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STOOMDRUKKERU  KOCH  li  KNUTTEL  —  GOUDA 


RENAISSANCE  EN  REFORMATIE. 

(16e  eeuw.) 


^  De  wederopleying  —  niet  herleving,  immers  dood  waren  ze  niet  — 
der  klassieke  studiën,  en  de  hervorming  der  kerk  hebben,  de  eerste 
rechtstreeks,  de  andere  in  haar  gevolgen,  groeten  en  langdurigen 
invloed  gehad  op  onse  letterkunde. 

De  grieven  tegen  den  trots  en  den  druk  der  clerus  en  tegen 
instellingen  der  kerk,  reeds  van  Maerlants  tijd  gehoord  O,  nadruk- 
kelgker  gepredikt  door  de  broeders  des  gemeenen  levens"),  deden 
ten  slotte  het  streven  naar  bevrgding  uit  die  hiërarchie 
opkomen.  Evenwel  verschillend  in  oorsprong  en  doel:  de  Renais- 
sance, begonnen  in  Italië,  drong  door  bij  geleerden  en  geletterden, 
by  de  aristocraten  van  geld  en  geest,  en  wekte  of  versterkte  met 
haar  heidensohe  litteratuur  en  cultuur  de  zucht  naar  bevrijding  van 
de  Christelgke  leer  en  zedeleer;  zg  kwam  in  ons  land  anti-nationaal 
en  zon,  zonder  de  tempering  van  het  beidensche  Stoïcisme  door  de 
Reformatie,  geworden  zgn  anti-christelijk. 

Ook  de  reformatie  streefde  naar  vrijheid,  doch  naar  de  vrijheid 
om  volgens  Gods  woord  God  te  dienen.  Zg  was  een  voortzetting, 
een  noodwendig  gevolg  van  het  gevoel  en  de  wetenschap  dat  de 
Roomsche  kerk  in  leer  en  leven  van  Christus'  leer  was  afgeweken  ^). 


1)  zie  deel  I  blz.  196. 198,  199,  «07,  «U-«il,  SM.  SS3.  «73;  vooral  de  profetie  van  Boen- 
dale:  .dat  men  nocb  8al  die  papen  Jagben,  ende  die  Kerke  dogben  (verdrukt  worden)  sal, 
bl  (door)  der  papen  gbebreke  al.*'  2)  Zie  deel  I  blz.  421,  vgl.  ook  .Navolging  van  Kristus" 
(bl.  433),  .Gbeabsolveert,  mer  gbeetorven  In  ongberecbllgbeden"  (blz.  4S6),  .Wal  Kristus 
vrelgevalllg  ïiT  (blz.  466).  3)  Hendrik  Mande  (zie  deel  1  blz.  4S5):  .De  Heer  zegt  niet. 
loopt  bier  en  daer  pelgrimage  of  vaert  over  die  zee.  luaer  by  zegt:  keert  In  lot  uwe 
barteo.  daer  zult  gy  my  vinden."  Wessel  Gansfoort  (1119— 1489)  leerde  reeds:  Cbrlstus 
de  eenige  middelaar,  alleen  God  kan  de  zouden  vergeven,  de  bijbel  alleen  de  kenbron 
der  bellswaarbeden. 

I 
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Dat  de  yerloBSiDg  yan  's  menschen  zondelast  niet  door  aflaten  of 
goede  werken,  maar  alleen  door  het  toeëigenend  geloof  in  Christas* 
kruisdood  geschieden  kon,  kwam  door  de  Reformatie  tot  bewnstheid. 
Zoo  was  zg  nationaal,  en  opkomend  bg  het  Tolk,  democratisch.  Zg 
streed  Toor  het  christendom  tegen  den  Roomschen  Torm.  Rome 
yroeg :  wat  wil  de  kerk ;  de  Humanist :  wat  zegt  de  rede,  het 
natnnrlgke,  gezonde  menschelgk  verstand;  de  Reformatie,  niet  het 
menschelgke,  maar  het  goddelgke  als  norm  stellende:  wat  eischt 
Christus. 

Renaissance  en  Reformatie  bestreden  beide  de  «kerk",  en  daar- 
door gingen  ze  soms  saam  en  schgnen  ze  wel  eens  gelgksoortig. 
Inderdaad  stonden  ze  tegenofer  elkaar:  de  Renaissance  Terzetce 
zich  in  naam  der  menschelgke  yrgheid  tegen  de  gebondenheid  aan 
Gods  Woordy  de  Reformatie  streed,  uit  gehoorzaamheid  en  gebon- 
denheid aan  Gods  Woord,  tegen  de  menschelgke  instellingen  in  de 
kerk,  die  tegen  dat  Woord  indruischten. 

Daardoor  kwam  het  dat,  naarmate  de  kerk  minder  op  de  godde- 
lijke, meer  op  de  menschelgke  wetten  lette,  zij  yoor  de  Heryormden 
onbruikbaarder,  yoor  de  humanisten  geschikter  werd.  De  paus^) 
kon  humanist  worden,  Erasmus  in  de  kerk  big  yen. 

De  Reformatie  was  religieus  en  et hiesch ;  zocht  naar  een  zuiyerder 
christelgke  moraal;  de  Renaissance  aeathetisch;  zocht  naar  schit- 
terender schoonheid;  de  Maria-dienst  wordt  Yenus-dienst,  klaagt 
Anna  Bijns. 

Kwam  de  Reformatie  op  uit  het  geyoel  bg  het  yolk,  de  Renais- 
sance sprak  tot  het  yerstand  der  geleerden;  zg  was  yerstandelgk, 
intellectualistisch,  yerzette  zich  tegen  de  fantastische  wereldbeschou- 
wing der  middeleeuwen  en  tegen  de  mystiek.  Als  reactie  tegen 
deze  ging  zg  spoedig  te  yer  en  ontaardde  bij  Montaigne,  den  lands- 
man en  yoorlooper  yan  Voltaire,  in  onyersohillig  scepticisme. 

Het  indiyidnalistisch-aristocratische  yan  de  Renaissance  komt  het 
best  uit  in  haar  strgd  om  de  yrgheid.  Haar  zonen  streden  om  de 
yrgheid  yoor  zich  zelf;  het  profanum  yulgus,  het  plondergrauw,  telde 
niet  mee.    Zij  hief  de  kerkelijke  scheiding  tusschen  geestelgken  en 


1)    Mcolaas  V  (1147-1455). 
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leeken  op^  om  een  nieuwe,  maatschappelgke  scheiding  te  maken 
toaachen  de  hamanisten  en  ,het  volk".  De  scheidingmakende  taal  bleef 
deselfde;  de  Rotterdamsohe  wereldburger  Erasmos  schreef  zijn 
schetsen  ,onder  de  mensohen"  ^)  in  de  Latgnsche  taal.  Zoo  heeft 
dese  yrgheidszncht  geleid  tot  aristocratische  regenten-d wingelandg. 
De  Reformatie,  democratisch  en  sociaal ")  Tan  oorsprong  en  doel,  heeft, 
Yoor  de  yrgheid  slechts  als  middel,  om  Gods  wil,  strgdende,  de  wils- 
▼rgheid  loochenende,  in  haar  vaandel  schrgvende :  „de  mensch 
niets",  karakters  gevormd,  die  voor  de  vrgheid  van  geweten  als 
martelaren  gevallen  zgn  ^),  de  macht  van  het  feodale  stelsel  ge- 
broken ten  bate  des  volks,  en  de  vrgheid  bevochten  voor  den  vrgen 
staatsborger  en  vaderlander. 

De  Renaissance  was  niet  Helleensch,  maar  Hellenistisch :  zg  volgde 
niet  de  Grieksche  knnst  na,  zooals  die  in  Griekenland  door  Grieken 
voor  Grieken  in  den  bloeitgd  is  beoefend,  maar  de  namaakknnst  der 
vergriekschte  geletterden,  verspreid  over  ,de  bewoonde  wereld'', 
voomamelgk  zooals  die  geleerd  en  gekunsteld  in  Alezandriê  en  in 
het  Romeinsche  Eeizerrgk  werd  beoefend.  De  knnst  der  Renais- 
sance, nabootsende  die  namaak-kunst  der  hellenisten,  had  niet  het 
vrome,  het  spontane,  het  sobere  van  de  Grieken,  zij  had  het  scep- 
tische, hot  gewilde  en  het  pathos  van  den  keizertgd.  Zij  dreigde 
soms  hot  by  de  Grieken  verbonden  goede  los  van  het  schoono  te 
maken.  Het  eenige  wat  de  Renaissance  in  Italië  met  de  Grieken 
gemeen  had,  was  de  gdele  zucht  naar  roem  en  vertoon,  gelgkelijk 
eigen  aan  den  geestelijken  parvenu  en  den  sophist;  en  gelgk  Hel- 
lenistische poëeten  zich  den  eeretitel  , geleerden"  (docti)  gaven, 
wordt  nu  de  geleerdheid  de  toetsteen  der  poëzy. 

Het  spreekt  van  zelf  dat  de  twee  gelijktgdige  stroomingen  op 
elkaar  invloed  oefenden.  Met  name  de  Renaissance  op  de  geleerden 
onder  de  hervormden,  door  dezen  op  het  volk.  Zonder  de  Renais- 
sance  zou   de   Hervorming  sectarisch   zgn  geworden.   De  ethische 

1)  De  Utel  was  Colloquia,  d.  I.  Samenspraken  (]5iS).  S)  DU  soclnal  karakter  komt 
sterk  ttlt  ID  de  berformde  liederen  die  (terwijl  de  gelQktUdlge  katholieke  persoonlijk  zijn, 
eeo  partlCQllere  aaoslultiog  tusschen  den  dichter  en  God,  de  ziel  en  haar  Bruidegom 
loekea)  ilch  steeds  richten  tet  de  .broeders  en  zusters,  waar  gU  zijt"  .Bid  Toor  mU,  zoo 
doe  ik  Toor  dy'\  Is  voor  menig  lied  het  besluit.  3)  .als  gingen  sij  ten  spele/'  zegt 
AoDa  Byns. 


beginselen  der  hervormers  hebben  niet  nagelaten  hun  goeden  invloed 
uit  te  oefenen,  gelijk  op  de  Roomsche  kerk,  zoo  ook  op  de  huma- 
nisten; on  de  zonen  der  hervorming  hebben  de  schoonheid  als  de 
uitstraling  van  Gods  heerlijkheid,  de  kunst  als  eene  buitengemeene 
gave  Gods,  den  kunstenaar  ter  beoefening  geschonken,  begrepen 
en  geschat. 

Zy  hebben  den  banvloek  der  ernstiger  katholieken  over  de  klas- 
sieken geen  gehoor  gegeven. 

Hendrik  Mande  (gestorven  léSl)  schreef:  „Dat  is  iamer  ende 
zeer  te  bedagen  ende  te  bescregen,  dat  also  veel  gheleerder  men- 
schen  zgn,  dat  hoer  ^)  her  te  die  wijl  meer  in  gedachten  heeft  die 
leer  der  heidensoher  meysters,  die  si  geleert  hebben,  dan  si  die 
leer  ons  liefs  heren  ihesu  christi  doen.  Want  deze  luegen  -)  hebben 
si  beseten  mit  mynnen"').  Op  een  kerstdag  in  de  15^  eeuw  werd 
van  den  kansel  verkondigd  dat  alle  klassieke  schrijvers  waren 
zonder  onderscheid  zwijnen,  en  dat  de  studiën  der  humanisten  ver- 
keerde studiën  waren  *}.  Den  stad^scholen  te  Amsterdam,  in  1521, 
wordt  gelast:  ,de  jonghen  te  loeren  poetriam  Cristi  et  Pauli^)  en 
der  andere  apostelen  voir  alle  droomen  ende  fickmenten  ^)  der  poëten, 
die  men  eer  moet  vergeten  dan  leeren."  Ërasmus  mocht  duchten : 
„ik  vrees  dat  met  de  Grieksche  litteratuur  het  heidendom  zal  her- 
leven'', de  hervormers  geloofden  aan  de  kracht  van  hun  beginsel, 
dat  den  verkeerden  invloed  van  het  heidendom  stuiten  zou  ^). 
De  plechtige  ommegang  bg  de  opening  van  Leiden's  Hoogeschool, 
waarbij  vrouwe  Evangelie  gevolgd  werd  door  Minerva,  omstuwd 
door  de  groote  klassieken,  en  begroet  door  ApoUo  en  de  Muzen, 
Igkt  van  dit  vertrouwen  het  symbool.  De  poëzie,  door  de  Renais- 
sance eer  vervormd  dan  gevormd,  leed  nadeel  door  de  smakelooze, 
vaak  walgelijke  vermenging  der  Christelijke  religie  met  de  mytho- 
logie, die  nog  het  grafschrift  van  de  Ruyter  in  de  Nieuwe  Kerk  te 
Amsterdam  ontsiert. 


1)  bun.  3)  leuf^ens  n.1.  der  pottten.  3)  bangen  zg  mei  liefde  aan.  4)  studla  perver^^i- 
(atls,  vanilatis  ac  potius  falsilatis  quam  humanltatls.  5)  de  dicbtkunsl  van  Gbristus  en 
^Paulus.  6)  verzinselen.  7)  VkI.  de  voorrede  van  de  vertaalde  Aeneïs  1556 :  .Daeroro 
beminde  Leser,  leest  dit  boecxken  met  verstande,  u  niet  stootende  aen  der  Heydenen 
ceremoniën,  Rbi  en  suiler  niet  dan  duecbt  en  wysbeit  in  bevinden." 


Het  krachtsbesef  van  den  humanist  en  het  zondebesef  van  den 
herTormde  hebben  saam  bestreden  het  onmannelgke  en  zoetelgke 
Tan  Rome's  vormdienst  *),  van  „het  kindeke  en  de  maagd'*  -). 
Beiden  heeft,  hetzij  het  gOToel  van  waarde  als  mensch,  hetzg  hot 
besef  door  God  nityerkoren  te  zgn,  het  zelfbewnstzgn  wakker  ge- 
roepen. De  strgd  yoor  geloof  en  vrgheid  heeft  betder  moed,  soms 
tot  OTormoed  ^),  doen  klimmen.  Beiden  hebben  zg  in  het  zoeken 
naar  den  weg  der  waarheid  van  wereldlgke  of  geestelgke  dingen 
de  „Kerk"  als  gids  afgedankt  en  gestennd  op  zelfstandig  onderzoek. 
Beiden  hebben  zg  de  overdreyen  mystiek  geschuwd  *)  en  yerkozen 
lieyer  te  yaren  op  de  baren  der  wereldzeeën  om  nieuwe  landen 
te  ontdekken,  dan  peinzend  tedrgyen  op  de  mystieke  binnenwateren 
der  besloten  ziel. 

In  de  kunst  der  Renaissance  big  kt  haar  anti-nationaal  karakter  uit 
haar  afkeer  yan  de  middeleeuwsche  kunst  en  symboliek,  waaryoor 
de  Romeinsche,  aan  de  Grieken  ontleende,  mythologie  in  de  plaats  komt. 

De  Renaissance  was  daarin  meer  ultramontaan  dan  de  middel* 
eenwen,  doordat  zg  het  nationale,  hetwelk  zelfstandig,  het  nitheemsche 
aan  zich  assimileerend,  was  blij  yen  yoortbestaan,  losliet.  Dit  euyel 
werkte  tot  op  onze  dagen  na  in  de  taaistudie,  die  sinds  de  „Twee- 
spraeck  der  Nederduitsche  Letterkunst''  ^)  een  latgnsche  grammatica 
werd  met  Nederlandsche  yoorbeelden  '^).  Zelfs  in  het  beoefenen  der 
Latgnsche  taal  werd,  met  het  Ciceroniaansche  taaieigen  als  maatstaf. 


1)  Het  U  opmerkelijk  dat,  terwUI  in  Duitschland  Luther  en  zyne  vrienden  vele  liederen 
der  oude  kerk  behielden  of  wUiigden,  onder  onze  Scbrirtuurlijke  Liedekens  geen  enkel  te 
vlDdeo  is,  uit  de  Roomscbe  Kerk  arkomslig,  zeUs  niet  In  gewUzIgden  vorm  (Wieder,  bl.  6i) 
2)  Zie  b.v.  deel  I,  biz.  339.  3)  Tocb  leefde  bU  den  geus  sterk  hot  besef,  van  Gods 
almachtig  bestuur;  de  Ceuzen-echo  eindigt  met  deze  woorden: 

O  God !  wie  sul  dit  arme  volc 

Verlossen  uyt  den  stricke  ?  —  Icke  ! 
4)  NIcolaes  Peters,  de  prediker  van  1520,  teekent  dit  verschil  Juist,  door,  naar  aanleiding 
van  bet  kloosterleven,  van  Jezus  te  getuigen:  „Noch  hl  en  wil  niet,  dat  die  menscbe  altoos 
fn  synder  stilbeyt  eode  ruste  blive,  maer  dat  hl  frisch  daerwt  te  velde  come,  geiyc  hi 
synder  bruyt.  Cant.  II  seyt:  ie  ben  een  blomken  des  velts  ende  een  leuken  der  val- 
leyen,  —  recht  of  by  segghen  wilde:  die  mi  wil  vinden,  die  en  mach  niet  altoos  In  sine 
ruste  sUlle  sitten  in  synder  devoclen,  noch  bl  en  mach  altoos  In  de  armen  Gods  syns  liefs 
niet  rusten,  mer  die  mi  wil  plucken,  die  moet  te  velde  comen,  om  sinennaesten  te  dienen 
ende  te  gerieven,  daar  bem  menigen  stryt  ontmoedt"  (bU  Dr.  F.  C.  Wieder,  de  Scbrif- 
tuariyke  Liedekens,  's  Gravenbage,  iSUbotr,  1900,  bl.  50).  5)  In  158fi  uitgegeven  door  de 
.imsterdamscbe  Kamer  .de  Egelantier".  6)  Ook  het  Latynscbe  letterschrift  danken  we 
aan  de  Renaissance. 
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het  persoonlgke  in  den  stijl  onderdrukt.  De  Renaissance  bestreed 
het  dogma  in  de  kerk,  waar  het  hoort,  en  bracht  het  dogma  in  de 
konst,  waar  het  niet  hoort.  Hierdoor  staat  zg,  niettegenstaande  de 
soiTorheid  Tan  Torm  en  nieuwen  rijkdom  van  vormen,  achter  bij 
de  naïfeieit  der  middeleen  wsche  kunst,  wier  grond  trek,  bg  alle  on- 
beholpenheid, waarheid,  d.  i.  echtheid,  is. 

De  wetenschap  (evenals  het  onder wgs  nu  los  van  de  kerk)  ^), 
vooral  de  natuurwetenschap,  heeft  veel  aan  de  Renaissance  te  danken. 
Ook  het  weergeven  van  perspectief  in  de  natuurtafereelen  begint 
tgdens  de  Renaissance,  eerst  in  de  schilderkunst,  bij  van  Mander") 
th  de  dichtkunst.  Maar  toch:  de  bewondering  voor  het  verhevene 
wordt  eerst  later  geboren,  niet  door  de  wufte  schoonheidszucht  der 
Renaissancisten,  maar  onder  den  invloed  der  verheven  oud-testa- 
mentische  poëzie. 

Aan  de  Renaissance  danken  wg  de  hoogere  opvatting  van  schoon- 
heid, gevoel  voor  schakeering  en  overgang,  de  evenredigheid  der 
doelen  '),  den  klassieken  afgezien ;  de  preciesheid  en  nauwkeurigheid 
der  Romeinsche  verskunst,  den  volleren  klankrgkdom  der  Italianen, 
het  herdersdicht  der  Alexandrijnen,  de  kunstbrief  uit  den  keizertgd, 
het  sonnet  *)  van  Petrarca;  aan  de  Reformatie  meer  zielkundige 
verdieping,  die  de  geschiedschrijving  boven  de  kroniekmatige  ver- 
melding van  feiten  gaat  verheffen,  en  de  poëzie  heeft  behoed  voor 
een  uitwissching  harer  grenzen  met  de  muziek,  waarheen  de  klink- 
klank  der  redergkers  den  weg  wees,  en  waarin  de  Renaissance  haar 
niet  had  gestuit. 

De  rederijkers  hebben  Renaissance  en  Reformatie  bevorderd;  de 
eerste  door  hare  ideeën  toe  te  passen,  de  laatste  door  hare  beginselen 
te  bepleiten  in  refereinen  en  sinnespelen. 

De  «Kamers  van  Rhetorycke*'  ontstonden  in  het  begin  der  15«  eeuw, 
in  navolging  van  Frankrgk,  uit  geestelijke  broederschappen  diege- 


1)  Reeds  In  hel  begin  der  10e  eeuw  scbreef  een  rederUker,  in  H  besef  dat  de  wetenschap 
niet  langer  de  slavin  der  kerk  was,  •dat  die  leeken  tboofl  si|n  vanden  gheleerden." 
%)  Zie  bierachter  van  hem  .Der  Morgben  Stondt".  3)  .Mate  is  goet  'tallen  spele"  zeiden, 
maar  beoefenden  de  middeleeuwen  niet,  vooral  niet  in  de  kunst  4)  Het  knap,  nauw- 
sluitend keurslijf,  inplaats  van  de  los  flodderende  gewaden  der  refereinen. 


samenlgk  hon  godsdienstplichten  wilden  volbrengen  en  voor  elkaara 
begrafenis  sorgen.  DikwgU  behulpzaam  bg  het  Tertoonen  van  ker- 
kelgke  drama's  en  processieën,  werden  ze  later  ook  door  de  overheid 
vaak  ais  «gheseiien  van  den  spele**  bezoldigd  voor  de  leiding  bg 
de  feesten,  het  organiseeren  van  optochten  en  het  opvoeren  van 
tooneelstnkken. 

De  inrichting  der  kamers  verschilde  niet  veel  van  die  der  gilden : 
ze  hadden  een  Prins  of  Keizer,  hoofdlieden  en  dekens,  een  faktor, 
vaandrig,  nar  en  bode.  In  ,,landjnweelen*',  algemeene  wedstrijden, 
dongen  zg  om  het  JaweeF',  den  nitgeloofden  prijs  voor  de  beste 
refereinen  of  opvoering  van  tooneelstnkken. 

Refereinen  sgn  gedichten  bestaande  nit  coupletten  van  een  aantal 
maatlooze,  rg mende  versregels,  van  welke  de  laatste,  de  „stock*'  of 
„stockregel**,  de  hoofdgedachte  bevattend,  aan  het  eind  van  elk  couplet 
terugkeert.  Het  gemis  aan  maat  en  muziek  in  de  refereinen  trachtten 
de  redergkers  (Rhetrosgnen,  Rhetorikers)  te  vergoeden  door  aan- 
vangs-,  midden-,  ketting-  en  eindrijm.  Balladen  verschilden  daarin 
van  de  refereinen,  dat  de  stock  in  elk  couplet  niet  volkomen  dezelfde 
behoefde  te  zgn.  Een  rondeel  (oorspr.  rondedans)  bestond  uit  8  vers- 
regels; de  twee  eerste  keerden  aan  het  slot  terug,  de  eerste  ook  in 
den  vierden  regel.  De  glose  bestond  uit  5  coupletten  van  4  regels ; 
die  van  het  eerste  couplet  werden  achtereenvolgens  in  den  eersten 
regel  der  4  laatste  herhaald.  De  retrograde  was  (gelukkig)  een 
vers  dat  evengoed  van  achteren  naar  voren  kon  gelezen  worden. 
De  verzen  der  Redergkers  zgn  behalve  aan  de  reeksen  rgmen, 
waarvan  ze  rinkinken,  de  bewgzen  van  hunne  vaardigheid,  ook 
kenbaar  aan  de  vele  vreemde,  vooral  fransche,  woorden,  de  ge- 
tuigen van  hun  geleerdheid.  Door  de  algemeene  beoefening  der 
kunst  ontstonden  vele  kunstmatige,  alleen  van  meer  of  minder 
vaardigheid  getuigende  producten,  aan  alle  ware  poëzie  gespeend, 
welke  ten  onrechte  een  gemeen  vonnis  tegen  alle  redergkswerk 
als  een  „oonst  van  veel-seggen  ende  niet  van  wel-seggen'\  hebben 
uitgelokt.  Ook  toen  waren  er  poëten  en  poëtasters,  al  hadden 
de  laatsten  toen  meer  moed,  meer  lof  en,  door  de  voorschriften  te 
volgen,  spoediger  handigheid  en  routine. 

Vooral   door   het   tooneel  hebben  de  Redergkers  de  Hervorming 


bevorderd.  De  gelgkenis  van  den   Verloren  zoon  ^)  predikte  de  recht- 
Taardiging  niet  door  goede  werken,  maar  door  het  geloof. 

De  spelen  van  zinne  of  moraliteiten  die,  in  onderscheiding  van 
het  kerkelijke  my8terie8|>el  en  het  geestelijke  mirakelspel,  stichtelijk 
kannen  genoemd  worden,  zooals  de  Spieghel  der  Salicheit  van 
Elckerlijc  (1501),  die  leert  „hoe  dat  elckerlyc  mensche  wert  ghe- 
daecht  gode  rekeninghe  te  doen  van  sinen  wercken,"  waren  als  aan- 
gewezen voor  de  dragers  en  verbreiders  der  nieawe  leer. 

De  zinnespelen  op  het  landjuweel  te  Gent  in  1539  gaven  op 
de  opgegeven  vraag:  „welc  den  mensche  stervende  meesten  troost 
es*',  voor  het  meerendeel  antwoorden  in  reformatorischen  geest.  Niet 
de  goede  werken,  de  genade  alleen,  door  het  geloof: 

Waer  zallic  met  namen  een  trooster  zonckenP 

My  dyncke,  dat  ie  gheheel  verlaten  zy. 

Ie  ben  simpel'),  my  en  helpen  gheen  dooster  boncken 

Noch  libraryen  ^)  en  commen  te  baten  my. 

Ie  aenmercke  *t  leven  van  mynen  state  vry 

Ende  vinde  my  grondeloos  vnP)  van  mesdaden; 

Der  diepte  myns  zonden  en  vindic  mate  by^), 

Dos  ronpic^)  totter  diepte  gods  ghenaden. 
Het  heftigste  en  grofste  tooneelstnk  tegen  Rome  is  Van  den 
hekeerden  Coopman^)^  die  tevergeefs  voor  zgn  bekeering  baat  zoekt 
bij  een  Katholiek  geestelgke,  doch,  door  de  apostelen  Lncas  en  Panlas 
tot  bekeering  gebracht  en  voor  Christus'  rechterstoel  vrggepleit  wordt, 
terwgl  een  bisschop,  een  monnik  en  een  prins  door  Satan  worden  wegge- 
sleurd. De  apostelen  gaven  den  zieke  eerst  een  braakmiddel  om  de 
valsche  geneesmiddelen  van  den  pastoor  weg  te  werken. 

„Her  ut,  stgf  spout  ut,  willet  ut  douwen!''  zegt  Paulus.  «Wat 
spout  hy?"  «Niets  dan  aflaten  en  beevaarten,"  antwoordt  Lucas. 
Er  volgt  nog  meer,  terwgl  de  apostelen  niet  hun  mond,  wel  hun 
neus  dicht  houden. 

Eigen  aan  de  zinnespelen  zijn  de  allegorie  en  het  komisch  tusschen- 


1)  Verlaling  van  een  LalUnsch  Scbool-draoia  uil  de  eerste  belft  der  16e  eeuw.  %)  onge- 
leerd. 3)  boekerUen.  4)  vol.  5)  ik  vind  geen  maat  voor  de  diepte  van  mUne  zonden. 
6)  roep  ik.  7)  een  vertaling  (1583)  naar  het  Duitsch  van  een  Latilnscb  stok  Mercator, 
gedicbt  door  Thomas  Kircbmayer. 
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spel  der  «sinnekens",  duveltjes  *).  In  een  spel  van  Pyramns  en 
Thisbe  ^  is  Pyramns  Christns;  Thisbe  „de  beminde  bruidt  der  Can- 
tycken**  '),  of  ook  ^'s  menschen  natuere*';  de  moerbeiboom  „des 
crnysen  bout";  de  leeuwin  de  Booze.  „Declaratge,  moralgsatije  is 
mi|n  recreatge**  zegt  een  der  spelers  niet  ten  onrechte.  Nadat  de 
gelioTen  een  minnelijk  onderhoud  gehad  hebben,  gaan  twee  zinnekens 
op  platte  en  ruwe  manier  hun  woorden  en  gebaren  nabootsen  *). 
Lach  en  traan,  ernst  en  luim  volgden  elkaar  op  als  vasten  en  vasten- 
avond, mis  en  kermis.  Op  het  landjuweel  te  Rotterdam  in  1561 
voerde  de  Amsterdamsche  Kamer  twee  sinnekensop:  „Eyghen  Wille*' 
en  „Wangeloof*,  die  klagen  dat  het  volk  van  hen  afvalt  en  liever 
luistert  naar  „Yercondigher  des  Woorts"  en  „Goede  Onder  wij  sin  ghe'' : 
„Neen,  neen,  die  koe  is  op,  't  is  al  vaut  vereken  1 
Wat  dit  volck  segt,  heel  wei  in  haer  oren  klinkt."' 

—  „Ja  neef,  *tis  al  gheen  gout  dat  daer  blinckt! 
Ghy  syt  al  te  haest  vervaert  ende  ghestilt. 

Die  ghestadighe  jagher  vangt  dat  wilt, 

En  ook  valt  die  boom  ten  eersten  slach  selden. 

Dus  wilde  iok  wel,  dat  wy  ons  sonder  verdrach  ^)  stelden 

Tot  houwen  ^);  misselgck  of  ^)  wyse  ter  neer  smeten. 

Bey,  sacht,  aen  eynckel  lapkens  leert  die  houdt  leer  eten, 

Altemet  moeten  wg  haer  eens  noden  op  onse  sop, 

Want  *t  is  beter  een  half  ey  dan  een  leghe  dop; 

Wij  mosten  ons  niet  laten  heel  verbluffen." 

—  „Tis  verloren  ghecout,  iok  beghin  te  suffen. 
Die  heydens  haer^)  al  met  verlanghen  aenhanghen, 
Twoort  sy  met  blyschap  sonder  pranghen ')  ontfangen. 
Dus  moghen  wy  ons  spillen  wel  in  die  sack  steken 
En  gheven  die  kaets." 

—  „Ontbeyt,  wilt  ^°)  met  ghemack  spreken ! 
Denckt,  dat  nieuwe  bessemen  vaghen  schoon." 

—  „Tis  tont  perdui  lek  sing  myn  ouwe  thoon: 
Beter  een  voghel  int  net  dan  tien  in  de  lucht; 


I)  of  TerpersoonlUkte  barUtocbteo.  i)  vrI.  deel  I  bl.  105.  3)  bet  Hooglied.  ()  DU  spel 
was  vao  de  kamer  «In  Liefde  Bloeiende".  5)  uitstel.  6)  ombouwen.  7)  misscbien  dat. 
8)  de  berformden  de  predikers.   9)  dwang.    10)  wacbt,  wil. 
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Odb  coa  ^)  is  in  Btooken,  die  voghel  is  opter  vlocht." 
—  „Mg  danct,  dat  die  boom  na  ons  sin  niet  te  neyghen  is.*' 
Sotterniên  zgn  ons  ait  de  eerste  helft  der  16^  eenw  overgeleverd. 
De  grappigste  daarvan  zgn  „Moorkena  Vel^  van  de  qnade  Wiven*', 
waarin  een  man  zgne  vrouw,  door  schoonmoeder  opgestookt,  temt-); 
en  de  klacht  «van  Tielehuys^  die  wederom  herdragen  wilde  syn'\ 
een  hals,  die  sgn  vader  aan  de  ooren  ligt  te  malen  om  eene  vrouw 
en  afgescheept  wordt  met  het  antwoord  dat  dit  onmogelgk  is  omdat 
hg  een  jaar  te  vroeg  geboren  is.  Daar  hg  dreigt  de  boel  kort  en 
klein  te  slaan  als  hg  niet  herdragen  wordt  om  dat  jaar  in  te  halen, 
stopt  vroedvrouw  Permants,  om  dit  quasi  te  bewerkstelligen,  hem 
in  een  zak  en  legt  hem  zoo  voor  de  deur  van  eene  oude  bagyn. 
Om  ten  slotte  den  hals,  die  haar  , mem meke"  noemt,  kwgt  te  raken, 
geeft  de  bagyn  hem  een  bruidschat.  Nu  kan  Tielebuys  wel  een 
vrouw  krggen ! ')  Satirisch  van  aard  is  de  klucht  y^van  Nyeuvont^ 
Loosheit  ende  Praotike^):  hoe  sy  vrou  Lortse*)  verheffen."  Vrouw 
Nyeuvont  weet  met  haar  advocaten  Loosheid  en  Praktyk,  en  door 
vrou  Lortse  tot  een  nieuwe  san  tinne  te  verheffen,  ,  Meest  elc"  „tot 
haer  acooerde  te  trecken." 

De  refereinen  der  Redergkers  waren  in  *t  vroede,  in  *t  amoereuse 
of  in  't  zotte. 

Onder  de  laatste  zgn  recht  luimige  en  echt  geestige;  de  amou- 
reuse  zijn  vaak  namaak,  volgens  recept  van  Casteleyn,  die  den  aan- 
komenden scribent  aanried  te  beginnen  met  balladen,  rondeelkens 
en  refereinen: 

Daer  naer^)  peinst  om  dees  schoon  camerierkins 
Die  onderhauwen  zullen  dyn  ionghe  zinnekins; 
Dicht  en  zent  liedekins  in  haer  vergierkins, ') 
Zij  zullen  u  dancken,  de  eertsche  goddinnekins. 
De    echte  hebben  een  meer  burgerlgk  karakter,  zgn  niet  langer 
de    uitingen    der  onnatuurlgke  middeleen wsche  vrouwendienst.    De 
tijd    was  practischer  geworden.    Men  troostte  zich  ook  makkelgker 
en  vrgmoediger  dan  in  den  tijd  der  „hopeloozen"  over  een  af wgzing: 


1)  onze  kooi.  t)  Dezelfde  stof  werd  door  Sbakespeare  verwerkt  1d  Tbe  lamingorthe 
sbrew.  3)  Deze  klucht  werd  door  de  kamer  „De  Lelie"  te  Diest  1d  15il  op  bet  bagespel 
gespeeld.    4}  sluwbeid.   5)  bedrog.   6)  daarna.   7)  boQes,  tuintjes. 
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yNa  ben  iok  Tan  den  back  ghebeten/'  zegt  de  een.  ^Het  is  goed 
twee  pylen  op  zyn  pees  te  hebben,"  de  ander.  „Een  Terloren,  twee 
▼ercoren!^  en  Anna  Byns:  „Sint  dat  myn  lief  tsop  Tan  ontrouwen 
soop,  800  waeet ')  Tan  t?ercken." 

Hoe  onjuist  het  is  alle  redergkerspoëzie  over  een  kam  te  scheren 
en  af  te  kenren,  moge  ten  slotte  blgken  uit  een  liedje,  dat  voor- 
komt in  een  vertaling  uit  het  Spaansch  van  da  Celestina^: 

Lnstighe  boomen  met  loofken  groene, 
Buycht  u  neder  ende  biet  hem  eer, 
Als  ghy  siet  myn  lief  seer  coene, 
Daer  my  na  verlangt  soe  seer. 
Sterren  des  hemels  wilt  hem  lichten, 
Dat  hy  comen  mach  onghescbent ;  ^) 
Slaept  hy,  wie  sal  hem  oprichten, 
Die  my  alleen  verblyt  present.^). 

O  ghy  soete  nachtegale, 

Die  daer  singt  al  in  dat  wout, 

Gaet,  segt  myn  liefste  speciale 

Myn  versuchten  menichfout! 

Den  middernacht  is  leden,  ^) 

Synen  persoon  ick  hier  verwacht, 

lek  dnchte,  een  ander,  vol  bitterheden,  *) 

Heeft  hy  vercoren  en  myns  niet  en  acht. 

Hooft  heeft  deze  coupletten  nagevolgd  in  zijn  „Granida"  in  statiger, 
gélgkmatiger,  steviger  stappende  jambische  verzen ;  maar  de  vrijere 
maat  van  den  redergker  is  bij  de  onrustige  gemoedsgesteldheid 
natuurlgker  en  roerender  dan  de  gladgepolgste  poëzie  van  Hooft: 

O  boomen  schaduw-mildt,  ootmoedelijck  laet  dalen 
U  nygend  hooft,  als  ghy  't  eerwaerdich  aenschyn  siet, 
Leytstar  en  morgenstar  met  weerlichtende  stralen. 
Indien  myn  blydschap  slaept,  waerom  weckt  ghy  hem  niet? 

Yrolycke  vogeltgens,  die  nu  't  begint  te  dagen, 
Met  utgelaten  sang  het  stille  woudt  ontrust, 

1)  wu  bet.  %)  In  1550.  3)  ongedeerd.  4)  door  zUn  aanwezigheid.  5)  voorby.  6)  toI 
smart  frees  Ik  dat  b|f  eeo  aoder. . . 
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Ghy  nachtegael  voorheen  \  vlied  ut  de  boodschap  dragen, 
Dat  hy  sioh  haest,  ick  wacht  alhier  myn  lieve  lust. 

Het  afpassen,  gladschaven  en  gelgklikken  der  achttiende-eenwsche 
dichtgenootschappen  was  het  fatale  stadinm,  waarop  de  hernieuwde 
Hellenistische  cultaor,  het  klassicisme,  nog  niet  door  den  geest  der 
klassieken  van  Hellas  zelf  weer  uit  haar  banden  bevrgd,  nitloopen 
moest. 

Het  is  een  der  goede  vrachten  van  het  werk  der  rederijkers  ge- 
weest, dat  ze  ons  volk  zich  hebben  loeren  uiten  in,  en  leeren  luisteren 
naar  het  lied.  Toen  dat  «volk*'  zou  strgden  voor  de  nije  leer  en 
de  oude  privileges,  toen  het  voor  het  eerst  streed  en  stierf  voor 
een  beginsel,  kon  het  lied  de  strijdieus  doen  hooren  en  het  doods- 
rochelen  opvangen.  In  den  bundel  martelaarsliederen  „Het  offer 
des  Heeren,"  waarvan  tusschen  1562  en  1599  elf  uitgaven  ver- 
schenen, zegt  de  verzamelaar:  „Liekekens  die  ons  in  scrift  achter- 
ghelaten  zyn  van  opgheofferde  kinderen  Gods,  sonderlinge  (in  't  by- 
zonder)  die  van  verraden,  vangen,  examineeren  (in  *t  verhoor  nemen), 
quellen,  pynigen  ende  dooden  tracterende  zyn.'*  Zoo  worden  ons 
de  laatste  oogenblikken  geschetst  van  de  weduwe  Wendelmoet 
Elaasdochter,  in  1527  in  den  Haag  verbrand: 

De  beul  tradt  aen  om  worghen, 
Doen  sloot  sg  haer  ooghen  fijn, 
Hebbende  in  *t  hert  verborgen, 
Een  trooster,  niet  om  sorghen. 
Verlangende  thoys  te  zyn. 

De  zinnespelen  der  rederijkers  hebben  het  verstand  van  honderd- 
tallen toegesproken,  de  liederen  van  geuzen  en  martelaren  de  huxten 
van  duizenden  veroverd.  Het  zijn  geen  voorbedachte  verzen  van 
nabetrachtende  kunst,  het  leven  van  het  oogenblik  trilt  er  in  met 
een  ziel  die  na  eeuwen  nog  tot  ons  spreekt. 

De  beroemdste  rederiiker  van  den  ouden  stempel  was  Matthys 
de  Casteleyn,  priester  ende  excellent  Poëte  moderne*).   Hg  schreef 


1)  voorop.    2)  geboren  te  Oudenaarde,  gest.  1550 


13 

meer   dan    100   tooneelstnkken    en    zegt  o?er   zyn   eigen    Trocht- 

baarheid : 

Ghy  hebt  meer  diets  gheoomponeert 
Dan  eenich  legende  of  gheexpireert.  ^) 

Hg  gaf  ook  uit  een  handleiding  voor  de  dichtkunst  ^De  Eonst 
▼an  Rhetoriken'*,  waarin  hg  de  stelling  verdedigt  dat  er  geen  versohil 
is,  in  den  grond,  tasschen  rhetorica  (welsprekendheid)  en  dichtkunst : 

Al  schyntere  different,  daer  gheen  en  es') 

Tussohen  den  Orateurs  ende  dit  profes,') 

Want  sohoonsprake  moet  de  wortel  van  hem^)  beeden*)  deeden. 

Alledaagsohe  uitdrukkingen  moet  men  mijden,  evenals  stoplappen, 
«verloren  redene**;  de  dictie  moet  „statelick"  zgn,  en  vol  „schuym**, 
Bchoone  woorden  en  uitdrukkingen.  De  klank  opofferen  aan  de 
gedachte  is  eene  „rhetorycke  vul  corruptiên: 

In  't  paaien  der  ooren  leit  de  scientie')  meest. 

Dat  hij  dichterlijke  gaven  had,  blijkt  wel  uit  de  historische 
liederen  van  dien  tijd,  waartusschen  de  zgne  door  hun  kracht  en 
zangerigheid  uitmunten.  «Noyt  quam  niemare^)  int  land  so  blyde'* 
zingt  hg  bg  den  slag  van  Pavia,  in  1525,  toen  onze  Keizer  Earel  Y 
op  den  Franschen  Koning  Frans  I  een  schitterende  zege  behaald  had : 

Met  vreuchden  wert  hier  een  liedt  ghesonghen 

Den  Keyser  teeren,^)  dat  edel  bloet, 

Die  nu  synen  vyant  heeft  bedwonghen, 

En  plat  gheworpen  onder  den  voet. 

De  lely  zoet 

Verliest  den  moed. 

Bourbon*)  vaillant  bewaert  ons  zyde; 

De  vrancsche  coninck  is  in  ons  beboet, 

Noyt  quam  niemare  int  land  so  blyde. 

Bonrgongnen  en  vreest  nu  geen  verstranghen,  '^) 
Ghy,  Ylaendrens  leeu,  scuwet  zwaer  gheclach! 


1)  doode.  i)  Is.  3)  n.1.  de  rbetorlca.  <)  ben.  5)  belde,  e)  kunst  en  geleerdbeid  werden 
door  de  rederykers  niet  Jutot  uit  elkaar  gebouden-Latersteeds?  7)  nieuwstijding.  8)lereere. 
9)  Hertog  Karel  Tan  Bourbon,  die  zUn  koning  en  z|jn  land  verlaten  bad  om  den  keizer 
te  dieoeo.  10)  strenger  bebandeling,  druk. 
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De  vrancsche  coninCy  die  is  ghe?aDghen, 

Vear  ons  en  qnam  noyt  blyderen  dach. 

Daert  menioh  saoh, 

Ohe^ielt,  o  waoh*) 

Omtrent  Pavyen  in  den  stryde; 

Hi  wert  ghegrepen  in  den  slaoh; 

Noyt  qnam  niemare  int  land  so  blyde. 

Ghy,  Ylaminghen,  weest  tot  vreucht  gheneghen, 

Niemant  ter  werelt  en  macht')  Terbien, 

Al  tpeni>el^  bleef  meest  daer  doot  ghesleghen, 

Nanw  mocht  er  eenich  man  van  ontvlien. 

Lof  God  van  dien,  ^) 

Diet  liet  ghescien! 

Wy  hopen  noch  Tan  goeden  tyde, 

Lof  hem,  die  ons  dns  qnam  yersien,  ^) 

Noyt  qnam  niemare  uit  lant  so  blyde. '^) 

Matthys  de  Casteleyn  staat  nog  buiten  de  nieuwe  beweging:  „Elk 
landt  zal  by  zyn  oude  stilenO  blyven*'  zegt  hij,  en: 

Ons  auwers  die  in  dees  const  croone  spionen,  ^) 
Hebbent  dus  gheuseert*),  dus  volghet  stautelick! 

Ook  op  Anna  Bijna  ^°)  had  de  Renaissance  geen  invloed ;  de  Refor- 
matie bestreed  zg  met  meer  hartstocht  dan  kennis  en  inzicht.  Omdat 
de  hervormers  geen  werken  buiten  het  geloof  als  «goed'*  erkenden 
▼oor  God,  nog  minder  toegaven  dat  men  daarmede  „den  hemel  zou 
kunnen  verdienen;"  daarentegen  leerden  dat  God  uit  genade  de 
zonden  vergeeft  om  het  geloof^  meende  Anna  dat  de  hervormden 
zoo  redeneerden:  „omdat  onze  werken  onrein  zijn  voor  God,  hetzg 
wg  goed  of  kwaad  doen,  de  hemel  behoort  ons,"  en  voorts  „haer 
zinlyckheit  zochten."  ") 

Vooral  tegen  Luther  gaat  zij  met  haar  hartstochtelgke  taal,  vol 
teekenende    uitdrukkingen    aan  den  volkshumor  ontleend,  te  keer: 

1)  o  wee.  l)  knn  het.  3)  het  volk.  4)  daarvan.  5)  belpen.  6)  J.  van  Vloten.  Mederl. 
Gescbiedzansen,  Amsterdam.  1861,  deel  1  bl.  179.  7)  styi.  8)  spanden.  9)  tol  gewoonte 
Rebad.  10.  ZU  werd  geboren  te  Antwerpen  tegen  het  eind  der  15e  eeuw,  en  o? erleed 
aldaar  1575.  11)  Zoo  in  het  spel  van  NieuwpoorU  Zie  G.  Kalff,  Gescb.  Ned.  Lett.  In  de 
16e  eeuw.  Leiden  18S9,  deel  I  blz.  278. 
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„Lother  heeft  het  geroet^),  ander  hebbent  ▼olsponnen.*'  Hg  Terliet 
sgn  geestelgken  stand  om  te  konnen  hnwen,  smaalde  zg;  sg,  die 
ook  Tan  de  liefde  «meer  zuers  dan  zoets**  beleefd  schgnt  te  hebben, 
daarna  den  maagdelgken  staat  aanprees,  vooral  te  keer  ging  tegen 
een  vroeg  hawelgk  («'t  es  vaerken  zot,  moerken  zot  en  kindeken 
zot'*)  en  zelfs  zioh  niet  ontzag  te  beweren :  ,God  zoude  vereezelen, 
trouwde  hg  een  wgf/'  Zg  klaagt  er  o?er  dat  de  leeken  niet  langer 
voetstoots  wensohen  aan  te  nemen  wat  de  priester  zegt,  en  zelf  de 
schriften  gaan  onderzoeken : 

Elc  leec  mensch  wilt")  nu  der  schriften  vroet')  syn, 
Tsyn  al  doctoren  en  doctorinnen. 

Maar  zij  zag  niet  in,  wat  Claas  van  Euskerken,  uit  de  school 
van  Geert  Groote*)  al  gezegd  had:  ,,Bien  arm  susterken  dat  hier 
deugontlike  leeft,  als  dat  God  eyns*)  kumt  te  sien,  soe ')  salt  wyser 
ende  verstandelre  ^)  wesen  dan  alle  die  doctoren  der  werelt."^) 

De  eerste  rederijker,  krachtig  aangegrepen  door  de  Renaissance, 
is  Jonker  Jan  van  der  Noot^  die  het  nieuwe  geluid  opvangt  uit 
Frankrgk. ')  Geboren  ^^)  te  Becht  bg  Antwerpen,  wordt  hij  schepen 
in  deze  stad,  vlucht,  hervormingsgezind,  bg  Alva's  komst,  „beroofdt 
van  staet  en  goedt,'*  naar  Londen,  en  nadat  hg  had  „deursien  veel 
landen  en  veel  steden,'*  keert  hij  uit  Pargs  na  verloop  van  «styf 
elf  jaer**  naar  Brabant  terug,  waar  hg  evenals  de  redergker  en 
renegaat,  nu  zgn  vriend,  «de  edele,  wijze  ende  seer  veursinighe  ") 
heere**  Jan  Baptista  Houwardt,  ^-)  de  Spaansche  zijde  kiest.  ")  Het 
nieuwe  geluid  in  het  nieuwe  rythme^^)  hoort  men  al  duidelijk  in 
in  een  zgner  eerste  gedichten,  ter  eere  van  een  familielid  vervaar- 
digd, die  in  den  slag  bg  Grevelingen  (1558)  Egmont,  toen  diens 
paard  was  doodgeschoten,  zgn  eigen  paard  gaf  en  met  hem  bleef 
strgden,  den  loop  bghoudende  door  zich  aan  de  staart  vast  te 
houden,  zooals  de  oude  Germanen  aan  de  manen: 

I)  de  wol  op  bel  splorokkeo  gestoken;  Lutber  Is  begonnen.,  t)  wil.  3)  kundig.  4)  Zie 
deel  I  lilx.  4ii.  5)  eens.  6)  zoo.  dan.  7)  verstandiger.  8)  Ned.  Arcb.  Kerkg.  nieuwe 
serie  lil  bL  376.  9)  Ronsard  en  de  Pleladen  waren  bem  tot  voorbeeld.  10)  omstreeks  1338. 
tl)  Terslandige.  li)  HU  scbreef  een  uitvoerig  rUmwerk  PegasidM  Pleyn  (d.  I.  MuzenboOt 
eeo  soort  wellevenskunst  voor  de  Belgiscbe  vrouwen.  Hy  staat,  ook  In  vertelkunst,  acbter 
t%  zQb  voorganger  Potter  (zie  deel  1  bl.  380  en  405).  13)  Van  der  Noots  leus  was;  tem- 
pera te  temporl,  ricbt  u  naar  de  tUdsomstandigbeden.  14)  De  Jambe  ofkortlangmaatnam 
van  der  Noot  over  van  de  Franscbe  Pleladen. 
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Wat  de  menschen  bedryven 

Van  loffelycke  daden 

Id  stryden  oft  in  raden, 

Het  moet  ▼ergheten  blyven, 

Den  tyt  Terwinnet  al: 

Men  mach  veel  deur  Tropbeen 

Den    mensch'    noch    wat  doen  leven, 

Nae  syn  doot,  met  verheven 

Colooimen  fraey  besneen, 

Maer  tcrycht  al  eenen  val: 

Want  den  tyt  can  d^oblisken 

D'anticken,  d'Arabisken 

Doen  vallen  met  gheBohal. 

Alleen  de  Masen  schoone 
De  menschen  aU  sy  sterven 
Den  tyt  te  spyt  verwerven 
Eeuwighen  lof  te  loone. 

Zoo  zal  van  der  Noots  maze  den  lof  van  Ëgmonts  vriend  zingen : 

Hy  spronok  van  synen  poerde 
Niet  vreesende  de  craohte 
Van  het  Fransoys  gheslachte: 
Egmont  sadt  op  met  veerde,  ^) 
O  ghetrou  en  stoat  werok! 
En  voorts  heeft  hy^)  ghegrepen 
Dees  peerts  steert  metten  handen 
In  spyte  der  vyanden, 
Dwelck  hem  heeft  wt  gheslepen,  ^) 
Vechtende  even  sterck. 

Hy  heeft  met  wysen  sinne 
Des  peerts  steert  ras  ghewonden 
Om  den  sUncken^)  vol  wonden, 
En  vocht  tsynen  ghewinne, 


l)  baastiR,  vaardig.    «)  Kaspcr  Tan  der  Noot,  heer  van  Carloo.   3)  uit  de  vüandcn  ge- 
sleept,  i)  linkerband. 
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Sterck  met  syn  rechte  hant, 
Ghelyck  twee  stercke  winden 
Door  eenen  boomgaert  groene 
Met  seer  snellen  fatsoene, 
Vlieghende  ende  boo  schynden  ') 
De  vrochten  abondant, ") 
Soo  sachmen  dees  twee  loo|>en, 
En  omwerpen  met  hoepen 
T  frans  volok  aen  elcken  cant. 

Das  koomt  (o  schoon  Godinne, 
Die  ick  hier  boYen  heb  ghekendt, 
Ghy  syt  van  den  beghinne 
Qheschikt  om  my  te  syn  ontrent), 
Laet  ons,  ons  hier  ?erblyden 
Soo  wel,  dat  t'  allen  tyden 
Wg  menghen  in  die  hoven 
Godt  eeowigh  loven. 

In  zgn  hoofdwerk  Olympiaa  is  de  middeleeawsche  allegorie  en 
de  invloed  der  Renaissance,  van  Dante  en  Petrarca.  De  dichter 
beachrgft  daarin  zgn  loeken  naar  het  ideaal.  In  den  slaap  had 
Meroorios  hem  d*  Idee  van  zgn  Meestersse  Olympia  (de  hemelsche) 
getoond.  Vergeefs  zocht  hg  haar  aan  het  hof  van  Mevrouwe  He- 
done  (genot),  bg  Plutus  (rgkdom),  bij  Eosmica  (de  wereldsche),  tot 
hg  komt  op  den  Helicon,  waar  hem  ingeblazen  wordt  „den  poêtixen 
gheest*'  Na  gaat  hij  door  den  engen  weg,  waar  hg  met  behulp  van  Mer- 
carius,  Sponde  (behendigheydt)  en  Ergasia  (erbeydt)  strijd  voert 
tegen  Duivel,  Wereld  en  Ylecsch,  tot  hij  bereikt  „de  lustighe  velden'\ 
te  midden  van  Goden  en  Godinnen  zijn  liefttte  vindt,  en  het  huwelgk 
gesloten  wordr. 

Dan  ben  ick  een  half  Godt,  wanneer  ick  ben  geseten, 

By  myn  Meestersse  goedt. 

*E  en  ben  myns  sins  gheen  heer,')  wanneer  ick  heb  ghesoghen 


1)  scbenden.   i;  de  overvloedige  frocblen.    3)  myn  verstond  niet  meester. 
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Het  bitter  soet  vergift  ut  heor  Bute  brnyii  ooghen, 
Dwelc  my  betoovert  heeft  en  hondt. 

Geen  Nederland sch  dichter  is  zoo  bewierookt  als  Jan  van  der 
Noot  om  zgn  „onf^rondelyck  verstant*"  en  zijn  ^hemelschen  gheeat"; 
hij  werd  in  navolging  van  Petrarca  in  't  openbaar  gelauwerd.  Hg 
steekt  ver  boven  de  vroegere  redergkers  nit;  heeft  onze  taal  zuiverder 
en  smediger  gemaakt;  de  poëzie  verrijkt  met  nieowe  rythmen  en 
en  versvormen;  de  dichtgave  doen  gevoelen  als  een  goddelgke. 

De  dichter-schilder  Karel  van  Mander  bracht  de  Renaissance- 
poëzie  nit  Zuid-  naar  Noord-Nederland.  Hg  werd  in  1548,  tien 
jaar  na  van  der  Noot  geboren,  te  Mealebeke  in  Vlaanderen,  maakte 
een  kunstreis  naar  Italië,  nam,  hij  was  doopsgezind,  nit  Brngge  de 
-wgk  en  vestigde  zich  in  1583  in  Haarlem,  waar  hij  met  Ooltzins 
een  schildersacademie  leidde,  en  stierf  in  1606  te  Amsterdam,  in 
welke  stad  hg  zich  sedert  een  paar  jaar  gevestigd  had. 

Zgn  voornaamste  werken  zijn  Bet  Schilderhoeck,  de  levensbe- 
schrijvingen bevattend  der  bekendste  schilders,  voorafgegaan  door 
Den  Grondt  der  Edel  vty  Schilder-const;  voorts  verschillende  liederen- 
bundels, en  vertalingen  van  Homerus  en  Vergilius.  Hg  was  het 
hoofd  van  een  letterkundigen  kring  van  uitgeweken  Zuid-Neder* 
landers,  die  later  uitgaven  Den  Nederduytschen  Helicon, 

Toch  had  reeds  vóór  van  Mnndcr  een  Noord-Hollander  de  nieuwe 
poëzie   in  de  nieuwe  jamben-maat  beoefend  (sinds  ongeveer  1575): 

„Neerdnytsch  maetclanckx  voorbeelt  sproot  uyt  van  Hout  in  Ley den," 
zegt  niet  zonder  trots,  maar  met  recht,  een  Noord-HoUand- 
sche  dichter^).  Jan  van  Hout"),  de  uit  het  beleg  van  Leiden  be- 
kende stads-secretaris,  blijkt  uit  het  weinige,  dat  van  zijn  werk 
niet  verloren  ging,  een  krachiigo  persoonlijkheid,  een  verdienstelijk 
dichter,  als  prozaschijver  een  waardig  opvolger  van  Marnix  geweest 
te  zijn. 

In  den  renegaat  Van  der  Noot  zien  wij  den  roemzuchtigen  en 
roemruchtigen  dichter  der  Renaissance,  in  den  Arminiaanschen 
van  Hout  een  vroom  humanist;  in  den  doopsgezinde  van  Mander 
stoeide    Heidendom    met   Christendom ;    hg    vermocht    niet   als    d» 


1)  M.  Beüeyl,  Refereyn  opl  Maclvinden.    %  15it— 1(H»S. 
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KaWinist  Marnix  sgn  ReformatoriBoh  beginsel  zuiver  te  hoaden  en 
toch  Toor  xgn  Yorming  yoordeei  te  trekken  uit  de  stadie  der  klas- 
sieken. Dat  neemt  niet  weg  dat  het  Christendom  niet  zonder  invloed 
bleef  op  zgn  kunstbeschouwing  on  op  zijn  onderwijs.  Was  het  bij 
de  schilders  van  zijn  tgd  vaak:  hoe  schilder,  hoe  wilder;  de  doops- 
gezinde meester-schilder  trachtte  zijn  leerlingen  in  te  prenten:  hoe 
sehilder,  hoe  stilder. 

De  drie  in  Amsterdam  geboren  dichters  Lieryck  Volckertsz  Coorn- 
hert,  Hendrik  Laurensz  Spieghel  en  Roemer  Visscher  hebben  zich 
meer  yerdienstelijk  gemaakt  voor  de  zuivering  onzer  taal,  dan  door 
hun  rgmwerken  blgk  gegeven  van  dichterlijk  talent.  Coornhert 
^1522 — 1590)  ging  uit  Haarlem,  waar  hij  plaatsngder  en  stads- 
seoretaris  was,  van  1566—1572  in  vrijwillige  ballingschap  naar  het 
land  van  Cleve.  Hg  werd  daarna  secretaris  van  de  Staten  van 
Holland,  maar  neemt  spoedig  weder  de  wgk  tot  de  pacificatie  van 
Oent.  Hi|  stierf  te  Gouda.  Zgn  hoofdwerk  is  een  geschrift  in  proza 
Zedekunat  dat  is  wellevenskunste.  Spieghel  (1549 — 1612),  een  rijk 
Amsterdamsch  koopman,  zocht  de  rust  op  zgn  buitenplaats  Meer- 
huizen aan  den  Amstel.  Hg  behandelde  hetzelfde  onderwerp  als 
Coornhert,  een  zedeleer,  in  een  uitvoerig  gedicht  HertspiegheL  Zijn 
vriend  was  de  koopman  Roemer  Visscher  (1547—1620)  wiens  dochters 
Anna  en  Maria  Teaaehchade  om  hun  velerhande  kunstvaardigheid 
beroemd  waren.  Coornhert's  degelijkheid  komt  niet  boven  de  rede- 
rgkers-rgmelary^uit,  Spieghers  gewrongenheid  is  zelden  welluidend, 
VisBcher's  levenslustige  gulheid  in  zijn  „saligh  Roemers  huys'*  heeft 
meer  de  poëten,  dan  zgn  Brahhelingh  met  hommelzoo  de  poëzie 
gebaat.  Toch  ook  wel  de  poëzie  door  zgn  gezond  verstand  en  de 
luimige  wgze  waarop  „de  ronde  Roemer'*  dit  spreken  liet.  Getuige 
zgn  antwoord  op  deze  retrograde  van  zijn  vriend  Spieghel : 

Ontwaeckt  nu  Geesten,  oorboort  ^)  deught, 
Maeckt  gedichten,  en  konstigh  u  verheugt, 
Gepresen  wordt  ghy,  wilt  practiseren, 
Yeroorsaeckt  tgdtkortingh,  blyschap  en  geneught. 


1)  teotfeot.  benot. 
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Staeckt  fantaByen,  en  bedryft  nu  vreugbt, 
Yerresen  is  sy,  konst  eal  floreren. 

Op  dece  rymeiary  antwoordt  Roemer  bondig  eu  n  neb  ter;  ook  met 
een  aardige  zinspeling  op  de  wankunst  der  retrograde:  ^) 

Stenr,  Boeken, ")  Wytingh,  en  suloke  Vis, 
Komen  altemet  wel  op  onse  Dis: 
Dan  3)  met  nw  present  sal  iok  mv  niet  beslabben.  *) 
Recht  uytgekalt '),  ick  en  mach ')  geen  Krabben/) 

Door  den  invloed  der  Renaissance  stoelde  bij  Coornhert  een  vrg- 
sinnig  Christendom  op  Stoicynschen  wortel;^)  ook Spieghel laisterde 
naar  de  Stoa,  maar  vond  zgn  rast  in  den  tuin  yan  Epioarus;') 
Roemer,  evenals  Spieghel  nog  een,  zij  het  niet  in  alles  trouwe  zoon 
der   Roomsche   kerk,   maakt  meer  den  indruk  van  een  Aristippas. 

De  Calvinist  Philips  van  Mamix  van  St,  Aldegoncie  (IbSS — 1598) 
staat  boven  de  rederijkers  en  de  door  de  Renaissance  vervormde 
schrijvers  van  zgn  tgd  verre  uit.  Aan  de  Renaissance  heeft  hg  zgn 
kennis  van  de  klassieken  te  danken,  doch  zgn  zelfstandigheid  als 
echrijver  (hg  is  de  eenige  in  dit  tijdperk)  gehandhaafd  tegenover 
haar  en  de  rhetoriciens ;  aan  de  reformatie  —  hg  was  student  van 
Calvijn  en  Beza  —  zgn  godgeleerde  kennis,  den  prikkel  naar 
onderzoek,  de  aanleiding  om  zgn  geestesgaven  te  ontplooien  en  zgn 
sarcasme  tegen  de  misbruiken  der  Kerk  te  wetten  in  zgn  Biënkorf 
der  II,  Hoomsche  Kercke  (1569).  Als  prozaschrgver  werd  h^  door 
geen  zijner  tijdgenooten  overtroffen,  als  dichter  heeft  hg  een  psalm- 
herijming  nagelaten,  door  niemand  uit  het  nageslacht  geëvenaard, 
ontstaan    als   zg    was  bij  een  gelijkdenkende  in  gelgksoortige  om- 


1)  Zie  bl.  7.  i)  bokking.  3)  maar.  4)  bemorsen  5)  rechtuit  gezegd.  6)  lust.  7)  vyfdescbock 
(zestigtal)  van  de  Quicken  (puntdicbtenj  No.  11  en  li.  8)  In  zyn  wellevenskunst  oeeinl 
bU  de  i  boofddcugden  der  StoïcQnen  over.  en  leidt  dezo  af  uil  de  liefde  en  uit  God 
Zoo  zet  bU  op  zUn  Romeinscben  tempel  bet  Roomscbe  kruis.  9)  -lek  kies  in  onbekenl- 
heyd  rust.  Een  onbekommert  zoet  zstiiti«ven."  -Luttel  onderirlods  (bemoeienis)  maakt 
groote  rust "  -Ik  zal  wel  rusten  ende  zwygben  ende  laten  de  wereld  lopen  daarze  wil." 
•  Deugd  verbeu<4"  was  zijn  spreuk,  en  bet  kort  begrip  van  zijn  Hertspiegel.  Hij  betaalde 
liever  een  booge  boete  dan  dat  bij  zyn  benoeming  lot  lid  van  den  Raad  ter  Admiraliteit 
van  Hoorn  aannam. 
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Btandighedeo;*)  zgn  Wilhelmualied')  bleef  het  volkBÜed ;  bekwamer 
en  omsichiiger  staatsman  had  PriDS  Willem  niet  kannen  vinden. 
Hg  was  een  man  ?an  het  woord  *en  een  man  van  de  daad.  Zgn 
tinsprenk  , Repos  ailleurs"'  werkt  nog  als  prikkel  na.  Ook  bg  gverdo 
tegen  «geschnymde  en  vreemde  woirden  nyt  andere  talen  ontleent* 
en  tegen  de  ^stopwoirden  in  den  dichte.''  Hg  werd  te  Brnssel  ge- 
boren, studeerde  te  Genève,  onder  Calvijn,  nam  deel  aan  het  verbond 
der  edelen,  week  bg  Alva's  komst  (1567)  naar  Dnitschland,  waar  hij 
Oranje  ontmoette  en  dezen  sinds  als  staatsman  en  krijgsman  ter  zijde 
stond.  Na  de  dappere  maar  vrnchtelooze  verdediging  van  Antwerpen 
leefde  hg  teruggetrokken  op  zijn  kasteel  te  West-Sonbnrg,  tot  de 
Staten  hem  benoemden  om  den  Bijbel  in  de  landstaal  over  te  zetten, 
te  midden  van  welke  werkzaamheid  hij  te  Leiden  overleed. 

Mamix  schreef  zgn  Biêncorf  qaasi  als  toelichting  op  een  , Sent- 
brief' ^  van  den  geestelijke  Gentiaan  Hervet,  waarin  deze,  de  ketter» 
bettrgdende,  volgens  Marnix  „veel  stncken  twyfelachtich  ende 
soramighe  seer  dayster,  sommighe  oock  wat  plompachtich  ghestelt'* 
had.  De  titel  ziet  daarop,  dat,  evenals  de  bij  haar  honing  uit  veler- 
hande bloemkens  bgeen  raapt,  „also  en  staet  de  Roomsche  Kercke 
oock  niet  op  eenderhande  Schrift,  Bybel,  Concilie  oft  Decreetboec, 
dan^)  sy  raept  ut  een  yegelyck  tgcne  dat  haer  alderbest  te  passé 
coemt" 

Bg  den  Ealvinist  vinden  wij  niet  de  nagebootste  vormschoonheid 
der  Renaissance;  nit  zgn  werk  spreekt  een  krachtige  persoonlgk- 
heid,  wel  gevormd,  niet  vervormd  door  de  klassieken,  zich  uitend 
in  eigen  vorm.  Met  al  zgn  geleerdheid  is  het  boek  helder  ook  voor 
het  volk,  en  evenals  de  zinnespelen  waardoor  de  redergkers  het 
volk  sochten  te  leeren  en  te  vermaken,  wisselt  het  plat-komische  af 
met  de  diep  religieuse  ernst,  die  ook  de  grondtoon  is  in  despottende 
geoaenliederen.  Dat  de  spot  ernst  was,  bleek  wel  op  het  ziekbed 
en  voor  den  inquisiteur.  Ben  hervormde  weigerde  op  zgn  ziekbed 
het  sacrament  en  zegt:  „ick  willeden  witten  jan  voor  myn  bedde 
niet   hebben*'  noch    het    heilig   oliesel  „dat  nergens  toe  en  diende 


1)  Vgl.  In  bet  Wilbelmus :  -Als  David  moeste  vlucblen  voor  Saul  den  lyran,  Soo  beb 
lek  iMSten  ducbten  Met  menig  edelman."  i)  Naar  alle  waarscbUnlUkbeld  van  Marnix. 
3)  In  bet  Franscb,  ook  In  bet  Nederlandsch  vertaald,  uUffeReven.    4)  maar. 
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dan  om  de  Bchoenen  mede  te  b  meren/*  Voor  de  priesters,  die  lij 
„gheschoren  gayten''  noemden,  „biechtheynxten  die  zich  alsdench- 
delycke  platen  tonen  opter  straten'*,  waren  zij  ook  bij  de  inquisitie 
niet  bang:  „  o  oappe  sonde  al  anders  beven,  als  gby  met  mi  moest 
disputeren  opt  vyer*'  durfden  zg  zeggen:  en  als  zij  „onkruid**  ge- 
scholden werden,  te  vragen :  „waerom  en  laet  gby  my  niet  opwassen 
tot  den  daghe  des  OogstsP* 

De  groote  invloed  van  de  Bienoorf  bewees  in  onze  letterkunde 
voor  het  eerst  de  kracht  van  het  geschreven  «roord,  gelgk  de  macht 
van  het  lied  gevoeld  werd  bij  het  zingen  der  geuzen-  en  het  lezen 
der  martelaarsliederen. 

In  1580  wordt  de  zetel  der  Regeering  van  Antwerpen  naar 
Holland  verplaatst.  De  kunst  volgt.  Het  zuiden  had  hartstochtelgk 
den  strgd  tegen  den  tyran  begonnen,  het  Noorden,  waar  „d*ing^- 
boore  manhaftigheit  en  krygsaart  der  landtzaaten,  onder  de  beezig- 
heeden  der  koopmanschappe  verstikt"  traag  opgewekt  werd,  volge- 
houden. In  den  slag  van  Blanghys  ^)  klonk  het  ,yFlander  de  leen!' 
met  Vlaemsche  tonghen,  bij  Heiligerlee: 

„Godt  zij  met  ons!**  die  leuse  was 
Van  het  volck  van  Nassouwen. 


KAPEN  MOET  WEL  SYN  EEN  GHESONDE 
SPYS.  2) 


Het  wil  al  rapen  dat  van  adam  leeft.  ^) 
Datso  goyen  coop  zyn  m y  wonder  geeft :  *) 
Paus  en  biscop,  abt  ende  deken 
Tcomt  al  ghelyo  int  raepvelt  ghestreken. 
Keyser,  coninck,  heeren,  alle  edelen  mede 
Die  buten  int  dorp  wonen  of  in  stede. 


1)  deol  I  hl.  315.    S)  uu  den  rer'>reiD bundel  van  nn  Tüdscbr.  Nod.  T.  en  L  %l  bl.  75. 
3)  alle  Adamskinderen.    4)  verwondert  mU 
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Priesten,  religiose,  O  canonikon  ende  clercken 
Het  wil  al  rapen  sonder  laboreren  -)  of  wercken ; 
Rechters,  ad?ocaten  oomen  ooc  wel  totten  boren,  ^) 
Want  syt  groffélic  nemen  daert  boer  macb  ghebneren.  *) 
AldoB  neemick  yoer  mynen  reghel  ende  avjB  ^) : 
Rapen  moet  wel  syn  een  gbesonde  spyB. 


ALLE  SOTTEN  EN  DRAGHEN  GHEEN 
BELLEN  6). 


In  alle  tornoyen  oft  yrolyke  foreesten,  ^) 
In  alle  sohietspelen  ^)  of  feesten  van  rethoryken 
Daer  Tintmen  veel  diverscbe  sotten  der  feesten 
Mit  bellen  blinckende  om  elcx  bekyken, 
Ende  lopen  ter  straten  van  wyke  te  wyken') 
Mit  dnythsche  caproenen  *°)  om  vroecht  te  beginnen, 
Handen  ?ol  bellen,  thes  ")  die  sien  blyken, '") 
Aen  ellebooghe  bnten  en  binnen. 
Mer  edel  gildebroers  ghi  moet  versinnen  ^^) 
Datmen  alle  sotten  niet  en  mach  bemercken  ^*) 
Aent  blinken  der  bellen,  wilt  dat  bekinnen :  *^) 
Sy  en  dragense  niet  allen  die  den  sot  Terstercken.  *^) 
Die  gheesten  moeten  soe  bedectelic  wercken. 
Dus  moet  ie  u  den  rechten  text  wt  spellen: 
Alle  sotten  en  draghen  gheen  bellen. 


l)ordeQ8geeslelQkeni  In  onderscheiding  van  de  seculiere:  priesters,  i)  zicb  In  te  spannen. 
3)  aao  bel  bunoe.  4)  waar  bet  hun  mag  gelukken,  s)  meening,  gevoelen.  6)  Als  voren» 
bl .77.  7)  boasebeo.  8)  schuttersfeestbn.  9)  op  de  slraat  van  wyk  tot  wyk.  10)  mutsen. 
IIJ  bet  is.  IS)  men  ziet  bel  dtkwUls.  13)  bedenken  14)  kan  kennen.  15)  weel  dat  wei 
IS)  overtreffen,  vgl.  verkloekeo,  verrassen. 
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MER  SMORGHENS  VONDICK  DAT  AL  GHE- 
LOGHEN  WAS.  i) 


1.  Onlancks  droomde  mj')  dat  sotBie  dromen, 

Ja  men  hadder  padden  mei  moghen  sooffiereo. ') 
My  docht  ie  paus  ghemaect  was  te  romen  ^) 
En  myn  wyf  cardenael  om  sdaechs  yerchieren/) 
Myn  kinderen  aertsbissoopen  doer  myn  bestieren. 
Das  en  mooht')  niemant  teghen  ons  worstel  olappen.  ^) 
Doen  ghingen  wy  raet  honden  onder  ons  yieren 
Hoe  dat  wy  veel  tonnen  goots  mochten  snappen. 
Ie  weet  raet,  sprac  twyf,  laet  brieyen  gaen  lappen 
Op  alle  kerckd neren  en  sterck  doen  ghebien 
Soe  wye  ghebonden  is,  ^)  al  draghen  sy  cappen, ') 
Synt  nonnen,  baghynen,  misshonde  Hen,  *^) 
Dat  sy  by  ons  comen,  wy  sellen  mits  dien 
EIcken  ontbinden,  welc  noyt  gheploghen  *^)  was. 
Mer*')  smorghens  yondic  dat  al  gheloghen  was. 

2.  lek  consenteerdet  *')  als  paus  ende  oec  myn  kinderen, 
Dat  ertsbisscoppen  waren,  dies  my  therte  loich.  *^) 
Die  cardenael,  myn  wyf,  wonts  nie  yerminderen, 
Want  sy  screef  die  ballen  diemen  al  omme  droich.  ^*) 
T?olc,  dat  wetende,  brooht  my  gelts  ghenoech. 
Twas  al:*')  ontbint  my  den  bant  verwaten !*') 

Deen  yercooht  syn  soch,  *^)  dander  perdt  en  ploich. 
En  broohten  my  geit  thnys  mit  groten  vaten. 
T?olck  liep  te  romen  achter  straten  **) 
Soe  dicke  als  mieren  doen  mit  groten  hopen. 


1)  Al8  voren,  bl  99.  2)  droom  Ie  Ik.  3)  kunnen  In  ellende  brengen.  4)  Rome.  5)  onr. 
(Ie  baar  sierende  deuxi-  B)  kon.  7)  legen  een  voorstel  van  ons  spreken,  zich  verzetten. 
8)  alwie  verbonden  Is.  9)freestelük  ordcn<i){ewaad  10)  kwaljjk  gehuwde  lieden.  IDgedaan. 
12)  maar.  13)  keurde  bet  goed.  H)  lachte.  15)  die  men  overal  heen  bracht.  16)  tedereen 
ripp.    17)  vervloekt.    18)  zeug.    19)  op  straal. 
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Triep  al:  tsa,  tsa,  nf^emt  viertich  dacaten 

En  wilt  my  desen  bant  ontknopen. 

Op  dat  ie  weder  mach  onghebonden  lopen, 

Docht  my  dat  elc  sprac,  die  daer  wt  ghetogheo  was. 

Mer  Bmorgheos  yondic  dat  al  gheloghen  was 

5.    Ie  ontbant  al  dat  geit  gaf,  soe  my  dochte. 
Dies  sÏDte  peter  wten  hemel  dam ; 
Want  hg  enen  anderen  pans  mit  hem  brochte, 
Die  my  doe  *)  alle  mynen  prnetel  -)  nam. 
Dit  sieode  werd  ie  op  hem  soe  gram, 
Dat  ie  mit  mynder  ynyst  op  syn  snotgat  liep. 
En  mit  dien^)  dat  myn  vuyst  gbewrongben  qnam, 
Sloich  ie  myn  wyf  soe,  die  doe  by  my  sliep, 
Dat  sy  bynae  al  baer  ghebneren  riep. 
Van  groter  vervaertbeyt  ick  doe  ontspranek,  *) 
Twyf  creet  en  maeeten  soe  groot  ghepiep, 
Ja  dat  icker  bey^)  myn  handen  om  vranck,  ®) 
Yloyckende^)  den  droom  yan  fortunen  cranck, 
Want  hoe  ie  ?an  wanen  snachs  doervloghen  was !  ^) 
Mer  smorghens  yondick  dat  al  gheloghen  was. 


ALLE   QUAET   COMT  MEEST  UUT  LUTHERS 
DOCTRIJNE.  9) 


8    Prinoe,  comt  ut  Lnthers  leere  oock  eenich  goetP 
Neent,  moet  ghg  antwoorden,  sgdij  anders  yroet,  *°) 
Maer  hg  met  alle  sijnen  ghesellen 
Sgn  soadelgeke  wol  ven  onder  tchristen  bloet, 
Die  de  soaepkens  vermoorden,  die  Christus  voet; 


f)  toeo.  2)  lootJe,  kraam,  rommel,  boeltje.  3)leRelUk.  4)  ontwaakte.  5)  belde. 6)  wrong. 
7)  terrloekeRde.  8)  want  boe  was  Ik  van  Udele  toorstelllogen  venrold  des  oacbts!  9)  Re- 
üereliieo  van  Anna  BUdü,  uIIr.  door  Dr.  W.  L.  van  Heiten,  Rotterdam,  J.  H.  Donk  1875^ 
bl.  58.    If)  als  gil  ten  minste  verstandig  iQt. 
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TBijn  rechte  ingel roeyen  ^)  vao  der  hellen. 

Ghinct  na  hareu  wille,  men  soude  vellen 

Ciasen  en  cellen, 

Cioostors,  capellen ; 

Want  80  sg  «eggen,  men  behoeft  geen  kercken. 

De  doeken  heetensg  AntechristB   bellen. 

Ten  is  niet  om  spellen') 

Oft  oock  om  te  tellen 

Tqaaet,  dat  bedrgven  dees  Luthersce  clercken;') 

Sy  ontraden  alle  goede  wercken. 

Hieromme  blgve  ie  noch  bij  dmijne; 

Want    willen   wij  de  werelt  nu  wel  aenmercken, 

Alle  quaet  comt  meest  uut  Luthers  doctryne. 


HIEROM  GROE.YT  DE  DWALINGE  ALLE 
DAGHE.  4) 


5     O  weerlijcke  ^)  vorsten,  elc  sij  nu  een  man ; 

Tgeestelgc  sweert  de  ketters  niet  bedwingen  en  oan. 

Wat  de  predicanten  ^)  roepen  oft  kg  ven, 

Sij  spotten  daer  mede,  sij  en  vreesen  geenen  ban. 

Haddgse^j  gestraft,  doen  tspel  eerst  began, 

Twaer  gedaen;  nu  sijnse  quaet  om  ^j  verdrijven. 

Men  is  hen  niet  straf,  men  wilt')  se  niet  ontlijven; 

De  ronde  schijven 

Werden  heensdaechs  veel  te  seere  begeert. 

Dit  doet  veel  volcx  in  haer  dwalinge  blijven; 

Na  Paulus  scrijven, '°) 


1)  beogelroeden.    i)  uit  Ie  leggen,  Ie  bescbr^ven.    3)  geeslelUkeo.    4)  Anna  Byas,bl.  (>1. 
5j  wereldlijke.   G)  pastoors.   7)  badl  gil  ze.   8;  moeieiyk  te.   9)  wil.    10)  Rom.  13. 
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Ghg  en  hebt  te  vergeefs  niet  ontfangen  tsweert. 
Diet  geloove  niet  en  beseermt,  en  ia  niet  weert, 
Dat  hg  eenen  princelgken  name  draghe. 
Om   eertfioe  eere  en  spaert  men  *)  harnas  oft  peert. 
Oods  eere  gaet  te  niete,  dit  is  dat  mij  deert; 
Hierom  groegt  de  dwalinge  alle  dage. 

7.  Daer  en  is  schier  niemant,  die  tghelooye  bemint; 
Hier  om  seglen  de  ketters  al  voor  den  wint. 

Sg  bedriegen  veel  volcx,  soot  heeft  gebleken. 

Maer  al  eest,  -)  dat  tvolc  som ')  haer  bedroch  wel  kint, 

Liefte  en  profijt  haer  her  te  verblint. 

Daerse  den  voet  onder  de  tafel  steken, 

Sg  swggen  en  loven,  sg  en  derven  niet  spreken, 

Maer  hooren  na  tpreken; 

Want  sg  vreesen  te  verliesen  de  lecker  beten. 

Wien  siet  men  als  Phinees  *)  Gods  lachter ')  wreken  ? 

Certeyn  wg  ghebreken 

Meestal  hier  inne,  ie  derfs  mij  vermeten. 

Paulus  scrgft:  wilt  metten  ketters  niet  eten.  ^) 

Grootse  niet,  seyt  sint  Jan,  oft  n  naect  plage.  ^) 

Christus  raedt:  wacht  u  voor  valsoe  propheten.  ^) 

Aylacen!  dit  wert  al  tsamen  vergeten; 

Hierom  groegt  de  dwalinge  alle  dage. 

8.  Prinoelgcke  herders  in  beyden  staten, 
Paos,  cardinalen,  bisscoppen,  legaten, 
Regeerders  van  landen  ende  van  steden, 
Bescermt  de  kercke  en  comt  haer  te  baten.*) 
Maer  de  kersten  princen  malcanderen  haten, 
Theel  lichaem  is  siec  van  boven  tot  beneden, 
Dbloet  Ohristi  wert  onder  de  voeten  getreden 
Opten  dach  van  heden. 

De  seven  sacramenten  werden  bespot. 


1)  spatrl  roeo  geen.   t)  is  bet.   3)  voor  eeo  deel.    4)  Pinehas.  Zie  NumerI  95:7.    5) 
6)  1  Cor.  0.    7)  1  Job.  1.   8)  Matlb.  7.   0)  Ie  bulp. 
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Ten  Ml  Diet  beieren,  de  quade  leden 
En  *)  sijn  af  ghesneden ; 
Want   een  qnaet  let  alle  de  leden  Terrot, 
Gtolgo  een  motti^h  cleet  dander  cleeren  yermot. 
Waert')  dat  elo  prelaet  dit  wel  aensaghe, 
Hij  castgde  de  ketters;  maer  dit  es  tslot: 
Tes  al  Taerken  sot  en  kindeken  sot. 
Hierom  groeyt  de  dwalinge  alle  daghe. 


TSIJN    EERTSCE   DUVELS    DIE   DE  MENSCEN 
QUELLEN.  3) 


2.    Gelgo  Christus  sgn  discipnlen  nat  sandt, 
So  sendt  ooc  de  sijne  de  helsche  yiant, 
Die  hem^)  wel  stontelgc  derven  yermeten 
Scriftnere  not  te  leggen  na  haer  yerstant, 
DIscoort')  verweckende  over  alle  diant, 
Als  scorfte  scapen,  van  der  kercken  gespleten,') 
Ongeleerde  buffels,  die  oiet  en  weten, 
Griecxsche  poëten,  ^) 

Uutgeloopen  ^)  mnncken,  verkeerde  van  sinnen. 
Wacht  u,  wilt  Oristus  woord  niet  vergeten : 
Tsgn  valsohe  propheten; 
Al  scgnent  scapen,  tsgn  wolven  van  binnen  ; 
Aen  haer  vruchten  sult  ghijse  kinnen, 
\ls  boeken,  niet  als  scapen  salmense  tellen. 
Weer ')  Intherianen  oft  >°)  lutherinnen, 
Tsgn  eertsce  duvels,  die  de  menscen  quellen. 


1)  tenzy  de  kwade  leden,  i)  ware  het.  3)  Anna  Byns,  bl  6i.  4}  sich.  5)  tweedracht. 
6)  afKeschelden.  7)  humanisten  die  ?erzen  schreven  in  deGrIekschetaal.  8)  olt  de  kloos- 
ters weggeloopen.   9)  belsU-   1<^)  of. 
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GHEEN  ZOO  SLIMMEN  SCHEELKEN,  TEN 
VINDT  SYNEN  POT.  >) 


1.    Hack')  Boeckt  zgn  gemack/)  gelgck  sgns  gelgcke. 
Yroo  Venas  besichi^)  al  omme  haer  practijcke; 
Zg  doet  haer  kindereQ  bedrg?en  ragie. 
lo  yiode,  als  icker  naowe  op  kijcke, 
Eest*)  wga  oft  Bot,  arme  ende  rgcke, 
Elck  crgght  zgn  gaeykoD,  joocker  en  pagie; 
Trindt  al  een  paer,  hoe  yremden  personagie. 
Vroa  SlodderkooBe  crgcbi  joocker  Boawenlijfrock. 
Een  Bohommelmaertken,  *)  een  ynyl  pottagye, 
Gheraeckt  ergens  aen  eenen  schommelcock. 
Een  leelijcke  slore  crgcht  eenen  yoylen  slock,  ^) 
Een  malloetken^)  paert  haer  bg  eenen  sot. 
Hier  omme  hoode  ie  mg  aen  desen  stock: 
Gheen  zoo  slimmen ')  seheelken,  *^)  ten  *0  ▼indt  sijnen  pot. 

3.   Crepele  en  maneke,  met  stelten,  met  crncken, 

Tsoeckt  al  een  paerken ;  *')  dies  last,  *^)  macht  plnoken. 
Een  aerdich  liefken  tes*^)  goedt  tijdt  yerdrgf. 
Al  waer  iemandt  aermen  en  beenen  ontstucken,  ^') 
Hg  en  dorst  niet  sorgen,  *')  het  zon  wel  locken. 
Gelgck  de  man  es,  yerleendt  hem  Godt  een  wgf. 
Al  en  hebbense  niet  een  deedt  aen  haer  Igf, 
Ten  es  *')  gheschuerdt,  yol  neten,  yol  yincken,  *^} 
Eest  blindt  oft  scheien,  doof,  lam,  stram  oft  stijf. 
Het  crgcht  al  sgn  deelken;  maer  ie  wil  dincken: 
In  liefkens  nose  en  mach  niet  stincken, 


1)  Nieswe  Refereineo  van  Anna  Ryne,  uUr.  door  Dr.  Jonckbloel  en  Dr.  ?an  liellen, 
GnNiingen,  Woliers.  ISSe.  bl.  1S3.  t)  een  kieinbandelaar,  kramer.  3)  ^eiyke.  Soorl  soekt 
Mort  4)  bellet,  oefent  uit  5)  Is  bet.  6)  slonslge  dieodlmeld.  1)  slokker.  8)  malle  meld. 
f)  scbeef.  if)  dekseltje.  11)  of  bet  IS)  wederga.  13)  die  er  lust  In  beeft  14)  bet  Is. 
U)  aan  stuk.    16)  tou  niet  bezorgd  beboeven  iczUn.    17)  of  bells.   18)  ongedierte; 
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En  yrou  Venna  werpt  seer  wonderlgck  haer  lot. 

Nooh  seggio  mgnen  stook,  die  danokt  mij  wel  clinoken: 

Gheen  zoo  slimmeii  scheelkeD,  ten  vindt  sgnen  pot. 

4.  Oude  wgfkens  bij  yerrompelde  *)  mannekens. 
Zijnder  veel  Lgskens,  daer  sgn  ooo  veel  Hannekens, 
En  tot  alle  oannekens  Tindtmen  schelen.  -) 
Gebroken  potkens  bij  gescheurde  pannekens. 

Al  zijnder  yeel  Maeykens,  Grietkens  en  Annekens, 
Men  yindt  geen  besemen,  zg  en^)  crggen  stelen. 
Glappeyen/)  die  haer  zelfs  qaaet  niet  en  helen,*) 
Vinden  haers  gelijcke  wel  eenen  clapaert.  ^) 
Rabbelsters/)  die  scherft  zgn  totter  keelen, 
Grggen  eenen  rabbant,^  eenen  yaylen  rapaert. ') 
Een  uytgeloopen  ^°)  monck  oft  zelcken  capaert ") 
Orgght  nu  wel  een  boelken,  *-)  wie  dat  er  mee  spot. 
Weer  eest")  een  hackellaert  oft  een  lapaert/^) 
Geen  zoo  slimmen  scheelken,  ten  vindt  zgnen  pot. 

5.  Eest  nonne  ofte  beghgne,  manck  oft  paepken, 
Elck  zonde  nu  wel  vinden  een  verdoolt  scaepken 
Van  den  ghenen,  die  prgsen  den  niewen  toy.  ^* ) 
Essor  ooc  ergens  een  schamel  cnaepken, 

Al  en  es  zgn  goedt  niet  weerdt  een  raepken. 
Hij  crgght  wel  een  wijf  (es  hij  dan  niet  moey  ?), 
Al  zonden  se  eer*')  acht  dagen  tappen  roey. *0 
Tes  messcholgck '^  hoe  somtgts  vallen  de  sinnekens: 
Zg  en  sorgen  voor  dende  *')  niet  een  enkel  hoey.  ^ 
Wispeltuytkens  loopen  na  slingerminnekens, 
Sotkens  voegen  hem'*)  bg  sottinnekens, 
Die  nanwelijck  en  weten  her  oft  hot.  -) 


1)  verscbrompeld,  gerlmpelJ.  t)  deksels.  3)oriU.  4)  kwaadspreeksters, k web beltarsters. 
5)  verbergen.  6)  kwaadspreker.  kleUer.  1)  scbooisters.  8)  scbelm.  9)  landlooper.  10> 
weggeloopen.  11)  de  een  of  andere  kap-drager.  IS)  lieQe.  13)  beuy  bet  is.  li)  dron> 
kelap.  15)  nl.  de  nye  leer.  16)  btoneo.  17)  woordspeling  mei  de  twee  beleekenissen : 
een  soort  wjfn  en  verdriet.  18)  onberekenbaar.  19)  bekommeren  xlcb  om  bet  einde.  iO^ 
strootje,    tl)  ilcb.   SS)  links  of  recbts. 
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Die  haenkoDS  sgn  geerne  omtrent  de  hinnekens: 
Gheen  zoo  slimmen  Bcheelken,  ten  yindt  sgnen  pot. 


ICK  BEN   DOCH   GHIJE  EN  GHIJ  SIJT  ICKE.  i) 


Prinschelijck  troostken,  mgn  weerdt")  speciale, 

Al  minne  ie  u,  mgn  schuldt  ie  maer  en  betale. 

DoB  moet  ie  u  groeten 

En  heeten  a  willecome  dnsendt  male. 

Bloemken,  daer  io  honich  van  trooBte  op  hale. 

Wie  sal  n  TorBoetenP') 

Ie,  lage  ie  sieck,  ghg  helpt  mij  op  mgn  voeten; 

Geen  qaale  zoo  groot,  ghg  en  muechBO  boeten.  ^) 

Och  ie  yerscricke, 

Wanneer  wg  onversien  malcanderen  ontmoeten; 

Mijn  aenBchijn  werdt  roodt  met  plecken,  met  Bproeten  ; 

Ie  loncke,  ie  knicke. 

Ie  en  mach  u  niet  aenBchonwen  te  dicke.^) 

[c  wenBche  na  u  alle  oogenblicke. 

Hier  om  valt  beleeft;') 

Ie  ben  doch  ghge  en  ghg  sgt  icke. 

Ie  wilde,  ghg  dit  van  Bticke  tot  Bticke 

In  u  hertken  Bcreeft. 

Mgn  jonste ')  aen  n,  lief,  zoo  vaste  cleeft ; 

Als  ie  hoore  van  scheyden,  mgn  hertken  beeft. 

Conforteerdt  ^)  met  trooste  mg,  arme  domme. 

Noeyt  lief  en  was  lieve')  soo  willecomme. 


f)  Als  Toren,  M.  Iti.  t)  vriend,  minnaar.  3)  toeter  lUn  dan  gU.  4)  kant  ze  genezen 
S)  Ik  kao  a  niet  genoeg  aanzien.  6)  wees  hierin  mQ  ter  wille  (en  kom)  7)  gunst.  8)  ver- 
M|d.   9)  aan  zUn  lief. 
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VRUEGHTIJDT.  i) 


1.    Als  ie  aenai  den  vraeghtgdt  -)  sohoone, 
So  sien  io  d'water,  bergh  en  dal 
Jeaghdigh  yerprillen  'j  claer  ten  toooe 
En  loBtigh  lacchen  over  al: 
Waer  deur  my  donckt  medt  groot  behagen, 
Dat  na  de  Liefde  medt  den  Tydt, 
AU  kindera  teer,  edel  ?an  maghen, 
Gheboren   worden  sonder  strgdt. 

9.    Ie  Bmaeo  in  desen  tgdt,  in  t'herte, 
Volkoomendtlyc  der  Liefden  brandt, 
Die  my  kan  maken  suter  smerte 
Dan  dorper^)  man  in  hem  ooyt  vandt: 
Siende  nu  claer  aen  alle  syden 
De  sehoonheydt  groot  die  de  Yrenghtydt 
Ontleenen  gaet,  fonsen  verblyden, 
Yan  mijn  Lief,  die  my  die*)  yerblydt. 

10.  AIb  ie  aenBie  de  verawen®)  Bchoone 
Der  reynder  bloemkenB  over  al, 
Die  nu  verciren,  claer  ten  toone, 
Hoyen  en  beemden,  bergh  en  dal, 

Soo  raeyn ')  ie  t'sien'  de  yeruwen  reene  ®) 
Yan  mgns  liefa  aensicht  Bchoon  en  Boet, 
Die  my  uu  dus  na  heur  alleene 
Nacht  endedagh  verlanghen  doet. 

11.  AIb  ie  ooe  hoor  lustigh  daer  buyten 
Philomela  de  Nachtcgael, 


1)  Gedlcbteo  iran  Jonker  Jan  van  der  Noot,  mei  Inl.  en  aant.  van  Alberl  Verwey,  A.m- 
slerdam,  Schellema  en  Holkema  189S  bl.  70.  Dit  gedicbt  dat  tot  litel  heeft  De  Vruegbtydt, 
bU  de  scboone  eude  deugbdeiyke  Olympla  gheleken/'  is  gevolgd  naar  bet  Franscb  Tan 
Ronsard.  %)  vroegtyd.  lente.  3)  zich  verblyden,  licb  vervrooiykeo.  4)  boer«cb. onbeschaafd. 
5)  dikwUl!^■   <)  verven,  kleuren.   7)  meen    8)  de  heldere  kleuren. 
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Sotelgo  saohtende  claer  floyten 
GhedeDkende  Thereums  qaael,  ^) 
Soo  megn'  ie  dao  medt  groot  verblgden 
Te  hoeren  yry  den  snten  sanck 
Yan  mgn  Lief,  die  my  t'allen  tyden 
BetoTordt  houdt  medt  mgnen  danck. ") 
12.   En  als  ie  Sephirum  hooir  waeyen 
Denr  bosachen,  oft  deur  hagen  erom 
Ooc  deur  de  tacken,  gruen  belaeyen 
Medt  looyers,  en  medt  bloemkens  som,') 
Soo  koomen  my,  in  mgn  ghedaohte 
De  woorden  en  de  sprake  teer, 
Di  mgn  lief,  edel  yan  ghealachte, 
My  houdt  alleene  theurder  eer. 


ODE  TEGHEN  D'ONWETENDE  WANDEN 
DER  POÊTERYEN.  *) 


Calliope,  *)  Goddinne  schoone! 

Medt  n  reyn  Susters  al  ghelgc, 

Die  my  cierdt  medt  der  Eeren  croone, 

En  leyen  doet  in  deughden  rgc, 

Komt  helpt  my  singhen  suet  yan  thoon 

Medt  yreughdt,  De  Denghdt') 

Die  my  gheachiedt  denr  mgn  lief  schoon, 

Olympia,  die  my  yerhenghdt. 

Den  hoop  der  gheldt-ghirighe  menschen: 

En  sy  die  groots  en  prachtigh  zijn: 


1)  PbHomela  was  door  Tereu»,  die  met  baar  zusier  Rebuwd  was.  geweld  aangedaaa. 
Om  bem  te  ont? locbten  werd  si|,  op  baar  gebed,  In  eea  oacbtegaal,  baar  zuster  In  eeo 
iwaluw  ?eraiiderd.  Qoael  «=  sooodbeld.  t)  wil.  3}  sommige,  voor  een  deel.  4)  Gedicbteo 
▼an  Jonker  Jan  ?an  der  Noot.  bl.  144.   5)  Maze.   0)  de  weldaad,  bet  goede. 

3 
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Die  ooc  na  Deoghdt  nooh  Ennist  en  wenschen, 
Dienende  fyleesch  medt  kost  en  pgn: 
Clapten ')  yan  my,  som  Truegh, ")  som  laat, 
On.?ry,  =»)  On-bly, 

Dat  lek  niet  en  sooht  *sweereidts  staet: 
Des  yleesch'  wellust:  of  t'geldt,  als  sy. 

3.  Ay  Bulken  saken  soo  toI  sorghen, 
Daermen  heur  t'hert  op  stellen  siet, 

En  weiren^)  niet  des  doots  yerworghen, 

Nooh  heur')  ghesohut^)  yol  yan  yerdriet: 

Maer  ick  sal  hebben  nu,  en  naer/) 

In  t'  spyt,  Van  Ngdt, «) 

In  yrenghdt,  deur  deughdt,  een  Fame  claer 

Oyer  al  Instigh,  t'alder  tgdt. 

4.  Want  (lof  heb  Godt)  ie  stel  myn  herte 
Niet  op  der  weireldt  schatten  groot: 

Noch  op  iet  dat  haest  schegdt')  medtsmerte, 

En  ons  yerlaet  in  druc  en  noot: 

Maer  ie  heb  Godt  om  t'  hemels  goedt 

(Als  kindt,  Niet  blindt) 

Ghebeden,  om  te  leyen  soet 

Altijdt  yerheughdt,  yreedsaem  ghesindt. 

5.  Ick  suec,  ^°)  yeursichtighlgc,  ooc  schire, ") 
Te  winnen  eenen  goeden  naem, 

En  eenwigh  lof,  deur  mijnder  Lire 
Clanc,  en  deur  myn  yeerschen  bequaem :  ^") 
Wetende  dat  sterft,  na  de  doot, 
Den  Haet,  En  smaet, 

En  dat  de  Deughdt,  deur  Waerheyt  bloot. 
Der  yalscher  clap^')  te  boren  gaet. 
9.    En    Ick,  siogh  oock,  nu,  medt  yerblgden, 
In  ons  Brabantsche  sprake  soet 


1}  Miden.  i)  sommigen  vroeg.  3)  onedel.  4}  weren,  afweren.  5)  nl.  van  den  dood. 
6)  pyien.  7}  later.  8)  den  iNyd  len  spyt  9)  spoedig  verloren  gaal.  10)  zoek.  11)  spoedig. 
ti>  mouie  verzen.    13)  achterklap,  laster,  smaad. 
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(Bat  *)  dan  men  hier  songh  in  veartgden ") 
Yerscheyden  yeersohen  schoon  en  goedt: 
En  dat  niet  in  ghemeynen  sanck 
Oo-sacht,  Versmacht,  ^) 

Maer  yry  medt  gheleerder  gheclanck 
Deur  der  neghen  hemelen  cracht. 
13.    Soo  dat  ick,  snydende  myn  eere 
Diep  in  der  Famen  tempel  sterck, 
fiekendt  sal  zgn  tot  allen  keere^) 
Over  t'gants'  eerdtrijck,  denr  mijn  werck. 
Deur  het  straft)  Daitslandt,  oyer  Rgn 
Bebaeydt,  ^  Yerfraeydt 

Van  de  Denonwe,  ^)  sal  ick  zgn, 
Eeuwich  bekendt,  medt  lof  besaeydt, 

17.  Middel  der  tyden  doe  mgn  Sile^) 
Ghe  voedt  sal  worden  saechtelgck 
Medt  balsem,  daer  Nectaer  by  vile,  ^) 
Onder  Godts  volck  aendachtelijck : 

Wel  wijt  van  Plutams  sael',  *^)  en  ton  ") 
Dronf,  swert,  Vol  smert, 

Oock  wijdt  van  Stix  en  Fiegeton, 
En  van  Acherons  raysschen  herdt. 

18.  Das  wilt  u, '-)  nydegaerds,  vertrecken,  ^') 
Want  ie  seer  weinigh  achte  toch 

Op  sotten,  op  qnaey  langhe  becken, 

En  ooc  op  d'onbeleefde  ^')  noch. 

Ie  heb  800  vast  op  Deoghdt,  en  Eer* 

Myn  gondt  Gheboadt, 

Dat  ick  der  gantscher  weerelt  heer' 

Niet  en  wou  zgn  venr  mijn  Ampt  stont. 


1)  beter.  S)  vroegere  tydeo.  3)  en  dat  niet,  smadeiyk  ondergaande  in  't  alledaagscb  ge- 
T^mel  i)  overal.  5)  ruw,  onbeschaafd.  6)  gelauwerd.  7)  versierd  door  den  Donau.  8)  door 
deo  tQd,  wanneer  mUn  liele.  9)  by  in  *t  niet  viele.  10)  bet  buis  van  Pluto  is  de  onder- 
wereld, met  de  rivieren  Styx,  Fiegeton  en  Acberon.  11)  vgi.  bU  Maerlant:  'tbelscbe  vat. 
ID  beengaan.    13)  oobescbaafde. 
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DE  AANBIDDING  VAN  HET  LAM.  ') 


De  binnenste  Tafel  yan  dit  werck  -)  is  oyt  der  Openbaringe 
JoanniSy  daer  het  Lam  van  den  Ouderlinghen  aen  wort  ghebeden, 
daer  overvloedich  veel  werck  in  is,  en  nytnemende  netticheydt, 
ghelijck  in  bet  gantsche  werc  oook  is.  Boven  de  Tafel  comt  een 
Marie  beeldt,  die  van  Vader  en  Sone  wort  gheoroont, ')  daer 
Christns  in  de  handt  heeft  een  Cruys  gheschildert  als  een  door- 
sohgnende  Cristael,  geoiert  met  gnlden  knoopen,  en  ander  cieraten, 
met  ghesteenten:  en  is  soo  ghedaen,  dat  gheoordeelt  is  gheweest 
yan  eenige  Schilders,  dat  desen  staf  oft  crnys  wel  een  Maendt  tgdts 
alleen  sonde  costen  te  schilderen.  Omtrent  dese  Mary-beeldt  zgn 
Engelkens,  die  Mnsgcke  singhen,  soo  constich  en  wel  ghedaen, 
datmen  aen  hnn  actiën  licht  mereken  can,  wie  den  boyen-sangh, 
hoogh  contre,  tenor,  en  bassns  singt.  Boyen  in  de  rechter  denre 
is  eenen  Adam  en  Eya,  daer  men  siet  in  den  Adam  een  seker 
yerschricken  yoor  't  breken^)  des  gebods,  schgnende  te  grou welen, ^) 
also  hem  van  zgn  nienw  Bruydt  wordt  gheboden,  niet  (als  de 
Schilders  ghemeenlgck  schilderen)  den  Appel,  maer  een  versche 
Vgghe,  waer  bg  eenighe  gheleertheyt  blgckt  gheweest  te  hebben 
in  Joannes*):  want  Angustinns,  en  sommige  Geleerden  achten,  dat 
het  wel  mocht  een  Vgghe  wesen,  die  Eya  haeren  Man  gaf,  dewgl 
Moyses  de  yrucht  niet  en  onderscheyt,  want  sy  hen  met  gheen 
Appelbladen,  maer  met  Vgghen-bladen  (strackx  met  datse, ')  ghe- 
sondicht  hebbende,  hnn  naecktheyt  kenden)  bedecten.  In  d'ander 
denre  is  (soo  iok  wel  meen)  een  S.  Sicilië.  Voort  heeft  de  binnen 
Tafel  twee  ylenghelen,  oft  dobbel  denren,  waer  van  de  twee  deelen 
naest  het  middel  parck  (dnnckt  my)  zgn  beelden,  die  met  de 
Historie,   die  binnen  is,  over  een  comen.  In  d'ander  denren  comen 


1)  Carel  van  Mander,  Schllderboeck  fol.  lUa.  Zie  over  bem  ook  de  dissertatie  van  Dr. 
R.  Jacobsen,  Rotterdam,  Brusse,  1906.  S)  De  beroemde  Geotscbe  altaartafel,  gescbllderd 
door  de  gebroeders  Joanoes  en  Hubertus  van  Eyck,  bet  meesterstuk  der  vQftleDdeeuwscbe 
Vlaamscbe  scbool  (1430).  3)  Van  Mander  vergist  licb.  Van  een  kroning  der  H.  Maagd  is 
niets  te  zien.    4)  overtreden.   5)  een  afscbuw  te  bebbm.   6)  van  Eyck.    7)  zoodra  zQ. 
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te  Peerde,  den  Graef  van  Ylaender,  als  gheseyt  is:  oock  de  twee 
Schilden,  Habertns  en  Joannes.  flnbertns  zit  op  *)  de  reohtersgde  van 
den  broeder,  om  sgn  onderdom  wille,  schijnende  vast ')  out  te  wesen 
by  ^  sgn  broeder:  hy  heeft  op  H  hooft  een  Treemde  mntse,  voren  met  een 
omgeslaghen  opslag  yan  costlijck  bont:  Joannes  heeft  op  een  seer 
Tenierlgcke  mntse,  schier  als  eenen  tnlbant,  achter  afhangende, 
hebbende  op  eenen  swarten  Tabbaert  een  root  Pater  noster,  met 
een  Medaillie.  Maer  om  in  een  snmma  dit  werck  te  verhalen,  het 
is  van  Teycken-const,  Actituden/)  gheesticheyt,  ^)  van  Inventie, 
snyverheydt,  en  netticheydt  uytnemende,  en  verwonderlgck,  nae 
soleken  tgdt  te  rekenen:  de  lakenen  zgn  ghenoegh^)  nae  denaert 
der  ployen,  op  de  maniere  van  Albertus  Durerns,  ^  en  de  colenren, 
blaeowen,  roon,  ^)  en  pnrperen,  die  zgn  onsterflgck,  en  alles  soo 
schoon,  datse  noch  versch  gedaen  schgnen  en  alle  ander  schilderge 
overtreffen.  Desen  constighen  Schilder  heeft  gheweest  van  grooter 
aendacht,  en  heeft  schgnen  den  vermaerden  schrijver  Plininm ')  te 
willen  van  onwaerheydt  overtnyghen,  met  dit  zgn  werck,  dewijl  hg 
sehrgfti  dat  de  Schilders  maeckende  een  hondert,  oft  kleen  ghetal 
van  tronien,  altqdts  oft  gemeenlijck  maken  eenighe  die  ghelgcken, 
niet  connende  achterhalen  de  Natnere,  daer  men  van  dnysent  noawe 
twee  en  vindt  die  gheheel  ghelgck  zijn:  want  in  dit  werck  comen 
ontrent  330.  gheheel  tronien,  daer  niet  een  d'ander  gelgc  en  is. 
In  weleke  tronien  men  verscheyden  affecten  ^^)  siet,  als  eenen 
Oodlgoken  ernst,  en  liefde,  oft  devotie :  oock  die  van  de  Mariebeelde, 
welcx  mondt  schgnt  eenighe  woorden,  diese  nyt  eenen  Boeek  leest, 
te  lossen  en  nyt  te  spreken.  In  't  Landschap  zgn  veel  nytiandtscbe 
vreemde  Boomen:  de  crnydekens,  die  men  onderkennen  can,  en 
graisekens  in  de  gronden,  zgn  nytnemcnde  aerdich  en  net:  oock  de 
hayrkens  in  de  beelden,  in  de  Peerdtsterten  en  manen,  sonde  men 
schier  moghen  ")  tellen,  en  soo  dunne  en  aerdich  ghedaen,  dat  het 
alle  Constenaers  verwondert,  jae  t  gansche  werck  maecktse  verbaest, 
en  venaft  in  'taensien. 


1)  aan.  D  Try.  3)  vergeleken.  4)  houding,  licbaamsstanden.  8)  levendlgbeid.  6)  volkomen. 
7)  Albrecht  DOrer,  een  van  de  grootste  DuiUcbe  scbilders.  HU  vertoefde  1510  en  1521  in 
Mfland.  8)  roeden  9)  Dexe  LatQnscbe  scbrUver  uit  de  eerste  eeuw  na  Cbr.  liet  een  werk 
aa,  getiteld  NatuurlUke  Historie.    10)  aandoeningen,  gemoedsgesteldbeden.    II)  kunnen. 
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JACQUES  FLORIS.  ') 


[Tengeyolge  van  bet  boowen  van  sgn  nieowe  huis,  was  de  schilder 
Frans  Floris  niet  weinig  in  de  schuld  geraakt,  terwgl  boyendien 
zgn  deor  platgeloopen  werd  door  tafelsohnimers  (schnyf-tafelen)  en 
panlikkers,  die  't  hem  hielpen  doorbrengen.  Zoodat  zgn  yronw, 
jnffronw  Clara,  en  sgn  broeder  Jacqnes  Floris  menigmaal  hooge 
woorden  hadden:]  want  hy-)  seer  onbolligh  enbootsigh')  wesende, 
nimmermeer  de  lest  in  Hyergaren/)  noch  d'eerste  in  Hscheyden 
was,  en  wat  Clara  seyde,  hy  keerdet  sonder  stooren  al  af  op  zgn 
tanden,  so  lief  was  hem  't  lichten  yan  de  romers,  ^)  daer  't  sonder 
betalen  mocht  toegaen.  Somtgdts  Jo£fronw  Floris  toornigh  wesende 
schelmde  hem/)  segghende:  wat  doet  ghy  hier  wederom?  ghysnlt 
ons  verderyen :  ghy  comt  altyt  n  dermen  ynllen,  iok  begeer  n  hier 
niet  meer  te  sien,  en  dergelgcke  praet.  Maer  hy,  die  (om  't  smeer 
oft  lieyen  drancks  wille)  een  goede  gratie  hadde  yan  verdragen, 
keerde  dat  al  ten  besten,  seggende  al  lacchende:  Seker  Snster,  die 
n  niet  en  kende,  sonde  meenen  dat  ghy  my  niet  wel  en  yermocht: 
Maer  ick  die  u  kenne,  weet  wat  ghy  met  dese  woorden  seggen 
wilt:  Ander  botmnylen  connent  soo  niet  yerstaen:  doch  ick  salse 
nytlegghen,  het  is  aldns  op  Grieks  te  seggen:  Lieve  Broeder,  hoe 
comt  ghy  dns  solden:  Wy  bekennen  opentlgck  dat  wy  sonder  n 
niet  en  connen  leven  noch  vroylgck  zijn,  daerom  comt  dagelgcx : 
want  u  gheselschap  ons  het  alder  aengenaemst  is:  Ick  weet  oock 
Snster,  dat^)  ick  van  selfs  goetwillig  n  niet  en  qnam  helpen,  ghy 
sondt  alle  Man  om  my  seynden,  ^)  ja  soadt  gram  zijn  dat  icker  niet 
en  waer.  Daer  op  sy  weder :  Blgft  achter, ')  beproeft  het  eens  schelm  : 
ick  weet  n  geen  woorden  te  gheven,  dat  ghy  eens  sondt  henen 
loopen  en  achter  big  ven.  Siet  seyde  hy,  dat  is  weder  te  segghen 
in  het  Griecx,  dat  ick  doch  sonde  willen  blgven,  allen  dagh  comen. 


1)  Carel  von  Mander,  Scbilderboeck  fol.  1596.  S)  nl.  Jacques.  3)  boertig  en  potsig. 
i}  saamkomen  (in  de  kroeg).  5)  roeroers,  bekers.  6)  scbold  bem  voor  scbelm.  7)  indien. 
8)  zenden  om  mU  Ie  balen.   9)  weg. 
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jae  dat  den  dagh  n  te  cort  Talt  met  myn  geselschap  n  te  yermakeD» 
dat  icker  den  nacht  ooc  aen  sonde  willen  dampen:  lek  yerstaet 
al  wel  lieye  Snster,  dat  ick  met  dagh  en  nacht  hier  te  sitten  n 
doe  de  meeste  vrientschap  van  der  Weerelt.  Summa,  wist  Joffron 
Floris  met  haer  dnytsch  spreken  een  gat,  Jacqnes  Floris  wister 
met  syn  Griecx  eenen  Naghel  toe :  In  voeghen  dat  al  't  gheselschap 
most  lachen,  jae  self  oock  Joffron w  Floris:  Want  sy't,  ghelyckende 
Jaqnes,  ook  niet  met  voeten  en  stiet.  ^ 


DER  MORGHExN  STONDT.  s) 


Merkt  alvooren,  nyt  haer  bedde  saffranich 

Des  onden  Titons  Brnydt^  ginder  opstgghen, 

Die  ons  de  dagh-fackels  comst  is  vermanich/) 

En  ghewasschen  in  Hghewat^)  Oceanich, 

Yier  schillede")  Peerden  op  komen  hygen, 

En  siet,  wat  bloey-roosighe  soomen  crygen 

Die  purper  wolckskens,  hoe  schoon  is  behanghen 

T*  klaer  hnys  van  Eurus, ')  om  Phoebum  ^)  t*  ontfangen. 

Ay  siet  doch  eens,  hoe  schildert  men  daer  boven, 
Wat  meerder  schoonheyt,  van  verwen  verscheyden, 
En  soo  veel  mengsels:  ay  machmen  gheloven, 
Dat  ghesmolten  Goudt  soo  blinckt  in  den  Oven, 
Ghelyck  die  wolckskens,  die  hen  daer  verspreyden? 
De  verre  blauw  Berghen  hun  oock  bereyden 
Te  draghen  't  veldt-teecken  der  nieuwer  Sonnen, 
Die  met  ghesteente')  raders  comt  gheronnen. 


1)  hleM  er  ook  wel  van.  i)  Garel  van  Mander,  SchlIder-coosleD  grondt»  hel  achUte 
Capittel  fol.  Ua,  3)  Aurora.  4)  vermaant,  aaokondlgt.  5)  gbewat  Is  eene  afgaeode 
watertngtae  om  beesten  te  wateren.  6)  bonte.  7)  de  oostenwind.  8)  de  zon.  9)  van  Mel- 
geeteeate. 
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Siet  ter  ander  zgd*  heeft  alree  der  Morghen 
Stondt  oTercleedt  met  schoon  asnerich  laken 
'T  groot  yerhemelt',  en  daer  onder  yerborghen 
De  Lampen,  die  s'  nachts  verclaringh  besorghen ; 
Oock  't  dag- brengers  aensohgn,  Tierioh  int  blaken, 
Die  Tellnris^)  hayr^lechten  comen  maken, 
Heeft  Tochtich  bedont^  en  tan  dees  groen  Weerelt 
'Tgrasich  ghenopt^)  cleedt  drappelich  bepeerelt. 


MYN  ZIEL  GHERUST  ICK  TOT  DE  LIEFDE 
STIER.   *) 


Met  een  broos  schip  alree  is  aenghedreven, 
Door  woeste  zee,  ter  haven,  elck  ghemeen, 
Mgns  levens  loop,  daer  rekenschap  elck  een 
En  reden  moet  van  alle  wercken  gheven. 

Dat  s'werelts  gonst  my  tot  een  Godt  verheven 
Der  Consten  heeft,  oft  eenich  Heer  alleen. 
Bevind  ick  valsch,  vol  dolinghe  niet  deen, 
Oock  'tgdel  wensch  der  Menschen  in  dit  leven. 

Tmal  soet  ghepeyns  der  liefden,  voormaels  yet,'^) 

Wat  ist  ?  soo  my  nu  dobbel  doot  gheschiet  P 

D'een')  ben  ick  wis,  en  d'ander^)  dreyght  my  pranghen. 

Qhenoech  ghemaeit,  en  Beeldt  gesneden  hier. 

Mgn  ziel  ghernst  ick  tot  de  Liefde  stier. 

Die  d'aermen  op  aen  'tCruys  dede  ons  t'ontfanghen. 


1)  der  Aarde.  2)  de  dagvorstin  beeft  bedauwd  gras  eo  krulden,  die  de  baarviecbten 
Tan  moeder  Aarde  maken.  3)  pluizig,  Ylokklg.  Hel  wordt  gezegd  van  niet  versleten  kleeren. 
i)  Garel  van  Mander,  Scbllderboeck  fol.  99b.  Dit  sonnet  is  vertaald  uit  bet  Itallaanscb 
van  MIcbel  Angelo.    5)  Iets.    6)  van  den  natuuriyken  dood    7)  der  bel. 
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VEEL  KINDTSCHER  ALS  EEN  KINDT.  i) 


Veel  kindtscher  alf  een  kindt,  dat  yyerigh  liep  ghenegen: 
Ygfwonier  ^  in  den  hof  te  Tanghen  al  den  dagh, 
Venot  op  'tyalsche  gondt,  het  welck  het  blincken  sagh, 
Schoon  root  op  wieoken  blanw,  van  Phoebi  licht ')  besleghen, 

Dus  in  den  tgdt  mgns  Jenghts,  liep  ick  in  veel  onweghen 

Mijn  ydel  lusten  nae;  H  welck  ick  wel  daeghen  mach, 

Dat  ick  soo  was  yerblindt :  en  nu  van  al  't  bejagh 

Geen   ander  vangh^)  en  hebbe,  als  rouwe,  en  schaemte  creghen:^) 

Want  als  ick  nu  ben  qugt,  door  's  Hemels  goetheydt  groot, 

Den  Tooyerighen  doeck,  die  mgn  Siel-ooghen  sloot, 

Ick  nu,  doch  spade,  sie  mgn  dwaesheyt  weert  *t  bespotten  : 

Dat  's  Weerelt  lusten  snoo  bedrieghigck  maer  en  zijn, 
Bliek-wormen  *)  yuyl  onreyn,  die  's  nachts  maer  gheyen  schijn, 
Oft  blinckeut'  al  yan  loot/)  nieuw  aerden  broosche  potten. 


BOERE-KLACHT.  ») 


O  Aroadischen  Pan,  ^)  al  blasend'  op  u  riet, 
Doet  *V  met  een  droeyigh'  liedt  de  wildernissen  klincken, 
Vertumnus  ")  end'  SiWaen, »-)  ja  Ceres  ")  doch  aensiet, 
End'  hoe  ^*)  den  wreeden  Mars  ^^)  in  Ylaender  met  yerdriet 
My  armen  Ackerman  gheduerigh  komt  beschincken.  ^^) 
Ick  plagh  yoortgts  gerust,  het  magh  my  wel  gedincken, 


I)  C«rel  Yan  Mander,  WUeggIngheop  den  Melamorpbosls.  fol.  98a.  DU  sonnet  l9  vertaald 
alt  het  FraoflciL  i)  Tünder  3)  door  der  zonne  Ucbt.  4)  vangst,  nut  5)  gekregen.  6) 
gltm wonnen.  7)  d.i.  glazuur  (waarbU  lood  gebruikt  wordt).  8)  Carel  van  Mander.  (lien 
is  noodigh.)  Deo  Nederduytscben  Helicon,  eygentlyck  wesendeder  Maet-dicbt  bemlnders 
Lust-tooneel.  Haerlem.  1610,  bl.  Mfi.  9)  berdersgod.  10)  doe.  11)  god  der  JaargetUden. 
li)  boscbgod.  13)  godin  van  bet  graan.  II)  boe.  15)  oorlogsgod.  16)  bescbenken,  be- 
deelen  met  verdriet 
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Den  schoot  der  aerdeo  milt  doorklieven  met  den  ploegh ; 
Tkrom  konter  klaer  geschnert  door  voren  ded*ic  blincken, 
Mgn  groen  bevrnchte  landt  besagh  lok  ipad'  en  vroegh, 
End'boe  den  Westen  windt  brootdroncken  daer  in  sloegh, 
Die  t' koren  Bomtgts  ded*  aU  Zee  met  baren  drgven. 
lok  sangh  met  bigden  geest,  mijn  hert  inwendigh  loegh,  ^) 
Aensiend'  al  mgn  ghewas,  door  Hemelongsts  beclgven. 
Komt  weder  gnlden  tgdt,  wilt  eenwigh  by  ons  blgven. 
Maer  yser  eenwe  fel,  wgokt  eerst  end*  stede  maeokt : ") 
Want  a  bywesen  baert  veel  dnysent  ongheryven. 
Die  Oorlog'  heeft  geproeft,  die  weet  hoe  Vrede  smaect. 


AEN  DEN  TRAEGH  VERBETERENDEN 
SNELLEN  BERISPER.  ^) 


Yeel  hebben  mondts  ghenoeoh,  om  yemandts  werek  te  laken, 
Maer  niet  wel  handts  ghenoech,  wat  beters  selfs^)  te  maken: 
Het  segghen  is  maer  windt,  ick  honde  veel  van  doen. 


LIED    VAN    DE    VIER   MARTELAARS,   OPGE- 
OFFERT  BINNEN  LIERE  IN  BRABANT.  ^) 


1.   Als  men  schroeft  dnyst  vgfhondert 
En  daer  toe  noch  vgftich  jaer. 
Was  menich  minsch  verwondert 
Den  laetsten  Jannary  voorwaer, 


1)  lacbte.  S)  maak  plaats.  3)  Van  Mander,  In  bet  sonnet  voor  de  "UtlegghlnK."  4)  zelf. 
5)  De  moker  van  dit  martelaarslied.  Hans  Tan  Overdam,  werd  In  't  zelfde  Jaar  1530  te 
Gent  verbrand.  In  z()n  beiydenls  scbreef  bi):  «Het  Is  gescbled  ter  tyd,  toen  de  ?ler  vrien- 
den opgeoorert  waren  (daer  Ik  dat  Lied  ar  Romaekt  bebbe)  en  Ik  ze  bad  slen  verbranden....' 
Het  lied  werd  gedrukt  In  .Een  nlea  Liedenboeck"  van  156i  en  Is  o.  a.  uitgegeven  door 
P,  Wackernagel,  Ueder  der  INIederl.  Reformlerten  aus  der  7eit  der  Verfolgung  lm  16 
Jabrb.  bl.  IM. 
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Van  vrome  Chriitenen  yiere 
Vrgmoedich  ende  onveryaert 
Opgheoffért  binnen  Liere 
In  Brabant,  wiens  bloot*)  Beer  diere 
Godt  sal  eyMohen  yan  den  boosen  aert. 

2.  Wanneer  ly  dees  scbaepkens  yingen, 
Daer  en  ghebrack  gheen  ghewelt, 
Sy  yolohden  die  yoren  gingen, 

Vet  waren  ay,  dit  yry  yertelt. 
God  hadse  leWe  alderwegen 
Verooren  ende  wtgeiocht, 
Dies  sy,  so  slachtscbaepkens  plegen, 
Niet  mijende  storm,  hagel  noch  regen, 
Totten  slachhuyse  waren  ghebrocht. 

3.  Tot  den  Rade  gheleydt  zgnde, 
Vraechden  sy  na  haerlieder  gheloof, 
Om  dwelok  te  belgden  elck  pgnde*) 
Voor  de  Heeren  blint  ende  doof. 
Gracht  sy  yan  boyen  ontfingen 

En  door  haren  mont  sprack  Godts  geest, 
Sy  en  sochten  niet  te  ontspringen 
Door  gheyeynstheyt  oft  ander  dingen, 
Maer  sy  spraken  yry')  onbeyreest. 

4.  Tot  n  lieden  yerantwoorden 

Syt  ghy  gestelt,  sprao  de  Schont  seer  net. 
Goyyaert  sprac  yoor  al  diet  hoorden: 
Mgns  gheloofs  halven  elck  hier  op  let, 
Dat  heb  ick  yrymoedich  beleden. 
Gheen  ander  ick  kiesen  en  sal. 
Ick  bin  daer  oock  mede  te  yreden, 
Al  sont  ghy  my  doen  ontleden,^) 
Ick  blgyer  by  sonder  afval. 

5.  Corts  daer  na  wert  haer  ghelesen 
Tmandament^)  van  des  keysers  raet: 


1)  bloed,   i)  zich  beUverde.   3)  zeer.   4)  In  slakken  houwen.    5)  het  bevel. 
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Wat  segt  ghg  lieden  van  desen  P 
Yerataet  ghy  wel  dat  hier  in  staet? 
Sprack  den  Schout,  hooge  van  moede, ') 
Waer  op  dat  antwoorde  gaf 
Goyvaert  met  seer  coelen  bloede, 
Sprekende  ghelyck  de  vroede -) 
,   Saechtmoedioh  ende  niet  straf: 

6.  Godt  de^)  heeft  ons  ghegeyen 
Door  Christam  een  eewich  be?el, 
Dwelck  ons  Marcns  heeft  besohreyen 
In  sgn  sestiende  Capittel  wel,  ^) 
Dat  alle,  de')  ghelooven 

En  gedoopt  worden  daernaer,  ^) 
Werden  salich,  maer  Godt  sal  beroyen 
Van  de  salicheyt  ende  verdoven  ^) 
Al  die  niet  en  ghelooven,  dits  olaer. 

7.  Maer  den  keyser  groot  van  machte, 
Na  des  werlts  blint  ^)  aensien, 
Heeft  hier  tegen  met  crachte 

Een  ander  bevel  doen  geschien, 
Datmen  al,  die  haer  laten  doopen, 
Toprecht  gheloof  bekennende  eerst. 
Zonder  gracy  oft  eenigh  hoepen 
Aen  eenen  staeck  zal  knoopen 
En  verbranden  roet  fel  tempeest. 

8.  Deze  twee  Mandamenten 
Tegen  maloanderen  staen: 
Hoert,  Heeren  ende  Regenten, 

Een  van  tween  willen  wy  versmaen. 
Niemant  en  sy  dit  verholen: 
Gods  bevel  dat  willen  wy  doen, 
Al  leert  Sathan  in  zijn  scholen, 
Dat  wy  ketters  zgn  ende  dolen, 
Tegen   Gods  woort  wy  niet^)  en  doen. 


1)  troUch.    %)  Yerstandig  sprekende.    3)  die.   ()  duidelUk.   5)  dfe.   6)  daarna.   1)  ver- 
dwazen.  8)  onverstandig.   9)  niets. 
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9.    Ghebraoht  zgnde  in  de  Tyersohare 
Anneken,  vroom  en  wel  ghemoet, 
Was  gevraeoht  int  openbare 
Van  den  Schont  rasch  metter  spoet: 
Begheert  ghy  gheen  genade, 
Eer  dat  ordeel  over  a  gaetP 
Sy  sprack  met  rijpen  rade: 
lek  aal  begeeren  vroegh  en  spade 
Gratie  yan  God,  mgn  toeverlaet. 

10.  Van  ygfense?entich  Jaren 
Een  yrowe,  Mariken  bekent,  *) 
Was  gevraeoht:  wilt  gby  yerclaren 
U  sonden  yoor  den  Priester  ient  ?  -) 
Sy  antwoorde  sonder  yerstooren : 
lek  ben  droeyich  ende  my  is  leet, 
Dat  ick  hebbe  laten  hooren 

Met  haer  sterffelgcke  ooren 
Mgn  sonden  de  Papen  wreet. 

11.  Als  Goyvaert,  een  yroom  Broeder, 
Nae  de  yyerschare  was  geleyt. 
Heeft  hy  als  een  cloeck  beyroeder  ^) 
Tot  eenen  hoop  Papen  geaeyt: 
Treot  ayt  n  lange  cleeren, 

Doet  sacken  aen,  stroyt  sonder  respgt  ^) 
Assohen  op  u  hooft,  en  wilt  loeren 
Als  de')  yan  Ninivé  bekeeren!*) 
Betert  n,  want  tis  meer  dan  tgt. 

12.  Als  hy  in  des  Beehters  huyse 
Yan^)  de  Dienaers  was  geset, 
Sprack  den  Schont  al  met  abnyse^) 
Om  yerschoonen  hem^)  ende  de  Wet: 
Wilt  ghy  gheen  gracie  begeeren? 
Waer  op  Goyvaert  sprack  excellent: 
U  gracy  wil  lok  van  my  weeren. 


1)  ftbeetsn.  i)beboorlUk.   3)  xeer  versUiDdIg,  wys.   4)  uitstel.   5}  die.   6}  u  bel^eeren. 
1)  door.  8)  bedriegelUk.  UsUg.   9)  ilcb. 
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Want  wat  ick  niet  en  mach  ontbeeren 
Zal  God  geven,  den  hooohiten  Regent. 

13.   Ooy?aert,  yan  de  Broeden  fiende,^) 
Spraok   tot   haer^  met  bigde  gemoet. 
Sgn  aeniieht  Tan  haer  mgende 
Trooste  hy  haer  met  woorden  soet, 
Seggende:     ick  bidde  den  Heere, 
Dat  ghy  alle  dns  fitten  raueoht,') 
So  ick  flitte  tot  desen  keere, 
Om  ^}  vermeeren  Christus  eere 
Door  zgnen  gheest  yoI  troost  en  Trnecht. ') 

H.    De  Sohontet  coste  niet  Igden^) 
De  woorden,  dies  wert  hy  ontstelt: 
Swycht,  sprack  hy,  ten  desen  tgden, 
U  preken  doch  hier  niet  en  ghelt. 
Heer  Sohont,  sprac  Goytaert  seer  stille, 
Vgf  oft  ses  woorden  spreeo  ick  maer, 
Die  my  God  yry  yan  geschilled 
Door  zgn  genade  en  wille 
Gheeft  te  spreken  ;  yalt  n  dat  so  swaer  ? 

15.  Hy  hoorde  noch  murmureren 
Tsimpel  yolck,  sprekende  onwgs, 
Dwelck  hy  niet  en  liet  passeren, 
Maer   hg    sprack,  Godt  geyende  prgs: 
Dit  heeft  men  al  sien  geschieden 
Van  des  oprechten  Abels  tgt, 

En  yerwondert  a  niet,  goe  lieden, 

Want  na  alle  Schrifts  bedieden 

Den  oprechten  ^)  ?eel  yersmaetheyt  Igt. 

16.  Die  Dienaers,  die  bg  hem  stonden, 
Spraken  beyde  met  woorden  fel : 
Ghy  en  muecht  hier  niet  y  er  monden, ') 
Den  schout  en  wilt  niet,  dus  swgget  snel. 


i)  eeoigeo  Yan  de  broeders  ileodeiooder  hel  Tolk).   i)hen.  3)  mooRt  4)  om  Ie.  5)  vreugd. 
6)  koD  Dlet  duMen.   7)  zooder  last  tot  twisten  8)  eerste  naamval.  9)  moogt  hier  niets  leggen. 


47 


Terstont  so  heeft  daer  ghesloten 
Sgn  mout  de  Almaohtighe  Heer, 
Dwelck  menich  miiiBch  heeft  Terdroten, 
En  seydeD:  wat  blgft  daer  beiloten 
In  zgn  hert  ?  och  mocht  hy  spreken  meer. 

17.  Gielis,  en  Broeder  yan  vieren,  ^) 
En  was  niet  een  woort  gheyraecht, 
Noch  in  gheender  manieren 
Heeft  hy  oock  yet  ghewaeoht.-) 
Godt  toonde  daer  wel  ter  degen, 
Also  elok  mochte  ^)  mereken  fijn. 
Dat  beter  is  ghesweghen 

Dan   gesproken    voor   die  staen  tegen 
Oods  woorden  de  *)  yriendelgok  zgn. 

18.  lek  moet  verhalen  sonder  gecken, 
Hoe   de   Papen   noch  stonden  bg  een, 
Alsmen  Ooyvaert  sonder  trecken 
Wederom  leyde  na  den  steen.  ^) 

Een  yan  de  principale 
Track ")  wech,  om  te  wesen  abschons. ') 
Hy  yreesde  seer  Goyyaerts  tale. 
Dander  riepen  int  generale:^) 
Domine,  ^)  Domino,  blgt^°)  by  ons. 

19.  Op  den  dach,  dat  dees  Vrienden  storfen, 
Waren  sy  alle  vieren  versaemt, 
Vrucht  ^^)  sy  met  malcanderen  verworven 
Ende  songhen  tsamen  onbeschaemt 
Met  vriendelgcken  accoorde: 

Salich  is  de  man  gheheeten  en  goet,  ^^ 
So  datment  op  de  Merokt  licht  ^^)  hoorde. 
Noch  songen  sy  als  ongestoorde 
Den  eenen  veerstichsten  Psalm  met  ootmoet. 


1)  een  van  de  vier  broeders  (eo  lusters.)  i)  gezegd.  3)  ken.  4)  die.  5)  naar  de 
sevaogeols.  S)  trok, ging.  7)  Terlx>rgea,  verdcboleo.  8)  alleo  (tegen  den  principaal).  9)  heer. 
IS)  mt'   il)  Treagd.   1%)  d.  L  den  eersten  Psalm.  13)  gemakkelifk. 
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20.  Den    Schout  track  nae  tghevaDckenesse 

En  sprack :  Ooyvaert,  zgt  ghy  niet  beraen  ? 
Waer  op  Goytaert  dede  een  lesie: 
Ten  sy,  dat  ghy  n  betert  saen,  ^) 
Op  a  sal  Gods  straf  commen. 
Den  Schoat  ter  tonster  wt  sach, 
En   sprack:   sal    God  dan  Tordommen 
Desen  ganschen  hoop  niet  om  sommen?") 
Waer  op  Goyvaert  hem  dede  gewach :  ^) 

21.  Gods  woort  sonder  te  yermeeren 
Heb  ick  tot  u  ghesproken,  heer  Schoat, 
Maer  hier  zgn,  hoep  ick,  die  Godt  eeren 
En  Treesen,  menschen  ionck  ende  ont. 
Den  Schontet,  seer  qnalgck  te  Treden 
En  yercrggende  deyuen  lof,  ^) 
Ghinck  rasch  na  Anneken  treden 

En  sprack  met  schoon  schgnende  reden : 
Anneken,  wat  segter  ghy  of? 

22.  Anneken  met  éen  verblgden 
Sprack:  heer  Schout,  dit nkennelgcksy, 
Datmen  in  dees  stadt  ten  tween  tgden 
Groote  eere  bewesen  heeft  my: 

Ten  eersten,  als  ick  mgn  Man  troude, 
Ten  tweeden,  als  hy  keyser  was:^) 
Maer   met  oogen  ick  noyt  aenschoude 
Ymecht")die  in  my  niet  euTorfloude, 
Also  ick  doe  nu  op  dit  pas. 

23.  Goyyaert,  ter  dootwaert  gaende, 
Dede  h|j  een  seer  schoon  vermaen 
Tot  al,  die  daer  waren  staende, 
Straffende  het  schimpich  yersmaen. 
En  sprack:  weet  dat  wy  niet  en  steryen 
Om  diefte,  moort  ofte  kettergen, 
Maër  om  dat  wy  soecken  Gods  eryen 

1)  epoediR.   %)  niet  om  op  te  sommen,  ontelbaar.   3)  lelde.    4)  weinig  eer  bebalende. 
S)  als  boofd  van  de  rederQkerskamer,  of  b||  een  scbuttersfeest.   6)  vreugd. 
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Door  zgnen  wille  te  yer werven 

En    zijn    woorden    ongeveynst  belijen. 

24.  Den  Bael  sprac :  wilt  van  spreken  mjjen, 
Oft  ick  sal  u  stoppen  den  niont. 
Qoyyaert  sprack:  laet  God  betijen 
Met  my  eenen  cleynen  stont: 
Betert  u  ghy,  cort  is  n  leven! 

Dit  hoerende  een  broeder  sprack: 
Qodt  die  wil  u  sterckheyt  geven. 
O  ja,  sprac  hy,  Gods  cracht  verheven 
Door  zgn  geest  en  wert  in  ons  niet  swac. 

25.  De  Monick  de  *)  wilde  spreken 
Mariken,  maer  Goyvaert  sach  toe 
En  sprac:  Vliet  met  n  loose  treken, 
Ghy  verleyder,  van  u  zijn  wy  moe: 
Gaet  tot  n  volck  sonder  dralen, 
Dijns  en  hebben  wy  geen  gebreck. 
Sijnen  moet  sach  men  daer  falen, 
Siende  datter  niet  en  was  te  halen 
Dan  versmaetheyt,  dies  nam  hy  yertreck. 

26.  Als  sy  binnen  den  rinck  qnamen, 
Stonden  de  Gildebroers  seer  verstacft ;  *) 
Doen  sprack  Goyvaert  na  tbetamen: 
Hoe  staet  ghy  das  gestoct  en  gestaeft  ? 
Also  deden  oock  de  Joden, 

Als  sy  Christum   brachten  ter  doot. 
Wy  staen  hier  als  zgn  boden, 
In  tgen  ^)  hadden  wy  wel  gevloeden, 
Hadden   wy  ge  vreest  voor  desen  noot. 

27.  Na  desen  vielen  tesamen 

De  vier  vrienden  op  haer  knien, 

Als  sy  de  staken  vernamen,  *) 

Daer   den    brantoffer  moeste  geschien. 


die.    2)  mcl  Maren.    3)  bU  tyds.    4)  zacrn. 
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Na  tgebedt  opstaeode  sy  casten 
Malkander  met  blijden  aenachgn ; 
Daer  na  Anneken  met  lasten 
Hief  een  Liet   op,  als  den  gernsten: 
Op  a  betroa  ick,  o  Heere  mgn.  ^) 

28.  Die  dienaers,  die  by  haer  stonden, 
Spraken:  wilt  ons  hier  swggen  ghyl 
Waor  op  men  hoorde  vermonden 
Goyvaert :  neen,  saster,  singt  vry  I 
En    hielp  daer  singen  sonder  traeren; 
Die  dienaers  daerom  waren  gram, 

En  den  schout,  want  ter  selfder  hoeren ") 
Riep  hij  een  dienaer  met  yersneren, ') 
Die  seer  haestelgck  tot  hem  qaam. 

29.  Hij  seyde  hem  wat  in  zgn  ooren, 
Daer  na  hy  seer  snellgck  ginck 
Totten  Baels  knecht,  die  met  verstooren 
Also  saen,^)  als  hy  de  mare  ontfinok,. 
Aen  Goyvaert  hem  schicte  te  wercke 
Om   breydelen*)  in  corter  stont, 
Maer  Goyvaert  sloot  als  de  stercke, 
Staende  yrymoedich  inden  percke, 
Sgn  tanden  en  bewaerde  zgn  mont. 

30.  Met  eenen  lachenden  monde 
Sprack  Goyvaert  voor  wgf  en  man: 
Ick  sonde  ten  desen  stonde 

Noch  wel  singen  metten  bleydel  an, 
Maer  Paalus  seyt:  Singt  God  int  herte. 
Den  buel  toonde,  dat  hy  was  onvroet^ 
Ngdigh  ende  qnaet  van  perte,  ^) 
Als  hy  Annekent  (welck  menich  smerte) 
Stelde  int  hemde,  een  vronwe  soet. 


1)  Psalm  31.  2)  wie.  3)  vergramd.  4)  zoodra.  5)  zlcb  gere«d  maakte  voor  zQn  werk 
aan  Govaart,  um  bem  Ie  breidelen,  d.  w.  z.  een  breidel  In  zyn  mond  aan  te  brengen  on^ 
tiem'l spreken  onmogeiyk  te  maken.    C)  nUdigbeld. 
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31.  Een  dienaer  Gielis  vraechde: 

Ib  hier  geen  van  u  volck, ')  dat  ghy  siet? 
Twelok  Gielis  qualgck  behaeohde 
En  antwoorde:  weet  ghy  anders  niet, 
Om  my  hier  mede  te  qnellenP 
Wat  segt  ghy  ?  heeft  Ooy  vaert  gevraecht; 
Hy  vraecht  na  ons  medegesellen. 
Goyvaert   sprack:    ai  cost  ioker  teilen 
Twintich,  van  een  waer  niet  gewaeoht. 

32.  Ghy  meynt,  sprack  Goyvaert  te  versmooren 
Met  ons  te  dooden  dat  Godtlgck  woort, 
Maer  door  dit  sien  ende  hooren 

Sollen    der  noch  hondert  comen  voort 
Ende  die  waerheyt  aenmercken. 
Aen  den  staeck  staende  sprack  hij  noch  : 
Betert  u,  toent  boete  met  wercken, 
En  wilt  o  met  Godts  woordt  verstercken, 
Gheen  tij t  der  boeten  wort  hier  nae  doch. 

33.  Een  Dienaer,  hebbende  met  wijne 
Een  flessche,  sprao  sonder  delaey:^) 
Begeert  ghy  ten  desen  termine^) 

Te  drincken?  Goyvaert  antwoorde  fraey: 
Ons  en  last  niet  om  te  drincken 
Van  nwen  wijn,  flaeo  ende  cranck, 
Want  nieawen  most  sal  ons  schincken 
Onsen  Vader  sonder  vermincken 
In  zijn  Rijck  eenen  eewigen  dra  nek. 

34.  Als  tvolck  meynde,  dat  donde  vrouwe 
Aen  den  staeck  staende  was  geworcht, 
Haer  Bruydegom  zijnde  getrowe 
Nergens  voren  en  heeft  sy  gesorcht, 
Maer  een  liet  heeft  sy  opgeheven, 
God  schenckende  lof  ende  danck, 
Dwelck  alst  Anneken  heeft  beseven/) 

1)  Tan  Qw  Trienden, dus  ketters.   S)  uitstel.   3)  ooKenbllk.  l)  gewaar  werd.  (van  bef e^en) 
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Sanck  87  mede  sonder  sneven,  ^) 
Vyerige   liefde  haer  daer  toe  dwanck. 

35.   Staende  aen  de  staken  ghebonden 
Elck  aen  sgnen  haU  met  een  strop, 
Vrgmoedich  met  lachende  monden 
Slaende  Triendelijck  haer  oogen  op, 
Hebben  sy  malcanderen  met  nioken 
Lieffelijck  getroost  ende  gegroet. 
En  door  noch  meer  ander  sticken 
Sach  mense  malcander  toeschicken 
Vroom  betrouwen  onde  stereken  moet. 

86.    Het  is  oock  claer  gebleken, 

Datmen  haer  te  veel  sanck  en  sprack, 
Alsmen  Ooyvaert  om  zijn  spreken 
Eenen  breydel  in  zgnen  mont  staok, 
Dwelok  aU  de  menschen  sagen 
Hielden  som  daer  mede  haer  spot, 
Ander  hoordemen  gewagen: 
Hoe  machmen^  dit  Yolck  aldus  plagen  ? 
Haer  spreken,  singen  is  doch  al  Yan  Qodt. 

37.    Lof,  danok,  prgs,  glory  ende  eere 
Moet  Godt  inder  eewicheyt  gheschien, 
Die  al  zijn  liedekens  teere') 
Van  stercheyt  en  Trucht  *)  oan  Yoorsien, 
So  dat  mense  niet  en  can  dwingen 
Met   smeecken,  ghewelt  oft  torment,^) 
Totter  doot  sy  leeren  en  singen, 
Dwelck  den  boosen  niet  en  can  gehingen,  ^) 
Want  Gods  crachten  zyn  hem  onbekent. 


1)  zonder  falen,  ophouden.   2)  kan  men.    3)  zwakke  menscben.   4)  vreugd.   5)  pijnigint; 
6/  dulden. 
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O  MOORDICHZAET!  ') 


9.    O  Moordich  zaet,  wat  gaet  ghy  maken? 
Oeslacht  van  Cain,  ghi  brengt  ter  doot 
Des  Heeren  Schaepkens  sonder  saken :  ^) 
Twori  dobbel  betaelt  in  uwen  schoot. 
De  doot  coemt  nn  te  Peerde, 
Wg  hebben  u  eynde  gesien : 
Dat  Sweert  gaet  over  de  eerde, 
Daer  ghy  mede  gedoot  snit  werden, 
De  Helle  en  snldy  niet  ontvlien. 

10.  Den  tyt  is  hier  nu  om  te  maeyen, 
De  boosheyt  heeft  de  overhant, 

Daer  en  is  schier  geen  plaetse  om  saeyen, 

Dat  oncrnyt  verYult  het  Lant. 

Den  Somer  is  schier  geleden,^) 

lek  hoor  der  Trompetten  gepgp, 

De  spotters  yerachten  den  yrede, 

Tis  tyt  te  persse  te  treden, 

Slaet  aen  n  seyssen,  den  Oogst  is  rijp. 

11.  God  sal  de  vogels  een  maeltgt  bereyden 
Te  Bosra  en  Edom,  also  ick  las. 

Van  tvlees  der  Coningen  en  Princen  beyde: 
Haest  u,  ghy  Vogelen,  versaet  u  ras, 
Wilt  n  van  des  Lants  heeren  vleesch  voeden ; 
So  sy  deden,  wort  haer  gedaen. 
Ghy  knechten  des  Heren,  zgt  vroom  van  moede, 
De  Vogels  werden  versaet  van  haren  bloede, 
Dit  loon  sullen  onse  roevers  ontfaen.  *) 

12.  Verblijt  u  nu  en  weest  in  vruechden 
En  speelt  op  Herpen  een  nieuwe  liet, 


I)  Veelilerbaode  Liedekens,  t569.  RU  Wackernugel  bl.  83.    2)  xonder  oorzaak.    3)voorby. 
i   ontvange 
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Wilt  a  in  ODsen  God  verhaegen 
Ghy  alle,  die  dese  wrake  slet. 
De  Heere  coemt,  om  te  betalen, 
Te  wreken  ons  alder  bloet; 
Sgn  gramschap  begint  te  dalen,  ^) 
Wy  verwachten  de  laetste  schalen :  -) 
O  ghy  bruyt,  gaet  uwen  braydegom  te  gemoet. 
13.   Staet  op,  Jerasalem,  wilt  u  bereyden, 
Ontfangt  a  tronwe,  aenschout  u  Rijck, 
Wilt  u  Tenten  wijt  wt  breyden, 
Ontfangt  u  kinderen  alse  gelgck. 
Uwen  Conino  coemt,  om  n  te  bevrijden, 
Sgnen  loon  brengt  hy  voor  hem  pleyn,'') 
Hg  sal  hem^)  in  a  verblgden, 
Looft  hem  dies  teewigen  tg  den, 
Verblgt  n,  Sion,  met  Jerusalem  reyn. 


HEIMWEE  UIT  DEN  KERKER.  &) 


1.  Och  Heere,  ghy  staet  altijt  in  mijnen  sinne. 
Mijn  siele  verlanget  om  by  u  te  zijn, 

Mgn  hert  is  ontbroken '')  door  u  minne: 

Och,  wanneer  sal  ick  comen  voor  u  aenschijn? 

2.  „Ghy  cleyne  vergadering,  wilt  niet  vresen, 
Wie  verwint  sal  de  croon  ontfaenr^ 

lok  come  tot  u,  ick  en  laet  u  geen  weesen, 
O,  mijn  wtvercoren,  en  wilt  u  niet  verslaen.*'  ^) 

3.  Ghy  schoonste  onder  de  kinderen  der  mcnschen, 
Mgn  siele  verlanget  om  by  n  te  zijn. 


1)  neder  te  komen.  2)  de  .fiolen"  der  Openbaring.  3)  vol,  volledig.  4)  zich.  5  P 
Waclteroagel,  bl.  85.  6)  mU  ontrukt.  7)  ontvangen.  8)  wil  niet  verslagen  zyo«  weo^ 
niet  verslagen,  ontmoedigd. 
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Na  n  Balicheyt  moet  ick  altijt  wenschen: 
Och,  wanneer  sal  ie  comea  voor  u  aenschgn? 

4.  yStaet  op,  mijn  vriendinne,  wilt  nader  comen, 
Wie  Terwint,  sal  de  croon  ontfaen. 

Mgn  brayt,  ghy  hebt  mi  dat  hert  ontnomen, 
O  mgn  wtvercoren,  en  wilt  u  niet  verslaen/* 

5.  O  Heere,  coemt  toch  tot  mijnder  baten,  ^) 
Mijn  ziele  yerlanghet  om  by  n  te  zijn, 

Ghy  zijt  mijn  stercheyt,  en  wilt  my  niet  verlaten: 
Och,  wanneer  sal  ie  comen  voor  u  aenschijn? 

6.  „Ick  ben  uwe  trooster,  en  wilt  o  niet  vervaren,  -) 
Wie  verwint,  sal  de  croone  ontfaen. 

Ick  sal  u  int  vyer  en  water')  bewaren, 

O  mgn  wtvercoren,  en  wilt  n  niet  verslaen." 

7.  O  Heere,  hoe  sal  ick  n  te  vollen  bedancken? 
Mgn  siele  verlanget  om  by  n  te  zijn, 

O  Edel  Wgnstoc,  lanct^)  toch  n  Rancken : 
Och,  wanneer  sal  ie  comen  voor  u  aenschgn? 


DE  SLACHTOFFERS  VAN  EEN  HAGEPREEK.  •>) 


Doen  is  Hansken  ^)  des  morghens  vroech  met  my  na  het  Bosch 
gegaen,  daer  wy  vergaderen  soaden,  ende  en  hebben  onse  Vrienden 
niet  ghevonden  op  de  plaetse,  daar  wy  meynden.  Wy  sochten  wel 
een  half  are  lanc;  wy  dachten,  dat  se  niet  comen  en  soaden  wesen,  ^) 
om  dattet  des  avonts  soo  seer  geregent  hadde;  wy  soaden  schier 
wederomme  ghegaen  hebben,  doen  seyde  ie.  „Laet  ons  gaen  ;  hier 
voor  sallen  sy  moghelijck  wesen'*  ende  hebbe  al  saechtelijck  ghe- 
•ongen  oft*)  sy  daer  waren,  dat  zgt  hoeren  mochten. 


1)  mQD  bolp.  %  vrees  niet.  3)  b|j  brandeo  of  ?erdrinken.  welke  dood  den  maker  van 
dit  lied,  no  oog  gevaogen.  wacbt  4)  baal,  neem  tot  u.  5)  Kaliï  G.  N.  L  lndet6eeeuw 
deel  II  bl.  13    6)  Hans  van  Overdamme.  Zie  bl.  42.    7)  frekomeu  zouden  zyn.   8)  indien. 
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Doen  hoorde  ickt  ruijsschen  int  Bosch  ende  seyde  tot  Hansken: 
Onse  Vrienden  s\jn  hier.  Doen  stonden  wy  stille  ende  saghen  wie 
daer  Toort  sonde  comen ;  doen  qnamen  daer  drie  Yoort  met  wapenen 
ende  stocken.  Doen  seyde  iok:  Wel  ghesellen,  hebt  ghyeenenHase 
ghesocht  ende  niet  gheyanghen?  Doen  worden  sy  geheel  dootver- 
wich  in  haer  aensichten  ende  traden  lot  ons  aen  ende  grepen  my 
by  den  arme,  segghende:  Gheeft  u  ghevaDgen.  Daer  vinghen  sy 
ons  ende  seyden :  wy  hebbender  noch  eenen  groeten  hoop  gheyaogen; 
doen  sagen  wy  daer  onse  Broederen,  eenen  gheheelen  waghen  vol, 
gebonden  sitten  ende  drie  Richteren  met  alle  haer  knechten,  diese 
bewaerden,  eenen  groeten  hoop.  • . . 

Aldna  hebbense  twee  Waghens  vol  na  der  stadt  ^)  ge  voert  by 
hooghe  Sonneschijn  ende  onder  weghen  vinghen  sy  noch  een  Vrouwe, 
omdat  sy  maer  en  -)  seyde  tot  ons :  Godt  die  beware  n ;  die  moeste 
oock  op  den  Waghen  klimmoD. 

Dat  volok  qnam  so  dicke  van  alle  caDten  toegeloopen,  tegen  dat 
wy  aldaer  voor  by  qnamen,  gelijck  water  dat  vanden  Berghen 
neder  loopt  ende  werdt  tot  een  groot  water,  also  liep  dat  volc  bij 
den  anderen.'*') 


SLAET  OPTEN  TROMMELE !  ^) 


1.    Slaet  optcn  trommele,  van  dirredomdeyne, 
Slaet  opten  trommele,  van  dirredomdoes, 
Slaet  opten  trommele,  van  dirredomdeyne, 
Vive  Ie  Geus,  is  na  de  loes.  *) 

3.    De  Spaensche  Inquisiti,  voor  Godt  maliti,  ®) 
De  Spaensche  inqnisiti^  als  Draecx  bloet  fel, 
De  Spaensche  Inqnisiti  gevoelt  paniti,  ^) 
De  Spaensche  Inqaisiti  ontvalt  haer  spel. 


1)  Gent.  2)  omdat  zU  slechts.  3)  by  elkaar,  byeen,  samen.  4)  Nieuw  Geuzenlied-boek, 
uit  verschilleDde  ui(ga\en  opnieuw  byeen?erzameld  door  H.  J.  Tan  Lummel,  Utrecht,  C. 
va  n  Bent  urn,  bl.  5.    5)  leus.   6)  boosheid,  zonde.   7)  straf. 
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4.  Viye  Ie  Gens,  wilt  Christelick  le?eD, 
yWe  Ie  Gens,  hout  fraeyen*)  moet: 
Viye  Ie  Gens,  Godt  hoed  a  voor  sneven, 
YiTe  Ie  Gens,  edel  Christen  bloet. 

5.  De  Pans  en  Papisten  Godts  hant  doet  beven, 
De  paos  en  papisten  zgn  t'eynden  haer  raet: 
De  paos  en  papisten  wreet  boven  schreven,") 
Ghy  paos  en  papisten,  soeekt  na  Aflaet. 

6.  Aflaet,')  in  t^ts  noch,  Godts  woort  te  kroncken, 
Aflaet  in  tgts  noch  u  godtloos  spel: 

Aflaet  in  tgts,  och  wilt  a  bedencken, 
Aflaet  in  tgts,  en  valt  Godt  niet  rebel.  *) 

7.  't  Swaert  is  getrocken,  certeyn  ^)  Godts  wraeck  naeckt, 
'tSwaert  is  getrocken,  so  Joannes  schrgft: 

't  Swaert  is  getrocken,  Apocalypsis  maeckt  naeckt/) 
't  Swaert  is  getrocken,  ghy  wert  na  ontlijft. 

8.  't  Ontsehuldich  bloet,  dat  ghy  hebt  vergoten, 
t'Ontsehaldich  bloet  roept  over  u  wraeck: 
HOntschuldich  bloet  te  storten  heeft  a  niet  verdroten, 
t'Ontsehaldich    bloet   dronckt  ghy  metten  Draeck.  ^) 

9.  U  vleyschen  Arm,  daerop  ghy  betroude, 
U  vleyschen  arm  beswgckt  u  na: 

U  vleyschen  arm,  die  a  Huys  boude, 
U  vleyschen  arm  wijckt  van  u  schn. 
10.   Prinoe,  der  Princelgcker  Geusen  Prince, 
Prinslgok  met  o  Geest  haer  doch  regeert : 
Prinslgok  u  Eer  drijvende,  aldus  bemint  se, 
Prinslgck  u  Rgck  wort  alsdan  vermeert. 


1)  blQden.   9)  bOTen  de  schreef,  bovenmate.    3)  laat  af,  boudl  op !    4)  slaat  niet  op  iegen^ 
God.   S)  fooneker.   6)  openbaar.   7)  Openb.  li. 
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VIVE  LE  GEUS!  O 


1.  lek  hope  dat  den  tijdt  noch  comen  sal, 
Dat  men  sal  roepen  o?er  al 
Eendrachtich  voor  een  Leus, 

Als  Breederode  met  bigden  ghescbal : 
Vive,  vi?e  Ie  Geus  !  -) 

2.  Die  Edele  Heere  yan  Breero  soet, 

Met  den  Graef  van  Nassou,  ^)  dat  edel  bloet, 
Seer  ingenieus,^) 

Den    grave    van  Culenborch  metier  spoet: 
ViYe,  Tiye  Ie  Geus! 

3.  Dese  hebhen  ons  verlost  Yan  den  Cardinael  ^) 
En  Yan  de  kettermeesters  in  't  generael,  ^) 
Yan  den  Bisschop  seer  pompeus;^) 

Dns  roepen  wy  met  blyschap  altemael : 
Vive,  Yive  Ie  Geus ! 

4.  Sy  hadden  ons  ghepast^)  te  brenghen  in  den  noot, 
Ghelgck  slachtschaepkens  die  men  doot, 

Met  Tyrannge  beus;^) 

Dns  roepen  wy,  want^°)Godt  verdroot: 

Vive,  vive  Ie  Geus! 

5.  Sy  hadden  nae  ons  Bloet  ghevast, 

Ons  goet  te  nemen  hadden  sy  ghepast; 
Want  sy  maken  ons  fameus  ") 
Voor  den  Coninck ;  maer  roept  ontlast : 
Vi?e,  Yive  Ie  Geus ! 


1)  Nieuw  Geuzenlied-boek  bl.  15  %)  «Zoo  werden  ooc  (in  1566]  up  de  maerct  van 
JonRbeluers  liedekios  gbezongbeo  die  menicb  zeer  onsUcbtende  waren,  ende  ai  meest  in 
spotte  van  de  gbeestelicke  personen,  ende  was  van  sommighe  liedekins  altyts  diaelste: 
yyve  Ie  ques,  als  oft  de  gues  nu  deoverbandt  gbebadt  badden."  (van  Vuernewljck,  Van 
die  beroerlicke  Tyden,  1,68).  3)  LodewUk  van  Nassau  stond  met  Brederodeen  de  graven 
van  Kuitenbu'-g  on  van  den  Berg  aan  bet  boofd  der  geuzen-edelen.  4)  verstandig,  wys. 
S)  Granvelle  %vus  in  t56i,  op  gebeimen  last  des  kontngs,  vertrokken.  6)  in  't  algemeen. 
'7)  pracbtlievenden.   8)  gedacbt.   9)  booze.    10)  want  bet.    11)  berucbt. 
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6.  Hertoch  Erick  ^)  heeft  hem  sterck  gheset 
Teghens  die  Waerheydt  reyn  en  Det, 
Met  Lancen  ende  Speer ; 

Hierom  gheeft  Godt  (die  U  heeft  belet) 
Loff,  glory,  priJB,  end  Eer. 

7.  Den  Prins  van  Oraengien  triamphant 
Met  andere  Baroenen  hier  int  Landt, 
Zy  waeren  damborens, -) 

Godt  maeckten  haer  synen  wille  bekant: 
Vi?e,  vive  Ie  Geus! 

8.  De  Deken  van  Ronson  ^)  om  Godts  woort  bloot,  *) 
Hy  heeft  ghebracht  menich  Christen  ter  doot 
Met  moede  seer  prens.^) 

Daeromme  roepen  wy  cleyn  end  groot: 
Vive,  vive  Ie  Geusl 

9.  De  Marcgraef  t*Antwarpen  ^)  is  eenen  tyrant, 
Hy  heeft  de  Christenen  verdroncken  en  verbrandt 
Met  ngde  dangereas  f) 

Das  roepen   wy  tot  sijnder  schant: 
Vive,  vive  Ie  Gens! 

10.  Bisschoppen,  Prelaten,  acht  men  nu  niet  meer, 
Noch  den  Pans  met  zijne  valsche  leer; 
Want  sy  zijn  venineus  :  ^) 

Das  roepen  wy  teghen  haer  eer: 
Vive,  vive  Ie  Geas ! 

11.  Verblgdt  a  allegader  met  groot  jolijt, ') 
Die  den  cardinael  dragen  de  troa,  te  spijt ; 
Als  sy  vraghen  nae  de  leus, 

Das  seght  altijt,  en  weest  verblijt: 
Vive,  vive  Ie  Geus ! 

12.  Danckt  Godt,  den  Prins  van  Hemelrijok, 
Ghg  die  de  Waerheydt  soookt  ghelijck, 
Hoe  langher  hoe  meer. 


1)  van  RrunswQk,  die  Tan  Lulhersch  weer  Koomsch  geworden  watten  in  lS67doorMar- 
garetba  van  Panna  gebruikt  werd  om  de  opstandelingen  Ie  be^tryden.  i)  fler.  3)  De 
VteaniJicbe  kettermeester  Pieter  Tileiman.  I)  aüeen.  5)  trotscb.  6)  Jan  van  Immerzeel. 
1)  verscbrikkeiyk,   8)  venUnig.  gifl/g.   9)  vreugde. 


60 

Betert  a,  gheeft  Godt  autentijck  ^) 
Loff,  Glory,  Prge  end  Eer. 


EGMONT  EN  HOORNE  ONTHOOFD!  2) 

5  Jaoi  1568. 


1.  Als  men  schreef  dnysendt  vyf  hondert, 
In  dat  achtentsesticbste  jaer 

Sach  men  geschien  groot  wonder 
Te  Brassel  in  *topenbaer. 
Vier  Graven  edel  van  bloede 
Dooden  sy  in  corter  stont, 
Daer  toe  seer  rijck  yan  goede, 
lek  wilse  n  doen  cont.  ^) 

2.  Een  Prince  van  grooter  machten, 
Den  Grave  van  Egmont^) 

Als  een  schaep  ginc  ter  slachten. 
Daer  was  er  die  nre  en  stont; 
Men  sach  er  weenen  en  trneren 
So  menige  man  en  wgf 
Te  Brassel  binnen  de  mneren 
Al  om  dit  wreet  bedrvf. 


t)  den  waren  God.  2)  Nieuw  Geuzenlied-boek  bl.  37.  „lek  en  wete  u  «inders  nyet  (e 
8chryTen  dan  dat  dese  slat  vol  druck  is  endc  onebeneuchle  door  allen  d'executien,  die 
hier  worden  gedaen.  Heden  naeden  elven  is  die  Rrave  van  Efrmont,  ende  daernaer  dfe 
(rrave  van  Hoorne  geexecuteerl  geweest....  Die  droefhelt.  kreylen,  scryen  ende  weenen, 
dat  beden  in  deser  stadt  Is  geweest,  mits  der  executie  van  den  grave  van  Egmont,  en'fs 
nyet  om  seggen  noch  om  scryven."  Corn.  Roonen  aan  Gerard  Wykerslool.(Dodt«  „Archief 
voor  kerk  en  wereldl.  gesch."  1,  319).  3)  bekend  maken.  4)  stadhouder  van  Vlaanderen 
en  Artols,  gehuwd  met  Sabina  van  Beyeren,  zuster  van  Fre<lerik,  keurvorst  van  dePaltz, 
om  zyn  dapperheid  bij  't  volk  hoog  gewerd.  De  haat  tegen  Grnn veile  deed  hem  de  xyde 
van  Oranje  kiezen. 
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3.  Cloek  gino  hj  na  der  Btede, 
Daer  hj  moest  gierven,  YerBtaet: 
^Gg  heeren  en  borgen  mede, 
£n  is  er  nu  geen  genaed? 

So  ben  ie  een  arme  Orave, 
Daer  toe  gheen  edelman  1" 
Niemant  hem  antwoort  gave; 
De  Graye  sprac :  „Nu  wel  an." 

4.  De  Grave  nam  sonder  trueren 
Een  kussen  (hoort  dit  bedien) 
Daerop  hj  den  doodt  wilde  besueren/) 
£o  boog  daerop  zyn  knien ; 

Tsaem  leyde  hy  zgn  handen 
Ten  hemel  siende  seer  soet, 
God  doende  zgn  offeranden, 
Die  Grave,  dat  edel  bioet. 

5.  Als  zgn  knien  waren  geboghen 
£n  zgn  handen  tsaem  ge  voegt, 
Een  heeft  't  zweert  uitgetogen, 
Die  den  Grave  zgn  hooft  afsloeg. 
Zgn  bloedt  sach  men  daer  stralen, 
Edel,  van  ordens  verbont.  -} 

God  sal  de  wraeck  verhalen') 
Van  den  Grave  van  Egmont. 

6.  Terstont  daernae  quam  voren. 
Edel  van  stam  en  bloet, 

Die  edele  Graef  van  Horen  ^) 
Liefhebbende  Gods  woort  soet. 
Lieflijo  sach  men  hem  treden 
Als  een  slachtschaep  in  nood, 
Comende  ter  selver  steden, 
Daer  hy  moest  sterven  den  doot 

7.  Als  hy  daer  was  gecomen, 
Die  Graef  edel  ghenaemt, 


1)  ooderRaao.   %  ridder  \an  hel  KUlden-vlies.   3)  wruuk  neniei)  over. 


€2 


H  j  spne  TTj 
yls  er  m\ 

De  edd  Gnef  gwtiMt ; 
5«rr  E^^Mwt  ww  sja  Tnge, 
fiMb  prioler  b j  hea  itMl. 
d.  Ef^sMwt  bek  daer  venfaigeai. 
Bedeet  Bet  cca  kJcct  diekt : 
Aea  t§m  Toetfli  wcft  hj  t{ 
Hj  heeft  'tklcct  opsMickt, 

^ligget  gbj  ifaer  E^MWt? 
Zgt  gfcy  «j  voofjgketredca, 
lek  wfl  «  TolgeB  tentoBt." 
9.    BMk  priciter  Mt  ifa  di 
Tnt  tot  dea  GtmTe  groot, 
,6oet  weck  Poprock  kj  ae 
Gkj  doet  aj  ■«  ocB  de 
Hr  wilt  wie  oe  warea  alforew 
Taa  's  dajveb  ea  'e  Fm  gekroet, 
Taa  Aatiekrist  gkekorea, 
Donteade  aa  ^toaaood  Uoet. 

10.  Eea  kanea  kj  roor  kea  vaade.  'ï 
Hj  boog  daer  op  lya 
Te  laaea  lejd  kj  19a 

Ht  roer  ait  deoe  waiaade : ') 
yHeer!  ie  kereel  a  afa  goeit, 
Mga  sieie  tot 
Spne  de  GroTe  oal 

11.  Aio  19a  kaies  warea  gekegea 
Ea  xfa  kaades  tmtm  geYNgt^ 
Eea  keeft  dat  xwectt  aitgetogkea. 
Die  de  Grare  't  kooft 


nvtfriiift  f«rf.  %  Ittf; 
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Zgn  bloedt  sach  men  daer  blinckeo^ 
Edel  van  stamme  root, 
Dos  Bach  men  de  Grave  krincken ') 
Van  Hoorn  seer  minjoot. -) 

12.  Twee  broeders  in  Qodes  vreden, 

Van  Baten  borcb  twee  vorsten  groot,  ) 
Bervoets  sach  men  se  treden 
En  blootshoofts  naer  den  doot, 
Singende  met  helder  kelen 
Uit  David  de  sesten  Psalm: 
,,Straft  my  niet  Heer  in  velen!*' 
Tot  Godt  qnam  haren  galm. 

13.  Vrymoedich  in  'topenbaere 
Aenriepen  sy  haer  Schepper  groot^ 
De  trommels  gingen  te  gare 

En  sloegen  daer  al  accoort ;  *) 
De  jongsten  begon  te  trenren ; 
Hy  liet  so  menigen  traen, 
Om  dattet  niet  mochte  gebeuren, 
Dat  de  Iniden  hem  conden  verstacn. 

14.  Al  comende  op  de  stede 

Do  twee  Graven  jonc  van  jaer, 
Zy  waren  in  God  te  vreden; 
Totten  doot  begaven  sy  haer. 
Haer  knien  sach  men  daer  beogen^ 
Men  sloeg  se  daer  of  het   hooft. 
O  God!  hoe  meug  dy  't  gedogen,. 
Dat  n  Woort  dus  wort  berooft. 

15.  Groot  suchten  ende  clagen 
Ende  weenen  gebrac^)  daer  niet. 


1)  krenken,  dooden.  i)  dierbaren  (graaO.  3)  GUsbert  en  Dirk  ?an  Batenburg,  mede^ 
teeksoaars  Tan  het  verbond  der  edelen,  waren  In  15G7  kapiteins  In  dienst  van  Brederode. 
Door  bet  verraad  van  een  schipper  vielen  zg  bU  bun  overvaart  van  Hoorn  naar  Har- 
In  handen  van  de  Spanjaards.  Zy  werden  met  een  aantal  andere  edelen  een  paar 
voor  Egmont  en  Hoorne  ter  dood  gebracht  4)  «Le  roulement  des  tamboor» 
CM? rit  les  dernières  paroles  des  suppllclés."    5)  ontbrak. 
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MeD    hoorde  man  en  Trouw  gewagen: 

„O  Ood  wat  grooter  yerdriet, 

Van  de  Heoren  der  Nederlanden, 

Die  men  daer  doet  en  brant; 

Zoo  menich  man  comt  ter  Bchanden, 

Door  Ducdalf  den  wreeden  tyrant." 

16.  O  Ducdalf  met  n  genoten, 
Zyt  ghy  niet  sat  van  bloet, 

Dat  gy  in  Napels  hebt  vergoten 

En  Yoor  Metz  soo  menich  mangoetP^) 

Waren  *t  niet  schelmse  wracken, -) 

Dat  ghy  den  ongelesten  kale 

In  't  broot  ooc  dedet  backen? 

O  ghy  verrader  en  schalckP) 

17.  Al  met  n  bloedige  tanden 
Als  Pharao  en  lesabel, 

Comt  ghy  in  dees  Nederlanden, 
Als  Herodes  qnaet  en  fel, 
Hanghen,  moorden  en  branden, 
Ontlgven  al  metter  spoet. 
Qby  snit  met  Babel  comen  in  schanden 
Om  dat  ontschuldige  bloet. 


HELPT  NU  U  SELF.  ^) 


1.    Helpt  nu  n  self,  soo  helpt  u  Godt 
Uyt  der  tyrannon  bandt  en  slot, 
Benande  ^)  Nederlanden ! 
Ghy  draecht  den  bast*^)  al  om  u  strot; 
Rept  flucks  de  vrome  handen  ! 


I,  Aha  bad  in  1S52,  In  den  oorlog lusschcn  KarcI  V  on  Hendrik  11  vun  FrankrUk. 
AleU  belegerd  en  was  In  1555  tot  onderkoning  \an  INnpels  benoemd.  3)  slechlc  waar» 
.-^iccbtighedcn.    3)  scliurk.    I)  Geuzenliedboek.    5)  benarde.   C,  slrup. 
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2.  De  SpaenBche  hoochmoet,  fals  en  boos, 
Sant  n  een  hendel  ^)  goddeloos 

Om  n  godloos  te  maecken; 

Gods  Woort  rooft  hy  door  menschengloos,  *) 

En  wilt')  n  't  ghelt  ontschaecken. ^) 

3.  Soo   neemt  hg  elok  sgn  hooghste  goet: 
Die  'tWoordt,  der  zielen  Yoetsel  soet^ 
Om  draf  niet  willen  derven, 
Beooopen  't  met  haer  roode  bloet 

Of  moeten  naeokt  gaen  sweryen. 

8.  O  Nederlandt  ghg  zgt  helaen, 
Doodt  ende  leven  voor  n  staen: 
Dient  den  tyran  van  Spangien, 
Of  Tolght,  om  hem  te  wederstaen, 
Den  Prince  Tan  Oraengien. 

9.  Helpt  den  herder,  die  Yoor  u  strydt, 
Of  helpt  den  wolf,  die  u  verbyt, 
Weest  niet  meer  neutralisten; 
Yerbyt  den  tyran,  tis  nn  den  tyt, 
Met  al  sgn  tyrannisten. 


EEN  CHRISTELIJCK  LIET. 


Oemaect  ter  eeren  des  Doorlnohtichsten  Heere,  Wilhelmus  Prince 
Tan  Orangien,  waer  Tan  d'eerste  letter  Tan  yeder  Teers  sgner  V.  G.  *) 
name  metbrengen. 

Nae  de  wgse  Tan  Chartres.*) 

1.   Wilhelmus  Tan  Nassouwe 
Ben  ick  Tan  Dnytschen  bloet; 
Het  Vaderlandt  ghetronwe 
Blyf  ick  tot  inden  doet.  O 


1)  Zood  u  eeoen  beul.  i)  ulUeggiog  ?an  menschen.   3)  wil.  4)  ootrooTeo.   5)  Vorstel. 
Oeótde.   6)  lied  op  de  Hugenooteo,  die  in  1568  de  stad  Cbartres  belegerdeo.    7)  dood. 

5 
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Een  Prince  van  Orangien 
Ben  ick  vrg.*)  onverTeert; 
Den  Coninck  yan  Hispaengien 
Heb  ick  al  tij  t  gheeert. 

2.  In  Godes  vrees  te  leven 
Heb  ick  altijt  betracht; 
Daerom  ben  ick  verdreven, 

Om*)  Landt,  om  Luyd*  gebracht;-) 
Maer  Godt  aal  my  regeren 
Als  een  goed  instrument, 
Dat  ick  sal  wederkeeren 
In  mgnen  Regiment.') 

3.  Lydt  u,  ^)  mgn  ondersaten, 
Die  oprecht  zgn  van  aert; 
Godt  sal  a  niet  verlaten, 
Al  zgt  ghy  nu  beswaert; 
Die  vroom  begheert  te  leven, 
Bidt  Godt  nacht  ende  daoh, 
Dat  Hy  my  cracht  wil  gheven. 
Dat  ick  u  helpen  mach. 

4.  Lyf  en  goedt  altesamen 
Heb  ick  u  niet  verschoont;^) 
Mgn  Broeders,  hooch  van  namen. 
Hebbent  u  oock  vertoont: 
Graef  Adolff  is  ghebleven 

In  Yrieslandt  in  den  slach; 
Sijn  siel  in  'tEeuwich  leven 
Verwacht  den  Jongsten  dach. 

5.  Edel-  en  Hooch-gheboren, 
Yan  Eeyserlicken  stam,  '^) 

Een  Vorst  des  Rgcks  vercoren,  ^) 
Als  een  vroom  Christenman, 


1)  edel.  i)  beroofd  van.  yg\.  om  bet  leven  brengen  3)  regeerlog.  4)  weest  geduldig. 
5)  voor  u  niet  ontzien,  tf)  Graaf  Adolf  van  Nassou  werd  in  1291  keizer  van  bet  Duitscbe 
rUk.  7)  een  edel  Dullscb  ryksvorst.  Als  zoodanig  was  Willem  gerecbligd  kaperbrieven 
uit  te  reiken. 
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Voor  Godes  Woordt  ghepreesen 
Heb  ick  vrg  onversaecht, 
Als  een  Helt  sonder  vreeaen, 
Mijn  Edel  bloedt  ghewaeoht. 

6.  Mgn  schilt  ende  betrouwen 
Syt  ghy,  o  Qodt,  mijn  Heer! 
Op  n  soo  wil  ick  bonwen, 
Yerlaet  my  nimmermeer! 

Dat  ick  doch  vroom  mach  big  ven, 

U  dienaer  taller  stondt, 

De  tyranny  verdrgven, 

Die  mg  mgn  hert  doorwont. 

7.  Van  al,  die  my  beswaren 
Ënd  mgn  vervolghers  zgn, 
Mijn  Godtl  wilt  doch  bewaren 
Den  tronwen  dienaer  dijn, 
Dat  sy  my  niet  verrasschen 
In  haren  boosen  moet,  *) 
Haer  handen  niet  en  wasschen 
In  mijn  onschuldich  bloet. 

8.  Als  Davidt  moeste  vlochten 
Voor  SanP)  den  tyran, 
Soo  heb  ick  moeten  snchten 
Met  menich  Edelman; 

Maer  Godt  heeft  hem  verheven, 
Verlost  wt  alder  noot, 
Ëen  Coninckrgck  ghegheven 
In  Israël  seer  groot. 

9.  Nae  tsaer  sal  ick  ontfanghen 
Van  Godt,  mgn  Heer,  dat  soet, 
Daema  soo  doet  verlanghen') 
Mgn  Vorstelgck  ghemoet; 


1)  ea¥elmo«d.   9)  Een  kenner  van  bet  Hebreeuwscb,  ais  Marniz.  sprak  olt:Sa-oel. 
I)  diaraaar  yerteogt. 
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Dat  is,  dat  iok  mach  sterven 
Met  eeren  in  dat^  yeldt, 
Een  eeuwich  rijok  Terwerven, 
Als  een  ghetrouwe  Helt. 

10.  Niets  doet  my  meer  erbarmen 
In  mgnen  wederspoet, 

Dan  datmen  siet  yerarmen 
Des  Coninoks  Landen  goedt. 
Dat  n  de  Spaengiaerts  crenoken, 
O,  edel  Neerlandt  soet! 
Als  ick  daeraen  gedenke, 
Mijn  edel  hert  dat  bloet. 

11.  Als  een  Prins  opgheseten-) 
Met  mg  nes  heyres  oracht, 
Van  den  Tyran  vermeten^) 
Heb  ick  den  slach  verwacht, 
Die,  by  Maestricht  begraven/) 
Bevreesde  mgn  ghewelt. 

Mijn  rnyters  sach  men  draven 
Seer  moedich  door  dat  velt. 

12.  Soo  het  den  wil  des  Heeren 
Op  dien  tgd  had  gheweest, 
Had  ick  gheem  willen  keeren 
Van  u  dit  swaer  tempeest; 
Maer  de  Heer  van  hier  boven, 
Die  alle  dinck  regeert, 

Die  men  al  tij  t  moet  loven. 
En  heeftet  niet  begheert. 

13.  Seer  Christlick  was  ghedreven 
Mijn  Princelick  ghemoet: 
Standvastich  is  ghebleven 
Mgn  hert  in  teghenspoet; 
Den  Heer  heb  ick  ghebeden 
Van  mij  nes  herten  gront. 


1)  bet.  %)  te  paard  gezeten.  3)  (den  8lag)  van  den  Yermetelen  dwlngelaod,  die.  4)  verscbanst 
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Dat   hy  mgn  saeck  wil  reden^  ^) 
Myn  onsohttlt  doen  oircont.  -) 

14.  Oorlof,  ^)  mgn  arme  schapen, 
Die  zijt  in  groeten  noot: 

U  herder  zal  niet  slapen, 

Al  zgt  ghg  na  yerstroitl 

Tot  Godt  wilt  u  begheyen, 

Sgn    heylsaem    Woordt   neemt  aen, 

Als  vrome  Christen  *)  leven  : 

*tSal  hier  haest  zijn  ghedaen. 

15.  Voor  Godt  wil  ick  belgden 
En  sijner  grooter  macht, 
Dat  ick  tot  gheenen  tijden 
Den  ooninck  heb  veracht; 
Dan^)   dat  ick  Godt  den  Heere, 
Der  Hoochster  Majesteyt, 

Heb  moeten  obedieren  ^) 
In  der  gherechticheyt. 


DEN  PRINCE  VAN  ORAENGIEN  TEN  TWEEDEN 

MAEL  WEDEROM   INT   LANDT  COMENDE,  ^) 

WORDEN     DIE    STEDEN    VERMAENT     HEM 

BYSTANDT  TE  DOEN.  s) 


Ras  seventien  provincen 
Stelt  n  na  op  de  voet, 
Treckt  die  coemste  des  Princen 
Yriendelijck  te  ghemoet, 
Stelt  u  met  zijn  banieren, 
Elck  als  een  trouwe  man, 


1)  recbteo.  I)  bewyzen.  3)  Taartwel.  ()  Christenen.  5)  doch.  C)  gehoorzamen.  7)  In 
1571  na  de  looemlng  van  den  Brlel  en  den  overgang  van  Vlissingen.  S)  Nieuw  Geuzen- 
llad-boek.  bl.  114. 
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Doet  helpen  yerlogieren  ^) 

Docdalve  den  tyran. 

Hy  comt  n  niet  verderyen, 

Dit  troolycken  gelooft, 

Maer  n  wedrom  te  erven 

In  ^)  dat  a  is  berooft, 

Te  goed'^)  den  Coninck  yan  Spaengien: 

Doet  vrymoedioh  bystant 

Den  Prince  van  Oraengien 

AU  zgnen  laytenant.  *) 

Zgn  trommels  en  trompetten 

Brengen  u  geen  dangier;^) 

Ten  is  maer  om  yersetten^) 

Dacdalve  den  bloetgier, 

Spgt  ruyters  en  soldaten, 

Die  den  Prince  bengt*/) 

Hon  schade  sal  a  baten, 

Hy  moet  ten  lande  ayt. 

Al  hoort  ghy  veel  allarmen 

Hier  ende  daer  geschien, 

Hy  doetet  uit  een  ontfarmen 

Over  u  Lant,  en  Lien: 

U  dient  stercke  purgacy^} 

En  sulcken  bitter  crayt, 

Op  dat  ghy  de  Spaensche  Nacy 

Dit  uwen  lande  sluyt. 

Ylissingen  heeft  begonnen 

Te  spelen  sulcken  dans; 

Daer  met  hevet^)  gewonnen, 

Recht '°)  der  laurieren  crans; 

Hollant  wilder  aen  waghen 

Alle  zgn  principael :  ") 


1)  Yerbuizeo.  2)  in  't  bezit  ie  stellen  van.  3)  ten  goede,  ton  bate.  4)  stadhouder. 
5)  gevaar.  6)  te  verdrijven.  7)  Al  va,  die  den  prins  baat.  8)  zaivering.  9)  beeft  bet 
10)  te  recbL    11)  al  wat  de  boegste  waarde  beeft. 
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Laet  a  dit  werck  behaghen, 
Ghy  landen  Generaell 

6.  Ten  is  om  gheen  pillagie^) 
Yan  vrienden,  landt,  off  Bteè, 
Doch  die  groote  ooaragie 
Des  Graven  van  Lume: 

De  graye  van  Nassonwe, 
Dat  reyn  vroom  edel  bloet, 
Wilt  niemant  laten  benoawen 
Aen  zgn  eer,  Igff  of  goet. 

7.  Schiet  n,  booze  rebellen  =^ 
Die  slants  welvaert  benijt. 
Des  antichrists  gesellen, 
Die  de  waerheyt  bestrgt, 

Godts   Woord    end    Wet   versmaders 
Ja  zgnen  heyPgen  Throon: 
Ghy  sult  als  landtverraders 
Noch  crggen  awen  loon. 

8.  Krgohslien  wilt  u  oprnsten,  ^) 
In  Godt  bestaet  u  cracht, 
Strgt  ridderlyc  met  lasten 

Op  storm,  slacht  ende  wacht  ^) 
Voor  Godts  Woort  en  lants  rechten 
Met  een  verbonden  schuit:^) 
Den  solt^)  der  vromer  lants  knechten 
Ghylien  ontfanghen  snit. 

9.  Wilt  zweert  noch  spiesse  sparen ; 
So  Babel  heeft  gedaen 

Over  Gods  tron  dienaren, 
Laet  haer  den  loon  ontfaen.  ^) 
Den  vog'len  wilt  maeltgt  coken, 
Al  vander  hoeren  vleysch; 


1.  pluDderlDR.  2)  oproerlingen.  3)  toerusten.  4)  bU  bestorming  (belegering),  veldslag. 
wtcMbouden.  5)  met  een  gevoel  van  verplicbtlng,  waaraan  gU  u  gebonden  bebt.  6)sold|j, 
loon.   7)  ontvangen. 
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't  Bloed  sal  worden  gewroken 
Nae  der  Schrifturen  eysch. 
10.   Prinslgoken  Godt  ghepresen, 
U  Yolck  yiotory  gheeft: 
Dat  haer  werde  bewesen 
Dat  ghy  regeert  en  leeft; 
Want  8y  na  n  woort  haken 
Met  harten  seer  benoat, 
Tot  dat  ghy  in  allen  saken 
Den  lof  en  prgs  behoat. 


ALVA'S  STANDBEELD,  i) 


Wie  dat  Bich  selfs  verheft,  te  met^) 

Wordt  wel  een  armen  sleter;^) 

Dno  dA.lf,  uw  beeld,  tot  spijt  geset, 

Ware  afgebroken  beter; 

Uw  booze  daed, 

Die  gg  begaet, 

Bij  allen  toch  ontgdig  is, 

En  strgdig  is 

Met  onser  landen  staet. 

Doch  't  schijnt  gg  nergens  naer  en  yraegt, 

Ghij  wilt  het  al  verscheuren; 

Maer   die  daer  doet  wat  God  mishaegt, 

Sal  *t  eynde  noch  betreuren ; 

Als  hg,  Tol  noot, 

Sal,  naeckt  en  bloot, 

Voor  Godes  oordeel  schuldig  staen, 


1)  Nederlaodscbe  Gescbledzaogeo,  v.  Violen  I  372.     t)  allicht.   3)  vod,  ntolsnut 
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Ondaldig  ^)  gaen, 

Yerwesen  totten  dood. 

Die  booB  is  groeit  een  wgl  seer  wel, 

Doch  'teynde  staet  te  yreesen; 

Siet,  Lacifer  qaam  in  de  hel, 

Door  sijn  hoyaerdich  wesen ; 

Daer  *tTolck  sich  al 

Aen  spieglen  sal. 

Indien  se  soeken  goeden  spoet, -) 

Want  hoogen  moet 

Komt  altijt  yoor  den  yal. 


DE  THIEN  GHEBODEN  DES  AERTSCHEN 
GODTS.  3) 


Heft  op  n  hooft,  steeokt  op  a  ooren, 

Qhy  yolok,  willioh  ende  bereydt, 

Om  die  stemme  des  Pans  te  hooren, 

In  als^)  te  doen  dat  hy  u  zeydt. 

lok  ben  (spreeckt  hy)  n  aertsohen  yader, 

Godts  stadthouder  met  yoUe  macht, 

Weest  my  ghedienstich  allegader, 

Gheen  ander  neyen  my  en  acht. 

Maecken  doet  u  beelden  met  hoopen. 

Van  gont,  siWer  ende  yan  steen, 

Bewgst  haer  eer,  wildt  beèyaert  loopen : 

Wilt  niet  aenbidden  Qodt  alleen. 

Wilt  mijnen  naem  in  weerden  honwen, 

Oft  anders  naeckt  n  yyer  en  sweert: 

Al  yloeckt  ghy  Godts  naem  sonder  flonwen/) 

*tls  een  cleyn  saeck,  gheen  straffens  weert. 


1)  oDwlllli^    t)  voorspoed.   3)  Nieuw  Geuzenlied-boek,  bl.  67.    4)  alles.    5)  opbouden. 
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5.  Ses  daghen  is  te  veel  om  weroken, 
Dos  heb  ick  Tierdaghen ')  ghemaeckt, 
Om  my  te  eeren  in  mgn  kercken: 

Want  al  mgn  yolck  daer  meest  nae  haeckt. 

6.  Vader  end  moeder  wilt  versaeoken, 
Om  in  mijn  religie  te  gaen: 

Tot  groot  ghemaoksultghij  gheraecken, 
Met  wgf  noch  kindren  zgn  belaen. 

7.  Zoo  ghy  dootslach  of  hoererijen, 
Valsoheyt  end  dieverye  bedrijft, 
Snoht  niet,  van  als  kan  ick  n  vryen, 
Midts  datter  van  n  veeren  -)  blyft. 

8.  Hebt  ghy  vervoordert  ^)  te  begheeren 
Uws  naesten  huys,  wijf  ofte  goedt: 
Brenght  ghelt,  ick  sal  a  absolveren ;  *) 
Want  'tgheldt  alle  misdaden  boet. 

9.  O  mensche  siet  hoe  goedertieren 
Mgn  wet  is,  end  onsorghelick; 

Soo  wie  hem  daernae  wil  regieren,'^) 
Zal  saligh  zijn,  gelgck  als  ick. 


SPAANSCHE  FURY  TE  ANTWERPEN,  c) 
4  Nov.  1576. 


Antwerpen  ryck, 

Ghy  waert  een  stadt  ydoone;^ 

Noyt  ws  ghelyk 

Was  onder  shemels  throone; 

Vol  goet  en  scat 

Waert  ghy  tot  allen  stonden; 


1)  ru^td<ifi;en.  t)  n1.  geld.  3)  bestaan.  4)  Tergiffenis  schenken.  5}  al  wie  zich  daarnaar 
wil  gedragen.  6)  Nederlandsche  üeschlcdzangen,  J.  van  Violen,  186S  deel  II  bl.  178 
7)  scboone  stad. 
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Noyt  rycker  Btadt 
En  was  ter  weerelt  yonden ;  *) 
Yol  weelden  abondant, -) 
Lieflyck  en  playsant,') 
Schoone  yan  timmeragie ; 
Maer  dner  de  Spaengiera  quaet 
Leeft  ghy  na  desolaet,  ^) 
Jammerlyck,  vol  quellagie. 


PASOUIL  TEGEN  ALBERTUS 
(gheslagen  aen  *tHof  yan  BrneBsel).^) 


Albertas,  die  in  H  Nederland t  d 'eerste  cardinael  is, 
Die  ghesonden  als  gouyernenr-generael  is 
£n  yan  alle  papen  de  principael  is, 
Comt  na  zien  offer  wat  verhaeP)  is; 
Maer  omdat  het  landt  so  kael  is 
£n  dat  sgn  leven,  seg  iok,  in  de  schael  is ; 
Danckt  my,  dat  hy  de  leste  altemael  is. 
Hy  meynt,  dat  hy  yan  Hollandt  admirael  is, 
Maer  bevindt  datter  soo  menighen  harden  pael  is, 
Dat  van  onghenachten  verandert  sijn  tael  is, 
(In  steed^  van  HoUandts  te  leeren,  hy  een  Wael  is) 
Soo  dat  synen  rooden  klapmats  schier  vael  is, 
En  dear  't  wederstaen  bevindt,  datter  teveel  metael  is 
En  dat  den  Hollander  in  *t  schieten  te  liberael  ^  )is. 


1)  geTODden.  2)  o?erYlo«dlge.  3)  pleizlerlg,  aangenaam.  I)  troosteloos  5)  Nederl.  Ge- 
schiedzaogen,  t.  Vloten  H  338.  Albertus,  kardinaal-aartshertog  Tan  Oostenrijk,  door 
Pblllps  In  18S5  als  landvoogd  over  de  Spaansche  Nederlanden  aangesteld.  In  1597  veroTf rt 
Maarits  In  drie  maanden  tQds  (Aug.— Oct)  RQnberk,  Meurs,  Bredevoort,  Enscbedé.  Oot- 
Oldenzaal,  Uogen.   6)  herstel,  Terbeterlng.   7)  YrfjgeTlg,  gol. 
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HERTOGH  ALBERTUS,  QUALYCK  TE  VREDEN, 
BEKLAEGHT  ALDUS 

'  T  VERLIES  VAN  VEEL  STEDEN:  i) 


1.  Hebbe  ick  gheen  oonaecke  om  met  reden  my  te  beklaghen, 
Om  dat  alle  daghen  my  oyercomt  groot  teghenspoet? 

Wat  moet  al  lijden,  zien,  hooren  ende  verdraghen 

Dese  gheporperde  bloet-rooden  cardinaelshoet ! 

*tl8  wonder,  dat  ickse  Tan  boosheydt  niet  smgt  onder  de  voet. 

Sonde  dat  Lntersohe  ghebroet  aldus  trinmpheeren, 

En  tegen  my  rebelleeren  I  al  warense  by  Tnrcken  verweet 

Opghevoet,  mochtense^  gheen  meerder  qnaets  practiBeeren ; 

Het  sgn  gheen  menschen,  sy  willen  al  *t  landt  pertarbeeren, ') 

Dese  provinciën  t'samen  nniëeren,  *)  met  de  Generael  Staten. 

Van  pays  magmen  niet  praten,  om  in  vrientschap  *t  accordeeren, 

Den  geck  sy  scheren  met  perdoen,  en  aflaten 

Als  de  pest  sy  vlièn,  ende  't  huys  van  Oostenrgck  haten ; 

Daerom  ick  met  beyde  handen  klaawe^)  troosteloos  mgn  bol. 

Sy  verachten  pans  heylicheydt,  met  alle  zgn  prelaten, 

En  stroyen  by  de  straten,  te  Brnessel  voor  een  bricol ;  *) 

Adieu  Berck,  Meurs,  Alpen, ')  Amiêns,  Breefoort,  Linghen  en  Grol. 

2.  Ick  hoopte  dat  mgn  vlas  haest  sonde  zijn  ghesponnen. 

Als  ick  Hulst  had  ghe wonnen,  ende  Calis^)  seer  vailjant;*) 
Maer  nae  mijn  verstan t  is  het  oorlogh  nu  eerst  begonnen, 
Nae  dien  ick  binnen  Lonnen  ende  Pargs  verklaert  ben  Yyant;  *°) 
Ick  meende  al  de  werelt  sonde  voor  dese  mgn  bonet ")  vierkant 
Met  de  hoet  in  de  hant  nedervallen  op  de  knien, 
En  reverentie  ^^)  bien  sgn  heylicheydts  opperste  luytenant; 
Maer,  als  van  een  afghesetten  sant,  ^)  van  my  sy  vluchten  en  vlién, 

1)  Ned.  Gescbledzaogeo,  van  Vloten  II  341.  t)  konden  z(j  3)  beroeren.  I)  Tereenlgen. 
5)  krabbe.  6)  sim,  bengeisnoer.  7)  Alpben,  een  stadje  b(j  RQoberk,  door  Maarils  genomen 
AuR.  1597.  8)  Hulst  en  Calals  1596  door  Albertus  veroYerd.  9)  dapper.  10)  Ziet  op 
't  verbond,  In  159C  door  FrankrUk  en  Engeland  met  onze  Republiek  gesloten.  11)  muts 
19)  eerbied,  buide.    13)  beillge. 
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Daerom  en  behoort  dese  rebellen  gheen  gratie  te  gheschièn, 
Want  sy  willen  niet  belién  'tqaaet  datse  hebben  bedreyen; 
8y  singhen  liever  Marots,  Beza,  of  Petrus  Dathenus*  ^)  ghetién, 
Eer  sy  de  sequentie  ^)  Tan  ons  Moeder  de  H.  kerk  souden  aankleven ; 
Zy  ghelooven  niet,  of  *t  moest  juyst  staen  inden  bybel  gheschreven. 
In  ketterye  sy  sneven  ^)  verblindt  als  een  mol, 
Zegghende,  dat  Godt  alleen  magh  *)  souden  vergheven ; 
Hierom  suUense  noch  naemaels  beven  in  Patricius  hol;^) 
Adieu  Berck,  Meurs,  Alpen,  Amiêns,  Breefoort,  Linghen,  en  Grol. 
Wat  baet  dat  ick  van  Oostenrijck  ben  gheboren? 
Wat  baet  dat  ick  ben  gheooren  Gouverneur  GeneraelP 
Wat  baet  dat  ick  Aertsbisschop  van  Toledo,  en  Santé  Crucis  ben 

[Cardinael? 
Wat    baet  dat  ick  van  Ligue  Saincte  ^)  ben  't  hooft  principael  ? 
Wat  baet  dat  ick  in  een  dwael  O  draegh  *t  Pallium  ^)  van  Romen? 
Wat  baet  dat  ick  ben  Legatus-a-latere  ^)  apostolgck  loyael, 
Wat  baet  dat,  nademael  men  al  dit  acht  voor  Homerus  droomen? 
Wat  baet  dat  ick  Amiens,  als  de  Grieken  Troyen,  heb  ingenomen  V^) 
Wat  baet  dat  ick  de  vroome  burghers,  als  Ulysses,  heb  verrast  ? 
Wat  baet  dat  ick  oyt  in  Pycardiën  ben  ghecomen? 
Wat  baet  dat  ick  onghenoyt  in.  Yrancrgck  com'  te  gast? 
Wat  baetP  overal  wort  op  mij  ghecoockt^^)  en  ghepast. 
Wat  baet  dat  ick  met  ghewelt  wil  drijven  den  tol  ? 
Wat  baet  dat  ick  *8  koninox  ondersaten  doe  overlast  ? 
Wat  baet  mg  S.  Petrus  sleutel,  en  't  zwaert  van  S.  Pol  ?  *-) 
Adieu  Berck,  Meurs,  Alpen,  Amiens,  Breefoort,  Liughen  en  Grol. 


1)  DaUieeos  pMlmberQming  was  een  vertaliog  oaar  de  fraoscbe  Tan  Marot,  i)  kerk- 
nog.  3)  dolen.  4)  kan.  5)  Een  grot  op  Ulton,  aan  Sint  Patric,  apostel  Yan  Ierland,  op 
iQo  gebed  getoond  om  de  waarheid  Yao  zQn  prediking  te  staven.  Ht)  zag  daar  bet 
Tagemtir.  6)  In  den  oorlog  tegen  Hendrik  IV  wilde  Albertus  optreden  als  boofd  van 
'toTerscbol  der  vroeger  zoo  macbtige  katholieke  ligue.  7)  doek.  8)  een  witte  wollen 
kraag  met  zes  zwarte  kruisjes  geborduurd.  Eerst  wanneer  een  aartsbisscbop  dit  teeken 
zyoer  waardigheid  van  den  paos  plechtig  in  ontvangst  beeft  genomen,  kan  bU  zQn  volle 
reebten  uitoefenen.  9)  de  hoogste  gezant  van  den  pauselQken  stoel  (eig.  van  spausen  zyde) . 
een  kardinaal  met  buitengewone  macht,  zoodat  hQ  pauselQke  rechten  mag  uitoefenen 
IS)  Amiens,  In  1597  door  Albertus'  troepen  by  verrassing  genomen  (soldaten  waren  in  een 
wagen  onder  planken  en  balken  verborgen),  werd  nog  in  't  zelfde  Jaar  door  Hendrik  IV 
beroverd.  11)  tegen  my  samengespannen.  It)  Paulus  wordt  met  een  zwaard  afgebeeld, 
daar  by  onthoofd  was.  Vele  heiligen  hebben  als  attribuut  het  voorwerp,  waarmee  zy 
gemarteld  of  gedood  werden. 
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4,   Adieu  s^  ick  het  prineelgck  Fransaehe  qoartier, 
Adien  edele  Bhgn-stroom  die  ick  heb  bedwonghen,  ^) 
Adien  Meurt,  dmer  in  Ughen  Teel  Spaengiaerden  fier. 
Adieu  Camiiien-achans,  ^  die  my  yrywiliigh  sgt  ontspronghen, 
Adiea  Grol,  ick  hoore  ghy  hebt  oock  aecoort  bedoDghen, 
Adien  Drent  en  Twent,  yan  ni^  tot  inder  eewioheydt ; 
Adiea  Breefoort,  seg  ick  met  droeyigher  tonghen, 
Adien  Linghen,  te  yergeeÜB  ghj  yan  my  ontaet  yerbeydt,') 
Adien,  Enschede,  wordt  u  oock  mits  desen  gheseydt, 
Adien  al  mgn  yriendekens,  die  my  oyt  dienden  ghetrou, 
Adien  Oldenseel,  mgn  onghelnck  oock  beschreyt, 
Adien  Otergssel,  de  Yriessche  yrnchtrgcke  landen, 
Adien,  oter  mijn  yerlies  wilt  draghen  rou, 
Adien,  ick  yaer  nae  Spangiën  of  Tyrol  dra. 
Adieu,   ick  beyeel  u  in  Godts  handen,  oock  der  Staten,  Naason, 
Zoo  mengbt  ghy  Psalmen  zinghen,  nt,  re,  mi,  fa,  sol,  la, 
Adien    Berck,    Menrs,   Alpen,    Amiêns,   Breefoort,   Lingen   en 

[Qrol,  ick  ga. 


DE  NUTTIGHEID  ENDE  HET  PROFYT  DER 

ROOMSCHER  KERCKE  IS  DE  EENIGE  REGHEL 

ENDE  RICHTSNOER  VAN  ALLE  SCHRIFTEN, 

DECRETEN  ENDE  CONCILIEN.  *) 


Daerom    mogen    wy    yry   beslnyten  ende   yan   alle   tghene   dat 
yoorseyt  is,  eene  ghewisse  ende  onfeylicke  generale  Begel  wt  maken, 


1)  ziet  op  de  verovering  van  RUnberk.  2)  In  'l Journaal  van  Antbools  Doyck  (ed.  L. 
Muller)  U  3i9  na  het  verbaal  van  de  Inname  van  RUnberk:  .Den  Gouverneur  van  Maers 
vresende  dat  tbeleg  op  bem  mocbt  commen,  beeft  den  Lleutenant  ïn  Camlllo-scbantae 
leggende*  bevolen  mettet  volck  daeruyt,  ende  terstond  binnen  Muers  te  commen."  De 
scbans  was  gebouwd  door  Camlllo  Sacblno,  vroeger  gouverneur  van  Meurs,  .die  In  een 
seecker  kleyn  capeileken  duerin  gemaeckt"  zyn  werk  roemde  als  onneembare  burcht 
By  't  volgend  beleg  van  Meurs  werd  deze  schans  geslecht  3)  verwacht.  4)  Marnix.  De 
Rienkorr  der  H.  Roomsche  Kercke  15ft9,  dat  1  stuck,  dat  ft  caplttel. 
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dat  noch  de  H.  Schrift  des  Oaden  ende  des  Nieuwen  Testaments, 
noch  de  wtleggingen  ende  leeringen  der  oade  Vaderen,  noch 
Concilien,  noch  Decreten,  noch  eenige  schriften  of  ordenancien  ter 
werelt  mogen  enckelick  ghehoaden  werden  Toor  den  sekeren  Regel 
des  g^oofs,  daer  de  Eercke  aen  sonde  yerbonden  wesen,  noch  oock 
yoor  de  traditien  oft  aenge vingen  der  H.  Eereken,  die  alle  Catho- 
licke  menschen  op  straffe  der  verdoemenisse  schnldich  zgn  te  ghe- 
looTon.  Maer  de  nntticheyt  ende  profijt  der  H.  Roomscher  Eercke 
is  de  eenighe  opperste  ende  aldersekerste  Reghel  ende  Richtsnoer, 
daermen  alle  Schriften,  Concilien,  ordenancien  ende  decreten  na 
richten  ende  passen  moet.  Ja  het  is  de  schietpinne, ')  het  wit  ende 
de  doel,  daer  alle  goede  Catholicsche  kerste^  menschen  alle  hare 
pglen  na  ramen  moeten  ende  haer  oochmerck  stellen.  Daerom  so 
de  H.  Schrift  onse  L.  moeder  de  Roomsche  Eercke  te  passé  coemt,  ^) 
sy  machse  ghebrnycken :  So  de  Concilien  haer  dienstich  Tallen,  *)  sy 
mach  sich  daerop  beroepen :  So  de  Vaderen ')  wat  segghen  dat  hare 
sake  yoorderen ')  can,  dat  mach  sy  aengrij  pen,  ende  het  ander  laten 
Taren.  Item  so  de  Decreten  haer  yoorderlick ')  zijn,  sy  mach  se  oock  in 
weerden  honden,  ende  in  ghelijcker  graet  stellen  met  het  Woort 
Gods.  Maer  so  de  Scrift  haer  tegen  yalt,  ^)  sy  salder  een  glose') 
op  yinden  oft  een  allegorie,  ende  also  de  sake  met  een  blanwe^^) 
hnycke  omhanghen.  So  de  Vaderen  haer  te  onpasse  scrijyen,  so 
wgst  sy  haer ")  de  duere  *^)  ende  laetse  loepen.  So  de  Concilien 
tot  haren  nut  niet  gesloten  en  zgn,  sy  mach  daer  andere  Concilien 
tegen  stellen,  ende  also  deenen  donder  met  den  anderen  yerdrgyen. 
So  de  Decreten  oock  haer  eenichsins  ^^)  hinderlick  y allen,  tot  onder- 
houdinge  yan  haren  heerlicken  staet,  sy  machse  yrij  wtmonsteren  ^*) 
ende  stellender  een  brantteecken  op,  dat  sy  noemt  Palea,  dat  is  te 
segghen,  kaf  of  stroy:  of  immers  sy  salder  een  groene  sause  op 
maken,  ende  een  glose  yan  Accursius  of  Panormitanus  of  Joannes 
Andreas  op  passen,  die  de  sake  te  rechte  brengen  can.  Ghelijck 
tot  een  exempel,  als  God  de  Heere  in  zijn  woort  yer biedt,  dat  men 


1)  pen  in  't  midden  van  de  scbieUchüf.  i)  cbrlsten.  3)  komt.  4)  zün.  5)  kerkvaders. 
6)  Invorderen.  7)  nuttig.  8)  is.  9)  uitlegging.  10)  blauw  duidt  op  een  bedriegelüken 
KhDn.    11)  bun.    li)  deur.   13)  op  een  of  andere  wüze.    14)  uitvlakken. 


80 

gheen  beelden  nooh  ghelgokenissen  maken  en  sal,  dat  is  Toor  de 
Joden  gesproken.  *).  Als  het  Concilie  van  Afriken  (eyii^entlick  om  de 
eergiericheyt  der  Pansen  yan  Romen,  die  alle  twistige  saken  tot 
hare  kennisse  ende  gericht  wilden  trecken)  ^)  Terbiet  dat  men  geen 
sake  over  de  zee  betrecken  noch  appelleren  en  sal,  daer  sal  haren 
Gratianns  seer  gracieaselick  op  gloseren,')  wtgenomen  slechs 
somen  tot  Romen  appelleert^  Als  de  Paos  Gelasias  ghebiet,  dat  een 
yegelick  die  het  sacrament  Gods  niet  en  wil  schendichlick  schneren,  *) 
sal  den  Nachtmael  houden  onder  de  twee  gestalten,  namelick  des 
broots  ende  des  wgns,  dat  salmen  alleen  yerstaen  op  een  yegelick 
Pape,  ende  so  Toorts  in  alle  anderen. ')  Ende  wanneer  sy  geen  goede 
glose  yinden  en  can  om  de  sake  te  bewimpelen,  so  ist  genoech  te 
seggen  Non  credo,  ick  en  geloofs  niet,  ^)  of  hoc  antiqanm  est,  dat 
is  oudt  ende  ghebnerde,  In  illo  tempore  in  dien  tg  t  etc.  In  somma/) 
sij  sal  eeniohsins  maken  dat  het  haer  te  passé  come.  Also  sien  wy 
dan  dat  sy  den  honichbien  ghelgck  is,  die  gaen  op  allerley  bloemen 
sitten  ende  nemen  wt  elck  eene  tghene  dat  haer  nnttich  is,  om 
haren  bienkorf  met  lieflicken  honich  te  stofferen,  ende  al  wat  haer 
niet  en  dient,  dat  laten  sy  staen.  Daerom  het  fondament  der  Room- 
schor  Eereken  mach  te  recht  eenen  bienkorf  ghenoemt  werden,  als 
wesende  een  yat  om  alderleye  lieflicheyl  in  te  setten. 


1)  DU  l8  also  int  2.  Concilie  van  Niceen  wtgelecbt  In  acUone  4  ende  wort  oock  van; 
(door)  Eckio  lo  zUn  hantboecxken  also  yerclaerl.  i)  Dit  verbot  staet  Int  1.  boecderCon- 
clUen,  Gooc  Afrlc.  can.  9i.  ende  de  brieven  der  Pausen  die  versocbt  hadden  datmen 
alle  saken  tot  Romen  soude  appelleren,  volgen  int  eynde  des  Gonclllums.  3)  een  uitleg- 
ging op  vinden,  een  noot  op  maken.  4)  scheuren,  verbreken.  5)  andere  dingen.  6)  Al5o 
antwort  de  glose  opt  decreet  in  cap.  constltutiones  dis.  10  daer  gheseyt  wort  dat  gbeene 
decreten  en  connen  gbelden  die  tegen  de  goede  seden  strliden.   7)  kortom. 
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WAERIN  HET  VAGHEVYER  SO  MET  TEXTEN 
DER  SCHRIFTEN,  ALS  METTER  ERVARENT- 
HEYT  BEVESTICHT  WORT,  ENDE  GEHAN- 
DELT  VAN  DE  REMEDIEN  ENDE  HULPMID- 
DELEN  DAERMEDE  DE  SIELKENS  WT  HET 
VAGHEVYER    GELOSSET  WORDEN,  i) 


Het  yagheyyer  dan,  heeft  oook  zijne  gront  op  de  H.  Schrift. 
Want  80  alle  de  missen  op  de  sobrift  ghefondeert  ^)  zijn,  gelijok 
als  wy  bewesen  hebben,  Toorwaer  de  misse  yan  Requiem  en 
mach  geen  bastaert  wesen.  Ende  is  nu  de  misse  yan  Requiem  op 
de  schrift  gefondeert,  so  isser  ontwgffeliok  een  yagheyyer,  maer 
laet  ons  wtghedruckte  texten  bybrenghen.  Siet,  daer  staet  in  den 
yersten ')  by  *)  Paulum  tot  den  Corinthen,  dat  niemant  een  ander 
fondament  der  leere  leggen  en  mach  dan  Jesum  Christum.  Ende 
so  wie  op  dit  fondament  bouwet  gout,  silyer,  costelicke  gesteenten, 
hout,  hoy,  stoppelen :  eens  yeghelicks  werck  sal  openbaer  worden : 
Want  de  dach  salt  openbaren.  Want  het  sal  door  het  yier  ^)  geopen- 
baert  worden :  ende  hoedanich  een  yeghelick  werck  sy,  sal  het  yier 
beproeyen  etc.')  Dit  heeft  onse  L.  moeder  de  H.  Eercke  op  het 
yagheyier  wtgheleght.  Ende  hoewel  hier  wt  soude  yolghen,  dat 
alle  mensohen  sonder  wtneminge, ^)  so  wel  de  santen^)  ende  san- 
tinnen die  de  H.  Vader  de  Paus  gecanoniseerd)  heeft,  Ja  oockde 
Pausen  seWe,  so  wel  als  henneken  alle  man/°)  souden  in  het 
yageyier  moeten  dansen :  nochtans  dewgle  dat  sulcks  met  het  gelooye 
der  H.  Eercke  niet  oyer  een  coemt,  yan  wegen  der  oyerbodige 
yerdiensten,  die  de  santen  yoor  haer  ende  yoor  hare  goede  yrienden 
gedaen  hebben,  boyen  tgene  dat  sy  schuldich  waren  te  doen,  so 
heeft  sy  slecht  ende  recht  daer  wt  besloten,  dat  alleenlick  de 
sielkens  der  genen  die  sonder  dootsonde  wt   dese    werelt  scheyden. 


1)  Marolx,  BleDcorf.  S,  8  fol.  166.  S)  gegrond.  3)  nl.  brief.  4)  door,  ^ao.  5)  vuur. 
6)  1  Cor.  3:  11,  IS,  13.  Deze  text  wort  lot  boec  der  senleolleo.  Ja  by  alle  catbolicke 
«crUters  verhaelt    7)  uitzondering.   8)  belllgen.   9)  belllg  verklaard.    10)  Ja  o  eo  aUemaD. 
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eer  sy  voor  hare  daghelicsche  sonden  ghenoechsame  penitencie  *) 
gedaen  hebben,  sollen  in  het  yaghevier  een  wgle  tyts  ghebraden 
oft  ghesoden  worden,  so  lange  tot  dat  mense  met  sielmissen  ende 
aflaetbrieven,  als  met  een  craawel  wt  den  ketel  hale .... 

Daerom  willen  wy  onse  hooft  hier  over  niet  vele  breken,  maer 
willen  onse  vagevyer  met  de  ervarentheyt  sterckelick  beveBtigen. 
Op  dat  ick  dan  onverhaelt  late  dat  der  Papen  borse  ^)  is  een  sayyer 
toerende  ^)  vaghevyer,  ghelgck  als  een  yegelijck  met  ooghen  sien 
mach  *)  ende  met  handen  tasten,  noch  vinden  wy  by  ghewisse  ghe- 
taygenissen  onser  voorvaderen,  datter  so  menige  sielkens  verschenen 
zgn,  ende  merckelick  geseyt  hebbeu,  dat  sy  int  vagevyer  seer 
swaerlick  ghepijnicht  werden,  ende  begeerden  vriendelick  dat  mense 
daer  wt  sonde  willen  helpen  met  missen,  aelmissen'^)  en  aflaet- 
brieven,^)  geleek  als  men  van  de  Paos  Benedictos  de  8.  selve  scrgft. 
De  legenden  ende  andere  catholicsche  boecken  zgn  vol  van  also- 
danige  exempelen,  so  datter  gheen  twgfel  meer  aen  wesen  en  can. 
Voorts  vinden  wy  sekere  ende  ghewisse  historiën  van  Odilionis 
vagevyer  int  Conincr^ck  van  Sicilien  op  het  geberchte  genaemt 
Aetna,  het  welcke  eeuwelic  is  bomende/)  ende  daer  worden  de 
arme  sielkens  also  derlick  geherst  ^)  ende  geroost,  als  of  het  drooghe 
haringen  waren,  oft  van  die  westphalische  hespen  ^)  die  seven 
iaren  lanck  inden  roock  gehangen  hebben.  Ënde  dit  is  de  oorsake 
waerom  de  Paos  Joannes  de  18.  wt  groter  medelijden  dat  hy  met 
de  sielkens  hadde,  ende  by  goeden  ende  rijpen  raet  van  den  voors.  *°) 
Odilio,  welcke  was  een  heylich  vader  ende  monick  tot  Clony, 
heft")  bevolen  datmen  stracx  ^-)  na  aller  heyligen  feest  ende 
merctdach  soode  devotelic  ^^)  vieren  een  merctdach  van  alle  gheloo- 
vige  sielkens :  ^*)  het  welcke  wort  van  onse  L.  moeder  de  H.  Eercke 
seer  vlgtichlick  achtervolcht,  ^^)  ende  vele  Jaren  aflaets  gegont  den 
ghenen  die  de  Paepcramen  ende  miswinckelen  op  dien  merctdach 
gaen  versoecken  ^%  ende     hare  gheldeken  wt  den  buydel  echodden. 


1)  boete.  2)  beurs.  3)  schoon  afvagend.afveRend.  4)  kan.  R)  aalmoezen.  6)  De  boecken 
der  leidenden  ende  vUae  patruü  (levens  der  kerkvaders)  zUn  vol  van  alsulcken  duchten. 
7)  brandende.  8)  deenljk  geroost.  0)  hammen.  10)  voorseyden,  boven  genoemde.  11)  heen 
IS)  onmIddellUk.    13)  vromelük.    U)  Aller  zielen  dafr.   15}  opgevolgd.    16)  bezoeken. 
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om  siok  ^)  een  vierhoop  oft  een  sester  -)  sielmisseD  ende  yigilieo, ') 
ende  een  sack  sevensalmen  ^)  oft  twee,  met  een  dry  oft  vier  madden 
Pateraoeteren  ende  Ave  marien  met  een  stryekstock  laten  afmeten, 
om  den  sielkens  int  vaghevyer  een  present  daer  ^an  te  schencken. 
Want  dat  is  rechte  speek  yoor  haren  beek:  ende  sy  zgn  met  dien 
oost  also  wel  yermaect,  als  of  sy  met  een  natte  sack  om  hare 
ooren  ghesmeten  ^)  waren.  Ende  noch  daerenboYen  heeft  de  H. 
Kercke  alle  middelen  ter  werelt  gesocht,  om  de  arme  sielkens  die 
inde  groote  hitte  des  vagevyers  na  haren  adem  staen  gapen,  als 
een  carper  na  twater,  eenichsins  te  laven  ende  te  vercoelen,  ende 
hare  pgnen  te  linderen,  ^)  welcke  middelen  sy  allo  wt  de  schrift 
gegraven  heeft.  Want  in  den  yersten  ^)  heeft  sy  bernende  koersen 
ingestelt,  diemen  tot  hare  verlichtinghe  inde  dnysternisse  des 
yagevyers  sonde  ontsteken,  om  datter  gescreven  staet,  dat  Christus 
is  het  ware  licht,  ende  wie  hem  na  volght,  die  en  wandelt  in  de 
dnysternisse  niet.  Daerom  heeft  sy  oock  ghepractiseert,  datmenaen 
de  vier  hoecken  van  de  dootkiste,  vier  keerssen  sonde  setten,  opdat 
den  dooden  man  yierderley  sonden  vergheven  worden,  namelick 
die  hy  begaen  heeft  met  dencken,  met  spreken,  met  doen  ende 
met  laten.  Ten  tweeden  coemt  sy  de  sielkens  te  hnlpe  met  wierooc- 
brant,  want  daermede  worden  sy  verlicht  vanden  groeten  stanck 
des  vaghevyers.  Ten  derden,  met  wijwater,  het  welcke  men  op  hare 
gpraven  met  een  qnispelsteert  ^)  devotelick  werpen  moet,  op  dat  sy 
daer  door  vercoelt  ende  ghelaeft  moghen  worden  van  de  groote 
hitte  des  vyers.  Want  daer  staet  gescreven.  Asperges  me  Domine 
hysopo:  O  Heere  du  salt  my  met  hysop  besprongen,  dat  is  te 
seggen,  dat  myn  heere  de  Prochiaen  *)  sal  met  een  wy  water  qnispel 
mgn  graf  begieten :  want  men  mach  *^;  wel  dencken  doe  David 
dit  sprack,  hy  was  al  begraven,  ende  syne  siele  lach  al  int  vage- 
Tyer,  anders  en  sonde  het  onse  L.  moeder  in  den  persoone  der 
•ielkens  der  verstorvenen  niet  dagelicks  singen .... 


1)  xicb.  2)  malen  voor  droge  waar.  3)  gebeden  In  den  nacbt  vöör  de  begrafenis. 
I)  De  leven  boetp.«almen  6,  32,  38,  81, 102,  1.10,  U3,bU  zielmissen  gezongen.  5)  geslagen. 
<)  l6ol«eo.   7)  ten  eerste.   8)  quispel  =:  kwasl.   9)  pastoor.    10)  kan. 
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Maer  noch  daereDboYen  schrgft  DoranduB')  ooc,  dat  de  sielkens 
alle  sondaghen  heilioh  avont  ende  speeldaoh  hebben.  Want  dewgle 
God  bevolen  heeft,  datmen  op  den  Sabbath  daoh  rusten  sal,  soo  ist 
daer  wt  goet  af  te  nemen,  -)  dat  de  sielkens  oook  rusten  yan  hare 
pijnen.  Ende  daerom  ist  een  geer  devote  sake  dat  onse  L.  moeder 
de  H.  Eercke  so  vele  ledige  dagen  beneven  den  sondach  heeft 
inghestelt  ende  gheboden,  op  dat  de  sielkens  dicmael  mochten ') 
rusten  ende  spelen  gaen:  mits  dat  het  goet  te  dencken  is  dat  sy 
de  gheboden  der  H.  Eereken  alsoo  wel  onderhouden,  als  de  ghe- 
boden  Gods:  Want  anders  waren  sy  Lutherianen,  ende  nu  weten 
wy  dat  gheene  Lutherianen  int  vagevyer  comen.  Want  het  vagevyer 
ie  alleen  voor  de  goede  Catholicsche  ondersaten  ^)  der  Roomscher 
Keroken  gemaeot.  So  dat  het  wel  te  gelooven  is,  dat  de  L.  sielkens 
met  80  vele  lege  dagen  so  wel  gheholpen  zijn  als  met  een  vnyst 
in  dooge. ')  Wel  genomen  nochtans  ende  verstaen,  ^)  datmen  op  de 
sondagen  ende  andere  speeldaghen  also  wel  voor  haer  bidden  mach, 
als  op  de  andere  dagen  als  sy  int  vagevyer  ligghen  bernende, 
want  dit  heeft  onse  L.  Moeder  de  H.  Eercke  wtdruckelick  bevolen, 
zgnde  daer  toe  beweecht  door  het  exempel  van  een  goede  vetten 
Apt,  welcke  (soo  als  Durandns  vertelt)  om  dat  hy  sijne  monicken 
verboden  hadde,  dat  sy  op  de  sondagen  niet  en  souden  moghen 
bidden  voor  de  sielkens,  dan^)  slechts  alieenlic  op  de  werckdagen, 
worde  op  een  mael  van  haer  wel  dapperlick  geclopt  ende  swaerlic 
ghewont,  ende  mitsdien  gedwongen  syn  verbot  te  wederroepen  ende 
te  niete  te  maken.  Ende  het  is  wel  recht  ende  billick,  want  oftsy 
schoon^)  somwijlen  spealdach  hebben,  nochtans  moeten  sy  dat  op 
andere  dagen  suer  becoopen.  Want  de  pijnen  die  sy  te  lijden  hebben 
zgn  also  wtnemende')  swaer,  dat  onse  Doctoren  voor  gewis  ghe- 
schreven  hebben:  dat  so  daer  een  siele  dertich  Jaren  lanc  int 
vagevyer  gelegen  hadde:  Ende  datter  een  Engel  wt  den  hemel 
quame,   die   haer   de   ener  ^^)   gave,  oft  sy  noch  liever  hadde  eene 


1)  bisschop  van  Mende  (i;est  1296).  schreef  een  vaak  door  Marnh  geciteerd,  en  ook  in 
zUn  bibliotheek  nagelaten  verzamelwerk:  Rationale  divinorum  ofBcionim,  waarin  hy  al 
wat  de  kerk  en  den  godsdienst  betrof  symbolisch  en  allegorisch  verklaarde.  8)  duideiyk 
af  te  leiden.  3)  dikwyis  zouden  kunnen.  I)  onderdanen.  5)  in  hot  oog.  6)  welteverstaan 
evenwel;  dit  neemt  toch  niet  weg.  7)  maar.  8)  ofschoon  zy.  9)  zoo  buitengewoon.  10}  keus. 
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eorten  winterdach  daer  te  ligghen  bernen,  oft  weder  om  op  de 
werelt  te  comen,  ende  aldaer  eene  also  sware  penitentie^)  te  doen, 
dat  sy  sonde  hondert  Jaer  lanc  op  scherpe  gsere  nagelen  treden, 
anders  niet  eten  dan  swert  broot,  ende  drincken  bittere  galle  met 
sneren  edick  yer mengt,  ende  dragen  altgt  een  cleedt  yan  Eemek- 
hayr,  ende  eene  harden  steen  tot  hare  hooftpnel  hebben,  noch 
sonde  dat  sielken  yeie  liever  kiesen  alsnlcke  sware  ende  hondert- 
iarighe  penitentie  op  der  aerden,  dan  eenen  dach  int  vagheyyer 
langher  te  blijven.-)  Siet  snlcke  dinck  is  mostaert, '')  want  so  als 
in  de  decreten  staet,  daer  en  is  geene  tytlicke  pijne  noch  marter,  *) 
dat  met  de  pijne  des  vaghevyers  eenichsins  te  verghelijcken  sy.  Ja 
de  heylighe  Thomas  de  Hacqnino  '*)  seght,  dat  het  vyer  der  Hellen 
ende  het  vaghevyer  maer  één  vyer  en  is,  so  vele  als  het  de  pgne 
aengaet:  ende  verschillen  alleen  daerin,  dat  het  eene  is  tgtlic  ende 
het  andere  eenwich,  so  dat  het  niet  sonder  orsake  en  is,  dat  Yir- 
gilins  een  afschntsel  tnsschen  beyden  gestellet  heeft  van  yser  ende 
metael  ghemaeckt :  Hoewel  dat  sommige  meynen  dat  het  maer  met 
wagenschot  plach  afghepaelt  te  zijn,  ende  dat  het  wagenschot  nu 
overlange  verbrant  is  geweest,  so  dat  nn  de  helle  ende  het  vagevyer 
al  maer  één  gat  ende  één  vyer  en  maken.  Waer  wt  sommighe 
vermoeyt^  hebben,  dat  het  vaghevyer  moeste  wtghet^ist^)  wesen. 
Hoewel  datter  andere  geleerde  liedens  zijn,  die  een  andere  oorsake 
bybrengen,  waerom  dat  het  vagevyer  nn  met  de  helle  onverschey- 
dentlick  sonde  vermenght  weaen.  Want  men  vint  in  de  Historiën 
geschreven,^)  datter  een  goet  H.  Pans  was  die  gheerne  goet  be- 
scheedt  gheweten  hadde, ')  van  zijnen  secretaris  (welcke  was  een 
dapper  ^^)  gheleert  man)  oft  hy  oock  wel  macht  hadde  met  eenmael 
te  ghelyck,  een  volcomen  aflaet  te  gheven,  int  ghemoyne  voor  alle 
de  gheloovige  sielkens,  die  te  dier  tijt  in  het  vagevyer  waren,  ende 
oock  met  eenen,  voor  alle  de  andere  die  in  de  toecomende  tijden 
aldaer  noch  hadden  moghen  *')  comen.  Soo  datter  gheen  vaghevyer 


1)  iMMte.  2)  DU  is  bUna  van  woorde  te  woorde  afgbescbreven  wl  den  boec  üenaemt 
Sermones  discipull  de  tempore  et  de  sanctls  cum  promptuarlo  eieroplorum.  3)  Zoo'n 
bOBderdjarlge  penlteocie  is  méar  een  bagatel  vergeleken  bU  de  pUn  van  bet  vagevuur. 
4)  marteling.  8)  Tbomas  Aquinas'  6)  vermoed.  7)  Marnix  schreef  eend rasUscber term, 
ook  in  de  geuzenliederen  scbering  en  inslag.  8)  Dit  staet  in  de  Apologia  Bernurdinl 
Oebini.   9)  dnIdelQke  verklaring  wilde  hebben.    10)  zeer.   11)  kunnen. 
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meer  yan  doen ')  en  ware  geweest :  Waerop  hem  de  Secretaris 
weder  vraeohde,  by  dien  -)  dat  het  nu  alsoo  ware,  dat  hy  alsulcke 
macht  hadde,  oft  hy  dan  niet  ghewiBselick  en  gheloofde,  dat  alle 
de  Yooriede  Paasen  zijne  voorsaten,  oock  de  seWe  ende  evenghelijoke 
macht  souden  hebben  ghehadt?  Ende  de  Paus  antwoorde,  Ja  ghe- 
wisselic:  dewijle  doch  alle  zgne  macht  van  hen  was  herafghecomen. 
So  vraochde  de  Secretaris  wederom,  oft  dan  van  so  menige  Paosen 
i  ende    H.    Vaderen  die  voor  hem  op  den  Roomschen  stoel  gheseten 

hadden,  niet  eene  also  barmhertich  ende  den  gheloovighe  sielkens 
so  goetgunstich  ware  gevonden  geweest,  die  het  selve  hadde  onder- 
staen  ^)  te  doen,  so  verre  als  hy  de  macht  hadde  gehad t.  Hier  op 
seyde  de  Paus,  dat  hy  daer  van  niet  en  hadde  vernomen:  Waerop 
hem  de  Secretaris  volle  bescheydt  gaf,  segghende,  ick  hebber  seer 
wel  van  vernomen:  Want  onse  Heere  Jesos  Christas,  de  opperste 
Bisschop  der  Bisschoppen  ende  Paas  over  alle  Pausen,  heeft  de 
macht  wel  gehadt  om  alsulcx  te  doen :  mits  hy  almachtich  was. 
Ende  heeft  ooc  de  wille  gehadt,  mits  hy  wtnemende  barmhertich 
was,  ende  den  menschen  eene  onwtsprekelicke  liefde  ende  gun- 
sticheyi  toedraghende.  Derhalven,  so  heeft  hy  dese  sake  gantsch 
volcomentlic  wtgevoert.  So  dat  sick^)  uiemant  daerover  meer  en 
behoeft  te  becommeren.  Want  hy  heeft  met  het  offérhande  zgns 
lichaems  een  aflaet  by  Godt  den  Vader  verworven,  ende  de  selve 
met  zijnen  bloede  in  der  eeuwigheyt  besegel t,  tot  ghenietinge  aller 
geloovige  sielen,  voorleden  ende  toecomende:  So  dat  sy  nn  niet 
meer  gherichtet  worden,  ende  de  doot  noch  de  pijne  der  hellen  niet 
meer  en  behoeven  te  smaken,  maer  treden  van  dese  tytlicke  doot, 
in  dat  eeowighe  leven,  gelijck  als  hy  selve  by  den  Evangelist 
Joannes  claerlic  is  getuygende.  ^)  Siet  hier  wt  willen  sommige  nn 
beweren,  dat  sichten^)  desen  grooten  ende  generalen  aflaet,  het 
vagevyer  gantsch  verwoest  is  geworden:  so  datter  de  dayvels  in 
zgn  comen  woonen,  ende  hebben  van  de  helle  ende  van  het  vaghe- 
vyer  al  een  kueken  ^)  ghemaeckt,  daer  sy  hare  sielkens  in  koken 
ende  smoren  ^)  na  haren  wille. . . . 

In    somma, ')  sy  '^)  maecter  al  een  gat  ende  eenen  poel  van.  Hoe 

1)  Doodig.    %)  bUaldien,  gesteld.    3)  beproefd.    4)  zicb.    5)  Joun.  3,  18  en  5,  SI.    6)  sinds. 
7)  keuken.   8}  sloven.   9)  kortom.    10)  nl.  de  ii.  Kerk. 
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nu  dat  by  ghecomen  sy,  oft  dat  het  echutbert  ^  yerbrant  is,  oft  dat 
het  yaghevyer  wtghewist  is,  dat  is  een  al  te  hooghe  questie  voor 
ons,  ende  daerom  laten  wy  de  Doctoren  yan  Loyen  ^)  daer  yan 
disputeren :  Sy  moghen  daer  een  ame  ^)  wyns  oft  twee  oyer  drincken. 
Ons  is  genoech  dat  wy  het  yagheyyer  niet  alleen  met  clare  texten 
der  schrift,  maer  ooc  met  de  eryarentheyt  hebben  bewesen  ende 
onwederlegghelick  beyestichl. 


HET  WAS  EEN  DAPPER  HEYLICH  MONINCK.  *) 


Het^)  was  een  dapper®)  hoylich  moninck,  die  eewelick  yanden 
doyyel  tot  synen  wtersten  onderdom  werde  gheqoelt :  ende  doe  het 
hem  ten  laetsten  begonde  te  yerdrieten,  so  badt  hy  den  doyyel 
seer  yriendelgck,  hy  wilde  hem  ^)  met  yredeh  laten:  daerop  de 
doyyel  hem  antwoorde,  so  hy  wilde  sweoren  te  doen  ende  secreet  ^) 
te  honden  het  ghene  dat  hy  hem  sonde  seggen,  so  sonde  hy  op- 
houden yan  hem  langhor  te  quellen.  De  Monick  beleefde  ^)  het  hem 
met  eenen  swaren  eedt.  Doe  seyde  de  doyyel:  so  do  wilst  dat  ick 
dy  niet  meer  en  qoelle,  soo  en  machsto  dat  beelt  niet  meer  aen- 
bidden:  ende  wese  op  onse  lieyroowen  beeldeken  dat  hare  kindeken 
inden  arm  hiel.  Maer  de  monick  was  loosor  dan  de  doyyel:  want 
hy  gino  het  des  anderen  daechs  synen  Abt  biechten,  ende  de  Abt 
ontsloech  hem  yan  synen  eedt,  by  dien  dat  *^)  hyaltijtsoode  blij  yen 
aanbiddende  dat  heylige  beelt.  *^)  Is  dat  niet  een  lieflicke  ende  heerlioke 
getaygenisse  yan  den  doyyel  ontleent,  daer  de  H.  yaderen  int  yoors. 
ooncilie  de  aenbiddinghe  der  beelden  mede  hebben  beyesticht?  Sy 
is  yoorwaer  weert  datmense  op  de  balcken  schrijye,  op  datse  de 
calyeren  niet  af  en  lecken.  Ende  onse  meester  Gentianos  ^^)  behoort 
wel  de  standaert  te  dragen  ende  met  een  dryyoet  ghecroont  te  wesen, 


1)  schutplank.  schuUInR.  2)  Leuven.  3)  ongeveer  150  liter.  i)BiencorriI13fol.21i.  5)  er. 
6)  teer.     7)  of  by  bem  wilde.    8)  gebelm    9)  beloofde.    10)  indien.    11)  Dese  scboone, 
clucbtwort  Int  concilie  van  Nlceen  gelesen  van  den  moninc  Stepban  wl  den  bnec  Sopbr 
11)  Hervet  Zie  bl.  SI. 
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dmfle  k  j   m  liiwÉafick  ét 


het  «Mofie  rmm  Etiberva  grhwif  «m   120D 
Jarm  ia  f^aafiMnPM  dn  woorde  Giids 


V.\X    SO>BnGHE   SEKERE    BEELDEN    EXDE 

SCHILDERV-EN  DIE  DE  ROOMSCHE  KERCKE 

GEBRU\Xrr.  *> 


Hoewel   det  Moocealmnt  dea  Jodea  Tele  eer  int  weiteB  ftWk^u* 
if  dea  ist  ooatea,  deer  de  «jeeu  tsb  geeoBes 
H.  Kereke  eea  de  getegeotkejt  Tsade  laadea  wel 
Taa  het  weitea  bet  oostoi  makea. 

Item  dat  sj  eea  Oi  ende  eea  Eiel  aea  de  eribbe  Tan  bare  derae 
Jesakea  gbesteliet  beeft,  die  ben  met  bareo  adem  TerwenMi.  Dut 
h  op  dea  éburen  text  leaie  gefondeert^  teggeade:  Eea  Os  keat 
zfaea  meeater  wel,  ende  een  Eeel  de  eribbe  ifat  Heerea:  Maer 
bet  Tole  Taa  larael  en  wilt  niet  wêH  allen  Tenlaen  ete.  Eade  aMa 
BM^te^)  ooek  wel  teggen,  dat  1^  den  Oe  de  BtHekoppea,  Aplm 
eade  Prelateo  Tenteen  worden,  wel^e  ooek  booraea  dngea  ak  eea 
Oe,  ende  eonoen  tegen  de  Ketters  seer  wel  bleTten,^"^  in  stade  Taa 
bet  Woort  Gods  te  predikea:  Eode  bj  den  Esel  de  minaebroedeca. 
die  ooek  granw  zgn  als  Esels,  taamen  laet  alle  de  andere  sMNii^ea 
ende  slechte  papen,  *<  die  niet  Tele  meer  en  weten  dan  Esels,  eade 
sien  onsen  Heere  Toor  een  kindeken  aen,  dat  noch  inde  eribbe 
light:  willen  beni  derluÜTen  met  seboone  beeldekens  eade  popkois, 
met  bellekens  ende  elaterspaenkens,  '^  met  pgpen  -)  ende  BK>riskea- 
danSy^  ende  met  andere  kinderlieke  ceremoniën  paeren  ende  te 
Trede  stellen. 


1)  4srf>.    2)  Manix,  BinKorf  U  U  M.  tlSw    Si  «t«rM4.  Ie».  1. 3.    i'  im 
lodm.   ()  fe«ose<laf€re,f«eflelikcc.   7;  klappers   S)  Ssitca.  9  üfoorscècs  Sas^ 


89 

Item  datmen  sinte  Longinam  schildert,  die  met  een  lancie^  de 
sgde  Ohristi  opghesteken  ^)  hebbende,  wert  siende  yan  het  bloet 
dat  in  igne  ooge  springht,  dat  is  oock  wt  duydelicke  schriften  ge- 
togen. Want  de  Evangelist  Joannes,  seggende')  datter  een  crys- 
knecht  met  een  lancie  de  zgde  Christi  op  stack,  noemt  dese  lancie 
in  sgne  griecsche  sprake  Looghi,  daer  yan  heeft  de  H.  Eeroke 
eenenSant^)  ghemaect,  ende  heeft  hem  Longinum  ghenoemt.  Ende 
mits  dat ')  de  selve  Joannes  seght,  dat  sulcks  geschiet  is,  opdat  de 
schrift  verynlt  sonde  worden,  segghende:  sy  sullen  sien  wien  sy 
doorsteken  hebben.  Daer  wt  heeft  sy  de  Luegende')  yan  sinte 
Longinus  gheyischt,  alsdat  hy  blint  was,  ende  meynende  na  een 
craeye  te  steken,  stack  in  de  zijde  Christi  Jesn,  ende  daer  spranck 
bloet  wt  tot  in  zijne  ooghen,  waerdoor  hy  siende  wert,  ende  is  van 
den  Pans  daerna  ghecanoniseert  geweest/)  ende  in  den  almanack 
ghestelt.  In  sommai  alle  hare  schilderijen  ende  alle  die  stomme 
personagien  die  in  de  Eercke  staen,  als  de  Apostelen  met  een 
telgioer^  achter  thooft,  ende  elck  syn  wapen  inde  hant,  onse  L. 
Vronwe  met  ghecrolt  hayr,  met  schoone  yergolde  cleederen,  met 
hare  lampers')  ende  doecken,  ende  met  alle  hare  ciraetsel  toeghe- 
rost  ais  een  wereltsche  princesse,  ende  S.  Catherine  ende  S.  Barbara 
met  hare  bloote  borstkens,  met  hare  bordnerselen  ende  stickselen, 
alflo  fraey  toeghemaect  *^)  ende  gheblancket,  als  de  cortisanen  yan 
Roomen  oft  yan  Venegien,  dit  can  sy  alles  fijn  wt  der  Schrift  halen, 
ende  op  elcke  naelde  weet  sy  eenen  draet:  So  dat  de  Ketters  hierop 
niet  te  seggen  en  hebben.  Want  alles  wat  tot  goede  intencie  ")  ende 
tot  yercieringhe  onses  liefs  Moeders  der  heyligher  Eereken  gheschiet, 
dat  moet  Qode  ontwijffeliok  aengbenaem  wesen,  ende  hy  moet  het 
in  synen  Rekenboeck  laten  doorgaen,  oft  anders  mossel  en  ware 
gheene  yisch.  Somma  sommarnm, '-)  wy  moeten  beelden  hebben  ende 
sehoone  blinckende  schilderijen  in  de  Eereken,  Ja  al  waert  anders 
niet  dan  datter  de  Jonge  gesellen  ende  meyskens  dies  te  lieyer 
comen.  Waer  door  het  menichmael  gheschiet,  dat  sy  alleene  meynen 


1)  lan9.  i)  opengestoken.  3)  Joan;  19,  34.  4)  heilige.  5)  mitsdien,  daar.  0)  woordspeling 
mtilegende.  7)  heilig  verklaard.  8)  bord.  9)  horstdoeken.  10)  opgedirkt.  11)  hedoellng, 
doel.   If)  ten  slotte,  kortom,  alles  saamgevat. 
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de  beelden  eode  sohildergen  ende  de  schoone  aensiohten  te  oomen 
besien,  ende  crggheD  daerentusschen  deyotie^)  om  een  misken  te 
knappen,  oft  een  Salve  ^  te  hooren,  waerdoor  sj  half  teghen  haren 
danok  ^)  aflaet  crijghen  van  hare  sonden.  Daerom  en  passen  *)  wy 
niet  op  alle  het  ghene  dat  de  Ketters  hier  op  segghen,  ende  willen 
onse  oade  devotien  ende  manieren  onverbrekelio  onderbonden. 


VAN  DE  AFSTERVINGHE.  &) 


In  somma,  sy^)  en  willen  niet  met  allen  O  doen  tot  afstervinghe 
haers  ^leessches,  anders  dan  dat  de  Apostelen  beyolen  hebben  te 
doen,  of  selve  gedaen:  Effen  jayst  als  of  sy  oook  Apostelen  waren. 
So  datmen  bescheydelick  ^)  sien  can,  dat  sy  alle  de  abstinencien, ') 
afstervingen  en  penitencien  ^°)  der  H.  Eereken,  niet  een  oliooeo 
weert  en  achten.  Ende  daerom  en  connen  sy  oock  den  Hemel  niet 
verdienen,  ick  swijghe,  dat  sy  andere  liedens  soaden  deelachtich 
maken  yan  hare  verdiensten,  so  als  onse  Catholiosohe  monicken 
ende  Papen,  ende  in  sonderheyt  de  minrebroeders  doen:  Die  so 
mager  zgn,  als  of  sy  se  ven  Jaren  achter  de  kneken  sieck  gelegen 
hadden.  Die  alsulcke  peniteucie  doen,  datmen  wt  hare  leepende 
oogen  ")  sien  mach,  ^^  dat  sy  niet  so  vele  wijns  ghedroncken  hebben, 
als  sy  wel  mochten :  ^^)  sy  hanghen  het  hooft  op  de  schouderen :  sy 
draeyen  ")  de  nee  als  een  biese,  sy  hebben  altijt  hare  ghetijdenboeck 
inde  handen:  Sy  qnellen  hare  eygen  yleesche:  Sy  rampelen  dat 
Toorhooft  als  een  boek:  sy  maken  die  oogen  also  dayeter  als  een 
hnyben :  ^^)  Sy  siender  wt,  als  of  sy  de  lepelsueht  "^)  hadden :  Sy  waken 
by  nachte,  om  by  daghe  te  slapen :  sy  verlaten  hare  eygen  goet,  om 


1)  de  vrome  stemming,  nelRlDR.  2)  een  kerkgezKog,  dat  Itegint  met  Salve.  d.  i.  gegroet. 
3)  wil.  4)  letten.  5)  Marnlx.  Blencorf  V  2  fol.  300.  6)  de  ketters.  7)  niemendal.  8)  dul- 
delük.  9)  ontboudiDgen.  10)  boeten.  11)  leepoogen.  tranende  oogen.  12)  kan.  13)  konden. 
14)  ygl.  Jesala  58.  5.    15)  nacbtull.    16)  gebrek  aan  eten. 
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op  anderen  liedens  sweet  te  leyen:  sy  en  arbeyden  niet,  om  des 
te  dieper  te  mogen  oontempleren :  ^)  sy  beloven  reynicheyt,  ende  en 
willen  geene  eygene  yronwen  hebben,  om  anderen  liedens  yronwen 
ende  dochteren  des  te  yryer  te  biechten,  ende  beter  te  troosten :  sy 
beloyen  ghehoorsaemheyt  aen  haren  Gardiaen,  -)  om  yan  alle  ghe- 
hoorsaemheyt  der  Oyerheydt  yry  ende  ontslagen  te  wesen:  Sy 
beloyen  armoede,  om  hare  clooster  rgck  te  maken:  sy  gaen  als 
pelgrims  yan  deene  plaetse  op  dandere,  om  haren  aessack  met 
stocken  broots  ende  gebraden  vleesch  te  vullen:  sy  besoecken  de 
crancken,  om  haer  S.  Franciscus  cappe  aen  te  doen  trecken :  ^)  sy 
besoecken  den  stervenden,  om  hare  testamenten  te  helpen  maken: 
Sy  dragen  een  hayren  cleedt  ende  eenen  grauwen  rock,  om  te 
thoonen  dat  sy  de  wilde  dieren  ende  den  wolven  in  penitencie 
gelgck  zgn :  Sy  dragen  een  sotscaprnyn,  *)  om  te  kennen  te  gheven, 
dat  de  werelt  vol  ghecken  is:  Int  corten^)  men  can  aen  harennes 
lichtelick  sien,  dat  sy  de  afstervinge  des  vleesches  so  lief 
hebben,  als  een  bont  de  cluppel  doet.  Maer  wat  sal  ick  vande  heylige 
prelaten  ende  Bisschoppen  connen  seggen,  die  doch  alle  hare  peni- 
tencie ende  afstervinge  in  hare  cleederen,  ende  in  alle  hare  gelaet 
van  bnyten  wtwijsen?  Dragen  sy  niet  een  mijter  opt  hooft,  met  twee 
hoornen,  om  te  segghen,  dat  sy  beyde  de  Testamenten  al  evenwel 
van  buyten  weten?  ende  zgn  altijt  bereydt  om  teghen  de  ketters 
met  hoornen  te  stoeten  P  Oft  ooc  om  te  thoonen,  dat  sy  met  een 
doome  croone  gecroont  zijn,  so  wel  als  onse  Heere  was?  Ende 
diokmael  dragen  sy  se  sneewit,  om  hare  witte  ende  onbevlecte 
reynicheyt  daer  in  te  doen  blgcken:  dragen  sy  niet  een  paer  hant- 
sohoenen,  om  te  thoonen  dat  hare  slincke*)  bant  niet  en  weet  te 
B^gen,  wat  hare  rechte  doet?  Ende  voorts  hare  gouden  rinck,  wat 
heeft  die  anders  te  beduyden,  dan  datsy  ront  zyn  ende  ongheveynst? 
Hare  staf,  dat  sy  hart  ende  strack  zijn  tegen  de  ketters?  Ende  hare 
snnlteldoeck,  die  altgt  veerdich  ende  gereedt  is,  dat  sy  altgt  gereedt 
zgn  alle  aertsche  vuylicheyt  te  verlaten,  ende  volcomentlick  af  te 
sterven?    Daema,   alle    Priesteren  te  ghelgck,  draghen  sy  niet  een 


1)  peinzen.   %)  kloosteroTerste.   3)  Daarin  te  slerven  gaf  reuk  van  belllgbeld.    4)  zots- 
kaï».   5)  kortom.   S)  linker. 
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cmyne  opt  hooft,  om  te  thoonen,  dat  ghelgok  als  een  ronde  crayne 
gheene  hoecken  heeft,  aUo  en  hebben  sy  gheene  Tnylicheydt,  die 
sy  ontbeeren  connen?  Maer  sonde  ick  alle  dese  dinghen  alsoo  van 
stnck  tot  stnck  willen  yerhalen,  het  sonde  Toorwaer  een  rechte 
Babyion,  dat  is  een  confnsie  ende  verwerringhe  wesen.  Daerom  is 
het  ghenoech,  dat  wy  hier  wt  connen  afnemen,  ^)  wat  voor  een 
groote  afsteryinghe  des  ^leesches  datter  in  de  hnyt  der  heylige 
ondersaten  der  Roomscher  Eereken  steect,  diemen  yan  bnyten  aen 
de  wtwendige  oleederen  so  merckelick  ^)  sien  mach :  ^)  ick  late  een 
yeder  bedenoken,  wat  het  dan  yan  het  inwendich  is,  het  welcke  is 
al  so  geestelick,  als  of  het  met  seyen  geesten  beseten  ware.  Oaeren- 
tegen,  dese  nieuwe  predicanten  en  hebben  noch  stock,  noch  staf, 
noch  mg  ter,  noch  rinck,  noch  crnyne,  noch  croone,  waermede  sy 
hare  afsteryinghe  te  kennen  mogen  ^)  geyen.  Ja  sy  gaen  gecleedt 
als  andere  slechte  liedens:')  Ende  seggen  dat  de  penitentie  ende 
afsteryinge  niet  en  is  gelegen,  in  al  sulcke  wtwendige  ceremoniën, 
maer  in  de  bekeeringhe  des  gemoets  tot  God,  ende  in  een  rechte 
inwendich  geyoelen  syner  ellende,  in  eene  ware  inbeeldinge  des 
goddelicken  tooms  oyer  de  sonde,  ende  in  een  yaste  yertronwen  op 
syne  genade  ende  barmherticheyt  door  Christam  Jesum.  Ende  dat 
de  lichamelicke  oeffeninge  weynich  nnt  is,  maer  dat  de  Godsalicheyt 
in  alle  dingen  nnt  ende  yoorderlick')  is,  waerin  sy  ghenoech  te 
kennen  gheyen,  dat  sy  yan  der  H.  Eercke  afsteryinge  niet  met  allen 
en  weten,  ende  yersmaden  de  deyote  oorbiechte,  de  contricie,') 
absolntie  ^)  en  satisfactie, ')  ende  andere  dierghelgcke  dinghen.  Ende 
hebben  den  yersten  dach  yan  de  yasten,  also  lief,  als  den  laetsten. 
Siet  daerom  ist  dan,  dat  meester  Gentianns  seer  wel  ende  aerdich- 
lick  in  dit  artikel  besloten  heeft,  dat  sy  haten  ende  gantschelick 
wech  nemen,  het  yasten,  het  bidden,  ende  alle  abstinencien  *°)  ende 
afsteryingen  des  yleesches. 


1)  afleiden.  2)  dutdeiyk.  3)  kaa.  i)  kunnen.  5)  gewone  lieden.  6)  bevorderiük, dienstig. 
7)  de  yerbrüzeling  des  harten.  8)  yergeying.  9)  voldoening.  Om  door  het  sacrament  der 
hiecbt  de  absolutie  werkelük  te  verkrUgen,  zUn  noodig:  verbrüzeling  des  liarten,  belüdeois 
en  satisfactio.  Dit  laatste  bestaat  In  poenltentiën,  die  steeds  meer  in  den  loop  der  tUden 
gingen  bestaan  in  geldboeten,  de  aanleiding  tot  den  aflaathandel.    10)  onthoudingen. 
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PSALM  13.  1) 


1.  Hoe  lange  aalt  du  my,  O  Heer, 
Geheel  vergeten?  tot  wanneer 
Salt  da  yan  my,  zgnd'  afgeweken, 
Dgn  Triend'lijok  aengesicht  versteken  P 
Sal  dit  dan  dneren  immermeer? 

2.  Hoe  lang  aal  myne  siel  met  smert 
Gaen  soecken  raedt?  end  mgn  bang  hert 
Benantheit  en  yerdriet  besaeren?^) 

Hoe  lange  sal  ick  sien  met  trueren, ') 
Dat  mgne  ygandt  meester  wert? 

3.  O  Heer  mgn  God,  sie  my  eens  aen: 
Wil  myn  gebeden  gade  slaen: 
Verlichte  mgne  dnyster  oogen: 

End  wil  doch  nimmermeer  gedoogen 
Dats'  in  den  dootslaep  t*ondergaen. 

4.  Dat  mgnen  ygant  vol  yan  pracht, 
Niet  segg':  hy  is  in  mijner  macht: 
End  die  my  hatich  wederstrgden, 
Haer  yinnich  herte  niet  yerblgden, 
So  ick  ter  neder  werd  gebracht. 

5.  Doch,  Heer,  op  dgne  gnnste  staet 
Mgn  hoop  end  gantsche  toeyerlaet. 
Mgn  hert  sal  in  dgn  heyl  ontspringen,^) 
Ick  wil   dgn  liedt  met  yrengden  singen, 
En  dancken  God  om  sgn  weldaet. 


1)  De  Tolgende  psalmberijmingen  zün  yan  Marnix ;  o.  a.  Ie  vinden  In  diens  Godsd.  en 
Kerk.  geschrinen,  uUgegeTen  door  J.  J.  yan  Toorenen bergen.  sGravenbage,  NUboff  1871 
yfl.  deel  I  bl.  SOS.  %)  uitstaan.   3)  treuren.   4)  opspringen. 
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PSALM  22. 


1.  Mijn  God,  mijn  God,  waerom  ^erlaetstn  my  ? 
Waeromme  gaet  mijn  huylen  dus  voorby, 
Yerr'  yan  dgn  bolp  end  troost,  als  ick  voor  dy 

Doe  mgne  dachten? 
Den  heelen  dach  roep  ick  oyt  gantscher  crachten, 
En  do,  mgn  God,  en  wilst  daer  op  niet  aciiten ; 
Ick    hon  niet  op  yan  schreyen  alle  nachten, 

End  swgge  niet. 

2.  Daer  dn  nochtans  door  'tswereits  gants  gebiedt 
De  heylge  bist:  Ja  H  eenwich  loff  end  liet 
Van  Israël,  in  alle  sgn  verdriet 

Blgfstn  genadig, 
Dies  hebben  oock  op  dijne  macht  grootdadich 
Ons  ouders  yry  vertrout;  end  da  genadich 
Hebs\  Heer,  verlost,  nyt  alle  lasten  smadich, 

In  haren  noot. 

3.  Als  haer  geschrey  rees  tot  in  dgnen  schoot, 
Dn  stondst  hen  by,  in  allen  wederstoot :  ^) 
Sy  hoopten  vast,  en  werden  nooit  schaemroot 

In  hun  gebeden: 
Maer  ick  beu  slechts  een  eertworm  hier  beneden. 
End  geenen  man :  Van  yeder  man  vertreden, 
So  dat  het  volck  met  my,  in  alle  reden, 

Den  spot  vast  hont. 
6.    End  maeck  dy  dan,  o  Heer,  van  my  niet  veer : 

Want  my  naeckt  ancxt,  dies  ick  mgn  hert  aytteer, 
Mits  hier  geen  mensch  en  is  die  my  verweer^ 

Oft  troest  wil  brengen. 
Veel  stieren  oock  my  aliesins^)  omringen. 
Ja  stieren  sterck  van  Basan,  niet  om  dwingen,  ^) 


1)  tegenspoed.   2)  bescherming.   3)  van  alle  kanten,   i)  niet  te  bedwingen. 
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Gaen  my  stracx  toe  en  comen  my  bespringen 
Gantsch  onverveert. 

10.  Maer,  Heer,  wil  da  niet  verde  ^)  van  myzijn: 
0  du  mgn  cracht:  cooi  haestig  end  yerschyn 
Tot  mijner  holp,  in  dese  sware  pgn, 

Wil  dy  doch  spoeden. 
Broyck  dyne  macht,  O  Heere,  my  ten  goeden, 
Wil  mijne  siel   vant  bloedig  sweert  behoeden, 
En  mijn'  eensaem*  -)  van  's  honts  onsinnig  woeden. 

En  pooten  breedt. 

11.  Uyt  'sieeowen  moyl,  die  hongrig  is  en  heet, 
Yerloss'  my  doch:  Dijn  hulp  zij  my  gereet. 
Van  d'hoornen  ooc  der  wild'  eenhoornen  wreet, 

Wil  my  bevrijen. 
Dies  sal  ick  blgd  end  lastig  t*allen  tgen, 
Heer,  dgnen  naem  mgn  broederen  belgen, 
En  dgnen  lof  toor  'tvolck  gebenedgen, 

Int  openbaer. 

12.  Ghy  die  Godt  vreest,  lofsingt  hem  al  te  gaer 
Roemt  end  eert  Godt,  ghy  Jacobs  heylge  schaer: 
Ghy  Israël,  vreest  hem,  die  in  gevaer 

Wel  can  beschermen. 
Want  hy  noyt  heeft  veracht  den  noot  der  ermen, 
Noch  sick')  verbergt,  om  haerder  niet  t'ontfermen: 
Hy  hoorts',  als  sy  met  sachten  ende  kermen 

Hem  roepen  aen. 

13.  Van  dy,  d  Heer,  sal  mgnen  roem  ontstaen  ;\l 
Voor  scharen  volcks,  die  dy  zijn  onderdaen, 
Wil  ick  van  na  mgn  g'lofteniss*  voortaen 

Met  vreagt  volstaden.  ^) 
'Tsachtmoedig  voick  sal  sick  met  spgs  versaden, 
En  wie  God  soeckt,  sal  roemen  sgn  weldaden  : 
U  hert  verqaickt,  sal  leven  sonder  schaden, 

In  eewge  jeacht. 


I)  verre.   %)  d1.  ziel.    3)  zicb.    i)  beginnen.    5)  Restend  doen. 
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14.    Elck   eerdrgcks   eynd    sal    mereken   saleke  deaght, 
End  keeren  sick  tot  Godt  met  alle  yreaght: 
Der  Heyd'nen  stam  sal  hem  alom  yerheaght, 

Met  Toetyal  yieren. 
Want  God  de  Heer  als  Coninck  sal  regieren, 
Hy  sal  het  Tolck  van  allerley  manieren, 
Na  sgnen  wil,  beleyden  ^)  end  bestieren, 

Op  d'eertsche  dal. 


PSALM  35. 


Twist  met  mgn  twisters,  stae  my  by, 

Mgn  wederstrgders.  Heer,  bestrg : 

Grgp  nae  den  schilt,  tast  nae  de  speere: 

Maeok  dy  doch  op,  end  my  yerweere: 

Lang')  Toorts  de  spiess',  stop  toe  de  baen, 

Wilt  mgn  yeryolgren  tegen  gaen: 

Seg  mijner  sielen:  yreese  niet, 

lek  ben  dgn  helper  in  yerdriet. 

Laet  doch  die  my  nae  'tieyen  staen, 

Met  oneer  ende  schand'  yergaen: 

Laet  spottelick  te  rogge  treden. 

Die  rancken  tegen  my  gaen  smeden, 

En  laetse  zgn  yoor  dgne  straf. 

Als  yoor  den  wint  een  gdel  kaf. 

Des  Heeren  Engel  slaese  neer, 

Jae  drijfse  henen  gins  end  weer. 

Stockdoncker ')  werde  haren  pat, 

Haer  baene  slibbrich  ende  glat: 

Des  Heeren  Engel  moetse  plagen. 

En  yan  d^een  plaets  in  d'ander  jagen. 


1)  lelden.   S)  baal  voor  den  dag.   3}  gebeel  donker. 
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Mits  By  my  hebben  met  onrecht 
Haer  net  in  eenen  knyl  gelegt, 
End  sonder  oorsaeck  hare  gracht 
Gehoolt^)  en  na  mgn  siel  getracht. 

6.  Voor  't  goet  yergelden  sy  my  't  boos, 
Om  my  te  maecken  leyenloos, 

Daer  ick  doch  heb  in  hare  lasten  ^ 
Oetrenrt  in  hairen  kleet  met  Tasten, 
End  heb  Toor  hen  met  menig  traen, 
Seer  dickmael  mgn  gebet  gedaen: 
Ja  heb  hem  anders  niet  gedient, 
Dan  als  een  broeder  en  goet  yrient. 

7.  Ick  heb  getreurt  end  my  yerdeent,^ 
Als  *tkint  dat  om  sgn  moeder  weent. 
Maer  daerentegen  als  ick  glgde, 

So  sach  men  dat  sy  werden  bigde: 
Ja  fielten  hadden,  eer  ick  *t  wist, 
Malkander  tegen  my  gehist, 
Die  lachten  sonder  eynd  oft  maet, 
Met  open  keelen,  my  te  smaet. 

8.  Haer  tanden  hebben  sy  geknerst 
Yan  spgt,  daer  hen  het  hert  af  berst, 
Zgnd'  onder  haer  beyeynsde  geckers,  *) 
Met  eenen  hoop  telliooren-leckers.  *) 
Hoe  lang  aensietstn  snlcks  al  stilP 
Heer,  loss'  mgn  siel  van  haer  geschil, 
En  mgn  eensaem*')  yan  leenwen  wreet, 
Die  my  yerdriet  doen  ende  leet. 

9.  Dan  sal  ick  yoor  een  groote  schaer 
Dy  loyen,  Heer,  int  openbaer, 

End  onder  yolcken,  groot  end  crachtig, 
Dy  roemen,  Heere  God  almachtig. 


1)  ultgebold,  gegraven.   %)  1d  bun  druk.   3)  gebukt.    4)  spoilers,  die  velozen.   5)  tafeh 
scbutmera  (eig.  bord-  of  panlikkers).   «)  d1.  ziel. 
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PSALM  36. 


Doch  dgn  genaed',  Heer,  oyertreft 

De  hemels:  dgne  waerheyt  heft 

*Thooft,  boven  alle  wolcken. 

Dgn  trouwe  hooge  bergen  slacht,  O 

Dgn  diep*  oordeelen  zgn  geacht 

Als  grondeloose  oolcken. 

Da  hoedest  mensch  end  beesten  al.  -) 

O  weerde  goedtheyt,  dgn  yolck  sal 

In  dgns  erms  schaedVe  rnsten: 

En  met  dgns  woonhays  yette  goedt 

Versadigt,  drinoken  ayt  den  yloedt 

Dgnr'  hemelscher  wellusten. 

Want  *s  levens  oorspronok  is  by  dy, 

In  dyne  claerheyt  sullen  wy 

Ons  clare  licht  bekomen. 

Verstreek  dijn  gunste  lancx  so  meer 

Dengenen  die  dy  kennen,  Heer, 

En  dijne  trouw  den  vromen. 

Des  pruydtsen  ^)  voet  en  tref  my  niet, 

Laet  my  niet  vallen  met  verdriet 

In  'sgoddeloosen  handen. 

Siedaer,  de  geen  die  boos  begaen, 

Sijn,  sonder  voorts  meer  op  te  staen, 

Terneer  gevelt  met  schanden. 


I)  geiykt  op  booge  bergen.   2)  alle.    3)  boovaardigeo. 
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PSALM   38. 


1.  Straf  doch  niet  in  ongenaden 
Mijn  misdaden, 

Heer,  maer  heb  met  roy  gedalt : 
Wil  niet,  zijnd'  in  toorn  ontsteken, 
Aen  my  wreken 
Mijne  sond*  end  sware  schelt. 

2.  Want  dyn  pijlen  afgeschoten, 
Staen  gesloten 

In  mijns  herten  diepsten  grondt. 
Dijn  haudt,  swaer  end  ongenadich, 
Drnckt  my  stadicb, 
Ënde  heeft  my  heel  door  wondt. 
9.   Doch  mgn  wonschen,  vreesen,  dachten 
Ende  snchten, 

Stel  ick.  Heer,  in  dijnen  schoot: 
Dy  en  is  mgn  daeglicx  sorgen 
Niet  yerborgen: 
Want  da  kennest  mgnen  noot. 
22.    Dgne  hnlp  wil  my  toestellen, 
End  f  ersnellen 
Dijn  ontset,  in  desen  strgt. 
Want  ick.  Heer,  van  dijner  crachte 
Troost  verwachte: 
Dn  bist  mijn  halp  alle  tijt. 
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PSALM  42. 


1.  AU  een  hert,  met  dorst  beyaDgen, 
Hggt  nae  waterbekeo  koel, 

AIbo  hggt  met  groot  yerlangeD, 
Mgn  siel  Dae  God  met  gewoel  :M 
Ende  dorst  begeerlick  seer 
Nae  des  levens  God  end  Heer: 
Och,  wanneer  sal  iok  voor  d*oogen, 
Gods  des  Heeren  my  vertoogenP^ 

2.  Mgne  spijs  zgn  bitter  tranen, 
Die  ick  storte  daoh  end  nacht, 
Als  ick  daeglicx  hoor  vermanen :  ^ 
Waer  is  dijn  God  met  sgn  macht? 
Thert  ontsinckt  my,  als  'tmy  heagt, 
Hoe  ick  met  veel  toIcx  in  vreagt. 
Met  lofsangen  end  gebeden, 

Tot  aen  'thnis  Gods  plach  te  treden. 

3.  Mgn  siei  waerom  bistu  traerich, 
End  beroert  om  dit  misval  ? 

Wacht  slechts  op  den  Heer  gednerich, 
Want  ick  noch  hem  loven  sal, 
End  aenschonwen  'tclaere  licht 
Van  sijn  heylsaem  aengesicht. 
Mijn  God,  mijn  siei  is  bes  weken. 
End  mgn  cracht  van  my  geweken. 

4.  Als  ick  dijns  denck  in  dit  dwalen. 
Alhier  over  den  Jordaen : 

Jae  wijt  over  Hormons  palen, 
Ende  Misars  berg  daer  aen  : 
Daer  den  eenen  afgront  slorpt 
Nae  den  and  Ven,  ende  worpt 


1)  aandraoR.   f)  vertooneo.   3)  voorwerpen. 
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Vloeken  «chnyms  op,  met  hetbraysen, 
Van  dgn  Btercke  waterslnyBon, 

5.  Daer  TOorts  alle  dgne  baren, 
Ënde  stormen  op  my  slaen, 
Maer  dat  sal  my  'thert  opolaren, 
Dat  God  nn  Tersoent  Toortaen, 
'Sdaegs  my  sgn  genade  biedt, 

End  'snachts  geeft  sgn  lofsangs  liedt: 
Dies  sal  ick  met  geest  verhoTen, 
Bidden  God,  welck  is  mgn  leven. 

6.  Waerom  hebst  dn  mijns  vergeten, 
(Sal  iok  spreken)  o  mijn  rotzP 
Waerom  ben  ick  hier  geseten, 
Trenrioh  onder  'sygants  trotzP 
'Tis  een  dootwond  in  mijn  hert. 
Die  mg  in  't  gebeente  smert. 

Als  sy  daeglicks  my  naeschreyen : 
Waer  mach  dgn  God  nu  yerbeyenP*) 

7.  Mgn  siel  waerom  sinckstn  neder  P 
Waerom  bist  dn  dus  beswaert  P 
Wacht  op  Gh>d,  ick  sal  eens  weder 
Maken  sgnen  lof  vermaert. 
Sgnen  heyl  is  over  groot: 

Hy  is  die  in  allen  noot 
Taengesicht  my  sal  verklaren, '-) 
Mgn  God,  die  my  sal  bewaren. 


PSALM  45.  3) 


Mgn  hert  stort  uyt  seer  treflick  goede  reden: 
Want  op  het  stnck  van  'sConincks  heerhjckheden, 


1)  vertoeveD.  %)  yerhelderen.  3)  Deze  psalm  is  een  profellscb  brutlortsiied,  bU  gelegen- 
beid  van  Saloroo's  buwelQk  met  Farao's  docbler,  gedicbt  op  het  geesteiyk  buwelUk  Tan 
«ea  Bniidegom  Ghrfstus  met  z|in  Bruid,  de  algemeene  Kerk  uit  Joden  en  heldenen. 
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Yloeyt  my  de  tong  tot  dichten  aerdich  wel,  *) 

End  als  de  pen  eens  Bchrgvera  dapper  snel. 

Da   bist   de   schoonst   nyt  'smenschen  stam  gesproten, 

End  met  genaed*  is  dijne  mont  begoten, 

Om  dat  dy  God  tot  eenen  eenwgen  tgt. 

Gesegent  heeft  end  hoog  gebenedjjt. 

2.  Gord  rustig  op  dgn  sweert  aen  dijner  sijden, 
Da  stercke  helt,  onwinbaer  in  het  strgden: 
Dgn  heerlick  sweert,  *twelck  aenwgst  int  gelaet 
Dgn  Migesteyt  end  Coninckiick  sieraet. 

Treed  in  dijn  rgck  end  heerschappy  voorspoedig: 
Rgd  op,  end  men  den  wagen  seer  saohtmoedig. 
Der  waerheyt  trou,  end  der  gerechtheyt  koen, 
So  sal  dijn  hant  groot  wonder wercken  doen. 

3.  Dgn  pglen  snel  zgn  scherp  om  door  te  ruoken 
Des  vgants  hert,  du  salst  hem  onderdrucken : 
Want  alle  't  Yoick  dat  dy  doet  wederstant, 
Sal  Tallen  om,  stracx  onder  dgne  hant. 

Dies  sal,  o  God,  oook  dgnen  throon  beklijven 
In  eewicheyt,  end  sonder  eynde  blgven: 
Al  dgn  gebiet,  end  dgne  Coninox  staf, 
Bestaet  in  recht,  in  billickheyt,  end  straf. 

4.  Du    hebst  'trecht  lief,  en  houdtst  het  seer  in  weerden, 
Du  hatest  oock  de  godloosheyt  op  eerden: 

Dies  heeft  dy.  God,  dgn  God  met  oly  big. 
Veel  meer  gesalft  dan  dgn  gesellen  vrg.-) 
Dijn  kleeding  geeft  een  locht  aen  alle  sijen,^) 
Als  enckel  Myrrh,  end  goede  specergen: 
Al  waer  du  treedst  uyt  dgn  huys  van  yvoor, 
Daer  elck  yerheugt,  met  lofgesanc,  dyn  oor. 

5.  Men  mach  aldaer  oock  onder  dgn  staet vrouwen, 
Seer  fray  versiert,  veel  Ck>nincx  dochters  schouwen: 


1)  met  Teel  geest   S)  dan  uwe  edele  metgezelleD.   3)  kaoten. 
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Daer  djjne  brayt  aen  dgoe  rechter  handt, 
In  looter  goat,  sit  in  den  hoochsten  standt. 
Nn  dochter,  hoor,  schoon  boven  alle  schoone, 
Sie,  neyg  dgn  oor,  en  metter  daet  betoone 
Dat  dy  dg  na  Tolcks  Toortaen  niet  meer  en  heagt, 
Noch  en  gedenckt  des  hays  van  dijner  jengt. 

6.  Die  Coninck  sal  seer  vierioh  zgn  bevangen 
Yan  dgner  schoont:  hem  sal  na  dy  verlangen. 
Want  hy  alleen  is  nu  voortaen  dgn  Heer, 

Dies   ngg'    voor   hem,    end    bied    hem  dienst  end  eer. 
Het  volck  van  Tyr^)  sal  mette  rijcxte  Hoeren 
Dy  bidden  aen,  end  met  gesohenck  vereeren. 
De  dochter  reyn  des  Conincx  heeft  haer  cleet 
Yol  sierlickheyts  met  fijn  gout  toegereet,  -) 

7.  End  wordt  Yoor  d'oog  des  Conincx  hares  Hoeren 
So  ingebracht,  met  schoon  gestickte  cleeren, 
Met  eenen  sleyp  Tan  maegden,  schoon  end  kuys, 
Die  dy  ten  dienst  gehaelt  zijn  uyt  den  hnys. 
Men  salse  dy  met  groote  yrengt  toe v neren, 

In  yrolickheyt,  end  verr^  van  alle  trueren. 

End  sullen  gaen  aldus  in  'sConincx  hof, 

Met  schoon  cieraet,  tot  dgns  naems  eer  end  lof. 

8.  De  plaets  alwaer  dijn  ouders  zgn  verleden,  V 
Die  sullen  Toorts  dgn  sonen  self  betreden, 
End  du  salst  hen  des  eertrijcx  erf  geheel. 
Als  Vorsten,  elck  bestellen  sijn  gedeel.  *) 
Dgns  names  lof  wil  ick  vrij  ^)  allen  Heydeu, 
Yan  d'een  geslacht  tot  d'ander  uyt  yerbreyden: 
Dies  sullen  dy  altoos  end  immermeer 

De  Tolckeren  toeschrgyen  prijs  end  eer. 


l)  Tyni»  In  Pboeoicie.   %  opgemaakt.   3)  overledeo.   4)  deel.   S)  Rewfó. 
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PSALM  47. 


1.  Voloken  allerhandt. 
Klappert  in  de  handt: 
Zgt  in  God  yerheogt, 
Ende  joycht  yan  yrengt: 
Singt  lofÏMngen  soet, 
Uyt  een  big  gemoet, 
Want  Gt)d  is  de  Heer, 
Allerhoogst  in  eer, 
Yreesselick  yan  eracht, 
Coninok  sterck  yan  macht. 
End  yan  naem  seer  groot, 
Oyer  'seertrgcx  schoot. 

2.  Hg  heeft  met  gewelt, 
Onder  ons  gestelt, 
VolckVen  hoopen  swaer. 
End  der  Heydens  schaer 
Brengt  hy  tot  ootmoet, 
Onder  onsen  yoet. 

Hy  geeft  ons  *tgenot 
Van  ons  erf  end  lot, 
Jacobs  hoochsten  roem 
Ende  schoonste  bloem  : 
Dien  hy  wel  gesint, 
Sonderling^)  bemint 

3.  God  treckt  op :  siet  hier, 
Met  een  groot  getier 

Van  *syolcx  yrengtgesanck  : 
God  comt  met  geklanck 
Ende  groot  gebaer  *) 
Van  trompetten  daer. 


1)  buitengewoon,  bQzonder.   S)  geluid,  gerocbt. 
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Singt  den  Heere,  siagt 
Onsen  Coninok,  Bchinckt, 
Schinckt  hem  lof  end  danck, 
Willig  Bonder  dwanok : 
Want  God  Toor  gewis 
'Swerelts  Coninck  is. 


PSALM  57. 


Genaed*,  o  God,  genaed\  o  Heer  doe  my, 

Want  mgne  siei  yerlaet  sick  vast  op  dy : 

My  sal  de  scheem  ^)  van  dgne  vlengels  decken, 

Tot  dat  den  storm  der  boosheyt  over  zg, 

End  dat  de  Ixws'  haer  gantselick  vertrecken.  -) 

lek  schrey  tot  God,  den  allerhoogsten  God, 

Die  sijns  selfs  werck  voWaert  met  overschot.''') 

Hy  sal  my  hnlp  yan  nyt  den  Hemel  senden. 

End  brengen  stracx  mgn  yganden  tot  spot: 

God   sal  genaed'  end  trou  tot  mywaerts  wenden. 

Mgn  siele  woont  als  onder  leeuwen  hier. 

End  onder  'tyolck  dat  glimt  ^)  gelgck  een  yier. 

Ais  spiessen  scherp  end  pglen  zgn  haer  tanden  : 

Haer  yalsche  tong  en  is  niet  anders  schier, 

Dan  een  scherp  sweert  in  'sboosen  moorders  handen. 


PSALM  61. 


1.  Wil  my,  Heer,  gehoor  yerleenen 
In  mgn  weenen. 


1)  «chaduw.   i)iich  ▼erwüderen.   3)  overvloedig,  volkomen  lol  sUnd  brengt,   i)  gloeit 
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Merck  op  bjd  gebec  sec  rlft: 
Want  ick  na  dr  in  mgn 

Bang  Yaa  keimu 
Van  des  eeitrgex  ernde  krgt. 
Heer,  ick  lal,  in  mat  end  Trede. 

Mgn  woonstede 
Honden  in  dgn  hnt  altooi, 
Ende  mgnen  tooTlncht  neaen 

Tot  der  schemen  - 
Dgner  Tlengelt,  •chadelooe. 


IN  DOUZAS  ALBUM  AMICORUM.  ^t 


Yrnntichap  gemaeckl  in  schgn  bedect,  ^ 

Vergaet  sonbyt*) 

Als  oomt  de  noot. 
En  schielic  laect^  Mer*)  die  yerwect 

Wert  in  een  tgt 

Van  angste  groot, 
Als  elc  een  waect  en  noot  deurbrect, 

Oeen  leet,  noch  spyt, 

Noch  storm,  noch  stoot 
Haer  wortel  naect,  mer  onbevlect 

Blgft,  hoe  lang  tlgt,- 

Ja,  naer-)  de  doot. 

1575,  Uden  December. 


l)de  schadQw.  i;  „Tot  eeo  gedeockleyckeo  lan  de  KedoynKbe  eode  ooTcnDderlicke 
▼mntschappe  mItteD  boochgeleerde,  eedeleo,  erDlfesteo  Joocbeefe  Joban  tid  der  Doas,. 
Heer  tot  Noortwyc,  by  tyden  tid  de  tweede  bela^erioge  der  SUdt  Leydeo  in  de  oylerste 
boogerooot  en  sterfte,  gemaect.  i«  dit  gestelt  by  my  Jan  van  HoaL'*  Dr.  J.  Prinsen  JLzn. 
De  Ned.  Reoatifance-dfcbter  Jan  van  Hout,  19f7.  bL  15.  3)  Triend^bap  gesloten  In  be- 
dekten scbyn,  gevetof^lbeld.  t)  terstond.  5)  Tennlodert,  verflauwt.  9'  maar.  7)  bet  duurt 
8)  na. 
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OPSCHRIFT  VOOR  HET  LEIDSCH  STADHUIS,  i) 


Indien  GodU  goetheit  u  brengt  Toort 
Geluk  en  spoet, -)  niet  trots  'tgemoet, 

Maer  neer  wilt  dragen; 
En  sent  hy,  siet,  weerom  aen  boort 
Angstig  verdriet,  weest  daerom  niet 

Te  seer  yerslagen. 
U  hey],  snlcks  bil,  en  toebehoort, ') 
Danct  God,  swych  stil,  so  was  syn  wil, 

Begeer,  behaegen. 


SY  HEEFT  MET  MY  DEN  ZOT  GESCHEERT.  *) 


Al  mynen  tyd 

Heb  ick  verteert, 
In  liefden  daar  ick  bleef  verneert 

Sonder  profyt. 
Om  een  die  my  noyt  heeft  begeert, 
Sy  heeft  met  my  den  zot  gescheert: 

Al  mynen  tyd. 

Na  hare  jonst  ^) 

Socht  myn  ghemoed: 
Die  miste  ie,  maar  schoon  woorden  soet 

Gaf  zy  met  konst: 
Dick')  heeft  sy  my  nyt  spot  gegroet. 
Dies  liep  ick  als  een  zot  arm  bloed 

Na  hare  jonst. 


1)  door  Jtn  Tao  Hout.  i)  voorspoed.   3)  uw  heil,  zulks  bleld  het  Id,  en  behoort  het  toe. 
I)  Ued-Boeck  Dieryck  Volckertzooos  Goornherts.  1631  fol.  49t.    5)  gunst.   6)  dikwijls. 
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Nochtans  mind'  ick 

Die  loose  Yronw: 
Op  hope  dat  zy  troosten  soaw, 

Sy  seydet  dick. 
Daar  in  Tant*)  ickse  ongetroaw, 
d*Welck  my  arm  dwaas  int  hart  deed  roa : 

Nochtans  mind'  ick. 

Als  Eorenhert, 

Princesse  fier, 
Ben  ick  yeyligh   voor  u  dangier :  -) 

Verlost  van  smert, 
My  lust  niet  meer  yan  nwen  bier, 
Ick  leef  nn  vry,  na  myn  manier: 

Als  Eorenhert. 


KALANDRYN  EN  DE  WONDERSTEEN.  3) 


De  sondach  ghecomen  zynde,  is  Calandryn  inden  dageraet  Tanden 
bedde  opghestaen,  die  sijn  ghesellen  aen  sprack/)  met  haer  sint 
GFalspoorte  wt  ginck  ende  in  de  pleyne^)  yan  Mngnon  af  daelden, 
alwaer  sg  desen  steen  begonden  te  soecken.  Calandryn,  alder 
begeeriycxt  zijnde  om  desen  steen  te  yinden,  tradt  yoor  yrt 
ende  na  hier  dan  daer  springhende  is  hij  rasch  op  alle  piaetaen 
neder  geyallen,  daer  hg  swerte  keselkens^  sach,  de  y^eloke 
hij    al    yergaderde    ende    in    sgnen    boesem    geleyt    heeft.    Sgn 


1)  vood.  S)  macht,  OTennoed.  3)  Kalandryn,  een  schilder  te  Florence,  die  try  onnootel 
is,  zal  met  zyn  vrienden  Broyn  en  Boffelmacho,  den  steen  Ellotropie  gaan  zoeken,  die, 
naar  men  hem  hnd  wQs  gemaakt,  de  kracht  bad  den  bezitter  onzichtbaar  te  maken. 
Coombert,  XX  Lustlgbe  Historiën  oft  Nieuwlcheden  Joannis  Boccatii,  uitg.  door  Dr. 
G.  A,  Naota,  Groningen,  Noordhoff,  1903.  bl.70.  4)  aanriep,  afhaalde.  5)  vlakte.  6)  kiezels. 
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ghetellen  ign  hem  al  nae  ghevoloht,  de  welcke  oock  nn  hier  dan 
daer  oen  keyken  op  lasen.  *)  Maer  Calandrgn  en  hadde  niet  langhe 
ghegaen  oft  sgnen  boesem  en  was  voUaden,  dies  nam  hg  beyde 
de  Toorpanden  sgns  Paltrocx,  *)  die  wel  lanc  waren,  ende  hechte  de 
eynden  yan  dien  onder  door  sgn  gordele,  de  welcke  dese  Eeye^) 
sonder  lanck  te  gaen  oock  al  met  keyen  ghe?nlt  heeft;  oock  heeft 
hg  Tan  ghelgcken  daer  nae  die  slip  yan  sgnen  mantele  yol  steen- 
kens  yergaert  Daerom,  Bnffelmacho  ende  Brnyn  merckende  dat 
Calandrgn  wel  ghenoech  geladen  was  ende  dat  de  maeltgt  bestont  ^) 
te  ghenaecken,  heeft  Brnyn  (na  hanlayder  opzet)  ^)  gheyraecht  aen 
BnfTelmacho:  waer  is  doch  Calandrgn?  Baffelmacho,  die  hem  wel 
Toor  hem  staen  sach,  heeft  hem ')  rontsomme  ghekeert,  herwaert 
ende  derwaert  ghesien  ende  ten  laetsten  gheantwoordt  dat  hijt 
niet  en  wiste,  segghende:  nochtans  was  hg  onlancx  hier  yoor 
onsen  ooghen.  Wat  noemt  ghg  onlancx  P  sprack  Bruyn,  ick  sonde 
wel  Toorseker  wanen,  dat  hg  nn  al  in  sgn  huys  aen  sgn  Tafele 
ndt  ende  brast  ende  dat  hij  ons  hier  in  dese  schoone  sotternye 
ghelaten  heeft  om  hier  in  dese  pleyne  yan  Mngnon  swerte  steenkens 
te  gaen  soecken.  Heere  God,  sprac  Bnffelmacho,  hoe  wel  heeft  hg 
ons  wtgestreken/)  dat  hg  met  ons  aldas  gespot  ende  ons  hier 
gelaten  heeft,  nae  dien  wg  so  dwaes  waren  dat  wij  hem  geloofden, 
datmen  in  de  pleyne  yan  Magnon  steenen  yan  so  grooter  cracht 
sonde  yinden;  wasser  oock  yemandt  behaWen  wg  die  oyt  alsalcx 
geloofde?  Calandrgn,  al  dese  woorden  aenhoorende,  began  terstondt 
te  dencken  dat  desen  steen  in  zgnen  handen  gecomen  was  ende 
dat  door  des  selfdens  crahte^)  dese  twee,  die  yoor  hem  stonden, 
hem  niet  sien  en  mochten, ')  dies  hij,  yerblgt  zijnde  door  sulcken 
ayontoer,  yoor  hem  nam  ^^)  sonder  een  woordt  tot  henlieden  te 
spreken,  na  hnys  te  koeren,  daerom  me  hg  henr  den  rngge  boot  ende 
began  te  gaen.  Dit  wert  Bnffelmacho  gewaer,  de  welcke  tot  Bruyn en 
sprack:  Jae  wel,  wat  gaen  wg  nn  maken,  ^*)  waeromme  en  gaen 
wg  niet  yan  hier?  Laet  ons  (antwoorde  Brnyn)  dan  gaen,  maer 
ick   beloyet    Gode    dat    Calandrgn    my   snlcke  duchten  niet  meer 


1)  een  steentje  opraapten.  S)  tabbaard.  3)  dwaas.  Zie  deel  I  bi.  SO,  noot.  i)  befion.  5)  volgen» 
ban  belder  afspraak.  S)  zicb.  7)  er  door  gebaald,  er  io  laten  loopeo.  8)  door  diens  kracbt. 
f  konden.    10)  zIcb  voor  nam.   11)  doen. 
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spelen  en  sal  ende  waer  ick  hem  soo  nae  als  ick  alle  desen  morghen 
ben  gheweest,  ick  soi^de  hem  met  desen  kesele  sulcke  werp  Toor 
zgn  schenen  gheyen,  dat  hij  dese  bedriegherye  ter  aTontneren  ^) 
wel  een  maendt  ianghe  sonde  ghedenoken.  Dat  Oalandrgn  hunlieden 
dese  woorden  hoorde  spreecken,  dat  hg  henlieder  naevolghen  saoh 
ende  dat  hij  henr  worpen  met  steenen  achter  aen  zgn  hielen  ghe- 
Toelde,  was  van-)  hem  niet  vele  gheaoht;  nochtans  de  smerte,  die 
hem  een  steenworp  ghedaen  hadde,  ghevoelende  trock  hg  zgn  been 
oppe  ende  began  te  blasen,  nochtans  sweech  hg  ende  voorderde') 
zgnen  wech.  Baffélmacho,  in  zijn  handt  genomen  hebbende  een 
vanden  keyen,  mede  bij  hem  opraept,  *)  sprack  tot  Brnyn :  Siet  ghg 
dien  keye  wel?  ende  die  selfde  over  dweers^)  op  Oalandrgns léynr 
denen  gheworpen  hebbende,  seyde  hg:  Och,  gave  Godt,  dat  Oalan- 
drgn dien  worp  na  in  zijn  ieyndenen  hadde  ende  ghaf  hem  daer 
mede  eenen  groeten  worp.  Sglieden,  hem  dan  alsoo  in  deserwijsen 
steenigende,  hebben  hem  door  die  viacke  plaetse  van  Mignon  ghe- 
bracht,  tot  aen  Sint  Gals  poort,  daer  zij  de  vergaderde  keykens 
neder  geworpen  hebben  ende  een  wijle  gebleven  zgn  couten  met 
de  poortwachters,  de  welcke  van  te  vooren  wel  onderwesen  zgnde, 
henr  niet  anders  en  ghelieten  ^)  dan  oft  zij  lieden  Oalandrgn  niet 
ghesien  en  hadden  ende  lieten  hem  alsoo  doorlgden^)  met  de 
grootste  lachernge  vander  Werelt.  Also  is  Oalandrgn  sondereenich 
toeven  ghegaen  nae  zgn  hnys,  ghestaen^)  nae  bij  den  hoecken 
vanden  Molens  ende  scheen  *t  ghelack  dese  bootserye ')  soo  jonstich  ^^) 
te  wesen,  dat  Oalandrgn  alle ")  de  Riviere  lancx  ende  daer  na 
door  de  stadt  quam  ghegaen,  sonder  dat  hy  oyt  van  eenich  mensche 
aenghesproken  wert;  oock  ghemoetede  bij  luttel  volcx,  overmits 
elckerlyck  over  ^')  tafel  was  geseten.  Voorts  is  Oalandrgn  in  deser 
rustingen  ^^)  ende  aldus  geladen  binnen  sgn  hnys  gecomen ;  ende 
bij  ongeval  so  was  sijn  wijf,  genaemt  Tesse,  dat  een  eerlijcke  ^*) 
vrouwe  was,  ter  selver  tgt  boven  op  de  trappen,  de  welcke,  al 
vergramt   om   zijn   lanc  wtbigven,  al  knorrende  began  te  segghen, 


1)  mogelük.  S)  door.  3)  ?erTorderde,  TervolKde.  4)  door  hem  opgeraapt.  S)  Tan  ter 
zyde.  6)  Yoordedeo.  7)  door  de  poort  gaan.  8)  staande.  9)  grap.  10)  gunstig.  11)  beel. 
li)  ledereenaan.    13)  zoo  toegerust.   II)  brave. 
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al8  sy  hem  sach  comen:  lek  waen,  dat  a  de  doyyel  nemmermeer 
en  aal  doen  comen,  alle  de  Werelt  heeft  altgdt  O  ghegheten,  als 
ghg  in  comt  om  te  eten.  Calandrgn,  dit  hoerende  ende  merckende 
dat  hg  niet  onsichtbaer  en  was,  began  vol  toorns  ende  gramsohaps 
aldos  te  aegghen:  O,  «noode  wgf,  waert  ghij  daerP  Ghg  hebt  mg 
bedorren,  maer  bg  mguder  tronwen  ghg  snit  het  ontgelden.  Terstont 
ia  hg  gheelommen  op  een  cleyn  saletkeu,  -)  dat  daer  stond t,  daer 
hg  hem  yan  alle  de  geraepte  Eeselkens  gelost  heeft  ende  is  met 
eenen  duUen  hoofde^  Tan  daer  geloopen  bij  zgn  HoysTrouwe,  de 
welcke  hg  bg  den  hayre  greep,  voor  zijn  voeten  neder  wierp  ende 
haar  soo  Teel  slaghen  met  ynysten  en  voeten  gaf,  als  hij  roet  arm  ende 
been  bg  brengen  mochte,  snlcx  dat  zij  nauwlycx  een  hayr  op  't  hooft 
en  behielt  noch  been  op  haren  rngge  en  hadde,  dat  niet  dapper^) 
gewreyen  en  was,  sonder  dat  het  deerlijc  genade  roepen  dat  arme 
wgf  yet  te  bate  mochte  comen.  Na  dat  Bnffelmacho  ende  Bruyn 
een  wgle  tgts  mette  Poortwachters  wel  gelacht  hadden,  zgn  sy 
allenskens  voet  Yoor  Toet  Calandrgn  van  achter  naegevolcht,  de 
welcke  voor  zgn  hnys  comende  de  slagen  die  zijn  W^f  van  hem 
ereech,  gehoort  hebben,  dies  sij  hnn  gelatende  als  oft  zij  daer  eerst 
geeomen  waren  hem  aenspraken.  ^)  Calandrijn,  nu  al  nat  van  sweet, 
▼erhit  ende  vanden  arbegt  sijns  slaen  vermoeyt  zijnde,  is  aen  't 
▼eynster  gegaen  ende  begeerde,  dat  zij  doch  binnen  wilden  comen. 
Sg  veynsden  henr  wat  toornich  te  zijn  ende  giughen  boven,  daer  zg 
de  sale  vol  steenen  ende  het  Wijf  in  een  hoecxken  vonden,  de 
welcke  sadt  met  ontbonden  hayre,  oock  met  een  aensicht  dat  bloedich 
ende  blau  was,  deerlijc  weenende  Anden  anderen  caut  sagen  zij 
CSalandrgn  ontgort,  mat  ende  als  een  vermoeyt  mensche  op  een 
iMincke  sltten,  totten  welcken  zij  lieden  (na  dat  zg  hem  een  weynich 
aengesien  hadden)  ghesproken  hebben :  Wat  bednyt  ditte,  Calandrgn, 
wilt  ghg  bouwen,  hoe  sietmen  hier  aldus  veel  steenen?  Daer  na 
▼raechden  sij  hem  noch:  Ende  wat  gebreeckt*)  u  Huysvrouwe? 
Het  schgnt,  dat  zg  van  u  geslagben  is,  wat  sotheden  sijn  dit  doch  ? 
Canlandrgn  gantsch  vermoeyt  zijnde  vanden  arbeyt  int  draghen 
▼anden   steenen,    vanden    toorn  ende  verwoetheyt,  deur  de  welcke 

I)  ten  minste  reeds.    9)  kamertje.   3)  dolle  kop.    l)  ter  dege.   S)  aanriepen.    6)  scheelt- 
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hij  zgn  wijf  hadde  gheslaghen  ende  vanden  rouwe  om  't  goede  ghelack, 
dat  hg  waende  yerloren  te  hebben  en  conste  zgnen  aessem  niet 
haelen  om  een  gheheel  woort  te  oonnen  wtspreken,  daeromme 
Baffel macho,  siende  dat  hij  te  langhe  met  zgn  antwoorde  beyde,  ^) 
began  weder  tot  hem  te  segghen :  Oft  -)  ghg,  Calandrgn,  op  yemant 
anders  yergramt  waerdt,  soo  en  behoorde  ghg  daerom  onser  niet 
te  spotten,  alsoo  ghg  ghedaen  hebt,  aU  die  ons,  gelgok  twee  dwasen 
ghelaten  hebt  in  de  plejne  van  Mngnon,  daer  ghg  ons  gebrocbt 
haddet  om  den  dierbaren  steen  met  n  te  soecken  ende  zgt  alsoo 
wederom  te  hnys  ghekeert  sonder  ons  Gode  noch  den  Dajyel  te 
beyelen,  het  welcke  wij  oook  met  allen  ^)  qnalyck  ghenomen  hebben, 
maer  zijt  dat^j  vrij  seker,  dat  dit  die  laetste  boeverye  sal  wesen, 
die  ghg  ons  ymmermeer  voorts')  meer  spelen  snit. Calandrgn, door 
dese  woorden  geprickelt  zgnde,  heeft  met  nauwer  noodt  geant woort ; 
En  werdt  doch  niet  gram,  vrienden,  het  gaet  al  anders  metter  saken 
dan  ghg  waent.  lek,  arme  onsalige  meusche,  hadde  den  steen  daer 
ghij  af  soght^)  ghevonden,  hoort  mg  doch,  oft  ick  n  die  waerhejt 
niet  en  segghe.  Als  ghg  d'eerste  reyse  d'een  d*ander  nae  mg  vraeohde, 
en  was  ick  geen  thien  vademen  verde  ^)  voor  n ;  ende  als  ick  saoh, 
dat  ghij  aen  qaaemt  sonder  mg  te  siene,  tradt  ick  voor  u  layden 
mgnre  vaerden.  ^)  Ende  voorts  de  saecke  van  beginne  ten  eynden 
toe  verhalende,  heeft  hij  henlnyden  vertelt  alle  dat  sg  gheseydt 
ende  gedaen  hadden.  Oock  mede  toonde  hg  beur  denr  de  teekenen 
van  hunlnyder  werpingen  aen  zgn  schonderen  ende  hielen  ende 
began  daer  nae  met  zgn  redene  voorts  te  gaen,  seggende:  Voort') 
wil  ie  u  noch  wel  meer  segghen,  dat  ick,  gaende  door  de  poorte, 
welcx  Wachters  onbeleeftheydt  ende  ngdichheyt  om  alle  dinf^en  te 
willen  sien  u  layden  wel  bekent  is  ende  daer  en  boven  lancx  der 
straten  ghemoetende  veel  van  mijn  ghe vaders  ^°)  ende  vrienden, 
die  al  ghewoon  sgn  mij  aen  te  spreken  ende  in  hunlnyder  gelach 
te  noden,  ^^)  noyt  van  eenich  van  desen  met  een  woort  oft  half 
aenghesproken  en  werdt,  als  de  ghene  die  mg  niet  en  saghen. 
Als  ick  nu  ten  laetsten  hier  binnen  ghecomen  was,  is  mg  dit  duy- 

l)  wachtte.  «)  Indien.  3)  ton  hoogste.  4)  hiervan.  5)  voorlaan.  6)  van  spreekt.  7)  ver. 
8)  ging  ik  myn  weg.  9)  verder.  10)  kameraden,  makkers.  11)  by  hun  drinkgelag  Ie 
noodigen. 
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Teliohe  Terfloecte  wgf  tegen  gheoomen  ende  heeft  mij  tot  alle 
onghelnok  ghesien,  o? ermits  de  wij  yen  (soo  a  layden  wel  bekent  Ib) 
alle  dinghen  hear  oraohte  doen  verliesen,  waer  door  io,  die  mg  de 
gelnekichste  mensoh  beroemen  mocht  te  wesen  yan  gantsoh  Florenoen, 
de  al4er  onaaliohste  man  gebleyen  ben  ende  daeromme  hebbeiokse 
gheslagen  aooyeel  lok  arm  oft  been  hebbe  oonnen  geroeren.  Ie  en 
weet  oock  niet  waerom  iox  ^)  late  haer  den  keel  af  te  nngden.  Aoh, 
▼errloeckt  moet  die  nre  zgn,  dat  io  haer  oyt  eerstmael  sach  ende 
dat  sg  binnen  mgn  hnys  quam.  Dit  segghende  began  sgnen  toorn 
weder  te  ontsteken,  dat  hg  daer  yan  niens  weder  op  wilde  comen. "} 
Boffelmacho  ende  Bmyn  saghen  al  dit  spel,  hnn ')  gelatende  als  oft 
ig  Inyden  hen')  seer  yerwonderden,  spraken  ooo  diomael  iatotsgn 
seggen  ende  hadden  soo  groeten  lost  om  te  lachen,  dat  zg  hen ') 
qnalgok  oonden  bedwinghen.  Maer  merckende,  dat  hg  half  rasende 
opstont  om  sgn  wgf  noch  eens  te  smijten,  *)  traden  sg  daer  tnsschen 
ende  seyden  hem,  dat  sgn  wgf  in  dese  saeeken  gantsch  ontschnldioh 
was,  mer ')  dat  hg  selfii  de  schalt  hadde,  als  die ')  wel  wetende,  dat 
de  wgyen  aider  dingen  cracht  doen  yerliesen,  haer  te  yoren  niet 
yerboden  en  hadde  yan  dien  daghe  onder  sgnen  ooghen  niet  te 
oomen,  weloke  yoorsichticheydt  hem  yan  onsen  Heere  berooft  was, 
oft  om  dat  hem  snloken  groeten  ghelnck  niet  en  was  toegeleyt,  oft 
om  dat  hg  yoorghenomen  hadde  sgn  getrouwe  medeghesellen  te 
bedriegen,  den  welcken  hgt  schnldich  was  te  openbaren,  doen  hg 
yemam, ')  dat  hg  den  steen  geyonden  hadde.  Ende  nae  yeel  woorden 
hebben  ig  met  grooter  moeyten  den  peys  *)  weder  gemaeckt  tnsschen 
hem  ende  sgn  wgf  ende  lieten  Calandrijn  also  gheheel  treurich  in 
sgn  huys  yol  steenkens. 


1)  Ik  bei.   i)  loodat   bQ  weer   opnieuw    er  op  wou  gaan  slaan.   3)  zlcb.    4)  slaan. 
Q)  maar.   •)  daar  bQ.   7)  zag.   8)  vrede. 
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TAAL-LEYE  LEID  ONS  UYT,  LANGS  D'AM- 
STERLANDSE  STROMEN,  i) 


De  koawe  nare  nacht  met  daysterheid  omhanghen, 
En  Sterren,  weken  al  des  Uchtens  rode  wanghen. 
Ons  aarden  kreis  ghenaakt  het  wenschelijk  ghezicht, 
Der  stralen  groeyzaam-heet  des  Hemels  groote  licht: 
Dat  liet  d'on vruchtbaar  Ram,  om  inden  stier  te  stieren, 
En  *t  Noorde-gordel ')  weer  met  loYer-schanw  te  eieren. 
De  Yeld-goddinnen  wuft,  ^)  zich  paren  an  de  rey : 
Hen  koekoekt  Zomers-bo  de  zoete  koele  Mey. 
Taal-ieye^)  leid  ons  nvt,  langs  d^Amsterlandse  stromen, 
t^Anschonwen  t'nienwe  kleed,  van  *t  natte  veld  en  bomen : 
Diens  vrolik- bleke- lof,  ^)  drong  plotselgcken  nyt 
(Met  swanger  knoppen  bol)  der  takken  dorre  huyd : 
En  tgras  dat  onder  t*|J8  in  d'Herrefst  was  gheweken, 
Begon  zgn  Spichtich  hoofd  door  t water  op  te  steken : 
Het  veld  dat  korts  ^)  noch  scheen  een  water  rgke  Meer, 
De  rnighe  kantten  toond\   en  kreegh  zijn  verwe  weer: 
Daar  lang  de  spertel-vis  na  lust  had  ghaan  vermayen, ') 
Daar  zonmen  alle  daagh  melkrijke  beesten  wayen:^) 
Dien  walght  het  doffe  hoy,  en  tochten^)  zeer  na  tveld 
Dat  beter  voedt:  tot  vett  en  grazich  zuivel,  smelt. 


1)  H.  L.  Spieghels  Hart-Spieghel.! Amsterdam  16ir.  bl.  16,  beRln  van  het  tweede  boek 
„Taleye".  i)  bet  Noordeiyk  balfrood.  3)  dartel.  4)  zinspeling  met  den  MuzeD-oaam 
Tbalela.  5)  loof.  6)  kort;?eleden.  7)  zicb  was  gaan  vermeien,  verlustigen,  naar  bartelast 
8)  welden.   9)  bunkeren. 
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IK  TRANTEL  VOL  GHEPEINS.  i) 


Mgn  leyen.  Boek  en  t'Jaar,  yenlingert  -)  meer  als  d'helfte, 

En  swerrelto  oogh^  was  sohnil:  tyeel  ogigh  HemelweJfte 

En  t^horenlicht/)  yerjaeghden  hond-siers  hetien  sleep:*) 

De  yensiers  hoogh  en  laagh,  al  stonden  op  ter  greep 

(Na  Hdaaghlix  Zonnestralens  hoy-gras-zweligh  ^)  zwoelen) 

Bondsom  mijn  Zomer-hnys,  diens  hete  damp  te  koelen. 

Ik  trantel^  yol  ghepeins,  staegh-eenzaem,  ook  yersnft 

Ak  mgn  liey'  eghaas  dood,  onlief,  ^)  in  mgn  yeniaft 

Yaak  schielijk  yalt,  *)  en  drokt,  al  poogh  ik  drnk  t*ontyiieden 

Door  reen-beslnyt  *^)  en  tbidden  Heer  n  wil  ghesohiede: 

Zo  blgft  doch  in  mgn  hert,  het  yorigh  misverstand 

(Dat  staeghe  iiefd  an  sterflijk  lief  hecht)  noch  geplant. 

Zo  wie  met  losser  herten,  lijf,  ghoed,  kind,  en  vronwe, 

Besit  recht  als  geleent,  yerliestze  zonder  ronwe. 

Maar   hechtmen   t'hert  daar  yast,  weet  als  ghy  namaals  trnert, 

Dat  n  verstand  (niet  dat  verlies)  n  herte  schaert. ") 

Dit  stem  ik  vastlik  toe,  dit  kan  in  my  drnk  stelpen. 

Als  dit  verstand,  heeft  d'overhand,  het  moet  my  helpen. 

Slnypt  eighen-sin  weer  in,  zo  voel  ik  weer  geqnel. 

God  doet  maar  ^-)  ghoed :  onz'  eighen-wil  bouwt  onze  hel. 

Met  dit  beslnyt  gedost,  raakt'  ik  vernoeght  in  slape : 

Doe  quam  na  middernacht  Erato  '^)  my  verknapen.  ^*) 


1)  Hart-Spieghel  bl.  61,  begin  van  het  zesde  boek ,, Erato".  9)  was  verloopen.  3)  de  zon. 
4)  miaollcht  5)  de  hitte  der  hondsdagen.  6)  ztoelen  is  het  omlLeeren  van  het  hooigras. 
1)  drentel.  8)  die  mQ  hard  viel.  9)  mU  in  de  gedachte  iLomt.  10)  rede-beslult  11)  scheurt. 
110  lechts.    13)  de  Muze.    14)  vergezellen. 
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POGHEN  VORDERT,  i) 


Poghen  helpt  yoort:  bestaen  ^  is  half  ghewonnen: 
Oit  kreegh  hy  niet,')  die  niet  en  heeft  beghonuen: 
Maar  deerste  tre  op  s'dneghs  heerbaan  ghezet 
Zalight,  en  elke  Yoort-tre  zalight  bet.  ^) 


GRAFSCHRIFT,  ^) 


1.  Hier  onder  leydt 
Een  jonge  Meyt, 
Die  plach  te  zyn 
Vroolyck  yan  praet, 
Ëerlyck  yan  daedt, 
Schoon  yan  aenschyn. 

2.  Met  hare  yrenght 
Heeft  sy  yerheoght 
Groot  ende  kleyn  ; 
Maer  haer  verdriet 
Elaeghde  sy  niet 
Dan  Oodt  alleyn. 

3.  Den  wegh  ter  doodt. 
Denr  lyden  groot, 

Is  sy  getreden; 
Met  Lazaro  bloot/) 
In  Abrahams  schoot, 
Rast  zy  in  yreden. 


1)  Spfeghel.  A.  B.  G.  Kettlng-Ued.  Achter  den  Hart-Spteghel  van  161S.  9)  durTsn. 
3)  steeds  kreeg  hQ  niets,  nooit  kreeg  hU  leU.  <)  beter,  meer.  5)  Roemer  VIsscber.  Rom- 
melsoo»  eerste  scbock  (60  tal)  No.  0.   6)  met  den  armen  Lazarus. 
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OP  BRABANDS  SEGGENSE  JA  VOORWAER.  i) 


De  meyskens  yan  de  ooartosye^ 

Stellen  op  Brabands  haer  fantasye; 

Op  BralMmda  setien  sy  het  kap; 

Op  Bratmnds  is  'thayfken  met  den  oorlap; 

Op  Bratmnds  syn  haer  Inbbekens')  geset; 

Op  Brabands  is  haer  flnweelen  klet;^ 

Op  Brabands  knoopen  sy  haer  monwen; 

Op  Brabands  fronsen  sy  haer  boawen;*) 

Op  Brabands  seggende  ja  Yoorwaer; 

Op  brabands  spreken  sy  alle  gaer; 

Op  Brabands  singense  haren  sangh; 

Op  Brabands  makense  haren  gangh; 

Amsterdamsobe  Dochters  doet  my  bescheydt:^) 

Schaemt  ghy  n  yan  ^)  de  Hollandtsohe  bottigheydtP 


PIETJE  PROPER.  8) 


Dat  moye  Mannetgen  met  zijn  geele  haer, 

Wiens  lubbekens*)  altijt  staen  effen  in  'tront, 

Met  sgn  roode  wangekens,  met  zgn  ooohgens  claer, 

Dat  kippeclinkgen,  ^^)  dat  niet  een  hayr  heeft  om  zgn  mont, 

Troude  gister  een  wgf:  dan,  de  Paep")  maectent  te  bont: 

„S^ht  my,  goede  Mannen,  yraeohde  hy  oyerlayt, 

,yWelek  yan  dese  twee  is  hier  nu  de  brayt?" 


1)  Roemer  Vl88Clier.QuickeD(beuiellngen)  het  zevende  sctiO€k,no.41.  3)  chic.  3)  lobben, 
aaaclieCteD  en  halsliraag.  i)  borstdoek.  5)  wQde.  opgenomen  overrok.  6)  antwoordt  my. 
7)  ofer.  8)  Roemer  Visecher,  Brabbellngh  1669.  oo.  39.  van  bet  derde  achock  yan  de 
Qiiicken.   9)  balskraag  en  manchetten.   10)  hekkesprioger,  sprlng-ln-*tveld.    11)  pastoor. 
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LEVITER  SI  TANGIS  ADURIT.  i) 


Die,  wat  hy  doet  van  gantscher  herten  betracht,  Yoert  het  met 
minder  moeyte  nyt,  als  degeene  die  slap  en  altgdt  aytstel  soecken, 
want  sy  geraecken  niet  of  selden  tot  ban  voornemen,  en  haer  dralen 
is  pynelyck.  Maer  den  Inchtigen  yver  raeckter  sonder  arbeydt^ 
liohtdoor.  Alleens,^)  als  die  syn  vinger  op  een  Noot  leydt,  soo  hy 
met  syn  vnyst  daer  styf  op  slaet,  klieft  hy  de  Noot  sonder  seer 
doen,  maer  slaet  hy  sachtjens,  soo  doet  de  yinger  wee,  en  de  Noot 
blyft  ongekraeckt. 

Den  wackren  yver,  sonder  moeyte  sal  doorbreken, 
Daer  in  een  dralert  vaeck  met  pyn  soa  blyven  steken. 


GOE  VOER,  GOE  VAELT.  ^) 


Als  *tHoy  wel  gewonnen  wordt,  soo  wordt  het  weP)  gegeten: 
(na  onse  Hnys-lieden  seggen)  soo  volght  daer  nyt  een  goede  vaelt, 
(dat  is,  een  mishoop)  om  dat  het  te  rnyger^)  ende  ryver')  nyt-ge- 
voert  wordt,  om  de  stallen  te  snyveren.  Soo  gaet  het  oock  in  een 
hays  daer  groot  inkomen  of  goede  neeringe  is,  ende  daer  dan  een 
mildt  hert  by;  die  deelen  haer  overschot  mildelyck  nyt,  aen  die, 
die  haers  gebreck  hebben :  en  missen  ^)  of  vetten  den  acker  haerder 
neeringe  met^)  haer  vrienden  ende  vriendschap  te  verbeteren, 
gelyck  de  Boer  syn  landt  met  de  mishoop  alle  jaren  doet. 
't  Wert  niet  gemist,  of  schoon  in  't  veen  een  tnrref  spilt, 
Men  neemt  rnym,  daer  *traym  is,  de  hant  die  wint  is  milt. 


1)  Roemer  Visschers  Zinne-Poppen,  bl.  141.  „Zoo  gU  bet  zacbt  aanraakt  doet  bet  uptfD.** 

5)  moeite.   3)  Juist  zoo.   4)  Roemer  Visscbers  ZInne-Poppen,  Alle  verclert  met  RQmen.en 
8ommlgbe><>)  met  Proze:  Door  zyn  Docbter  Anna  Roemers,  1669.  bl.  «6.    S)  ook  goed. 

6)  ruwer.   7)  rUkelUker.   8)  bemesten  9}  door.   10)  tn  dat  geval  met  A.   R.  onderteekend. 
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DOM  IS  DRIEST,  i) 


Of  dese  Sinne-pop  -)  na  de  nataere  recht  is,  soude  ick  niet  daryen 
Mggen;  dan  immers  beelden  wy  by  een  Yisoh  alle  domheyt  oyt. 
Daarom  neem  ick  hier  desen  oorlof,  om  af  te  malen  een  onbeleeft 
grof  mensche,  die  geen  onderscheydt  heeft  van  plaetse,  persoon,  of 
tydt;  maer  is  in  hemselfs,  en  tegen  yeder  een,  al  even  onbeleeft, 
Try  en  stout.  ^)  Een  mensch  in  't  korte  geseydt,  na  de  Oude  wet.  *) 
Een  ondt-Hollander. 

Vergeeft  een  Plompert;  daer  is  geen  berispen  an, 
Want  hy  is  doch  soo  dom  dat  hy  't  niet  mereken  kan. 


VEELTYDTS  WAT  NIEUWS,  SELDEN  WAT 
GOEDTS.  5) 


De  nieosgierigheydt  des  wereldts  is  soo  groot,  dat  men  menschen 
Toortaen  lichtelyck  sonde  diets  maken,  dat  honte  Papegayen  broedt 
eten ;  nu  sy  soo  volkomen  houden,  ^)  dat  de  roock  van  Toeback 
een  lecker  dingh  is:  datse  seggen  dat  sy  goet  ende  medicinael  is, 
om  veelderley  kranckheden  te  genesen,  dat  mochte^)  wesen:  maer 
dat  het  smakelyck  is,  geloof  ick  noch  de  Paep^)  nimmermeer. 
Des  waens  wysmakingh  stuert^)  des  menschen  geckerny, 
Ja  doet  Tobacks  gesmoock  snoepen  voor  leckerny. 


1)  Roemer  Vlsscliers  SlDne-Poppen,  Het  tweede  schock,  bl.  6&.  S)  voorstellende  een 
lompe,  groote  Tiscb.  3)  brutaal.  4)  zeden,  manier.  5)  Roemer  Vlsscbers  Slnne-Poppen, 
Het  derde  scbock,  bl.  135.  6)  zeker  meenen.   7)  zou  kunnen.   8)  pastoor.  9)  bestuurt. 
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SPREEKWOORDEN  ') 


1.  Onbehoedtheydt')  doet  somtyta  die  dapaerts')  spreken. 

2.  Gheen  daeebden  en  groeyen  sonder  wedentandt.  ^) 

3.  Profyt  sonder  eere  werdt  verlies  int  inde. ') 

4.  Éy  voorleden  tyt,  hoe  sydy  dnere! 

5.  Het  waer  goet  honwen/)  maer  tsorgen  es^)  de  plage. 

6.  Hoe  blyder  versamen,  hoe  droever  soheyden. 

7.  Die  in  lyden  verblyden,  die  syn  zeer  vroedt. 

8.  Thelpt  der  herten,  dat  den  mond  den  noodt  wat  claeght 

9.  Dat  diere  ^)  ghecooht  is,  werdt  node  verlooren. 

10.  Die  tsoete  wilt*)  proeven,  moet  tsuere  ooo  smaken. 

11.  Gheen  zoo  slimmen  soheelken, '^)  ten")  vindt  synen  pot. 

12.  Die  sterft  eer  hy  sterft,  mach  wei  vrolyck  sterven.  ^^ 

13.  EIc  wie  syns  selfs  hof,  wildy  donornyt  verdrijven. 

14.  Die  by  serpenten  gaet,  crycht  van  den  venyne. 

15.  Peynst*')  altyt,  don^^)  liedekens  syn  de  beste. 

16.  Om  nieuwe  sonden  sendt  God  nienwe  plaghen. 

17.  Aen  de  miracnlen  leert  de  santen  kinnen. 

18.  De  vogel  moet  qaaet  syn,  die  dees  kieckenen  broedt. 

19.  Daer  de  duvel  de  beste  es,  qnaet  es  den  hoop. 

20.  Kallen  is  mallen,  doen  is  een  ding. 


1)  De  eerste  19  zijn  uit  de  ^Nieuwe  Refereinen  van  Anna  Byns"  1880,  de  fotgende  7. 
uit  de  «ReferelneD  van  Anna  Byns"  1875.  het  laatste  Is  yan  Splegbel.  S)  onvooreiclitlg^ 
held.  3)  lasteraars.  4)  tegenstand.  5)  op 't  einde.  6)  te  huwen  ware  goed.  7)  Is.  8)  duur. 
9)  wil.   10)  scheef  dekseltje.   U)  of  het.   19)  zie  deel  I  bl.  489.    13)  denkt   14)  de  oude. 


121 

GOUDEN  EEUW. 

(17e  eeaw.) 


In  de  ,goaden  eeuw"  onser  letterkunde  is  het  middelpant  in 
Noord-Nederland,  de  stad  Amsterdam.  Daar  werden  geboren  Pieter 
Comeliu.  Hooft  (1581—1647),  Oerbrand  Adriaenss.  Bredere  (1585— 
1618),  Gerard  Brandt  (1626—1685),  Jan  Layken  (1649—1712), 
Lacas  Botgans  1654—1710),  Johau  Tan  Heemskerk  (1597—1656). 
Joost  Tan  den  Vondel  (1587—1679),  geboren  te  Keulen,  bracht  er 
bgna  sgn  geheele  loTon  door  en  was  met  de  beide  eersten  gast  in  *t 
ysalick  Roemers  huys."  Inwoners  Tan  Amsterdam  werden  ook  de 
Dordrecktenaar  Jeremias  de  Deoker  (1609 — 1666),  Joannes  Antonides 
Tan  der  Gk>es(1647— 1684)  nit  Goes,  de  te  Dieppe  geboren  Thomas 
Asselyn  (1620—1701),  de  te  Londen  (1594)  geboren  Jan  Jansz. 
Starter.  De  Hagenaar  Constantgn  Hnygens  (1596—1687)  stond  in 
betrekking  tot  den  Muiderkring  van  den  drost  Hooft. 

Hooft  was  de  lOon  van  den  raadsheer  Corn.  Pieten.,  door  Vondel 
geroemd  ,een  hooft  yoI  kreuken,  een  geweten  zonder  rimpel."  Na 
een  reis  naar  Frankrijk  en  Italië  studeerde  hg  te  Leiden  en  werd 
1609  drost  te  Muiden.  Hg  was  tweemaal  gehuwd;  zgn  ^^liefste  en 
Terliefite'^  Christina  yan  der  Erp  ontTiel  hem  1624;  in  1627  „als 
Tan  't  Tolk  zgnde,  die  ongeirno  half  leyen,"  huwde  hg  Heleonora 
Hellemans.  Zgn  minnedichten  en  brioTen  ademen  den  geest  der 
Italiaansche  Renaissanoe,  eyenals  zijn  herderspel  Oranida  (1605), 
een  dichterlgk  genre,  waarin  men  het  zeden  bederf  der  werkelijkheid, 
Terergerd  door  de  Renaissance,  wier  aesthetiek  de  ethiek  verdrong, 
ontTluchtte.  Zgn  treurspel  Baeto  (1616),  zoo  genoemd  naar  de  vorst 
der  Chatten,  straks  Bataven,  die  uit  zijn  land  trekt  om  zich  in  de 
Batonwe  neder  te  zetten,  is  do  vorstenschool  van  een  humanistisch 
volk.  De  kerk  staat  daar  onder  den  staat,  als  een  tak  van  dienst: ,, de 
mjter,  't  rechtboeok,  *t  swaerdt  en  dienen  niet  gescheiden."  Evenals  de 
Remonstranten  en  Libertijnen  wilde  Hooft  de  oppervoogdij  van  't 
politiek  gezag.  Volgens  hem  zgn  de  Staten,  de  stedelgke  vroed- 
schappen souverein.  Naar  dit  beginsel  der  Barneveltsche  school  is 
het  grafelgk  bewind  gestiliseerd  in  zijn  treurspel  Geeraert  van  Velzen 
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(1613).  Floris  V  valt,  schuldig  aan  de  miskenning  van  het  staatsgezag, 
d.  i.  het  veelhoofdig  aristocratisch  gezag  yan  Ridderschap  en  Steden. 
Dit  politiek  standpunt  heeft  ook  invloed  gehad  op  zgn  geschiedwerk 
De  Nederlandsche  Historiën^  waaraan  hij  begon  te  werken  na 
reeds  naam  gemaakt  te  hebben  met  zyn  Henrik  de  Grote  (lY), 
waarin  hg  had  geschetst  „hoe  dat  die  bayert  van  den  Fransehen 
staat  door  goedigheit,  vroedigheit  ende  moedigheit  opgehemeld  ^) 
was."  De  wettigheid  van  onzen  opstand  tegen  Spanje  zocht  Hooft 
Yoornamelgk  in  het  schenden  van  de  vermeende  souvereiniteit  der 
(provinciale)  Staten.  Partgdig  is  door  hem  beschreven  het  tgdperk 
van  Leicester,  partgdig  was  hg  ook  tegen  de  Calvinisten;  en  als 
humanist,  tevens  als  man  van  kom-op  zgn  kom-af  ontveinzend,  had 
hg  een  afkeer  van  het  „grauw",  den  gemeente-ezel,  die  zich  mocht 
vernoegen  een  vrg gevochten  beest  te  zgn.  „Beter  verheert  als 
verhoef t"  zei  hij  met  Barneveld,  zelfs  g  verende  tegen  vrgheid  van 
drukpers.  Voor  het  overige  heeft  hij  de  onpartijdigheid,  waarnaar 
hij  altgd  trachtte,  in  der  daad  betracht.  Hg  wil  geen  waarheid 
verzwggen  „ten  ware  zg  tot  schade  mijns  vaderlands  strekte." 
Zonder  den  vgand  te  miskennen,  spreekt  in  Hooft's  Historiën  de 
vaderlander.  „Hoewel  dit  volk  (de  Nederlanders,  inzonderheid  de 
Noortlgkste,  zachtgangers  in  den  aart)  zich  anders  uit  der  mate 
veel  laat  verghen,  staat  te  weeten,  dat  aan  zijn  gedult,  eyndtlyk 
te  berste  getreeden  met  het  roeren  der  vryheit  geen  houden  meer 
oft  heelen  is:  zulx')  het,  nocht  oovermaght,  nocht  eenigherlej 
hachlykheit  aanziende,  door  vlam  en  door  spietsen  streeft;  en  de 
gebooge  moedt,  ontslippende  ten  laatste  den  dwinger,')  hem  met 
des  te  wakkerder  slagh  voor  de  schoenen  springt.  Jaa  daarwaaren 
er,  die  *t  verdaadighen  *)  der  vrij-  ende  gerechtigheeden  zoo  heyligh 
hielden,  dat  het  hun  troost  en  gloory  docht,  daar  voor,  naa  schavot 
oft  galgh  te  treeden." 

Doel  van  zijn  werk,  met  spreuken  „bezaait  en  bezielt",  was  nut: 
„tot  onderwijs  van  Vorsten  en  volken'.  Zgne  Historiën  zgn  een 
Spieghel-Historiael.  Zgne  methode  is  pragmatisch,  „naardien  de 
kennis   van    de    naakte   uitkomsten    der   geschiedenissen    meer  tot 


1)  iD  orde  gebracht.   %    zoodat   3)    dwingeland    4)    verdedigen. 
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Tnkel  dan  tot  voedsel  yan  'tverstandt  des  leezen  dient,  immers  in 
nattigheit  nergens  naa  haaien  magh  by  't  waarnemen  der  weeghen, 
waardoor  de  dingen  geknyert  O  worden,  oft  schoon  't  bemikte  oogh- 
merk  ongetroffen  blyft/'  Zgn  onderwerp  was  daarvoor  bg  nitstek 
geschikt. 

Geen  geschiedbron  is  Hoofts  werk,  geput  nit  het  werk  zgner 
voorgangers  ak  Bor  en  van  Meeteren,  soms  bijkans  letterlijk.  De 
kritiek  igner  bronnen  is  in  den  regel  jnist.  De  navolging  van 
Tacitos  gaat  niet  verder  dan  de  woordkunst  en  de  annalistische 
volgorde;  diens  beknopte  saam  vatting  der  feiten  wordt  niet  of  zelden 
bereikt.  In  zgn  noodig  g veren  tegen  bastaard-  en  voor  „pujrduitsche 
woorden"  ging  Hooft  te  ver,  wanneer  hij  verkoos  „liever  wurghende 
woorden  te  gebrnjken,  dan  onduitsche  in  te  rujmen'*;  terwijl  aan 
den  anderen  kant  zgn  zinsbouw  dikwgls  Latjjnsch  is.  Stafrgm  wordt 
door  Hooft  gezocht,  in  woordvoegingen  als:  „zonder  de  geneezing 
door  zachte  en  zuyvero  zalve  te  verzoeken",  in  samenstellingen, 
als  ,ywildwaayigh  „wederwicht."  ^ 

Hooft's  geloof  is  in  't  onwrikbaar  noodlot:  „Elcke  oorsaeck  heeft 
haer  moederoorsaèck  weder,  't  Gaet  aP)  soo  't  moet."  Dit  Stoisch 
determinisme  gaf  hem  een  berusting  en  gematigdheid,  die  naar 
ooverschilligheid  zweemt:  „Beter  stil,  als  te  hardt  gewaejt."  De 
Benaissance-dichter  Hooft  is  dichter  bg  de  gratie  der  Muzen. 

Behalve  de  genoemde  werken  heeft  hg  een  comedie  van  den 
Latgnscben  dichter  Plautus,  onder  den  titel  Warenar^  een  gelukkige 
vereeniging  van  navolging  en  oorspronkelgkheid,  niet  vertaald 
doch  werkelgk  „nae  's  Landts  gheleghenheit  verduytscht." 

De  Bameveldtsche  Hooft  moge  niet  gestaan  hebben  aan  de  zgde 
van  den  prins,  de  Muider  drost  bewonderde  de  Oranje's  en  zong 
lolde  den  lof  zelfs  van  Maurits ;  aan  van  Boetselaer,  Marnix*  schoon- 
loon,  schrgft  bg: 

Gbg  onder  Nassau  sgt  geweest  ter  hoogher  schooien. 

Die  schildert  met  een  swaerdt,  en  met  een  spietse  schrgft, 

En  preeckt  met  grof  geschut  hoemen  cryghshandel  drijft. 


1)   geleid.   9)  Zie  Dr  J.  C.  Breeo,  P.  C.  Hooft  als  scbryver  der  Ned.  Historiën,  Amsterdam 
J.  A.  Wormser,  189i.   3)   alles. 
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Aan  het  slot  yaq  den  Geeraerdt  yan  Yelsen  laat  hg  de  Vecht  yan 
Maarits  profeteeren : 

....  als  een  blixem  snel  ten  slingher  uytgodre?en 
Des  gyerighen  Gods,  sal  hg  ten  strgde  streeyen. 
Afwerpende  en  yertreénde  al  wat  ign  spits  ontmoedt, 
Omheynt  met  aerdsche  go6n,  en  heiden  yan  agn  bloedt: 
Met  Heynriok  ^  dapper,  zgn  beieyder  yan  de  paerden; 
Met  Welhem')  Yrieslands  heyl;  Philips')  den  onyeryaerden, 
Den  yromen  Laydewyck,  ^)  beyd  waerdioh  andermael 
Te  leyen;  en  Johan*)  braef  als  een  pnnt  yan  stael; 
Den  nemmersuffen  Ernst;')  Nassansche  al  met  elckander. 
Hooft   oyerleed   in   den    Haag   aan    een  siekte,  opgedaan  bg  de 
begrafenis  yan  Frederik  Hendrik.  De  lijkrede,  door  Brandt  bewerkt 
naar   de  Oraison   fnnèbre   op  Ronsard  door  dn  Perron,  werd  door 
een  acteur  in  den  Amsterdamschen  schonwbarg  yoorgedragen.  Zgn 
yriendsohap   met  Vondel  was  afgebroken  sinds  diens  bekeering  tot 
de  Roomsohe  kerk  (1641).  De  breok  kwam  yan  Hooft's  kant :  Vondel 
schreef  hem  nog  een  nienwjaarswensch :  „Ik  wensch  EornelisTacitns 
een  ge^ont  en  saalig  nien  jaar,  en  dewijl  hg  mij  zgn  geose  taafel 
yerbiedt  om  een  onnoosel  Aye  Maria:  zoo  zal  ik  somtgdts  noch  een 
Aye  Maria  yoor  hem  lezen;  op  dat  hij  sterye  zoo  de? oot Catholyk, 
als  hy  zich  toont  deyoot  Polityk".  Hooft  bleef  „by  Socrates  te  kerke*'. 

Vondel  werd  1587  geboren  te  Eenlen  nit  Doopsgezinde  oaders, 
die  „zich  houdende  aan  hunne  yergaderingen  toen  't  halzen  kostte", 
door  de  inquisitie  yeryolgd,  uit  Antwerpen  de  wgk  hadden  genomen, 
te  Keulen  huwden  en  niet  lang  daarna  (1597)  te  Amsterdam  een 
kousenhandel  begonnen.  Vondels  eerste  tooneelstuk,  aldaar  opgeyoerd 
in  de  Brabantsche  kamer  de  Layendelbloem,  had  tot  titel:  ^Het 
Pascha  ofte  de  yerlossinge  Israels  wt  Egypten.  Tragecomedisoher 
wyse  een  yeder  tot  leeringh  opt  tonneel  gestelt**  (1612).  Uit  dezen 


1)  Frederik  Hendrik.  3)  Willem  LodewUk.  3).  broeder  van  Willem  Lodewyk,  overleed 
1595  aan  zQn  wonden  by  een  aanslaR  op  Grol.  4)  broeder  van  Willem  Lodewyk,  sUerr 
in  1604  by  het  beleg  van  Sluis.  5)  johan  Ernst,  kleinzoon  van  Jan  den  Oude,  by 
Maurits  in  dienst  getreden,  gest  1617.  6)  de  beroemde  Ernst  Casimir.  na  Willem  Lodewyk 
stadhouder  van  Vriesland,  gest.  1632. 
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titel  blgkt  reeds  de  didactische  aard  van  Vondels  kanst:  geen  kanst 
om  de  kunst;  hg  is  knnstYergaizer  nog  knnstvergoder ;  konstenaar 
om  GN>d8  wil.  Het  Pascha  is  een  spel  yan  sinne;  Yoorspelt  de  yer- 
lossing  ait  Spanje*s  juk;  verbeeldt  de  yerlossing  door  Christos  nit 
de  slaTerng  der  zonde.  Natnnr  en  historie  zgn  Vondel  symbool  yan 
het  goddelijke.  In  Vondels  eerste  stnk  is  de  invloed  merkbaar, 
welke  blgvend  blgken  zal,  van  den  Franschen  Calvinistischen  dichter 
Dn  Bartas,  die  bniten  de  Pleiade  stond.  *)  In  dit  nog  zwakke  stok 
ign  reeds  enkele  voortreffélgke  verzen :  „weydt  hier  myn  tier'ge  Vee, 
Oolft  hier  om  dit  Gheberght,  myn  wit-ghewolde  Zee !" 

Hierusalem  Verwoest  (1619),  waarin  „oock  aller  dingen  Ënde 
wordt  afgemaalt,"  tevens  parallel  van  Troje's  val  (doch  „men  ziet 
met  een  half  oogh  welke  stoffe  van  beyden  meest  weeght,  en  hoe 
de  Zonne  des  Heyligen  Geestes  alle  Heydensche  sterren  met  haren 
glans  nyt  doet*')  was  gevolgd  naar  Robert  Garnier,  voorganger  van 
Comeille,  en  navolger  van  Seneca.  Straks  volgt  Vondel  Seneca 
zelf,  later  de  groote  Grieksche  tragici,  bg  het  verstaan  van 
hun  taal  geholpen  door  Izaak  Vossins  „een  loos  vos,  en  wacker 
vemaft,  om  het  Grieksche  wild,  hoe  diep  en  duister  het  ook  ver- 
borgen zg,  op  te  snuffelen.*' 

In  den  strgd  tnsschen  Remonstranten  en  Contra-Remonstranten 
koos  Vondel  „d*onderleggende  zgde,''  als  volgeling  van  Meuno  tegen 
de  praedestinatie  gekant.  VondePs  levensideaal  was  een  uitbreiding 
van  *tKerstenrgk  onder  alle  volken;  alleen  den  Calvinist  gunde  hij 
daarin  geen  plaats.  De  Gereformeerden  vervolgde  hg  met  den  niet 
immer  fijnen  spot  zijner  hekeldichten;  zijn  Palamedes  (1625)  ver- 
heerlgkte  „de  vermoorde  onnoozelheit*'  Oldenbarueveldt.  In  den 
Gyshreght  van  Aetnstel  (1637)  is  Vondel's  o  verhelling  naar  het 
Roomsche  geloof  merkbaar,  in  1641  ging  hg  openlijk  over.  De  Jeznieten 
weien  reeds  in  1617  op  overeenkomstige  ponten  in  de  leer  van 
Bome  en  Arminius:  „De  Arminianen  leeren  met  de  Katholieken, 
dat  de  mensch  een  vrgen  wil  bezit,  dat  die  vrije  wil  samenwerkt 
net  de  genade,  dat  Christus  voor  allen  zijn  bloed  heeft  vergoten.'*  -) 
Toch  beeft,  zooals  Brandt  zegt.  Vondels  „Roomsheit  zijn  liefde  tot 


1)   zie  bl.  15  Doot  9.   %  Dr.  G.  Brom,  Vondels  bekerin^r.  Amsterdam;  E.  t.  d.  Vecbt,  1907, 
Aanteek.  bl.  \X. 
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den  Staat  en  de  yryheit  niet  yermindert,  H  geen  hy  doorg^ns  ^)  in 
zyn  yaarzen  liet  blykeo/'  Men  mocht  tegen  de  papen  waanchawen : 
„eer  't  Leeuwennest  door  't  Pausdom  krijgt  een  krak/'  de  dichter 
yan  het  in  Ltaliaanschen  trant  geschreyen  „Lantspel**  oyer  den 
yrede  yan  Munster,  de  Leeuwendalers  (1648),  bleek  een  Paapaohe 
leeuw. 

De  Luci/er  (1654)  is  onder  de  32  dramatische  werken  Vondels 
meesterstuk.  Het  ontwerp  is  grootsch,  de  bouw  symetrisoh,  de  tee- 
kening  der  hemelsche  en  duiyelsche  karakters  fijn  psychologisch. 
De  schildering  yan  Edens  hof  oyertreft  Milion.  „Wie  is  het  die  loo 
hoog  gezeten'*  hoort  tot  de  yerheyenste  hymnen  yan  alle  tgden* 

In  1658  wordt  Vondel  suppoost  aan  de  bank  yan  leening,  nadat 
hij  zyn  yermogen  yan  f40.000  aan  de  schuldenaars  yan  ign  zoon, 
die  zijn  kousenhandel  had  oyergenomen,  „kleen  yan  geest  en  los 
yan  hoofde*'  was,  afstond.  Vondel  is  een  groot  man,  ook  yan  dichtbg 
gezien.  Zijn  werkzaamheid,  terwijl  hij  „in  de  Leenbank  zat  beneepen/* 
blijft  buitengewoon ;  hij  yolgt  de  Ruyter  met  zijn  jubelzangen  in 
diens  schitterende  oyerwinningen  op  de  wateren;  hg  bezingt  de 
martelaren  der  missie  in  ^.Zunchin  ot  ondergang  der  Sineeache 
heerschappye**  (1667);  de  grijsaard  zingt  nog  de  rey :  „Zon  het 
al  zinken  en  yergaan*'  in  Noah  (1667),  toen  aan  hem  bewaarheid 
was,  wat  hij  dichtte  in  Joseph  in  Dothan  (1640): 

Och,  d'ouders  teelen  *t  kint,  en  maecken  't  groot  met  smart: 
Het  kleene  treet  op  *tkleet,  de  groote  treen  op  't  hart. 

In  1668  kreeg  Vondel  op  zijn  yerzoek  ontslag  uit  de  bank  yan 
leening  „mits  behoudende  zijne  wedde'\  en  kon  nu  onbezorgd 
leyen,  deelend  in  yeler  yriendschap  en  omgang  o.  a.  yan  Antonides 
en  Brandt.  Op  91jarigen  leeftijd  eindigde  yoor  hem  zgn  eigen 
„blij-eindig  treurspel." 

Vondel,  de  Christen-humanist,  die  in  het  bijgeloof  het  geloof,  in 
het  geloof  aan  den  al-god  (pantheïsme),  het  geloof  aan  een  god 
(theïsme)  waardeerde,  die  de  orde  der  Jeznieten,  in  de  Renaisaanoe 
grootgebracht,  ook  eerde  als  de  beschermster  van  het  tooneel,  Vondel, 
Roomsch  en  Romeinsch,  bleef  niet  yrij  yan  de  Renaissanoe-rhetoriek. 

1)   «leeds. 
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Zgn  na?olging  der  dichters  ait  den  keizertgd  gaat  zelfs  zooyer 
dat  hg  Frederik  Hendrik  noemt  een  j.Gody  die  in  yrede  schept 
behagen/'  ter  eere  yan  hem  en  diens  zoon  zingt:  „Laat  ons  twee 
altaren  wgden,  Een  den  yader,  een  den  zoon,  En  met  liefelijken 
toon  Hunnen  grooten  ntmm  helifden.  En  hnn  Godheen,  al  yerhengd, 
Eer  be«rgzen'\  Toch  zit  hem  dat  homanisme  slechts  aan  den 
buitenkant:  hg  raapt  zijn  manna  nog  in  de  yleeschpotten  yan 
Egypte.  Zgn  knnst  onttrok  zich  niet  aan  de  controle  yan  het 
geweten.  De  cliënt  yan  den  regent  —  wij  zien  meer  op  de  hand 
der  kiezers  —  was  een  man  yan  de  wet,  ook  yan  knnst- en  zedewet. 

In  het  lierdicht  was  Vondel  het  grootst;  te  opmerkelgker  bg  een 
yerstands-man  als  hij,  ook  in  zgn  religiense  geschriften  meer 
rationalistisch  betoogend  dan  mystiek-godsdienstig.  Met  de  gaye  der 
yerbeelding  treft  ons  telkens  zgn  yernnft:  Vondel  is  onze  pnntigste 
en  geestigste  dichter  geweest. 

Breeroo,  heet  het  in  diens  grafschrift  (blz.  2)  ^)  hoefde  den  yeerman 
naar  de  onderwereld  geen  yeergeld  te  betalen;  hg  yerdiende  zgn 
oyertocht  zóó  wel: 

Vermits  de  zieltjens  droef  noch  lachten  om  zijn  farcen. 

De  trotschen  op  het  geld,  waarnaar  hnn  erfgenamen  al  azen, 
kunnen  zich  den  tweeden  regel  ten  nntte  maken  yan:  „Gekken  te 
hoop"  (blz.  11): 

De  hanen  trotschen  op  haar  kam, 
het  varken  denkt:  ik  voer  den  ham. 

Een  opschrift  op  den  schonwbnrg  (blz.  142)  dat  het  tooneelspel 
begint  aan  te  prijzen  als  „leerzaam  tgdyerdrijf,  't  welk  wgkt  geen 
ander  spel  noch  koninklgke  yonden"  eindigt  met: 

Het  toont,  in  't  klein  begprijp,  al  ^s  menschen  ijdelheid. 

Het  puntdicht  op  zgn  ganzepen  (blz.  208),  begint  met  den  gees- 
tigen  regel: 

Ik  droeg  mijn  moeder^  zij  droeg  mijj 
Van  jongs  af  hing  ik  aan  haar  zg. 


1)    De  bladiQdeo  TerwQzeD  naar  Vondels  Lyriek,  bloemlezing  (In  nieuwe  spelling)  van 
Yan  ElrlDg.  Anuierdam,  L  J.  Veen. 
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Toen  zij  yermoord  werd  en  geplakt, 
Ben  ik  yan  hare  sij  gernkt. 
Hoewel  ik  stom  geboren  ben, 
En  geene  talen  spreek  nooh  ken, 
Nog  spreek  ik  klaar  in  ieders  hand, 
En  yliege  yan  mgn  meesters  hand. 

De  Hinlopens  willen  yoor  Yenus'  macht  niet  bnigen.  ,,  Ga  heen", 
zegt  deze  tot  haar  kleinen  Cnpido,  ,,  bestorm  het  dak  yan  hnn 
kasteel,  het  forsche  Rnstenbergh  1"  (blz.  227): 

Cnpido  schoot  en  toog 

Zgn  snelle  ylengels  aan: 

Hij  nam  zgn  taaien  boog 

En  koker,  zwaar  gela&n 

Van  pglen,  scherp  gewet  en  glad, 

En  daarmee  hene  op  H  Inchtig  pad. 

(Vlag  en  lachtig  loopt  ook  het  rythme).  Doch  de  kleine  schatter 
moet  afdeinzen: 

De  Minnegod  in  't  end 

Gekeerd  yan  daar  hij  kwam, 

Zgn  moeder  heeft  bekend 

Dat  pijl  nog  minneylam 

Niet  hechten  kan  op  dit  geslacht. 

Dat  bezig  ledigheid  veracht 

De  pointe  op  't  eind:  de  grol  wordt  lof ;  de  bewoners  yan  Rasten- 
bergh  kannen  tey reden  zijn. 

Een  lichtpant  in  YondeFs  leyen  was  het  Sint-Lnkas  feest,  den 
20  October  1653.  Hij  las  daar  zgn  mooie  yersyoor:  „Inwijding  der 
Schilderkanst"  (blz.  234): 

Gelijk  de  zonnebloem  haar  oogen 

Uit  minne  draait  naar  *s  hemels  bogen. 

En  yolgt  met  haar  gezicht 

Het  aWerkwikkend  licht 

De  zon,  die  't  al  zijn  yerwe  geeft. 

En  daar  geboomte  en  plant  bg  leeft; 
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Zoo  Tolgt  de  ScbilderkuDBt 
Uit  aangeboren  gonst, 
Ontstoken  yan  een  heilig  yaar. 
De  schoonheid  yan  Natoar 
Mei  hare  streken  en  penaeelen^ 
Geeft  dooden  doeken  en  paneelen 
Het  leyen,  tcaar  ze  zweeft  en  zwiert. 

Yondel  werd  ^als  Feniks  yan  ons  Land*'  plechtig  met  een  laawer- 
krans  gekroond  en  in  allerlei  yersmaat  bezongen.  Maar  het  eind 
Tan  't  feest  werd  den  yijf  en  zestig  jarige  wat  te  laidrnchtig;  hg 
gaat  Bchniyen  (, schampen*')  en  troont  zijn  yriend  den  schilder 
GFoTert  Flinck  mee: 

Goyert^  ik  yerschrik  yan  kampen, 
Vechten,  drinken  en  slampampen, 
Razen,  bnldren,  trappen,  trampen  ^); 
Dat  gespuis  aan  boord  te  klampen, 
Maag  en  darmen  yol  te  stampen, 
Bg  de  kaars  of  bij  de  lampen; 
Hierait  spmiten  duizend  rampen, 
Hoofdpgn,  zinkingen  en  dampen, 
Zennwkrimpingen  en  krampen; 
Wilt  ge  blgyen?  Ik  ga  schampen. 

Na  eens  yindt  zgn  spelende  geest  een  yernnf tig  woordspel,  zooals 
bg  de  ,,Uityaart  yan  Hogo  Grotins**  (blz.  188): 

Na  delft  heel  Delft  met  lijkgezangen 
Zgn  ingeboren  in  het  graf  I 
in  de  «Vrge  zeeyaart  onder  Tromp''  (blz.  216): 
O  Harpertszoon  I  gg  zijt  ons  harp, 
O  Trompt  men  zal  uw  deogd  trompetten  1 

in  de  ^Drukkunst"  yan  den  geleerden  boekdrukker  Moretas  (blz.  32)  : 

Die  yroolijk  zit  met  druk  beladen; 
op  «Gerard  Yossius",  den  grgzen  geleerde  (blz.  162): 

1)  trappen. 
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Nog  grgzer  is  het  brein  dan  *t  grijze  haar  op  *t  hoofd 

met  den  bekenden  slotregel,  die  echter,  gewoonlgk  losgemaakt  Tan 
het  Toorafgaande  Ters,  waarin  de  dichter  den  schilder  Sandrart 
toespreekt,  yan  sijn  geestigheid  verliest: 

Sandrart  1  beschans  hem  niet  met  boeken  en  met  blaren: 
Al  wat  in  boeken  steekt,  is  in  sijn  hoofd  gevaren  1 

Bg  het  oyerlyden  van  Yossins  zong  Vondel: 
Nu  gaat  de  gladde  ploeg 

Van  't  snedig  brein  des  letterkloeken 

Niet  meer  door  d* akkers  van  de  boeken; 

De  hand,  die  spade  en  vroeg 

Te  post  met  onvermoeide  pennen. 

Plag  door  *t  papieren  veld  te  rennen, 

Ia  stijlf;  het  honingblad 

Der  tonge,  die,  zoo  mild  van  gaven, 

Hier  letterbgen  zocht  te  laven, 

Verdord, 
De  versinsngdingen  doen  hier  hnn  gewenscht  effect. 

Dan  weer  werkt  hg  met  een  treffende  of  verrassende  tegenstelling ; 
zooals  wanneer  hg  ons  kennen  in  den  hemel  tegenover  ons  waar- 
nemen op  aarde  stelt  (blz.  156): 

Hier  ziet  men  nanwelgks  door  een  papieren  bril. 

Daar  vat  één  oogenblik  ontallgke  gedachten. 

in   de   slotregels    van  zgn  ?ers  „Op  Michiel  de  Rnjter''  (bl.  327): 

Men  drgf  *smans  dapperheen  in  geen  Gnineesch  metaal: 
Jl  d*  Oceaan  gewaagt  van  Hollands  Amiraal. 

Als  hg  „Op  ons  Weeshuis**  beitelen  laat  (bl.  131): 

Geen  armer  wees  op  aarde  zwerft, 
Dan  die  der  weezen  ....  vader  derft 

dan  klimt  de  geestigheid  tot  het  verhevene,  evenals  in  het  grafschrift 
„Op  Catharine  Qnestier**  (bl.  339): 

In  aarde  en  hemel  rees  om  haar  een  groot  krakeel: 
Elk  trok;  de  Hemel  wen  de  ziel,  het  schoonste  deel. 
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en  iot  den  hoogen  hamor  „Op  mnne  afbeelding''  (bl.  167): 

Deei*  leeft  in  trenidicht;  ai,  vergun  hem  dat  vermaak/ 

Als  Hngo  de  Groot  naar  Denemarken  yertrekt,  sohrgft  Vondel 
aan  Hooft:  ,,Ik  nam  nog  'b  morgens  afscheid  van  zijne  Ed.  aan 
stads-herberg,  daer  men  naer  wat  pakkasie  wachtte'',  en  dicht  „Op 
het  Tertrek  sgner  Excellentie**  (bl.  187) : 

's  ATonds  daalt  het  hemelsoh  wonder 
Met  zgn  stralende  aangezicht ; 
Maar  de  Groot,  ons  Hollandsch  licht. 
Gaat  helaas !  hier  's  morgens  onder. 

Pontig  zeggen  is  Vondels  kracht:  yan  de  „Honigkorf ' (blz.  135), 
de  hnwelgksfaik,  („Elk  vliegt  er  in,  en  niemand  scheidt  er  nit*') 
heet  het: 

Die  milde  korf  staat  ieder  e?en  na. 

Maar  menig  tergt  en  vergt  hem  met  zijn  schd, 

In  zgn  „Spore  aan  Christiaan  Hnygens,  dat  hg  zgn  heer  vaders 
gedichten  het  licht  gunne**  (bl.  281)  verwacht  hy : 

Eenen  bloemhof,  mild  van  genr, 
Bgk  door  zgn  verBcheidenheden 
Van  gedaante  en  levend  klear; 
Een  banket  voor  kenrige  oogen. 
Een  muziekfeest  voor  *t  gehoor, 
Als  de  ziel  omhoog  getogen 
Naar  de  wolken  vaart  door  Hoor, 


Die  na  Boekekamers  zoeken, 
Vinden  dan  in  een  trezoor, 
In  een  eenig  boek,  vol  boeken. 
Wat  z'ooit  zochten,  na  en  voor: 
Al  den  Dichtberg  in  étn  Dichter. 

Bekend  is  nit  „Hnig  de  Groot's  verlossing'*  (bl.  121): 

Een  vrouw  is  daizend  mannen  t'erg. 

even  puntig  is,  voor  een  man  van  Vondel's  zienswijze,  de  laatste 
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Toraregel  «Ter  eeuwige  gedachtenis  yan  Joban  de  Wit'*  (bl.  848): 

Nooit  wordt  met  Daberouw  dit  zwaar  yerlieB  geboet 

De  Wit  had  het  niet  noodig  door  een  puntdicht  Toreeawigd  te 
worden,  eyenmin  aU  de  dichter  Hooft  (bl.  191): 

Wie  Hooft,  der  dichtren  staal. 

Wil  Yolgen,  slacht  Dedaal, 

En  poogt  met  wassen  ylogel 

Te  zweyen  als  een  yogel. 

Hij  stort  in  't  glazen  meer, 

Elk  roept:  ,yhier  kwam  hij  neer^ 

doch  in  de  „Behouden  reis  aan  Joan  Bergh*'  (bl.  342)  heeft  Vondel 
dezen  rechtsgeleerde,  die  met  acht  matrozen  als  yrgwiliiger  naar 
'slands  yloot  ging  „ter  liefde  yan  het  yaderland*'  een  onyerganke- 
lijke  eerzuil  gesticht: 

De   krggsheld   Bergh,  gereed  op  zee 
Zich   yoor   het   yaderland  te  wagen, 
Begrijpt  in  zijnen  geest  alrèe 
Dien  oorlogsstorm,  die  donderslagen, 
't  Gedreun,   het   buldren   en  gekriel, 
Het   noodgeschrei,  de  zeetrompetten, 
De  hemelyaart  yan  kiel  bg  kiel. 
Het  schoon  muziekspel  der  musketten, 
Het  barsten  yan  de  handgranaat, 
Den  yloed,  yan  menschenbloed  gezwollen. 
Een  Hel,  gepropt  yan  wraak  en  haat. 
Eilanden,  tegens  een  op  hollen. 
In  zulk  een  gruwzaam  ongeluid, 
Daar  ze  oyerleg  en  rede  deryen. 
Wat  's  eindelijk  des  helds  besluit? 
H  Is  braaf  in  't  harrenas  te  sterven. 

Vondels  geestigheid  kan  fijn  teekenen  en  kiesch  aanduiden.  De 
yerwachting  yan  een  bruidspaar,  zoo  plastisch  getoond  in  „Wgk- 
zang*'  (blz.  24): 

Als  ^t  zieltje,  dat  uit  u  zgn  leyen  nam, 
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Hangt  aan  nw  speen,  en  koost  en  dertel  steent, 
Of  in  uw  schoot  van  weelde  spertelbeent 

is  fijn  en  kiesch  in  Renaissance-styi  aangeduid  „op  de  brniloftyan 
Pieter  Corn.  Hooft  en  Helionoie  Hellemans"  (bl.  66): 

O  die  eikanderen  gemoet  in  brailoftskarren, 

En  hondt  yoor  Jnno  stand,  die  n  te  gader  trouwt. 

Zon,  die  uw  Maan  bestraalt!  Maan,  die  uw  Zon  beschouwt. 

En  'themelrgk  belooft  den  aanwas  yeler  starren! 

en  klimt  tot  het  Terhe?ene,  wanneer  de  Christen-symbolist  zijn  hope 
op  de  eeuwigheid  ook  in  dese  aardsche  duisternis  niet  Tergeet,  in  zijn 
^Bmiloftlied  yoor  Allard  Krombalk  en  Tesselscha  Roemers"  (bl.  8): 

Dooh  TÓor  uw  hemelyaart  uit  's  werelds  moordspelonk, 
Erft  Amsterdam  een  spruit^  waarin,  wat  in  u  blonk, 
Erkend  wordt,  als  ze  draagt  *tgeen  in  u  heerlijk  is: 
Opdat  er  nog  een  ster  schijnt  in  deez*  duisternis, 

Ab  het  yijanden  geldt,  kan  Vondel  kras  hekelen.  Die  yg'anden 
ign  in  de  eerste  plaats  de  yijanden  yan  zijn  land,  de  Engelsohen. 
Hen  treft  zgn  plastische  hekel  het  meest. 

Ab  Van  Galen  den  zeeslag  zal  leyeren,  waarin  hij  sneuyelen 
gaat,  eerst  bgna  doodgebloed,  als  niet  de  onderstuurman  hem  ge- 
waarschuwd had;  toen,  nadat  hem  het  been  onder  de  knie  was 
afgeiety  kalm  een  glas  wgn  dronk  en  *t  daarna  tegen  den  grond 
■meet  met  de  woorden:  ,ydie  Engelsche  koningsmoorders  moeten 
het  toch  betalen,"  als  die  Van  Galen  yóor  den  slag  den  ygand 
tarty  legt  Vondel  hem  de  drastische  woorden  in  den  mond  (bl.  219): 

Zgt  gg  krggsmanSy  haalt  uw  staarten 
Niet  yerbaasd  als  rekels  in! 

ttrakt,  als  ze  moeten  zuchten  onder  Cromweirs  juk,  onder  „Protecteur 
Weerwolf'  (bl.  224)  schimpt  hg : 

Och,  arme  gentlemansl  beschreit  uw  oude  zonden, 
Nu  wordt  u  de  staart  eerst  terecht  opgehonden, 
Gg  bruide  koning  Earel,  zoo  na  als  yeur, 
Nu  bmit  u  een  schrobber,  een  protecteur. 
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in  zijn  „Jammerklacht  OYor  de  gruwzame  yerwoesting  Tan  Londen** 
door  den  brand  Tan  1666  (bl.  331): 

Gy  zwoert  te  water  elk  te  stroopen: 
Nu  ligt  uw  kroon  in  H  vier  verzopen. 

Wanneer  koning  Earel  in  „De  zeeleenw  op  den  Theems'*  lit  te 
brallen :  „Ik,  de  koning  yan  de  Britten,  ben  door  openbare  blgk 
Gode  zelf  alleen  gelijk''  Yolgt  met  gzig  sarcasme  (bl.  332): 

Zoo  sprak  Earel  trots  gezeten 
Op  den  troon,  daar  onlangs  prat 
Zijn  onthahde  vader  zat. 

een  sarcastisch-fantastische  Yoorstelling,  die  in  gruwzaamheid  slechts 
kan  OTertroffen  worden  door  die  eener  gansche  groep,  sooals 
in  het  puntdicht  „Op  Cornelis  Speelman,  gebieder  yan  Coromander* 
(bl.  334): 

Op  zolk  een  Speelmans  toon  en  brommende  oorlogssnaren 
Danst  in  Oost-Indiê  het  heer  der  Macassaren 
Den  harnasdans  in  ^t  bloed. 

of  door  het  aaklig-grauwzame  yan  den  k)ank  (bl.  94): 

Dos  klaagt  de  galge,  die  lang  ledig  heeft  staan  prgken; 
Die  lang  geen  kraaien  'toog  yan  groote  dieyenlgken 
Uitpikken  zag,  en  fel  yan  rayen  werd  begrauwd, 
Die  heen  en  weer  om  aas  uitylogen,  heel  benauwd. 

Want  in  het  werken  met  klankeffect  is  Vondel  een  meester.  Ook 
hier,  eyenals  in  zgn  geestige  zetten,  yaak  met  contra-effect;  zooals 
in  het  „Lijkoffer  yan  Maagdeburg*'  (b).  114): 

De  bliksem  schendt  zoo  boom  met  tak  en  wortel : 
En  d' Arend  kluift  zoo  d'  opgegrepen  tortel. 
Haar  pluim  yerstuift,  haar  teer  gebeente  kraakt^ 
En  't  zieltje  steent  eer  't  aan  zijn  dood  geraakt. 

Hg  weet  het  teere  goed  te  yerklanken: 

Als  d'uchtend  ziWren  dauw  en  druppels  spreidt  ^) 

1)  bl.  93. 


135 

doeh  naar  den  trant  Tan  sgn  tijd,  de  Renaissance,  heeft  hg  graag 
^den  keel  toI  orgiën"  of  sgn  stem  „gewrongen  door  een  bochtige 
trompet".  Den  schattergen,  als  ze  in  optocht  door  Amsterdam 
trekken,  roept  hg  toe  (bl.  334): 

Gij,  die  der  Tcste  hal?e  maan 

En  't  mastbosoh  langs  het  IJ, 

In   't  blanke  harnas,  yaan  bij  yaan, 

Bewaakt  op  nw  getij. 

En  aan  ygf  poorten  schildwacht  zet, 

Getronw  op  nwe  wacht; 

Hoe  wenschte  ik  door  een  dichttrompet 

Mijn  8lem  met  volle  kracht 

Te  wringen  op  dien  trommelslag. 

en  Toelt  lich  op  zgn  kracht  als  hg  de  zalen  schaatren  laat  in  het 
paleis  op  den  Dam  bg  de  komst  yan  Frederik  Hendrik  (bl.  67): 

Welkom  in  mgn  Prinsenhofl 
O  hoe  schateren  mgn  zalen, 
Na  't  haar  bearen  mag  t*onthalen 
Dit  doorlachtig  Hollandsch  bloed. 
Hier  gewonnen,  hier  geyoed. 
Onder  '«  krijgs  alarmtrompetten^ 
Onder  H  dondren  der  musketten^ 
Onder  H  harsten  van  *t  metaal^ 
Onder  H  knarsen  van  het  staalj 
Onder  H  zwaaien  van  de  vanen. 

In  de  „Klachte  oyer  het  yerongelakken  der  Kerke  yan  St.  Eatha- 
rine  te  Amsterdam'*  (bl.  186)  hoort  men  het  kraken,  ploffen  en 
breken;  men  hoort 

yan  achter  krak  op  krak, 
En  balk  op  balk  en  dak  en  toren  ploffen, 
Daar  zerk  bg   zerk  in  stnkken  sprong  en  brak. 

en  het  pgnlgke  diohtschroeyen  yan  de  Igkkist  in  de  „Lgkklaoht 
aan  het  yronwekoor"  waarmee  hg  zgn  yronw  begroef  (bl.  116): 
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Nq^  groeit  't  getal  yan  uwe  lijken 
Door  een,  dat  meeat  mijn  geest  bedroeft, 
En  met  den  lijkschroef  U  harte  schroeft^ 
Die  Yoor  geen  jammerklacht  sal  wgken. 

met  het  slot,  dat  aan  alle  ontleding  der  techniek  ontsnapt: 

Hoe  veer  deez'  yoeten  mochten  dwalen, 
*k  Zal  derwaart  mgn  bedrnkt  gezicht 
Nog  slaan,  daar  yoor  het  ryzend  licht 
Uw  bleeke  star  ging  onderdalen. 

Hier  yalt  het  ontleedmes  nit  de  hand  en  yoelt  men  dat  de  techniek 
yoor  Vondel  slechts  hulpmiddel  is,  dat  zgn  yerzen  niet  alleen  het 
prodnkt  yan  yernnft,  geest  en  yaardigheid  zgn;  eyenab  in  het 
yolgende  troosttafereel  yoor  een  moeder  die  haar  zuigeling  Ter- 
loren  heeft:  het  worden  Cherubijntjes  in  den  hemel  (bl.  105): 

Die   zich,  als  Duiyen,  op  haar  witte  scbachtjes  wegen, 
Yeel  witter  dan  de  melk,  die  nit  uw  tepels  springt. 
Zij  weiden  in  het  goud  en  hemelsblauw.  Hoe  blinkt 
Hun  kuif  en  zachte  pruik  yan  ingeylochten  steenen, 
Van  d'  ongenaakbre  zon  der  eeuwigheid  beschenen! 
Dit  hangwiekt  en  dat  zwaait  den  triomfanten  palm, 
Een  ander  tokt  de  snaar,  en  wekt  iyoren  galm; 
Een  ander  blaast  de  fluit,  een  ander  gouden  noten 
Uit  rozenblaren  leest;  een  ander  onyerdroten 
Eet  Mann',  een  ander  lept  der  Englen  lekkemg; 
Een  ander  . . .  lacht  om  Beza's  kinderketterg. 

Hier  denken  we  aan  wat  Vondel  yan  Antonides  zong  (bl.  341): 

Geen  neyel  zal  uwe  eer  yerduistren, 
Zoo  lang  twee  rgke  nabuursteén 
Naar  *t  ruischen  yan  uw  water  luistren 
En  gg  yan  elk  wordt  aangebeen. 
Antonides!  houd  op  yan  roeien: 
Wg  drijyen,  waar  uw  yerzen  yloeien. 

Doch   wg   substitueeren   yoor  den   bezongene  den   zanger  zelf. 
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Zgn   geesiigey   beeldrgke^),  klankfolle,  rythmische  yersen  zgn  nog 
niet  uit  den  tgd. 

* 

De  ariBtooratisohe  CaWinist  Huygens  was  te  weinig  hamaniBtom 
met  zgn  Korenbloemen  (1658  en  1672)  naar  een  eenten  prg«  in 
de  renaissance-literatanr  te  dingen;  ?oor  het  Gereformeerde  volk 
was  de  kernachtigheid  yan  zgn  scherp  yernuft,  yan  zijn  kortswijl, 
schalksche  Inim,  aardige  woordspelingen  en  woordsnakergen  in  den 
trant  yan  den  ^  Britsohen  Donn/  die  dnistre  zon",  ^  te  gezocht,  te 
gewrongen,  te  gedrongen.  Toch:  zgn  „dicht  is  dicht,  yerre 
yan  ondicht,  behoeft,  eyenals  de  oaden,  wat  yertolcks.  Wel 
den  genen,  die  sich  in  de  moejte  gesteken  hebben  1'"  Tegen 
hen  die  nitsloitend  naar  nat  yragen,  yerdedigt  hij,  na  gewezen  te 
hebben  op  zijn  yerdiensten  yoor  het  land  als  Secretaris  der  Stad- 
houders Frederik  Hendrik,  Willem  II  en  Willem  III  (de  «tarw''), 
de  rechten  der  kanst :  ,De  Bloem  is  noodeloos  in  't  Koren^  en  nochtans : 
sy  geeft  de  Tarw  een  glans.'' 

De  populairste  dichter  der  17eeeow  was  JacobCats  (1577— 1660), 
Vader  Cats  bg  'tyolk.  Eyenals  Marnix  is  hg  wel  onderwezen  in 
de  kunsten  en  wetenschappen  der  Renaissance,  zonder  te  roeken 
op  hare  altaren:  „Wat  gaet  de  Zeen  wen  aen  met  Romen  aen  te 
spannen  P'  Cats  bracht  in  praktijk,  wat  het  yolk  besefte,  en 
Tondel  song: 

Wat  zyn  yele  Nederlanders 
In  hun  letter  wysheit  anders 
Dan  een  yeder,  uit  de  wieck 
Yan  een  grijs  Romein  of  Grieck 
En  den  ouden  tyt  getogen? 
Wat  yan  yerre  komt  geylogen. 
Wordt  hier  wonderlyck  onthaelt. 
Wie  met  anders  yonden  praelt, 
Laet  zich  duncken  't  is  zyn  eigen. 


1)  Vgl.  ^Aan  Narg.  Tan  RQn,  kunstig  afgebeeld  door  De  Koning"  (bl.  28i): 

de  mond, 
Een  opgeloken  morgenstond. 
f)  Zooals  Vondel  Dr.  Jobn  Donne  noemde,  den  gema niereerden  en  gezocblen    dicbler. 


138 

Onze  Bchrijfgedachten  neigen 

Wilt  te  weiden  bniten  dnin. 

Kruiden  in  eens  anders  taiD| 

Poelen,  yelden  en  moerassen 

Of  er  ^)  menige  eenw  gewassen, 

Ge?en  aengenamer  geur 

Dan    het   groen    Yoor  moeders  deur. 

Eies  ')  op  't  yreemt  en  afgesleten, 

Wy  de  nieuwe  draght  yergeten, 

En  yerzuimen  aen  den  haert 

HGeen  ten  spiegel  dient  bewaert. 
Cats'  beschouwen  yan  de  dingen  als  zinnebeelden  gaat  langs 
de  Ign  yan  de  populaire  natuurbeschouwing  der  middeleeuwen; 
Cats*  trant  heeft  iets  yan  Dirc  Potter '),  zijn  onderwerp  is  yerwant 
aan  dat  yan  Houwaert^);  in  zijn  genre  is  hij  superieur,  in  zgn 
persoon  een  CaWinistisoh  menach, 

Aan  zijne  „kintskinderen"  yertelde  Oats  zgn  Twee  en  tachtig  jarig 
Leven,  Hg  werd  geboren  te  Brouwershayen,  promoy eerde  in  de 
rechten  te  Orleans,  zette  zich  als  adyocaat  te  Middelburg  neer. 
Na  yoor  een  professoraat  te  Leiden  bedankt  te  hebben,  werd  hg 
pensionaris  yan  Middelburg,  later  (1623)  yan  Dordrecht,  ten  slotte 
(1636—1651)  raadpensionaris  yan  Holland.  Er  was  takt  noodigom 
steeds  een  goede  samenwerking  te  treffen  met  den  stadhouder. 
Dien  takt  heeft  Cats  gehad;  de  wijze  waarop  de  christen-dichter 
daaryan  spreekt,  is  kenschetsend: 

By  my  en  was  er  noyt  zoo  hollen  zee  beyaren, 

Maer  noch')  quam  iok  er  uyt,  doch  door  myn  wysheytniet. 

't  Was  Godes  Yadergunst,  die  my  ten  besten  riedt. 

Te  Middelburg  schreef  Cats  zgn  Sinne  en  Minnebeelden  yoor  wie 
, Jock  niet  al  ^)  spel'*  is,  doch  hoopt  „wat  te  yinden  dat  er  niet 
en  schijnt  te  wesen;  gheringe  saken,  ende  niettemin  yan  gewiohte  : 
belachelyke    dinghen   ende   nochtans   niet    zonder   wysheyt".    Het 


1)  Toor.   2)  verzot.   3)  Zie  deel  I  bl.  390.    4)    Zie  bl.  15  noot  12.  5)  toch.   6)  louter. 
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popnlairat  was  zgn  jfHoutoelifck,  dat  is  de  gaDSohe  gelegentheyt 
dea  eohten-staets'*  (1625),  een  handboek  yoor  het  hniBgenD,  yoI 
lesaen  Tan  leyens-  en  wereldwijsheid  yan  den  selfmade  man,  den 
man  yan  ora  et  labora,  „die  rymen  en  die  raden  kan*',  „om  de 
hoisgebreken  de  lendenen  te  breken".  „De  staet  des  hawelicx**  zegt 
de  dichter  als  inleiding,  „is  een  smisse  yan  menschen,  een  gront- 
steen  yan  steden,  ende  een  queeckerye  yan  hooge  regieringhe; 
dien  yolghende  dat  ^)  aen  het  goet  ofte  kwaet  belegdt  yanden 
selyen  hangt  nietalleenlgck  de  raste  ende  onraste  yan  yeder  haysghesin 
int  bysonder,  maer  selfs  de  wel  ende  qaaliok  stant  soo  yan  Godes 
kercke,  als  yande  saecken  des  lants  int  ghem^en".  Zgn  latere  Trou- 
ringh  (1637),  met  dezelfde  stof,  is  zgn  meesterwerk.  Zgn  Spieghel 
van  den  ouden  ende  nieuwen  Tydt  (1632)  yond  beter  ingang  bg  den 
Oermaanschen  CaWinist,  dan  Spieghels  „Hertspiegher*  en  Coorn- 
herts  yWelieyenskanst"  ait  de  Romeinsche  Renaissance. 

Cats  schreef  omdat  hem  het  hart  tot  schrgyen  drong.  Ik  geyoelde 
segt  hg  „staeg  'k  en  weet  niet  wat,  dat  mv  den  geest  gedaerich 
joagh  en  als  met  staege  sporen  sloagh.  lek  yoelde  yier-)  in  mgn 
yerstant.  lek  draegh  iet  wonders  in  het  lyf *.  In  gebonden  yorm 
schreef  hg  zgn  gedachten;  „want  ghelyok  het  ghelayt  door  de  engte 
yan  eenich  trompet  ofte  schalmeye  yeel  scherper  ayt-schettert,  als 
off*)  het  in  de  opene  lacht  los  daer  henen  wierde  ayt-gheblasen : 
soo  danckt  ons  dat  soodanighe  beweeghelycke  in-yallen,  ghedwonghen 
ende  ghedronghen  zgnde  in  de  naawe  reghels  der  Dicht-conste, 
met  meerder  cracht  ayt-bersten,  ende  dieper  dringen  in  de  ooren 
ende  gemoederen  yan  de  toehoorders  ende  lezers,  dan  off  de  selye 
met  een  yrye  en  ongedwonge  maniere  yan  schrgyen  daer  henen 
ware  gestelt."  Spelend  loeren,  yertellen  en  stichten  was  het  doel  yan 
„aller  dichtren  Besteyaer*'  in  wiens  werken  Haygens  „soo  yeel 
Tmohts  als  yreaghds"  las.  Cats  is  origineel,  en  een  plastisch  kan- 
stenaar;  zgn  woordspelingen  zgn  yemaftig  en  gaitig  om  het  on- 
kiesche  te  bemantelen.  Wie  Cats  onkiesch  noemt,  weet  niet  wat  in 
de  17e  eenw  plat  was.  „Die  nooit  genoech-gelesen  en  gepresen 
Cats''  is  een  opyoeder  yan  ons  yolk  geweest:  ethisch  en  aesthetisch. 


1)  loodit.  S)  ^our.   3)  dan  iodlen. 
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Na  Cats  bleef  de  mystieke  Layken  het  meest  gelezen,  in  syo 
Duytse  Lier  (1671)  nog  een  nayolger,  na  zijn  bekeering  zich  self» 
Dat  hg  geen  Spinozist,  zooals  beweerd  is,  doch  een  mystiek  Christen 
was,  blgkt  alt  zijn  brieyen.  ^) 

„Heel  goed  joks  ben  ik  niet"  zegt  Jeremias  de  Decker  naar  aan- 
leiding yan  zijn  eigen  puntdichten.  Hg  heeft  lieyer  dat  de  lezer 
„leert  dan  lacht".  De  rgmen  yan  De  Decker  met  hun  staf-,  midden- 
en  klankrgmen  zgn  welluidend,  zooals  het  yers  op  de  yernienwde  yer* 
bindtenis  der  Vrge  Yereenigde  Nederlanden :  „No  heeft  de  leeuw  weer 
klem  in  zgnen  klaauw  gekregen,"  en  yan  een  „sierlgke  netheid.*'  Zgn 
zacht  en  innig  gemoed  spreekt  in  de  yerzen  oyer  zijn  gestoryen  yader. 

Den  Remonstrantschen  predikant  Dirck  Rafelsz.  Camphuysen 
(1586 — 1627)  ontbreekt  het  niet  aan  innigheid,  maar  zgn  liederen 
zgn  soms  te  weekelijk.  Zijn  beroemd  lied  „Maysche  Morgenstond'* 
is  yol  „zoetheid**  en  yerklein woorden :  „H  Gewenschte  Windje 
waayt,  het  Dauwtjon  word  oyer  't  Veld  yerspreyd;  het  Byken 
gaert  zijn  Was,  het  Leeuwerikjen  tiereliert,  het  bloempje 
dringt  ten  knoppen  uyt,  het  Veetjen  scheert  het  Elayerkruyd  graag 
yan  het  Veldjen  af,  elk  Diertjen  heeft  zgn  yoUen  wensch . . .  /' 

De  Deyenter  predikant  Jacobus  Reyius  (1586 — 1658),  stoer  Cal- 
yinist,  een  man  yan  krachtig  geloof,  ontbreekt  het  allerminst  aan 
kracht  in  zijn  Overysselache  Sangen  en  Dichten  (1630);  maar  de 
nayolging  der  Renaissance-literatuar  was  een  beletsel  bij  het  yolk 
waaryoor  hij   schreef. 

De  Delftsche  pastoor  Johannes  Stalpaert  yan  der  Wiele  (1579—1630) 
zong  yoor  de  RoomsohenRoomsch;  er  zgn  zangerige  liederen  bg.  An- 
tonides  yolgt,  eyenaart  soms  Vondel  in  zgn  Ystroom.  De  Zuid- 
Nederlandsche  priester  Adriaen  Poirters  (1606— 1675)  yerwierf  zich 
door  ^^Het  masker  der  werelt  a/getrokken'^  den  bgnaam  yan 
„Brabantsche  Cats;"  Den  „Gelderschen  Cats*'  noemde  men  den 
Eibergschen  predikant  Willem  Sluiter  (1627--1673),  die  in  zgn 
Buiten-leven  zegt,  en  soms  aardig  zegt,  wat  hg  geyoelt. 

*.* 

Het   blgspel   werd   beoefend   door  Bredere  en  Starter,  geiyk    in 


1)  zie:  Jan  Luyken  een  mfsUek  Gbrlslen,  In  Ons  Tydscbrirtlie  Jaarg.  bl.  587 en 665 ygl. 
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«anleg  en  lot.  Vader  Roemer  had  Bredero's  „schip  aen  stacken"  geslagen 
door  hem  de  hand  yan  Tesselschade  te  weigeren  ;  Starter  kon  het  zgne 
niet  ttnren.  Beider  gaven  lagen  uitsluitend  op  aesthetisch  gebied :  geniale, 
geestige  lieden  zonder  ethische  kracht  ofstnnr.  Ze  staan  buiten  den  in- 
Tloed  der  Renaissance,  Bredere  nationaal^zicb  aansluitend  bg  het  realisme 
Tan  Yan  Hout  en  de  Middeleen wsche  klucht,  Starter  onder  den 
invloed  yan  zijn  geboorteland  Eogeland.  Bredero*s  Moortje  (1615) 
is  yrg  gevolgd  naar  den  Eunuchus  yan  den  Romeinschen  blgspel- 
dichter  Teren tius;  zgn  meesterstuk  de  Spaansche  Brabander  ont- 
leende de  stof  aan  den  Spaanschen  roman  Lazarillo  de  Tormes, 
De  Amsterdamsche  volks-  en  straattooneelen  zgn  werkelgk  „uit  het 
leven  gegrepen."  Starter  streeft  in  zijn  kluchten  (klucht  van  Jan 
Soeiekau)  het  realisme  van  Bredere  opzg.  Hg  maakt  de  eerste 
operette  in  onze  taal :  ^ykluchttgh  f  samengesang  van  dry  personagien 
synde  Knelis  Joosten,  een  half-backen  vryer;  Lysjen  Flepkous,  syn 
vryster,  een  deurtrapt  Meysje;  Griet  Eaecks,  een  Waerdinne." 
Beider  liederen  vertoonen  denzelfden  trek  als  hun  tooneelstukken : 
die  yan  Bredere  in  het  na  zgn  dood  uitgegeven  Boertigh^  Amoreus 
en  Aendaehtigh  Oroot  Lied-boeck  (1622)  herinneren  aan  de  beste 
redergkersliederen  in  't  vroede,  amoureuse  en  sotte ;  die  van  Starter's 
Friesche  Lusthof  (1621)  zijn  veel  naar  Engelsch  model.  Aan  Starter 
wordt  ook  toegeschreven  het  nu  nog  gezongen  lied  uit  Yalerius* 
Nederlandschen  Gedenckclanck  (1625)  ,,Over  *t  ontset  van  Berghen  op 
den  Zoom"  (1622).  Thomas  Asselyn's  blgspel  Jan  Klaasz^  of  gewaande 
Dienstmaagd  (1682),  een  onzer  beste  blgspelen,  maakte  groeten 
opgang  door  de  komische  typeering  van  echt  Amsterdamsche  figuren. 
De  klachten  van  den  Amsterdamschen  professor  in  de  anatomie 
Pieter  Bemagie  (1620 — 1701)  zijn  zedegispingen  met  vaak  treffende 
juistheid. 

Onder  de  romans  zijn  drie  soorten  te  onderscheiden:  deAmadls- 
romana,  de  Arcadia's  en  de  schelmenromans.  De  eerste  zgn  verta- 
lingen en  navolgingen  van  den  Spaanschen  roman  „Amadis*' (1465) 
van  Garcia  Ordonez  de  Montalvo,  „eet  enchantement  de  deux  coeurs 
qni  B*entretiennent  de  leur  amour  et  qui  oublient  Ie  monde  entier.". 
De  navolgingen  geven  galante  liefdesavonturen  van  sentimenteele 
verliefden.  Hif  geeft  haar  b.v.  „zoo  een  lleffelgke  kus,  dat  zgn  ziel 
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op  hare  korale  lipjes  scheen  te  yerhayzen."  Het  „scheiden  thni 
weh",  zoo  erg,  dat  hg  „sooyeel  tranen  stort,  dat  zgne  bedstede 
bgna  overyloeyde." 

Voor  de  Arcadia's  waren  modellen  de  , .Arcadia*'  van  Sir  Philip 
Sidney   (1590)   en    de   „Astree"  yan  Honeré  d'Urfé  (1610). 

Eyenals  het  herdersspel  kwam  deze  herdersroman  nit  ItaliS,  en 
werd  Arcadia  genoemd,  „omdat  Arcadia  bg  de  Grieken  was  een 
Instighe  yermakelycke  land-streecke,  daer  in  een  aerdigh  Yolok 
woonde,  dat,  niet  yeel  anders  te  doen  hebbende  dan  schaepjes  te 
hoeden  en  beesten  te  *  weyden  (daer  ons  Hollant  mede  soo  heel 
yreemt  niet  yan  en  is),  onder  den  naem  yan  herders  en  herde- 
rinnen allerhande  minne-yooryallen  aen  den  dagh  bracht,  'twelok 
anderen  in  later  een  wen  schynt  aenyalligh  geweest  te  syn  te  volgen/* 

In  ons  land  werd  de  eerste,  en  nog  de  beste,  deBatavische  Arcadia 
(1637  en  1647),  een  mengeling  yan  kennis  en  knnst,  de  yoorlooper 
der  tendenz-romans  om  geschiedkundige  en  topographisohe  knnde 
te  Inchten,  later  door  den  antenr  zelf  een  „wanschapen  misgeboorte"' 
genoemd,  geschreyen  door  Johan  yan  Heemskerk,  neef  yan  den 
beroemden  admiraal  Jacob,  te  Bonrges  in  de  rechten  gepromoyeerd^ 
adyocaat  in  den  Haag,  daarna  schepen  yan  Amsterdam  en  sedert 
1645  lid  yan  den  Hoogen  Raad.  Merkwaardig  is  het  oordeel  dmt 
deze  man  yan  ontwikkeling,  rang  en  letterkundig  talent  in  ign 
Arcadia  uitspreekt  oyer  Cats,  als  bewgs  dat  deze  yolksdichter  niet 
alleen  door  het  „yolk"  geprezen  werd ;  hg  noemt  hem  een  schilder- 
achtigen  schrgyer,  „een  yan  de  geestigste  yerstanden,  en  loei- 
yloeyenste  Rymers  yan  onse  eeuw,  die  de  beyalligheit  yan  de 
Dicht-knnst,  en  de  deftigheit  yan  staats-kundigheit,  met  een  aardige 
yermenginge  geluckelyk  t' samen  geyoegt  hebbende,  noch  tegen» 
woordig  met  groeten  lof  aan  't  roer  yan  onze  yaderlantsche  regeeringe 
sit." ') 

De  schelmenroman,  ook  wel  naar  het  spaansche  woord  picaro, 
bedeljongen,  picareske  roman  genoemd,  yond  zijn  yoorbeeld  in  den 
Spaanschen  roman  „Lazarillo  de  Tormes"  (1554).  De  beste  in  onze 
taal,    uit    letterkundig   oogpunt,    is  Den  Fermakelijken  Avonturier 


1)  UIlRave  van  1751  bl.  29. 
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(1695)  door  N.  H.  d.  i.  Dr.  Nicolaas  Heinsias  Junior,  die  na  zelf 
een  aTontonrlgk  leven  geleid  te  hebben,  o.  a.  lijfarts  werd  yan 
Christina  van  Zweden  te  Rome,  dan  „practizgn  in  de  kenryorstelgke 
reddentieetad  Cleye",  en  zich  daarna  te  Kuilenburg  als  arts  yestigde, 
ook  als  sekryyer  yan  medisehe  werken  bekend.  Heinsius  kan  aardig 
yertellen,  is  luimig  en  geestig ;  doeh  oorspronkelgk  yan  den  Ayon- 
tnrier  ign  schier  alleen  de  onkieschheden. 

De  geschiedschrgying  yond  in  Geraerdt  Brandt  een  nayolger  yan 
HoofL  Zgn  taal  is  minder  gedrongen,  ook  minder  krachtig,  minder 
kemaohtig;  helderder,  en  yaak  door  een?oud  treffend.  Latijnsche 
oonstmcties  zgn  hem  yreemd.  Deze  Remonstrantsche  predikant 
beaehieef  de  Historie  der  Reformatie  (1668),  niet  onpartgdlg. 
Byenals  Hooft  is  hg  „yerdraagsaam"  niet  uit  eerbied  yoorhetyrije 
woord,  niet  nlt  geyoel  yan  recht  yoor  allen,  niet  om  yrgheid  yan 
godsdienst.  Deze  yerdraagzaamheid  sproot  uit  yerstandelgk  scepti- 
eisme^  politieke  oyerwegingen,  handelsbelang  en  was  een  leuze 
tegen  den  om  zgn  onyerdraagzaamheid  gehaten  Calvinist. 

Brandt  beschreef  het  Leven  van  Hoo/t^  van  Vondel  en,  zgn 
meesterwerk,  van  Michiel  de  Ruyter^  na  zgn  dood  in  1685  uitge- 
geyen.  Het  is  ook  als  historische  bron  yan  waarde,  daar  Brandt 
gebraikte  het  „Dagverhaal  en  d*aanteekeningen  van  ^)  den  Heere 
de  Bniter  zelf  of  zgn  geheimschrgver  gehooden,  die  hem  waren 
bggeaet  van  ^  Jonker  Engel  de  Ruiter.**  Als  dichter  bleef  Brandt 
bekend  door  zgn  bg-  en  opschriften. 

In  de  17e  eeuw  begint  ook  de  journalistiek  beoefend  te  worden; 
het  eerste  nieuwsblad  is  de  «Oprechte ')  Haerlemse  Courant'*  ^)  (sedert 
1656).  De  berichten  zgn  beknopt,  ongekunsteld,  feiten  zonder  be- 
aehoniringen.  Waarheid  behoeft  niet  gezocht,  daar  er  nog  geen 
yervaliohing  is.  De  spoed  om  te  intervieuwen  was  ook  toen  reeds 
bekwaam :  Na  een  uitvoerig  verslag  van  den  vierdaagschen  zeestrgd  ') 
(11—14  Jnni  1666)  in  de  Oprechte  Haerlemse  Saterdaegse 
Conrant   van    19   Juni,   lezen    we  dit  bericht:  «Ylissingen  den  16 


1)  door.  D  ter  hand  gesteld  door.  3)  d.  I.  ecbte,  door  de  Stadsregeering  als  loodantg 
erkende.  4)  eerst  geooemd  de  „Weeckelycke  Courante  van  Europa."  5)  Het  Is  blerachler 
opgenonieo. 
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Jany.  Gisieren  de  Vloot  hier  op 't  Ylaok  komende,  hebbe  (ik) ')  d*Ker 
gehad,  den  Heer  de  Royter,  nevens  andere,  op  syn  Schip  te  ver- 
wellekomen,  alwaor  (ik)  hebbe  yerstaen,  dat  Prins  Robbert  een  van 
de  eerste  Ylaohters  is  geweest,  dat  d'Eagelsse  wel  36  Schepen 
hebben  yerlooren,  en  d*onse  wel  8000  Gevangenen  hebben  bekomen. 
Op  onse  Schepen  hier  zgn  geen  500  Doeden.  Üe  Prysen  ^  lyn  nae 
Tessel  en  de  Maes.*' 


SAL  NEMMERMEER  GEBEUREN  .ï»  3) 


1.  Sal  nemmermeer  gebeuren  mij  dan  naedese  stondt 

De  yrientschap  yan  n  oogen,  de  wellust  yan  n  mondt? 

2.  Da  yriendtschap  yan  n  oogea,  de  wellust  yan  n  mondt, 
De  jonste  *)  yan  u  hartgea  dat  yoor  mgn  open  stondt, 

3.  Soo  sal  jok  nochtans  blgyen  n  eewich  onderdaen, 
Maer  mijn  yerstroyde  sinnen,  wat  sal  haer  annegaen?  *) 

4.  Mgn  sinnen  mogen  swerven  de  leijde ')  lange  tgt, 
Nn  sij,  mijn  oyersohoone,  sgn  n  haer  leitstar  qngt. 

5.  De   schoon  borst  wt  tot  tranen,  ten  baten ')  geen  bedwang. 
De  traentgens  rolden  neder  yan  d^een  en  d'ander  wang. 

6.  De  schoone  traentgens  deden  meer  dan  een  lachen  doet, 
Al  in  sgn  hoocbste  Igen  sg  troosten  sijn  gemoedt 

7.  Vrouw   Yenus  met  haer  starre,  thans  claerder  als  de  Maan, 
Bespieden  die  yrgagie  en  saoht  mirakeP)  aen. 

8.  En  hebben  teere  traentges  seijd  sg  soo  groote  craoht, 
Waerom  en  is  het  echregen  niet  in  der  Goden  macht? 

9.  De  traentges  rolden  neder,  maer  de  Godinne  soet: 

Beg  I ')  lieyer  sond'  iok  schennen,  seg  sg  mgn  rosen  hoet. ») 
10.  En  eer  sg  cond  gedogen  dat  ymandt  die  yertradt. 
Ving  sg  de  laeuwe  traentges  in  een  coel  rosebladt. 


1)  de  persooniyke  voornaamwoorden  tn  den  eersten  naamTal  werden  vaak  wMCRelateo. 
i)  prUëgemaakte  scbepen  3)  Hooft.  Keur  uit  Hooft  en  Huy^ens,  door  P.  H.  van  Moer- 
kerken, Sneek,  Tan  Dnilen  1887,  bl.35.  4)  gunst.  5)  overkomen.  6)  droevig,  treurig.  7> 
liet  en  baatte.   8)  zag  bet  wonder.   9)  wacbt!    10)  krans. 
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11.  Wat  geef  jck    om  mijn  rosen  oft  maeoksel  yanmgD  cransP 
lek  Bal  gaen  maken  perlen  yan  ongemeene  glans. 

12.  De  tranen  werden  perlen  soo  rasch  haer  twoort  ontginck, 
Die  sg  met  goodt  deorboorden  en  aen  haer  ooren  hinck. 

13.  De  blancke  perlen  hielden  de  crachten  yan  't  geween, 
Sg  doen  noch  in  den  hemel,  dat  sg  op  aerde  deen. 

14.  Al8  Yenns  in  de  spiegel  haer^  siet  men  dit  cieraet, 

Sij  wenscht  geen  toyerrieme-)  noch  cranse  tot  haer  baet. 
1605,  1/8,  Saterd.  B.  J.  S. ') 


SONNET.  *) 


Wanneer  de  Vorst  des  lichts  slaet  aen  de  gulden  tóómen*) 
Sgn  handt,  en  benrt  om  hooch  aensienlijck  wter  zee 
Sgn  wtgespreide  proick  yan  leyend  goudt,  waermee 
Hg  naere  anxtyallicheit,  en  yaeok,  en  creple  dróómen 
Yan  'smenschen  lichaem  strijckt,  en  berch,  en  bos,  en  boómen. 
En  steden  yollickrgck  en  yelden  met  het  yee 
In  dnisternis  yerdwaelt,  ons  leyert  op  haer  stee, 
Yerhencht  hij,  met  den  dach,  het  Aerdtrijck  en  de  stroomen: 
Haer  d*andre  starren  als  naegyrich  yan  sijn  licht, 
Begraeft  hg,  met  sgn  glans,  in  duisternissen  dicht. 
En  yan  d'ontelbre  schaer,  mach  ^) 't  niemand  bij  hem  houwen. 
Al  eyeneent,  wanneer  uw  geest  de  mijne  roert, 
Word  jck  gewaer  dat  ghg  in  'thaijlich  aenschijn  yoert 
Yoor  mg  den  dach,  mijn  Son,  de  nacht  yoor  d'andre  yrouwen. 
H.  t.  Muiden  1610.  Mithra  Granida. 

28  Mar.  Sondach. 


1)  zich.   i)  toovergordel.   3)  aan  Hrecbje  Jansdocbter  Spleghel.    4)  Hooft.  Als  ^oren. 
hl.  €5.   5)  der  paarden,  die  den  wagen  van  den  zonnegod  trekken.   6)  kan. 


10 
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SANG  1). 


1.  Amaril,  had  jck  hajr  wt  uw  tjojtjen, ') 

'k  Wed  jck  vleaghelde*  ^  het  goodtjen,  het  gujtjen, 

Dat  met  sijn  brandt,  met  Bjjn  boogh,  met  sgn  flitsen/) 

Landt  tegen  landt  over  einde  kan  hitsen, 

En  beroofde  den  listighen  stoocker, 

Van  sijn  toorts,  sgn  geschut  en  sijn  koocker. 

2.  Oft  en  had  jck  maer  een  yan  die  voncken, 
Die  daer  laest  in  uw  kijckertjes  bloncken: 
^Eplanteae  boven  de  minne  sgn  kaecken, 
Om  desen  blinden  een  siende  te  maecken 
Dat  als  immer  hij  oorlooghen  wilde, 

Hg  sijn  pglen  met  kennisse  spilde. 

3.  Maer  ghg  wedt,  had  jck  een  yan  die  wensjes, 
Dat  jck  alle  mgn  lusjes  allensjes, 

Daer  ghij  mij  nu  om  yerleghen  laet  blijyen, 
Mackelgck,  weeten  souw,  deuro  te  drgven: 
En  en  wilt  mg  geen  waepenen  gunnen, 
Die  u  selve  veroyeren  kunnen. 


OP  CLORINDES  SCHRYVEN  »). 


Thajlighjen  daer  jck  bg  sweere 
Schildert  met  een'  blanke  yeére 
Nat  yan  gietelijke  git, 
Ujt,  in  het  gemaelen  wit, 

1)  Hoort.  Aid  voren  hl.  137.  2)  haarvlecbten  tot  een  knoop  saamKebonden.  3)  bood. 
i)  pQlen.  5)  Hoort.  Als  voren  bl.  Ui.  .Met  Clorinde  wordt  bedoeld  Susanna  tun  Baerle, 
die  evenwel  buwde  met  Huygens. 
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TroonytjensO  ▼au  ^A^r'  gedachte': 
Ed  zoo  yer  papier,  en  schachie 
Met  haer'  sujyerheit  het  wint 
Op  den  raeyeswarten  int, 
Worden  zg  verwonnen  yande 
Yersgeyalle  sneeuw  der  hande', 
Handetjens  gebooren  tot 
Wetbeaohrijyen  yan  mgn  lot. 
Zoo  de  zilyeryelde  Lede 
Bmjn  yan  hajr  en  ooghen,  deede 
Oyt  de  pruitsche  ^  Jnnoos  man ') 
Zich  yerscheppen  in  een  swan, 
'k  Wed  hij  speelt  die  potsen  weder 
En  yerkeert  in  swaeneyeder, 
Haekend*  om  te  zijn  gehnjet 
In  de  schoot  der  blanke  ynjst. 
Maer  hg  zal  'ter  qnaelgk  houwen. 
Pallas  ende  Min,  aenschouwen 
Zg  een'  yeder  die  yereert 
Wordt  yan  yingers  zoo  geleert 
En  zoo  schoon  dats' hem  behaeghen, 
Yder  zalse  willen  draeghen; 
In  zgn  wiek  Diones  bloedt :  ^) 
Pallas')  op  haer  storremhoedt. 


OP  EEN  AFZEGGEN  % 


Lieye  lichte  Leonoor, 

lek  en  hield  u  daer  niet  voor, 


1)  afbeeld  wis.  i)  fiere.   3)  Juptter  veranderde  zich  utt  liefde  voor  Leda  In  een  zwaan. 
k)  4e4ocblêr  van  Dione,  Venus,  Rodln  der  liefde.   5)  Pallas  Athene  (Mlnerva),  godin  der 
I  en  vretenscbappen.   6)  Hooft  Als  voren  bl.  153. 
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Als  jck  lieve  lichte  zey, 
'kMeend'  uw  ooghjes  allebey: 
Niet,  dat,  in  hetgeen  jck  sprak, 
Alte  dobble  waerheit  stak. 
Op  den  eenen  ayondstondt 
Zejde  my  uw  sohoone  mondt 
Liefste,  lievren  heb  jck  geen. 
'S  andren  avonds  zegt  ghij  neen. 
Harssentjes  ^)  to  wispelziek, 
Ziet  oft  uw  gepluimde  wiek 
Andre  reen  van  wenden  vindt 
Als   het  wenden  vanden  wint. 
Dik  wils  wint  noch  stadigh  waejt. 
Maer  dat  ghij  gedajrigh  draejt, 
Oft    ghij  neen  waerachtigh  sweert, ') 
Gh*  hebt  het  van  een  tol  geleert. 
Al  die  volghen  haeron  draf 
Delven  zelven  zich  een  graf. 
Ach  wat  boort  ghij  als  de  tol. 
Tot    uw*   eighen  val,  een  hol? 


KLACHTE  DER  PRINSESSE  VAN  ORANJE  OVER 
'T  OORLOGH  VOOR  'S  HARTOGENBOS.  ^) 


Schoon  Prinsenoogh  gewoon  teflonkren, 
Met  zuiver'  hemelvlam  I  kan  ook 
De  grimmigheidt  u  dan  verdonkren 
En  smetten  met  een  aerdschen  rook? 
Wat    toght^)  verleert  die  glinstcrlichten 
Hunn'  zoeten  swier, 
Om  liever  brandt  van  Mars  te  stichten, 
Dan  Yenus  vierP 


1)  later  veranderd  in  .kinnetjes",   i)  ofschoon  gU  zweert  dat  gy  bet  niet  doet.   3)  >!ooft. 
AU  voren  bl.  165.   4)  bartstoGbt. 
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2.  Zoo  gloory zocht  uw'  zinnen  prikkelt, 
Voert,  ^)  in  triomf,  myn'  slavernij. 

Een  krans  van  bloemen,  blij  gespikkelt,  -) 
(Geen  laawergroen  en  heeft'  er  bg  ^ 
Zal  ick  u  ylechten,  heel  doorwaessemt, 
Op  nieuwen  vondt, 

Met  geur,  mijn  handtjens  aengeaessemt. 
Van  uwen  mondt. 

3.  Op  goode  lelyen  en  straelen, 

Laet  trotsen  Fransch'  en  Spaenscho  kroon. 

Om  daer  een  perrei  af  te  halen, 

En  streeft  zoo  niet,  door  duizent  doón. 

*k  Zal  d'uw'  al  aerdigher  *)  doen  blaken, 

Yan  stee  tot  stee, 

Met   traentjens,  dauwend'  op  mijn'  kaken 

Ujt  minnewee. 

7.  'E  hoor  alle  daeghs  van  yersche  dooden, 
Geyelt  in  hol  ^)  oft  galerg. ") 

Elk  overlijdt  aen  eighe  looden ; ') 
Maer  aller  koeghels  moorden  mij. 
Want  ick  mij  elkmaels  voel  bezeeren. 
Als  yan  een  punt. 

Die  denk :  ^)  op  't  hooft  met  witte  veeren. 
Was  dat  gemunt. 

8.  Wat  mooght  ghg,  die  u  niet  en  zoeken, 
Bestooken,  in  hun  voordeel  ')  gaen. 
Zooveel  en  is  't  niet  waerdt,  de  vloeken 
Yan  heel  Eastilj'  op  zich  te  laen. 
Denkt  liever,  hoe  Madril  ^^)  zoud'  stoffen 
En  zijn  verquikt, 

Yernam    't  van   scherp   te  zijn  getroffen 
U.  Ach!  mg  schrikt. 


1)  Toer.  i)  le?endiR  geschakeerd.  3}  kan  er  bU  halen,  i)  scbooner.  5)  overdekte 
nlDffang.  6)  loopin'aaf.  7)  kogel?.  8)  tk.  die  denk;  terwyi  ik  denk.  9)  voorrang ;  gaan 
bMtokeD  om  ben  voor  te  zyn.    10)  Madrid. 
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9.  Maer  is,  om  lief,  om  Igf,  om  leyen, 
Om  kindt,  om  zoon  yan  yaden  naem, 
Zoo  yeel,  op  yeer  nae,  niet  te  geyen, 
Al8  om  een'  glooyrijke  faem, 
Zoo  gunt  mg  dat  jck  met  u  rgde, 
Door  koudt,  door  heet, 
En  yoert  my  bg  't  rappier  op  zgde, 
Waer  dat  ghg  treedt. 


AAN  TESSELSCHADE.  i)  ; 


Me  Joffre, 

UE.  heeft  hier  haere  muilen  gelaeton.  Dit  's  een'  leelgke  verge- 
telheit.  Want  het  waero  beter  dat'er  UE.  de  yoeten  yergeten  had, 
en  't  geen  daer  aen  yast  is.  De  yloer  (acht  jok)  heeft  ÜE.  willen 
houden,  ende  ghij  zgt  haer  ontslipt,  gelijk  Corisca  den  Satyr,  daer 
de  perrujk^  in  den  loop  bleef.  En  zeeker,  steenen  en  planken 
leggen  en  treuren,  omdat  ze  niet  langer  yan  die  zoete  treed^ena 
^strookt')  worden.  Niettemin  deze  achteloosheit  Uwer  E.  doet  ons 
hoopen,  dat  wg  nooh  eenigh  ander  oyerschot  zullen  yinden,  ende 
moghelgk  UE.  hart  hier  in  eenighen  kamorhoek  zal  yergeten  ign. 
Maer  wat  wg  zoeken,  't  is  'er  niet,  oft  bet  moet  onziohbaer  gaen. 
Als  't  'er  ook  slechts  yergeten  waer,  ende  niet  met  opiet  gelaeten, 
zoude  de  yondt  yan  kleener  waerde  wezen.  Maer  zoo  't  met  UB. 
op  reize  geslaeghen  is,  laet  'er  ons  ten  minsten  somtgds  een 
Bweemsel  op  papier  af  zien,  gelijk  men,  bg  hooghe  zonnesohgn, 
door  een  dubbelen  trechter,  in  een  duistere  kaemer  yertoont 't  geen 
bigten  op  straet  is. 

Brosjen  en  Burghjen'*)  konden  hier  niet  dujren,  toen  UE.  wegh 
was.  Wg  gingen  ze  's  naemiddaghs  quijt.  't  Zoud'er  anders  gegaen 


1)  Hooft  Als  voren  bl.  168.    2)  beur  baar.   3)  gestreeld.    4)  RrosterhuTsen  en  tab  i 
Burgb,  twee  dicbters  van  den  Mulderkrlng. 
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hebben,  waeren  de  deantjeoa  niet  nyt  geweest.  Ach,  hoe  binden 
die  keelbanden!  Mg  dnnkt  dat  jk  noch  al  een  eindt  Igns,  oft 
liever  Igms  yan  den  zoeten  zang  naesleep.  Franche  *)  zg  gegroet 
en  ÜE.  niet  min,  nevens  UEE.  mannen,  yan 

Uyt  mgn  Toorentjen,  UE. 

1  Ang.  1633.  Verplichte  dienst w.ste 

P.   C.    HÓÓFT. 


AAN  DEN  H.  RIDDER  HUYGHENS,  HEER  VAN 
ZUILICHEM.  2) 


Mgn*  Deere, 
Terwgl  U  Eed.  Gestr.  daar  dondert  en  blixemt  tegens  *t  Sas, ') 
met  grooye  stukken  yan  metaal,  dondren  en  bli&emen  wij  hier, 
met  fijne  stnkken  van  kristaal,  teegens  UEed.  Gestr.  achteloosheit 
in  Hstak  yan  woordthonding  aan  dit  huis,  dien  d'eere  yan  een 
bezoek  belooft  was,  bg  handteeken  en  zeegel.  D*een  yermeet  zich 
te  bewijzen,  met  den  beeker  in  de  handt,  dien  hg  aanneemt  daarop 
ojt  te  yeeghen,  ^)  dat  de  windt  slechts  anderhalf  aas  ^)  meer  weeght 
dan  üEed.  GFestr.  D*ander  wil  staande  houden  met  hetzeifste  geweer, 
dat  ÜEed.  Gestr.  wel  drie  aazen  lichter  is.  De  derde  drgft,  tot 
nadeel  yan  ÜEed.  Gestr.,  dat  het  noch  yeel  meer  scheelt;  ende 
Toeght  er  bg,  nojt  tot  noch  toe  gelooft  te  hebben,  dat  'er  ijdeP) 
in  de  natnur  was;  dat  hg  nu,  ooyertuight  door  onderyinding,  het 
teeghendeel  bekennen  moet,  houdende  UEed.  Gestr.  yoor  'tgdel. 
Elk  wat  yerzacht  door  *t  drinken  yan  den  nectar,  ons  geschonken 
in  haare  laatst  lytgekome  Gbdichten/)  bidt  daarentusschen  yoor 
UEed.  GFestr.  bekeering;  ende  maakt  beurtelinx  daar  op,  gelgk 
i*effénB  op  haare  behoudenis,  en  den  ondergang  yan  *tSas,  een 
yersoh  yat  yan  drie  mutskens^)  leedigh.  Ach  moghte  dat  leedighe 


1)  Frandsca  Duarte.  door  Hooft  de  FraDsche  nachtegaal  genoemd.  2)  Hooft.  Als  voren 
M.  tSl.  3)  Sas  van  Gent.  4)  leeg  te  drinken.  5)  een  aas  was  een  klein  gewicht.  6)  een 
ledige  ruimte.  7)  de  nieuwe  uitgaaf  zyner  Ledige  Uren  waarop  In  den  Tulgenden  iln 
woordspelingen  gemaakt  worden.   8)  een  mutsje  =  |  deciliter. 
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wat  helpen,  om  UEed.  Gestr.  eens  zoo  leedigh  te  maaken,  dat  sy 
zich  quaame  te  beleedighen ^)  tot  yoldoen  yan  haare  beloften!  — 
dat  waare  om  op  te  yallen  met  yreoghde, 

Mijn'  Heere 
Yan  den  Hujze  te  Miyde  UEed.  Gestr. 

30  Augustus  1644.  dieners  en  dieneressen, 

Leonora   Hellemans,  Tesselscha  Roemers,  Graswinkel,  P.  O.  Hooft» 

Caspar  Barlaeus. 


IN  LIJDEN  BLINK  IK.  2) 


Het  slaen  yerwekt  de  yonk  uyt  's  keystelsteens  quetsujr. 
In  't  slaen  yan  ramp,  zoo  blgkt,  en  blinkt  het  minneyujr. 


DEURVALSCH. 


O  yalsche  spieghel,  diep  schijn  ik  in  u  te  staen. 
Maer  ziet  men,  tast  men  wel,  het  is  'er  yer  yan  daen» 


HOOFPS  GRAFSCHRIFT  OP  JACOB  VAN 
HEEMSKERK. 


Heemskerck  die  dwers  door  *t  ys,  en  't  yser  dorste  streyen, 
Liet   d'Eer   aen  't  Landt,  hier  'tlyf,  yoor  Gibraltar  het  leyen. 


1)  tUd  kon  vinden,    i)  Dit  en  'l  volgende  uit  Hooft's  Minnezinnebeelden. 


GRANIDA.  1) 


Dit   herdersspel  ?angt  aan  met  het  lied  der  herderin  Doriléa:-) 

1.  Het  yionich  stralen  Tan  de  Son 
Ontschnil  jck  in  *t  bosschage ; 
Indien  dit  bosje  clappen  con, 
Wat  melden  'tal  yryage! 

2.  VryageP  neen.  vryageP  jae, 
Yryage  sonder  menen; 

Van  hondert  harders  (ist  niet  schae?)') 
Yindtm'er  getronw  niet  eenen. 
8.  Een  wnllepsch^)  knaepjen  altijt  stnirt 
Nae  nienwe  lust  sijn  sinnen, 
Niet  langer  als  het  weygeren  dnirt, 
Niet  langer  dnirt  het  minnen. 

4.  Mgn  hartje  treokt  mg  wel  soo  seer, 
Soo  seer,  dorst  jck  het  wagen, 

Maer  neen,  jck  waeg'  het  nemmermeer, 
Haer  minnen^)  sijn  maer  vlaegon. 

5.  Maer  vlaegen,  die  t'hans")  o?ergaen, 
En  op  een  ander  yallen; 
Nochtans  jck  sie  mijn  vryer  aen 
Voor  tronste  yan  haer  allen. 

6.  Maer  oft  'tn  miste')  domme  maeght, 
Ghg  slet  hem  niet  yan  binnen. 

Dan^)  *t  schijnt  wel  die  geen  rnst  en  waeght, 
Oan  qnalijck  lost  gewinnen. 

7.  Oft  jck  hem  oock  lichtyaerdich  yon, 
En  't  bleef  in  dit  bosschage, 
Indien  dit  bosje  clappen  con, 

Wat  meldet  al  boelage!*) 


t)  UllK.  door  Dr.  F.  A.  Sloett  in  „klassiek  lellerk.  Pantheon"  en  doorJ.  H  v.d.Boscbin 
Zwolsche  Herdnikken.  i)  vers  1-88.  3)  \s  hel  niet  treurig.  4)  dartel.  5)  llefdesbetui- 
flüffeo.  6)  spoedig.  7)  als  gU  u  vergiste,  als  bet  eens  niet  zoo  was.  8)  maar.  9)  al 
bfvofid  ik  bena  lichtvaardig,  en  ons  roinnen  kon  slechts  geheim  biyven,  dan  zou  verder 
dit  boscUJe  oog  heel  wat  van  ons  minnespel  kunnen  klappen. 
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Juist   komt   haar    „yryer",  Daifilo  aan;  zy  houdt  zich  Bohuil  en 
hoort  hem  zingen :  ^) 

1.  Windeken  daer  het  bosch  af  drilt,  ^) 
Weest  mijn  brack, ')  doet  op^)  het  wilt 

Dat  jck  jage, 

Spreyt  de  hagen, 
En  de  telgen^)  yan  elokaér, 
Mogelgck  schuilt  mijn  Nymphe  daer. 

2.  Nymphe  soo  ras  als  ghij  vermoedt, 
Dat  myn  gang  tot  uwaerts  spoedt, 

Loopt  ghij  schuilen, 
Inde  cuilen, 
En  het  diepste  van  het   woudt, 
Daer  ghij  met  reen  vervaert  sgn  sondt. 
7.  Tweigeren,  en  d'afkeericheit 
Yoecht  soo  wel  niet,  alsmen  seyt 
Voor  de  yrouwen; 
T  can  haer  rouwen  ; 
Die  geboden  dienst  yersmaedt, 
Wenschter  wel  om  als  His  te  laet. 
Zg    gelooft  niet  yeel  goeds  van  de  min  en  wenscht  dat  hg  haar 
yoortaan  tey reden  laat.  Hij  waarschuwt  haar  de  jeugd  niet  te  laten 
yoorbggaan:    „Dees    wacker   oogen    bly,    verleeren    sullen  sy  haer 
lodderlycke  ^)  treken,  die  soo  veel  brandts  ontsteken.*'  Dat  geschiedt 
nog   yeel  eer  door    de  minne,  meent  zg:  „Soud'  ick  de  schae  dei 
tyts  gaen  soecken  vóór  den  tydt?"  Maar  hg: 

Dit  doedy  yast, ')  want  jck,  o  Dorilea,  reken 
De  lelyckheit  soo  goedt  als  schoonheit  onbekeken ;  ^) 
En  al')  bekeken,  onbelonckt;  en  al')  belonckt. 
Noch  ongenoten  van  den  minnaer  dien  sij'  ontfonckt. 
„Een    yder   mensch    wordt    van  de  Min  geraeckt,  en  diese  jong 
ontgaet,  bejaert  syn  crachten  smaeckt."  ^'^  En  zij : ") 


1)  vers  39-50.  75-80.  2)  door  triit.  3)  speurhond.  4)  brenK  voor  den  dai;.  5)  takken. 
6)  bekooriyke.  7)  reed^:.  8)  ieeiykbeid  i»  RelUk  aan  onbekeken  schoonheid.  De  schoonheid 
Is  dan  onnut;  Je  zou  eten  goed  leeiyk  kunnen  zyn.  9)  zoo  al;  zy  het  al.  10)  ondervindt. 
11)  vers  Sil-«5I. 
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Oft  jck  dat  Bohoon  toestoode,  ^) 

Yerolaert  mg  met  wat  vonde  ^) 

Soad*jok  doch  konnen  mij 

Yenekeren,  dat  dg 

De   ylammen  't  harte  blaecken 

Die  ghij  mg  diets  wilt  maecken  ? 

Of  al8  dat  al  soo  was, 

Dat  ghg  niet  soodt,  soo  ras 

Ghg  weermins  joost  mocht  voeleo, ') 

Yerkeeren,  ^)  of  verkoelen  P 

Gelgck  wg  yroowen  slecht^) 

Yaeck  worden  wtgerecht,  ^) 
Dewgl  geyeinsde  Min,  en  lichte^)  wispeltoiricheit 
Ons  troonen^)  met  het  soot,  en  loonen  met  de  suiricheit. 
Terwgl  ly  soo  konten,  sien  zy  Granfda,  de  erf-princes  van  Persia 
«ankomen.  Afgedwaald  yan  haar  jachtstoet  zocht  zg  haar  dorst  te 
lenchen.  Daifilo  biedt  de  Prinoesse  te  drincken  wt  een  schnlp  met 
hensache  genegenheit ').  Het  baitenleven  bekoort  de  princes:  ^Ghy 
Tollicht  de  natoir,"  zegt  zy,  „wy  sien  haer  over  *t  hooft."  Gelyk  de 
Zon  groot  is  vergeleken  bij  het  vunr  dat  wij  ontsteken  «snlz  ^°)  is  by 
d*arme  knnst  de  knnst-rycke  natayr**.  Na  haar  vertrek  laken  Dorilea  en 
Daifilo  den  yalsohen  schijn  van  het  hof;  een  hunner  kennissen  is  naar 
het  hof  gegaan :  ,doe  vandt  hg  met  bedroeven,  dat  daer  die  dingen 
•yn  niet  anders  als  in  schgn;  't  is  een  momme-vollick  daer.  Yeilige' 
onnoselheit "),  recht-wtheit  sonder  vonw,  worden  daer  voor  clein- 
moedicheit,  ^')  voor  slechtheit  yl  ^^)  veracht,  beguichelt  ^*)  en  belacht'*. 
Zelb  de  lach  is  daar  van  spgt.  Zoo  is  han  vriend  „in  plaets  van 
een  jonok  hoveling  geworden  een  ondt  schoveling''.  ^^) 

Toch  gaat  Daifilo  naar  het  hof,  en  beveelt  zich  in  dienst  van 
Tiiaphemee,  op  hoop  dat  die  als  een  prins  van  groote  verdienste 
de  schoonzoon  des  konings  zal  worden,  en  hijzelf  dan  in  de  nabg- 
heid,  de  slaaf  van  Granida  kan  zijn,  wier  verschijning  diepen  indruk 


1)  liidfeH  ik  dat  al  (oeslemde.  S)  door  welk  middel.  3)  zoodra  rU  de  gunst  van  myn 
wederliefde  mocbt  smaken.  4)  veranderen.  5)  wU  argelooze  vrouwen.  6)  bedrogen. 
1)  lIcbtTsardlge.  8)  lokken.  9)  bereidwilligheid.  10}  zoo.  11)  argeloosheid  waarvoor  men 
feillg  18.    li)  bekrompenheid.   13)  dwaze  onnoozelbeid.  li)  bespol.   15)  verschoppeling. 
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op  den   herder  gemaakt  heeft:    „En  mach  ik  u  *)  niet  syn,  jok  aal 
dan  d'awe-)  wesen". 

Daifilo  qayt  hem ')  soo,  dat  syn  heer  hem  grootlyz  vertrouwende, 
hem   seyndt   aen  *)   de    Princesse,  om   haer  jonste ')  te  hebben  int 
eindelyck  versoeck,  dat  hg  nae  soo  langh  yervolch')  om  haer  ging 
doen  aen  haeren  vader,  alwaer  hij  ontseit^)  wordt  van  sgn  tegen- 
yrger   Ostrobas,  soone   van    den   coning   der  Parthen.    Hg  aoheldt 
Tisaphernes  en  de  Perzen  Yoor  verwgfd,  „maer  jck  ben  opgevoedt 
onder  'tgekners  yan  't  stael,  'tgeberst  yan  helm  en  swaerden.   De 
last  van  soo  veel  croonen  kneusde'  n  ^)  het  boekeneer'.  Tisaphernes 
neemt  de  handschoen  op  en  antwoordt  kalm: 
Wanneer  's  moeds ')  bayen  dal  ^°)  des  redens  toom  ontslippen, 
Gelyck  de  storm,  dien  ghy  blaest  wt   verwaende  lippen, 
Ist  onbesuisde  windt  die  vaeok  het  minste  schaedt, 
Maer  scheurt  syn  eigen  cracht  op  onbeweechde  ^^)  dippen ; 
Soo  doet  n  rasery  op  Coning,  My,  en  Raedt. 
Daifilo  heeft  wederkeerig  op  Granida  indrnk  gemaakt.  Zij  bekent 
het  zichzelf:  *') 

Wanneer  het  aertrgck  van  des  ruwen  Winters  plagen, 
En  sijn  ontijdich  '^)  coudt  omhelsen  wort  ontslagen, 
Geyoelt  zg  in  haer  hart  oprekenen  ^*)  de  schier 
Heel  wtgedoofde  cracht  van  haer  begraven  vier ; 
Door  dien  de  Lenten  soet,  in  sijn  verliefde  weecken, 
Haer   streelt,  en  ondergaat  ^^)  met  minnelgcker  treken, 
Wanneer  dat   hij  vernieuwt  den  outsbekenden  brandt; 
Levende  ritseling  doororuipt  haer  *t  ingewant: 
Alsoo  gevoel  jck  veel  gepeisen  ^")  in  mg  wecken  ^^) 
Wt  haeren  diepen  slaep,  en  door  mgn  leden  treoken, 
Die   oorspronck    naemen   in  mgn  teer- beweechde  geest. 
Als  jck  eerst  wierd  gewaer  het  schoone,  dat  mg  meest 
Behaechde  van  al  't  geen  dat  mg  oyt  is  verscheenen; 
Want  nae  't  verlies  van  dien,  ^^)  allensjens  sij  verdweenen, 


1)  één  met  u;  uw  man.  2)  uw  eigendom, uw  slaaf.  3)  kwijt  zich.  i)  zendt  lot.  S^Runst, 
liefde.  6)  aanhouden.  7)  uitgedaagd.  8)  zou  u  ii neuzen.  9)  bartstocht<^  10)  dol.  11)  on- 
wrikbare. lS)vers697— 7U,72il-7iG.  13) onmatig,  li) oprakelen.  15)?leit.  16) gedacbten. 
17)  wakker  worden.    18)  vao  dat  schoone. 
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Met  de  gedaente,  die  mg  in  den  Binoe  lach, 
En  nn  door  dien  jck  't  eens  behaechde  schoon  hersach, 
Met  meerder  hefticheit  sij  op  een  nienw  ^)  verrijsen, 
Om  mg  de  schoonheit  van  een  harder  aen  te  prgsen. 
Maar  als  princes  kan  zj  geen  herder  huwen. 

Helas!    het   schijnt   dat  op  de  staten")  hooch- verheven 
\Vg    Bitten    met  gebiedt,  ^)  maer  die  't  wel  ondertast,  *) 
Vindt  ons  verheert,  verdruckt  onder  haer  overlast.') 
Helas  I  meer  droefheit  vreest  mijn  hart  dan  't  hoopt  verblgding. 

Inmiddels  zingt  do  Rey  van  JofiPeren :  ^) 

1.  Wat  stort  al  gaven  groot, 

Bewoonders  vander  Aerden, 

Den  Hemel  in  u  schoot, 

Als  ghgs'  ondanckbaer  snoodt 

Niet  met  de  voet  en  stoot, 

Maer  vorder^)  sorgen  doodt, 

Om  't  aengeboón  t'  aenvaerden. 
3.  Het  braef  of  soet  gespeel 

Yan  windt,  of  tedre  snaeren,  ^) 

Het  lieffelijck  geqneel 

Van  mensch  of  vogels  keel, 

Spel  en  sang-menging  eel 

Door  Hoor,  met  lust,  geheel 

Ter  sielen  innevaeren. 
7.  Dees  lusten  allegaer, 

En  duisent  van  gelijcken, 

Als  oefnen,  aesmen  maer, ') 

En  d'ongetelde  ^<')  schaer 

Van  al  ons  handtgebaer, ") 

Voor  Liefd'  oprecht  en  waer. 

Nochtans  in  vreuchde  wijeken. 


1)  opnieuw.  2)  op  de  ambten,  op  het  kussen.  3)  macht,  i)  goed  polst.  S)  te  zwaren 
last.  •)  Ters  727—733,  7il-7i7,  708—781.  7)  verdere.  8)  hel  krachtig  geluld  van  blaas- 
instrumenten en  bet  zachte  spel  der  gevoelige  snaren.  9)  al  deze  genietingen,  zooveel 
«Is  er  maar  werken  en  woelen  (hUgen).    10)  ontelbare.   U)  bedryr. 
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8.  Sij  doet  O  dat  vrenchd'  ontspring  ^ 
In  twee  verbonden  harten; 
En  maeckt  dat  yder  ding 
Dubbele  last  in  bring, 
Door  haer  vereeniging; 
Jae  *t  dragen  onderling 
Treckt  soetheit  wt  de  smarten. 

Daifilo  gaat  dien  avond  langs  het  venster  der  princes  en  sncht: 
„kond  'tlichaem  als  de  siel  vervolgen  daer  'tnae  staet,  't  was  na 
by  myn  Godin,  en  niet  hier  op  de  straet.'*  Ongezien  hoort  sg  ign 
klacht  en  zegt :  ^) 

Hoe  menich  claecht  van  Liefd',  een  onbeproefde^)  smarte?*) 
Dees  openbaerste  niet  daer*^)  hyse  voedt  in  *t harte: 
Maer  sy  ontdeckt  haer  selfs.O  ®n  ongeveinsde  vlam 
Wierd  noyt  verborgen  dat  sy  niet  te  voorschyn  qnam  .... 

in  de  galden  tgeoy 
Doen  's  werelts  kintsheit  soet  niet  deed,  dan  sliep,  of  loech, 
Doe  niemandt  vorder  als  voor  noodroft  sorge  droech, 
En  hadder  niemandt  veel,  maer  yder  had  genoech. 
Doe  waerdy^)  onbekent,  maer  nu,  door  boosheits  woeden, 
Sgdg  een  noodich  quaet,  om  qnaeder  te  verhoeden. 
Doe  koosmen  lief  nae  last,  nu  dwingt  het  onderscheydt 
Van  staten,  vaken  *)  ons  te  maken  lief  van  leydt :  ^^) 
En  d'overvloedt  die  maeckt  den  aldermeest  van  machten 
Behoeftich  in  hetgeen  dat  aldermeest  is  trachten, 
Twee  eischen  mij  tot  lief,  den  strgdt  sal  rechter  sgn. 
En  wie  dat  wint,  helasi  't  verlies  is  altoos  mijn. 
Want  wien  mij  *t  blindt  geluck  van  beyden  toe  sal  leggen. 
Het  cost  mg  DB  levens  rust.  Soo  luttel  heeft  te  seggen 
Een  Coningin,  in  saeck,  die  haer  soo  seer  betreft. 
De  spits  is  hooch,  maer  eng,  ^')  daer  't  Luck  ^')  ons  op  verheft. 


I)  maakt.  2)  ontsta.  3)  ver?  844—847,  858—873.  4)  niet  ondervonden,  niet  gevoelde. 
5)  hoevelen  klagen  overllefdesmart,  terwUl  ze  die  tocb  niet  kennen.  6)  terwyi.  7)ielf. 
8)  waart  gy,  rUkdom.   9)  dikwijl?.   10)  bet  onauogeoame.   11)  smal.    l<)  het  lot. 
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Daifilo  wil  Toor  zgn  heer  Tisiphernes  den  tweekamp  op  nemen 
tegen  den  Parth.  Wie  zal  't  merken  ?  Wt  een  besloten  helm  sal 
't  niemandt  kannen  ramen.  ^)  Na  eenige  aarzeling  geeft  de  Pers^ 
(„lek  seW  sondt  weten,  en  my  in  myn  harte  schamen'*)  toch  toe 
aan  den  aandrang  Tan  zgn  dienaar,  die  de  zege  behaalt  en  zonder 
leedwezen  de  beminde  princes  aan  zyn  heer  hoopt  Terbonden  te  zien  : 
„My  is  nots')  genoech  om  n  not,'*  roept  hg  de  afwezige  Granida 
toe,  „not  te  derven*' : 

Ach  salich  jck  die  'tsie!  soo  salich  niet  misschien 

Is  die  't  genieten^)  sal,  en  niet  soo  wel  sal  sien. 

Ay  my !  jck  vocht,  jck  wan,  *)  een  ander  sal  braveeren ! ') 

Data   niet;*)  maer  die  't  sal  syn  can  n  niet  voF)  waardeeren. 

Doch  zg  bekent  hem  haar  liefde  en  wil  met  hem  het  hof  ont- 
Tlnchten.  Ontroerd  hoort  hg  haar  woorden:  „Ik  kas  d*aerde,  myn 
▼rouw,  die  nwe  voeten  draech:*' 

Ach  lief,  en  salich  leven 
Myns  ootmoedighe  siels!  Ach  mocht  myn  siel,  van  na 
Eenwelyck  metter  woon  vaeren  wt  myn  in  n! 
En,  in  dees  wooning  schoon  ows  siels,  altgt  nae  desen 
Onscheidelyck,  haer  tronw-nechtige  ^)  dienstboo  wesenl 

Hnn  liefde  ^heftich  en  ras,  geen  nieawe  vrientschap,  maer  vrient- 
sehaps  vernienwing  schynt."  Als  Granida  met  Daifilo  nit  het  hof 
vertrokken  is,  zingt  zy:*) 

1.  Yaert  wel  scepters,  vaert  wel,  yaert  wel  verheven  throonen. 
Verheven  soo,  dat  mg  van  nwe  steylheit  gst, 
Yaert  wel  dwingend  *^)  gewaedt,  en  al  te  swaere  croonen, 
Afgoden  die  met  windt  nw  gdle  dienaers  spgst. 


1)  Termoeden.  <)  genots.  i)  bezitten  i)  overwon.  5)  zich  er  op  verheffen.  6)  niets. 
7)  leo  foUe.  8)  Qverl«e.  9)  vers  15S0— 15t3,  I5i8-1539.  Hierna  vulden  de  verzeo,  reeds 
•fsedmkt  op  bl.  11.    10)  knellend. 
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3.  Een  laege'  en  diepe  rast  mij  beter  mach  ^)  verquioken 
Die  mg  te  saemen  smelt  met  een  lief  ander-jck; 

lek  laet   u  warrich")  hof,  en  kies  voor  sco  yeel  stricken, 
Een  al  ^)  veel  strenger,  maer  och  hoe  veel  soeter  strick ! 

4.  Bedaawde  bloemkens  yersch,  en  ghij  bloosende  roosen 
Die  uwen  mantel  groen  no  effen  open  doet, 
Welcoom,  en  danck  dat  ghg  verquickt  mijn  amelóósen, 
En  afgepijnden  geest  met  uwen  aesem  soet. 

5.  Nu  biggelt  op  het  gras,  en  cruidtjens  onbetreden, 
Mijn  laeuwe  traentjens  die  den  dauw  soo  wel  gelijokt; 
Traentjens  niet  meer  van  smart,  niet  meer  van  bitterheden, 
Maer  van  een  teer  gemoedt,  dat  schier  van  vrencht  beawgokt 

„Myn  Son"  roept  Daifilo,  „die  boven  d'ander  claer  is,  lek  hond' 
n  in  mijn  arm,  en  twijfel  oft  het  waer  is'\  Doch  de  geest  van 
Ostrobas  verschijnt  aen  sijnen  vriendt  Artabanns,  die  met  hem  in 
Persia  was  gecoomen,  hem  opstutsende  ^)  om  wrake  te  nemen  op 
Daifilo,  dewelcke  den  eersten  morgenstondt  op  \  landt  met  de 
Prinssesse  sprekende,  van  ^)  hem  en  sijn  volck,  beyde  gevangen  worden 
om  opgeoffert  te  sijn  aen  het  graf  van  Ostrobas;  maer  Daifilo  siende 
d'overlast^)  van  banden  diemen  de  Prinssesse  aendede,  breeckt  de 
aijne,  te  weere  rakende  tegens  syn  vianden;  op  wolck  gerucht  Tisa 
phernes,  die  bij  gevaF)  niet  verre  van  daer  synen  wech  volohde, 
de  gelieven  comt  ontsetton,  dewelcke  bekent  ^)  synde,  beclagen  haer 
deerlyck  dat  d'eene  ramp  d'ander  jagende,  het  Geluck  wel  hard- 
neckelyck  scheen  besloten  to  syn  tot  haor  bederf  *).  Maer  den  eedel- 
hartighen  Prinsse  in  plaets  van  hem  ^"^j  tegens  haer  te  verbitteren, 
verwondert  sich  over  haer  selsaeme  liefde,  en  gebiedende  ^^)  haer 
goeden  moedt  te  hebben,  belooft  en  vercrycht  haer  haeren  soen  van  ^ 
den  Coning,  diese  beyde  met  blij  on  wellecoom  onthaelende ")  te 
saemen  huwt.  Granida  zegt  tot  Tisiphernes: 

„Ach  groote  troost!  vercreghen  op  't  aldertroosteloost I 

„Lof  Prince  die  't  dus  vencht  1"  ") 
Met  het  bruiloftslied  van  de  rey  der  Jofforen  eindigt  het  stnk: 


1}  knn.  S)  onrustig.  3)  \\cl.  i)  opstokende.  4)  door.  6)  zware  last.  7)  toeTal. 
8)  berkend  9)  onderf^ng.  10)  zlcb.  11)  verzoekende,  zegK^nde.  12)  hunne  venoenlnR 
luet.   13)  ontvangende.    14)  bescbikt. 
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Liefd  en  Min  aen  een  vertayt,  ^) 
Beyde  siel  en  lichaem-mengers, 
Heilighe'  oppervriendtschap-strengers  ^) 
Salicht')  Braidegoom,  en  Brnidt. 


WARENAR.  *) 


Het  stuk  begint  met  het  uitvaren  van  den  vrek  Warenar  tegen 
ign  dientmeid  Beym: 

W.  Spoeytme  Tan  de  dear,  flocks,  of  je  backes  sel  vlieghen  vanghen. 
E.   Hoe  wel  waermen'er  an  die  salich  waer  ghehanghen, 

Ten  minsten  hoefd'men  niet  te  dienen  sncken  geck. 
W.  Wat  prentelje?  R,  Niet.*)  W,  Soo  speelt  den  nicker  •)  met  jon  beek. 
R,   Best  dat  ickme  verhangh  hier  erghens  inde  Nes, 

Aen  een  Pastey-baokers  haeck/)  soo  ben  ick  nyt  het  wesen; 

Myn  tanden  wateren  als  iok  denk  watten  kalkoen  dat  ick  soaw 

[wesen. 

Nadat  Warenar  sich  heeft  vergewist  dat  sgn  pot  met  geld  nog 
goed  en  wel  onder  den  grond  verborgen  ligt,  komt  hg  wat  beter 
gehumeurd  binnen.  Toch  kwelt  hem  de  gedachte  dat  men  misschien 
▼an  den  pot  afweet: 

Hoe  nauw  ^)  dat  ick  het  heel,  *)  noch  schynt  het  dat  meest  ^^) 
Al  de  werelt  dat  droomen  ken ;  met  snlcken  feest  *^) 
Segghense  go'en  dagh  die  my  nu  ontmoeten, 
Daermen  my  te  voren  hiel  ^^)  magertjens  pleech  ")  te  groeten. 


1)  TerboBdeo.  t)  strengeltan.  3)  maakt  gelukkig.  4)  ultg.  door  Dr.  P.  Leeodertz  Jr. 
4s  de  ZwdsGlie  Herdrnkkeo.  B)  niets.  6)  de  duUel.  7)  nl.  aao  een  der  baken  waaraan 
de  lAftelbakker  z|n  dood  geiogelte  ttilhlog.  8)  lorgTuldtg.  9)  lerberg.  10)  byoa.  1!) 
«pgelogenbeld.   1<)  beel.   13)  placbL 

11 
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*tlB  go'en  dach  Warnar,  waerheen  Warnar?  Hoe  Taertet-al  Ta«r? 

Adiea,  't  uwen  besten,  Taert  wel,  een  goet  jaer. 

lek  Borgh  sy  rnycken  lengt,  ^)  dit  ken  yeur  niet  niet  komen. 

In   het  Yolgend  tooneel  treedt  een  banrvronw  Geertrayd  op,  die 
haar  broer  Ryckert  aanraadt  naar  een  meisje  ait  te  rien : 

G,  Anders  licht  datje  sneefde.  *) 
R,  H  Mocht  wel  dattet  ^)  salich  waer  als  ick  het  sleohs  niet  en  beleefde. 

Geertroid  weet  een  weeuw  voor  hem  yan  veertig  jaar. 

R,  Die  trgp?^)  G,  En  steorje  niet,  al  lyckt  het  wat  na  guytenspel,  *) 
Tis  hnydendaeghs  de  werelt,  ^)  zy  yaert  van  de  dayten  wel, 
Wel  ghereet,  wel  ghekleedt,  en  heerlyck  behnyst, 
Van  onderen  tot  bovenen,  alle  dingh  even  jnyst; 
En  soo  quicks')  te  vryen  alsmen  een  Vryster  int  Lant  slet 

R,  Hels  ynyr  op  een  stockjen,  soo  yerbrandtse  haer  hant  niet. 
Ick  weet  wei  wieje  mient,  de  Weenw  yan  Claesje  Kliek: 
We  dienen  ^)  mekaer  niet,  Lobberich  en  ick : 
De  yalsche  schoon-praet  ^)  sonw  geen  Peert  nae  myn  stal  wesen  : 
En  as  ick  ooc  iens  mal  wil  worden,  so  wil  ick  te  degen  mal  wesen« 
Het  waer  wel  moghelyck  dat  ghy  me  had  bekoort, 
Hadje  een  Meysje  yan  achtien  jaer  op  espoort, 
Gelyc  hier  Warnar  boers  dochter,  die  mocht  myn  kommer  stelpen^ 
Dat  sal  wel  gaan,  meent  Geetrnid,  maar  geld  zit  er  niet,  't  lyn 

eenyondige   loi.   Dat^s   geen    bezwaar,  meent  Ryckert:  't  meiqe  ia. 

mooi,  en  de  yaar  is  wel  arm,  maar  eerlgk :  ^°) 
Kort  beraet,  goed  beraet,  ick  gaer^')  de  Yaer  af  ^-)  spreeoken. 
Ziet  ginder  komt  hij  jnyst  yan  daen,  na  hnys  toe  ghestreeoken. 

Warnar.  Ick  dacht  het  seecker  wel,  en  't  lagh  mg  op  mgn  leen,  "> 
Zoo  nood*  wild  ick  yan  hnys,  dat  ick  yergheefs  gingh  heen: 
Ick  by  't  Princen-Hof  komende,  noch  binnen,  noch  boiten,  yant  '^). 
Corperael  of  Lanspezaet,  ^^)  Capiteyn  of  Loytennant; 

1)  Ik  vrees  dat  ze  lont  ruiken.  2)  ZU  bedoelt:  een  misstap  deed;  baar  broer  Tst  bet  op, 
als  bedoelde  zU  stierf.  3)  Indien  bet.  4  vuillk.  5)  een  scborkeostreek  (n.1.  een  trovw  te- 
Iroowenom  baargeld).  6)  de  mode.  t)  levenslosliR.  8)  passen.  9)  moolpraalster.  lS)hlcr* 
volgen  vers  SU— 333,  3(0—368.  11)  ga  er.  12)  over.  13)  Ik  bad  er  een  Toorgevoel  tan^ 
14)  vond.   15)  laagste  rang  van  onderofflcler.  onder  den  corporaal. 
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*t  Yolok  past  niet  op  haer  tgt,  het  is  seeoker  Tan  't  mal, 
Nu  ty  iok  weer  na  hnys,  want  mgn  hert  isser  al. 

B,  Wamar-bneri  goe*n  daoh  man,  hoe  staet  het  leven? 

^.  Heb  ick  jon  daer  Rgok-bner,  goe'n  daoh  wilje  Oodt  gheyen. 

ü.  En  n  goet  Jaer,  datje  gien  yerdriet  schiet.  ^) 

JT.  As  de  Rgcke  d*arme  soo  toe  spreeoken,  dat  is  om  niet  nietf 
De  meyt  sorch  iok,  heeft  hem  't  spol  van  de  Pot  gemelt 

R.  Hoe  gaetet  al?  ^.  Hart  ende  swart,^  onbelaen  met  ghelt^ 
Ohelgck  slechte  O  Inytjens  van  mgnen  doene  pleghen. 

B.  Wat|  het  is  jnyst  allemael  aen  het  ghelt  niet  gheleghen; 
Hebje  goedt  ghenoeghen,  *)  je  hebt  een  goet  lot. 

^. Hoe  smeerich')  kan  hg  kallen,  dits  al  om  de  Pot: 
Zoo  ras  as  ick  t^hays  kom,  ten  baet  gheen  smeecken, 
Sel  ick  Toor  mgn  eerste  werck  de  meyt  de  ooghen  nytsteecken , 
En  daer  na  de  tongh  gaen  tomen  ayt  henr  keel. 

B.  Bner-man  wat  staeje  en  praet  inje  seWen  das  Teel? 

JT.  lok  klaech  OTor  d*armoed'  die  ick  moet  lyen ; 
lek  hebb*  daer  een  eenighe  Dochter  te  vrijen, 
Daer  ick  niet  me  gheven  kan,  mgn  lieve  maet. 
Zoo  komt  het  toe  datter  oock  niemant  na  staet; 
En   ick  soadse  gaerne  by  mgn  leyen  met  een  man  besorghen; 
Wangt  ick  vrees  soo  ick  stnrf  dat  se  schier  of  morghen, 
In  dese  onghereghelde ')  tgden  mocht  siaen  op  het  wilt. ') 

J2.  Soo  je  anders  gien  noot  hebt,  nw  klachten  vrg  stilt. 
Ick  willer  wat  by  doen,  ^)  gheeft  den  moet  niet  verloren. 

^.  *kWeet  wel  waer  hg  wesen  wil,  maer  dat  gat  sal  hy  niet  boren, 
Hg  heeft  het  op  het  kats-hooft  *)  e  mant,  daerom  ist  dat  hy  vrgt. 

H.  lek  hebje  wat  sonders  ^^  te  segghen.   TT.  Och  ick  bint  ghelt  al  qagt. 
Hg  heeft  het  opghegraven  sond'  ick  ramen. 
En  nu  komt  hg  qaansays  alle  vonghen  me  samen,  ^^) 
Om  mitme  *t  accorderen;  och  hoe  wee  isme  te  moe. 

B.  Wel  bnnr-man  waer  loopje  soo  nechtich  ^')  nae  toe  ? 


1)  isscliledt.  t)  bard  aU  een  spijker,  eo  op  zwart  zaad.  3)  eeofoudlge.  i)  tevredeo- 
Mé.  8)  Tlelend.  S)  Uchtilnnlge.  7)  wtld  worden,  den  verkeerden  weg  opgaan.  8)  bd 
êm  imUdacbat;  maar  Warenar  denkt  dat  bQ  liedoelt:  bU  den  pot.  9)  doofpot,  pot. 
It)  bTioaSers.   11)  «al  bet  gevondene  balf  mQni-  roepen.    1<)  baasllg. 
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W.  lek  heb  in  huys  wat  te  bevelen  dat  ick  yrees  te  Tergheten, 
lek  koom  terstont  weer  by  je.  Ji,  kU  hg  komt  te  weten 
Dat  mijn  bootsehap  is  om  zgn  doehter  te  veraoeeken  tot 
Mgn  Hoys-yroow*,  hg  sel  denoken  dat  iek  met  hem  spot, 
Want  800  onghelgek  ghegoedt  men  selden  siet  troawen. 

/T.  God  BV  ghelooft,  de  Pot  is  behoawen, 

Alle  ding  is  boo  *t  was,  door  mgn  hert  ging  een  vlgm, 
Doen  iek  nae  binnen  trat,  en  ick  vil  ^)  schier  in  swgm : 
Wat  segje  non  Rgekert.  R.  Wilje  wel  antwoorden  op  mijn  vraghen? 

JF,  Sy  moghender ")  nae  wesen  datse  me  wel  behaghen : 
Sy  moghen  oock  wel  soo  wesen,  datje  H  weet, 
Ick  en  antwoordje  van  al  den  dagh')  niet  een  beet.  ^) 

E.  Onbillickheit  sel  ickje  te  voren  niet  legghen^) 

Wat  danckje  van  mijn  geslacht?  ^.  Daer  is  niet  *)  op  te  Begghen. 

U.  Wat  dnnekje  van  mgn  leven,  schoeyt  het  wel  op  de  selfde  leest  ? 

^.  Wat,  je  hebt  al  jou  leven  een  goed  slocker  ^  gheweest. 

K.  De  jaren  die  ick  oot  bin  weetje  oock  wel  te  micken. 

JF.  Die  hebben  vry  wat  tellens  an,  ^)  se  slachten  je  bricken.  *) 

Ji.  Wel  ick  heb  oock  van  jou  altijt  ghedacht 

Datje  een  eerlijck  ^°)  bnrgher  waert,  daer  ickje  noch  voor  acht, 
Al  binje  van  slechte  laytjes,  se  waren  onbesproken. 

fT,  Ick  weet  niet  waert  hem  lieght,  ^^)  maar  hy  heeft  de  Pot  gheroken. 
Wat  is  non  voort  Rgekert-bunr  jou  begheer? 

B,  Daer  toe  gheef  zijn  seghen  de  opperste  Heer, 

Nae  dien  dat  ghy  mgn  wel  kent,  en  ick  jou  mede, 
Soo  hoop  ick  je  seltme  niet  weygheren  een  bede, 
Dat  is  datje  me  jon  dochter  te  wyve  wilt  gheven. 

JF.  Maer  Rgekert  iek  hoorde  noyt  van  mgn  leven, 
Datje  sucken  quant '-)  waert ;  heeft  dit  oock  slot,  ^') 
Mit  een  out  arm  man,  as  ick  bin,  te  dryven  de  spot? 
Heb  ick  dit  opje  ^^)  verdient?  ick  kan  't  niet  vermoeden. 

K.  Je  moet  mijn  reden  niet  anders  duyden  als  ten  goeden. 
Het  versoeck  is  mgn  eernst,  ick  segje  dat  iek  het  meen. 

fT,  Ey  lieve,  laet  mg  en  mgn  dochter  met  vreen. 

1)  viel.  9)  kannen  er.  3)  den  heeleo  dag.  4)  geen  hap.  geen  zier.  5)  onbUlüke  Tragen 
zal  Ik  Je  niet  voorleggen.  6)  niets.  7)  loblN».  8)  daar  U  heel  wal  aan  ta  tellea.  •)  moppen, 
geldstukken.  10)  eerzaam,  fatsoenlUk.  11)  hapert.  19)  snaak.  13)  klopt  dat  wel,  gaat  dat 
we)  aan.   U)  aan  Je. 
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B.  Ohelooftme  bnar-maD,  ick  doet  niet  om  te  jocken. 

W.  Ohelgok  by  ghelijck  pleoh  alderbest  te  focken.  ^ 

Den  rgcken  dient  wat  rgcks,  den  kalen  dient  wat  kaels. 

Je  Bontme  niet  kennen  willen,  en  maken  mgn  dochter  overdwaels,  -) 

Dan  waer  iok  hiel  in  *t  onderspit,  my  danct  het  selme  niet  gelijcken. 

J2.  Dat  is  wel  de  mannier  van  sommighe  rgcken: 

Maer  ick  selje  kennen  voor  een  Vader  aUt  behoort. 

^.  BelooQeme  dat?  K,  Jae'ck.   W,  Vaerter  wel  me,  daer  isme  woort, 
Je  selt  de  mayt  hebben,  waer  toe  veel  te  sammelen. 
Gans  bloedt  wat  hoor  ick  daer  binnen  rammelen  ? 
Daer  isser  voorseker  een  achter  de  bnyt. 

B,  Wat  het  maysjens  sinlijcheyt  aangaet : ')  wel,  hy  vaerter  weer  nyt,  *) 
Dear ')  is  hy,  waer  mach  hy  daer  zgn  ghebleven  ? 
Me  dnnckt  hy  spenlt  neeQen,  ^)  hebje  van  al  jon  leven, 
Wie  qoammer  oyt  soo  veer  daer  snlcks  is  e  schiet  P  O 
't  Is  mit  hem,  non  siejeme,  non  siejeme  niet, 
Mit  een  wnp  is  hy  bnyten,  mit  een  wnp  is  hy  binnen : 
't  Is  tronwen  ^)  niet  vreemt  al  maecktet  hem  betentert  van  sinnen, 
d'Arme  Iny,  als  de  rgcke  haer  spreken  aen, 
Mienen  doch  altgt  sy  zgn  gheslaghen  of  ghevaea, 
En  soo  versnymense  somtgts  een  goe  gheleghentheyt. 
Nadat  Warnar  weer  terug  gekomen  is,  zegt  Ryckert,  dien  hg  zoo 

onhensch  alleen  liet: 

B.  Wel  bnnr-man  me  dnnckt  datje  me  niet  en  acht, 

Waer  heb  ick  dit  verdient,  datje  mitme  de  geck  sont  scheeren  ? 

^.  Neen  seker,  ik  houje  venr  een  man  mit  eeren, 
Indien  ick  mit  jon  geck  soo  slaet')me  de  moort.  *°) 

B,  Hoe  hebben  wy  't  dan  t'samen  ?  staeje  noch  jon  woort  ? 

iF.  Jae;    maer  ghelgck  gheseyt  is,  ick  kan'  er  niet  ^^  mee  gheven. 

B.  Dat  weet  ick  wel,  daer  en  leyt  niet  an  bedreven,  ^-) 
Zg  sal  op  die  voorwaerd  van  my  werden  ghetroat. 

YF.  Hoor  hier,  beeldje  niet  in  dat  ick  een  Pot  heb  evongen  *')  met  gont. 


1)  patsen,  t)  hoogmoedig.  3)  RUckert  kan  den  zin  niet  afmaken,  daar  Warnar  weer 
■aar  biooen  bolt  4)  liQ  ft  er  weer  yan  door  5)  weg.  6)  speelt  voor  nlkkertje,  dufellje* 
Ti  wie  heen  ooit  loo  Iets  beleefd.  8)  trouwens.  9)  sla,  tref.lO)  de  dood.  11)  niets.  IS)  dat 
bladert  olet   13)  gebonden. 
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K.  Wat  een  blaes,  ^)  ik  troase  om  haer  goede  manieren. 

JF.  Datje  *t  dan  wel  verstaet,  ick  sel  gien  hylgckB  goet  nytkieren. 

B.  Wy  zgnH  volkomen  eens.   JF,  Jae,  maer  ick  kenje  wel, 

't  Is  met  de  rijcke  Iny  gheef  stockje,  neem  stookje,  stoelde  in 

den  hel,  ^ 
Non  belooQe  se'')  me  te  nemen  sonder  benrs,  sonder brioken, 
Thans  *)  oomen  je  de  poppen  ^)  in  't  hooft,  so  ist  hylok  an  stikken, 
Jg  Iny  en  houtje  woort  niet  dan  bg  ghoTal. 

B.  Ick  seg  wat  ick  beloof  dat  ick  het  houwen  sal, 
En  tot  meerder  bevesting  van  mgn  verclaren, 
Soo  laetme  vrienden  t^avont  by  de  jouwe  vergaren 
Om  het  hylick  te  beschrijven^)  met  ghemeen  accoort, 
lok  sel  gaen  bestellen  nu  rechtevoort,  ^) 
Datter  wat  comt  daer  wy  of  bancken  ^)  menghen, 
Want  ick  weet  wel  de  costen  daer  kunje  niet  tenghen. 
Adieu  tot  flas^)  toe,  ik  tij  op  de  been, 
En  salme  mgn  best  spoeyen.   W.  Daer  stapt  hij  heen. 
O,  lieven  Heer,  wat  een  dingh  ist  oock  ghelt  hebben, 
Dese  man  sou  op  mijn  dochter  syn  sin  noyt  e  stelt  hebben, 
En  had*  hg  niet  int  hooft  (denck  ick)  van  de  ghevonden   néh%i, 
Soo  comtet  dat  hg  dus  aenhout  as  een  clat.  ^°) 


OVERZICHT  VAN  DEN  80-JARIGEN  OORLOG.  ") 


Ik  gaa  '^  een  werk  aan,  dat  opgeleit  '^)  is  van  lot  wissel  en  meeniger- 
ley  geval;  gruwzaam  van  veldslaagen,  waaterstrgden,  beleegeringen; 
bitter  van  twist,  warrigh  ^*)  van  mnitery;  bekladt  van  moorddaad 
buiten  de  baan  des  kryghs;  wrang  van  wreedtheit,  zelfs  in  pais.  ^) 
Voorspoedt    teghens,    thans  ^^)    vreede    met   uytheemschen.     Straz 


1)  drukte,  verbeelding.  S)  BU  overdracht  van  goederen  gaf  oudt^ds  de  verkooper  den 
kooper  een  stok  over  ais  symbool  van  eigendomsrecht  Warnar  tegt  dus :  nauwelQks  geven 
ze  iels,  of  ze  nemen  't  weer  af  en  dan  Is  bel  weg.  3)  myn  dochter.  4)  weldra.  B)  bet 
geld.  G)  de  huweiyksvoorwaarden  oplemaken.  7)  dadelyk.  8)  banketieereo.  •)  straks. 
10)  kll.«.  11)  Hoort,  Nederlandscbe  Historiën,  ullg.  door  Dr.  W.  Uecker.  1843,  1  bladt.  8. 
19)  vanp.    13)  voi.    14)  woelig.   15)  vrede.   16)  weldra. 
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inwendighe  partydigheit,  en  oorlogh,  daar  uit  ontfonkt.  T  zelve  ^) 
plotoelyk  gesmoort;  en  weeder  stilte,  maar  geterght.  D'inboorling 
onder  zweep  gebraght  en  gedreeven  tot  de  waapenen.  Voorts  ver- 
Bfcooren  *)  yan  steeden,  sohenren  van  kerken,  yerwoesten  van  Land- 
schappen, zeeden  en  godsdienst. 

Terwgl  men  eikanderen  plaaght,  's  hemels  plaaghen  op  den  hals 
gehaalt:  aardtbeeving,  pest,  honger,  harde  winters,  hooge  waater- 
noodt,  yerdrenken  van  dorpen,  volk  en  yee.  Hoofden  der  regeeringe 
yerdreeyen.  Vorsten  om  land  en  lolden  geholpen. 

Alle  oorden  yan  Enrope  yerynlt  met  ballingen.  Feller  woeden  ten 
hooye.  Wetten,  herkomsten  en  handvesten ')  met  voeten  getreden. 
Twee  van  de  doorlughtighsten  der  Christenheit,  treflijk  *)  getal  van 
Bedelen,  op  schavotten  gestorven. 

Do  Prins  van  Oranje  in  't  hart  van  HoUandt,  in  't  midde  van 
staaftsjonkers  en  Igfwacht,  ontlijft.  Zelf  't  heerschendt  hnys,  maar 
aan  twee  leevens  hangende,  aan  tween  gesplitst,  en  's  Eoninx 
eenigfae  zoon,')  's  lands  naaste  erfgenaam,  door  *s Vaders  bevel, 
ter  doodt  gebraght.  Meenighte  van  mensohen  omgekoomen  door 
beols  handen,  ter  zaake  van  't  geloof.  Onnoozel  *)  bloedts  vergieten 
voor  een  ridderstnk  geroemt.  Eenen  ygelyke  de  eigendoom  van 
hals  en  «haave  in  twgfel  getrokken ;  thans  oitdrokkelyk  afgeweezen  : ") 
en  den  geenen,  dien  men  nocht  ketterg,  nocht  weederspannigheit 
wyten  kon,  ooghlniking  en  dnlding  te  last  geleit.  Afkoomst  en  mid- 
delen voor  misdaaden  gereekent,  en  geen  gevaarlyker  ding,  dan  de 
denghdt:  voor  al  maatigheit^)  en  bescheidenheit  *).  Ook  van  schud- 
den en  schalken  ^°)  *t  verheffen  immer  ^^)  soo  haatelgk  als  hunne 
■ehelmeryen,  terwgl  zommige,  aan  bisdoomen  en  priesterlgke  hoog- 
heit,  andere  aan  wereltlyke  ampten  en  eeren  ^')  als  in  roofgoedt 
geraakt,  alles  droeven  en  droeghen, ")  draayende  de  regeringe  op 
hunnen  dnim.  Bargher  tegens  bnrgher,  maagh  tegens  maagh  op- 
gehitst; en  dien  'taan  vyantgebrak,  ^^)  van  zyne  vrienden  verraaden. 

Niet   zoo   onvrochtbaar   een    tydt   is   't  nochtans    van  deoghden 


1)  dL  het  oorlog,  f)  Terwoesten.  3)  oDgeschreven  en  geschreven  wetten.  4}  aanzienlijk. 
S)  DooGarlos.  6)  onschuldig.  7)  daarna  bU  Tonols  ontzegd.  8)  gematigdheid.  9)  bezadigdheid. 
It)  boofeo  eo  schelmen.  11)  ten  minste.  H)  eereposten.  13)  naar  bon  band  zetten. 
14)  ontbrak. 


168 

geweest,  oft  zy  heeft  ook  stichtelyke  exempelen  ^)  voortgebraght. 
Goedt  en  bloedt  van  ^  den  eenen  broeder  by ')  den  anderen  opgeset  *) 
Erntfeste')  trouhartigheit  aan  persoenen  van  verschillende  gednt- 
heit  beweezen.  Zamelpenningen  ^)  nit  het  diepst  der  borze  gewilligh 
opgebraght  ter  liefde  van  H  landt  en  de  vryheit.  Brandt  yan  yver 
tot  godsTrnoht  en  goede  werken.  Yerlaaten  van  hnis  en  hof,  om  het 
voor  best  gekooren  verstandt.  ^  De  doodt  en  wat  in  aller  pynen 
maght  was,  stand t vastel yk  geleeden.  Zeltzaame  zaohtzinnigheit  in 
de  hitte  van  't  vechten.  Meer  dan  mannelyke  moedt,  door  vertwy- 
feltheit  gewet.  Voordeel  oovergegeeven  uit  enkele  goedthartigheit, 
en  vyandt  gespaart  op  geen  zoo  goedt  weerom.  ^)  Eloekheit  vao 
raadt,  staagh  waakende  achterzorn;h  ^)  en  voorzienigheit.  De  splin- 
terighste  en  keetelighste ^^)  zaaken,  door  'tintoomen  van  harts- 
tochten, met  taaye  lydtsaamheit  beleidt,  ^^)  en  in  de  stormen  van 
den  staat  op  't  scharpste  gezeilt.  Der  wyze,  dat  veele  eenwen  herwaarts 
geen  stoffé  geleevert  hebben,  die  ryker  zy  in  allerley  leeringen  van 
't  beloop  der  wereldsche  dingen,  ofc  wonderlyker,  oft  waarnemens 
waarder,  tot  onderwys  van  Vorsten  en  volken. 


LEIDEN  ONTZET.  12) 


Uitgelaaten  en  onnitspreeklyk  was  de  blydschap,  daer  ze"^)  meA 
bewelkoomt  werden  van  bnrghers  en  gezaghhebbers.  Men  scheen'er 
verreezen  van  der  doodt;  en  met  reppen  en  roeren  zgn'  achter» 
stal  van  ^*)  leevendigheit  te  willen  inhaalen :  zoo  woeld'  het  en 
krioeld*  het  door  straaten  en  steeghen;  inzonderheit  aan  de  Vliet- 
brng,  daar  de  lyftoghteoheepen  door  de  veste  schooten.  Het  holge- 
hongert  volk,  wyf,  man,  ondt,  jonk,  boordde  ^*)  bol  en  dik  den  oever, 

1)  goede  mens^ben  die  lol  voorbeeld  kunnen  strekken.  %  door.  3)  voor.  4)  op  't  spel 
Rfzet.  5)  edele.  6)  collecten.  7)  gevoelen.  8)  zonder  boop  op  even  goede  vergetdlng. 
9)  bedacbUaarobeld.  10)  neteligste  en  stekellgste.  II)  bestuurd,  li)  Hooft.  .\ls  Toren, 
II  bl.  iOO.  13)  de  vloot  van  Bots30t.„dledes  zondags. derden  van  Wynmaandt.*8morgli6a8, 
ontrent  acbt  uuren,  ter  stadt  in  quaaoaen  varen."  11)  wat  by  te  kort  gekomen  was  aan. 
15)  omzoomde,  stond  aan  den  rand  van  den  oever. 
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en  ooverwelfde,  zoo  veel  han  doenlyk  viel,  de  vaart,  met  uitstrek- 
ken  Tan  aehonderen,  armen  en  handen,  om  te  bereyken,  te  vangen, 
te  grabbelen,  'tbroodt,  haaring,  kaaze,  en  andre  spyzen  hnn  toe- 
gesteeken  *)  oft  geworpen,  door  de  bootsloiden.  Zommighen  liepen 
oft  sprongen  ten  halze  toe  in  'twaater,  oft  zwommen  aan  de 
scheepen.  De  zelve  Iniden,  zoo  nat  en  druipende  als  sy  waaren, 
ook  anderen  die  yet  gekreeghen  hadden,  8chooiden')*er  meé  steè- 
waarts  in,  verknndighende  d'algemeene  behoudenis.  Alle  buurten 
en  wyken  gewaaghden  van  den  roep :  Leyde,  Leyde  is  ontzet. 
Goode  lof  in  der  eeuwigheit.  Daarentussen  zagh  men'er  meenighte, 
dien  't  voedsel  tot  vergif  gedeegh,  ^)  mits  de  onmaat  hunner  gnl- 
sigheit:  zulz  dat  zy,  ook  onder  weegh,  met  het  eeten  tussen  de 
tanden,  verstikt  bleeven.  Een  oovererbarmlyk  ding,  naa  *t  ontwor- 
stelen van  zoo  velerley  ramp,  in  de  haaven  zyns  heils  te  sneuvelen. 
Maar  zoo  luttel  bedaohtzaamheits  vindt  men,  in  alles,  by  den 
gemeenen  man,  om  zyn  eighe  nut  te  weeten:  'ten  zy  d'Ooverheit 
het  beaorght  en  hem  te  vooren  *)  meet.  De  zelve  derhalven,  opdat 
aieh  voortaan  niemandt  lichtelyk  veraasde, ')  en  de  verwende 
maaghen  allenskens  haaren  plicht  moghten  herleeren,  raamde  plaats 
en  orde,  om  aan  yeder  meer  niet  teffens*^)  dan  een  half  pondt 
broodts,  een  stuk  kaaz'  en  een  peekelhaaring  uit  te  deelen. 

De  Ammiraalen,  opgetreeden,  naamen  hunnen  gank,  en  gevolght 
van  seheeps-  en  steévolk,  recht  naa  de  kerke,  om  gemeener  stemme  ^) 
den  Heere  te  danken,  voor  zoo  veele  en  verscheiden'  ooghschyn- 
lyl^®')  gunsten,  d'een'  achter  d'andre  hun  als  toegetelt,  tot  vol- 
trekking van  de  verlossing  der  stadt.  Daar  smolten  de  gemoeden 
in  hnn'  eighe  vuurigheit,  en  was  de  beweeghnis ')  zoo  weldigh,  dat 
de  harten  van  vroolykheit,  de  ooghen  van  traanen  ooverliepen,  en 
de  sleur  van  den  zang  der  psalmen  deeden  haaperen.  Thans  *^) 
maakte  de  vroedschap  een  raadtslot, ")  van  alles  jaars  dien  dagh, 
met  bidden  en  loeven,  samt^^)  ommegang  in  't  geweer,  tot  onver- 
sterflyke  gedachtenis,  te  vieren.  Welke  dankbaarheit,  des  anderen 
daagbs,   begenaadight   werd,    met  het  verwekken  van  eenen  windt 


1)  toeffwtoken.  t)  draardeo.  3)  gedijde,  strekte,  i)  yoor  bem.  5)  yerat,  te  Teel  at. 
Q  Biet  meer  tegelQk.  7)  allen  te  samea.  8)  klaarbiUkelüke.  9)  oatroerlng.  10)  weldra. 
11)  besluit    12)  mitsgaders. 
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uit  den  Zaidtooste,  die  de  golven  *t  landt  deed  rnimen,  endMunaa 
wat  Noordelyk,  om  ze  met  een  heftigh  onweer  leewaart  in  te 
Btonwen.  Dies  hinkte^)  nn  nerghens  de  Godlgke  Toonorghe;  en 
bleef  zoowel  d'eene  als  d'andre  parthye  ooTortnight  in  den  geest» 
dat  de  Heer  der  Heirschaaren  zyne  wonderbaarlykheit,  met  dit  werk, 
ten  wereldsohen  toonneele  had  doen  yerschynen. 

Drie  Amsterdamsche  galeyen,  die,  ?an  de  zyde  naa  de  Meer  toe, 
zomtydts,  een'  ylncht  koeghels  steewaarts  gezonden  hadden,  als  ij 
*t  ontzet  Tan  bniten  yernaamen,  en  't  grof  geschnt  Tan  binnen 
hoorden  opdonderen,  weederstonden  der  yreeze  niet  langer,  ende 
maakten  zich  denr.  ^)  Meteen  verstooven  de  Spaansohen  nit  Leider- 
dorp, en  de  schansen  daar  ontrent,  zonder  eens ')  't  vnur  in  de 
hntten  te  steeken.  De  Ammiraalen,  dit  verstaande,  streefden  hen 
een  stnk  weeghs  naa.  De  bezettelingen  der  Eaaghe  en  onde  weete- 
ringe,  verliepen  *)  de  sterkten  daar  zy  jaar  en  dagh  geleeghen 
hadden.  En  *t  hart  ontzonk  han  zolz,  dat  twee  vendelen  knechten, 
zich,  zoo  men  zeit,  door  twaalf  voornitloopers  van  's  Prinsenvolk 
lieten  jaaghen.  Zommighe  vlooden,  zonder  verpoozen,  tot  t' Amster- 
dam voor  de  poort ;  en  verschrikten  *t  met  lieghen,  dat  al  de  Spaansehe 
troepen  opgeslaaghen  en  verdaan^)  waaren.  Haast  even  bang  werd 
den  geenen,  die  de  Goudsche  slnize  bewaarden;  ende  voorts  blok- 
hnis  bij  blokhnis  ontleedight,  uitgezeit'')  een,  op  de  Wadding 
geleeghen.  Men  vond,  tot  Leiderdorp  in  de  herbergh')  van  den 
Yeldtheer,  de  Stadt  en  beleegering  afgemaalt,  ende  bg  ^)  zgn* 
handt,  als  hy  stond ')  om  op  te  broeken,  daar  onder  gescbreeven  in 
kraamers  Latijn:  ^^)  Vale  CivitaSy  valete  Castelli  parvi;  qui  relicti 
estis  propter  aquam,  et  non  propter  vim  inimicorum:  Willende 
zeggen:  Faart  wel  Stadt,  Vaart  wel  kleene  Burghen ; die verlaaten 
zyt  om  H  waater^  ende  niet  om  *t  getotldt  der  vyanden,  Aldns  werd 
Leyde,  daar  het  tussen  oen  heir  van  ongeveirlyk")  tiendniaent 
vechters  beklemt  lagh,  han  als  uit  der  vuist  gewronghen,  door 
den  arm  des  Almachtighen,  met  het  vierendeel  van  zoo  veel  volk: 
't  welk  't  zyner  ooverkoomst  geen*  veertigh  man'  te  kort  reekende^  ^-) 


1)  ontbrak.  2}  gingen  er  van  door.  3)  zeir<.  4)  ontliepen.  'S)  op  de  Tlucbt  gedre?eo  en 
vernietigd.  G)  bebalve.  7)  het  kwartier.  8)  roet.  9)  op  het  punt  stond.  10)  potJeslatQiL 
11)  ongeveer.    12)    voor  zün  overgang  geen  40  man  verloren  had. 
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en  ontrent  dnizent  yan  d'andere  zyde,  aan  wondt  oft  waater  had 
doen  sterren.  Pe  Spaansohe  Bohrijver  Cabrera,  niettemin,  slaat  *)  al 
't  werk  licht;  bijbrenghende  dat  het  niet  wonders  was  het  aartrgk, 
ontstoolen  aan  de  zee,  haar  weederom  in  te  ruimen.  Maar  d'Italiaan 
Campana  ziet  Toor  een'  dappere  frankheit  -)  aan,  dat  de  Hollanders 
tot  besluit  qnaamen,  yan  zoo  weldigh  een'  plek  lands,  met  den 
waatere  te  yerwoesten:  daar^)  de  Koning  zich  ontzien  had,  Znyd- 
en  NoordhoUandt,  door  't  oopanen  der  dyken,  onder  te  zetten: 
*t  welk  hem  yoor  een  gereedt  en  onmisselgk^)  middel,  om  d'inge- 
leetenen  te  kneuzen,  in  *t  beghin  der  oorlooghe,  zoude  aangedient 
geweest  zyn.  Doch  oft  Philips  deezen  raadt,  uit  armhartigheit  oft 
uit  barmhartigheit  yerworpen  hebbe;  oft  uit  yertrouwen  yan  ge- 
noegh,  *)  zonder  dat,  tot  zijn  yoomeemen  te  zullen  raaken ;  oft  wel 
uit  zorghe,  dat  zulx  den  zynen  tot  achterdeel ')  strekken  zouw,  ge- 
merkt de  Nassauschen  hun  t'scheepe  doorgaands  te  kloek  yielen; 
dat  laaten  wij  onbeslecht,  en  aan  't  oordeel  der  eryaarenen  beyoolen. 
Voorts  in  't  uitwinden ')  yan  't  geschut,  bg  ^)  do  Spanjaards  ge- 
plompt, yernamp  men,  dat  der  stukken  een',  hoewel  gegooten 
tot  '^  's  Eoninx  koste  in  den  jaare  zessentsestigh,  met  den  tytel 
Libertaa^^)  geteekent  was.  'T  welk  binnen  geyoert  den  burgheren 
deed  dunken,  dat  zy  neeyens  het  daatlyk,  ^')  ook  schriftelyk  bewys 
yan  hunne  gewonne  yryheit  hadden;  ende  dit  geyal  tot  waarborgh 
haarder  gereohtigheit. 

De  miede")  yan  't  ontzet,  dat  hem  'smorghens  noch  zoo  yerre 
te  zoeken  docht,  ontfing  de  Prins  ten  zeWen  Zondaaghe,  naa  de 
maaltydt,  in  de  Fransche  preeke.  De  welke  geêyndight  zynde,  deed 
hy  den  brief  ten  stoel'  ^*)  afleezen :  yan  waar  't  gerucht  zich  gezwin- 
delyk  ooyer  heel  Delft  yerspreidde,  tot  ongelooflyken  ommeroer^^) 
aller  zinnen  en  zielen ;  ontslooten  door  de  schok  yan  zoo  on  y  er  wacht 
en  geyoelyk  *')  een'  yerheughenis.  De  kerken  liepen  yol,  en  dreunden 
yan  dank-  en  lofzangen.  De  klank  der  klokken,  de  klaarheit  ^')  der 


1)  telt  f)  moed.  3)  terwUI.  4)  zeker,  niet  missend.  5}  voldoende,  Renoet^aam. 
S)  oadeel.  7)  uit  bet  water  bU9cben.  8)  door.  9)  in  't  water  geworpen.  10)  op. 
11)  yrtjbeid.  If)  felteltfk.  13)  tUdinj;.  14)  van  den  preekstoel.  15..  ontroering.  16}  treffend. 
17)  beMerbeid,  gloed. 
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zeegheylammen,  ^tgekrys  der  jeughdt,  verdrongen  de  loehi,  en 
baanden  zich  'tpadt  ten  heemel.  Bg  gelyke  teekenen  werd  thani, 
in  de  yeerder  *)  plaatsen,  dit  heyl  des  ganschen  Lands  erkent.  De 
Prins,  des  Dinxdaaghs  tot  Leyde  gekoomen,  yernoeghde  daar  allet 
door  minlyke  aanspraak ;  hooghlyk  verheffende  de  vroomheit  *)  en 
't  volharden  der  Ooverheit  en  bnrgherye,  met  verzeekering,  dat  snlz 
jeeghens  hen,  hunne  kinderen,  on  kindskinderen,  gedacht  loade 
worden.  Om,  bnyten  belasting  der  Inyden  van  middel,  '*)  de  schaamele 
die  in  lange  niet  *)  verdient,  maar  hnn  gereedtste  ^)  verteert  hadden, 
op  der  gang  te  brengen  van  zich  voortaan  te  kannen  geneeren;  *) 
vond  zyn  Doorlnchtigheit  goedt,  dat  men  in  d*andere  steeden,  van 
deure  tot  deure  verzaameide,  't  geen  yder  uit  meédooghenis  gezint 
waar  te  geeven.  Eode  zoo  aan  eetwaaren,  als  geldt,  werden,  tot 
Delft,  op  eenen  dagh  dnizent  galden  vergaadert.  Welke  mildt-  en 
troawhartigheit  ook  den  knoop  van  't  Eiedtgenoodtschap  te  meer 
deed  knellen,  en  de  leeden  in  liefde  te  zaamen  bond.  Men  wil  dat  de 
Spaanschen,  toen  de  Prins  tot  Rotterdam  aan  die  zwaare  krankheit 
lagh,  zoo  hittigh  in  't  geloof  zyns  ooverlydens  gebeeten  hadden, ') 
dat  zy  't  zich  ^)  tot  deezer  tydt  toe  noch  niet  ontgeeven^)  konden; 
maar  dietsch  maakten,  het  oorlogh  werd  met  zyn  lyk,  en  op 
blinden  naame  gevoert.  Waaroover  Jnliaan  Romero  twee  luiden  van 
zynen  landaardt,  die  zyn'  Doorlnchtigheit  kenden,  zonw  onder  haar  *) 
verlofschrift  tot  Leyde  gezonden  hebben,  om  te  bezien,  oft  zy  in  *t 
leeven  was;  en  indien  jaa,  te  belooven,  dat  men  den  Heer  van 
Aldegonde  dan  in  vryheit  stellen  wilde.  Hoe  verre  dit  aan  te  neemen 
zy,  magh  men  twyfelen.  Zeeker  gaat,  dat  Marnix,  op  't  pont  van 
uit  te  gaan,  ^^)  mits  ")  de  maare  van  's  Prinsen  doodt  weederhonden  ^ 
was;  en  kortelinx  hiernaa  ontslaakt  werd;  hebbende  bykana  een 
rondt  jaar  in  hechtenis  gezeeten.  Zyn  Doorlnchtigheit,  naa  dat  ly 
de  schansen  in  de  Eaagh,  en  aan  de  Gondschesluis  bezightight 
had,  ook  orde  gestelt  op  't  sterken  der  zelve,  en  bezetten  der  steede 


1)  verder  afgelegen.  S)  dapperheid.  3)  zonder  de  welgestelden  zwaarder  te  belasten. 
4)  in  langen  tyd  niets.  5)  roerend  goed.  6)  onderhouden.  7)  zoo  gretig  geloof  gehecht 
hadden  aan  het  bericht  van  z|jn  overiyden.  8)  opgeven.  9)  's  prinsen,  lo)  vry  gelaten 
te  worden.    11)  wegens,  om.    H)  gevangen  gehouden. 
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met  Tyf  rendelen  knechteo,  O  toogh,  grootelyz  bedankt,  van  daar 
naa  der  Ooade.  De  hoofden  van  de  TerloBserB  werden,  bg  de  ver- 
losten, met  gonde  triomfpenningen  beschonken;  Boisot daarenboven 
met  een  ketting;  en  thans-)  met  een*  wightigher,  van  de  Staaten. 
ZelÜB  de  vooghelen,  briefdraaghers,  werden  naa  hnnne  doodt  gedrooght, 
en  op  *t  stadthuis  ten  toon  gestelt  met  uitgespreide  vlerken,  en  met 
de  schachten,  daar  't  papier  in  gesteeken  had,  aan  de  beenen:  als 
oft  de  stadt  niet  min  in  hun,  dan  Roome  in  de  ganzen,  die  't 
Capitoliö  met  waaken  behielden,  verplicht  geweest  waar.  Deeyghenaars 
ook  derselve  vereerde  de  Majestraat,  met  Stadtswaapen,  eenighe 
duiven  daar  by  gevoeght,  en  den  tytel  van  Duivenboode.  Prins, 
Bedelen,  en  steeden,  in  erkentenis  van  de  standtvastigheit  der 
Leyenaaren,  booden  hun  ontlasting  van  tollen  voor  etiyke  jaaren ; 
oft  het  oprechten  eener  hooghe  schoole  aldaar;  wat  hun  van  beide 
best  aanstonde.  Ënde  zy,  inziende  dat  vrydoom  van  schattingen 
dikwyls  nit  noodt  benippelt, ')  oft  vernietight  wordt,  ende  in  allen 
gevalle  niet  eeuwigh  dnnren  zouw,  naamen  't  eerlykste  ^ )  voor  de 
keur.  'T  welk  hun,  op  den  achtsten  der  naastvolghende  Sprokkel- 
maant,  bevestight  werd;  en  naa  verdienste  bekoomen  is:  gemerkt 
de  plaats,  tot  deezer  uure  toe,  treflykgebloeit  heeft,  zoo  in  meenighte 
van  binnen-  en  bnitenlandsche  jeughdt,  als  in  vermaartheit  van 
welbeweetenschapte  voorgangers,  *)  en  andere  naamhaftighe  *)  perso- 
naadjen,  derwaarts,  gegleeden  uit  letterlust,  oft  getroont^)  door 
staatlyke  belooningen,  om  de  spoorbystre  grondeerzucht  ^)  tot  vraagh- 
baak,    oft   immers   tot  sieraad t  en  luister  der  Academie  te  dienen. 


1)  Mrtdateo.   t)  daarna    3)  beknibbeld.    4)  eervolste.   5,  leeraars.   0)  beroemde.  7)  gelokt. 
8}  iQClit  tot  onderzoek. 
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TER  VVEERELT  STAET  NIET  STIL.  ^) 


Ter  weerelt  staet  niet ")  stil. 

Op  's  hemels  ronde  spil 

Draeit  het  radt  staeten  dtadt  ongestadigh') 

Door  pais  en  krgghsgesohil. 

Het  groot  beweeght  het  kleen. 

Door  dnizent  moeiljjckheen 

Rolt  de  t|jt  en  yerslgt  ongenadigh 

Yerbrjjzelt  stael  en  steen.  *) 

De  hooghste  wijsheit,  Godt, 

Heeft  geen  bestendigh  lot 

Hier  beneên  in  't  gemeen  toe  beschoren. 

In  *t  parper  zit  de  mot; 

De  roest  verteert  het  stael 

En  glans  yan  schoon  metael; 

Als  een  klanck  yan  gezangk  in  d'ooren 

Yerdwgnt  al  's  weerelts  prael. 


ZOU  HET  AL  ZINKEN  EN  VERGAEN.  ») 


1.  Zou  het  al  ^)  zinken  en  yergaen, 
Waar  bleef  de  zwaenP 
Waer  bleef  de  zwaen, 
De  zwaen,  dat  yrolgke  waterdier, 
Noit  zat  yan  kussen? 
Geen  watren  blossen 
Haer  minneyier. 

1)  Vondel,  Jeptba,  ui  tg.  T.  Terwey.  GronlOKen.  Wolters  1895  vers  737—51  i)  niets. 
3)  rusteloos  onopboudeiyk.  4)  versiyt  staal  en  verbryzell  steen.  5)  Vondel,  Moab,  fers 
1059—1093.  Rel  van  dartele  -Joffers"  die  niet  aan  den  komenden  zondvloed  fcelooTeo. 
9)  alles. 
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2.  't  Lust  haer  te  nestlen  op  den  vloet. 
Zy  qneekt  den  gloet, 

Zy  qneekt  den  gloet 
Met  haere  vrolgke  wederga, 
En  kipt  M  haere  eiers, 
En  acht  geen  schreiers,  *) 
Noch  yreest  geen  scha. 

3.  Vliegende  jongen  zwemmen  me, 
Door  stroom  en  zee, 

Door  stroom  en  zee. 

Zy  groeit  in  'tlevendigh  element. 

En  wast  de  veeren. 

En  vaert  spansseeren^ 

Tot  's  levens  endt. 

4.  Stervende  zingtze  een  vrolgk  liet  *) 
In  *t  suikerriet, 

In  *t  snikerriet. 

Zy  tart^)  de  nijdige  doot  nit  last,^) 

Met  qninkeleeren, 

En  triomfeeren, 

En  sterft  gerost. 

5.  Stervende  zoekt  haer  flaen  gezicht 
Noch  eens  het  licht. 

Noch  eens  het  licht, 

Den   brnitschat,    van  de  natuur  te  leen 

Aen  elk  gegeven, 

Om  bly  te  leven. 

Zoo  vaertze  heen. 


•  broedt  Qlt    f)  Fcbreeuwer?,  alannroakers.    3)  gaat  Trooiyk  zwemmen.   4)  doelt  op 
iwaoeozang  TóOr  den  dood.   5)  daaRt  uit.   6)  dartelheid. 
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WELLEKOMST  AAN  CONSTANTYN  HUYGENS, 

RIDDER   EN  GEHEYMSCHRYVER  VAN 

DEN  DOORLUCHTIGHSTEN  PRINCE 

VAN  ORANJE,  i) 


Orphens,  -)  die  na'et  schemerdnysteren 
Linden  naer  uw*  layt  doet  Inydteren: 
Orphens,  die  het  Haeghsche  woud ') 
Met  uw'  snaeren  onderhoud : 
Orphens,  wien  de  Nymph  een'  krans  breyd, 
T'elckens  wen  ghy  't  hof  ten  dans  leyd : 
OrpheuB  in  't  beschaduwt  groen, 
Daer  de  jufferen  om  woèn: 
Orpheus,  dien  Toele  harten  trouwen 
In  den  drang  van  eedle  Trouwen:^) 
Orpheus,  die  den  Teems  en  Golf 
In  de  Trolyckheyd  bedolf: 


1)  Vondel,  ultg.  Unger  16i«-1620  bl.  57.  Met  ditgedicbtverwellekomde  Voodel  Hoygens 
op  bet  Raduys  (tooneel),  in  Coster's  Academie,  toen  HooftsWareoar  gespeeld  werd.  Huygens 
antwoordde blerop  bet  volgende: 

Wan  5)  ik  mU  alle  de  wonderen  gonde, 

Alle  de  vonden  die  Vendelen  vonde, 

Doen  by   my  boven  op  't  booge  Toooeel 

Wellekom  biet  met  de  bandige  keel, 

't  Slreckte  bykans  voor  een  tweede  Comedl 

Van  se  ven  groots  tot  twee  asenremed  1.6} 

Waernar  en  alle  syn  gragbe  gesinn 

Kregen  wel  bonderden  kyckers  te  min, 

Alle  de  monden  van  all  d'Academl. 

Riepen  wel.  Jemini,  kindere  Jemi, 

IfVaernaerr  den  eersten  staet  bier  voor  syn  buys, 

Waernaerr  de  tweede  sitt  neffens  't  Raduys. 
i)  Orpbeus,  in  de  Griekscbe  mytbologie,  een  macbtig  zanger,  die  de  boomen  en  de  wilde 
dieren  deed  luisteren  naar  zijn  lied.  3)  Het  Voorbout  (Bataafscb  Tempe).  4)  dien  vele 
vrouwen  van  de  om  u  saamgedrongen  menigte  wen«cben  te  buwen.  5)  wanneer.  S;  tol 
twee  azen  (kleinste  gewicbt)  toewicbt  op  de  waarde  van  zeven  groot  (17^  cent),  die  een 
toegangsbewUs  toen  kostte. 
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Orpheas  op  wiens  huppel  vingeren  , 
Prins  en  koningen  verslingeren :  ^) 
Orpheas  verre  boven  nijd, 
Dien  Britanjen  ridder  wjjd:') 
Orpheas,  die  mijn  dichtens  gver 
Dickwils  lookte  naer  den  vgver: 
Orpheas  aen  den  silvren  stroom, 
Onder  den  Oranjeboom: 
Orpheas  hier  en  Orpheas  ginder, 
Altyd  meerder,  nimmer  minder: 
Orpheas,  op  wiens  heylge  veel 
Joycht  dit  hooghgemelt')  toonneel: 
Orpheas  weerd  met  hemelsche  engelen 
Stem  en  sennwklanck ^)  te  mengelen: 
Orpheas  stronek  van  ridderstam: 
Welkom  welkom  t'  Amsterdam. 


DE  RYNSTROOM.  &) 


1.  Doorlachte  Rijn,  mgn  soete  droom. 
Van  waer  sal  ick  a   lof  toesingen  ? 
Myn  treckende*)  geboortestroom 
Ghy  koomt  aitZwitserscheAlpes  springen, 
Als  hoofdaer  der  begaefde  Earoop.  ^) 
De  Donaa,  aw  afkeerigh  broeder. 
Nam  oostwaert  op  syn'  snellen  loop, 
Ghy  Noordwaert;  doen^)  een  selve  moeder, 
Begort*)  van  regen,  ys  en  sneeaw, 
U  baerde  voor  soo  menige  eeaw. 


1)  Haygeos  toog  io  z(|d  Jonge  Juren  meermalen  met  gezantschappen  naar  Engeland,  was 
•datr  xeer  gezien  bQ  dichters  en  kunstmin  naürs,  en  werd  duor  koning  Jacobus  om  zyn 
'loltspel  geprezen,  i)  tot  ridder  Terbeft.  Uuygens  was  door  den  Kngelscben  koning  in 
dM  rtdderitand  lerbeven.  3)  booggeroemd.  4)  snarenklank.  5)  Vondel.  AlSToren.bLi84 
4)  die  mQ  aantrekt.  7}  Europa,  evenals  In  de  mytbe,  bier  als  vrouw  gecacbt  8)  toen 
f)  vol. 

12 
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2.  Oermanjen  lagh  noch  wild  begroeit 
Van  Byo  Hyroynsche  wilde  wouden,  ^) 
Tot  dat  het  namaels  werd  besnoeit. 
En  door  de  tucht  in  toom  gehouden. 
Ten  leste  dorst  ghy,  strydbre  Rgn, 
Den  Tiber  op  syn  feest  bestoken ; 
Die  Yoor  u  neegh,  doen  Constantgn^ 
Van  uwen  oever  opgebroken, 

Oing  strgcken  met  den  ouden  roof 
Van  Rome  en  't  Heidensoh  bygeloof. ') 

3.  Ghy  naemt  het  juck  yan  Christus  aen^ 
(Men  hoorde  uw  vrolgoke  oevers  schatren) 
En  scheent  de  heilige  Jordaen 

Te  tarten  met  gedoopte  watren. 
Het  Christen  kruis  en  viel  uw'  rugh 
Soo  swaer  niet,  als  weleer  te  draegen 
Den  last  van  Cesars  legerbrugh, 
En  Drusus,  die  u  dede  klaegen 
Om  vijftigh  sloten,  swaer  van  steen, 
Gebouwt  langs  uwe  kanten  heen. 

4.  Maer  uw  geloovigh  Christendom 
Beproeft   werd,  als  het  goud  in  d'oven^ 
Doen  Attilaes  verwoede  trom 

't  Geruisch  uws  waters  quam  verdooven, ') 

En  verwde  met  onnosel  bloed 

En  damde  uw  kil  met  kuische  dooden,  *) 

En  trapte  met  een'  dronoken  voet 

Op  «?oeste  steden,  leegh  gevloden, 

Of  brande  uw  hair')  af  met  syn  toorts. 

Beklad  en  druipend  van  veel  moords. 

5.  Ghy  schreide  met  een  heesche  keel 
Den  hemel  aen,  om  troost  verlegen, 


1)  De  Romeineo  noemden  den  gebeelen  bergketen,  die  thd  den  RQo  door  het  ZuMe» 
Tan  Dultscblaad  naar  de  Karpatben  loopt:  bet  Uercyniscbe  woud.  S)  De  eerste  Gbrtste» 
keizer  GonstantQn  ?ero?erde  Rome  in  318  voornaroelUk  met  legerbeoden  uit  Gallié  en 
Germanlé.  3)  In  de  vyrde  eeuw.  A)  ziet  op  Slot  Ursula  met  de  11000  maagden.  S)  d» 
welig  bewassen  oevers. 
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Die  Bond  u  S[arel,  't  Rgokquweel :  *) 
Dees  kon  d'onveilige  oevers  Teegen 
Yan  onduitach  en  baldaedigh  sohoim, 
Oelgek  nw  Constanign  Toorheenen. 
Doen  kreeght  ghy  uwe  randen  rniniy 
En  saemelde  nw  Terstroide  Bteenen, 
En  saeghi  dien  held  yoI  godeeymoht 
Syn'  loBthof  ^)  planten  in  uw  laoht. 

6.  O  onvermoeide  molenaer, 

O  stedebonwer,  schepedraeger, 
O  rgxgrens,  Bchermheer  in  gevaer, 
Wgnaohenoker,   veerman,   oeverknaeger^ 
Papierenmaeoker,  schaf  papier, ') 
Daer  ick  nw  glori  op  magh^)  schryven. 
Uw  water  dat  ontvonckt  mgn  vier. 
Mgn  sinnen  in  nw  wedde  dryven. 
En  spoelen  als  een  dartle  swaen, 
Yerleckert  op  uw  wgngerdblaen. 

7.  Ghy  schgnt  een  aerdsche  regenboogh 
Gekleed  met  levendige  kleuren, 

En  tart  den  hemelschen  om  hoogh, 
Die  hierom  nydigh  schgnt  te  treuren. 
De  blaeuwe  en  purpre  en  witte  druif 
Yeroiert  uw  stedekroon*)  en  locken. 
En  muscadelle  wgngerdkuif, 
De  vlieten  staen  met  wgngerdstocken 
Rondom  u,  druipende  van  't  nat 
En  offren  elk  hun  watervat. 

8.  Daer  is  de  Main,  een  pgnberghs  soon, 
De  Moesel  met  haer  appelvlechten. 
De  Maes,  die  met  een  myterkroon 

Om  d'eer  met  onsen  Rgn  wil  vechten/) 


1)  Karel  de  Groote.  f)  logelbeim.  3)  door  de  paplermoleDS  in  beweging  te  brengen 
4)  kSB.  5)  De  RQngod  draagt  bier  een  stedekroon  (in  den  Torm  van  een  stadamuur  met 
teroM  en  bolwerken)  eienals  deze  toegekend  werd  aan  de  Groote  Moeder  der  Goden 
(Cybelfl),  als  symbool  tan  de  beerscbappy  over  de  steden  der  aarde.   6)  Ook  de  Maas  loopt 
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De   Roer,  die  't  hair  met  riet  yertnit,  ^) 
De  Necker,  met  een'  riem ')  van  troMen, 
De  Lip,  gedost  met  mosoh  en  kmid 
Van  overhangende  eicke  bossohen. 
En  dnisend  andren,  min  van  roem. 
Bekranst  met  loof  en  korenbloem. 
9.  Ghy  Btreckt  de  voeten  aen  Hgeberght, 
Daer  sich  de  Zwitsers  in  bescharmen, 
Wanneer  men  hen  om  oorloogh  yerght : 
Ghy  grgpt  de  Noordzee  met  nwarmen, 
Waerin  het  heldeneiland  leit, 
Daer  Bato  sich  ter  nedersette. 
En  dat  soo  schuw  van  dienstbaerheid 
D'oitheemsche  beckeneelen  plette, 
En  deè  gevoelen,  dat  de  Rgn 
Geschapen  was  om  ytj  te  sgn. 

10. Ghy  slingert,  als  de  Griecksche slang,') 
Uw  blaenwe  kmllen  om  de  strnicken, 
En  groene  bergen  breed  en  lang, 
En  swelleght  in  soo  yeele  kruicken 
Van  stroomen,  dat  nw  lichaem  swelt 
Van  watersuoht,  en  parst  de  planten, 
En  schuurt  soo  menigh  yruohtbaer  veld, 
En  knabbelt  aen  de  ruige  kanten, 
Nu  tusschen  bergh  en  krommen  bult,  ^) 
Nu  door  een  dal,  met  w|jn  gevult 

11.  Al  is  uw  eene  keel  versand. 

Die  't  huis  te  Britten  *)  plagh  te  schaeven. 

Dat  nu  yerdroncken  leit  op  strand; 

De  Leek  en  d'Yssel  doorgegraeyen 

Vergelden  dubbel  dese  scha. 

En  leiden  u  met  hooge  dijoken 

In  zee,  op  dat  uw  ongena 

De  ylacke  beemden  niet  koom  strgoken 


1)  bekraDst.   «)  gordel.   3)  de  hydra,  waterslang.   A)  beuTel.  5)  eert^da  bQ  Katw(|k. 
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Met  macht  Tan  regen,  en  geweld 
Yan  sneeuw,  dat  inde  sonne  smelt. 

12.  De  heldre  en  starrelichte  Tliet, 

Die  door  den  hemel  vloeit  by  dnyster, ') 
Is  d'Italjaensohe  Padus  niet, 
Nocht  oook  de  N7I,  Egyptens  luister, ') 
Neen  seker,  'tit  de  rijcke  Rgn, 
Wiens  yissohen,  met  een  wuft  gewemel, 
In  *tonbevleckte  kristalen 
Van  eenen  onbetrooken  hemel, 
Met  silyre  schobben,  silverklaer 
Als  starren  dolen,  hier  en  daer. 

13.0  snivre  en  blancke  Rynmeermin, 
Die  my  tot  stervens  toe  kunt  kittlen, ') 
Ghy  helpt  veel  sielen  aen  gewin, 
En  menigh  Graef  aen  eeretittlen,  *) 
En  landen  aen  een'  hoogen  naem. 
Hoe  menigh  heeft  u  overtogen, 
En  met  uw  rand  bepaelt  syn  faem? 
Hoe  dickwils  saeght  ghy  met  nwoogen 
Het  hooghgeboren  HoUandsoh  bloed. 
En  voelde  in  't  water  synen  gloed?  *) 

14.  Het  sy  ick  dan  mgn  ooghen  sla 
Op  nw  bisschoppelgcke  torens: 
Of  met  een  lent  van  vitersen  ga 
Bevlechten  uwe  silvre  horens:') 
Of  Yolgh  nw'  wnften  ommeswaey: 
Of  sing  op  't  roisschen  van  uw  baeren : 
Of  hnppel  op  mgn  Eeolsche  kaey: 
Of  koom  door  Bazel  afgevaeren, 
Daer  ghy  Erasmus  grafste  kost,  O 
En  wenscht  het  wgt  gebeente  rost; 


1)  gedoeld  wordt  op  den  Melkweg.  S)  De  Po  (Padus)  en  de  Nyl  werden  om  bun  Trucbt- 
MarbeM  aangebedeo  en  geacbt  onder  de  sterren  geplaatst  te  z(|n.  3)  door  wier  liefde  Ik 
mMi  ton  willen  sterren.  4)  Ryngraaf,  Paltsgraaf,  enz.  5)  als  een  Hollandscb  edelman 
«MfeMe  by  den  RQn    6)  de  krommingen.   7)  Erasrous  ligt  te  Bazel  begraven. 


182 

15.  Het  By  ghy  'b  Eeysen  vierBchaer  sohaeft 
Te  Spier,  dat  swart  yan  pleiten  grimmelt| 
Daer  Themis,  O  g^B  ^^  afgeBlaeft,  *) 
Bekommert  Bit,  en  *t  pleit  beschimmelt: ') 
Het  By  ghy  brolt  in  HBinger  loch: 
Of  Neerland  drenekt  met  Tolle  vaten. 
En  groeien  doet  Tan  wgngerdBOgh, 
En  ydle  en  Botte  Borgen  haeten: 
Uw  Tooht  boBtelt^)  mgn  veder  inokt. 
Tot  datBO  in  Bee  met  n  verdrinckt. 


DEUNTJE.  6) 
AEN  Mr.  CORNELIS  TYMENSZ.  PADBRUÉ.  «) 


O  genoeghelioke  Tymen, 
AIb  nw  tong  begint  te  Igmen,  ^ 
Op  het  velt,  of  in  het  koor, 
Lgmt  ghy  alles  aan  uw  oor, 
Wat  in  vellen  sohnilt  en  veeren. 
Nachtegalen  zelfs  verleeren 
Hunnen  zoeten  zangk  om  n. 
Geen  kongn  in  dnin  isBchnw; 
Harten  ^  komen  aangestooten.*) 
Op  nw  gonde  en  zilvre  nooten 
Drgft  het  Sparen  doordestadti 
In  den  Hont  rnischt  loof  noch  bladt, 
Noch  geen  Inohjes  in  de  blaren, 
Als  ghy  zangk  en  spel  wilt  paren. 
Lnstigh  Tymen,  noch  een  reis. 
Tymen,  zing  den  oorloogh  peis.^^) 


1)  de  godio  fan  het  recht  1)  afResloofd.  3)  het  recht  wordt  Terwaarlooed.  4)  beaorgt 
S)  Vondel,  ultg.  Uager  1630—1636,  bl.  114.  6)  een  toookuDstenaar  te  Haarlem,  die  «ok 
Tenen  tbo  Vondel  op  miulek  zette.  7)  kweelen.   8)  herten.    3)  toegesneld.   16)  trede. 
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Zing,  dat  Frederiok  i)  ga  slapen, 
Zonder  harnas,  sonder  wapen, 
Zing  hem  sonder  ysren  kraagh,^ 
Zonder  helm  in  *b  Graven  Haagh. 
Zing  de  swaarden  in  de  scheden. 
Zing  de  welvaart  in  de  steden. 
Zing  de  schepen  aan  de  ree. 
Zing  het  onweer  uit  de  zee. 
Wilje  singen,  lok  wil  rgmen. 
O  genoeghelicke  Tymen, 
Zoo  mgn  langk  geen  waarheit  derft, 
Ohy  snit  ringen,  als  ghy  sterft. 


VERTROOSTINGE.  «) 
\EN  GEERAERDT  VOSSIUS  OVER  ZIJN  ZOON 

DIONYS. 


1.  Wat  trenrt  ghy,  hooghgeleerde  Vos, 
En  fronst  het  voor  hooft  van  verdriet  P 
Béng  nw  soon  den  hemel  niet. 

De  hemel  treckt.  Ay,  laat  hem  los. 

2.  Ay,  staack  dees  ydle  tranen  wat, 
En  offer,  welgetroost  en  bly, 
Den  allerbesten  vader  yry 

Het  pnick  van  uwen  aartschen  schat. 

3.  Men  klaaght,  indien  de  kiele  strandt, 
Maar  niet,  wanneerse,  rgck  gelaón. 
Uit  den  verbolgen  Oceaan, 

In  een  behoode  haven  landt. 


i)  Fredertk  Hendrik,   i)  halsberg.     3)  Vondel.  Als  toren,  bl.  liO. 
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4.  Men  klaaght,  iDclieii  de  balsem  Biori| 
Om  *t  spillen  van  den  dieren  reuck: 
Maar  niet,  soo  't  glas  bekoom t  een  brenok^ 
Als  Hedel  nat  geborgen  wordt. 

5.  Hg  schnt  Tergeefs  sich  seWen  moe, 
Wie  schntten  *)  wil  den  stareken  yliet| 
Die  yan  een  steile  rotse  schiet, 

Naar  haren  roimen  boesem  toe. 

6.  Soo  draait  de  weereldkloot ;  het  sy 
De  yader  't  liefste  kindt  beweent: 
Of  't  kindt  op  yaders  lichaam  steent. 
De  doodt  slaat  hnis  noch  denr  yoorby. 

7.  De  doodt  die  spaart  noch  soete  jeoghdt| 
Noch  gemelicken  ouderdom. 

Sy  maackt  den  mont  des  reedners  stom : 
En  siet  geleertheit  aan  noch  deoght. 

8.  Geluokigh  is  een  yast  gemoedt, 
Dat  in  geen  bigde  weelde  smilt,*) 
En  stait,  gelgck  een  taeie  schildt, 
Den  onyermybren  tegenspoedt. 


AEN  CONSTANTYN  HUYGENS,  «) 

OP  HET  OVERLYDEN  *)  VAN  ZYN  GEMALIN, 

MEVROUW  SUZANNE  VAN  BAERLE. 


1.  Is  Zailiohem^)  een  steroke  zuil, 

Hy  wanokel  niet,  noch  wroet  den  knil 
Van  't  graf,  waar  in  zgn  Ega  leit, 
En  slaapt,  en  wacht  op  d'eenwigheit. 


1)  tegeoboaden.   2)  smelt,  Terzwakt   3)  Vondel,  1637-1639,  bi.  5.    k)  16  Mei  1617. 
5)  Hoygeos  was  beer  van  Zuyllchero. 
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Niet  open,  noch  ventear')  Godts  aoker, 
En  roep  sjjn  Igokronw  t*  elckend  waoker. 

2.  Het  treuren  baat  den  doode  niet, 
En  Yoedt  des  levenden  yerdriet. 

Al  socht  ghy  aohoon, ')  met  Charons ')  schait, 
Eurydice,  ^)  en  al  kon  uw  Init 
De  harp  van  Orphens  zelf  Terdooven; 
Ghy  speelt  haar  geest  niet  weder  boven. 

3.  En  waar  dit  mooghlgck  te  geschiên; 
Ohy  sondt  niet  laten  om  te  zien, 
En  haar  verliesen,  nat  beschreit, 
Daar  't  licht  en  nare  duister  scheit.*) 
üw  morgenstar')  zou  u  ontzincken, 
Daar  onze  zon  begint  te  blincken. 

4.  Wat  moeit  ghy  't  onverbidtzaam  hol :  O 
üw  schoone  bloem  is  in  haar  bol 
Gekropen,  om  weer  op  te  staan, 

Daar  haar  geen  hagelsteenen  slaan, 
Noch  al  te  heete  stralen  roosten. 
Ghy  kont  u  met  d'afzetsels  ^)  troosten. 

5.  D'afzetsels,  daar  haar  ziel  in  leeft, 
Haar  geest  en  zedigheit  in  zweeft. 

De   mensch,  die,  naar  het  oogh,  vergaat, 
Herleeft,  onsterflick  in  zgn  zaat. 
Al  schgnt  de  zerck  't  gezicht  te  hinderen ; 
Men  ziet  de  moeder  in  haar  kinderen. 

6.  Der  kindren  wackere  oogen  sgn 
De  spiegels  en  het  kristaljjn, 
Waar  in  der  ouderen  gelaat') 

En  schgn  *^)  en  aanschgn  voor  ons  staat : 


1)  verontruste,   f)  al  zocht  gQ  ook.    3)  De  veerman  naar  de  onderwereld.    I)  Orpbeus 

rwoog  door  z^n  frezaog   den  god  van  de  onderwereld  bem  zyn  vrouw  Eurydlce  terug 

gweo,  op  Toorwaarde  dat  by  op  den  tocbt  naar  de  bovenwereld  niet  naar  baar  omzien 

m.   Die  elscb  bleek  te  streng:  HD  zag  om  en  zy  moest  weer  in  de  onderwereld  terug 

5)  op  de  grens  van  onder-  en  bovenwereld.   6)  Huygens  noemde  z({n  vrouw: 

7)  de  onverbiddeiyke  onderwereld.   8)  baar  vyr  kinderen.   9)  gestalte.    10)  beeld. 
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't  Zgn  onTersierde  ^)  sohilderyen, 
En  Terwen,  die  onB  hart  Torblyen. 


OP  AMSTERDAM.  «) 


Keer  om  de  Stadt:  z'is  bosoh  Tan  onder,  en  gebonwt 
Op  boomen,  onlangs  nooh  gehaelt  in  'tNoordsehe  wond. 


DE  KONINGKLYCKE  HARP.  ») 
AEN  KORNELIS  VAN  KAMPEN.  *) 


1.  Wie  DaTid  pooght  te  steecken  naer  sgn  kroon, 
Die  terght,  als  Lnoifer,  den  hooghsten  troon, 
En  word  geschopt  nit  dat  oneindigh  schoon 
Des  groeten  Vaders. 
4.  Dies)  leyend  nitdmokt  al  wat  hy  beseft, 
En  so  yerzinckt,")  en  soo  de  maet  Torheft, 
Dat  sy  op  't  allerhardste  Yoorhoofd  treft 
Gelijck  zgn  slinger. 
9.  Hier  dnickt  Toor  't  lioht  des  Scheppers  d'eerste  nacht, 
En  'twerreckstuck  der  wereld  toont  met  pracht 
Des  werckers  wgsheid  goedigheid  en  maght 
In  alle  deelen:') 
10.  't  Oewelf  des  hemels  straelen  yan  sich  geeft. 
De  Incht  doorlnchtigh  ®)  yoI  geyogelt  sweeft, 
De  woeste  zee  die  brnischt,  en  'taerdrgck  leeft 
Door  stadigh  teelen. 


1)  Datuurgelrouwe.  «)  Vondel.  Als  Toren,  bl.  147.  3)  VondeU  1639-lMO,  bl.  111.  4)  kf 
beeft  de  Psalmeo  berijmd.  5)  David  nl.  6)  de  maat  doet  dalen.  7)  loespellDg  op  peila 
104.  8)  doorecbQDend. 
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15.  'tCtolooTigh  hart  schiet  yleugels  aen,  en  stelt 
Zioh  schrap  ^)  ter  Tlnght  naer  't  licht  bestamde  yeld,  *) 
Op  'tiingen,  'twelck  genote  denghd  yergeld 

Met  lof  te  strengelen 

16.  Door  schelle  cymbel,  trommel  en  schalmey, ') 
In  H  midden  Tan  den  Maeghdelgcken  rey, 
En  na  te  yolgen  met  een  lief  geyley 

Het  koor  der  Engelen.^) 

19.  O  gryse  Amfion  I  *)  eer  yan  Bethlehem, 
üw  welgestelde  harp,  en  helle  stem 
Die  bonwen  'tonyermaerd  Hiernsalem 

Tot  aen  de  woleken. 

20.  Te  Salem  blinckt  de  tempel,  en  'tpalais. 

Hier   seit   men  oorloogh  aen:  hier  slnit  men  pais: 
En  herwaeri  streckt,  yan  oost  en  west,  de  reis 
Zoo  yeeler  yolcken. 

23.  Op  'i  drayen  yan  dien  Goddelgcken  styl 
Gtoyoelt  de  ceder  Babels  scherpe  byl; 
Treckt  Moses  op  yan  den  geplaeghden  Nyl; 

Ontspringen  aders 

24.  Wt  steile  rotsen;  stremmen  see  en  yliet; 
Yerryst  de  stad  nit  pnin,  na  lang  yerdriet;^) 
Bekent  de  aoon  al  wat  'er  is  geschied 

By  d'onde  yaders.  ^^ 

25.  Mgn  Zanger  sit  in  Gods  yerholen  raed, 
En  spelt  Messias,  dat  beloofde  zaed, 

Zgn  koningklgcke'  en  priesterlgcken  staet, 
En  wonderwercken. 

26.  Wie  blaeckt  niet,  wanneer  Dayid  Dayid  knstP^) 
En  'tyoorbeeld  'tnabeeld  tegentreed  met  Inst, 


bereidt  zich.  S)  den  hemel.  3)  de  lofiang  Gode  vergeldt  Hem  bet  genoten  goed  door 
I  te  prQien  op  de  cymbel.  4)  Psalm  148.  5)  evenals  Orpheus  een  doordeGrleksche 
B  beroemd  anger.  6)  David  xingt  van  Babel,  van  den  uittocht  uit  Egypte,  van  den 
t  door  de  Roode  Zee  en  de  woestein,  den  opbouw  van  Jeruzalem.  7)  door  de  psalmen 
M  nageslacht  de  daden  der  vaderen.  8)  Davld,  afschaduwing  van  Christus,  begroet 
|a  psalmen  den  Christus. 
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Den  dieren  ^)  hoeoksteen,  daer  H  geboow  op  nut 
Yan  bey^  de  kerokenP 

27.  Hf  streckt  een  spiegel  Tan  oprechte  boet,') 
En  yalt  zgn'  God  yoor  'thoogh  antaer  te  voet» 
En  waacht  Termagert  het  boTleckt  gemoed 

In  drooTigh  znohten. 

28.  Oods  pflen,  een  onlydelycke  smart, 

Die  zitten  diep  in  zgn  doorschoten  hart, 
Yan  misdadn  en  Tan  yyanden  benart: 
Waer  zal  het  ylnghtenP 

29.  Barmhartigheid  neight  derrewaert  het  oor, 
En  breeckt  gelgck  een  helder  zonne  door 
Dien  damp,  en  wischt  yan^)  het  genadekoor 

Des  schreiers  oogen: 

30.  Dees  yind  zich  dan  gezalft  yan  alle  wee, 
En  springt  en  huppelt,  als  een  dartel  ree, 
En  offert  danck,  en  slaght  'tgewyde  yee, 

Tot  yrenghd  bewogen. 

57.  Mjn  kracht  bezwgckt,  en  hjght  yoor  yeder  deel, 
Terwyl  ick  smede  een  keten,  een  jnweel 

Yan  tienmael  tien  en  effen ')  half  zoo  yeel 
Yergnlde  schakelen, 

58.  En  hangze  op  feesten  om  'sgezalfdens  hals.*) 
Hier  is  't  al  lonter ; ')  niets  en  klinckt  hier  yalsoh ; 
Hier  hoort  het  oor  geen  andere  klancken,  als 

Yerbaesde  orakelen. 

59.  O  onnayolgelijcken  Harpenaer, 

Die  't  lierspel  dooft  yan  Flakkns  en  Pindaer,^) 
En  alle  Yorsten  prickelt  met  nw  snaer; 
Uw  ond  gebeente 

60.  En  asoh  is  lang  yerstoyen  en  yerrot, 
Uw  pnrper  lang  yerslonden  yan  de  mot. 


1)  kosteiyken.  S)  beide,  nl.  van  bet  Oude  en  Nieuwe  Verbond :  oud-Israél  eo  de  Ghiti* 
telQke  kerk.  3)  toetspeling  op  de  boetpsalmen.  4)  vanuit.  5)  Juist.  6)  Youdel  wil usfM 
dat  xyn  PsalmbertjmlnR  bestemd  was  om  op  feesten  in  de  kerken  gezongen  te  worüeiu 
7)  alles  zuiver.   8)  Horatlus  Flaccus,  de  Romeinscbe,  Pindarus  de  Grlekscbe  lierdichter. 
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Maer  nw  mnzgck,  yoI  zieb,  leeft  DOch  by  God, 
£n  zijn  gemeente. 


OP  DEN  KOPEREN  DUIM  i)  VAN  T  BEELT 

DES  HARTOGEN  VAN  ALBA,  WELEER 

IN  T  KASTEEL  VAN  ANTWERPEN 

OPGERECHT.  «) 


üw  handt  die  zweeft  yaat  op  nw  ploinif') 
En  speelt  met  Albaes  kopren  dnim: 
Maer  waer  zy^)  yan  geen'  maght  berooft, 
Zgn  handt  zon  spoelen  met  nw  Hooft; 
Gelgk  de  lepel  met  den  klos.*) 
O  Dwinglandy  wat  zgt  ge  bros! 
Gg  hadt  wel  eer  den  dnim  *er  op:') 
Nn  strekt  nw  dnim  Hoofts  zinnepop.  O 


AAN  DE  BEECK  «)  OP  DE  HOFSTEE  VAN 
LAURENS  BAACK. 


Doorlnchte  Beeck,  yan  bloeiend  loof  bedeckt, 
Die  menighmaal  yerstreckt 
Een  spiegel  yoor  de  fiere  Eatargn, ') 
Daar  zy  den  zonneschgn 


1)  Vondel,  1641— 164S,  hl  (U  S)  .welke  dutm  daer  na  in  banden  des  Heeren  Droesaert 
f»  G  Hooft  is  geraeclit."  3)  scbrOfpen.  4)  Alva's  band.  5)  in  een  soort  ralcetspel  werd 
$m  iKmten  bal  (klos)  met  een  bouten  lepel  op  en  neder  geworpen.  6)  op  bet  land* 
1)  ttl  Hoofts  speelpopb  8)  Vondel.  Als  Toren,  bU  130.  •)  docbter  van  Laurens. 
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ODtsohuilt,  en  zingt  op  uwen  watorral, 

Met  liefelyok  geschal; 

Wanneer  H  bekoorde  en  yrolick  plnimgediert 

Daar  onder  tiereliert: 

Doorlochte  Beeck,  wel  waarom  raischtgeniet 

Haar  yoor  met  eenigh  liet, 

Waar  door  zy  wert  gebetert  en  gesticht, 

Om  langer  niet  zoo  licht 

De  yierge  beê  der  genen  af  te  slaan, 

Die  na  haar  hylick  staan  ?  ^) 

Wat  draaght  se  toch  op  jeacht  en  schoonheit  reem? 

Wat  stoftze  yan  een  bloem, 

Die  open  Inickt  met  'sleyens  dageraat, 

En  'smiddaghs  weer  yergaatP 

De  tijt  is  snel,  *t  onzeker  leyen  kort. 

De  roozekrans  yerdort. 

Yergangkelick  is  Yenns  en  haar  yrncht: 

Men  grgptze  maar  ter  ylnght, 

En  d*  onderdom  met  naberouw  yerrascht 

Al  wie  niet  toe  en  tast. 

D'oogappel  straalt  niet  eenwigh  klaar  en  hel. 

De  rimpel  kreockt  het  yel, 

Dat  yoor  een  wijl  gespannen  stond  en  glat. 

De  wittigheit  beklat 

Met  ylecken,  en  de  proick-)  met  sneeuw  belaèn, 

Geen  yryers  locken  aan. 

Wat  yrolickheit  men  dan  aan  andren  ziet, 

Dat  streckt  tot  meer  yerdriet; 

Vermits   men  zich  zoo  renckeloos^  en  zot 

Yerstack^)  yan  ^tzoet  genot 

Der  jonckheit,  die  bepaalt,  als  in  een  pont, ') 

Natour  ons  had  gegnnt. 

Wel  is  zy  wgs,  die  haren  tgt  gebrnickt, 

En  yoor  den  hagel  duickt. ') 


1)  die  baar  teo  buweiyk  Tragen.   2)  boofdbaar.  3)  roekeloos.  4)  beroofde.     8)  beiNriLi 
als  't  ware  tot  een  oogeoblik  slecbts.   6)  xicb  bOTeUigt  tOReo  deo  oaderdooL 


191 
REY  VAN  BACCHANTEN,  i) 


1.  Toen  Bacchns  lag  en  sliep,  en  sliep, 

In  Ariadnes  armen,  ^ 

Eyoe,  Evoe,') 
Al  't  leger  zong  en  riep. 

2.  De   zee  en  *tEyland^)  klonk,  en  klonk, 

Van  Bommen/)  en  Oymbalen, 

Evoe,  Evoe, 
Wat  Yoeten  had,  dat  sprongk. 

3.  De  Saters")  dansten  Toor,  en  Toor 

Op  't  sohreenwen  der  Monaden,  O 

Eyoe,  Evoe, 
Neptnin  lagh  op  zgn  oor. 

4.  De  spiessen,  groen  yan  blaèn,  van  bladn, 

Yast  drilden  heen  en  weder, 

Eyoe,  £yoe, 
Geen  boxyoet  recht  kon  staen. 

5.  Wie  hand  sloeg  aan  den  Thirs,^)  den  Thirs, 

Moest  magtig  zijn  te  yegen,') 

Eyoe,  Eyoe, 
Een  beker  met  een  snirs.  ^^) 

6.  Sileen, ")  het  yoUe  yat,  Ie  yat. 

Verzopen  op  zgn  Ezel, 

Eyoe,  Eyoe, 
En  wist  niet  waar  hg  zat. 

7.  Zyn   Ezel  hield  den  trant,  ^)  den  trant, 

Gods   Bohild-knaep  *^  zat  en  ronkte, 

Eyoe,  Eyoe, 
Het  dier  had  meer  yerstand. 


1)  Vondel  164S— 1645,  bl.  113.  %)  Arladne,  roet  Theseus  uit  Greta  gevlucht,  was  door 
1  op  't  eiland  Naxos  Terlateo.  Baccbus  Tood  en  Yerkoos  haar  tot  gemalin.  3)  spreek 
t:eyea.  Het  Is  de  Treugderoep  der  Bacchanten,  4)  Naxos.  5)  trommels.  6)  De  boks- 
I  Satyrs  beTinden  zich  In  het  gevolg  van  Bacchus.  7)  de  razende  Bacchanten.  8) 
éê  Baedianten  droegen  een  thyrsus-star  met  wingerdloof  omwonden.  •)  ad  fundum  kun- 
•aa  drinken.  10)  in  één  teug.  11)  een  oude  dronkaard  in  Bacchus'  gevolg.  IS)  gang. 
til  Sllea«s,ée  foigellng  van  den  god  Bacchus. 
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8.  Sileen  reed  avereohts,  Terechte, 
En,  als  hij  was  aan  't  yallen, 

Evoe,  Evoe, 
Zoo  stutten  hem  sgn  knechts. 

11.  Zoo    sleten   zy   dien  nacht,  dien  nacht 

En  als  de  dag  quam  rysen, 

Evoe,  Eyoc, 
Lach  Liber^)  warm  en  sacht. 

12.  Zyn    Brnyd    sloeg  d*oogen  op,  gen  op. 

Daar  qnam  de  zon  nitetralen, 

Evoe,  Evoe, 
Wie  zagh  oyt  schoener  pop?^ 

13.  De   Brnygom   loeg  haar  toe,  haar  toe^ 

En  knste  mond  en  wanghen, 

Eyoc,  Evoe, 
De  Brnyd  nam  'tal  in  'tgoe  *) 

14.  Nn  dochtse  om  Thesens  niet,  sens  niet, 

Dien  tronweloosen  Tryer, 

Evoe,  Evoe, 
Die  haar  op  strand  yerliet. 

15.  z'Omhelsde  een  beter  lot,  ter  lot, 

In  haren  schoot  geyallen, 

Evoe,  Evoe, 
Den  vriendelijksten  €k>d. 

16.  De  wyngaart  wies  om  *t  bed,  om  ^t  bed, 

En  hing  van  trossen  zwanger, 

Evoe,  Evoe, 
Het  mager ^)  strand  werd  vet.*) 

17.  De  myrt  besloeg  den  grond,  den  grond, 

Een  Inchje  blies  violen, 

Evoe,  Evoe, 
En  ro«en  nyt  haar  mont. 


1)  bQDaaniTao  Baccbu».  %)  beeld.  3)  bad  er  niets  tegen,  i)  dorre,   S)  Trachtkatr. 
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18.  Maer  endlyok  afgeslooft,  geslooft 

Van  küBsen  en  omhelzen, 

EyoOf  Ëvoe, 
Nam  hy  haar  kroon  van  *t  hooft. 

19.  Hy  wierpse  naar  zyn  troon,  zyn  troon. 

De  Bteenen  wierden  starren.  *) 

Evoe,  ËYoe, 
Hoe  heerliok  blinkt  haar  kroon! 

20.  Daar   staatse  noch  te  pronk,  te  pronk, 

Tot  een  gedaohtenisse, 

Eyoe,  Evoe, 
Yan  d'eer,  die  hy  haar  schonk. 


MUNDUS  VULT  DECIPI.  «) 

Sohreckeliecke  tant-piene  onder  d'Engelsche  natie 
Staende  Yoets  geolpene  deor')  een  Schotse  curatie. 


lomas   yan  Norwitse^)  hnolde^)  van  biestere^)  groot  evele.  ^) 

Ide  schelen  ooftsweere,  ^)  of  crampe,  of  crevele, ') 

se  ^^  of  oonscientie,  of  boose  coliecke. 

m  deerde  of  niete,  hie  was  eel  siecke: 

ieoke  van  vliegende  gichte/^)  en  vlage  op  vlage, 

Ie  tant-piene,  wel  eene  miserable  plage. 

lep  om  Meestere  Schotte,  die  vraechde  vast  waere, 

schort  et,  Sir  Thomas?  och  dan  iere,  dan  daere. 

iet  niet,  ay  elpt  mie,  wapene,  wapene.  ^•) 


noR  onder  Ariadne's  naam  bekend  gesternte,  i)  Vondel,  Als  voren,  bl.  1i9.  „De 
vil  bedrogen  lyn/'  3)  verholpen  door.  4)  wdchl.  TbomaH  Fairfax,  Generaal  van 
vas  't  Parlement,  ilcb  te  Norwlcb  ophoudende  toen  de  Scboiscbe  hulptroepen 
opdacen.  5)  builde.  6)  bijzonder  7)  euvel.  pün.  8)  hoofdpün.  9)  krieuwelInR. 
O  de  pip.    11)  Jlcbt    U)  ach,  ach ! 

13 
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De  patiënte  gienok  eittene,  en  begaat*)  te  gapene. 

Meestere  Sohotte  nam  de  nieptange  met  geen  vies^)  oyerlech, 

En  trook  Sir  het  eele  kaecke-been  ewecb. 

Ay,  kriet  Thomas,  ghie  treckt  miene  consoientie  te  mortele. 

Ba  siet ')  geroste,  zegt  de  Meestere,  daer  es  de  baecktantmetde  wortde. 

En  al  angt  et  rechtere  ooge  op  de  sliencke  kaecke, 

Dat  sai  van  selve  beteren,  Hes  eene  lichte  sake, 

Laet  slichs  nntbioedene,  lecht  n  een  lettele^)  nedere, 

En  bekomt  n  dit  welle,  soo  aelt  mie  vrie')  wedere: 

Want  Meestere  Sohotte  geneest  den  aermen  nyt  gonste,  *) 

Maer  den  Ingelsohen  Koopman  betaelt  siene  konste. 

Dese  Meestere  ant^  in  Niekasteele  ^)  sien  logement. 

Sien  konste  es  et  eele  Ingelant  denre  bekent. 

Hie  set  aelle  Ingelscbe  leden  fiene')  nut  maelkandere, 

Smiet  aelle  de  sticken  d'eene  bie  d*andere: 

Weet  raet  tot  roode  oogen,  klap-ooren,  en  asemonden: 

Geneest  wulf  en  kankere  denr  dootliecke  wonden, 

En  eel  experte^^)  in  schenrsachte  aen  aelle  siedene, 

Neemt  de  blasé  van  Londen  den  steene  af,  sonder  sniedene. 

Geprent  te  Norwitse. 
Baohtent  '*)  de  Dnntsche  kercke,  in  Leviatan, 
Dat  de  Eere  em  steroke,  tegen  Prins  Robbrecht  en  Satan. 


t)  beKon.  i)  kieskeurig,  voorztcbltg.  3)  zyt.  4)  een  poosje.  5)  gerost  6)  gratis. 
7)  boudt.  8)  Newcastle.  9)  fljn.  netjes,  lo)  bekwaam;  een  groote  specialiteit  11) 
acbler. 
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DE  ZEELEEU  OP  DEN  TEEMS,  i) 


Ik,  de  koning  yan  de  Britten,-) 
Ben  door  openbaere  blijk 
Oode  zelf  alleen  gelijk, 
Dat  'b  gerust  en  Btil  te  zitten, 
Aen  te  zien,  in  top  geyoert, 
Hoe  't  zich  al  rondom  my  roert: 
Want  van  Kalis')  tot  aen  Doever 
Hangt  ons  waterketen  ^)  vast, 
Dat  'er  niet  een  enkle  mast 
Doorsluipt  tosschen  eiken  oever. 
En  ons  dondrende  metael 
Brant  al  'saerdtrijx  knsten  kael. 
Thetis^)  offert  ons  baer*  Yollen 
Schoot,  van  scbatten  overlaén, 
En  de  vader  Oceaen 
Moet  zijn  wateren  vertellen,^ 
Zwichten  voor  ons  zeegewelt, 
Dat  den  zeegoón  wetten  stelt. 
Zoo  sprak  Earel,  trots  gezeten 
Op  den  troon,  daer  onlangs  prat, 
Zgn  onthalsden  vader  zat: 
Doch  die  trenrrol  scheen  gesleeten, 
Schoon  de  stam  van  Stnard  leert 
Hoe  het  weereltsdom  verkeert.^) 
d'Allerhooghste,  die  met  wenken^ 
In  een'  oogenblik  het  al 
Wat  zich  opblaest  brengt  ten  val, 
En  verwaentheit  in  kan  schenken') 


1)  Vondel.  16SC~1M7,  bl.  230.  %)  Kaïel  II.  3)  Calais.  i)  de  oorlORScbepen.dle'lKanual 
bHfltten.  5)  Bedoeld  is  Tetbys,  de  gemalio  van  den  zeegod  Oceaous.  6)  tolplichtig  maken 
t)  venndert.  8)  door  een  wenk.  9)  toe  kan  deelen. 
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Wat  zy  finderen  bereit, 
Hoorde  dees  vermeetenheit.  ^) 
Hierop  bruist  de  yloot  der  Staeten 
Naer  den  Teems,  daer  Brittenlant 
Trots  zgne  ysre  keten  spant: 
Maer  wat  kan  een  keten  baeten, 
Als  de  Leen  yan  Hollant  brnlt, 
En  de  lee  met  dootscbrik  vnltP 
Hy  rnkt  stael,  als  ragb,  aen  flarden, 
Sloopt  kasteelen  langs  het  strant, 
Steekt  met  zijn  gezicht  den  brant 
In  de  schepen.  Wie  kan  *t  harden  I 
Voor  het  vier  yan  't  leenwenoogh 
Ylieght  het  magazijn  om  hoogh. 
Earel,  die  de  trotse  schepen 
Zaeght  verbranden  in  ow  nest, 
En  nw  zeeslot,  ^)  'snabnnrs  pest. 
Met   een'  klaen  naer  Tessel  sleepen, 
Zeghme,  6  scherpe  waterroe, 
Hoe  was  toen  uw  hart  te  moe? 
Toen  de  Zeeleeu  uwen  standert 
Streek,  en  zonder  schrik  en  schroom 
U  braveerde  op  uwen  stroom, 
En  Breda,  van  toon  verandert,  ^) 
Leerde  zwichten  voor  dees  kans, 
Yan  onsterfelgken  glans? 
Riddert  vry  met  konssebanden : 
Ruiter,  Gent,  en   Ruwaert  Wit 
Toonen  u  het  rechte  pit 
Yan  'slants  adel,  die  de  tanden 
Den  verwaenden  hoogh  moet  biet,  . 
Die  noch  Godt  noch  mensch  ontziet. 


1)  brutaliteit,  (grootspraak.   %)  de  „Royal   Cbarles".    3)  de   Engelscben  te  Breda,  waa 
de  onderband ellngen  tot  den  vrede  begonnen  waren. 
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HARTEBREEKER.  i) 


1.  G^n  scherper  zwaert  doorsnijt  zoo  't  moeders  hart, 
Dan  daerze  hoort  haer  kint,  het  kruislam,  blaeten: 
MiJD  Godt,  mijn  Godt.  Sterft  Godt,  van  Godt  yerlatenP 
Lgdt  Godt  Yan  Godt?  gevoelt  de  Godtheit  smart? 

2.  Emanoël,  Godt  zelf,  Godts  eenigb  zoon, 

En  Godt  van  Godt,  van  top  tot  teen  vol  wonden, 
Yerwaoht  den  slagh,  van  's  Vaders  hant  gebonden, 
Verwacht  den  slagh  des  doots,  en  ziet  hem  schoon.  ^ 

3.  Een  Engel  daeld'  ten  troost  van  Isaks  ziel. 
D'aertsvader  slaghte  een'  ram,  op  Godts  behagen, 
GFebrant  op  't  hout,  van  Isak  zelf  gedragen. 

Een  Engel  qnam,  die  Abrams  slaghzwaert  hiel:') 

4.  Maer  Jesns  geeft  den  allerjongsten  snik, 
GFelaeft  met  galle  en  edik,  toen  hem  dorste, 
Aen  Hheiligh  hout,  dat  zgne  schender  torste. 
Dit  sterven  geeft  Natonre  een'   krak,  en  schrik. 

5.  Hoe  waentge  is  nu  de  moeder  zelf  te  moé, 

Die  dicht  bg  'tkrnis  noch  stant  houdt  in  Godts  IgdenP 
Zagh  Simeon  dit  zwaert  haer  hart  doorsnijden,^) 
Wat  liefde  dreef  heur  naer  den  dootsbergh  toe? 

6.  Zoo  bitter  staet  de  Godtheit  Adams  beet, ') 

En  elks  vergrgp:  noch  hoort  men  d'Englen  wenschen: 
O  Godt,  verschyn,  ten  troost,  ten  zoen  der  menschen: 
Verschyn  in  't  vleesch,  geverft  in  bloet,  en  zweet. 

7.  Schoot  Godt  om  ons  het  kranke  lichaem  aen. 
Heeft  Godt  om  ons  in  't  lichaem  dit  geleden ; 
Laet  Godts  natuur  ons  dekken,  en  bekleeden. 
Godts  kruisgangh  wyst  den  mensch  de  rechte  baen. 


1)  YoodeU  1671,  bl.  376.  S)  reeds.  3)  tegenhield.  4)  De  oude  Simeon,  toen  bQ  bet 
CbrifltQs-klnd  lo  den  tempel  gezien  bad,  profeteerde  aan  Maria :  hEh  ook  een  zwaard  zal 
door  owe  eigene  ziel  gaan."  Luc.  % :  35.   5)  van  de  verboden  vrucbt  In  bet  paradUs. 
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LUCIFER.  1) 


Ie  Bedrijf.    Aanleiding  tot  den  opstand. 

ApoUion-)  doet  aen  Belzebob  ea  Beliai^)  verslag  yan  den  staat 
der  nienw-gesohapen  meDscben  in  het  paradiJB.  Hg  toont  de  ,gonde 
bladen*'  yan  den  boom  der  kennis,  „met  perlen  van  de  Incht,  den 
zilyren  dan,  beladen.**  Hg  yerbaalt  de  schoonheden  yan  den  ho^ 
yol  edele  steenen:  j,Hoe  klaer  de  hemel  ooc  yan  starren  blinokt| 
en  barnt;^)  Hier  zaeide  yronw  Natnur  in  steenen  een  gestamt, 
Dat  onze  starren  dooft.  Hier  blinkt  het  gont  in  d*aderen."  Adam 
en  £ya,  in  hnn  tweeheid,  en  nit  lichaam  en  ziel  saamgesteld,  igo 
^dubbele  engelen",  „een  dabbele  star'';  ApoUion  zag  „het  beeldt  der 
ziele  in  'taengezicht  geblazen.  Ëen  Godtheid  geeft  haer  glans  door 
'smenschen  oogen  heen.  De  redelycke  ziel  komt  uit  sgn  troni 
zwieren/'  Toen  hij  de  schoonheid  der  yronw  aanschouwde:  ^lok 
deckte/*  zegt  hij  «myn  gezicht  en  oogen  met  myn  yleugelen."  Hg 
klaagt:  „Wy  kennen  geen  gespan,  Helaesl  wy  zyn  misdeelt:  wy 
weten  yan  geen  trouwen,  yan  gade  of  gading,')  in  een  hemel 
zonder  yronwen.**  Eya  af  te  malen  «dit  eischt  Natnnrs  penseel,  geen 
yerf,  maer  zonnestralen."  Apoiiion  heeft  «zyn  slaghyeer  in  dat  aenge- 
name  yier  gezengt*' :  *^) 

lek   schelde,   doch  met  pyn,  en  zagh  wel  driewerf  om. 
Nn  blinckt  geen  Seraf yn,  in  *t  hemelsch  heilighdom. 
Als  deze,  in  *t  hangend  hair,  een  gonde  nis  yan  stralen. 
Die  schoon  gewatert^  ^an  den  hoofde  nederdalen. 
En  yloejen  om  den  rugh.  Zoo  komtze,  als  uit  een  licht, 
Te  yoorschyn,  en  yerheught  den  dagh  met  haer  gezicht. 
Laet  perle  en  perlemoer  u  zuiyerheit  beloyen; 
Haer    blanckheit  gaet  de  perle  en  perlemoer  te  boyen. 


1)  ullgeReven  door  N.  A.  Cramer  in  .Zwolsche  Herdrukken."   «)  bel.  Verderver.   3)  bet. 
Deugniet.   4)  brandt.   5)  paring.   6)  vers  1G7— 17i.    7)  golvend  als  vialer.  gegolfd. 


Terwgl  by  nog  Bpreekt,  klinkt  eeo  baioin:  de  aartseogel  GabriëP) 
komt  als  Herant  Gods,  ^gevolgbt  ?an  *8  hemeU  Reien*',  verkondigen 
de  schepping  van  den  mensch.  Deze  zal  heerschen  in  Eden,  om 
met  zgn  nakomelingscbap  te  „stijgen,  langs  den  trap  der  weerelt, 
in  den  trans  van  *t  ongeschapen  licht."  God  heeft  van  eeuwigheid 
besloten  het  menschdom  boven  de  engelen  te  verheffen.  Gods  Zoon 
sal  menschengestalte  aannemen ;  wanneer  Hg  als  rechter  den  hemel 
komt  binnenrgden: 

Dan  schynt  de  heldre  vlam  der  Serafynen  duister, 
By  'smenschen  licht,  en  glans,  en  goddelycken  Inister. 
Genade  dooft  Natuur  en  al  haer  glansen  uit. ") 

De  engelen  hebben  dus  den  mensch  te  dienen.  Na  deze  afkondiging, 
singt  de  rei  van  Engelen:*'') 

Zang, 

Wie  is  het,  die  zoo  hoogh  gezeten, 
Zoo  diep  in  't  grondelooze  licht,  ^) 
Van  tyt  noch  eenwigheit  gemeten. 
Noch  ronden,  ^)  zonder  tegenwight, 
By  zich  bestaet, ")  geen  steun  van  buiten 
Ontleent,  maer  op  zich  zelven  rust. 
En  in  zijn  wezen  kan  besluiten 
Wat  om  en  in  hem,  onbewust 


1)  bet  Man  Gods.  %  Wal  den  mensch  tn  Cbrlstu$  door  Gods  genade  onlvaof^fn 
zal,  overtreft  den  Rlans,  dien  de  engelen  van  nuture  bebben.  3)  vers  281—347. 
I)  Naar  de  Toorstelllng  van  Ptolemaeus,  door  Vondel  gevolgd,  bestaat  bet  Heelal  uit 
!•  In  elkaar  slnitende  concenlrlscbe  bollen  of  sferen,  die  zicb  om  een  gemeenscbappeiüke 
as  wenteleo.  De  binnenste  sfeer  is  de  aarde,  dan  volgen  de  7  sferen  der  planeten,  daarop 
bet  flnnainent,  waarin  de  vaste  sterren  gevestigd  z'Jn ;  de  hoogste  eindeiyii  is  de  lirtstal- 
linea  afeer,  die  bet  eerst  de  beweging  ontvangt,  bet  primum  mobile.  Om  de  ItristallUnen 
flffeer  beTladt  zich  bet  Empyreum.  de  woonplaats  van  God  zelf,  van  de  engelen  en  zalisen. 
hét  kgmeltch  paradijs  of  der  Heemlen  Hemel,  bier  genoemd :  het  grondelooze  licht.  S) 
■oeb  door  tUd  en  eeuwigheid,  norh  door  ronden  gemeten.  Ronden  zUn  de  sferen,  dus 
de  grootste  deelen  der  ruimte.  God  is  oneindig  in  de  rulmle,  eeuwig  in  den  tyd.  6)  Geen 
dlog  kan  ftand  bonden  dan  door  een  kracht  van  bulten,  die  't  opheft  en  ophoudt,  evena).'^ 
bi  een  weefschaah  deze  blUft  zonder  tegenwicht  niet  staan,  maar  slaat  door.  God  daaren- 
legM  boodt  stand,  staat  onbewegeiyk  va:**,  uok  zonder  tegenwicht,  alleen,  zonder  steun 
vaa  balten. 
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Van  wanckeD,^)  draeit,  en  wort  gedreven, 
Om  't  een  en  eenigh  middelpunt ;  ^) 
Der  zonnen  zon,  de  geest,  het  leven; 
De  ziel  van  alles  wat  ghy  kant 
Bevroèn, ')  of  nimmermeer  bevroeden; 
Het  bart,  de  bronaêr,  d'Oceaen 
En  oirsprong  van  zoo  vele  goeden^) 
Als  uit  hem  vloeien,  en  bestaen 
By^)  zyn  genade,  en  alvermogen. 
En  wysheit,  die  hon  *t  wezen  sohonok 
Uit  niet,  eer  dit  in  top  voltogen 
Palais,  der  heemlen  hemel,  blonck ;  *) 
Daer  wy  met  vlenglen  d'oogen  decken, 
Voor  aller  glansen  Majesteit ; 
Terwylwe  *s  hemels  lofgalm  wecken, 
En  vallen,  uit  eerbiedigheit, 
Uit  vreeze,  in  zwym  op  'taenzicht  neder? 
Wie  is  het?  noemt,  besohryft  ons  hem, 
Met  eene  Serafyne  veder. 
Of  schort')  het  aen  begryp  en  stem?^) 

Tegenzang, 
Dat*s  Godt.  Oneindigh  eeuwigh  Wezen 
Yan  alle  ding,  dat  wezen  heeft. 
Vergeef  het  ons,    o  noit  volprezen 
Yan  al  wat  leeft,  of  niet  en  leeft, 
Noit    uitgesproken,  noch  te  spreken; 
Vergeef   het  ons,  en  schelt  ons  quyt 
Dat  geen  verbeelding,  tong,  noch  teken 
U  melden  kan.  Ghy  waert,  ghy  zyt, 


1)  God.  niel  van  wankelen  wetend,  i)  God  is  het  middelpunt  der  bemels,  waar- 
omheen negen  ronden  of  vuurkringen  van  engelenreten  zich  bewegen.  Daar  lo  den 
hemel,  het  ruirotelooze,  geen  afstand  bestaat,  is  er  ook  geen  ruimte  tusschen  omtrek  eo 
middelpunt,  zoodat  de  engelen  zich  zoowel  om  als  in  God  bewegen,  „om  Godt,  haeriiiM- 
ileïpunt  en  omloop  (—  omtrek)  te  gelyck*'  (vs.398}.  Dieu  est  uncercle  dool  Ie  centre  est  por- 
tout,  et  la  circonférence  nulle  part  (Pascal).  3)  begrUpen.  i)  goede  dingeo  en  RaTOiu  S> 
door.  6)  Volgens  sommige  kerkvaders  zyn  de  engelen  geschapen  op  den  vierden  tchep- 
pingsdag;  de  „goeden"  der  drie  eerste  scheppingsdagen  waren  er  dus  reeds  voordat  de 
verblUfpiaals  der  engelen  .blonck".  7.  ontbreekt.  8)  In  deze  strofe  wordt  telken9  betrym 
onder  de  golven  van  het  overstroomende  rythme  bedolven. 
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Ghy  blijft  de  zeWe,  ^)  alle  Englekennis 
En  nitspraeck,  -)  z wack,  en  onbeqaaem, 
Is  maer  ontheiliging,  en  schennis: 
Want  ieder  draeght  zyn'  eigen  naem, 
Behalve  ghy.  Wie  kan  n  noemen 
By  uwen  Naem?  wie  wort  gewyt 
Tot  Qw  Orakel  P  ^)  wie  darf  roemen !  *) 
Ghy  zyt  alleen  dan  die  ghy  zyt, 
U  zelf  bekent,  en  niemant  nader. 
U  zalx  te  kennen,  als  ghy  waert 
Der  eenwigheden  glans  en  ader; 
Wien  is  dat  licht  geopenbaertP 
Wienis  der  glansen  glans  verschenen? 
Dat  zien  is  noch  een  hooger  heil 
Dan  wy  van  aw  genade  ontleenen; 
Dat  overschryt  het  perck,  en  peil 
Van  ons  vermogen.  Wy  verenden 
In  onzen  dnnr;  ghy  nimmermeer. 
Uw  wezen  moet  ons  onderhouden. 
Verheft  de  Godtheit:  zingt  haer  eer. 

Toezang. 

Heiligh,  heiligh,  noch  eens  heiligh, 
Driemael  heiligh:  eer  zij  Godt. 
Bniten  Godt  is  't  nergens  veiligh. 
Heiligh  is  het  groot  gebodt.  *) 
Zyn  geheimenis  zy  bondigh : 
Men  aenbidde  zyn  bevel.*) 
Dat  men  overal  verkondigh' 
Wat  de  tronwe  Gabriël 
Ons  met  zyn  baznin  qoam  leeren. 
Laet  ons  Godt  in  Adam  eeren. 
Al  wat  Godt  behaeght,  is  wel. 


1)  d«Eeirde.  Vgl.  Psalm  102,  i8.    S)  engelenspraak.   3)  verkondiRer.   4)  wie  durrt  zicb 
daarop  te  beroemeo.   5)  Ket  gebod  over  den  menscb,  den  engelen  door  Gabrlel  afgekon- 
7)  Gods  besluit  zU     raadFelacbtig,  tocb  moet  men  Züd  bevel  aanbiddend  gebooreameo 
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2e  Bedrjjf,     Besluit  tot  den  opstand. 

Lnoffer/)  Gods  stedehoader,  voelt  zich  door  de  schepping  van 
den  mensch  gekrenkt:  „Bordanrt  geen  kroonen  meer  in  Looiferi 
gewaet,  Vergalt  zyn  voorhoofd  niet  met  eenen  dageraet  Van  morgen- 
starre en  strael,  waer  voor  d'  Aertsenglen  nygen ;  Een  andre  klaer- 
heit  komt  in  't  licht  der  Godtheit  stygen.  En  schynt  ons  glansen 
doot'\  Nog  aangehitst  door  Belzebnb,  beslait  hg  zgn  recht  te  hand- 
haven: „Laet  zwichten  al  wat  wil:  ick  wyck  niet  eenen  voet.  Is'l 
noodlot')  dat  ick  vaU\  van  eere  en  staet  berooft,  Laet  vallen,  ab 
ick  vair  met  deze  kroone  op  't  hooft,  Dien  scepter  in  devnist,  dien 
eersleip  van  vertrouden,  En  zooveel  dnizenden  als  onze  zg de  hoeden. 
En  liever  d' eerste  Vorst  in  eenigh  lager  hof,  Dan  in  'tgesalight 
licht  de  tweede,  of  noch  een  minderj'  Gabriël  tracht  hem  tot  rede 
te  brengen:^) 

genoegh  u  met  uw  lot, 
En  staet  en  waerdigheit,  n  toegeleit  van^)  Godt. 
Hy  hief  u  in  den  top  van  alle  Hiërarch  yen: 
Doch  niet  om  iemants  glans  en  opgang  te  benyen. 
De  wederspannigheit  verplet  haer  hooft  en  kroon, 
Indienze  wederstreef  des  Oppersten  gehoon. 
Uw  aenzien  schept  zgn  licht  alleen  uit  Godts  vermogen. 
Luc.         Ick  heb  tot  noch  mijn  kroon  voor  Godt  alleen  gebogen. 
Gabr.       Zoo   bnighze   oock  voor  't  beslait  der  Godtheit,  die  het  al 
Wat  wezen  heeft  nit  niet,  ^)  of  namaels  wezen  zal, 
Bestiert  tot  zeker  eindt/)  hoewel  wg  *tniet  beseffen. 
Luc.         Den    mensch   in  'theiligh  licht  der  Godtheit  te  verheffen, 
Den  mensch,  zoo  hoogh  met  Godt  vergodlyckt  in  zyn'  troon. 
Te  zien  het  wieroockvat  toezwaeien,  op  den  toon 
Van  dnizentdnizenden  eenstemmige  kooralen  ;^) 
Verdooft  de  majesteit  en  diamante  stralen 
Van  onze  morgenstar,  die  straelt  nu  langer  niet; 
En  's  hemels  blgschap  slaet  aen  'tquynen  van  verdriet. 


1)  bet  Morgenster,  Lichtdra(?er.  i)  U  het  noodwendig.  3)  vers  50S— $8S.  4)  bescblkt, 
gegeiren  door.  5)  niets.  6)  doel.  7)  koorzangers.  Het  oude  Gregoriaaoscbe  kerkgezang  was 
éónstemmlg. 


208 

Oabr.       De  saligheit  bestaet  in  een  gerust  genoegen,  *) 

In  'i  stemmen  met  Godts  wil,  en  zich  naer  hem  te  voegen. 

Lue.         De  majesteit  yan  Godt  en  Godtheit  wort  verkleent, 
Indienze  haer  natour  met  'smensohen  bloet  vereent, 
Yereenight,  en  ver  bint.  wg  Geesten  grenzen  nader 
Aen  Godt,  en  zgn  natnur,  als  zoons  van  eenen  Vader 
Geteelt,  en  hem  gelyck,  indien  'tgeoorloft  is 
Te  stellen  tegens  een  ^)  dees  ongel yckenis 
Van  een  oneindigheit  en  *t  eindigh ;  de  bepaelde 
By  d'on bepaelde  maght.  indien  de  zon  verdwaelde 
Uit  hare  streeoke,  en  zioh  bekleede  met  een'  smoock, 
Om  al  den  aerdtkloot  toe  te  lichten,  nit  een'  roock. 
En  zwarten  damp;  hoe  zon  de  vrenght  der  weerelt  steryen  ! 
Wat  zon  het  aertsch  geslacht  al  glans  en  leven  derven! 
De  zon  al  majesteits  onthoeren,  in  haer'  loop! 
lok  zaegh  den  hemel  blint,  ^)  de  starren  overhoop, 
Wanorden  orden  en  geschicktheit  *)  overrompelen. 
Indien  de  bron  van  *t  licht  haer  klaerheit  quaem  te  dompelen 
In  't  graf  van  een  moerasch.  verschoonme,  o  Gabriël, 
Indien  ick  uw  bazuin,  de  wet  van  Hhoogh  bevel. 
Een  luttel  wederstreve,  of  schyn  te  wederstreven. 
Wy  yvren  voor  Godts  eere:  om  Godt  zyn  Recht  te  geven, 
Verstout  ick  my,  en  dwael  dus  verre  buiten  *t  spoor 
Van  myn  gehoorzaemheit. 

Oahr,  ghy  yvert  krachtigh  voor 

De  glori  van  Godts  naem:  doch  zonder  t'overwegen 

Dat  Godt  het  punt,  waarin  zyn  hoogheit  is  gelegen, 

Veel  beter  keet  dan  wy;  dies  staeck  uw  onderzoeck. 

De  mensohgeworden  Godt  zal  dit  geheimnisboeck. 

Met  zeven  zegelen  gesloten,  zelf  ontsluiten. 

Nu  smaecktghe  niet  het  pit,  maer  ziet  de  schors  van  buiten. 

Dan  zal  men  d'oorzaeck  zien,  de  reden,  den  waerom 

Van  zyn  verholenthecn/)  en  diep  in  'theilighdom 

1)  berosteDde  tevredenheid,  i)  Indien  bet  geoorloofd  Is  op  één  lyn  te  stellen  deze  on- 
aemklMld  van  bet  onelodlse  en  bet  eindige.  3)  donker,  i)  orde,  regelmaat.  5)  verbor- 
itMbedao,  verborgen  raad.  Vgl.  P^.  73,  17  en  77,  14.  Het  Heilige  der  Heiligen  In  den 
tcaipel  van  Salomo  mocbt  alleen  door  den  hoogeprlester  betreden  worden. 
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Der  heilighdommen  gaen.  nu  voeght  het  ons  te  doicken/) 
En  dezen  dageraet  t'aenbidden,  te  gebroioken  -) 
Met  danckbaerheit,  tot  dat  de  kennis  in  haer  kracht') 
De  twyfeliog  verdryf,  gelyok  de  zon  den  nacht.  ^ 
Nn  leeren  wy  allengs  Godts  wysheit  tegenstappen, 
Eerbiedigh,  en  beschroomt.  zy  openbaert  by  trappen 
Het  licht  der  wetenschappe  en  kennisse,  en  begeert 
Dat  ieder,  op  zyn   wacht,  zich  onder  haer  Terneért. 
Heer  Stedehouder,  rust/)  en  hanthaefd 'eerste ons  wetten: 
lek  gae,  daer  God  my  zent. 

Luc.  men  zal  'er  scherp  ^  op  letten.  O 

Btlz,        De  Stedehonder  hoort  waer  dit  plakkaet  op  draeit. 
Dat  Gabriêls  bazain  zoo  trots  heeft  nitgekraeit. ') 
Hy  gaf  Godts  ooghmerck  u,  oock  scherp  genoegh,  te  mieken. 
Men  zal  uw  mogentheit  aldus  de  vleugels  fnuicken.  *) 

Luc,         Zoo  licht  niet:  neen  gewis,  men  kan  'er  in  voorzien. 
Geen  minder  ^^)  droome  hier  zyn'  meerder  te  gebièn. 

Btlz.        Hy  dreight  weerspannigheit  haer  hooft  en  kroon  te  pletteo. 

Luc.         Nu  zweer  ick  by  myn  kroon  het  al  op  een  te  zetten, 
Te  heffen  mynen  stoel  in  aller  heemlen  trans. 
Door  alle  kreitsen  '^)  hene,  en  starrelichten  glans,  ^ 
Der  heemlen  hemel  zal  my  een  *'"*)  palais  verstrecken. 
De  regen boogh  een  troon;  *tgestarrente  bedecken 
Myn   zalen;   d'aertkloot   blyft   myn  steun,  en  voetaohabel. 
Ick  wil  op  een  karros  van  woleken,  hoogh  en  snel 
Gevoert   door  lucht  en  licht,  met  blixemstrael  en   donder 
Verbryzelen  tot  stof,  wat  boven,  of  van  onder 
Zich  tegens  ons  verzet,  al  waer  't  den  Veltheer*^)  xelf; 
Ja  eerwe  zwichten,  zal  dit  hemelschblaeu  gewelf. 
Zoo  trots,  zoo  vast  gebout,  met  zyn  doorluchte^)  bogen 
Te  bersten  springen,  en  verstuiven  voor  onze  oogen ; 


1)  bukken.  2)  Kenieleu  3)  In  baar  volle  ontplooiing.  4)  Het  kennen  van  Gods  besluit 
omtrent  de  besitemming  van  den  inenscb  Is  als  de  dageraad;  bet  keoneo  van  de  radeo 
\an  dit  besluit  is  als  de  zon.  5)  boud  u  rusllK,  beru.«t  bierin.  6)  stipt.  7)  Lucifer  bedoHl 
natuurlijk  het  recbt  der  engelen.  8)  luide  beeft  afgekondigd.  9)  Fnuiktn  bet  oorspr.  de 
.«lagpennen  uittrekken.  10)  Gabriëi  stond  In  rang  lager  dan  Lucifer.  11)  sferen.  It)  eo 
door  den  glans  der  starrelicbten.  13)  tot  een.  IS)  Michaèl.  IS)  doorscbynende. 
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't  Oerabraeckt  aertryck  zien  als  een  wanschapen  romp; 
Dit  wonderlyck  Heelal  in  zynen  mengelklomp,  \) 
En  wilde  woestheit  weer  verwarren,  en  verkeeren. -) 
Laet  zien  wie  Lucifer  dnrf  trotsen,  en  bra veeren. 
Men  dage  Apollion. 

Belz.  hier  treet  hy  voor  den  dagh.^) 

Apollion  maant  tot  voorzichtigheid :  „Van  wien,  of  hoe,  of  waer 
dien  aenslagh  aenge vangen?  Het  overpeinzen  quetst  alree  Godts 
Majesteit'*.  Doch  Lacifers  beslait  staat  onwrikbaar.  Hg  werkt  op 
ApoUions  eergevoel:  „Gg  zgt  een  meester  om  het  volk  op  temien. 
Ohy  kont  bederven^)  zelfs  de  vroomsten  van  de  wacht,  En  loeren 
weifelen  wat  noit  op  weiflen  dacht.  Ga  hene,  en  overlegh  dit  stack 
met  Belial:  Het  moet*  er  duister  zgn,  daer  hij  verdolen  zal.  Zgn 
troni,  gladt  vernist  van  veinzen  en  bedriegen,  In  't  mommen  nie- 
mant  kent,  die  haer  voorby  kau  vliegen.*'  Deze  beiden  beslniten 
„den  mensch  in  eenwigheit  ten  hemel  uit  te  slaiten.**  Deze  lenze 
sal  de  engelen  aan  hun  kant  brengen.  Echter  moet  Lucifer  niet 
dadelgk  zich  aan  *t  hoofd  der  afvalligen  stellen :  „Hg  veinzevooreen 
poos,  en  geve  in  't  endt  de  sporen  Aen  't  opgeruide  heir,  verlegen  om 
een  hooft." 

3ê  Bedriff,     Ontwikkeling  van  den  Opstand, 

Klagend  komen  de  Luoiferisten  op :  „Helaes,  helaes,  helaes,  waer 
18  ons  heil  gevaren !  Hoe  kan  de  meerder  voor  een  minder  zich 
Terneeren  P"  De  rei  der  engelen  antwoordt :  ,,God  dienen  is  regeeren." 
Tot  Belial  zegt  Apollion  :  „zg  mompelen  alree  P  ghy  hoort  een  stryt 
Tan  tongen."  De  rei  richt  zich  tot  hen  om  hulp:*) 

Rey,  Wg  bidden  dat  ghy  toch  dien  twist  met  ons  beslecht. 

A.  Wat   raet  P   hoe   paeit  men  hen  P  zy  steunen  op  hun  Recht. 

Eey,  Wat  recht?  die  wetten  geeft  vermagh  de  wet  te  breken. 

J,  Hoe  kan  Rechtvaerdigheit  een  onrecht  oordeel  spreken  P 

Aeif.  Bestraft  Godts  oordeel  eens,  en  schrgf  hem  wetten  voor. 

Bfl,  De  Vader  leer*  het  kint  hem  volgen  op  zyn  spoor.  *) 

Rey,  Zyn  spoor  te  volgen  is  hetzelve^)  als  hg  te  willen. 

1)  cbao^.  %  teniffkeeren.  3)  woordspeling  met  dagen  en  dag-  4)  tot  afval  brengen  S) 
vtre  tM-H9,  939-990.  979-981.  990.  0)  God  moet  ons  't  voorbeeld  van  recbtvaardtg- 
held  geven.  7)  bedelfde. 
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A.       Yerandring  van  Godts  wil  yeroirzaeokt  dees  geBohillen. 

Rey,    Hy  zet  den  eenen  Tan,  den  andren  op  den  troon. 

De  minder  waertste  wyck'  Toor  eenen  waerder  zoon. .  • . 

Een  maght  regeert  het  al,  en  keert  het  bovenst  onder. 

Wat  d'allerminste  ontfangt  is  loutere  gena. 

Hier  geldt  geen  willekeur,  bier  komt  yernoft  ^)  te  spa. 

In  d'ongelyckheit  is  Gk>dt8  heerlyokheit  gelegen. 

Zoo  zien  we  tegens  't  lichtste  'et  zwaerste  z  waerder  wegen. 

Dus  steeckt  het  sohooner  af  op  't  schoon;  de  kleur  op  kleur : 

De  diamautsteen  op  turkoisblaeu  ;  geur  op  geur ; 

Het  stercke  op  flauwer  licht ;  gestarrent  tegens  starren. 

Ons  schicken  is  den  Staet  van  dit  Heelal  verwarren, 

Misschicken  al  wat  Godt  geschickt  heeft,  en  beleit ; 

En  wat  het  schepsel  schickt,  dat  is  wanschapenbeit, 

In  't  allerminste  lidt.  -)  men  staeck'  dit   murmureeren. . . . 

Gby  ziet  boe  'tbemelsch  heir')  geharrenast  in  't  gooi, 

En  in  'tgelidt  gestelt,  zyn  beurt  en  schiltwacht  houdt; 

Hoe  deze  star  gedaelt,  en  gene,  in  top  daer  boven. 

De  klaerste  een  minder  klare  in  luister  kan  verdooven; 

Hoe  d'eene  een  kleiner  ronde,  en  d'andre  een  grooter  schryft. 

De  laegste  hemel  snelst,  de  boogbste  langsaem  dryft;^) 

En  evenwel  verneemtghe,  in  deze  oneffenbeden 

Van   ampten,  licht,   en  kreits,  en  stant,  en  trant,  en  treden, 

Geen  tweedraght,  nyt,  noch  stryt:  des  Albestierders  stem 

Geleit  dit  maetgezang,  dat  luistert  scherp  naer  hem. '] 

Luien,  ^)  Helaes,  belaes,  belaes,  waer  is  ons  heil  gevaren  ? 

Belzebub  verblydt  zich  over  de    uitbreiding   der  ontevredenheid. 

„*t  Gaet  wel",  zegt  hy  by  zichzelf,  „wy  groeien  aen :  onze  Engelen 

vergaren,    en   steken,    vol  misbaer,  de  hoofden  vast  by  een.*'  Maar 

hy  bedekt  sluw  zyn  plan  voorloopig  :  ^) 

Belz,      My  deert  uw  ongelyck.  ^)  O  Koning  aller  Heeren, 

1)  rede.  vgl.  Bom.  11,  33.  2)  tot  in  het  kleinste  deel.  3)  der  sterren.  4)  de  boogste  hemel 
is  dat  gedeelte  van  den  sterrenhemel,  dat  het  dichtst  by  de  hemelpool  staat  Hoe  ferder 
nu  een  ster  van  de  pool  afstaat,  des  te  grooter  krinK  hy  in  een  etmaal  doorloopen  moei» 
de»  te  sneller  dus  ook  haar  beweging.  5)  De  regelmaat  van  het  starrenbelr  wordt  bier 
vergeleken  by  een  koorgezang,  geleld  door  de  stem  van  den  voorzanger.  6)  =  Lucireristen. 
7)  vers  1046-1105.    8)  verongelüking. 
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Yerhoe  dit  liever,  geef  geen  stof  tot  maitineereo, 

Nooh  tweed  raght.  geef  geen  stof  tot  wederspannigheit. 

Wat  raet  P  hoe  stil  ick  a,  en  d*  Oppermajesteit  ? 
Luien.    Zy  qnetst  het  heiiigh  Recht,  aen  d' Engelen  gesohoncken. 
BeU.       Het  Recht  te  qaetsen  kan  den  onderzaet  ontvoncken, 

Een  Tier  ontsteken,  daer  de  lucht  af  branden  zou. 

O  averechtsen  loon  van  onbevleckte  trou! 

Hoe  zullen  wy  ons  best  in  dees  vertwgfling  dragen  ? 
Luien,     Men  trooste  zich  een  kans,  een'  stouten  sprong,  te  wagen. 
Belz.       Waer  toe  zich  zelfs  ^)  gewaeght  P  men  ga  een'  zachter  gangk. 
Luien,    Hier  geit  alleen  gewelt,  en  kracht,  en  wraeck,  endwangk. 
Belz.       Men  kon,  waer  't  mogelyck,  een  veiligh  middel  kiezen. 
Luien.    Met  uitstel  zal  men  hier  niet  winnen,  maer  verliezen. 
Belz.      Men  geef  zyn  ongelyck  met  reden")  te  verstaen. 
Luien,    De  reden  heeft  hier  uit:  men  zet  ons  onder  aen. 
Belz.      Met  smeecken  moght  ghy  best  en  eerst  uw'  wensch  verweryen. 
Luien.    Het  stuck ')  ontdecken,  is  den  handel  ^)  gladt  bederyen. 
Belz.      Men  kan  dien  aenslagh  naeu  ontveinzen  voor  het  licht. 
Luien.    Wy  groeien  maghtigh  aen,  en  staen  in  evenwight. ') 
Belz.      De  kans  begunstight  hun,  die  met  Godts  Veltheer  vechten. 
Luien.    Hier  is  met  sufferye')  en  schrick  niet  uit  te  rechten. 
Belz.       Wat  zeit  Apollion  hier  toe,  en  Belial  P 
Luien.    Zy  trouwen  ^)  onze  zyde,  en  stereken  het  getal. 
Belz.      Hoe  heeft  men  dit  verhaestP  het  is  nu  ver  gekomen. 
Luien.    De  hemel  vloeit  ons  toe  van  zelf  met  volle  stroomen. 
Belz.      BetroQt  u  op  geen  heir,  vol  lichte  weifelaers. 
Luien.    Wy  zien  alree  meer  kans,  en  voordeel,  min  gevaers. 
Belz.      Wie  reockeloos  begint,  beroem'  zich  van^)  geen  voordeel. 
Luien.    Aen  d'  uitkomst  hangt  het  al,  voor  d'  uitkomst  dwaalt  het  oordeel. 

Dit  gansche  leger  eischt  n  tot  een  opperhooft, 

En  leitsman  op  dien  toght. 
Belz.  maer  wie  is  zoo  berooft 


1)  zeir  S)  op  veratandlge,  kalme  wUze.  3)  plan.  4)  de  zaak.  5)  zyn  tegen  onze  tegenpartU 
opgewassen.  •)  flauwhartlgbeld.  7)  kiezen  8)  op. 
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Van  rinnen,  dat  hg  uw  gerechtigheit  yerdadigh',  ^) 

En  's  hemels   heirkracht  tergeP  ay,  weest  u  zelfs  genadigli. 

Yerschoonme  Tan  dien  last :  ick  kieze  geene  ly. 

Men  legge  met  verdragh  ^)  deze  ongelyckheit  by. 

Rei.       Oebroeders,  geeft  gehoor,  houdt  boyen  aen  met  smeken 

By  Qodt,  door  middelaers-.  men  wint  met   tnsschenspreken 
Oemackelycker  Telt  dan  door  dien  steilen  wegh 
Van  oproer,  handelt  koel  met  raet,  en  o?erlegh. 
Wy  willen  te  gelyck  nw  Recht  om  hoogh  yerweeren. 
Bedaert  -.  ghy  qaetst  de  kroon  van  Godt,  den  Heer  der  heeren. 

Luien.    En  ghy  ons  wettigheit : ')  yerstont  u  hooger  niet 
Heer  Belzebnb,  aenvaert  dit  wettige  gebiet,^) 
En  zet  de  heiren  schrap :  wy  volgen  n  te  gader. 

Belz.      O  yyeraers,  bedenckt,  bedenckt  n  liever  nader. 

Ick  wil  n  Yoortreèn  naer  den  troon  yan  't  groot  palais, 

Er  ons  gerechtigheit  bemiddelen  door  pais, 

En  onderling  verdragh,  gewilligh, '),  onbedwongen.*) 

Rei,       Hondt  stil :  hondt  stil :  ghy  wort  van  Michael  besprongen. 

Mich.     Waer  zyn  we  ?  wat  gedruis  verneemt  men  hier  alree  P 
Dit  schynt  een  hof  van  twist  en  oproer,  niet  van  vree, 
Gehoorzaemheit,  en  trou.  Prins  Belzebub,  wat  reden 
Beweegt  u,  als  een  hooft  van  wederspannigheden, ') 
Dien  oploop,^)  zwanger  van  een  goddeloos  verraet, 
Te  styven  tegens  Godt,  ons  aller  toeverlaetP 

Belz.      Genade, ')  o  Michael,  gewaerdigh  ^^)  ons  te  hoeren, 
Eer  ghy  ern  vonnis  velt,  nit  yverigen  ")  toren. 
Ter  eere  van  Godts  Naem.  belast  ons  met  geen  schalt. 

Mich,    Ick   zal  uw  onsohult  *-)  dan  aenhooren  met  gedult. 

Naar  de  aanmaning  van  Michael,  Gods  veldheer,  om  zich  te  ver- 
spreiden, luisteren  de  Luciferisten  niet:  „Wie  op  zyn  Recht  staet, 
hoeft  voor  geen  gewei t  te  wycken.  Laet  scheiden  al  wat  wil :  wg 
houden  ons  bijeen.''  Nu  trekt  Michael,  met  zyn  getrouwe  Reien,  heen. 


1)  TerdediK.  S)  mei  mlnneiyke  schtkktnfr.  3)  recbl.  4)  opperbeTel,  Rezag.  5)  Titlwllllg. 
«)  niet  gedwongen,  ronder  dwang.  7)  voor:  wederspanntgen.  8)  opstandigheid.  9)  fr.  de 
grftce«  tk  verzoek  u.  10)  verwaardig  u,  wees  loo  goed.  1 1)  verbolgen.  lt)verontscbuldig1ng. 
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Lucifer  komt  en  speelt  hetzelfde  sluwe  spel  als  Belzebub :  ^) 

Luc.     Myn  zonen,  op  wier  tron  geen   yleck  yan  ontron  hecht,-) 
Al  wat  de  Godtheit  wil,  en  van  ons  eischt  is  recht, 
lek  ken  geen  ander  Recht ;  en  statte,  als  Stedehonder 
Der  Godtheit,  zgn  beslnit,  en  raetslot  met  myn  schender. 
Den  scepter,  dien  ick  Yoer,  ontfiDg  myn  rechte')  hant 
Yan  zyne  Almogentheit,  als  een  genadepant 
En  teken  van  Godts  gunst  en  liefde  tot  ons  allen. 
Is  no  zyn  hart  en  zin  ^)  op  Adam  juist  gevallen, 
En  lust  het  hem  den  mensch,  in  volle  heerschappg, 
Te  zetten  boven  aen,  en  boven  u  en  my 
Te  kroonen,  schoonwe  noit  in  onzen  plicht  bezweken; 
Wat  raet  hier  toe?  wie  wil  dat  raetslot  tegenspreken? 
Indien  hy  Adam  noch  een  zelve')  heerlyckheit, 
En  d'Engelsche  natuur')  gelyck,  had  toegelei t, 
Dat  waer  verdraeghelyck  voor  alle  hemeltelgen, 
Gesproten    uit  Godts  stam :  nn  mochten  zy  't  zich  belgen, 
Zoo  belghzucht  geene  vleck  om  hoogh  gerekent  waer. 
Maer  hoe  men  't  vat,  dit  loopt  van  wederzy  gevaer, 
Het  zg  men  zwichte  uit  schroomte,  of  moedigh  wederstreve : 
Ick  wensche  dat  hy  u  dees  bellegzucht  vergeve. 

Luien,  Wy  volgen,  streef  vooruit  op  uw  gezwinde  veeren. 
Wy  willen  snenvlen, ')  of  zeeghaftigh  triomfeeren. 

Lue:    Dit^  stryt  met  onzen  eedt,  en  Gabriêls  gebodt. 

Luien.  Dat  *)  stryt  met  Gk>dt,  en  zet  het  Menschdom  boven  Godt. 

Lue.    Laet  Godt  zyn  eer,  en  stoel,  en  majesteit  bewaren. 

XrMt<?n. Bewaer  uw*  eigen  stoel:  wy  willen,  als  pylaren, 
U  stutten,  en  den  Staet  ^^)  der  Engelen  met  een. 
Geen  mensch  zal  onze  kroon,  Godts  kroon,  met  voeten  treén. 

Lue.    De  Yeltheer  Michaöl,  gewapent  onder  't  zegenen 

Van  boven,  wil  ons  flux  met  al  zyn  heir  bejegenen. 

Zyn  heirkracht  bg  uw  maght,  wat  is 't  een  groot  verscheel! ") 

Luien.  Is  't  geene  helft,  ghy  sleipt  een'  staert  ^-)  van  *t  derde  deel 


1)  fers  ltlt-1931, 1184-1191.  %)  kleeft  3)  rechter  4)  genegenheid.  5)  zelfde.  «)  de  natuur 
4er  eoReieD.  7)  fallen.  8)  nl.  oorloR  voeren.  9)  nl.  Gabrieis  gebod.  10)  stand.  11)  Terschll. 
Il)  atnbang. 
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Der  Oeesten  mede,  indienghe  o  geeft  ^)  op  onie  lydo. 

Luc,     Dan  is  de  kans  gewaeght,  ons  gonst  yerloren  bg  de 
Yerdrnokers  van  uw  Recht. 

Luien.  de  moedt,  de  dapperheit. 

De  hoon,  de  smaet,  de  spyt,  de  wanhoop,  het  beleit. 
De  wraeck,  het  ongelyok,  niet  anders  te  beslechten, 
En  wat  hier  aenhangt, ^),  zal  ons  styTon, ')  onder  't' 

Belz.    Wy  hebben  't  heiligh  Ryck  alleen  in  onze  maght. 

Wat  raetslot  men  besluit',  de  wapens  geven 't  kraohfc. 
En  nadrnck.  zoo  wy  slechts  ons  in  slaghorden  stellen, 
Wat  nu  noch  weifelt  strax  op  onze  zy  zal  hellen. 

Zuc.    lek  troostme  dan  gewelt  te  keeren  met  gewelt. 

Belz,   Zoo  stygh  de  trappen  op,  o  allerbraefste  Helt. 

Heer  Stedehouder,  stygh  dien  troon  op,  datwe  o   iweezeD.^) 

Zuc,    Vorst  Belzebub,  getuigh,  en  ghy,  doorlnchtste  Heeren, 
Apollion,  getnigh,  getnigh,  Vorst  Belial, 
Dat  ick,  uit  noot  en  dwang,  dien  last  aenyaerden  zal. 
Tot   voorstant')   van  Godts  Ryck,  om  ons  bederf  te  keeren. 

Belz,    Nu  brengt  den  standert  voort,  dat  wij  den  standert  iweeren» 
Oetrouwigheit  aen  Godt.  en  onze  Morgenstar.^) 

Zuicn.  Wy  zweeren  tegelyck  by  Godt,  en  Lucifer. 

Belz.    Nu  brengt  het  wieroockvat,  ghy  Godtgetrouwe  scharen: 
Bewieroockt  Lucifer  met  wieroockkandelaren, 
En  schalen,  ryck  van  geur.  verheerlyckt  hem  met  licht. 
En  glans  van  fackelen.  verheft  hem  met  gedicht, 
Gezangen,  en  muzyck,  bazuinen  en  schalmeien.  O 
Het  voeght  ons,  hem  aldus  met  staetsi  te  geleien. 
Heft  op^)  een'  heldren  toon. 
Ter  eere  van  zyn  kroon. 

Zuicn.  Op,  treckt  op,  o  ghy  Luiciferisten, 
Volght  dees  vaen. 
Ruckt  te  hoop  al  uw  krachten,  en  listen. 
Treckt  vry  aen. 


1)  begeert  2)  wat  van  die  verongelQkloR  bet  ge?olg  Is.  3)  krtcbt  geven.  4)  trouw 
iweren.  5)  verdediging.  6)  de  morgenster  Is  Lucifers  symbool ;  lU  versiert  lUn  dlsdeeia 
staat  op  zUn  standaard  en  In  zUn  scblld.   7)  fluiten.  8)  beft  aan. 
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Yolght  dezen  Ood,  op  zyn  trommel  en  trant  *) 
Beschermt  uw  Recht,  en  Vaderlant. 
Helpt  hem  Michaëls  heirkrachten  stuiten. 

Houdt  nu  moedt. 
Helpt  den  hemel  voor  Adam  nu  sluiten, 

En  zyn  bloet. 
Yolght  dezen  Helt,  op  zyn  bazuin,  en  trom. 
Beschut  de  kroon  van  *t£ngelsdom. 
Ziet,  ay  ziet  nu  de  Morgenstar  blincken. 

Voor  die  pracht 
Zal  des  vyants  banier  haest  verzincken, 

In  der  nacht; 
Wy  met  triomf  kroonen  Oodt  Lucifer. 
Bewieroockt  hem,  en  zyne  Star. 

4e  bedrjff.  Uitbarsting  van  den  opstand. 

Gabriël,  Oods  heraut,  beveelt  Michaël,  Gods  yeldheer,  tenstrgde 
te  trekken.  Het  smart  Oabriël  Gods  gerechte  zaak  met  de  wapenen 
te  moeten  Tordedigen  tegen  zyn  mede-engelen:  Hoe  bitter  zal  de 
wraak  hen  treffen  1  Ik  zag,  zegt  hy  tot  Michael:^ 

lek  zagh  de  Cherubyns,  hoeze  op  hun  aenzicht  yielen. 
En  riepen  yast:  gena,  gena,  o  Heer,  geen  Recht. 
Men  had  dit  zwaer  geschil  gezoent,  en  schier  geslecht ; 
Zoo  scheen  de  €k>dtheidt  tot  genade  en  zoen  genegen : 
Maer  als  de  wieroockstanck  in  top  komt  opgestegen, 
De  smoock,  die  Lucifer  om  laegh  wordt  toegezwaeit, 
Met  wieroockvat,  bazuin,  en  lofgezangen,  draeit 
De  hemel  zyn  gezicht  van  zulcke  afgoderyen, 
Oevloeckt  yan  Godt,  en  Geest,  en  alle  Hierarchyen. 
Gena  had  uitgedient.  waeck  op,  in  *t  harrenas. 

Terwgl  de  Luciferisten  lich  gereed  maken  tot  den  strgd,  komt 
Oabriel  naar  Lucifer  om  te  pogen  hem  yan  agn  yooroemen  af  te 
houden.  Bekebob  ziet  Rafaël  komen  :^) 


1)  flta».  schrede,  matt   t)  yen  lSOS-1378.  3)  vers  145«-147«.  14M-1517, 15M- 1540, 
15SS~1SSS»  lflS-17t7. 
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Belz.        Maer  zie  hoe  Rafaël,  Terbaest,  ^)  en  ?ol  medoogen. 
Met  synen  ?redetack  yan  boven  komt  gevlogen, 
Om  uwen  hals,  op  hoop  van  stilstant,  en  verdragh. 

Rafaël.  *  Ooh,  Stedehouder,  mont  van  't  goddelyck  geaagh, 

Wat  heeft  n  bniten  't  spoor  van  nwen  plioht  gedroTen? 
Zondt  ghy  den  Schepper  van  nw  glori  wederatreven? 
Lichtvaerdigh  weifelen,  en  wancklen  in  nw  tron? 
Dat  hoop  ick  nimmermeer,  helaes,  ick  zwym  van  ron, 
En  blgve  om  uwen  hals  beklemt,^  bestorven  hangen. 

Luc,         Oprechte  Rafaël. 

Rat,  myn  blyschap,  myn  verlangen, 

Ick  bidde  u  hoorme. 

Luc.  spreeok,  ssoo  lang  het  n  beha^h'. 

Eaf.         Genade,  o  Lucifer,  verschoon  n  zelve:  draegh 

Geen  harnas  tegens  my,  die  trenrigh  smilte,  en  qnjne 

Van  drnck,  om  uwentwil,  ick  koom,  met  medeoyne') 

En  balsem  van  gena,  gestegen  uit  den  schoot 

Der  Godtheit,  die,  gelyckze  in  haren  Raet  besloot, 

U,  boven  duizenden  gekroonde  Heersohappyen, 

Gezalft  heeft  op  den  stoel  van  haer  stadthonderyen. 

Wat  dolheit  is  het,  die  uw  zinnen  dus  verruoktP^) 

Zy  had  haer  zegel  en  gelyckenis  gedruokt 

Op  uw  geheilight  hooft,  en  voorhooft,  overgoten 

Met  schoonheit,  wysheit,  gunst, ')  en  wat  *er  komt  gevloten, 

En  stroomen,  zonder  maet,  uit  aller  schatten  bron. 

Ghy  blonckt  in  't  paradys,  voor  *taenschyn  van  de  ion 

Der  Godtheit,  uit  een  wolck  van  dan  en  versohe  roozen.  • .  *) 

Heer  Stedehouder,  magh^  myn  bede  uw  hart  bewegen; 

Ghy  kent  myn  zuiver  wit, ^)  en  hart,  met  n  verlegen:*) 

Ruck  af  dien  trotsen  kam,  schud  uit  dit  harrenas: 

Smyt  neder  uit  dees  hant  de  heirbyl,  de  rondas  *°) 

Uit  d'andre.  hooger  niet:  legh  neder,  och,  legh  neder, 

Legh  neder,  stryck  van  zelf  den  standert,  en  de  veder 


1)  OQt«teld.  t)  Reklemd.  3)  zinitpeling  op  Rafaeis  naam,  die  beteekent:  artttnji  G<nU. 
I)  Terbi|8tert.  5)  Rratte.  «)  (^  blonkt  In  een  lucbt  zoo  frtscb  als  dauw,  zoo  geartg  als 
irerscbe  roozen.    7)  moge.   8)  oogmerk,  bedoeling    9)  begaan.    10)  rond  scIrikL 
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Van  uwe  yleagelen,  Yoor  Godt,  en  zynen  glans; 

Eer  hy  o  uit  den  troon,  den  allerhooghsten  trans 

Van  eere,  nederklinoke  ^)  aen  grais  en  stof  te  mortel, ') 

Ja  zqIx  ')  dat  van  den  stam  der  Geesten  tack  noch  wortel, 

Noch  geen  gedachtenis,  ^  noch  le?en  oYerschiet: 

HEn  ware  een  leven  Tan  elende,  van  yerdriet, 

De  Doot,  de  Wanhoop,  en  een  worm,  een  eenwigh  knagen, 

En  knersetanden  moght  den  naem  van  leven  dragen. 

Yemeör  n:  staeck  dien  toght:*)  iok  offere  n  gena, 

Met  dien  olyftack:  gryp,  of  echter  *)  't  is  te  spa. 

Lue.         Heer  Rafel,  ick  yerdien  noch  dreigement,  noch  toren. 
Myn  helden  hehben  Godt,  en  Lncifer  gesworen. 
En  onder  's  hemels  eedt,  dien  standert  opgerecht. 
Men  stroie  wat  men  wil  den  hemel  door:  ick  vecht, 
En  oorloge  onder  Godt,  tot  voorstant  van  zyn  koeren,  ^ 
De  hantvest  en  het  Recht. . . . 

Laet  bersten  al  wat  berst: 
Ick  hanthaef  'theiligh  Recht,  door  hoogen  noot  geperst, 
En,  na  veel  wederstants,  my  entlyck  overdrongen,  ^) 
Op  't  klagen  en  gekerm  van  duizenden  van  tongen. 
Ga  hene,  bootschap  dit  den  Vader,  onder  wien 
Ick  dos,  Toor  'tVaderlant,  den  standert  Toere,  en  dien'. 

Raf.        Och  Stedehonder,  wat  verbloemt  ghy  uw  gepeinzen 

Yoor  't  alziende  oogh?ghy  kunt  uw  ooghmerk  niet  ontveinzen. 

De  strael  van  zyn  gezicht  ontdeckt  de  duisternis. 

De  staetzncht,  daer  uw  geest  zoo  grof  van  zwanger  is. 

En  reede  in  arbeit  gaet, ')  om  dit  gedroght  te  baren. 

Waer  bergh  ick  my  van  schrick  I  hoe  ryzen  al  myn  haeren  \ 

Yerdwaelde  Morgenstar,  verschoon  n  zelve  toch. 

Ghy  kunt  d*  Al  weten theit  niet  paeien  met  bedrogh. 

Lue.        Wat  staetzncht  P  heeft  myn  plicht  in  eenigh  deel  ontbroken  ? 

Raf,         Wat  hebt  ghy  in  uw  harte  al  heimelyck  gesproken? 


1)  Dêerela.    t)  rtuIs.  3)  zoo.   4)  herinnering.   5)  opstand.  •)  anders.   7)  engelenkoreD. 
9  opfedroogeo.   9)  In  barensnood  komt 
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lok  wil  in  *8  hemels  top,  door  alle  woloken  heen, 
En  boyen  Godto  gesternte  opstygen,  van  beneAn, 
Oodt  zelf  gelyok,  geen  maght  bestralen  met  genade, 
't  En  zyze  aen  mynen  stoel  het  leen  Terheergewaede. ') 
Oeen  majesteit  braveer'  met  scepter,  nochte  kioon, 
'Ten  zy  iok  haer  beieene ^)  nit  mynen  hoogen  troon. 
Bedeckt  nw  aengezioht:  yalt  neder:  stryokt  nw  pennen, 
En  wacht  n,  boven  ons,  een  hooger  maght  te  kennen. 

Zuc.        Hoe  magh  het  Godt  van  't  hart,  dat  hy  zoo  laegh,  zoo  diep 
Vernedert  dien  hy  tot  den  grootsten  scepter  schiep? 
Een  edelmoedigheit, ')  geheiligt  tot  regeeren, 
Yoor  eenen  minder  zich  zoo  zwaerlyok  kan  Tomeèren, 
Van  heerlyokheit  ontkleèn,  en  opstaen  nit  haer'  staet. 
En  stoel,  dat  zy  yervloeckt  den  glans  en  dageraet 
Van  haren  opgangk,  ja  yeel  liever  had  gebleven 
Een  schaduw,  zonder  verf,  een  niet,  en  zonder  leven : 
Want  niet  zyn,  overtreft  verkleening  dnizentwerf. 

Ba  f.        Och,  Stedehouder,  voer  nw  regementen  af: 

Voer  af,  en  laet  u  toch  vermorwen  door  gebeden. 

lek  hoor,  't  is  schrickelyck,  alree  de  ketens  smeden, 

Om,  na  de  neörlaegh,  n  geketent  door  de  lucht 

Te  voeren  in  triomf,  iok  hoor  alree  gerucht. 

En  zie  allengs  het  heir  van  Miohaêl  genaken. 

Het  is  hoogh  tyt,  hoogh  tyt  dien  dollen  toght  te  staken. 

Luc,         Wat  baet  het,  schoon  men  zich  op  't  uiterste  bera? 
Hier  is  geen  hoop  van  pais. 

Raf.  *k  Verzeker  u  gena, 

En  stelme,  als  middelaer,  om  hoogh  voor  u  te  pande. 

Luc,         Myn  Ster  te  dompelen  in  duisternisse,  en  schande. 
Myn  vyanden  te  zien  braveeren  op  den  stoel! 

Kaf,        Och  Lucifer,  waek  op.  ick  zie  den  zwavelpoel, 
Met  opgespalckte  keel,  afgryslyck  naer  n  gapen. 
Zult  ghy,  het  schoonst  van  al  wat  Oodt  oit  heeft  geschapen, 


1)  my  als  oppersten  Leenheer  hare  schatting  betale.   t)  als  leengoed  geef.   3)  edel  persoon. 
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Een  aes  yeratrecken,  voor  het  Tratige  ingewant 
Dee  afgronts,  nimmer  zadt,  en  nimmer  nitgebrant; 
Dat  hoede  Oodt,  och,  och,  bewilligh  ome  bede. 
Ontfang  dien  tack  yan  pais :  wy  offren  ^)  n  Godts  yrede. 
Lue.         Of  ergens  eohepsel  zoo  rampzaligh  zwerft  als  lok? 

Aen  d'een  zy  flaenwe  hoop;  aen  d'ander  grooter  schrick. 

De  zege  is  hachelyok ; ')  de  neêrlaegh  zwaer  te  myden. 

Op  'tonwis  tegens  Godt  en  Godts  banier  te  stryden? 

Den  eersten  standert  op  te  reeb  ten  tegens  Oodt, 

Zyn  hemelsche  basnin.  en  openbaer  gebodtP 

Zich  op  te  worpen,  als  een  hooft  yan  Godts  rebellen, 

En  tegen  's  hemels  wet  een  weder  wet  te  stellen? 

Te  yallen  in  den  yloeck  der  snootste  ondanokbaerheitP 

Te  qnetsen  de  genade  en  liefde  en  majesteit 

Des  ryoken  Vaders,  bron  yan  alle  zegeningen, 

Die   nooh  t'ontfangen  staen,  en  wat  wy  reede  ontfingenP 

Hoe  lynwe  nn  zoo  wyt  yerzeilt  uit  onzen  plicht! 

lok  zwoer  myn'  Schepper  af.  hoe  kan  ick  yoor  dat  licht 

Myn  lasterstncken, ')  myn  yerwatenheit  ^)  yermommenl 

Hier  baet  geen  deizen: ')  neen,  wy  zyn  te  hoogh  geklommen. 

Wat  raet  P  wat  best  geraemt  *)  in  dees  yertwyfeltheên  P 

De  tyt  geen  nitstel  lydt.  een  oogenblick  is  geen 

Genoeghzaemheit  yan  tyt ;  indien  men  tyt  magh  noemen 

Dees  kortheit,  tnsschen  heil  en  endeloos  yerdoemen. 

Maer  't  is  te  spa,  en  hier  geen  boete  ^)  yoor  ons  smet. 

De  hoop  is  nit.  wat  raedt?  daer  hoor  ick  Godts  trompet. 

Apollion.  Heer  stedehouder,  op !  het  is  geen  tyt  te  marren : 
De  Yeltheer  Michaêl,  in  aentoght  met  zyn  starren. 
En  regementen,  daeght  n  nit  in  't  ylacke  yelt. 
De  tyt  yereischt  dat  ghy  n  in  slaghorden  stelt. 
Treek  op,  treek  op  met  ons:  wy  zien  den stryt gewonnen. 

Lue,         Gewonnen?  dat's  te  yroegh:  de  stryt  is  niet  begonnen. 


1)  bieden,    t)  onzeker.    3)  misdaden.    4)  boosbeld.    5)  deinzen.    S)  bedacht,  beraamd, 
t)  bentel. 
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Men  weegh*  dien  zwaren  slagh  en  oorlogh  niet  te  lieht. 
Apoil.      lok  zagh  alree  den  schrick  in  Miohaêls  gezicht, 

En  al  zyn  benden  doots  ^  schier  omzien  naer  de  hielen.  ^ 
Wy  willen,  twyfel  niet,  haer  sloepen  en  yernielen. 
Hier  komen  d'Oversten  met  onzen  standert  aen. 
Luc.         Een  ieder  in  *tgelidt:  een  ieder  kenn*  zyn  Taen. 

Nn  rnstigh^)  de  baznin  en  kryghstrompet  gesteken. 
Apoll.      Wy  wachten  op  nw  woort. 

Luc,  Zoo  Yolght  ons  op  dit  tekeiu 

Raf.        Helaes,  hy  stont  aireede  in  twyfel  en  beraet : 

Nn  Yoert  hem  Wanhoop  aen.  helaes,  in  welck  een*  siaet 
Van  jammernissen  stort  d*Aertsengel  al  de  zynenl 
Nn  magh  hy  nimmermeer  in  vrenght  om  hoogh  Terschynen^ 
't  En  zy  de  Godtheit  dit  medoogende  belett*. 
Ghy  Hemelreien,  komt,  en  geeft  n  in  'tgebedt: 
Misschien  of  noch  dees  slagh  te  schntten  waer  met  smeken. 
Het  bidden  kan  een  hart  yan  diamantsteen  breken. 
Bey,  O  Vader,  die  geen  wieroockyat, 

Noch  gont,  noch  lofzang  waerder  schat 

Dan  godtgelatenheit,  *)  en  stilte 

Van  *t  schepsel,  dat  nit  nedrigheit 

Behagen  schept  aen  nw  beleit. 

En  in  nw*  wil  zich  zelf  versmilte; 

Ghy  ziet,  o  aller  telgen  stam, 

Hoe  *t  hooft  der  Geesten  zynen  kam 

Dnrf  kanten  tegens  nw  behagen; 

Hoe  hy  trompet  en  trommel  roert. 

En  blint,  yan  Staetzncht  aengeyoert, 

U  terght  op  zynen  oorloghs wagen. 

Ontferm  n  over  *t  lasterstnck. 

En  keer,  och,  keer  het  ongelnck 

Van  dnizentdnizent  lotgenooten. 

Die  al  te  jammerlyck  misleit, 

Met  znlck  een  wederspannigheit 

Het  harnas  hebben  aengeschoten. 

1)  doodsbleek,     i)  bijna  op  de  vlucbt  gaan.    3)  moedig,  flink.   4)  benisUog  tn  Gods  wtf- 
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Baf.  Venohoon  genadigh,  och  yersohoon 

Den  Stedehouder,  die  de  kroon 

Der  kroonen  op  zyn  hooft  wil  zetten, 

Om  neffénB  o,  en  boyen  al  ^) 

Te  triomfeeren.  och,  wie  sal 

Hem  zuiveren  yan  zuloke  smetten? 
Bey.  Gedoogh  niet  dat  de  schoonste  ziel, 

Waer  op  uw  oogh  genadigh  viel, 

Gedoogh  niet  dat  d'Aertsengel  sneve. 

Hy  boete  deze  ondanckbre  daet, 

En  blyf  gehanthaeft  by  zyn'  staet. 

Dat  uw  gena  zyn  schuit  vergeve. 

5e  Bedrijf,  Einde  van  den  opstand  met  Lucifers  val, 

üriëP)   yerhaalt   aan    Gabriël    Lucifers  nederlaag.  Miohaêl  komt 
triomfeerend  aan:^) 

De  Reien  groeten  hem  met  lofzang  en  cimbalen. 
Schalmeien,^  en  tamboer.'^)  zy  treden  hier  yoomit, 
En  stroien  lauwerloof,  op  'themelsche  gel  uit. 
Retf.  Gezegent  zy  de  Helt, 

Die  *t  goddeloos  gewelt, 
En  zyn  maght,  en  zyn  kracht,  en  zyn*  standert 

Ter  neder  heeft  geyelt. 

Die  Godt  stack  naer  zyn  kroon, 

Is  uit  den  hoogen  troon,*) 
Met  zyn  maght  in  den  nacht  neergezoncken. 

Hoe  blinckt  GFodts  Naem  zoo  schoon ! 

Al  brant  het  oproer  fel. 

De  dappre  Miohaël 
Weet  den  brant  met  zyn  hant  uit  te  blusschen, 

Te  straffen  dien  rebel. 

Hy  hanthaeft  Godts  banier. 

Bekranst  hem  met  laurier. 


Dallas.   S)  bet  ?aar  Gods.   3)  vers  1979 -4001.   i)  Ooiten    5)  trom.   6)  hemel. 
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Dit  palaiB  groeit  in  pais,  en  in  yrede. 

Geen  tweedraght  hoort  men  hier. 

Na  zingt  de  Godtheit  lof, 

In  't  onyerwinbaer  hof. 
PryB  en  eer  zy  den  Heere  aller  Hoeren. 

Hy  geeft  ons  zingens  stof. 

De  triomf  yerkeert  in  roaw  op  het  bericht  dat  Lacifer  Adams 
Tal  bewerkt  heeft.  Doch  God  heeft  een  yerlosser  beloofd,  en  IGehad 
zendt  zgn  engelen  uit  om  Lncifer  yoor  goed  te  straffen. 


DORIS  OFT  HERDER-CLACHTE.  i) 


1.  't  Tweede  Jaer  js  om  geloopen, 
Tweemael  hebt  ghy  oyercropen, 
Groote  Meter  yan  den  Dach, 

Oost   en   West  door  Zaydt  en  Noorden 
Sints  jok  Doris ")  eerstmael  hoorden 
Sints  jok  Doris  eerstmael  sach. 

2.  Noch  en  hebb'  jok  H  niet  yergeten, 
Doris  can't  ojck  noch  wel  weten, 
Hoe  die  yrnntsohap  eerst  begost ') 
Die  my  doch  zoo  zeer  yerhenohden, 
Die  my  coste  zoo  yeel  yrenghden 
Als  zy  my  nu  qnelling  oost. 

3.  's  Haechs  gerncht  was  jck  ontweken 
Achter  ghen*  begraesde  beken, 
Daer  zoo  menigh  eycken  plant 
(D'outheyt  doet  ons  salox  gelooyen) 
Heeft  doen  delyen,  heeft  doen  clooyen 
YroQw'  Jacobae^)  eygen  handt. 


1)  Gonstantyn  HoygeDs,  gedichten  ultg.  Dr.  J.  A.  Worp  I  bl.  116.  f)  Daarmede  be 
doelde  Haygeos  waarscbQnlUk  iQo  buurmeisje  Dorotbea  van  Dorp.  3)  begon,  i)  Jacoba 
▼an  Beieren.  Jacobae  \»  de  tweede  naamval. 
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4.  Eenicheyt  ^)  was  jok  gaen  soecken 
In  die  donoker-groene  hoeoken, 
(Wat  Yerandert  ghy,  myn  bloet?) 
DoriB,  'tproeffstaok  yan  natareD, 
D'alderliefste  Tan  ons  bueren, 
Doris  qoamp  mg  te  gemoet. 

5.  GoBt  ^  jok  seggen  hoe  de  Mane 
Inde  blaaw  yerwelfde  bane 
And're  liohten  OTermuyt, ') 

Dan  zoude  jok  eerst  wel  yertellen 
Hoe  dat  Doris  haer  gesellen 
Trotste  ende  tradt  yoor  nyt. 

6.  'Tgoet  geselsehap  dat  sy  leyden,  ^) 
Dat  jok  niet  en  socht  te  scheyden, 
Maeokte  dat  jok  stondt  yan  oant,  ^) 
Maer,  O!  onyerwaohte  tgding! 
Doris  toonde  wat  yerblyding, 
Ende  greep  my  by  der  handt. 

7.  Herder,  sprack  sy,  Waer  wilt  henen? 
Cont  ghy  V  geselschap  leenen 

Aen  des*  Nymphen  desen  dach? 
Gheeme,  o  ghy  Haeghgens  eere, 
Zeyd'-jck,  maer  hier  jsser  meere 
Daer  jok  't  niet  by  halen  mach.  *) 

8.  Halen?  riep  sy?  ende  lachte, 

Och  kindt!  wist  ghy  myn  gedachte, 
Dat  en  seydt  ghy  nemmermeer. ') 
Hier  ontrent  en  zyn  gheen  menschen 
Diers  geselschap^)  jok  mach  wenschen, 
V  en  achte  jok  *)  noch  yeel  meer. 

9.  Voorts  zoo  wil  jok  y  wel  sweeren 
Als  een  Herderin'  met  eeren 


1)  aenmmbdd.  %  kon.  3)  OTortreft  4)  dat  iQ  bQiicbbad.  5>  terxide^opeenafotaDd 
MssL  ^  bV  wie  ik  niet  balen  kan.  7)  als  gQ  wist  boe  ik  over  a  d^nk,  dan  coudt  ge  dit 
ooott  meer  zeggen.  8)  wier    9)  of  ik  acbt  a. 
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Datter  dry  zyn  jn  getal 

Die  jck  jnde  werelt  achte, 

Daer  jok  ynintsoap  yan  yerwaohte, 

Maer  V  steir  jok  boyen  al. 

10.  Doen  waB  'tmynen  tydt  om  spreken, 
Maer  de  flesch  en  can  niet  leken, ' ) 
Die  geynlt  ja  totten  top, 
Woorden  die  my  meest  gebraken  ^) 
Conden  nyt  den  mont  niet  raeken; 
Blysohap  stopte  my  de  orop. 

11.  Plompaert,  zeyde  jok  in  myn  sinnen, 
Cont  ghy  nn  V  selfs  niet  winnen, 
Dient  hier  soo  lang  op  gedocht  ? 
Hoe  jok  *t  keerde,  hoe  jck  't  wende 
Daer  en  qnam  niet  nyt  jn  *t  ende 
Dan:  Och  die  'tgelooyen  mocht! 

12.  Hoe,  gelooyen,  seyde  Doris, 

Meynt  ghy  dat  myn  hert  een  Door') is 
Daermen  niet  dan  door  en  gaetP 
V  hebb*  jok  al  lang  yoor  desen 
üyt  yeel  dnyzenden  gelesen 
Dat  en  is  gheen  kinderpraet. 


BATAVA  TEMPE. 
DAT  IS  T  VOOR-HOUT  VAN  's  GR A VENHAGE.  *) 


1.  'TSonnen  radt  beghint  te  stoeten 
Teghen  't  Noorder-Creeften-heck,  ^) 
En  die  cromme  cranwel-pooten 
Drgyen  'tnaer  den  Leewen-neck :  *) 


1)  stroomen,  leegloopeo.  %)  't  meest  noodig  waren.  3)  deur.  4)  Haygens  I  tl4.  Teaqis 
Is  het  Theesallscbe  lostdal  der  oudheid.  5)  lo  den  Dierenriem.  6)  in  Jali  stalt  de  loabi 
den  Leeuw,  in  Juni  in  de  Kreeft. 
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Daer  met  gaen  de  daeghjeoB  crimpeii 
Die  men  langher  hoopt  ak  heyt,  ^) 
Hey!  wat*8  al  des  werelte  glimpen-) 
Min  als  tegen woordicheyt?') 

2.  Daer  met  ydelen^)  y'  ')  soha*awen, 
Haeghsoh-  Voorthontsche  Joffrou-rack,  ^) 
Daer  met  gaet  y  groente  grauwen, 
Mnnniok-tnyntgien '),  blader-dack ; 
Daer  met  naeckt  y  jaerigh  ^)  sterven, 
Linde-toppen,  weeldigh  hout, 

En  dat  nootelgck')  yerderyen 
Als  ghg  weder  groenen  soudt. 

3.  Steryen?  neen:  noch  snit  ghg  leyen, 
'Tzy  de  Somer  blaeckt  off  swicht, 

T  leyen  sal  y  niet  begeyen, 
Isser  leyen  jn  mgn  Dicht. 
Goode  mach  ons  oogh  berooyen 
Van  y  soete  lommer-looff, 
Maer  ons'  oore  te  yerdooyen 
Sluyt  jck  buyten  tyden-rooff.  ^°) 

4.  Als  y  taoken  sollen  duycken 
Onder  't  ylockigh  Winter-meel, 
En  y  bladerloose  struyoken 
Proncken  met  de  bloote  steel, 
Dan  sal  noch  y  bloessem  bloeyen 
(Lostioh,  Vrysters  een  en  acht,") 
Helpt  myn  stramme  Rym  aen  't  yloeyen) 
In  des  Hagenaers  gedacht :  ^ 

5.  Dan  sal  noch  een  grgse  dotter 
Mette  schenen  yoor  de  ylam, 
Mette  tanden  jnde  botter, 

Inden  beolingh,  jnde  ham. 


* '  D  bteft  4)  gltDieD,  flcbitteriDff.  3)  KorlDg,  kortstondig  als  bet  oogenblik.  i)  worden 
4sler,  dvnoer.  5)  aw.  6)  Juffsr-dreeT  7)  't  Voorbout  was  ooder  Karel  V  doordePredlk- 
fcS6rsÉiaoanH[6n.  die  er  een  klooster  baddeo.  aaoRelegd.  8)  jaariykscb.  9)  noodwendig. 
11)  bmiao  de  macbt  van  de  rooiende  JaargetQden.   11)  de.  negen  Muzen.   It)  gebengen. 


Inde  niewe-jaenohe  weggen,  ^) 
T  mgnder  eeren  spreken :  Maer, 
Maer  hoe  kent^  die  Yrger  seggen; 
T  laydt  al  offet  Seamer  waer! 
15.  Linde-laen,  myn  zoet  yeninnen  *) 
Waer  ontginn'  jck  uwen  prgB,*) 
Aen  T  Bchorsse  taey  om^)  spinnen/) 
Aen  T  stam,  u  bladt,  y  rgsP 
Sohorssen,  stammen,  rgsen,  bladren, 
Yeder  eyschte  syn  yerhael, 
Laet  mg  een  uyt  allen  gadren 
Als  n  eyghen  al  temael. 

18.  Salcke  taoken,  solcke  blAren 
Soloker  stammen,  zoo  gelaén, 
Vind  jok  twee  mael  twintioh  paren 
Oyer  eene  lenghde^)  staen; 
Knoopt  nu  al'  y  Marmer-boóghen 
Roomen,  jn  een  reghel-rg, 

Nooh  en  zal  jok  niet  gedooghen  ^) 
Dat  het  sulcken  rge  zg. 

19.  Laet  jok  dan  mgn  ooghe  weyden 
Oyer  d*  een'  off  d'  ander  kant, 
'E  yinder  altgdt-groene  weyden 
Met  gestiohten')  omgeplant; 
Yemandt  sal  mij  oonnen  toonen 
Off  meer  huysen  off  meer  houts, 
Maer  waer  sachmen  oyt  bewoonen 
Soo  yeel  Stadts  jn  zoo  yeel  wouts? 

22.  Weioom  yrggesproken  muren  ^^ 
Yande  swarte  slayerng, 
Eyen  langhe  moet")  ghg  duren 
Als  de  werelt  werelt  zg, 


1)  broodjes,  f)  kan  bet  3)  overdeDken.  4)  vang  ik  aan  u  te  prtfien.  5)  om  ts. 
e)  ?an  de  Undebast  werd  ?roef(er  grof  touw  gemaakt  7)  lengte.  8)  toettemmeii.  t)g»> 
bouwen.  !•)  ?an  de  KkMMterkerk,  eerst  een  Roomscbe  kerk.  daamt  Toer  aissnt 
gebniikt,  tot  Maurlts  't,  ten  spdt  der  Remonstranten,  tot  kerk  voor  de  < 
ftranten  torlcbUe.  11)  moogk 
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Lanoksaem  moet'  t  wederyaren 
'T  slgtigh  knaghen  yan  den  tgdt, 
Langhe  blgyen  y  Pilaeren 
Yrede-stammen,  kettere-ngdt.  ^) 

23.  Langhe  moeten  jn  y  dondren 

Wett,  en  woord,  en  waerheyt,  eer, 
Straff,  genade,  werok,  en  wondren 
Vanden  Eenen  aller  Heer, 
Langhe  moeten  y  begheyen 
Schande,  schenring,  hoon  en  spyt, 
Langhe  moet  ghy  staen  en  leyen, 
Langhe  wesen  dat  ghy  sgt. 
MOBOEN.    40.  Comt  en  helpt  mij  opwaertB  kgcken 
Langs  der  Linde-toppen  goudt, 
Daer  sy-)  't  nat  gaet  oyer  strgoken, 
Dat  haer  Broeder ')  strackx  ontdoawt,  *) 
Hg  als  Bmgdegom')  behanghen 
Met  cieraten  oyerhoop, 
Hg  als  Prince  yol  yerlanghen 
Nae  de  yoor-eer  yan  de  loop.*) 

41.  Op,  gesellen,  nae  de  Linden, 

Op,  mgn*  mackers,  op,  mgn'  mans, 
Die  hem  reedtst  ')  te  yeld'  zal  yinden 
Spaer  jok  noch  een  bnytecans. 
Laet   ons'  odchghiens  soo  wat  weyden, 
Moghelijck  waer^)  bg  de  straet 
Dear  off  Venster,  off  yan  beyden ') 
Hier  off  ghinder  open  gaet. 

43.  Salck  een  Venster  mochter  laycken/^) 
Snlck  een  deartgie  gapen  weer, 
'T  waer  wel  yoor  een  baeck  te  braycken 
In  het  clippigh  Minnen-meer; 


1)  yoorwerp  ran  nQd  ?oor  de  ketters  (Arminlanen  en  Roomsclien).  f)  Aarore,  de  Dage- 
rsad.  D  de  Zoo.  4)  als  daaw  wegneemt.  5)  ?rL  Ps.  19.  6)  naar  de  eer  Tan  den  ?oor- 
Isttb  ysa  de  eerste  teiyn  In  den  loop.  7)  licli  het  snelst  8)  mogelQk  dat  ergens.  9)  of 
Mia   It)  opengaan. 
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Costelgoker  minnen-balftem  ^) 
Qaamper  nummermeer  jn  't  lioht, 
Dan  getempert^)  met  den  aluem 
Van  een  nuchteren')  gesioht.    } 
44.  's  Merghens  raeokt  men  aende  waerheyt. 
Wat  het  Meysgien  yoor  gestel, 
Wat  YOor  haer,  en  off  sv  haer  heyt, 
Wat  voor  verw,  Toor  yleesoh,  voor  yel; 
'S  merghens  eer  de  lippen  kleyen. 
Eer  de  plaester^)  staet  te  pronok, 
Eer  de  poeyer-dooeen  gheyen 
Dat  den  Hemel  noyt  en  schonck. 
AVOND.     63.  Danw  en  doncker  zyn  aen  'tsaoken, 
Sonn'  en  hoenderen  te  koy, 
Alle  geyels,  alle  tacken, 
Alle  meysgiens  eyen  moy, 
Alle  caeokgiens  eyen  bloosigb, 
Alle  oogbiens  eyen  gaow,') 
Alle  lipgiens  eyen  roosigh, 
Alle  mondtgiens  eyen  nauw. 

68.  O!  de  malle  mgmergen 

Die  een  minnen-aWer  *)  stort. 
Moeten  veel  geladder  glijen 
Daer  hy  niet  gesien  en  wordt; 
Maar  oick  jn  een  jonghe  sohroomer 
Heeft  het  reden  en  bediet, ') 
Emmers  js  hij  altydt  yromer  ^) 
Die  syn  Vyandt  niet  en  ziet. 

69.  Hier   uyt  groeyt  het  jeoghdigh  krielen 
Naer  de  Linden-duysterheyt, 

Hier  nyt  kittelen  de  hielen 
Met")  als  *tclookgie  neghen  seyt. 


1)  remedie  tegen  de  liefde.   S)  bereid.   3)  pas  ontwaakt   4)  moesje,  fr.  moocbe.    5)  le?6s- 
<4llg.   •)  dwaas.   7)  beieekenis.   8)  dapperder.  9)  zoodra. 
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Hier  uyt  is  het  niet  te  hoawen 

Al  wat  op  het  yrgen  gaet, 

Hier    uyt    moeten  broeck  en  boowen  ^) 

Met  de  Vleermays  op  de  straet. 

70.  Linde-blaedtgiens,  luyater-yincken 
Van  zoo  menigh  apen-clncht, 

Van  200  menigh  traen-yerdrincken, 

Van  zoo  menigh  sotte  sncht, 

Helpt   my  tnyghen")  wat   een  karmen, 

Wat  een  stommelend  gelaet, 'j 

Wat  een  blindelingh  om-armen 

Onder  y  niet  om  en  gaet. 

71.  Trgntgie,   seydt   daer   somtgdts  eenen, 
Bij  men  *}  eer  jck  hebb'  je  lieff. 

Van  de  ernyn  aff  tot  de  teenen 
Staen  jck  onder  jon  belieff : 
Laet  me  draeyen,  doet  me  loopen, 
Heet^)  me  stappen  als  en  teil/; 
Doet   me   sohencken,    heet  me  coopen, 
Siet  wat  jck  je  weyghren  sel. 

72.  Pirckgien  (hoor  jck  weer  een  ander) 
Sel  't  dan  nummer  wese,  kint? 
Smackje  staech^)  een  oogh  op  Sander, 
En  mgn  woordtgies  jnde  windt? 
Staet  syn  mntsgie  zoo  yenl  trotser 
Zoo  yenl  ylugger  as  het  mgn, 
Hangt   mgn  rockje  zoo  yeol  schotser^) 
Soo  yenl  loomer  as  het  syn? 

73.  Weer  een  ander  yan  ter  sgen: 
Nou  men  Troosgie  stoor  je  niet; 
Lieyer  as  jck  Qriet  soa  yrgen, 
Lieyer  as  jck  jon  yerliet, 


1)  Titlera  en  ?rQsteri).  bouwen  =  wyd  geplooide  Trouweorok.   2)  getuigen.   3)  gedoe. 
4)  mVD.   B)  beveel.   6)  als  een  telganger.  7)  sla  Je  steeds.  8}  schever. 

15 
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Laoh  jck  leyendigh  bedoWen 
Daer  jok  jegenwoordigh  tree, 
Liever  inde  groene  golTen 
Yande  Scheyelingher  see. 

74.  Weer  een  ander:  Wel  Agnietgie, 
Wel  myn  hartgie,  wel  myn  longh, 
Hoe  beviel  je  't  leste  liedtgie 

Dat  jck  ghister  avendt  songh. 
Heer  wat  stond  ick  nat  bedropen 
Voor  je  denrtgien  jn  dat  weer ! 
Daer  jg  dichgies  laeght  eoropen 
In  de  lodder]gcke  veer.  ^) 

75.  Nooh  een  ander  op  een  banokgie: 
Wel  eseyt  myn  soete  moer; 
Jonwentbalven  jok  bedanckje, 
Maer  boe  js  't  met  vaer  en  moer? 
Wat!  se  moobte  zoo  langb  grollen, 
*E  son  ons  raeye  met  ons  tweên 
Op  een  wagbentie  t'  ontrollen 

Al  dit  moeyelicke  Neen. 

76.  Weer  een  ander  aen  een  boompgie: 
Dats  non  al  men  moertgies  goet, 
Maer  dan  bebb*  jck  noob  en  Oompgie : 
O  wat  jst  een  ryoken  bloeti 

Met  sen  bogert,  met  sen  wenning, 
Met  sen  Goren,  met  sen  ooft; 
Claer,  je  Yrger  is  een  Eenningb, 
Al  dit  banght  bem  over  't  booft. 

77.  Nocb  een  ander  van  't  gebroetsel 
Dat  off  Pen  off  Degben  voert : 
Mpn  sonlas  *)  mgn  vrencbden-voetsel, 
Ab!  quitteert  V.E.  la  Coart. 


1)  in  de. lekkere,  TerleldelDke  veeren,   f)  troost. 
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Sult  ghg  eeawich  abseDteerenP 

('K  Bchatt  de  meyt  naer  Leyden  yoer) ') 

Wilt  mgn  flames  obligeren 

Met  een  expedit  retour. 

78.  Ed  noch  een  yan  suloke  Veeren: 
Wel  bizearre  yan  hnmenr, 

Snit  ghij  mg  sans  fin  traineeren 
Met  jdéen  yan  fayear? 
Neen  reyesche,^)  neen  yolage,') 
Dus  en  macht  niet  langhor  zijn, 
Mespriseert  ghg  mijn  seryage, 
Anssi  fayje  ton  desdain.  ^) 

79.  Dese  zyn  de  Boete  yraohten 
Yande  yrye  yrydoms  yreacht, 
Dese  zyn  de  puvck-genaohten 
Van  een  ongebonden  ')  jencht. 
Al  dit  wonderlyok  yertellen 
Voigh  jck  met  een  yroolick  oor, 
En  wie  sonder  deryen  stellen 
Tselyer  seggen  yoor  't  gehoor? 

80.  01  daer  gaen  jck  ylenghel-spreyen 
Als  een  henne-loosen  haen, 
Lachen  jn  een  anders  scbreyen, 
Baden  jn  een  anders  traen. 

Niet  dat  jok  mg  soeck  te  blyden^ 
In  mijn  eyen  broers  yerdriet, 
Maer  noch  yindt  hij  yrencht  jn  *t  lyden 
Die  het  sonder  lyden  siet. 
98.  O  die  eewich  buyten  commer 
Van  ontydelyok  yerlett^ 
Onder  't  spelen  yan  uw'  lommer 
Aff  te  le?en  waer  gesett!^) 


1)  dL  met  de  trekscbalt.  f)  weerbarstlRe.  3)  wispelturige.  4)  Ik  van  's  gelQkeJoiiinln- 
ditiBi»  5)  ongedwoDgen.  6)  yerblUden.  7)  verblndering.  8)  wien  het  ware  Tergund  't 
^•B  ten  etnde  te  brengen. 
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O  die  eewich  als  geyanghen 
Binnen  deae  palen  laegh! 
Wat  yeranderlyck  verlanghen 
Voerden  hem  ayt  nwen  Haegh?^) 

104.  Is  dooh  'tVaderlandt  te  minnen 
Boven  al  dat  min-yerleydt, -) 
Stgght   dan    Hemelwaert  mgn  zinnen 
Daer  tw  Vader-erve  leyt; 

Ziele  streckt  nw  traghe  vlercken 
Daer  ghg  hergesonden  ^)  zgt, 
Leert  op  't  sonderende^)  mereken 
Eer  nw  eyndelyck^)  verslytt. 

105.  Leert  het  stoff  n  stoff  bevelen/) 
Leert  ontstrammen  ^)  eer  ghg  loopt, 
Leert  n  van  n  selven  stelen,^) 
Leert  genaecken  dat  ghy  hoopt; 
Maer  oock,  Heer,  om  Dyner  eeren, 
Eewich  Een,  en  eenich  Goedt, 
Leert  haer  nyt  dgn  Leere  loeren 
Wat  zg  loeren  loeren  moet. ') 


DAT  JS  TCOSTELYCK  MALL.io) 
Aen  den  Heer  Jacob  Cats,  Pensionaris  van  Middelbargh. 


Een   opgesnoeyde ")   broeck,   een  hangende  bragoen,  ^') 
Een  holle  harnas  tip,  een  doorgecapte  schoen, 
Een  averechte  Teyl, ")  Dack-decksel  vande  Inysen, 
Een  opgekrulde  strop  ^*)  om  ratten  jn  te  hnysen, 


1)  woordspeling  met  haag«  omluinlng,  en  de  stad  's  Gravenhage.  f)  boven  al  die  ver- 
lokking der  liefde.  3)  van  herkomstlpf.  4)  eeuwige.  5)  eindig  leven.  6)  Leert  uw  stoffeHIk 
llcbaam  over  te  laten  aan  bet  stof  der  aarde.  7)  de  stramheid  afleggen.  8)  onttrekken. 
9)  wat  lU  moet  tracbten  aan  te  leeren.  10)  Huygens  I  f43.  de  gekke  mode  die  loo  dinr 
Is.  11)  0|)enge8neden  d.  U  met  openingen  waardoor  een  andere  stof  dchtbaar  wwit. 
If)  wilde  pofbroek.   13)  omgekeerd  bord.    14)  kraag. 


Een  omgetrocken  *)  hemd,  spgt  Wasschters  blooten  arm^ 
Een  omgeworghde  ^)  koyt,  spgt  BeolinghmaeckBters  darm^ 
Een  oyer-lintte  yoet,  spgt  doffers  rugghe  pooten. 
Een  steyle  stelten  hie], ')  spgt  Satyrs  spitse  cooten. 
Een  swaeyende  Cappoot/)  meer  hinderlyck  als  nut, 
Meer  ylagghe  dan  yerdeck,  meer  ballast  als  beschnt. 


EEN  BEDELAER.  &) 


Hg    is  een  Aerdsch  Planeet;^)  een'  Schildpadd  sonder  daok, 

Hoewel  t'hnys  waer  hg  gaet;  een'  horen-loose  Slack, 

Die  sonder  sont  yersmelt;')  Mensch,  menschelgxt  yan  allen, 

Mensch  totte  mensohlickheit  ^)  yan  d*  eerste  Mensoh  heryallen, 

Een  na-neef  yan  den  Erggh;  een'  sprnyt  yan  Oyerdaet; 

Een  Moniok')  sonder  kapp;  een  pachter  yan  de  straet; 

Ben'  logge  legher-lnys ;  ***)  een'  inbreuck  van  de  werck-kenr ;  ") 

Een'  schaduw  yan  het  hoff ;  ^')  een  stoep-stgl  yan  de  Kerck^deur; 

Een  karmer  om  den  kost;  een  snchter  van  gewoont; 

T  yerwgt  der  Christenen  daer  om-ontrent  ^^)  hg  woont; 

Het  naeckte  lidt  des  Lijfs  daeraf  wij  leden  heeten ;  *^) 

De  wey  yan  't  ongediert;  het  broey-boss  van  de  neten; 

Het  nyterste  gepoogh  van  's  werelds  ongevall ; 

Een  niemands  bloedverwand;  een  opgeschopte  ball, 

Dien  elck  een  ander  sent,  en  allesins  moet  stnijten ;  '^) 

Een  rogge  kruymelkorf ;  "^)  een  Thresorier  van  duyten. 


1)  met  omgeslagen  mouw.  2)  Ingesnoerde.  3)  hooge  hak.  4)  mantel.  5)  HuygeDS  II 
8.  S)  dwaslster  op  aarde.  7)  die  te  gronde  gaat  ook  zonder  dat  men  hem  te  gronde 
riebt  8)  menscbelUken  staat,  natuurstaat.  9)  bedelmonnik.  10)  die  luizig  lul  op  bed 
tflQA.  die  lle?er  bedelt  dan  werkt.  11)  een  uitzondering  op  het  gebod  om  te  werken. 
Gen.  3,  19.  If)  by  staat  aan  de  deur  der  ryken.  13)  waaromtrent,  In  wier  buurt.  14) 
VgL  1  Cor.  \%  Rom.  If,  5.  Matb.  «5,36,43.  15)  die  overal  teruggestooten  *vordt  16)  wien 
loggekorsten  worden  toegeworpen. 
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Sgn'  maegh  sitt  op  sgn'  tong,  en  maecktse  bedel-rapp; 
Brenght  sy  gheen  kley  ten  dyck,  ^)  dan  spreeckt  hg  met  een'  ichrapp,  ^ 
Dan   maent   hij  met  een  stomp,'')  dan  slaet  hg  met  twee  kmekea, 
En  doet  medoogentheit  den  neok  ter  borse  backen; 
Sijn  uyterst  toeyerlaet  is  kinder-keel-getier,  ^) 
Den  ooren  die  wat  last  een'  Sackpijp  ^)  of  een  Lier ; 
Daer  brengt  hg  d'oade  Luyt  van  Orpheas  met  ter  sohanden,  *) 
Daer  dwingt  hij  Leewen^  met,  en  yangtse  met  sijn*  handen; 
Die  ^)  Iny'ren  op  't  gemaok ;  en,  gingh  de  dach-rent  yast, ') 
Soo  lief  ^'^)  leegh  bedelaer,  als  ambachtsmann  te  gast.  ") 

Een  Sohoateth '-)  is  sgn  dood,  een  Lijckhags  ^')  is  sijn  leyen ; 
Hij  loont  sijn'  gheyeren  mei  meer  dan  hij  kan  geven, 
Den  Hemel  yoor  een'  dronck  is  hoogen  Interest; 
Hg  leeft  van  dagh  tot  dagh;  hij  sorgt '*)  yoor  't  winter-neet 
Als  't  sneeaw  geregent  heeft,  dan  sweert  hij  by  ^^)  de  korren 
Die  'tSpug^'^)  begrom melen  *^)  met  kraijmel-mull  yan  toryen; 
Hij    koelt   zich  daermen  sweet,  *'*)  hij  warmt  sich  *')  daermen  beeft| 
Meest  beyde  kommer- loos,  dat's  dobbel  wel  geleeft; 
Hg  vindt  zich  in  't  geniet  van   dexel  en  van  kleeren. 
Valt  'teen  of  't  ander  schaers,  hij  deelt  weer  met  de  Heeren. 
Wat  heeft  de  rgcke  meer  voor  langhe  voorsorghq  pijn? 
Niet  veel.  En  evenwel,  God  Helpse  die  het  zijn. 


EEN  BüER/^»^') 


Hij  is  een  Edelman,  soo  wel  als  d*aller  eerste,  =^) 

Die  in  geen'  Stadt  en  woond\  en,  off")  hij  't  all  beheerste, 

1)  geen  zool  aan  den  dUk,  brenRt  ze  hem  niets  op.  i)  lltteeken.  3)  nl.  vanarmofbeeD. 
I)  nl.  die  hem  helpen  bedelen.  5)  doedelzak.  B)  overtrert.  7)  nU  op  de  manUtukken. 
8)  lyn  banden.  9)  had  hü  vast  dagloon.  10)  ik  zou  wel  zoo  lief  zUn.  11)  die  op  eeo 
feestpartU  is.  li)  schout.  13)  sterfhuis.  Daar  werden  de  armen  bedeeld.  lt)hQ  zorgt  pas 
15)  houdt  hU  het  met.  16)  turfmarkt.  17)  morsig  maken.  18)  in  don  zomer,  als  anderaa 
bard  werken,  luiert  by  in  de  .«chaduw.  19)  nl.  door  turfafval  te  stooken.  iO)  Huygens 
H  31.   jl)  Adam.    U)  ofschoon. 
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Beploegde  's^)  maer  een  deel;  Een  Hovenier  in  't  wild; 

Een  Soon  die  om  den  kost  sgn  Qroote  Moeder")  ?iU; 

Een  menaoh  die  niet  en  is  dan  om  een  mensoh  te  wesen, 

En  helpen  *t  andre  sgn;  een  yoUe  man  in  *t  wesen, 

In  't  spreken  naer  een  half,  't  en  sij  bg  ongeyall, ') 

800  braeckt  hg  wel  een  woord  dat  wgsen  wel  gevall', 

Soo  rispt  hg  wel  een  ylaeg^)  daer  Letter-lny  ayt  saypen^) 

Dat  bnytens-boeckx  yernnft^)  kan  yliegen  daer  sg  kragpen. 

Bg  leeft  gelgck  men  leeft  daer  't  Leyen  leyen  is, 

Daer  yoor  noch  achterdenck,  daer  geen  gebeef  en  is, 

Tot  dat  de  Trommel  komt,  en  Lonten  die  hem  tergen 

Tot  dat  hg  Daelders  sweet',  oft')  wreken  't  op  sgn'  bergen,') 

Oft  scheeren  *t  yan  sgn  yee,  oft  braken  't  nyt  sijn  ylass, 

Ofl  malen  't  nyt  sgn  Terw,  oft  maeyen  't  van  sijn  gras. 

Die  stormen  dayckt  hg  door  soo  lang  sij  hem  yermannen, 

Maer   schept  hg    nyt   den  nood  het  hert  van  wederspannen ') 

Door  Boeren-baren  hnlp,  Soldaten  kiest  de  wgok, 

EIck  ylegel  wordt  een  Roer,  en  eicke  pols  ^^)  een  Pijok.  ^^) 

De  wraeck  sitt  in  s^n  hert,  de  Wanhoop  in  sijn'  handen. 

En  elck'  in  geder  oogh;  hg  wenschten  in  sgn'  tanden 

Noch   Room,   noch    Schapenkaes   voor   Menschen  yleisch  en  bloed; 

800  wreed  is  die  het  is  om  dat  hij  't  wesen  moet. 

Kipt  Troramel-tyden  nyt,  geen  sijns  gelijcke  Koning;^-) 
Sgn  't  andre  yan  een  Rgck,  hg  is  het  van  een  Woóning, 
Maer  Vrgheit  slnyt  haer  heek,  en  Vrede  woon  ter  in, 
En  't  kosteliok  Genoegh;  dat  hebben  andre  min/'') 

Den  Sess-dagh  sweet  hy  nyt,  van  dat  de  Son  te  karr  klimt 
Tot  dat  de  Nacht-bodin,  de  Minne-Moeder-SUr, '')  glimt;'*) 
Soo  yoedt  hg  met  sgn  hand  sijn  Instigh  lijf  in  't  groen, 
Trots '")  die  het  binnens  mners  en  met  de  herssens  doen. 
De  seyendaeghsche  Rnst  en  wenscht  hij  niet  yersohenen 
Om  werckens  yrg  te  zgn  (gewoonte  doet  hem  meenen 


1)  dtarftn.  %)  de  aarde.  3)  toeval.  4)  gulpi  gooit  hQ  er  wat  uit  S)  merkeo.  6)  bet 
geiODd  terstaod.  7)  of  zQ  (de  lonten,  de  soldaten).  8)  hooibergen.  9)  den  moed  tot 
tefeoweer.  10)  polsstok.  11)  plek.  IS)  zonder  oorlogsttlden  uit,  dan  is  geen  koning  bem 
gel|k.   13)  minder,   li)  Venus,  de  a?ondster.    15)  glanst.   16)  zoo  goed  als. 
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Dat  sweeten  Mensch  syn  is,  eo  arbeit  LoToas  Loi) 

Maer  om  des  y?ers  will  ter  Kennis  Tan  sgn'  CM,  O 

Den  Gk)d  der  kinderen  en  kinderlgoke  Zielen, 

Die  op  de  roawe-)  hand  en  ongekossent  knielen') 

Sgn'  All-medoogentheit  beweghelioker  ^)  slaet, 

Dan  daer  't  geleerd  Gebed  door  Amber-wanten ')  gMt. 


EEN  WAERD.  e) 


Hg  is  een  Opper-kock  die  *t  sohorttekleed  ontgroeyt  is, 
Die  in  de  schouw  gekipt,  O  ®°  aenden  haert  gebroeyt  is ; 
Een  yriend  van  alle  man  die  met  hem  eten  will, 
Yan  Koop,  van  Wellekom,  ?an  Vrede,  van  Oeschill, ') 
Daer  slemp  op   slayten  kan;')  een  Vinoker *°)  nyt  sgn  stoepeBi") 
Die  met  een  Rijnsche  Pgp'')  sgn  wildbraed  weet  te  roepen. 
Een  yrolick  Man  om  geit,  al  hadd  hg  snchtens  sinn; 
Half  Meester  van  sgn  Hags,  all  woont  hg  'r  midden  in. 
Sgn  Haysgesin  is  vlott;  in  weynigh*  aren  yloeyt  het, 
In  weynigh'  ebbt  het  nyt,  op  Kermis-weken  bloeyt  het. 
Ter  Keroken  is  sijn  bé:  Verleent  my  eters.  Heer, 
Mgn  dagelicksche  Brood  yerrott  ?an  't  Tochtigh  ^')  weer ; 
^)es  Biddags  bidt  hg:  Heer,  geeft  weynigh'  snlcke  daghen, 
Mgn  Keacke-meid  en  kan  de  koelte  ^*)  niet  verdragen, 
En  staen  mgn  Jongens  leegh,  mijn  Borse  wordt  het  oock, 
Hoe  licht  is  mgn  versoeck  die  niet  en  eisch  als  roockl 


1)  uit  begeerte  God  te  leeren  kenneo.  %)  ruwe.  3)  op  het  koleleo  zonder  kosMo, 
op  den  grond.  4)  lichter,  eerder.  5)  handschoenen  met  amber  geparfumeerd.  6)  Hoygeos 
II  35,  ?er8  1— iO,  77—  uit.  7)  In  den  schoorsteen  uit  den  dop  gekropen.  8)  al  deze  dlngeo 
geven  aanleiding  tot  Yerterlog.  9)  waar  siemppartyen  op  paasen,  by  te  pas  komM 
10)  vogelaar.  U)  van  uit  zUn  stoep,  li)  vat  rUnschen  wUn.  13)  regenachtig,  tit  er  geen 
gasten  komen,    li)  In  de  keuken,  als  er  niet  gekookt  wordt. 
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Yoerlayden  qaeeokt  hij  aen  Toor  afgerichte  Enden,  ^) 
Die  doen  hem  'tyreemde  Wild  tot  in  sgn  fnyok  belenden,-) 
Tgeraeckter  'sAyonds  in,  en  moglick  's  Morgens  agt, 
Maer  solden  sonder  schrabb  *)  in  't  vetste  yande  hayt. . . . 

Hoe  hooger  oaderdom  hoe  hooger  blos  hem  aengroeyt, 
Tot  dat  hg  steryende  gelgck  een  grammen  haen  gloeyt. 
Oeeteenten  *)  gaert  hg  yeel,  al  erftme*r  weynigh  af, 
Robgnen*)  yoert  hg  meest  met  Nens  en  all  in  *tgraf; 
Daer   spreeckt  hg  door  sgn'  sarck :  Die  lieyer  Waerd  als  gast  was, 
Die  yoorspoet  rekende,  hoe  meer  mgn  hnys  belast  was, 
Oroot   schrgyer,')  kleine  klerok, ')  yerwacht  hier  's  Rechters  dagh, 
Oeboren  in  't  geschrei,  ^)  gestoryen  in  't  Gelagh. 


AEN  JOFpw.  TESSELSCHADE  VISSCHER, 
ONDER  TROUW.  ^) 


1.  Tesselschade, 
Die  aw*  Gade 
Niet  te  spade 
Niet    te  vroegh 
Hebt  gevonden. 
En  verbonden 
Van  de  wonden 
Die  hg  droegh, 

2.  Weest  te  vreden 
Met  de  reden 
Die  mij  heden 
Seggen  doet : 


1>  als  lokeendeo  bU  de  koolkers.  i)  aanlanden.  3)  schram.  4)  graveel.  5)  roode  pulsten 
nL  6)  met  dobbel  krt)t  7)  van  weinig  geleerdbeid.  8)  woordspeling  met  geschreeuw  in 
de  herberg  en  het  kryten  van  pasgeborenen.  9)  Huvgeos  II  37.  Den  1  Nof.  lSi3  werd 
Tenelschade  In  buwelQk  ingeteekend  met  Allert  Jansz.  Crombalcb  van  Alkmaar. 
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Brnylofto  lasten 
Laet  my  rusten 
Daer  iokrosten 
Basten  moet. 

3.  Staersche  bajen, 
Die   sich  rajen 
Tegen  't  Sagen 
Tegen  't  West, 
Hoor  iok  schreewen 
Door  het  sneewen: 
Somer-spreewen, 
Hoadt  aw*  nest. 

4.  Swacke  leden 
Moe  geleden, 
Moe  gestreden 
Tegen  't  mess 
En  de  slagen 
Van  de  plagen, 
Doen  mg  klagen: 
Dit'smgn  less. 

5.  Had  de  Sonn  en 
Lacht  begonnen 
Weer  tegonnen 
*T  soet  gelacch 
Van  de  hagen, 
En   te   tragen  O 

Twintrigh  jagen 
Tanden  dagh, 

6.  'Ewaer*  geschapen 
Uw  beslapen 

Te  begapen,  -) 
En   aw'  Feest, 
En  het  proncken 
Van  nw'  loncken, 


1)  vertragen.   2)  de  brullorigasteD  trokken  voor  hun  vertrek  langs  bruid  en  bruidegom, 
op  een  pronkbed. 
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Tot  ontfoDcken 
Yan  mgn'  geest, 

7.  Maer  't  beneden 
Deser  tgden 
Moet  ick  Igden 
Met  gedold, 

'T   sgn  geen'  treken 
Om  te  wreken 
Woord  te  breken 
Sonder  schnlt.  O 

8.  Oh!  hoe   yliegh  ick, 
Hoe  bedriegh  ick, 
Hoe  beliegh  iok 
Mpn  gemoeti 

'E  wilder  wesen, 
Alle  yreésen 
Zgn  geresen-) 
Uyt  mgn  bloed: 

9.  Swackheit,  lijden, 
Winter-tijden 

Die  ick  mgdden,  *) 
Staet  van  kant ;  4) 
Wech,  yer?aren*) 
Yoor  het  baren') 
Van  de  baren, 
'E  will  van  land. 
10.  Gae   ik?  sUeO  ickf 
Neen  ick,  ja  ick; 
Emmers  gae  ick;^) 
Neen  ick  noch; 
Ja  ick,  meen  ick; 
Weer  yersteen  ick ;  *) 


1)  het  iQo  geen  strekeo,  die  gU  kwalUk  oemen  moet.  als  Ik  mUn  woord  breek  (om  op 
ir  bmiloft  (e  komeo);  want  het  Is  bulten  mUn  scbuld.  %  weggegaan.  3)  trachtte  te 
itgito.   4)  gaat  op  zi).   5)  vrees.   6)  bulderen.   7)  blttf.   8)  zeker.  Ik  ga.   9)  word  Ik 
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Gae  ick?  neenick; 
JaMck  toch. 


EEN  BEUL.  1) 


Hij  is  een  Ambaohtemaa  die  niet  en  doet  aU  reoht,  *) 
De  echerpe-sure  saas  van  't  bitter  laest  gerecht  ; 
De   slagh-knoop^  van  de  sweep  daer  Koningen  më  toppen ;  *) 
Een  Chimrggn  in  't  gros,  die  't  all  geneest  met  koppen;*) 
Een  Sngder  bnyten  't  Gild;  een  Maeyer  boyen  'tg^ras; 
Een  Speelman  opde  snaer  ?an  qugP)  en  Eennep-Tlass ; 
Een   Veerman   yando  Doodt  die  Charon  meest  helpt  winnen. 
Op  Vorsten  Legers  naer/)  en  Salvers^)  die  beghinnen. 
Een  eerlijok  Moordenaer,  *)  al  heeft  hij  *toock  begost*®) 
Oelgok  de  snoodste  doen,  om  kleeren  en  om  kost, 
Ten  zg  het  scherpe  recht  sijn  Over-oyer  yadren 
Gehoore  vander  Wieg;  soo  yoert  hg  in  sgn'  adren 
Het  adellgcke  bloed, ")  dat  yander  Princen  gonst  ^0 
Schilt,  Loof^^  en  Helm  yerkreegh  yoor  yrge  Wapen-konst. 


'sGRAVENHAGE.i^) 


Het  heele  Land  in  'tkleio,  de  Wage*^)  yanden  Staet, 
De  Schave  yan  de  Jengt,  de  Schele  yan  de  Daed, 
Het  Dorp,  der  Dorpen  geen,  daer  yeder  Steeg  een  pad  is, 
Maer  Dorp,  der  Steden  een,  daer  yeder  Straet  een  Stadt  is, 


1)  Huvgen8ll38.  i)  nl.  als  scherprecbter.  3)  aan  het  leer  fan  de  zweep  zit  dor  een  toawt|«y 
de  slag»  waarin  op  't  eind  een  knoop.  4)  tollen.  5)  koppen  beteekende  zoowel  kapfm 
zetten»  als  onthoofden.  6)  de  touw8laRers  bevochtigen  de  vingers  met  speekMl.  7)  sa 
8)  dokters.  9)  een  moordenaar  met  eere.  10)  begonnen.  tl>  geslacbts bloed.  IS)  gunft 
13)  de  arabesken  om  het  wapenschild.  U)  Huygens  II  67.  15)  weegschaal,  waarin  o.  tk 
de  bekwaambeden  gewogen  worden  voor  den  staatsdienst. 
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De  rondom  groene  Baert,  het  rondom  steenen  Hout,  ^) 

De  Boers  yerwondering,  al  komt  hg  ayt  het  wond, 

De  Stémans  steedsch  yermaeok,  al  komt  hg  ayt  de  maeren, 

Der  Yyanden  ontsagh,  De  Vrgster  yande  Baren,-) 

De  Werelds  leckerny,  des  Hemels  welgevall; 

Is  *tdaer  met  all  gesegt,  soo  ben  ick')  meer  dan  all. 


HOORN.  4) 


Ben  ick  de  Moederstad  yan  soo  yeel  moedigh  bloed,  ^) 
Dat  soo  yeel  wondren  dë,  en  soo  yeel  wondren  doet; 
Van  Mannen  die  yermant  ^)  yoor  Mannen  noyt.  en  weken, 
Van  Zeilers  die  yerzeilt^)  yoor  Zeilers  noyt  en  streken; 
Heb  ick  yan  allen  eerst  't  groot  Haring-nett  gebreydt ;  ^) 
Van  allen  eerst  gespreidt,  yan  allen  eerst  yerbreydt; 
Ben  ick  de  Zayyel-monw  *)  yan  yoor  en  achter  Stayren ; 
Ben  ick  soo  yerr  ick  sie  de  Vroawe  yande  Elayren;^^) 
En  yraegtmen  hoe  ick  Hoorn  yan  onds  herr  heeten  moetP 
En  heet  ick  anders  recht  als  Hoorn  yan  OyeryloedP 


BRIEL.  Ji) 


'E  en  ken  geen  Heele  meer,  en  Breehiel  is  mij  yremt :  ^-) 
Na  hoad'  ick  't  met  den  naem  die  op  den  nease  klemt : 


1)  boscb  met  gebouwen  omgeven,  i)  woordspeling :  die  is  bemind  bU  de  buren,  en 
41e  ie  beTrQdl  van  de  vQanden.  3)  n1.  's  Gravenbage.  4)  Huygens  II  70.  5)  bit  Hoorn 
kwamen  Jan  Pletersz.  Koen,  Abel  Tasman  en  de  ontdekker  van  kaap  Hoorn  :  Willem 
ScliOQteii.  6)  overmand.  7)  uit  den  koers  gezeild.  8)  in  1416.  9)  melktobbe.  lo)  Als 
•de  Boer"  zQn  mel^e  gaat  vragen,  zegt  by :  .we  selle  you  bet  klavre  vrouwtgie  maken, 
beo  Idker't  Heertgien  of."  11)  Huygens  U  7f.  H)  Men  leidde  Rriel  ar  van  breed  en //eele, 
de  Maasmond. 
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Dat  werde  Phlipt  gewaer,  die  door  mgn*  BriU-gelaten 
All  yroegh  sgn'  aTont-aer,  ^)  en  hoe  't  'er  nooh  loii 
Om  Hollands  Yrgheidt,  las.  Wat  leght  mg  >)  aenden  lofF 
Van  nyt  de  diept'  gedyokt,  yan  kley  geworden  stofte 
Yan  stercke  Zee-gebnert?  'k  hebb  door  het  spits  gebeten, 
Dat  heeft  yrg  Nederland  mgn'  tanden  danok  te  weten: 
Daer  gaet  *er  Teel  ten  strgd',  en  't  winnen  wordt  gemeen. 
En  Tolgers  winnen  oock,  maer  Yoor")  en  wint  maer  eoi. 


EEN  WIJS  HOVELING.  *) 


Een  yriendelioke  Leew;  een  Schaep  dat  bgten  kan; 
Een'  Joffer  daer  hy  will,  en  daer  hg  moet  een  Ifann. 


LIED.  ^) 


1.  Hoe  is  't  beloyen  ' 
Van  ons  vergaren 
Soo  haest  yerstoven 
Met  wind  en  baren  P 
Aij  eighen  Sterre") 
Die  mg  yan  soo  verre 
Ziet  en  niet  en  siet, 

Ag  Sterre  waerom  en  verschgnt  ghg  niet? 

2.  Het  soet  verbeiden 
Van  uw  genaken 

Kost  O  mg  bo^  scheiden 
Min  bitter  maken: 


1)   zUd  lot;  de  lonemlDg  van  den  Brlel  was  tevens  het  avond-aar  tan  zQngecag.   t)wml 
beb  ik.   8)  vooraan,  het  eerst.   4)  Huygens  II  8».   5)  Haygons  II  iML   6)  loo 
Haygens  zQo  Troaw.  Sazanna  van  Baerle.  7)  kon. 
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Maer  stoate  Sterre 
Die  T  doe')  soo  yerre 
Yan  ontrouw  geliet,^) 
Ontrouwe  Sterre,  ghg  en  meenden  *t  niet. 

3.  Soeck  ick  in  *thooghe 
Yan  *8  hemels  ronden, 
Strax  seght  mgn  ooghe 
Ghg  zgt  geronden : 
Maer  schoonste  Sterre 
Die  ick  yan  soo  yerre 
Sonn  en  Maen  beny, 

Maer,  Sterre,  daer  en  isser  gheen  als  ghij. 

4.  Gaen  ick  beneden 

Langs  't  aerdrgck  werren, ') 
Strax  seght  de  Reden  ^) 
Daer  staen  geen'  Sterren : 
Ey  aerdsohe  Sterre, 
Die  ick  eens  soo  verre 
Yan  den  Hemel  koos, 
Komt,  Sterr'  en  maeckt  de  reden  redenloos. 


EUPHRASIA.  5)  OOGHEN  TROOST,  c) 

Aen  Parthenine  ^)  bejaerde  maeghd,  over  de  yerdnystering  yan  haer 
een  ooghe. 


D'Eer-rachtighe  zgn  blind,  sy  sien  maer  door  de  daggen 
Van  haer'  bekngpingen,  onachtbare  getngghen 


1)  toen.  S)  bieMt.  3)  dwalen.  4)  mUn  verstaDd.  5)  opgenilmdheldi  ook  naam  Tan 
een  plant,  geneeskrachtig  toor  oogziekten.  6)  Huygens  IV  83.  Ten  3»— 334,  46S— 416 
781— 788,945— 950.  M5— tot  eind.  7)  zoo  noemt  Huygens  Lacretla  Yan  Trello,  eenfrtendln 
alt  zdn  Jongelingsjaren. 
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Van  wei-geworven  eer;  sy  draven  yroegh  en  spae, 
En  geen'  straet  valt  haer  saer,  mits  dat  sg  opwaert  ga ; 
Sg  hebben  geen  gesioht  naer  onderen,  sg  sterren  ^) 
Gestadigh  Hemel waerts;  de  laegste  vande  sterren 
Dnnckt  haer  niet  hoogh  genoegh  om  bg  te  willen  staen, 
Sg  gaven  niet  een'  dogt  voor  d*eere  van  de  maen» 
Soo  lang  't  de  sonne  wint  in  hooghde,  glans  en  hitten : 
Waer'  Gods  gestoelte  leegh,  sy  sochten  't  te  besitten. 

De  Trenrighe  zgn  blind ;  sy  sien  maer  door  haer*  tranen. 
'T  is  soo,  het  voU  gemoed  ontlast  sich  door  die  Cranen; 
Maer  door  die  bobbelen  swelt  aller  dingen  schgn, 
En  't  werden  wgde,  dat  maer  enghe  wonden  sgn. 
En,  slaend'er  winden  toe,  sij  snohtense  tot  baren, 
Soo   datse   door  den  storm  wel  waer  sy  geeme  waren, 
Maer  niet  en  sien  waer  langs ;  haer  predik'  maeghd  of  mann, 
Sy  sien  niet  hoe  het  weer  klaer  weder  werden  kan. 

Jaloarse  lie'n  zgn  blind:  sij  sien  maer  door  haer'  droomen. 
Sy  sien    dat  niet  en  is;  sy  soeoken  dat  sg  schroomen; 
Sg  tasten  naer  haer  seer  en  vinden  't,  als  een  Dief 
Dien  een  -)  in  't  donoker  grgpt,  al  waer  *t  hem  wel  soo  lief 
Daer    waer  geen  vatten  aen.  haer*  Liefd  is  overliefde: 
Sg  lijden,  ^)  billick,  niet  dat  gemand  sich  geriefde 
Van  't  gheen  haer  eigen  is :  maer  liefd'  en  is  maer  haet 
Die  van  't  geliefde  niet  vermoeden  kan  als  qnaed. 

Daer  zyn  noch  blinden  meer.  Meer  blinden  P  ja,  meer  blinden. 
Gelooft  mg,  Parthenin',  ick  wister  meer  te  vinden 
Dan  ick'er  hebb  ontdeckt:  en  hoe  ick  verder  kom, 
Hoe   ick    meer   Blinden  vind,  voor,  achter  en  rondom. 
Maer  klein'  en  acht  ick  niet,  daer  is  mgn'  penn*  te  fier  toe. 
De  lompe  walgh  ick  van,  daer  is  mijn  int  *)  te  dier  toe. 

Dns,  Parthenine,  (want  wij  zijn  malkandren  moe 
Geprevelt)  weder  nae  den  Pottebacker  toe. 
Hem  volghen,  voeght  de  kleij.  *)  en  breeckt  hij  ons  tot  scherven, 
Ons  hopen  staet  in  hem,  all  sond'  hij  ons  doen  sterven. 

1)  staren.   2)  Iemand.   3)  dulden.   4)  inkt.    5}  Efes  5.  1. 
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En  sluyt  hy  ons  een  oogh  of  twee  eer  't  avond  is, 
*T   is  om  een  schooner  licht:  k'  Weet  dat  ick  niet  en  miss, 
lek  spreeck  een  heiligh  woord:  laet  ons  op  't  hoogste  lottsien; 
Blind  en  onblind  is  een,  de  vrome  sullen  God  sien. 


GELUCK.  1) 

Aende    EË.   Heeren  Regeerders  yan  Amsterdam, 
in  haer  Niewe  Stadthavs. 


Doorlachte  Stichteren  yan  *s  Werelds  Achtste  wonder, 
Yan  soo  yeel  Steens  om  hoogh  op  soo  veel  Honts  van  onder, 
Yan  800  veel  kostelicks  soo  konstelick  verwrocht, 
Yan  800  veel  heerlickheits  tot  soo  veel  nats  gebrocht ; 
Ood,  die  U  Macht  en  Pracht  met  Reden  gaf  te  voeghen, 
Ood  gev'  a  in  *t  Gebouw  met  Reden  en  Genoeghen 
Te  thoonen  wie  ghg  zgt,  en,  daer  ick  't  al  in  slnijt, 
Heil  sg  daer  eewigh  in  en  Onheil  eewigh  uijt. 

Is  't  oock  800  voorgeschickt,  dat  deze  Marmer-muren 
Des  Aerdrgcks  ayterste  niet  hebben  te  verduren, 
En,  werdt  het  noodigh  dat  het  Negende  verschijn* 
Om  't  Achste  Wonderwercks  nakomelingh  te  zyn. 
God,  uwer  Yad'ren  God,  God  uwer  Kind'ren  Yader, 
Ood  800  nae  by  U,  zg  die  Kind'ren  soo  veel  nader. 
Dat  haere  Welvaert  noch  een  Hugs  bouw'  en  besitt' 
Daer  bg  dit  Niewe  8tae  als  't  Oude  stond  bij  dit. 


1)  Huygens  V   108. 


16 


242 


GRAFSCHRIFT.  ') 


Eens  Ann',  eens  Margariet  Hght  in  dit  eene  Graf: 
Wat  deedmense  te  kort  doem'  haer  twee  samen  gaf  I 
Sy  wa88er  hondert  waerd,  en  die  yan  all'  de  deoghden. 
Die  oyt  in  een  goed  Kind  goed'  Onderen  Terhenghden, 
Betaemden  haeren  doop.  Soo  ghg  die  denghden  wiat, 
En  hoe  volmaeckte  le'en  sg  waeren  ingekist, 
Ghij  deedt  nw'  schreijen  by  de  droe?e  Moeders  tranen. 
En  Broeders  teeren  ronw :  maer  hoorden  ghg  yerraanen 
Hoe  soet,  hoe  Ohristeigck,  hoe  yrolyok  snlcken  ziel 
Uyt  snlcken  lichaem  scheid',  hoe  mannelgok  tg  riel. 
En  in  het  vallen  rees,  en  haeckte  naer  het  schoonste, 
Naer  *tsaligh  eewighe,  Qods  onbegrepen  woonstë. 
En  wist  ghij  hoese  tot  die  arme  Moeder  sprack, 
En  Broeders  herten  sterokt'  als  *t  haere  lagh  en  brack, 
Qhij  strafte  'tsuchten  in  die  Moeder  en  die  eryen, 
En  all'  die  snlcken  Kind  niet  geern  soo  sagen  steryen. 


STIJL.  ^) 


Bedrieght  nw  seWen  niet  Gemannen  yande  Penn, 

Daer  van  ick  lichtelijck  een  swacker  lidmaet  ben 

Dan  die*ck  berichten  dery;"^)  bedrieght  n  niet,  goe  Vrinden, 

Men  moet  in  all  ons  werck  ('t  zij  Dicht  of  Ondicht)  yinden 

Dat  soet  en  krachtigh  zij:  goe  woorden,  sachte  Tael 

Als  Blompapp,  zgn  wel  ijet,  maer  verr  yan  altemael :  *) 

Goe  stoff  en  kloeck  geweld  van  deftighe  gedachten 

Zijn  heel  niet,  ^)  alss'  in  't  barsch  yan  dayst're  woorden  smachten. 

1)  Huygens  VI  305.  Op  Anna  Margaretha  KIen.  2)  HuygeDS  Vil  137.  3)  van  wie  Ik 
allicht  een  minder  bekwaam  lid  ben  dan  degenen  die  Ik  een  lesje  durf  te  geven.  4)  Itog: 
niet  alles.   T,)  in  't  geheel  niets. 
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In  een  woord,  all  ons  werck  moet  sterck  Gebeente  zyn 
En  Zenuwen,  en  't  Veil  daer  over,  klaer  en  fijn. 


PUNTDICHTEN,  i) 


JAN  EN  GRIET.  2) 

Wel,  Griet,  sal  't  nummer  zijn?  seij  Jan, 
lek  doe  soo  tronw  all  wat  ick  kan, 
lek  hebb  je  nouw  soo  lang  as  vriend 
In  alle  nedrigheit  gedient, 
En  dien  je  noch.  'T  is  waer,  seij  Griet, 
Je  dientme,  maer  je  dient  me  niet. 


KEES  EN  SYN  WYF.  3) 

Keet  beackt  sijn  wgf  dik  en  dan,  nae  haer  wercken ; 
En  seit:  een  Tang  past  heel  wel  op  een  vereken. 


CLAES  WYVE8MYTER.  4) 

Claea  klopt  sgn'  haysvronw  eens  op  seker  ner,  in  daghwerck, 

En   doolt')   noyt  in  de  kloek;  syn'  haysvronw  is  sgn  slagh-werck. 


1)  Tso  Hoygeos.   %)  III  i03.    3)  lil  205.    4)  lil  207.  smijten  =  slaan,   r>)  vergist  zich. 
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EEN  GEHANGEN  DIEF  SPREECKT.  O 

Goe  luyden,  yindt")  oiet  yreemd,  al  praet  ick  hier  niet  Teel; 
lek  hebb  een*  zeere  keel. 


DESELVE. ') 

O  ghij   boosen,  en  gbij  yromen, 
Menigh  stichtelick  sermoen 
Sou  *ok  van  desen  Preeck-stoel  doen, 
Kost^)  ick  aen  mgn'  aessem  komen. 


BOSCH  EN  WEZELS  GEWIN.*) 

De  Prins  lagh  voorden  Bos, 
En  onderschepte  Wezel. 
'T  was  konstigh  vanden  Oss 
Gesprongen  opden  Ezel.  ^) 


FRANS  ZYN  FRANS.  O 

Frans  spreeckt  syn  Frans  gelijck  syn  Daijtsch,  die  eer  hoor  ick  hem  geren : 
Maer  ick  ben  van  die  gevers  niet,  Frans  moet  het  mg  vergeTeiu 
Ick  moet  bekennen :  Frans  spreeckt  Frans :  maer  noch  en  is  't  geen 

fyn  Frans.] 
Ghy  moet  'er  by  bekennen,  Frans  spreeckt,  niet  syn  Fransch,  i 

syn  Frans.] 


1)  111  210.   %)  vindt  het.   3)  111  211.    4)  kon.   5)  lil  ii6.   6)  van  den  os  op  den  eiel 
van  den  bak  op  den  tak.    7)  IV  123. 
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EEN  HOED  EN  TWEE  LEER8EN. ») 

Klein  Jantje  reed  voor  nyt,  on  was  bynaer^)  yerloren, 
Soo  hadd  hg  sich  geweert  met  Spitsroey^)  en  met  sporen. 
Men  Yraeghden  by  den  wegh  :  Heeft  yemand  hier,  goe'  li'eni 

Een  man  te  peerd  gesienP 
Neen,  seyd  een  looso  Boer:  ick  hebb  geen  man  vernomen.^) 

Daer  is  een  Peerd  gekomen, 
Daer  midden  op  de  zael  een  Hoed  lagh,  en  op  zij 

Twee  Leersen;  was  dat  hij? 


BY  'T  GEWICHT  \) 

Lonw  troowt  een'  rgcke  meid,  slimm,  *)  scheel,  ross  ^)  en  mis-teeckent ; 
Hy  neemtse  bg  't  gewicht;  't  fatsoen  wordt  niet  gereken  t. 


GEKKE  PIER.«) 

Pier  liep  mg  tegen  'tlyf,  en  woaw  geen  stroo-breed  wgcken. 
Hy  zeg,  't  en  last'  hem  niet  voor  geder  geck  te  strgcken.  ^) 

Maer,  seid  ick,  dat  lust  mg. 
En  trad  van  'tsandpad  af,  en  liet  den  geck  voorbij. 


OP  DEN  DOOD  VAN  DEN  PRINS.  »*>) 

Oragnen  light  om  veer ;  men  lacht  en  seght :  wat  nood  ist  ? 
O  kinderen,  ghg  danst,  maer  om  aws  vaders  doodkist. 


1)  IV  163.  i)  bQiia.  3)  stok,  zweep,  i)  opj^emerkt,  gezien.  5)  IV  170.  6)  scheef,  krom. 
7)  roodbarlg.  8)  IV  185.  9)  de  zeilen  te  slrUken,  op  zU  te  gaan.  10)  IV  200.  De  mare  van 
den  dood  van  Prins  Wiliem  li  in  1650  werd  door  velen,  vooral  te  Amsterdam,  met 
vreugde  ontvangen. 
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AFKOMST. ») 

Claes  houdt  syn  afkomst  wel  bewesen, 

Mits  dat  sgn'  opkomst  zg  gepresen*. 

Sgn  inkomst  weet  hg  se) ver  best, 

Hg  laet  een  veder  in  syn  wesen. 

Soo  maer  mgn  oytkomst  goed  magh  wesen, 

Wat  Yraegh  iek,  seght  hij,  nae  de  rest? 


KLEINE  VISS.  -) 

lek  vraeghd'  onnooseliok  een  zeeman  voor  Ter  Heide: 
Wanneer  is  Garnaet  best  en  Crabb  en  kleine  vissP 
De  zeeman  loegh  rag  nyt,  gaf  mij  bescheid,  en  zeide: 
Als  *er  geen  groote  visch  meer  te  bekomen  is. 


EEN  SNAPPER.^) 

Een  snapper  heeft  niet  min  als  tweederley  gebreken  : 

Want  die  niet  swijgen  kan,  heeft  geen  verstand  van  spreken. 


SCHADE  VAN  LEDIGHEIT.^ 

Des  mensehen  Hoofd  of  Hert  soeckt  altoos  wat  te  maelen, 
En  daer  moet  stoff  toe  zgn,  all  souw  mens'  er  toe  haelen. 
T  vermaelt  sich  anders  en  *t  verslytt  sich  als  den  Steen 
Die  maelt  als  waerd'er  Coorn,  en  daer  en  is  *es  geen. 


I)  V  115.    4)  V  lol.    3)  V  157.    5)  V  158. 
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EEN  ROOS. ») 


Licoris  gaf  een'  Roos 

Aen  'tknechtje  dat  sy  koos, 

En  kreegh  'er  snieken  bloos  af, 

'T  stond  of  een'  Roos  een'  Roos  gaf. 


SCHIELIJCKE  MILTHEIT.  -) 

Wat  is  een  gierigh  mann? 
Die  geen  goed  geven   kan 
Dan  als  hg  't  niet  kan  hoawen, 
En  die  'tsoo  noode  derft, 
Dat  hij  selfs  als  hij  sterft 
Noch  bang  is  voor  't  berouwen. 
Soo  gingh  't  met  onsen  Jaep, 
Die  met  s^'n'  lesten  gaep 
In  sijn*  gebueren  armen 
Eerst  gisteren  den  armen 
Met  hondert  pond  bedacht. 
Wie  hadd  dat  ogt  verwacht, 
Dat  snlck  een  bloed  der  bloeden 
Met  snlck  een'  moed  der  moeden 
Sou  tasten  in  syn  deegh? 
*T  is  waer:  maer  hij  was  veegh') 


EEN  NIEUW  PREDIKER. ')     . 

Laet  geen  niew  Prediker  sich  vleyen  met  den  loop 
Yan  veel*  niewsgierighe  toehoorders  over  hoop. 


I)  V  160.   «)  V  167.   3)  stervende.   4)  V  170. 
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Niew  is  een  ondiep  moij;  die  boo  veel  niet  en  weten 
En  hebben  op  de  Progm  het  blaeawe  niet  doonien. 
'K  en  sagh  noyt  sondaghs  kleed  dat  in  een  weeck  of  thien 
Geen  werckendaghs  en  wierd  en  voor  een  Todd  Tonleten. 


GEEN  BRILLEN  IN  's  GRAVENHAEGH. ») 

Mgn'  Brillemaker  seghf,  en  is  goed  te  verschoonen, 
'T  waer  syn  gewiss  verderf  in  's  Gravenhaegh  te  woonen : 
Hem  dnnckt,  sijn'  wetenschapp  en  dient  niet  by  de  li'en 
Daer  mans  en  Trouwen  meest  all')  door  de  Ying*ren  aien. 


OUDERS  TROOST.») 

Gaet  het  n,  vaders,  met  uw'  kind'ren  niet  naer  wenschen, 
Denckt  dat  ghij  menschen  zijt  en  vaders  zijt  van  menschen. 


BETEREN.  *) 


Die  een  dingh  be'tren  will  en  honden  't  heel  als  't  is, 

Doet  even,  naer  myn  giss, 
Als  eener  die  all  *t  nat  nyt  eenen  snee-bal  douwden 

En  wouw  den  bal  behouden: 
Of  eener  die  all  't  wit  wouw  schrappen  van  het  krgt 

En  werden  *t  krijt  niet  quijt. 


DE  DEÜGHT  VAN  LACCHEN.  >) 

Verheught  de  vrolickheit  niet  allerhande  Geesten, 
'Ten  is  geen  wonder,  maer 


1)  V  «00.    2)  alles.    3)  V  iOS.     i)  V  ilO.    5)  V  i57. 


249 


Twaer  wonder,  waer  het  waer: 
De  Redelicke  MenBoh  kan  lacohen;  maer  geen'  heeste, 
En  salcke  zgn  de  meeste. 


GEDEKTE  SCHÜIJT.») 

Ia  *t   niet  een'  doodkist?  neen  *t;  daer  valt  noch  niet  te  erven: 
'Ten  is  noch  maer  een'  kist  voll  dooden  die  gaen  sterven. 


SONDAERS  TROOST.  -) 

Yalt  ghij  P  dat  's  niet  met  allen^ ; 
Weest  daer  niet  in  hegaen:^) 
'T  en  is  geen'  sohand  te  vallen; 
*T  is  schand  niet  op  te  staen. 


KOETS.  *) 

Met  Coets  en  Peerden  zijn  de  straten  o  ver  volt : 

Den  Haegh  solt,  den  Haegh  rolt,  den  Haegh  holt,  den  Haeghdolt. 


VEEL  WETEN,  WEINIGH.*) 

Wat  is  geleertheit?  All  te  weten  dat  sy  wisten 

Die  voor  ons  waeren,  en  min  wisten  dan  sij  misten?'')? 

Wien  soa  die  wetenschap  dan  helpen,  en  waertoe? 

Wat  scheelt  het,  of  het  veel',  of  ick  alleenigh  doe 

'T  geen  maer  gedaen  en  werdt  ?  Maer  spreeckt  drij  niewe  woorden, 

Drij  dingen  diemen  noyt  van  and're  menschen  hoorden; 

All  die  de  Wereld  soo  geringhen  gave  geeft. 

Is  't')  meer  als  all  dat  oyt  geleert  geheeten  heeft. 


1)  VI  5.   i)  VI  S.   3)  over  onulaao.    ï)  VI  12.    5)  VI  19.   6)  dan  zU  niet  wisten.  7)  het. 
Dl.  f^eleerd. 
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SEGGEN  EN  DOEN. ') 


Een  wilde  mg  myn'  eer  ia  d'eer  yan  't  sneldicht  krenckeoi 
En  fleide :  doet  wat  kloecks,  dat  's  beter  als  't  gesegh. 
'T  is,  seid'  ick,  soo  ghg  seght,  maer,  als  iek  'toTerlegh, 
Die  kloeck  wil  leeren  doen,  moet  eerst  kloeck  leeren  dencken. 


VERREKYCKER.  -) 

Daer  ick  een'  moye  meit  sagh  in  haer'  venster  leggen, 
Met  den  neus  inde  locht  en  de  hand  aende  Bays, 
En  haelen  Jnpiter  met  haer'  schoon'  ooghen  t'  hnys : 
Moer,  seid  ick,  dat  gaet  wel;  maer  wat  sal  Jano  seggen? 


HAMER. ') 

Een'  kort  woord,  snell  en  fel  gesproken,  heeft  meer  kracht 
Dan  een  lang  swaer  bericht  dat  slaep'righ  uytgeseght  werdt: 
Een  kleinen  hamer,  snel  gedreven,  heeft  meer  macht 
Dan  een  swaer  Tser  dat  maer  op  den  Bont  geleght  werdt. 


STERREN. ') 

Den  Hemel  spreeckt  Gods  eer,  en  ick  verstae  die  spraeck  : 
Maer,  segg  ick,  als  ick  door  die  spraeck  aen  't  spreken  raeck, 


1)  VI  «1    i)  VI  «5.    3)  VI  28.    i)  VI  39. 
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Schoon'  oogen  van  den  nacht,  ontallickheit  Tan  lichten, 
Te  Teel  om  leegh  te  staen,  te  weinigh  om  te  lichten, 
Waer   uwe  spraeck  mgn'  spraeck,  myn  eerste  Traeghen  waer: 
Wat  doet  uw  Leger  en  tot  wiens  dienst  staet  het  daer? 


LÜYTMAKER.  >) 

'K  maeck  hoate  kinderen ;  die  neemtmen  in  syn*  armen, 
Men  slaeter  op,  men  ngpts*,  en  hoe  dat  dichter^  gaet. 
En  hoe  ghg  scherper  ngpt,  en  hoe  ghg  kloecker  slaet, 
Hoe  sy  bcTallicker  gelnyt  slaen  door  doo'  darmen. 


CHIPIER. ') 


De  G^lgh  hangt  t' mynent  ngt;  daer's  geen  ontkennen  aen; 
Maer,  geeme  schonck  ick  hem  te  loon  drg  of  vier  basten,^) 
Die  eerst  het  spreeckwoord  nyt  syn*  mond  heeft  laten  gaen. 
Dat,  soo  de  weerdt  is,  soo  verleent  hem  GK)d  syn'  gasten. 


GRAFSCHRIFT  VAN  C.  8TREZ0.  *) 

Gebroeders,  hier  ligbt  Strezo,  ^) 
Die  niet  en  sprack  of  dé  soo,  ^) 
En  doe^)  sijn  draetje  brack, 
Stierf  soo  hij  dé  en  sprack. 
Gaet  henen,  en  doet  mé  soo. 


1)  VI  45.  3)  sneller  achtereen.   3)  VI  66.   4)  ^af  Ik  diengene  3  of  4  stroppen  present 
5)  Vil  57.  6)  predikant  te  *s  Gravenhagé.   7)  die  nooit  sprak  of  hU  deed  er  naar.   8)  toen. 
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GRAFSCHRIFT  VAN  JOFFw.  LÜCRETIA  VAN  TRBLLO.*) 

lek  weet  niet  ofs'  hier-)  light,  Lnoretia,  die  waerde. 
De  geest  gaet  niet  ter  aerde: 
£n  sij  is  niet  als')  geeBt 
Van  kinds  been  af  geweest. 


WANSCHAPEN  MENSCHEN.  *) 

De  meeste  Menschen  schier  zijn  blocken,  doof  geboren : 

Sg  hooren  de  Masijck  gelyckse  beesten  hooren, 

En  't  scheelt  haer  min  als  niet,  in  reden  van  gelogd, 

Een'   goe'   snaer,  of  een'  valsch*,  een'  Trommel,  of  een'  Lujft 

Doet  wat  ghij  kont,  en   houdt  de  moegte  voor  Terloren; 

Daer  't  Peerd  begrijpen  kan  waerom  de  Voerman  flagtt. 

Is  't  niet  wat  wonderlicksP  't  zijn  Ezels  sonder  Ooren. 


OP  BÜAT,  ONTHOOFT   11  OCT.  1666,  ') 

Hier  light  een  schaldigh  man,  van  Hooft  en  Hals  berooft, 
Die,  doen  hij  schuldigh  wierd,  een'  hals  had,  maer  geen  hooft 


BARBIERS  LESS.V. 

Een  snappende  Barbier,  die  m'  onder  handen  krggende. 
Stond  veel  getiers  en  maeckt'^)  in  Dutjtsch  en  qaaed^)  Latgn, 


1)  VII  57.    2)  zU  was  1063  In  de  Oude  Kerk  te  Delft  bexrafen.   3)  niets  dan.    i)  Vil 
90.    S)  VII  toi.    6)  VII  18i).   7)  veel  drukte  stond  te  maken.   8)  slecht. 


253 

Yraegd'  en  hervraegde  mg,  hoe*ok  won  geschoren  ziJD: 
lek  zey:  mijn  goede  vriend,  is  't  mogelick,  all  swggende. 


AEN  MATHIJS  DE  8WIJGER.  >) 

Of  't  is  goed  overlegh,  of  't  is  een  sotten  treek. 
Die  ü  staegh  onder  'tvolok  aen  'tswijgen  houdt,  Mathgs: 
Want,  zgt  ghy  wgs,  soo  zgt  gbg  geck, 
En,  zgt  ghg  geck,  soo  zgt  ghg  wgs. 


AEN  EEN'  GELEERDEN  VRIEND.  -) 

Ghg  hebt  uw'  herssenen  versleten 

Om  veel  te  weten;  en  dat 's  goed. 

Maer  't  scheelt  noch  veel,  vriend,  veel  te  weten, 

Yan  weten  hoemen  weten  moet. 


NIET  ALLEMANS  WERCK.^) 

Hoe  vindt  men  een  wijs  Mann 
Met  soo  veel  moeyte.  Vrinden? 
De  reden  isser  van : 
Daer  hoort  een  wgs  mann  toe/)  om  een  wijs  man  te  vinden. 


1)  VII 191   2)  VII  197.   3)  VII  19S.    4)  er  is  een  wys  man  Yoor  noodig. 
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HOOREN  EN  DOEN. ') 


't  En  baet  niet,  of  m'  all  veel  gebloemde  Beden  hoorden 
In  *t  School  en  inde  Eerck: 
De  gecken  maecken  werek  van  woorden, 
De  wgse  maecken  werck  van  werck. 


AEN  ANDRIES.  -) 

Blockt  nacht  en  dagh,  Andries,  hebt  ghg  wat  leerena  lost: 
De  langste  dagh  valt  kort;  een  goed  stnck  vande  mat 
Moet  aen  den  arbeid  gaen.  Seght  yemand,  dat  staderen 
Uw'  Binnen  krencken  kan,  en  uw'  gesontheit  deeren, 
En  geeft  hem  geen  gehoor:  slaet  handen  aen  de  Ploeg, 
En  siet  niet  achterwaerts ;  of  't  is  een  slecht  geploegh: 
De  wgse  seggen:  *t  Gaet  in  't  blooken,  als  In  't  Tochten; 
Die  Yoor  sgn  leven  sorght,  staet  weinigh  ngt  te  rechten  *). 


AEN  EEN'  PREDIKER.  O 

Ghij  staet  so  lang  en  preeckt  -.  ^)  het  eerst  is  ons  ontgaen. 
En  daerom  konnen  wij  het  leste  niet  verstaen. 


SPREUKEN.  6) 

Hy  doet  een  heiligh  werck,  God  magh  's  sich  wel  erbarmeni 
Die  *t  vereken  steelt  en  geeft  de  voetjens  aen  den  armen. 


1)  VII  207.  2)  VII  til.  3)  die  voor  zUd  leven  al  te  bezorgd  Is,  ral  weinig  aitricbteo. 
i)  VII  227.  5)  Slaat  zoo  lang  Ie  preeken.  6)  Huygens.  Spaensche  spreeckwoordeo  T«r- 
taelt.  VI  bl.  177,  18i,  191,  193,  20t,  217,  219. 
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Beter  quyt  dat  spijt, 
Dan  noch  beter  qagt. 

De  vrome  en  heeft  geen  langer  leven, 
Dan  'teen  verrader  hem  wil  geven. 

En  thoont  geen  vrolick  wesen 
Op  *)  mijn'  bedroefde  pijn  ; 
Als  mijn*  al  ondt  sal  weeën, 
Sal  d'aw'  een'  niewe  zijn. 

Geen  man  en  segg'  dat  hy  niet  loeren  kan; 
Al  wat  een  man  wil  doen,  dat  kan  een  man. 

Betrouwt  den  dief  nw'  saecken, 
Soo   gh'hem    getrouw   wilt  maecken. 

Soo  ghg  de  rechte  waerd  -)  van  een'  Ducaet  wilt  schatten, 
Gaet,  soeckter  een'  te  leen,  ick  meen  ghy  sult  het  vatten. 

De  wijsheit  volght  de  jaeren  naer. 
Zei  't  maeghdeken  van  tachtich  jaer. 


KINDERSPEL.  '^) 

Al  wie  oyt  siet  dit  kinderspel, 
Ghy  sgt  of  man,  of  jonck-gesel. 
Of  echte  wijf,  *)  of  vrye  maeght, 
Siet  eerst  of  u  het  beelt  behaeght; 
£n  dan  noch  staet  een  weynigh  stil, 
En  siet  eens  wattet  seggen  wil. 
Ghy  lacht,  nadat  ^)  ick  aen  u  merck, 
En  denckt :  Ten  is  maer  kinder-werck : 


1)  lacb  Diet  om.   i)  waarde.    3)  J.  Cats.  Inleiding  tot  ryn  .HouweUck'\  altg.  1641 
4)  getrouwde  vrouw.   5)  naar  dat,  gelUk. 
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Wel  lacht,  het  is  n  wel  gejont, ') 
Ed  lacht  oock  nyt  een  Yollen  mont; 
Want  al  het  woelen  Tan  de  jeoght 
Dat  is  alleen  maer  losse  Trenght, 
En  is  alleen  maer  dom  bejagh 
Dat  yeder  wel  belachen  mach. 

Maer  twglje-)  met  de  kinders  lacht, 
Soo  wond'  ick  dat  je  Torder  *)  dacht, 
Als  datj'  *)  oock  in  dit  eygen  beelt 
Almede  by  de  kinders  speelt. 

*k  En  weet  niet  datter  yemant  leeft 
Die  niet  sgn  kintsche  poppen   heeft, 
Die  niet  by  wglen  eens  en  malt, 
Die  niet  by  wglen  eens  en  valt, 
Die  niet  by  wijlen  heeft  gekoot, ') 
Of  yet  begon  dat  niet  en  sloot. 

Dit  spel,  al  schijntet  sonder  sin, 
Dat  heeft  een  kleyne  weerelt  in ; 
De  weerelt  en  haer  gans  gestel 
En  is  maer  enckel  kinder-spel; 
Dns  sooje  na  den  eysch  beyroet 
Al  wat  de  malle  jonckheyt  doet, 
Ghy  snit  vernemen  opte  straet 
Hoe  dat  de  gansche  weerelt  gaet; 
Ghy  sulter  Tinden,  meyn®)  ick  wel, 
U  eygen  mal  en  kinder-spel; 
Of,  soojet  heden  niet  en  yint, 
Soo  sijtje  yry  al  wat  te  blint, 
Soo  is  het  oogh  n  sonder  licht ; 
Das  souckt  een  bril  voor  n  gesicht, 
Een  bril,  die  Eygen-kennis  hiet, 
Waer  door  men  in  sgn  herte  siet; 
En  sooje  dien  eens  recht  gebrnyckt, 
En  noyt  het  ooge  toe  en  layckt, 


V.  Regund.   S)  lerwyi  Je.   3)  yerder.   i)  alt»  dat  =  dat.   8)  dubbele  beteekento.-  lo 
gebikkeld,  2o.  Uc^it^innig  gebandeld.   6)  meen. 
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"So  weet  ioky  datje  vinden  snit 
Of  eygen  mal,  of  eygen  scholt ; 
Of  800  ick  noch  bedrogen  ben, 
Soo  denckt  dat  ick  geen  mensch  en  ken. 
Maer  treet  eens  toe,  en  wgf,  en  man, 
'En  neemt  hier  eens  een  proafjen  Tan 

Voor  eerst  is  daer  een  dertel  kint 
i)at  om  sgn  oogen  is  geblint,  ^) 
Dies  gaetet,  met  een  open  hant, 
Gednerigh  tasten  na  de  want, 
En  noch  in  desen  blinden  loop 
Soo  grgptet  yemant  uytten  hoop, 
Het  grgpter  eene  by  de  moa, 
Die  best  haer  laten  grgpen  won; 
En  schoon,  eer  dat  het  yemant  ving, 
Hem    om    de    kop  een  dexel')  hing, 
Soo  wort  nu  'toogh  hem  losgedaen, 
Dies  siet  het  sgn  gevangen  aen, 
Het  siet  ten  vollen  wat  en  hoe; 
Het  siet  by  wglen  wonder  toe ; 
Maer    aohl  het  siet  den  klaren  daoh 
Jnyst  als  het  niet  meer  grgpen  mach ; 
Het  speeltje, ')  vrienden,  dat  gebiet 
'Een  blinde  greep,  en  vorder  niet. 

My  dnnckt  dit  is  een  eygen-beelt 
Van  dat  men  in  het  vryen  speelt; 
•De  vryer,  arrem  Yenus-kint, 
Die  is  gemeenlick  steke-blint; 
Des  dwaelt  hy  veeltgts  over  straet, 
Onseker  waer  hy  henen  gaet; 
Hy  drilt,  *)  hy  loopt,  hy  rent,  hy  sweeft 
Tot  hyder  een  gevangen  heeft; 
Maer  wien  doch  krijght  de  grijper  vast, 
Of  wien  doch  vangt  hy  by  den  tastj 

1)  Keblinddoekt.    i)  bedekking,  doek.    3)  spelletje.    4)  draait  rond. 
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En  Bonder  licht,  en  Bonder  bril, 
Als  die  haer  laeten  grijpen  wil? 
Hv  saoh  te  yoren  niet  een  steeck, 
Noeh  hoe  hy  «tont,  noch  waer  hv  weeok ; 
Maer  nadat  hy  de  Tryster  ying, 
Nu  siet  hy  vlack  in  alle  ding, 
Hy  Biet  en  haer,  en  haer  gebreck, 
Haer  ydel  hooft  en  stegen ')  neck, 
Hy  siet  haer  feylen  allegaer, 
Hy  siet  by  wglen  al  te  klaer; 
Maer  of  hy  veel  of  Inttel  siet, 
Noch   eens  te  grijpen  mach  hy  niet; 
En  schoon  hy  vint  on-aerdigh  vleys» 
De  greep  is  maer  voor  eene  reys. 
Maer  waerom  doch  een  grammen  sin  P 
Dit  spenltjen  heeft  die  wetten  in, 
Dit  spenltjen  heeft  een  groote  sleep^ 
Men  hont  daer  eenwich  watmen  greep. 

Gewis,  indien  het  mocht')  geschien,, 
Het  ware  beter  eerst  te  sien, 
En  blint  te  wesen  naderhant. 
Op  datmen  geen  gebreken  vant. 
Wel  blinde  kiuders,  hoort  een  woort : 
En  vaert  niet  ras  en  haestigh  voort, 
Maer  by  gebreck  van  eygen  licht, 
Gebrnickt  eens  anders  hel  gesicht, 
Op  datje  noyt  een  greep  en  doet 
Daerom  ')  ghy  namaels  trenren  moet» 

Siet  hoe  de  mensch  sgn  eygen  aert 
Oock  inde  kintsheyt  openbaert! 
Het  meysje  speelt  met  poppe-goet» 
Het  knechtje  *)  toont  een  hooger  moet; 
Het  meysje  doet  de  wiege  gaen. 
Het  knechtje  laet  den  trommel  slaen ; 


1)  etuccen,  onbuiKzamen.    S)  kon.    3)  om  welke.    4)  knaapje. 
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Het  meisje  speelt  met  kleyn  beslaoh  ^) 
Dat  tot  de  keacken  dienen  mach; 
Het  knechtje  met  een  swacke  lans 
Na  wijse  Tande  ronwe^  mans; 
Het  weet  doch  dat  het  Hollants  bloet 
Het   lant   met  wapens  honden  moet. 

Siet!  kinders,  soo  het  onde  song, 
800  pgpt  ^  daer  na  het  kleine  jong. 
Siet,  wat  yermaoh  een  onde  stam, 
T*wil  mnysen  wat  Tan  katten  qnam. 

Dit  kint  heeft  langen  tgt  gewacht, 
En  Teel  en  dickmaels  OTerdacht, 
Wanneer  de  Slagh-tgt^)  komen  won, 
En  datmen  ossen  bollen'^)  zon; 
Edoch  sgn  oogh  en  gans  gepeys*) 
En  sach  niet  op  het  osse-vleys, 
Niet  op  het  smeir,  niet  op  het  roet,  ^ 
Ten  dacht  niet  om  te  sgn  geyoet: 
Maer  al  dat  groot  en  lang  geraes 
En  was  alleen  maer  om  de  blaes; 
Die  jaeght  het  nn  toI  schrale  wint, 
En   daer   ist  dat  het  yrenghde  yint; 
Maer  prickt  eens  met  een  kleine  spel,  ^) 
Terstont   soo   slinckt  het  bol  geswei. 

Wat  isser  menioh  ydel  mensch 
Die  streckt  sgn  Inst  en  ganschen  wensch 
Dat  yemant,  daer  hy 't  oogh  op  heeft, 
Van  nn  sijn  tgt  had  nyt-geleeft! 
Niet  om  te  deelen  in  het  goet, 
Want  hy  en  is  niet  yan  het  bloet, 
Maer  op  dat  hy  bekomen  mocht 
Een  schrale  wint,  een  klegne  locht, 
Yet  ick    en    weet,   een  weynigh  eer, 
Een  wasem  nytter-maten  teer. 


1)  gereU  S)  ruwe,  barde.   3)  fluit.   4)  slachttyd.    3)  slachten,   door   ze   met  een   bol 
(btiDer)  Toor  dea  kop  te  slaan.   6)  gepeins,  zinnen.   7)  vet.  8)  speld. 
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Eylaes!  de  mensch  en  alle  pracht 
En  is  maer  ys  van  eender  ^)  nacht. 

De  tol  draeyt  lastigh  op  de  Tloer 
Gegeesselt  met  een  vinnigh  snoer, 
Ën  hoe  dat  yemant  harder  slaet, 
Hoe  dat  hg  beter  omme-gaet; 
Maer  laet  de  sweep  een  weynigh  of,  -) 
Zoo  valt  hij  neder  in  het  stof, 
Fm   doet  voortaen  niet  eenen  keer,') 
Maer   is  een  block  voor  immermeer. 
Men   past  noyt  beter  op  het  stock,  *) 
Als  in  verdriet  en  ongelnck; 
Want  leefter  yemant  sonder  pgn, 
Die  roest  terstont  van  ledich  sgn. 
Siet!  waer  een  weeligh  mensche  rost, 
Daer  sijght  het  herte  na*)  de  Inst. 

Let  op  het  kint  dat  bobbels  blaest. 
En  siet  hoe  seer  het  is  verbaest 
Omdat  het  opgedreven  qogl 
Alleen  maer  duert  een  korte  wijl, 
Ën  valt  dan  neder  op  het  velt 
Wanneer  het  op  sgn  hoochste  swelt: 
Ey  stoort  u  niet,  ghy  menschen-kint, 
Dit  spel  en  wy  sgn  enckel  wint; 
Wie  heeft  er  oyt  soo  vasten  staet, 
Die   niet  gelgck  een  roock  vergaet? 
Kn  noch,  dat  hooch  en  moedigh  swelt^ 
Dat  wort  gemeenlick  eerst  gevelt. 

Het  kint  dat  op  een  stockjen  ^)  rgt, 
En  met  een  stock  een  stockjen  smgt,  ^) 
Meynt  dattet  drgft  een  moedigh  peirt, 
Wel  duvsent  fransche  kroonen  weirt; 
Maer  yemant  die  het  wel  besiet, 
Die    vint    een    hoat,  en  anders  niet. 


1)  ééne.  i)  af.  na.    »  om^entelinf;.   i)  op  zUn  zaken.   5)  naar.   6)  «^irVpaardje.  7}  «Inal. 
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Hoe  menich  rgter  op  een  Btock ! 
Hoe  menich  Bitter  op  een  block ! 
Hoe  menich  woont  er  in  een  poel! 
Ën  meynt  het  is  een  koninox  stoel. 
Veel  ^)  rgden,  schoon  sy  gaen  te  Toet, 
Haer  peirt  dat  is  een  hooge  moet.^ 

De  koorde- springer  leert  den  vont 
Om  recht  te  vatten  nyr  en  stont, 
Om  wel  te  passen  op  den  tijt 
Aleer  hy  weder  henen  glgt; 
Want  Hondje  springen  op  de  maet, 
En  niet  te  yrongh,  en  niet  te  laet, 
Ën  niet  te  traegh,  en  niet  te  snel, 
Ghy  zgt  dan  meester  van  het  spel. 

Besiet,  hoe  gene  jongen  springt, 
Ën  sgnen  macker  neder  dringt, 
Besiet  hoe  dat  de  lecker  baert, ') 
En  OTor  al  de  kinden  vaert;  *) 
Maar  siet  oock  hoe  het  speeltjen  endt, 
En  hoe  de  kans  haer  ^)  omme-went ; 
Hg  die  een  wijl  gedoken  heeft, 
Die  toont  eens  weder  dat  hij  leeft, 
En  die  te  voren  hooge  sprong 
En    al    het  kleijn  geselschap  dwong, 
Die  dnyckt   dan  weder  mettet  hooft, 
Als  yan  sgn  eerste  macht  berooft. 

Wanneer  een  Rgck,  of  grootestadt 
Haar  tgt  van  welstant  heeft  gehadt, 
Soo  rijster  licht  een  nyt  het  graf, 
En  siet  haer  al  het  voordeel  af. 
Aldns  gaet  alle  ding  int  rondt, 
Het  rijst,  dat  lach  ;  het  valt,  dat  stont 

Besiet  hoe  daer  een  jongen  speelt  I 
Besiet  hoe  Instich  dat  hg   veelt !  ®) 


1)  Telen.   2)  huD  stokpaard  is  hoogmoed.  3)  boe  de  deugniet  zicli  aanstelt,  te  keer  ^nat. 
4)  teaat,  springt.    5)  zich.   0)  op  de  vedel  muziek  maakt. 
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Syn   taygh  en  heeft  nau  eene  snaer, 
En  efter  ^)  maackt  hy  bly  gebaer. 

Siet,  kinden,  wat  Ternongen  ^  doet ; 
Het  maeokt  oock  rauwe  boonen  soet, 
Het  maeckt  dat  oook  een  konden  heirt 
Is  lief,  en  uytter-maten  weirt. 
Smaeokt  n  een  dnyf  gelijck  patrgB, 
De  geënt ')  boo  wel  ah  eenigh  rgs,  *) 
Het  Ende-ylegs')  gelgok  kapoen, 
Wat  heb  je  met  Teel  goets  te  doen? 
Het  iB  alleen  een  luckich  man. 
Die  Bijn    gemoet  vernougen  kan. 

Het  kote-Bpel  seyt  mede  wat, 
Voor  die  het  na  behooren  vat; 
De  koot  en  iB  geen  spel  op  straet 
Soo  lang  den  os  daer  henen  gaet; 
Maer  raeokt  het  beoBt  eens  uytten  Btal, 
En   doet   het   dan   een  droaven  val, 
Soo  wort  terstont  sgn  innich  been 
Den  jongers  op  de  straet  gemeen ; 
Die  maecken  dan  een  groot  geraes 
En  met  de  koot,  en  met  de  blaoB. 

Een  karich  mensch  bewaert  het  goet, 
Soo    dat    het  niemant  voordeel  doet; 
Hy  slnytet  op  in  synen  schoot 
Tot  Da  de  prangen*)  Tan  de  doot; 
Maer  alsoo  haest  hy  maer  en   sterft, 
Terstont,  hy  die  het  goetjen  erft, 
Die  brengt  dan  Instich  aen  dendach 
Dat  eerst  geen  son  of  maen  en  sach ; 
Eq    wat  de  yreck  in  d'  aerde  gronf, 
Dat  is  dan  voor  een  malle  schroaf/) 

De  kinden  die  op  stelten  gaen, 
Sgn  rechte  beelden  Tan  de  waen: 

1)   echter.   S)    tevredenbeid.   3)   KersU    1}  rysUoorL    5)  eendebout.    6)  beoauwlngeo. 
7)  doordraaier,  llcbtml$>. 
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Wg  Boaoken    meest  al  hooger  schgn 
Als  wg  in  rechte  waerheyt  sgn.  ^) 

Let  op  den  Tlieger  van  papier 
Oeresen  tot  den  hemel  schier, 
Die,  soo  de  Jongen  lost  de  koordt, 
Gaet  efter  noch  gednerigh  voort, 
En  sweeft  ten  lesten  wonder  hoogh 
En  sweeft  ten  lesten  ugtet  oogh; 
Maer  breeckter  dan  een  dnnne  snoer, 
Waer  door  hy  inder  hoochte  voer, 
Slet!  dat  wel  eer  soo  wonder  scheen, 
Dat  sijght  in  haest  dan  weder  heen; 
Daer  leyt  dan  al  die  losse  vreaght 
Ten  spotte  van  de  schamper  jenght ; 
Het  scheen  weleer  een  selsaem  dier, 
En  nu  en  ist  maer  Tuyl  papier. 

Een  die  met  eersooht  is  besmet, 
Al  wort  hy  byster  hooch  geset. 
Hg  wil  noch  efter  verder  gaen. 
En  noyt  is  hem  genongh  gedaen; 
Hy  voedt  begeerten  sonder  endt. 
Tot  hg   'ken  weet  niet  waer  belent; 
En  breeckter  dan  maer  eens  een  draet, 
Het   steansel  van  sgn  gansche  staet, 
(Dat  is  de  ganste  van  de  prins) 
Ëylaesl    het  hooft  vol  schrale  wints, 
Wel  eer  gedacht  gelgck  een  godt, 
En  is  terstont  maer  enckel  spot. 

Al  is  het  muBJe  vanden  bant, 
Noch  keertet  na  des  jongens  hant. 
En  dit  al  om  een  weinigh  aes; 
Maer  wis,  de  vogel  is  te  dwaes ; 
Het  ware  beter  in  het  velt 
8ich   kloack  en  neerstigh  aengestelt, 


1)    Wy  iueken  liel  meestal  te  hoog;terwyi  de  waarheid  in  de  laagte  te  iFlnden  Is. 
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En  daer  te  Boacken  eenigh  graeii| 
Om  Boo  den  noot  te  wederstaen, 
AIb   Btaegh   te  yreoBon  Yoor  de  Ign, 
En  eeawich  Blaaf  te  moeten  sgn. 
Wat   dient  dit  naerder  *)  nyt-geleytP 
Mg    dnnckt   daer  is  genonch  geseyt. 

Het  kint  dat  mettet  hoopjen  -)Bpeelt^ 
Vertoont  gelgck  een  eygen  beelt 
Van  yemant  die  sgn  leven  lang 
Alleen  maer  gaet  Bgn  onden  gangv 
Hy  Biet  de  Bon,  hij  Biet  de  maen, 
Hy  Biet  de  Hemel  omme-gaen, 
Hy  draijt  oook  met  den  Tgt  int  rondt^ 
Maer  Btaet  dan  weder  daer  hvBtont;. 
Want  in  Byn  ganBcben  ommeloop 
Soo  doet  hy  ah  de  meesten  hoop, 
Hy  treet  wel  in  een  ander  jaer, 
Maer  anderB  wort  men  niet  gewaer; 
En    Bchoon  hy  krijght  gerimpelt  vel^ 
Hy  speelt  noch  al  het  onde  Bpel. 

De  jongen  die  uyt  Bpelen  gaet 
En    heeft  een  musjen  aen  een  draet^ 
Wanneer  het  dier  te  verre  schiet, 
Soo  roept  hy  yeerdich:  Hooger  niet! 
En    of  de  mnsch  haer  stelt  ter  weer 
Hy  rncktse  met  het  tontjen  neer. 
Waerheen,  o  mensch,  so  bgtter  hoochP 
Waer  heen  doch  swiert  n  dertel  oogh  ? 
Al  staet  a  open  zee  en  velt, 
Ëen  yeder  is  sijn  pael  gestelt, 
En  als  u  Igntjen  is  ten  endt, 
Dan  isset  al  om  niet  gerent. 
Ey,  springt  nogt  verder,  saligh  man. 
Als  daer  u  steekje  reycken  kan. 


])  rmder.   i)  met  den  boepel. 
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Het  kiot  dat  daer  een  mooltjeo  heeft, 
Siet,  hoe  het  over  straete  sweeft, 
Tot  dattet  eenB  eeo  koelen  wint, 
Tot  dattet  eenB  een  luchjen  yint, 
Tot  dattet  eens  ter  degen  waeyt, 
Soo  dattet  mooltjen  omme-draeyt. 

Veel  hebben  molen  binnen  haer, 
Die  yeder  niet  en  wort  gewaer; 
Maer  die  tot  malen  is  gemaeckt, 
Die  Bonokt  tot  hy  aent  malen  raeckt. 

Eoom  hier  eens,  vrient,  en  Btae  wat  by 
En  Bpreeck  een  woort  en  Beggetmg, 
Wat  dnnckt  u,  in  die  jongen  wgB  ? 
Hy  laet  hem  drgTen  met  een  rgB,  ^) 
Hy  laet  hem  slenren  byde  mou, 
En  Biet!  indien  hy  maer  en  wou, 
Hy  ware  yan  boo  goeden  Btant 
AIb  die  hem  leyden  aenden  bant. 
Daer  leefter  veel  in  Blaverny, 
Die,  BOO  By  wilden  9  waren  vry. 

Siet  daer  Btaen  jongerB  op  haer  kop. 
En  Bteken  bey  de  Toeten  op; 
Ghy,  Booje  vraeght  wat  dat  beduyt, 
Soo  treckter  dese  leering  ayt : 
Wg  Byn  het  die,  Tan  geoBt  berooft, 
In  d*aerde  wroeten  mettet  hooft, 
En  geven  aen  het  hoochBte  goet 
Schier  niet  alB  *t  hol  Tan  onten  Toet. 

Dan  ^)  tiB  genongh.  Ghg ,  Toor  boBlny  t, 
EioBt  hier  u  kinder-Bpeeltjen  oyt. 
En  alB  ghy  dat  ten  lesten  Tint, 
Soo  maeckt  dat  ghy  het  overwint, 
Of  immers,  kent^)  in  u  gemoet 
Dat  ghg  noch  kintBche  grillen  broet; 


1)  zich  voortdrUveo  met  een  stok.   i)  maar.   3)  althans  erkent. 
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Soo  sal  niet  al  Terloren  gaen 
De   tijt  dien  ghy  hier  hebt  gestmen. 

Maer  't  dnnct  misschien  u  wat  te  slecht ' 
Door  spel  te  worden  onderrecht; 
Dan  neemt  ^)  geen  dingen  soo  verkeert; 
Daer  is  oook  mal  dat  wgsheyt  leert; 
Een  snege  sieP)  die  overweeght 
Al  wat  de  gansche  weerelt  pieeght; 
Ën  schoon  het  dickmael  niet  en  sloyt,^) 
Sy    treckter  noch  haer  voordeel  nyt, 
En  brengt  oock  nyt  een  dom  beslaoh  *) 
Veel  nutte  dingen  aenden  dach. ') 
Maer    wat  is  van  een  menschenkint, 
Of  van  de  wijste  diemen  vintP 
De  wysheyt  die  van  boven  daelt, 
En  op  de  gansche  weerelt  straelt, 
De  Reden  van  den  groeten  Godt 
Ën  acht  de  kinders  niet  te  sot, 
Maer  heeft  het  kinder-spel  vereert 
En  daer  de  wij  se  door  geleert/) 
En  dan  oock  wat  de  jonckheyt  speelt 
Heeft  dickmael  wonder  afgebeelt.  ^) 
Veracht  dan  niet,  ó  weerde  vrient, 
Dat  u  en  my  ten  goede  dient. 


1)  eenvoudl»;,  nimoozel.  i)  maar  val  op.  3)  verstandiKe  Keest,  l)  pa<t.  5)  dlnft.Kectoe. 
6)  Hittacus  van  Mytilenen,  een  van  de  Wysen  van  Grieckenlant,  door  yeroaol  ReTra^bt 
fUnde  met  boedaniKen  partuyr  bv  frbevouchellcxt  trouwen  roocbte,  antwoorde  dat  iéiU  de 
kinders  op  strate  bem  sulx  leeren  konden,  ende  sont  hem  na  de  mart  daer  de  JooKers 
speelden,  by  vtelcke  de  vrient  bem  (zich)  vervougeode,  wortdadelick  voor 't  hooft  Kestoiiteo 
met  een  bygevouKhde  antwoorde:  Speelt  met  uws  geiycke;  waer  uyt  hy  dadeltck  besloot, 
wat  de  wyse  man  bem  badde  willen  leeren,  te  weten  geen  oogelUckbuwellckaeotegaen. 
(DiuR.  Laërtius).  7)  En  doense  wech  gingen  begonst  Jesus  te  seggen :  Met  wieo  sal  lek 
dli  geslachte  gelücken,  het  Is  gelUck  de  kinderen  die  opte  marten  Fitten,  en  tot  bare  ge- 
sellen  roepen,  seggende:  wy  hebben  u  lieden  mette  Ouyte  gespeelt,  en  ghU  en  hebt  nIK 
gedaniït;  wy  heblien  u  Heden  klaeghlieden  ghej:ongen.  en  ghü  en  hebt  nletgewerat; 
WHiit  Johannes  is  gekomen,  etc. Maltb.' 11.  O,  16;i.uc.  7:31  8)  Dat  de  kinderspelen  som- 
uyien  voorteyckenen  syn  geweest  van  groote  saeken,  kan  lietuycbt  worden  by  Romulus 
en  <]yru8,  beyde  int  kinderspel  tot  koningen  gemaeckt,  ende  verscheyde  andere  op  geiycke 
maniere  bejegent,  van  de  weicke  handelt  Ant.|  Muret.  variar.  lecL  lib.  i  cap.  9. 
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KAETSENDE  MIN.  i) 


Kaeis  of  min  en  heeft  geen  valj  ') 
Sonder  overgaenden  baL 

Soo  ghy  wilt  dit  Bpeeltjen  leereo, 

Soete  Tryster,  sohoone  blom, 

Doet')  den  Tlieger^)  wederkeeren 

Dryf  het  yeertjen  wederom  1 

Want  als  ick  van  myner  zyden 

Maer  alleen  en  BOude  Blaen, 

Dat  en  Boa  ons  niet  Terblyden, 

Want  het  Bpel  iB  straokB  gedaen: 

Weet,  dat  kaetsen  en  het  minnen 

Eyst  een  overgaenden  bal. 

AnderB  maeckt  het  droe?e  sinnen, 

Anders  heeft  het  geenen  val. 

Liefde  doet  ons  liefde  toonen, 

Liefde  geeft  de  liefde  kracht, 

Liefde  moet  de  liefde  loonen,  ^) 

Anders  is  se  sonder  macht: 

Wil  dan  wederliefde  dragen, 

Lief!  soo  wordt  ghy  ras  de  brayt, 

Want   dan    wil   ick   't  met  a  wagen; 

Anders,  kint!  ick  schey  'er  nyt. 


1}  CaU.  Spiegel  van  den  ouden  en  den  nieuwen  tyt  uitg.  door  Mr.  R.  Feitb  Xlll  bl. 
70.    i)  succes.   3)  doe.   4)  de  kaats  wa?  een  bal  noiet  veeren.    5)  /ie  deel  I  bl.  308. 
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TUSSCHEN  HANT  EN  TANT  RAECT  VEEL 
TE  SCHAND.  i) 


Ent, ')  Tan  mgn  ein  en  min,  hoe  lang  heb  lek  geswommen ! 
Om  entlgck  tot  een  ent  van  mgn  verdriet  te  commen. 
Nu  sie  ick  dat  ick  wensoh,  en  bender  by  terBtont, 
Mgn  adem  blaoBter  aen,  sy  speelt')  my  voor  de  mont. 
Ey!  noch  een  streeck  s'is  mgn:  ick  reyk\  ick  bias',  ik  hgghe, 
Ick  happ*,  ick  grgp\  ick  vatt',  ey!  'tschgnt  dat  ickse  orgghe: 
En  Biet!  noch  gliptse  wegh,  dies  't  hart,  eylaas!  my  berst. 
Doen  ick  was  alder-naest,  doen  was  ick  alder- verst. 


„WAT  BAET  EEN  VLYTICH  MAN  ALST 
WIJF  EEN  SUERMUYL  IS?''  *) 


Een  man  van  blyden  aert  en  van  beleefde  seden  ^) 

Had  onlanx  sijnen  vrient  by  hem  te  gast  gebeden;') 

Een  vrient  van  groeten   naem,  een  welbekenden  vrient, 

Gewoon  tot  bly  gelaet,  en  wel  te  sgn  gedient. 

Soo  haest  de  gast  verschijnt,  de  weert  koomt  hem  gemoeten. 

De  weert  koomt  sijnen  vrient  met  henschel  woorden  groeten; 

Hy  leyt  hem  inden  hof,  tot  datter  wort  geseyt: 

Mijn  Heer  alst  o  belieft;  de  tafel  is  bereyt. 

De  weert,  niet  onbewnst  van  op  een  hoofs  te  leven, 

Laet  eerst  aen  sijnen  gast  het  rieckend  water  ^)  geven. 


1)  Jacob  Cat?.  UU  alle  de  wercken  (bloemlezing)  door  F.  Buitenrust  Hettema,  ütrecbt, 
Keminic  en  Zoon.  1905.  bl.  IG.  uit  Emblemata,  t)  eendje.  3)  dartelt.  4)  Jacob  Cb\ü  Als 
voren  bl.  C2.  uit  Touwelyck.  5)  van  beschaafde  manieren,  tt)  genood.  7)  vriendeiyite. 
8)  een  o(  ander  reukwater. 
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Hy  biet  hem  insgelijcx  het  schoonste  vanden  dwael;') 

(Besiet^)  den  eersten  trap  yan  sgn  beleeft  onthael.) 

Noch  stelt  hy  yoorts  te  werck  beleefde  tafel-weiten, 

En  gaet  soo  lieyen^)  vrient  ter  hoochster  plaetse  setten; 

Doen  sontmen  om  de  yron,  maer  die  en  qnammer  niet, 

Hoewel  de  goede  man  haer  diokmael  roapen  liet. 

Hier  nyt  besloot  de  gast,  en  yry  niet  sonder  reden, 

Dat  hy  maer  stacx-gewgs  ter  maeltijt  was  gebeden: 

Ofschoon  een  gast  geniet^)  de  ganste  yande  weert, 

Wat  batet  als  het  wgf  sit  trenrich  aenden  heertP 

Hoewel  van  alle  kant  veel  maechden  ende  knechten 

Verschgnen  aenden  disch  met  alderley  gerechten, 

Tis  voor  een  eerlick  *)  man  maer  spgt  en  enckel  krays. 

Indien  hy  niet  en  siet  de  vroawe  van  het  hnys. 

Een  vande  kinders  sprack  den  segen  voor  den  eten. 

De  gast  wort  op  een  nien  eens  ^)  willekom  geheeten ; 

Daerop  ontsluyt  de  weert  sijn  vrient  de  serviêt. 

Te  voren  noch ')  ghebrnyokt,  en  daerom  niet  te  net. 

Dat  speet  den  goeden  man,  en  wilde  dat  het  meyssen^) 

Son  byde  vronwe  gaen  en  ander  lywaet  eyssen, 

Maer  schoon  hy  veel  geboot,  eylaes  hy  taste  mis; 

Wat  baet  een  vlytich*)  man  alst  wgf  een  snermnyl  is? 

Doen  riepmen  om  de  kost;  die  qnam  ten  lange  lesten, 

Maer  tis  geweldich  blaeo  *°)  al  watter  is  ten  besten : 

Geen  vet  ontrent  de  sop,  geen  boter  opte  vis. 

Wat  baet  een  vlytich  man  alst  wijf  een  snermnyl  is? 

De  weert,  die  alle  ding  won  mette  mont  verschoonen, ") 

Riep  dickmael  dit  en  gint,  om  sgn  gesach  te  toonen. 

Riep :  breng  hier  speek  en  moes,  breng  eyers  vers  en  nis ! '") 

Wat  baet  een  vlytich  man  alst  wijf  een  snermnyl  M 

1  )aer  quam  niet  voor  den  dach ;  des  gingter  op  een  ky  ven : 

De  gast  riep  even-staeoh : ")  lek  bidde  laetet  blijven ; 

lek  weet,  ghy  meyntet  wel;  des  ben  ick  wel  gewis. 

Wat  baet  een  vlytich  man  alst  wyf  een  snermnyl  is? 


1)   handdoek.   %)  let  op.    3)  zoo'n  beste.    4)  heeft.    5)  achtbaar.  C)  dor  eens  opnieuw, 
7)  al.  8)  kamermeisje.  9)  opgewekt.  10)  schraal.  11)  goedpraten.  12)  zacht  13)  voorldureiid 
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Men  Bchoncker  geenen  wijn,  des  riep  de  weert  te  felder; 

Maer  schoon  hg  deftich^)  Bprack,  de  wgn  bleef  in  de  kelder: 

Ten  lesten  qaammer  wat,  maer  ros,-)  en  niet  te  fris. 

Wat  baet  een  vlytich  man  alst  wgf  een  soermnyl  is? 

Daer  sit  de  man  en  kijckt  met  twee  besohaemde  kaken, 

liy  berst  van  enckel  spijt,  onseker  wat  te  maken. 

O  wijf  Tan  vilsen^)  aert,  en  tay  gelgck  een  wis!^) 

Wat  baet  een  vlytioh  man  alst  wgf  een  soermnyl  is? 

Ten  lesten  qnam  de  Tron;  daer  isset  al  bedorven. 

De  gast  die  sit  en  sweet,  de  weert  geheel  bestorven* 

De  man  die  brengtet  haer,'^)  sy  set  de  glasen  neder; 

ËQ,  wat  hy  bidden  mach,  sy  brengtet  niemant  weder; 

Dit  maeckte  wederom  een  nieuwe  stenrenis: 

Wat  baet  een  vlytich  man  alst  wijf  een  saermnyl  is? 

Lier,  brenget  onsen  vrient;  en  drinct  n  wei-gevallen; 

Sy  steech,^)  gelgck  een  mnyl,  beweecht  haer^  niet  met  allen; 

llaer  vinger  schgnt  bepeckt,  en  hout  gelijck  een  klis. 

Wat  baet  een  vlytich  man  alst  wijf  een  soermnyl  is? 

De  gast  wenst  onderwijl  te  sgn  in  verre  landen, 

Al  wat  hy  notten  son,  dat  hangt  hem  aende  tanden, 

Dat  kleeft  hem  aen  de  mont  gelijck  een  frans  vernis. 

Wat  baet  een  vlijtich  man  alst  wgf  een  soermnyl  is? 

O  maeltyt  sonder  vreocht!  wie  soo  niet  liever  vasten, 

Als  met  een  karich  wgf  te  sitten  by  de  gasten? 

Geen  spijs  of  dranok  en  smaeckt  aen  soo  een  vilsen  dis. 

Wat  baet  een  vlytich  man  alst  wijf  een  soermoyl  is? 

Fy  van  een  karich  wijf,  en  van  haer  bitter  moylen,  ^) 

lek  won  mgn  leven  lang,  iok  won  my  liever  schoylen 

Bg  draken  in  het  bos,  by  padden  in  het  lis. 

Wat  baet  een  vlytich  man  alst  wgf  een  snermoyl  is? 

In  desen  tnssen-vaP)  was  onse  gast  gedreven, 

Terwijlen  man  en  wijf  vast  over  tafel  keven ; 

Ten  lesten,  als  de  vrient  geen  beter  troost  en  kreegh, 

Soo  seyd*  hy  goeden  dach,  en  maeckt  hem  nytte  weegh. 

1)  pestrenK.    2)  troebel?    3)  gieri^en.    t)  uyp.    5)    brengt  baar  een  dronk.    6)  stag. 
't)  zicb  8)  mokken.   9)   engte. 
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Tis  dronvich  aen  te  sien,  dat  onbescheyde  wgyen 
Oook  in  het  openbaer  met  haer  geselschap  kg  ven: 
Niet  ^)  dat  een  eerbaer  mensoh  boo  inde  siele  knaecht. 
Als  dat  het  eohte  paer  niet  o?er  een  en  draeoht. 
Al  stont  Tan  alle  kant  n  tafel  overladen 
Met  spgse  nae  de  kunst  gebaoken  en  gebraden, 
Met  aerdich  suycker-werck,  met  alderhande  wgn, 
Daer  man  en  vronwe  kijft,  hoe  kander  Trenchde  sgnP 
Het  was  yan  stonden  aen  yan  yder  een  geweten, 
Hoe  eerlick  ^  haer  het  wgf  in  desen  had  geqneten ; 
Des  wertse  door  het  lant  en  oyer  al  yermaert 
En  yan  een  nortse  kop,  en  yan  een  yilsen  aert. 
De  man  nae  desen  tgt,  om  dit  gebreck  te  straffen, 
Gaet  daermen  heeft  de  kunst  yan  beter  op  te  sohaff'en, 
Gaet  daer  een  rasse  koek  en  ylugge  boden  sijn. 
En  daer  het  nimmermeer  en  hapert  aenden  wgn  ; 
Qtüet  daermen  niet  en  mort,  hoe  lang  de  gasten  blgyen, 
Gaet  daermen  yeerdich  tapt,  en  niet  en  laet  te  schrijven, 
Gkiet  daer  de  vrouwe  lacht,  wanneer  men  Instioh  teert. 
En  prijst  een  ruymen  weert,  hoewel  hy  dapper  scheert.') 
Het  schip  moet  op  het  sant,  of  aen  de  klippen  drgven, 
Als  schipper  en  piloot  haer  stellen  om  *)  te  kg  ven : 
Wanneer  het  eohte  paer  is  tegen  een  gekant, 
Soo  stoot  haer  gansch  beslach  ^)  als  op  een  harde  straat. 


SPREEKWOORDEN. «) 


Kick  sotteke  pryst  syn  marotteken. ') 
Al  te  scherp  maeckt  sohaerdigh.  ^) 
Beeter  bloo  Jan  als  doo  Jan. 
Maet  hout  staet'),  te  veel  is  qnaet. 


1)  niets.    «)  In  boe  verre,  boe  weinig  faUoenlUk.    3)  afzet    ()  stuurman  befflonen. 
5)  zaak.   6)  uit  Gats.   7)  zoUkoir.  8)  maakt  dat  er  kerven  in  't  staal  komen.   9)  stand. 


272 

Men  moet  syn  tobben  uyt-setten  terwyl  het  regent 
Haddekens  kinderen  waren  noyt  ryck. 
Wie  gheen  eyeren  en  heeft,  die  broe^)  den  nest. 
Trienden  zyn  vrienden,  maer  wee  diese  van  doen  -)  heeft. 
Daerder  veel  Bmeden,  moet  men  Blach  honden. 
£en  goet  Yissoher  ontglipt  wel  een  ael. 
Wat  let,  dat  leert. 
Eerst  wiekt,  dan  waegt. 
De  derde  strenge  hondt  den  kabel. 
Op  een  schip  geen  twee  groote  masten. 
Die  by  de  kreupelen  woont,  leert  hincken. 
Tayle  gronden  bederyen  de  kabels. 

Men  moet  een  paer  narreschoenen  versly  ten,  eer  men  reoht  wys  wordt. 
Hy  en  heeft  het  nestjen  niet  die  het  weet,  maer  die  het  rooft. 
Menigh  man  brengt  de  sale')  op  de  merrie,  en  een  ander  ryt 'er  op 
Het  penningsken  wil  een  broertjen  hebben. 
Die  wil  winnen,  of  minnen,  moet  bysetten. 
Veel  slagen  maken  den  stock?is  murw. 
Ongelycke  paerden  trecken  qaalick.  *) 
De  kortste  malligheden  zyn  altyt  de  beste. 
Den  slapenden  yos  en  valt  niet^)  in  den  mnyl. 
Handt  aen  den  ploegh,  soo  sal  't  God  Torderen. ') 
Men  moet  met  handen,  en  niet  met  manden  saeyen. 
Avontuurt  ghy  uw  laken,  ick  avontuure  myn  schaer,  sey  de  kleer- 
maker, en  sne  er  in.] 
Pennincks  reden  klinckt  best. 
't  Is  beter  te  gaen  tot  smits,  dan  tot  smeetjens. 
Hoe  slimmer')  timmerman,  hoe  meerder  spaenders. 
De  volle  koren-airen  hangen  laeghst. 


1)  broede  op.    3)  vun  noode.    3)  het  zadel.   4)  vgK  Ueberwelbe  dich  nicbt.   5)  niets. 
6}  dun  zal  God  Toorspoed  geven.    7)  slechter. 
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SPREUKEN.  J) 

Een  die  een  sot  tront  om  syn  kot, 
Verliest  het  kot  en  houdt  den  sot. 

Al  te  wys  kan  niet')  beginnen, 
Al  te  BOt  kan  niet^  Teninnen; 
Tnssohen  mal  en  tnssohen  vreet 
Wintmen  wel  het  meeste  goed. 

By  moeyelioke  heeren 
Is  Yeel  te  leeren. 

Die  dwaelt,  maer  nooh  ten  haWen  keert, 
Die  worter  beter  door  geleert. 

Wie  maer  een ")  boeckjen  heeft  gelesen, 
Dat  placht  een  nens-wys  mensch  te  wesen. 

't  Is  in  huys  geheel  verdraeyt, 

Daer  't  haentjen  swyght,  en  't  hentje  kraevt. 

Indien  dat  ghy  genegen  syt 

In  rnst  te  leven  nwen  tyt: 

En  segt,  en  schrijft,  en  oordeelt  niet 

Al  watje  weet,  en  watje  siet; 

Want  noyt  soo  moyen  sonne«Bchyn 

Daer  *t  al  dient  nyt-geseyt  te  zyn. 

Leert  yerdragen,  sonder  klagen, 
Wie  ghy  zyt; 

Die  yerdraegt,  schoon  gejaegt, 
Wint  den  stryt. 

Weynig  doen,  en  veel  yermogen, 
Heefter  Teel  om  hoogh  getogen. 
Veel  te  doen,  met  kleyne  macht, 
Heefter  veel  om  laegh  gebracht. 


1)    uil  Cal5.   i)  niets.   3)  één. 

18 
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Indien  ghy  Treok  en  gierich  zyt, 
Soo  weest  het  dan  van  uwen  tyt. 

Een  kleyn  gelnck  n  af-geseyt, 
ü  dickwÜB  tot  een  grootor  leyt. 

Meer  kinders  zynder  van  vreton  bedor?en, 
AlBser  Tan  honger  oyt  isyn  gestorven. 

Eer  wy  wat  weten, 
Zgn  wy  versleten. 

Eer  't  boomtjen  is  groot, 
Is  H  plantortje  doot. 

Het  geit  dat  stom  is, 
Maeckt  recht  dat  krom  is.  ^) 

Van  het  peck 
Blyft  een  Tleck.  ^) 

d'  Onbesochte, ') 
d*  Onbedochto.') 

Quam  na  lyden  geen  verblyden, 
Soo  waer  lyden  groot  verdriet; 
Maer  nae  lyden  komt  yerblgden, 
Aoht  daerom  het  lyden  niet. 

Wie  Yoor  mnsschen  sich  ontsiet. 
Die  en  saey  het  koren  niet. 

En  weest  geen  paeu  in  uw  gewaet, 
Geen  papegay  in  nwen  praet; 
€^n  oyevaer  wanneer  ghy  eet, 
Qeen  gans  als  ghy  daer  henen  treet. 


1)  De  misslagen  van  de  Medicynen  (dokters)  worden  met  aerde,  de  gebreken  van  de 
rycken  worden  met  geit  bedeckt.  2)  Het  quaet  is  ganscb  yrucbtbaer:  één  siecke  kan 
dikmaels  veel  gesonden  in  sieckte  brengen ;  maer  veel  gesonden  en  sullen  noyt  door  baer 
feselscbap  één  eenigen  slecken  lustigb  en  fris  maken.   3)  onervarene.   4)  onbedachtzame. 
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Yeeltyts  meeoen  jonge  dwasen 
Dat  de  oude  lieden  rasen; 
Maer  die  hebben  meer  ▼ergeten. 
Dan  de  jonge  dwasen  weten. 

Yroegh  rgp,  yroegh  rot. 

Vroegh  wgs,  yroegh  sot. 

Yroegh  Bneegh  *),  yroegh  Biecht.  -) 

Yroegh  Heer,  yroegh  knecht. 

Yroegh  Iob,  yroegh  yaat. 

Yroegh  waert,  yroegh  gaat. 

Yroegh  wilt,  yroegh  tam. 

Yroegh  rap,  yroegh  lam. 

Yroegh  yalck,  yroegh  uyl. 

Yroegh  hengst,  yroegh  gnyl. ') 

Yroegh  lief,  yroegh  leet. 

Yroegh  kont,  yroegh  heet. 

Yroegh  yyer,  yroegh  asch. 

Yroegh  somer,  qnaet  gewasch. 

Yroegh  te  wgn,  yroegh  bedoryen. 

Yroegh  dronckaert,  yroegh  gestoryen. 

't  Is  met  dit  Boeck  alsoo  gestelt 

Als  met  een  rnym  en  open  yelt; 

De  koeye  pluckt  er  yoetsaem  gras, 

De  beye  honigh  ende  was: 

De  kikyorsch  yint  er  jenghdigh  lis, 

Den  ojeyaer  een  hagedis: 

De  seugh  die  wroet  er  wortels  oyt. 

De  mensch  die  leest  er  heylsaem  krn3rt: 

De  spin  die  sayght  er  haer  fenyn; 

Bet  aes  is  naer  de  monden  zyn. 


1)  bU  de  bund.   i)  onnooiel.   3)  knol. 
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HET  LANDLEVEN,  i) 


1.  Oelukkig  mensoh,  wien  't  is  gegeyen 
Bg  't  Treodzame  en  onnosele  Tee, 

Dat  nooyt  nooh  qaaat,  nooh  oDreoht  dee, 

In  't  Teld  zgn  dagen  af  te  leTen; 

De  Bloemekrans  braTeert  de  genden  Kroon 

Die  'sEonings  sorg  bg  nacht  doet  waken; 

Gernster  zit  men  onder  daken, 

Yan  riet  gebont,  als  op  den  hogen  Troon. 

2.  O  hoe  pleyzierig  is  *t  te  kmypen, 
Ter  kooye,  op  eene  Toedren  zak, 
In  't  landhnys,  onder  't  lage  dak, 
Wanneer  de  regeylagen  drnypen, 

Een  koele  wint  in  hooge  benken  rnyst, 
De  krekel  die  geen  zorg  wil  dragen 
Yoor  winter,  zingt  nit  rnigte^  en  hagen, 
Tot  dat  men  word  in  zoeten  slaap  gesnist. 

4.  Den  hof  hond  bast  met  zijne  makker. 
Wanneer  den  Hnysman  smorgens  vroeg, 
Yoor  dag,  met  omgekeerden  ploeg, 

Al  zingend',  trekkende  ten  akker, 
Op  zgne  GnyP)  voorbg  de  hoven  rgt; 
Dan  waaktme,  en  hoort  de  wakk're  hanen, 
Die  ons  tot  naarstigheyd  vermanen : 
Gelukkig  mensch,  die  zoo  zgn  jaren  slgt. 

5.  Men  opent  vensteren  en  deuren, 
Men  ziet  de  starren  dnn  gezaayt. 
Men  voelt  hoe  't  westewindje  waayt, 
Dat  met  een  schat  van  versche  gooren, 


r  Jan  Luyken,  DyjiUe  Lier.  tiende  verdeeling.   S)  wilde  struiken.   3)  paard. 
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Yan  YKerblom  en  Yioien  snyker-soet, 
Yan  Wgnrait,  Tym  en  hage-Rosen, 
Die  als  een  root  scharlaken  blosen, 
U  in  een  hnys  soo  liefelgk  begroet. 

6.   Daar  siet  men  't  blode  Haaqe  lopen, 
Gins  zeylt  den  HaTik  in  de  Incht. 
De  Elok-hen  raast,  en  is  bedacht, 
Dat  hg  haar  koomt  hear  kiekens  stropen; 
De  Tortel  kort,  de  swarte  Lgster  flayt, 
Men  hoort  langs  *t  Teld  de  beesten  loegen, 
Terwgl  de  dag  begint  te  gloeyen, 
En  langs  hoe  meer  haar  licht  te  spreyden  ayt. 

8.    By  winter,  als  de  wat'ren  slayten, 
Wanneer  het  snippen  O  ▼an  de  Torst 
Het  land  met  eenen  harden  korst 
Bedekt,  dan  blgft  men  in  der  mnyten;^ 
Den  ayond  steekt  heel  vroeg  haar  lampen  aan; 
De  doeren  zit  'er  bg  te  spinnen: 
Men  slnyt  de  laanwe  Zomer  binnen. 
En  laat  gerust  den  Winter  bnyten  staan. 

11.   Gelukkig  mensch,  wien  't  is  gegeven, 
Bg  't  vreedzame  en  onnozele  vee, 
Dat  nooyt  noch  quaad,  noch  onrecht  dee, 
In  't  veld  zgn  dagen  af  te  leven : 
De  bloemekrans  braveert  de  goude-kroon, 
Die  'sEonings  zorg  bg  nacht  doet  waken; 
Geruster  zit  men  onder  daken, 
Yan  riet  gebout,  als  op  den  hogen  Troon. 


1)  roerpen.  2)  in  de  kool,  in  hols. 
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AANMERCKT  DE  LELIËN  DES  VELTS. ') 


AIb  wg  door  groene  beemden  gaan, 
Daar  Teelderhande  Bloempjes  staan, 
Die  tot  ons  al  iet  willen  spreken, 
Met  wit,  en  blaaaw,  en  roodt  en  geel 
Vermengt,  besprengt,  so  schoon  en  eel, 
Hoe  wel,  hoe  naaa,  en  dicht  bekeken; 
Terwgl  zg  haren  geest  van  genr 
Door  't  aangename  Lgf  van  kleur 
Soo  hart-Terqoicklgk  yan  sich  geyen, 
En  't  winije,  iregende  over  't  Hof, 
Met  bloeysel-renck  het  rnysend  lof 
Der  hoge  Popelaars  doet  beyen, 
De  morgen  Son  soo  heerlgk  blinckt, 
En  koele  danw  van  krnyljes  drinckt 
Bg  't  taytren,  floyten,  singen,  qnelen 
Van  't  lachtig  vlachtig  pinymgediert, 
Dat  tasschen  Aarde  en  Hemel  swiert 
En  door  de  tackjes  heen  gaat  spelen ; 
Dan  denken  wg  in  ons  gemoet: 
O  Paradgs,  wat  sgt  gij  soet! 


HET  MOOI  WEER.  2) 


Dit  wgst  verder. 


Als  *t  mooye  weertje  zich  bereid, 
En  't  overblgfzel  van  de  koude 
Doorbalsemd ')  met  gemaatigtheid. 
Om  de  Evenaar  gelgk  te  houden: 


1)  Jan  Luyken»  Vonken  der  liefde  Jexus.  (Dr.  C.  B.  Hylkema,  slichlelüke  verzen  van 
Jan  Luyken,  Zaandam,  C  Huig.  190i.  bl.  M).  «)  Jan  Luyken,  BeschouwinK  der  wereld. 
(Hylkema,  bl.  67).   3)  doorbalsemt 
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Terwgl  het  helder  hemels  blauw, 

Yan  wolkgordgnen  onbeBchooyeD, 

Niet  al  te  heet,  noch  al  te  flauw 

Het  zonneBchgntje  geeft  Tan  boyen; 

Zo  aU  de  groene  water-kant, 

Beqnaam  om  zaoht'lgk  langs  te  treeden, 

Met  schoone   boomen  dicht  beplant, 

Zich  helder  spiegeld  na  beneden: 

Wat  segd  hetP    Wie  verstaat  sgn  spraak? 

't  Gemoed,  dat  uit  het  stof  verheyen, 

Doeld  op  de  wezentlgke  zaak, 

Yan  recht  genot  yoor  *t  mensch'lgk  leyen : 

Die  is  't  een  boo  yan  't  Eenwig  goed, 

En  zegd  hem  wat  hg  zal  genieten 

Aan  de  eed'le  Oorsprong  dezer  yloed, 

Die  in  het  zichtbaare  nit  komt  ylieten. 


DE  AVONDSTOND,  i) 


Des  Werelds  aangenaame  wonder. 
Met  al  zgn  heerelgk  sieraad, 
Gaat  met  de  Zon  des  ayonds  onder 
En  word  bekleed  met  rouw-gewaad: 
De  rust  en  lust  yan  *t  werelds  leeyen. 
Bezeten  yan  het  werelds  hart, 
Moet  in  de  dood  zgn  luister  geeyen, 
En  word  bedekt  met  droeyig  swart. 
Een  nacht  die  niet  wéér  op  zal  klaaren: 
Wie  dan  het  naare  duister  haat 
En  lieyer  eeuwig  niet  ging  waaren, 
Zie  dat  hg  zulk  gevaar  ontgaat; 


1)  Jan  LuykfD,  Bescboowlng  der  wereld.  (Hylkema,  b.1  53). 


Opdat  aan  d'Ayond  Tan  het  leyen, 
Alfl  H  lioht  des  Werelds  onder  gaat, 
Den  Geest  H  aansohonwen  werd  gegeeTen 
Yan  't  geen  in  't  Licht  des  levens  staat. 


DE  MORGENSTOND,  i) 


O  Welkom,  schoone  Dageraad, 

Die  nit  een  galde  kamer  gaat, 

Met  glans  yan  heldre  straalen; 

'k  Ontsluit  mgn  Tonster  Toor  nw  licht, 

Om  met  een  Trolgk  aangelicht 

ü  minnelgk  in  te  haaien. 

Gg  wacht  niet  als  ik  open  doe. 

Maar  dringd  ten  eersten ^  mild'igk  toe; 

Ja,  eer  ik  kom  t*  ontsluiten. 

En  noch  in  't  naare  duister  sg. 

Zo  staat  en  wacht  gg  al  na  mg 

Voor  toegelooke  ruiten. 

Zo  ook  de  Meester  die  u  riep. 

En  tot  een  Licht  der  wereld  schiep. 

Die  groote  Zon  der  Zonnen, 

Schgnd  met  een  glans  van  eeuwig  goed 

Yoor  't  Tonster  yan  het   toe  gemoed; 

Met  opdoen')  was  't  gewonnen. 

Stofwormpje  onder  't  dak  yan  stroo 

In  't  leeme  huis,  hoe  zgt  gg  so? 

Het  is  een  Heer  der  Hoeren, 

Die  TOor  uw  arme  hutje  staat 

En  uwe  kleinheid  niet  versmaad 

Om  zich  tot  u  te  keeren. 


1)   Jan  Luyken,  Beschouwing  der  wereld.  (Hylkema,  bl.  57).   %)  dadelijk.   3)  opendoen. 
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Laat  in,  laat  in  de  waarde  Gast, 
Opdat  uw  Heil  Toorapoedig  waBt; 
Hg  komt  met  groote  legen, 
En  brengd  een  bigde  boodBchap  mee: 
Een  eeawig  wel,  yoor  eeuwig  wee, 
Daar  leid  uw  aan  gelegen. 


DE  WIEG.  1) 


Daar  schnild  bedrog. 


Gelgk  de  kinderlgke  sinne. 

Opdat  de  Slaap  haar  overwinne, 

Door  een  gednnrig  heen  en  weer 

Getrokken  werden  tot  bedaaren, 

Dewgl  sg  daar  bg  een  vergaaren,  ^) 

Opdat  men  so  de  Onnut  keer: 

Zo  sit  er  een  gestaag  te  wiegen, 

Opdat  hij  't  onde  kind  bedriege 

Door  een  gednnrig  tgdTordrgf ; 

Zo  dat  de  zinnen  niet  en  waaken 

Op  d'  allergrootste  en  zwaarste  zaaken. 

Maar  doen,  't  geen  weinig  heeft  om  't  Igf ; 

Opdat  hem  al  zgn  tijd  ontginge 

Met  droomerg  en  slnimeringe, 

En  dat  hij  blgf  't  onweetend  kind, 

Dat  onbedacht  en  onberaaden 

Niet  komt  tot  manneiyke  daaden, 

Tot  hem  het  Eind  des  levens  yind. 


1)  Jan  Luyken,  Het  leerxaam  tautoraad.  (Hylkema  VL  8S).  %)  omdat  de  ztnnen  daar(bU) 
om  één  ding  zich  concentreeren ;  d.w.c.  de  sHngerende  beweging  gaat  alle  andere  Indnikken 
overbeerscben  en  Terditlven. 
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DE  HOEPEL.  1) 


Als  't  Hoepellje  niet  wierd  godreeyen. 
Dan   zonw   zgn  loop  sioh  haast  begeeven; 
Zo  moet  het  mensch'lgk  leyen  voort, 
Van  Kinds  af,  in  sgn  oude  dagen, 
Met  minder  en  met  meerder  slagen, 
Indien  't  zal  komen  daar  het  hoord. 


HET  MOLENTJE.  2) 


Indien  het  ondeijaarig  Eind 

Wil  dat  zgn  Molentje  zal  draayen, 

Zo  loopt  het  Instig  tegen  wind 

En  laat  zgn  kaakjes  rood  bewaayen: 

O  Tegenwind  en  tegenstroom 

Gg  maakt  de  Oude  kindren  yroom. 


HET  KINDJE  HUILD.  ^) 


Als  *t  Eindje  maar  zgn  stem  yerhief, 
Met:  Moederlief,  dat  zg  het  hoorden/) 
Zo  roept  die  Eoho:  Eindjelief, 
Gelgk  de  weerklank  op  de  woorden. 
O  Ouden!  heft  nw  stem  tot  God, 
Zo  deeld  gg  ook  in  't  Einder-lot. 


1)  Jan  Luyken«  ^sMeoscben  begin,  midden  en  einde.  (Hylkema,  bl.  Ui).   2)  JanLuyken, 
al9  Toren,  bU  107.   3)  Jan  Luyken,  als  voren,  bl.  106.   4)  zoodat  zy  (de  moeder)  bet  boorde. 
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DE  RECHTE  SCHAT,  i) 


De  Bchilderg  is  maar  een  schgn 

Van  Dingen  die  in  't  wezen  zgn-. 

Van  hare  Fruit  knnd  gij  niet  Eeten, 

Uit  haaren  Mond  knnd  gg  niet  weeten. 

Zo  18  de  ganise  sichtbaarheid 

Van  't  welbehaagen  dezer  tgd, 

De  wereld  met  haar  doen  en  weelden, 

Als  schaduwen  en  doode  beelden: 

De  Geest  word  yan  haar  niet  voldaan, 

De  Ziel  kan  uit  haar  niet  verstaan 

Tot  nut  en  dienst  van  't  waare  leven 

Om  voedsel  of  vermaak  te  geeven. 

Want  d'  arme  Ziel,  uit  d'  Eeuwigheid, 

Kan  met  het  wezen  dezer  tijd 

Haar  eeuw'gen  honger  niet  verzaaden: 

Dies  moet  men  't  Sohilderg  versmaaden 

Opdat  men  na  het  Wezen  vat; 

Zo  komt  men  tot  de  rechte  schat. 


DE  ZIELE  ROEMT  DE  GEESTELIJCKE  SCHOON- 
HEYT  HOOGH  BOVEN  DE  WERELTSCHE.  2) 


O  sacht')  ghg  't  kleedt,  het  Igf  derZielen> 
Soo  dun  en  klaer  als  kristalgn, 
Doorvloeyt  van  d*  eeuwige  sonneschgn, 
Ghy  soudt  voor  deze  schoonheyt  knielen; 


1)    Jao  Luyken,  Het  leerzaam  huisraad.  (Uylkema.  bl.  79).   2)    Jan  Luyken,  Jesus  en 
de  ziel.  (Hylkema  bl.  17).   3}  zaaRt. 


284 

Wg  raylden  met  geen  Eoninghs  wyf 
De  Syde,  *t  Parper  en  Scharlaken, 
En  kennen  haer  soo  Bchoon  niet  maken, 
Al  was  *t  Tan  goadt  en  peerlen  stijf. 
Daerom  o  menschl  ghy  zyt  bedrogen, 
Of  O  ghy  geen  schoon  Tan  bnyten  siet, 
De  ware  schoonheyt  kent  ghy  niet, 
Een  dnystemis  bedeckt  aw  oogen. 


HOUDT  MAAR  AAN.  2) 
(lek  sal  hem  soecken  die  mgne  siele  lief  heeft) 


Oelgk  een  Torteldayf,  in  *t  wond. 
Die  zgne  Weergaa  heeft  Terlooren, 
In  eensaamheyt,  op  *t  dorre  hont, 
Zijn  toon  Tan  trenrigheyt  laat  hooren ; 
Soo  swerft  de  Ziel,  als  Treemdeling, 
En  acht  en  tracht  naa  haar  beminde. 
O  Tortelduyfje  houdt  maar  aan, 
Gg  snit  nw  Weergaa  noch  wel  Tinden. 
Hg  zal  nw  zoeken  niet  ontgaan. 
Hg  zoekt  n  ook,  als  zgn  beminde. 
Een  wachter  heeft  n  in  het  oog. 
Zgn  liefde  sal  n  wel  bewaaren. 
Of')  't  scheen  dat  gg  alleenig  Tloog 
In  't  wilde  wondt  Tan  Teel  gCTaaren. 
Den  wachter  Israëls  slnymert  niet, 
Zgn  liefden-oog  sal  op  ons  waaken, 
Tot  wy,  ontTlogen  al  't  Tcrdriet, 
In  *t  OTcrheylig  Toylig  raaken. 


1)  hoewel.   2)  Jan  Luyken,  Voncken  der  liefde  Jexu.  Bylkema  bU  i9. 
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O  TorteldnyQe,  houdt  maar  aan, 
Oy  solt  aw  weergaa  nooh  wel  Tindeii : 
Hy  soeokt  n  ook,  als  zyn  beminde. 
Hoe  sondt  gy  dan  malkaar  ontgaan? 


OP  IEMAND.  1) 

Een  dobbel  onTorstand  heeft  OTer  n  gebied : 

Een  weet-niet  zgt  ghy,  Triend,  en  ghy  en  weet  'et  niet. 


OP  POLYPHEMUS.  ^) 


Staeg  stoft  ghy  op  aw'  kracht  en  op  nw'groTO  leden, 
En  schatt  den  man  na  *t  Igf  yeel  meer  als  na  de  reden  : 
Maer  soo  de  man  slechs  man  door  lichaems  krachten  sy, 
Een  bnflél,  Polyfeem,  is  dan  meer  mans  als  ghy. 


AEN  MYNEN  BROEDER.  3) 
Op  BataTiên  in  Oost-Indian  OTorleden. 


1.   O  saligh  ghy,  die  ons  Tordriet, 
Ons*  bitt'ren  hnys-ron  niet  en  siet, 
En  niet  en  hoort  ons'  Igck-gebaren ; 
Maer  sacht  en  ^eedsaem  nytgestreokt 
In  't  nyterst  end  der  Oesterbaren 
Ligt   Tan    't  JaTaensohe  sand  gedeckt ! 


1)  J.  de  Decker,  Rymoereningen  1659.  n  bl.  7.   %)  J.  de  Decker,  II  1)1.  lil.   3)  J.  de 
Decker,  UI,  bl.  95. 
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2.  Dit,  Broeder,  was  't,  dat  ick  n  seyde 
Ten    dage  doen   ghg  Tan  ons  scheyde: 
Dat  ghg  wel  gingt  in  groot  ge?aer, 
Maer   groeten  ren  ontgingt  met  eenen; 
Ën  yry  soud  sgn  yan  Vaders  baer 

Te  Tolgen  op  besweke  boenen. 

3.  'T  Ter  af-sgn  hiel^)  nyt  nw  gesicht 
Soo  sohadelgck  een  blixem-licht; 
En  om  den  donder  niet  te  hoeren, 
Heelt   oock   de   dood  gedaen  het  haer; 
En  gnnstelgok  by  tgds  nw*  ooren 
(Gestopt  Toor  een'  soo  droeTe  maer. 

4.  Maer   ach!   die   bittre  en  ongetrouwe -) 
Bnckt   ons   alhier  Tan  ronw  in  rouwe: 
Wg  hadden  nan')  aen  u  Tolbracht 
Des   trenr-gewaeds  Toreyschte  plichten. 
Of  sy  en  loost  op  ons  geslacht 

Flnx  weer  één  Tan  haer'  felste  schichten ; 

5.  En  treft  (o  onTorsetlgck  krnys!) 
Het  Hoofd  en  d'  eere  Tan  ons  hnys; 
Sy  schiet  de  groote  spil  in  stncken, 
Waer  op  het  hing  als  op  sgn*  as; 
En  komt  den  kinderen  ontrucken 
Den  besten  Yader,  die  oyt  was : 

6.  Een'  Yader,  die,  beset^)  Tan  sinnen, 
In  't  heerschen  maet  hiel  en  in  't  minnen : 
Een'  Yader,  die  de  teere  jengd 

De  dengden  socht  in  't  bloed  te  prenten, 
Meer  met  wel  Toor  te  gaen  in  dengd. 
Als  door  ontsich ')  of  dreygementen : 

7.  Een*  Yader,  die  op  sgn  gewin 
(Op  dat  hy  die')  Tan  sijn  gesin 
Aen  't  eten  hiel  en  in  de  kleeren) 
Oyt^)  kloek  en  wacker  heeft  gepast; 

1)  bield    2)  de  dood.   3)  nauwelgks.   4)  wys.    5)  oolzaR.   6)  de  leden.    7)  allyd. 
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Die  't  aen  den  disch  noch  in  de  véren 
Noyt  heeft  yerlngert  noch  yerbrast; 

8.  Die  *t  oock  aen  malle  kramergen, 
Aen  talpen,  schulpen,  schildergen 
Noyt  sottelgck  en  heeft  Terqnist; 
Die  noyt  oock  om  't  onnoodig  slaefde, 
Maer  yoor  den  bnyck,  niet  Toor  de  kist, 
Langs  d'  Amsterdamsche  straten  draefde : 

9.  Een*  Yader  yan  beleyd  en  moed, 
Die,  als  de  wind  yan  tegenspoed 
Sgn'  Hnys-hnik  sohadde  datse  kraekte. 
De  hand  soo  wist  aen  't  roer  te  slaen, 
Dat  sy  nyt  eenen  draegstroom  raekte, 
Daer  daysenden  in  sgn  yergaen; 

10.  Die  oock,  wanneer  hem  yoorspoed  streelde, 
Noyt   swol  yan  trots,  noyt  smolt  in  weelde; 
Die  al  te  wgs  was  en  te  yroed 

Om  oyer  kinderlgcke  leuren  ^) 
Yan  aerdschen   yoor  of  tegenspoed 
Te  seer  te  dert'len  of  te  treuren: 

11.  Een'  Yader,  ongeyeynst  yan  grond, 
Oprecht  yan  handen,  waer  yan  mond; 
Die  elcken  *t  sgne  socht  te  geyen ; 
Die  sgn  gesin  t*  onlasten  socht 

Yan  't  pack  yan  schuld,  en  all  sgn  leyen 
Soo  graeg  betaelt  heeft  als  gekocht  • 

12.  Een*  Yader,  die  sich  wel  genoegde 
Met  all  wat  God  en  Noodlot  yoegde;*) 
Die  alles  wat  hem  oyerquam 

Droeg  met  een  effen  hert  en  wesen, 
En  seggen  kon :  God  gaf,  God  nam ; 
De  Naem  des  Hoeren  sy  gepresen: 

13.  Een'  Yader,  die  sijn'  Qyerheyd  . 
Oyt  heeft  gehoorsaemt,  noyt  geyleyt: 


1)  beuzelingen.    i)  hem  toeschikte 
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Kortom  een*  Vader,  soo  bedreven 
Op  't  roer  ?an  Hnysselgcken  staet, 
Als  oyt  d*  Atheensohe  Bie  ^  nae  *t  leyen 
Ons  trock-)  met  honigsoeten  praet. 

14.  Een'  snlcken  Yader,  waerde  Broeder, 
Een*  Bolcken  trouwen  Einder-hoeder 
En  Voeder  Tan  sgn  Hnysgesin, 

Heb  ick  in  't  bedde  neer  sien  smyten, 

En  door  sgne  onde  ygandin, 

De  kortse, ')  allencken^)  wech  nen  slyten. 

15.  Die  mond  helaes!  die  t'  elckemaei 
Plag  op  ons  Noen  en  Ayondmael 
Des  Hoeren  segen  nyt  te  spreken, 
Heb  iok  op  een*  te  droeye  wgs 
Bnym  oenen  tgd  Tan  dry  paer  weken 
Sien  qngnen  sonder  treek  tot  spgs. 

16.  Die  lippen,  die  beleefde^)  lippen, 

Die  noyt  een  woord  en  plag  t'  ontglippen, 
Dat  niet  na  tncht  en  reden  rook. 
Heb  ick  door  't  stadig  opwaerts  wellen 
Van  oenen  heeten  galle-smook 
Peckswert  sien  nytslaen  en  TorTollen. 

17.  Die  tong,  die  tot  ons  onderwgs 
Soo  dikmael  song  des  Hemels  prgs: 
Die  stem,  die  ons  de  wetenschappen 
En  dengden  plag  te  preken  aen, 
Heb  ick  allencken  hooren  slappen, 
Allencken  flanwer  hooren  gaen. 

18.  Dat  aengesicht,  dat  eerlgck  wesen,  ^) 
Waernyt  d'  oprechtheyd  was  te  lesen; 
Dat  Troom  en  ongemaekt  gelaet, 

Soo  aengenaem,  soo  waerd  by  allen. 

Heb  ick  allencken  sijn  cieraed 

Sgn'  Torwe  en  Tolheyd  sien ,  ontvallen ; 


1)  XenopboD.   2)  schetste;  o.L  in  zUn  dialoog  Oeconomicus,  een  ffesprelv  met  Socrales 
over  bet  buisbesiuur.   3)  koorts.   4)  lanRzaam.    5)  bumane.   6)   edel  gelaat. 
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19.  Heb  iok  allencken  ongedaen,  ^) 
AlleDoken  dor  en  doodsch  sien  staen; 
En  derven  sien  sgn'  oode  treoken; 
Ja  endelgck  (o  bitter  krnysl) 
Geheel  van  sterfmist  sien  bedecken 
Die  Son  en  glory  van  ons  hnys. 

20.  Ik  heb  die  handen  sien  verstijven, 
Die  onsen  Hays-staet  deen  beklgven; 
lek  heb  die  beenen,  die  soo  vast 

Den  gansohen  last  der  hnys-sorg  droegen, 
Sien  beven  onder  'sliohaeras  last 
En  yskond  sich  tot  sterven  voegen. 

21.  Ten  laetsten  heb  ick  't  waerde  Igck 
Sien  domp'len  onder  't  swerte  slgck, 

Sien  in  den  dnystren  graf  kuyl  douwen .  • . . 

27.  Sie  Broeder,  wat  all  hays-verdriet 
Qhy  met  uw  Yaderland  verliet; 
Aohl  sie  wat  ysselijeke  slagen. 
Wat  eenen  Ooeaen,  beroert 

Van  Igck-gesaoht  en  jammer- vlagen, 
U  uwe  Walvisch^)  heeft  ontvoert: 

28.  Merck  oook  wat  overdroeve  maren 
Ghy  in  uw'  graf-rast  sgt  ontvaren: 
Derhalven  mengt  ghy  met  goed  recht 
Uw  lot  ver  boven  't  onse  loven; 

En  iok  alhier  mistroostig  knecht 
Noch  eens  nytroepen  als  hier  boven: 

29.  O  saligh  ghy,  die  ons  verdriet. 
Ons'  bittren  Hnys  ron  niet  en  siet, 
En  niet  en  hoort  ons'  lijckgebaren ; 
Maer  sacht  en  vreedsaem  nytgestreckt 
In  't  nytertst  end  der  Ooster-baren 
Ligt  van  't  Javaensche  sand  gedeckt! 

1)  alleogs  wanstaltig.   %)  de  naam  yan   bet  schip  waarmee  zyo  broeder  naar  Oost- 
Indlé  Toer. 
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AEN  MYNE  MOEDER,  i) 


14.   O  wist  ghy^)  welck  een  heerlgck  lot 
Mgn'  siel  yan  't  lichaem  afgesoheyeD 
In  d'  eenwigheyd  besit  by  Ood, 
Ghy  sond  selfs  lachen  om  nw  schreyen: 

16.  Het  aerdrijck  stoft  op  sgn  mnsgck: 
Maer  't  is  maer  wiltsang  by  de  klancken, 
Waer  met  in  't  onTergancklgck  rgck 

De  geesten  't  Hoofd  der  geesten  dancken. 
lek  hebbe  menigmael  gehoort 
Van  't  hoog  en  heerlgck  stera-accoort/) 
Het  welck  de  Schepper  aller  dingen 
Gestort  heeft  in  den  schoenen  swier 
Van  's  Hemels  Ondersolderingen ;  ^) 
Maer  och!  wat  is  't  by  dat  van  hier? 

17.  Hier  hoor  ick  Dayid  op  sgn'  Lnyt 
Den  trant  hertrecken  *)  sgner  Psalmen 
Tot  lof  des  Lams  en  sgner  Brnyd, 
Maer  met  veel  Goddelgcker  galmen 
Als  eer  in  Salems  tempel- koor  : 

Hier  streelen  d'  Engelen  mgn  oor 
Met  onuytsprekelgcke  tooDcn; 
Hier  hoor  ick  Serafijnschen  sanck; 
Hier  drennen  all  des  Hemels  throonen 
Yan  Goddelgcken  orgel-klanck. 

18.  Hier  heeft  mgn  oog  het  vol  geniet 
Des  Aengesichts,  nyt  welks  aenschonwen 
Een  stroom  van  weelde  vloeyt  en  vliet, 
Die  door  geen'  tong  en  is  t'  ontvouwen : 


1)  J.  de  Decker,  KI  bi-  113.  %)  De  dicbter  boort  zQn  gestorven  vader  spreken  tot  zyn 
Bog  levende  moeder.  3)  de  barmonie  der  sferen.  4)  de  tien  kistallen  bollen,  die,  naarde 
ToorstelUng  der  ouden,  de  aarde  omgaven  en  waaraan  zon,  maan  en  sterren  waren  vast- 
gebecbt.   5)  herbalen. 
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Hier  naek  ick  met  ontwolckt  gesioht 
De  Majesteyt  yan  *t  eeowig  Licht; 
Licht,  welckfl  oaendelgoke  stralen 
Noyt  end'lijck ')  oog  bereijken  kon. 

29.    Maer  dat  my  bovenal  bekoort 

Is,  dat  hier  d*  oorsaek  word  doorkeken 
Der  Liefde,  die  't  onendig  Woord,-) 
Woord,  door  geen*  woorden  oyt  te  spreken. 
Van  oyt  den  schoot  des  Vaders  trock 
[n  onsen  vleesoheljjcken  rock,*) 
Ja  in  den  bittren  nood  yan  sterven 
Om  ons  van  stervens  nood  t'  ontslaen ; 
Waer   door   wy  hier  thans  vreogden  erven, 
Die  alle  vreogd  te  boven  gaen. 

34.    Welaen  dan,  Yroo,  treek  ow  gemoed 
Gansch  af  van  's  werelds  peppekramen. 
En  tracht  na  Ood,  het  hoogste  goed; 
Soo  mogen  wy  hier  haest  eens  t'  samen 
Tot  onse  derde  Broyloft^)  treên, 
Maer  Broyloffc  niet  gelgck  voorheen 
Aerdsch,  kort  en  slechts  voor  lotte!  dagen, 
Maer  Hemelsch,  eeowig,  sonder  end. 
Troost  o  hier  met,  en  staek  ow  klagen. 
En  neem  voor*)  goed  wat  Ood  o  send. 


GODZALIGHEYDS  GENOEGZAAMHEYD. «) 


1.    Heeft  yemand,  door  gestadig  draven, 
(Oelgk  lomtgds  wel  yemand  heeft) 
Door  angstig  woelen  en  door  slaven. 
Dat  hem  geen  mensohe  dieder  leeft, 


1)  eindig.  9)  Ctkrtstos.  3)  de  liefde,  die  Chrtotufl  droog  deo  hemel  te  terlateo  eo 
mensctkengestaUe  aao  te  oemen.  4)  de  eerste  was  de  groene ;  de  tweede  de  gouden 
5)  acht  6)  Dirk  Raraelsi.  Kampbuyien.  Ultgelexen  stichtelyke  rymeo,  ultg.  door  Dr.  J. 
van  Vloten,  Pantheon,  hl.  4. 
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In  overvloed, 

Van  schat  en  goed, 
Te  bofen  gaat:  't  Geluk  dat  dient  hem  zeer; 
't  Geluk  dat  dient  hem:  Maar  Genoeg  is  meer. 

2.  Wordt  yemand  hier  zoo  hoog'  verheven 
(Gelgk  doch  zelden  yemand  wordt), 
Dat  hy,  in  8ta4g  en  pgnlgk  streven, 
Van  sterken  eer-last  aangeport, 

Door  hoogen  staat, 

Romeynsche  *)  daad. 
Of  kloek  verstand,  komt  tot  de  hoogste  eer: 
't  Is  veel  verworven:  Maar  Genoeg  is  meer. 

3.  Kan  yemand,  dieder  leeft,  geraken 

(Als  doch  geen  mensch  ter  weereld  kan) 
Tot  lolk  geniet  van  aardsche  zaken, 
Dat  hy  met  rosten  toe  end'an,  ^) 

AP)  roykt,  en  smaakt, 

Hoort,  ziet,  en  raakt, 
Wat  wellust  geven  mag :  dit  Luk  *)  loopt  veer 
En  boven  ');  mensch'lgk :  Maar  Genoeg  is  meer. 

4.  Genoeg  heeft  niemand  van  de  menschen 

Dan  die,  in  't  Aardsche  doorgestre^n, 

No  viert  ^)  van  Aardsche  hoop  en  wenschen. 

En  (met  zulk  als  hy  heeft  te  vreén) 

Gerust  en  stil. 

Heeft  wat  hg  wil, 
Wil  wat  hy  heeft,  kan  wat  hy  poogt  en  doet, 
Doet  wat  hy  kan,  een  Heer  van  zgn  gemoed. 

5.  Het  aardsch  kan  niemand  zoo  versmaden. 
Dat  hy  meer  dan  hy  heeft  niet  wenscht, 
Dan  die,  van  Aardsche  liefd'  ontladen,®) 
En  door  Gods  sterken  Geest  ontmenscht. 

Na  Beter  tracht. 
Op  Beter  wacht, 

1)  heldbaflige.   9)  voortdurend.    3)  alles.   4)  geluk.    5)   zicb  speent.   6)  los  van  gebecbt- 
beid  aan  bet  aardscbe. 
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Van  beter,  dat  ▼olmaakt  en  eeuwig  is, 
Te  zollen  erveD  leeft  in  't  hart  gewis.  ^) 

6.  Gewis  kan  niemand  zijn  yan  't  erven 
Des  groeten  Heyls,  daar  God  meé  loont, 
Van  nimmermeer  te  zollen  sterven, 
Van  steeds  te  wonen,  daar  God  woont, 

Dan  die,  bereyd 

Tot  alle  tijd  -) 
Dat  God  in  zgnen  dienst  hem  overzendt, 
Den  wil  zijns  Zoons  big  ft  doen  tot  aan  den  end. 

7.  Belacht  nu,  dwaze  Weorelds-knechten 
(Hoe  weeldig,  rgk  en  hoog  van  staat), 
Belachtze  die  hier  't  hart  niet  hechten : 
Behalven  't  Heyl  dat  nooyt  vergaat, 

Krggt,  ongezocht. 

En  slecht  bodocht, 
Een  (na  nw  arme  oordeel)  arme  bloed 
Al  't  heyl,  daar  gy  met  pgn   vergeefs  om  wroet. 


NOODIGING  TOT  DEUGDE.  •') 

Aan  de  Jonkheyd. 


De  zoete  Meereminne, 
Die  zoo  aantrek'lgk  zingt, 
Dat  haar  gezang  tot  binnen, 
In  *t  diepst  van  *t  harte  dringt, 
Verstop  daar  voor  ow'  ooren, 
Verleydelyke  Jengd: 
Daar  valsche  wordt  verkoren, 
Verliest  men  ware  vreugd. 


1)  leeft  met  de  zekerheid  in  zyn  hart  van  te  zullen  erven  Iets  betrrs.   %)  ten  allen  lUde 
3)  Kampbuyzen,  bl.  S. 
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Al  Is  ze  sohooD  bepeerelt 

En  heerlgk  in  cieraad, 

*t  Ib  evenwel  de  Weereld, 

Die  met  al  't  haar  vergaat: 

Daar  niemand  (hoe  ellendig) 

Zgn  liefde  ooyt  op  lag,  *) 

Zoo  hy  z*  in  haar  inwendig 

On-opgetooyt  bezag. 

Verstop  niet  's  lichaams  leden 

Met  was  -)  of  dichte  wol, 

Maar  heb  't  verstand  van  reden, 

Het  hart  van  aandacht,  vol. 

Gebrek  van  goé  bezitters 

Geeft  qu4  bewoonders  stee; 

Deogds  aanvang  brengt  wat  bitters, 

Maar  't  end  veel  zoetheyd  meé. 

Indien  gy  no,  in  domheyd. 

Het  mergh  van  nwen  tgd, 

Op  't  pad,  dat  af-  en  om  leyd, 

Dwaas-lnstelijk  verslgt : 

Die  no  zoo  zoet  komt  troonen,^) 

Zoo  schoon  en  heyl-rgk  laat  't,  ^) 

Zal  met  berouw  o  loonen, 

En  noch  misschien  te  laat. 

Ik  eysch  niet,  dat  gy  rustig 

En  vrolgk  laat^)  te  zgn. 

Maar  dat  g'u  wacht  voor  't  lustig 

Welks  eynde  loopt  op  pgn. 

Ik  eysch  niet,  dat  gy  *t  minnen 

't  Minn'-lustig  hart  belet, 

Maar  dat  gy  slechts  uw  zinnen 

Op  minnenswaarder  zet. 

Te  willen  't  Liev'  ontberen, 

Is  tegen  Liefd's  natuur; 


1)  lei,  zetten  zou.   %)  zooals  de  makkers  Tan  Ulyssus  deden  voor  bet  gezang  der  Slrenea. 
3)  lokken.   4)  zich  voordoet   5)  nalaat. 
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Des  Minnaars  hoogst'  begeren 
Is,  dat  de  minne  door*; 
De  minne  kan  niet  doren, 
Als  't  mlnlgk  word  gemist: 
En  eynd*lgk  volgt'  er  treoren, 
Daar  waan  zich  heeft  vergist. 
Laat  schijn  o  niet  verblinden, 
Schrik  niet  voor  deogds  gedaant'; 
Gy  zolt  ze  zoeter  vinden, 
Dan  gy  in  't  eerste  waant. 
AUenxken  wordt  hy  machtig, 
Die  ernstig  werk  begint; 
En  Liefde  is  dobbel  krachtig, 
Als  zy  Liefs  troow  bevindt. 


EEN  NOODIG.  ') 
Brief  aan  N.  N. 


1.  Ai  *t  ood'  en  't  zelf'!  altgd  (zegt  gy)  van  Goed, 
Van   God,    van  Deogd,  van  Lijden,  van  verza-ken! 
Zoo  is  't,  mijn  vriend.  Die  anders  wil  noch  moet, 
Noch  dorft,  noch  kan,  hoe  zal  't  die  anders  maken  P 

2.  Mal,  is  beneén;  hoog,  boven  mgn  verstand; 
Weer'lds,  mag  ik  niet;  diep,  kan  noch  wil  ik  dichten. 
Veel  beter  slecht  en  altgd  éénderhand, 

Dan   ooyt  door  qoa'  verscheydenheyd  t'  ontstichten. 
4.  Die  een  alleen  voor  't  Opper-noodig  hood, 
Wat  lost  heeft  die  van  Velen  veel  te  qoelen: 
En  wat  kan  't  schaèn,  al  teemt  men  sta&g  het  Ood, 
Als  't  Ood  alleen  het  eeowig  Nieow  kan  geven? 


1)   Kampbuyzen,  bl.  S5. 
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Wie  reed  't  ^)  niet  gaarn  van  't  geen  oyt  sterflijckheyt 
Alleen  ons  redt?-)  wie  leent  niet  graag  zgn  ooren? 
Die  nooyt  sat  denkt,  en  is  nooyt  sat  gezeyd : 
Die  nooyt   zat  doet,  en  kan  hem  nooyt  zat  hoeren. 


ONGERUSTIGHEIDS  OORSPRONG.  3) 


1.  Onbestendig,  droef  gemoedt, 
Hard  belost  om  rost  te  yinden, 
Dat  de  smert  t'  zaam  yoelt  en  yoedt, 
Maar  de  grond  nooyt  recht  bezinde: 
Bnyten  o  zoekt  gy  de  vree, 
In  yerscheyden  zaken; 
Brengt  gy  zelf  de  rost  niet  meé, 
Nooyt  znlt  gy  ze  naken. 
Wat  jaagt  gy  f 
't  Is  in  dy, 
Dat  rust  doet  verdreven. 

Loop  niet  yerd,  ^) 
In  OW  hert, 
Moest  gy  zijn  en  blgven. 

4.  Waarder ')  dees  of  die  al  niet, 
Evenwel  bleeft  gy  in  onlost; 
Zoo  g'  o  zeWen  niet  ontvliedt. 
Nimmermeer  ontvliedt  gy  d'  onrost. 
't  Qoelstof  komt  van  bnyten  aan. 
Na  de  ding'  haar  neygen;^) 
't  Quellen  en  iq  *t  hart  doen  gaan,  ^) 
Heeft  elk  van  zgn  eygen. 


1)  spreekt  %)  over  bet  eeoige  dat  in  ons  onslerfeiyk  is,  de  ziel.  3)  Kamphuyzen,  bl.  ifi. 
4)  Ter.  5)  ware  er.  6)  naar  dat  de  dingen  uitvallen.  7)  er  bezorgd,  bekommerd  over 
tezUn. 
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Zelden  tijd 

Zonder  strijd, 
Door  OW  gantsehe  leven. 

Altijd  yet, ') 

Dat  yerdriet 
En  geqoel  kan  geven. 
Zoekt  het  waar  gy  kont  of  wilt, 
Went  het  over  alle  boegen, 
laser  innerlijk  geen  stilt*: 
Altgd  blijft*  er  ongenoegen. 
Zoo  lang  gy  bent  die  gy  bent, 
(*t  Is  vergeefs  omkeken)^ 
Zal  tot  droefheyd  en  ellend 
Nimmer  stof  ontbreken. 

En  of  wel') 

In  't  geqoel 
Blikt  een  Zonnesohgntjen, 

*t  Zet  geen  bloed : 

In  't  gemoed 
Schnylt  het  schalk  fengntjen. 


LIJDZAAMHEYTS  ERINNERING.  *) 


Als  ik  des  Weerelds  doen  bepeyns, 
Wat  is  haar  Lok^)  een  dwelm-lok! 
Gelokt   den  'aanslag,  *t  heet  Romeyns,  ^) 
Mislokt  hy,  *t  is  een  schelm-stok. 


1)  iets.   i)  rondgezlen.  Rezocht.   3)  of  al.  indien  al.    i)  Kampbuyzen,  bl.  51.    5)  gelulc. 
6)  dapper,  stoutmoedig. 
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WEL-RIJMENS  WET.  i) 

Brief  aan  N.  N. 


3.  Wat  batet  of  een  schoon  -)  (gelyk  men  na  yast  ziet, 
Dat,  alhoewel  noch  dan,  ^)  yan  sommig  geest  geschiet) 
Een  Rijm-dicht  sohrg?en  kan,  dat  rond  is  en  beknopt. 
Volmondig,  kort  en  klaar,  indringend V)  ongestopt  P '^) 

4.  Dat,  mateiyk  geciert,  scherp,  aardig,  zoet  en  net, 
£n  op  gewisse  maat  en  voeten  neér-gezet, 

Met  onyerkrachten  stgi  beyalliglgken^)  yloeyt, 

En  zelden  hort  of  gaapt,  of  *s  Lezers  oor  yermoeyt? 

7.  Dat  nergens  met  Latijnsch'  of  Grieksch'  geleertheyt  praalt, 
En  geen  gezocht  gezwets  ooyt  yoor  den  dag  en  haalt: 
Dat  namen  yan  Godinn'  en  Goden  stadig  mgdt, 

Met  al  wat  onze  taal  en  't  Neérlands  oor  niet  lijdt?  ^ 

8.  Dat  rechte  sneed'  en  klem,  dat  standzel  ^)  heeft  en  pit: 
Dat   steeds  wel  past  en  slaagt  op ')  's  Dichters  stof  en  wit : 
Daar   niet  yerwreekts/^)  niet  manks,  niet  lafs,  niet  hards  in  is, 
Maar  Eenyoad*  en  Natoor  heeft  tot  zgn  beeltenis : 

9.  Dat  spraak-  en  spreok-rgk  is,  dat  zin  en  zenaw  heeft, 
En,  wat  de  konst  betreft,  wel  waard  is  dat  het  leeft. 
Wat  batet  (zeg  ik  wéér),  wat  is  't  (helaas  !)  wat  is  't. 
Als  een  zoo  schoenen  Igf  een  deege  ziele  mist? 

10.   Als  't  loffelgke  Rgm,  door  d'  inhood  als  yerraan, 
Voor  yeders  oor  en  oog  niet  darf  ten  toone  staan  ? 
Daar  feyl ")  is  yan  goé  stof  en  waardig  oogen-merk, 
Hoe  meerder  Geest  ^n  Konst,  hoe  schadelgker  werk. 

15.    Het  qoade  dichtens  stof  komt  uyt  't  qaaad  oogen-wit  ^^) 
En  d*  ydelheyt,  die  meest  elks  Dichters  hart  bezit, 
't  Gemeene  ^^)  oogen-merk  is  lof  en  roem  yan  konst, 
Het  dwaze  oor-gejeak,  de  wind  yan  menschengonst. 

1)  KampbuyzeD,  bl.  66  «)  of  iemand  al.  3)  zelden.  4)  dat  indruk  maakU  5)  zonder 
stoplappen.  6)  bevallig.  7)  duldt.  8)  stevigbeid,  goede  bouw.  9)  beantwoordt  aan,  overeen- 
^mt  met.    10)  niets  verwrongens.  11}  gebrek.   12}  oogmerk,  bedoeling.    13)  bet  gewone. 
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16.   Niemand  bekent  dit  gaarn,  elk  zeyt  zich  hier  yan  yerd,  ^) 
Niet  by  de  Inyd'  alleen,  maar  by')  zyn  eygen  hert. 
Vergeefs  doch  maakt  men  zich  oyt  enkel,  dobbel  zot: 
Haar  eygen  werk  en  doen  verraadt  ie  al  te  bot. 

19.  Zoo  gaat  het,  waarde  yriend.  Beweegt  n  't  geen  ik  zeg: 
Zoo  kiest  (noch  is  het  tyd)  zoo  kiest  een  beter  weg: 
Schrgft  andersi  anders  niet  dan  dat  in  deugde  sticht. 
Hont  Toor  de  gdelheyt  aitgd  uw  dichten  dicht 

20.  Rgmt  nooyt  yet  ongergmts.  Gebroykt  in  alle  zaak, 
Door  onyergifte  pen,  onzondelgk  yermaak. 

Weest  steeds  n  zelf  gelgk :  hoot  een  ^)  wit,  dat  gy  schiet. 
Yerhoart  de  eedle  konst  den  zotten  ooren  niet. 

24.  Een  wgze  zoekt  geen  eer,  ook  als  zich  stof  aanbiedt, 
Meest  yolgt  de  eer  yan  zelfs  den  genen  die  ze  yliedt; 
Maar  dat  ze  ongezocht  zal  yolgen,  moet  in  *t  hert 

't  Niet-zoekens  wit  niet  zijn.  Die  doling  liep  te  yerd. 

25.  Die  zoo  ylood,  zocht  ze  meest;  doch  met  een  schoonder  schgn, 
D'  eerzucht  zou  eenderley,  de  weg  slechts  anders  zgn; 

De  eere  yolg  of  niet,  het  eenig  oogen  punt 

Zy  't  stichtelijk  yermaak,  dat  gy  uw  naasten  gunt. 


SCHYN  VOOR  ZYN  *). 


Grond   by  mond.  En  daat  by  praat.  Want  waar  men  anders  doet, 

[dan  zeyt, 
Wordt  de  Waarheyt  schelmsch  yerraden  yan  den  Man  wiens  tong 

[haar  yleyt. 
Yrucht'looB  preekt  men  yan  de  Deugde,  zoolang  't  leyen  tegen  preekt. 
Uyt  en  In  moet  eenig  wezen  :  ^)  Schgn  yoor  Zgn  bouwt  niet,  maar  breekt. 

1)  elk  zegt  dat  by  hier  ver  van  Is.  «)  in.  3)  één.  4)  KaiDpbttyzeD,bL73.  Aan  J.Geeste- 
ranus  over  zOd  Idolelencbas,  of  Beelden-straf.  5)  't  uitwendige  en  't  Inwendige  moet 
één  zyn,  met  elliaar  otereenstemmeo. 
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ONGEDULD.  ') 


Wat  is  doch  ongedold  in  pijn? 
't  Is  om  zgn  droefheyt  droeyig  zgn. 
Zoo  wordt  hy  dan  met  recht  belacht, 
En  als  een  groote  dwaas  geacht, 
Die,  om  dat  droef  heyt  qualgk  smaakt, 
Zgn  droef  heyt  dies  te  grooter  maakt. 


NATUURLYK  SCHOON.  2) 


Gezwets  of  woorden-pronkery, 

En  vindt  gy,  Lezers,  niet  in  my; 

D'  anthear  acht  zulks  voor  nots  beletsel, 

En    heeft,  al  had  hy  *t  schoon  vermocht,') 

Niet  dat,  maar  kracht  van  stof  gezocht : 

't  Nataurlijk  schoon  hoeft  geen  blanketsel. 


DANKLIET  OVER  T  ONZET  VAN 
BERGEN  OP  ZOOM.*) 


Den    Heer   wil  ick  prgsen.  En  eere  bewgsen,  Wiens  dappere  hant 
Heeft  rayter  en  wagen  Verdreven,  verslagen,  Gewentelt  in  't  sant. 

1)  Kamphuyzen,  bl.  86.  2)  Kamphuyzen,  bl.  86.  3)  indien  bU  hel  al  gekund  bad.  i) 
Jacobus  Revlus.  Het  le?en  en  de  uitgelezen  zangen  en  dicbten,  uitg.  door  Dr.  J.  van 
Vloten.  PantbeoD.  bl.  10.  »Danckliet  over  de  wonderbare  endezeegryciceverlossinge  der  stat 
Bergen  op  Zoom,  van  't  geweldtch  beyrleger  des  Marquis  Spinola.  opgebroken  ende 
gevlucbt,  den  derden  October  16S2.  Nagebootst  op  den  Lofsanck  Mosis  en  de  Mlriams. 
Exod.  15 
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Dè  vierige  draken,  Met  yieriger  wraken,  Ten  afgront  Ghy  stoot; 
U  stem  laetdy  dincken :  Sy  storten,  sy  sincken,  Sy  sacken  als  loot. 
Hal  Spinola  dachte:  j^lck  wüse  met  machte  Eens  dampen  aan  boord, 
Beloeren  baer  stappen ;  lek  wilse  betrappen  £n  helpen  se  Yoort ;  *) 
Sy  moeten  er  onder,  Totdat  ick  se  pionder,  En  deyle  den  boyt; 
lek  wilse  doorsnijden.  Doorschieten,  doorrgden,  En  roeyen  se  uitl*' 
Doe  lietdy  wt  yaren  De  cloecke  heyrscharen  Van  Maorits,  o  helt; 
U  snayvende  peerden,  U  vliegende  sweerden,  Haer  hebben  versnelt  -) 
Sy  crijten,  sy  sochten,  Sy  vallen,  sy  vlochten,  Ontwapent,  ontbloot. 
Och  I  vele  gewonnen, ')  Die  maer  waer  ontrennen  Dees  Prince,  dees 

[doot! 
Wie  is  Ws  gelgckeP  In  goetheit  soo  rgcke,  O  Jeso,  als  ghy? 
Wie  staet  soo  getroowe.  Als  't  bleet  van  Nassoowe,  Gods  kinderen  by  ? 
O,   vader   der   landen  1    O,   schrick  der  vyanden  1  God  geev'  o  sgn 

[Geest! 
O   vyant!   comt    mergen    Weer  pochen  voor  Bergen;  —  Ghy  hebt 

[er  geweest. 
Gods   Sone    wilt   loven,   Gods   Soon  van  hier  boven  Heeft  wonder 

[gewracht ; 
Hy  heeft,  door  Orangiên,  Den  hoochmoet  van  Spangiën 

Ter  schanden  gebracht 


LOF  GODS.  4) 


Waer  ick  een  nachtegael,  ik  woü  mgn  Schepper  eeren 
Met  Zijnen  groeten  lof  altgt  te  qnintileeren, ') 
Dat  boBschen,  berch,  en  dal  soA  dennen  van  den  danck 
En  de  woutvogeltjens  vergeten  haren  sanck: 


1)  TSD  kant.  S)  oTermocht,  oterwoDoen.  3)feeIwareergewonDeofoorliein.  4)  Revius 
b1  5i.  5)  zoo  scbryrt  Rerlus,  in  plaats  van  kwinkeleeren,  dtt  (ten  onrechte)  afleidende 
Tan  quint. 
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'k  En  ben  geen  nachfcegael,  maer  in  yeel  grooter  eere 
Een  mensoh,  het  eyenbeelt  yan  aller  Heeren  Heere; 
lek  wil  dan  mgne  stem  doen  hoeren  alle  man. 
En  prgsen  Hem  boo  hooch  en  yerre  als  iek  kan. 


OUDERLYCK  VOORBEELD,    i) 


De  zwaen  haar  enyekens  broet  op  't  droochste  yan  de  velden, 
Maer  selye  in  het  drooch  yerkeertse  wonder  solden; 
Veel  onders  zeggen :  ^Eint,  och  I  speent  u  yan  den  wyn !" 
Die  met  den  neus  in  't  nat  self  al  te  garen  syn. 


CORT  GEBET. «) 


Het  goede  wilt  ons,  Heer!  toemeten, 
H  Sy  dat  wy  't  bidden  of  yergeten; 
Het  qaade  geeft  ons  nimmermeer, 
Al  baden  wy  het  noch  soo  seer. 


MORGEN  GEBET.  3) 


1.  In  *t  Oosten  olaer,  laet  blosen 
De  dageraet 
De  liefelgoke  rosen 
Van  haer  gelaet. 


1)    Revius,  bl.  51.    i)  Revius,  bl.  87.   3)  Revfus  bl.  87. 
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2.  O  helle  morgensterre, 
Gods  eeuwich  soon! 

Schiet   op  ons  hert  yan  verre 
U  stralen  schoon. 

3.  Vermeert,  tot  nwen  loTe, 
Het  crancke  licht 

Van  onse  cleyngelove 
En  toeyersicht. ') 

4.  Maeckt  wacker  al  ons  leden 
En  traech  gemoet. 

Om  Ylytich  in  te  treden 
U  paden  goet. 

5.  Tot  dat  wy  eens,  in  waerheyt, 
Verheven  hooch, 
Aenschoowen  nwe  olaerheyt 
Van  ooch  tot  ooch! 


REECKENINGE  VOOR  DEN  KONINCK 
VAN  SPANGIÉN.  2) 


De  eere  is  voor  God,  de  sege  voor  Oranjeni 

De  vreugde  voor  het  lant,  en  niet  met  al  voor  Spanjen. 


OP  DE  VEROVERINGE  VAN  T  STERCKE 

HUYS,  DEN  BYLANT, «) 

(Aen  M.  D.  Jelis  Nylant,  Borgem.  van  Deventer). 


Den  trotsen  Bylant, 
Een  vecht-  en  stry-lant, 


1)  ?ertrouwen.    9)  Revlas,  bl.  106.  «By  de  feroTerioge  Tto  Breda  Id  1637.   3)  Retlus 
bl.  107 


304 


Een  hoo-  en  SDV-Iant, 

Is  no,  Heer  Nylant! 

Den  Paep  een  gply-lant, 

Den  Prins  een  bly-lant 

En  ons  een  vry-lant; 
Waerdoor  de  Scheuckeschans,  wat  yan  de  wal  gedreven, 
Sich  wederom  by  lant,  alsoo  ick  hoop,  sal  geven. 


OPDRACHT  AEN  DEN  OPPERSTEN  KONING, 
?an  den  sohat  der  geestelycke  Lofsangen.  O 


1.  Rgst  mgn  zinnen!  rgst  nign  Sangh! 
Rijst  mgn  sinnenl  rgst  mgn  PsoaterI 
Om  te  loven  't  heilig  Ooter 

Van  mgn  God,  o  leven  langh. 

2.  Van  den  vroeghen  dagheraet 
Spant  OW  snaren,  klinkt  uw  dichten. 
Totdat  we^r  de  Son  verlichten 

't  Wederrond ')  des  aerdboöms  gaet. 

3.  Als  't  maer  slechts  met  zulcken  gheest 
Magh  ghesohién  van  saoht  en  ijver, 
Alsser  in  den  eersten  schrgver 

Van  de  Psalmen  is  gheweest. 

4.  Koningh  DavidI  u  ghebedt 
Is  my  hier  vooral  van  noode, 
Opdat  ick  mijn  pen  te  Oode 
Stier,  na  't  inhoodt  van  Sgn  Wet. 

5.  't  Is  toch  Godes  soetste  min, 

't  Is  Sijn  lof,  't  is  Sgn  ghenade, 
Die  'k  wil  singen;  't  zgn  de  daden 
Van  Sijn  Hemelsch  hogsghezin. 


1)  Job.  Stalpert  Tau  der  Wide.  Het  leven  en  de  uitgelezen  dicblen,  uttg.  Dr.  J.  van 
Vloten.  Pantheon,  bl.  64.  3)  bet  tegenbalfrond. 
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Hoysghesuiy  daerin  weleer 

Ohy  yermaent  hebt,  dat  men  prgzen, 

Met  gesangh  yan  soete  wysen, 

Soo  den  alderhoochsten  Heer. 

Dat  dan  mgn  gheheele  werck 

Toegedygend  zy  den  Koningh, 

En  de  nytgeleze  woningh 

Van  zgn  dierghekroonde  ^  Kerok. 


SINT  AGNES'  BRUYLOFT.  2) 


1.  Hoe  sie  'k  't  aensigt  dns  blymoedigh 
Van  de  reyne  maegt  Agniet? 
Waemae  gaet  zy  toch  100  zpoedigh 
Middel')  door  't  gele^n  yerdriet? 
Stroyt  roö  roos'  en  lely  bladn, 
Agnes  Bal  te  Brnyloft  gaen. 

2.  Brnyloft,  die  den  grootsten  Koning, 
Voor  een  kort  besnerde  leyd,  ^) 

In  Syn  hemelrgksohe  woning, 
Sijn  vriendinne  heeft  bereid. 
Stroyt,  enz. 

3.  D'  eélste  maged  was  yerwesen, 

Om  haer  brnygoms')  wil,  te  Bwaerd; 
Groot'  en  kleynen  saghmen  yreaen, 
Sy  alleen  gingh  onyervaert. 
Stroyt,  enz. 

4.  't  Weenden  al,  wat  haer  passeren 
Oyer  straet  sagh  na  't  sohayot; 


1)  kostelijk  Rekroonde,  met  ReeslelQke  sieraden  ?enierde.   3)  Stalpert  Tan  der  Wiele. 
Als  voren  bl.  73.   3)  midden.   4)  ?oor  een  kortstondig  smartelQk  lydeo.   5)  Cbrlstus. 

20 
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Sy  alleen  gingh  trinmphereii 
Over  haer  getrocken  lot. 
Stroyt,  ens. 

5.  Noyt  en  saghmen  bruyd  soo  trachten 
Na  *t  verlangde  brnylofsbed, 

AU  het  regne  Lam  wel  jaohte 
Na  de  dood,  voor  Christns*  wet. 
Stroyt,  ens. 

6.  jtJeBVL  Heer!  *k  en  ben  *8 niet waerdigh ; 
Och,  hoe  kom  ick  aen  *t  gelack? 

No,  Bcherprechter !  maekt  n  vaerdigh; 
Waertoe  dient  dit  langh  TertnckP''^ 
Stroyt,  enz. 

7.  Ach,  hoe  was  den  benl  te  moede! 
Ach,  hoe  reden  ^)  hem  de  leen. 
Eer  hy  *t  haUjen  dorst  bebloeden. 
Eer  hy  't  hoofjen  kreegh  beneèn! 
Stroyt,  enz. 

8.  D*  armen  man  bestond  te  baren') 
Met  veel  schrickelyck  gelaets, 
Om  het  meysjen  te  vervaren ;  ^) 
Maer,  eylacenl  't  had  geen  plaets: 
Stroyt,  enz, 

9.  „Sal  ick  dan  mgn  sabel  schaerden, ') 
Sal  mijn  hand  dan  sgn  soo  stout 

Op  een  stroot')  van  snlcker  waerden. 
Min  dan  dertien  jaren  oad  ? 
Stroyt,  enz. 
10.   Agnesl  hoort  eens,  hoe  de  menschen 
Hier  rondom,  nyt  goeder  deugd, 
Naer  uw  echt  en  leven  wenschen! 
Spaert  doch  uw  geblomde  O  jevgd  I" 
Stroyt,  enz. 


1)  uitstel,   i)    l)eerdeD.   3)  tieren.   4)  scbrilc  aan  te  JaRen.   5)  bot  maken.   6)  keel 
7)  bloelende. 
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11.  ySwgghtl  ghy  raedt  ter  qoader  tronwen, 
Dit  waer  al  te  on  beleeft;  ^) 

Met  dien  brajgom  wil  ick  't  honweo, 
Die  mj  eerst  yerkoren  heeft. 
Strojt,  ens. 

12.  Doet  n  amptl  waer  is  den  degen. 
Die  my,  door  een  korte  dood, 

Al  te  ongehoopten  segen 
Storten  sal  in  d'  open  schoot! 
Stroyt,  enz. 

13.  Doet  u  ampt,  en  laet  verdwgnen 

't  Liohaem,  't  welok  de  oogen  sien 
Kunnen,  die  'k  te  mgnder  pgnen 
Haet,  en  niet  en  kan  yerbiènl" 
Stroyt,  ens. 

14.  Hiermee,  stondse,  badtse,  booghse 
Onder  't  swaerd  het  teére  yleysoh. 

't  Hoofd  viel  af;  maer  opwaerts  ylooghse 
Met  de  siel  naer  Goods  palleys. 
Stroyt,  ens. 


Z. '')  lOANNES  RUYSBROECK,  VAN 
GROENENDAEL.  s) 


1.   De  hooghe  maeren  yan  Vicoigne 
Vereyschen  lof  yan  hoogher  tael, 
Maer  iok  ga  na,  in  't  bosch  yan  Soigne,  ^) 
Na  't  laegh  gebon  yan  Groenendael. ') 


1)  onbetameiyk.   l)  d.  U  zalfge.   3)  Slalperl  van  der  WIele,  bl.  175.   4)  bet  Sonien- 
h09€b  bU  Brussel.    5)    ite  deel  1  bl.  4«3. 
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2.   Van  Groenendael,  om  daer  te  winnen 
Een  yonckje  yan  d'  ontstoken  geest, 
Die  daer  wel  eertgts  in  de  sinnen 
Van  Heer  Jan  Bnjsbroeok  is  geweest. 

5.  Een  leerkind  grgs  yan  sestigh  jaren, 
Die,  langh  nn  op  een  hoogher  stee 
Gieten,  *t  hoogher  les  liet  yaren,  O 
Om  weer  te  spelden^)  *t  A.  B.  C. 

6.  Maer  ooh!  hy  qaam  in  korte  stonden 
Tot  kennis  yan  soo  groeten  maet, 
Dat  sgns  gelgoke  nan  geyonden 

En  werd,  yan  leeringh  en  yan  daed. 

7.  Het  bleeck  wel  aen  de  ejokenboomen 
Van  *t  groene  wond,  daerin  men  sagh 
Den  claren  brand  by  wglen  komen, 
Wanneer  sgn  pen  daeronder  lagh. 

6.  Yoorwaer,  een  al  te  claren  teycken 
Van  H  Hemels  licht  en  't  heete  yyer, 

't  Welck  Gkx>ds  gend  sgn  siel  doen  reycken 
Had,  boyen  al  sgn  yrienden  schier. 

7.  Ja,  recht  als')  't  aataerlam  te  branden 
Plagh  in  der  tgd,  soo  deè  yergaen 
Sgn  minneylam  oock  d*  offerande,^) 
Zoo  ras  sgn  mond  die  hadd*  ontfaen.  ^) 

8.  Dit  niet  alleen,  maer  heeft  ontstoken 
Den  Goods  geleerden  man  yan  Zwol,  ^) 
End'  al  die  hem  oyt  quamen  spreken, 
Van  Goods  genade  keerden  yol. 

9.  Den  Hemel  wil  ons  oock  yery allen 
De  zielen,^)  met  gelijcken  yyer, 
Zoo  dickmael,  als  wy  lesen  sollen 
De  Schrifton  yan  sgn  lief  papier! 


1)  Ruysbroeek  was  reeds  30  jaar  lo  het  kerkelUk  ambt  Reiveest,  en  verkoos  locb  -tot 
meer  yolmaecktheyds  tot  Groenendael,  Godes  segben  te  leeren,  iran  beginsel  af.**  i)  spel- 
len. 3)  Juist  zooals.  4)  de  hostie.  5)  ontvangen.  6)  Thomas  è  Kempis,  In  bet  Agnleten- 
klooster  bü  Zwol.   7)  de  hemel  (God)  moge  ook  onze  ilelen  vervullen. 
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BUYTEN-LEVEN.  i) 


1.  Gy  die  gedurig  gaet  betreden 

De  Btraten  van  uw'  trotse  Steden, 
En  leeft,  na  nw'  begeerlgkheyd, 
In  al  des  Werelds  heerlgkhejd; 
En  onder  dies  uw  seer  verwonderd, 
Hoe  ik  alhier  dos  afgesonderd, 
Op  salk  een  plaetsse  woonen  mag,  *) 
Daer  noyt  nw*  oog  yets  cierlyks  sag; 

2.  Die  roept  als  of  gy  groot  gelyk  hadt: 
Hoe  kont  gy  woonen  in  dit  slgkgat? 
Ik  moest  *er  steryen  voor  myn  tyt. 
Hont  op:  te  wgt  gaet  dit  verwgt. 

Al  sohgnt  het  n  hier  slecht ')  en  oolik,  *) 
Ik  leev*  er  wel  yemoegt  en  yroolyk. 
En  wensch  in  vreed'  op  mgn  manier, 
Myn  leyen  soo  te  eynden  hier. 

5.  Wiens  geest  gekist  blyft  in  sgn  boeeem, 
En  steeds  legt*)  op  sgn  oude  droesem. 
Die  mag  nyt  een  geringe  plaets 

Sioh  selfs  verkondigen  soo  veel  qaaets. 
Maer  wie  sgn  wakk're  geest  kan  roeren, 
Soo  dats*  hem  hemelwaerts  kan  voeren, 
Ontlast  van  d'  aerdsohe  slavemy, 
Aoht  weynig  waer  sgn  lichaem  zg. 

6.  De  wijsheyt  kan,  met  haer  bedrgven, 
Wel  eenig/)  in  haer  selven  blgven. 
En  gaen  beweeglik  sneeg  en  snel, 
Door  alle  dingen  evenwel. 


1)  W.  Sluyter.  1716  bl.  1-43.   %)  kan.   3}  eenvoudig,  gering.   4)  nfeU  waard    S)  ligt. 
Vgl.  Zeranja  1  vs.  H.   6)  alleen. 
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Soo  dat  een  ziel,  die  wel  gestelt  is, 
Ook  nimmermeer  soo  soet  verselt  is, 
Dan  daers'  is  by  haer  selfs  alleen, 
En  hond  met  stomme  boeken  reen. 

17.  'k  Bemin  een  plaets,  daer  pUets  voor  myis, 
Waer  in  de  ziel  op  H  meeste  vry  is 
Van  *t  geen  haer  ondanks  komt  aenboort. 
En  meest  haer  vreed'  en  rnst  verstoort, 
'k  Soek  snik  een  plaets,  voor  mgn  bedrgven. 
Al  waer  ik  in  mgn  plaets  mag  blyven. 
En  niet  hoev'  overal  te  zgn 
Daer  niet  gehandelt  word  van  't  mgn. 

41.  De  daeg*raet  spreyd  haer  gonde  glenst'ren') 
Alhier  eer  voor  mgn  glase  venst*ren. 
Dan  daer  de  muren  dicht  en  hoog 
Zgn  als  een  blinde ")  voor  het  oog. 
'k  Aenschonw  met  Inst,  en  miss*  te  noode 
Die  allereerste  morgen-roode. 
Die  't  aerdrgk  geeft  een  nienwe  jengt, 
En  't  hert  en  oogen  t'  saem  verheugt. 

53.  Ik  vinde  's  Winters  niet  bequamer. 
Dan  dat  ik,  in  een  warme  kamer, 
In  stille  vryheyd,  yet  verricht. 
Het  welk  te  saem  vermaekt  en  sticht. 
En  't  sal  my  *s  avonds  minder  qnellen. 
Dan  of  een  Aarreslee  met  bellen, 
Door  al  de  straten  van  de  stad, 
My  op  en  neer  getrokken  had. 

63.  Daer  met  betooverent  gegrinkel, '^) 
De  Wereld  open  doet  haer  winkel 
Van  wellust,  kostelgkheyd  en  eer, 
En  wat  een  grootsch  gemoed  begeer; 
Wie  snlks  alsdan  van  herten  weygert, 
Die  moet  al  hooger  zgn  gesteygert, 


1)  vonken,   i)  luik.   3)  geffrUns,  gegrinnik. 
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En  klimmen  met  syn  ziel  reoht  op, 
Tot  Sions  berg,  in  d'  hoogste  top. 
80.  Wat  iB  't  dat  yemand  'BwereldB  Bpel  InstP 
Daer  al  de  wei-lost  is  een  qaei-lost; 
De  wel-stant  wei-zant;^)  al  haer  goed 
Gaend'  op  en  af  als  ebb'  en  vloed : 
Daer  d*  allergrooste  prael  haer  qoael  heeft; 
De  scherts  veel  smerts  tot  haer  onthael  heeft ; 
De  eer  haer  seer,  beval  ^  sgn  val; 
Het  soet'  sgn  roet,  ja  al  sgn  gal. 

102.  Wie  's  werelds  masker  af  kan  trekken, 
Sal  haest  met  al  haer  schoonheyd  gekken, 
S*  is  als  een  vayle  lesabel; 
Met  valsch  blanketsel  blinkt  haer  vel. 
Sy  lonkt  en  lokt,  en  jokt  begeerlik, 
Maer  kroont  en  loont  op  *t  lest  te  deerlik 
Dien,  die,  gelgk  haer  tronwe  yrient, 
Haer  heeft  ge-eert,  geviert,  gedient. 

117    Een  mensoh,  die  nooh,  in  allen  hoeken, 
Syn  wellust  hier  beneen  wil  soeken. 
Die  kan  nooh  wgs  zjn,  nooh  vernoegt, 
Hoe  dat  hy  't  immer  schikt  of  voegt. 
Een  kleyn  misnoegen  kan  hem  qnellen, 
En  haest ')  ontstelen  of  ontstellen 
Al  d'  ingebeelde  lost  en  rost. 
De  wereld  krabbelt  daerse  kost. 

124.  Men  gaet  sich  by  de  menschen  voegen. 
Wel  met  een  ingebeeld  genoegen, 
Maer  't  tegendeel  bevind  men  joyst, 
Als  yeder  weer  na  't  sgn  verhoyst. 
Men  siet  het  al  te  licht  geschieden, 
Hoe  seer  men  't  somtgds  meent  te  vlieden, 
Dat  yemand  by  de  vrolykheyd 
Te  veel  of  weynig  doet  of  seyd. 


1)  drurzand,  waarin  alles  veninkl.   t)  bevalltffbeld.   3)  spoedig. 
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125.  Hoe  lioht  yerklapt  men  sich  ten  qnaedsten. 
Tot  nadeel  yan  sgn  eyen-naesten  I 

Maer  hoort  men  immer  yeel  gepraet, 
Daer  d'  een  of  d'aer  ^)  geen  hayr^'e  laet  ? 
Elk  soekt  njt  ander  layden  falen 
Een   glimpkroon^  Yoor  sich  seifii  te  halen, 
'k  Segg\  dat  hy  als  een  Engel  leeft, 
Die  hier  yan  niet  een  angel  heeft. 

126.  Indien  *t  geseUchap  ons  yerblye, 
De  bitsohe  ngdt,  de  jalonsye, 
De  gnlsigheyd,  onknysohe  min, 

En  hoogmoed,  nemen  *t  hert  haest  in. 
Veel  soeter  is  't  in  *t  stil  te  sohnylen, 
Dan  dat  men  met  de  woWen  hnylen, 
En  met  de  honden  bassen  moet, 
Gelgk  men  licht  nyt  swakheyd  doet. 
134.  Die  by  't  geselschap  sjjn  op  '^  klachtigst. 
En  by  de  yrolgkheyd  nytrnchtigst, 
Zgn  by  haer  selfs  wel  meest  ontstelt, 
En  met  de  swarte  gal  geqnelt. 
*k  Yermaek  mg  matig  by  de  menschen : 
Maer  *t  gaet  niet  minder  na  mijn  wenschen, 
Wanneer  ik  in  mijn  eyge  geest 
Aenrechten  mag  een  yreagde-feest. 

149.  Gy  segt,  daer  is  geen  leer  of  yoordeel 
By  Inyden  yan  soo  weynig  oordeel. 

O  ja ;  een  wgse  leert  ook  daer, 
Of  hy  ten  minsten  leert  een  aer.') 
Ja  'k  ben  'er  met  yeel  meer  genoegen. 
En  yoel  in  't  herte  minder  wroegen, 
Dan  daer  men,  met  beyallighèyt 
En  nytgesochte  woorden,  yleyt. 

150.  Daer  sich  denrtrapte  koppen  spitsen, 
Om  met  haer  fietsen^)  als  met  flitsen, 


1)  de  ander,   i)  eeo  schoonschüoende  kroon.    3)  ander.   4)  vielen. 
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Eens  sleohten  ^  en  oprechten  oor 

SomtgtB  te  boren  door  en  door. 

Dat  noemt  men  daer  politiseeren. 

Wie  't  niet  en  kan  die  aal  *t  daer  loeren: 

Die  door  de  wereld  wil,  moet  sgn 

Nn  wit,  dan  swart:  na  grof  dan  ^n. 

163.  Ja  die  met  and'ren  nn  wil  Yoort  sgn, ') 
Moet  van  Vos-meer  of  Sohalker-oort  sgn. 
De  wereld  OYoryloeyt  nn  dooh 
Van  linkemyen')  en  bedrog. 
Wie  mee  niet  weet  yan  bril-yerkoopen. 
Die  heeft  'er  niet  yeel  goets  te  hoopen. 
Wie  *t  ampt  yan  kaypen  niet  en  kan. 
Die  blgft  'er  een  yergeten  man. 

167.  Wat  heeft  de  yroom'  al  ziel  gespertel 
In  groote  Steen,  daer  weelde  dertel, 
Daer  hooyaerdy,  en  prael  en  pracht. 
En  yeynsery,  zgn  in  haer  kracht! 
Daer   Staet-  en  Baet-sacht,  ab  twee  pesten, 
Soo  licht  yergiften  d'  allerbesten. 
Daer  d'  Tdelheyd  is  op  *t  Tooneel, 
Op  dats'  haer  roll'  aenlokk'igk  speel. 

180.  O  kromme  zielen,  domme  sinnen ! 

Hoe   mengt  *)  gy  't  aerdsche  soo  beminnen, 
Daer  d*  aerd'  alree  sich  neygt  ten  yal. 
En  in  der  haest  bes wg  ken  sal? 
Die  *t  hert  hier  op  geen  sichtbaer  goed  stelt, 
Maer  al  sgn  goed*ren  in  *t  gemoed  stelt, 
En  niemant  siet,  met  wien  hy  wensch 
Te  wiss'len,  is  een  salig  mensch. 

184.  'kLaet  d'  ydelheyd  aen  die  soo  bot  zgn, 
Dats',  aerds  yan  d'  aerd*  op  't  aerds  yersotzgn; 
Het  schoonste,  dat  men  soekt  óp  d'  aerd'. 
Is  doch  mgn  liefde  gantsch  niet  waerd  : 


1)  eenvoudigen.  i)  opscbieten.   t)  streken.   4)  kont 
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Ik  sal  'er  noyt  het  hert  op-tetten; 
Maer  steeds  op  beter  dingen  letten. 
Ik  ben  veel  hooger  yan  gemoed, 
GFeeehapen  tot  een  beter  goed. 


OP   HET   GESANG   VAN  DE  NACHTEGAEL.  i) 


1.  Ey!  hoort  eens  hoe  de  naohtegael, 
Nn  luyde,  dan  met  saohte  tael, 
Nn  langsaem,  dan  geswind  en  ras, 
Na  hoog,  dan  laeg,  singt  op  sgn  pas. 

3.  Of  ')  al  't  gevogelt  op  syn  wys, 
Een  stemme  geeft,  in  't  groene  rgs, 
Om  saem  te  dooTen  haer  geschal, 
Het  heeft  by  haer  gesang  geen  val.') 

4.  Sy  wind  den  prgs,  als  koningin, 
En  lokt  en  tokt  elk  tot  haer  minn\ 
Geeft  sy  haer  maer  eens  ernstig  los, 
Het  klinkt  terstond  door  't  gantsche  bos. 

5.  Zgn  and're  vogels  in  der  naoht 
Verstomt  en  sonder  kracht  of  macht, 
Sy  houdt  al  even  wakker  aen 

Met  helle  toonen  ayt  te  slaen. 

6.  Wie  is  't  die  niet  verwondert  blgf. 
Dat  in  dat  kleyn'  en  slechte  Igf, 
Daer  't  yeder  een  schier  siet  voor  bg, 
Soo  groot  en  moed  en  sterkte  zyP 

7.  O!  dat  ik  ook  dus  los  en  vry 
Van  ydUe  sorge  waer  als  gy, 
O  vrye  blye  Nachtegaell 

Ik  song  met  a  al  menigmael. 


1)  W.  Sluyler.  Somer-  en  WInler-leven.  bl.  87.    «)  Indien.   3)  bekoring. 
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19.  Ventandloos  beesje,  siogt  en  flnyt. 
En  slaet  dyn  held're  galmen  nyt; 
't  Verwekt  in  my  tot  Psalmen  Btof, 
My  is  niet  soeter  dan  Gods  lof. 

22.  Men  singe  met  verstand  en  geest: 
Die  toon  geld  by  hem  *)  allermeest, 
En  klimt  hoog  na  des  Hemels  zael. 
Meer  dan  't  gelayt  der  Nachtegael. 


AAN  DEN  SCHREIERSTOREN. «) 


Besiet  nu  eens  met  my  dees  lange  waterlijn 
En  boog,  die  prachtig  als  een  zeerondeelgordgn ') 
Van  't  eene  borstweer  wordt  gespannen  tot  aen  't  ander, 
Den  Sohreierstoren,  als  een*  opgeriohten  stander, 
Een  oot  en  swaer  geboaw,  waeraen  onze  Tstroom  spoelt, 
Bespieden  uit  zijn*  trans  al  wat  op  't  water  woelt, 
En  zegt  waer  wil  die  stad  belanden  nog  ten  lesten. 
Die  Toor  een  een  hier  *t  eind  zag  van  haer  watervesten. 
En  nu  zoo  heerlijk  opgegroeit  is  uit  het  nat, 
Dat  deze  nieuwe  kreits  niet  wgkt  voor  d*  oude  stad! 
Men  zag  er  menigten  vergad'ren  aen  deez*  tooren. 
Om  't  schreien  en  misbaer  der  vrouwen  aen  te  hooren. 
Die  man  en  bloedverwant  geleiden  met  een  sleep 
Vriendinnen,  daer  ze,  moè  rinkinkens,  ^)  zich  vast  scheep 
Begeven,  en  gesiert  met  purper  en  oranje, 
Het  allerlaetst  vaerwel  afroepen  van  't  kampanje, 
En  wenden  welgemoet  den  steven  van  den  kant, 
Om  't  nieu  Batavie,  op  het  rgk  Javaensche  strant, 


1)  God.  i)  Joannes  Antonldes,  de  Ystroom,  uitg.  door  P.  G.  Wltsen  Geysbeek  1828, 
bl.  31.  3)  Gordyn  beel  In  de  vesUogbouwkunde  de  muor,  die  twee  bolwerken  met 
elka  nder  yerbindt.  Rondeel  Is  een  ronde  toren  met  scbietgaten .   4)  bet  genas,  de  drukte  moe. 
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In  's  werrelts  andren  dag  te  soeken,  en  te  plokken 
De  kraidergen  der  Oostindisohe  Molokken, 
En  Bantams  peperoogst.  Men  segt  dat  hier  een  yron 
In  een  onroerlgk  beelt  yerkeerde,  uit  bittren  roa, 
Toen  zy  met  d'  eerste  kiel  haer*  man  vooruit  sag  varen: 
Waerom  haer  beeltenis,  voor  *t  slgten  yan  de  jaren, 
Eerst  praelde  in  wit  ardnin. ')  O  naeawe  hnwlixbant, 
Die  niet  kont  rekken  van  het  eene  in  *t  ander  lantl 
Men  sohrgy*  niet  meer:  de  trouw  is  opgeyoert  naer  boyen 
Uit  *s  werrelts  ballingschap,  of  oyer  see  gestoyen 
Naer  saliger  lantsdou;  neen,  zy  bleef  hier  ter  sted 
Voor  eeuwig;  want  zy  kon  niet  yolgen  oyer  zee. 

Zon  eyenwel,  die  dus  op  alle  staettooneelen 
D*  on trou wighei t  zoo  trots  de  meesterrol  ziet  spelen, 
En  't  zaet  der  trouw  yerstikt  in  zijn  geboortestont 
By  d'  Amsterdammers  zelf,  alom  yermaert  yoor  ront 
En  ongeyeinst,  met  recht ^zgn  ooren  niet  wantrouwen? 
En  zweren  dat  wy  maer  de  naekte  schets  behouwen, 
Dat  zy  onzienelgk  naevolgde  *t  drgyend  hout. 
Tot  ze  eindlgk  wiert  gesmoort  in  't  ongetrouwe  zout? 

Myn  lezer  prest  me  yoort,  'k  zou  anders  helpen  schreien. 


HET  NIEUWE  WAALS  EILAND.  2) 


Al  't  eiland^)   prgkt  gelijk  een  yorstelgke  bruit 

In  een'  doorluchten  sleep  van  prachtige  erf yorstinnen ; 

Maer  kapiteelsieraet  en  filikkerende  tinnen, 

Wier  wedrglans,  als  de  zon  ten  zuiden  steiler  klimt, 


1)  Een  vrouw  zou  van  droefbeld  over  bet  vertrek  van  baar  man  bier  krankzinnig 
geworden  zyn.  Ter  gedacbtenis  daarvan  staat  in  den  muur  een  scbreiende  vrouw  en  een 
afvarend  scbip  In  den  muur  ultgebouwen,  en  daaronder.-  Scrayerbouck  1569  f)  Antoni* 
des,  Ystroom,  bl.  35.  3)  Het  werd  In  1644  aangelegd  en  In  korten  tUd  langs  den  Binnen* 
en  Buitenkant  met  aanzieniyke  buizen  bebouwd. 
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In  't  BpiegelglaB  van  *t  IJ  met  witte  stralen  glimt, 
Zijn  't  minBte  Tan  haer'  lof;  die  zal  in  't  eind  yerYallen, 
Begrayen  in  het  dootsoh  geraemte  Tan  haer  wallen; 
Maer  zoo  ver  Michaêl,  die  hier  zgn  woonstee  vest,  ^) 
Vier  winden  toomt  op  zee,  het  lenteblazend  west, 
Het  kieWerdelgent  Noort  en  zgn  verwoede  buien, 
Het  kruitverzengent  Oost  en  waterzuchtig  Znien, 
Zie  ik,  o  Koningin  der  eilanden  aen  't  IJ! 
Uw*  naem  vermaert,  zoo  lang  geen  waterheerschappy 
Braveer',  geen  zeetiran  het  zeeperk  hond'  gesloten, 
Door  eenen  Ruiter  nu  ten  zadel  uitgestooten. 

Bedrieg  ik  my,  of  klimt  het  water  aen  die  streek 
Ten  boorden  hooger  op,  en  bruist,  terwgl  ik  spreek, 
Met  open  keel  vooruit,  en  lekt  de  hooge  zanden 
Met  zgne  zachte  tong?  Zoo  juichten  alle  stranden. 
De  grgze  Tibergn*)  stak  *t  hooft  ten  liezen')  uit 
Met  vreugde,  toen  August,  rgk  van  Egyptsohen  buit,^) 
Zgn'  vloet  quam  opgezeilt  met  zegenrgke  vloten; 
De  krokodil  des  Ngls,  in  ketenen  gesloten. 
En  dolle  Anubis,  *)  heesch  van  blaffen  en  gehuil, 
Nasleepte  op  *t  Eapitool  by  zgn'  beschuimden  muil. 
En  touwt '^)  den  ruigen  rug  des  Nglstrooms  mot  zgn  zweepen. 
Tot  hy  zijn'  mont  bedekt,  van  schaemte  aen  *t  hart  beknepen, 
Om  eeuwig  in  het  zant  te  schuilen  met  zijn  hooft. 
De  naem  van  Ruiter,  die  Augustus  zeeroem  dooft. 
En  scheller  zal  op  zee  als  Tritons')  hooren  brommen, 
Slaet  met  eerbiedigheit  de  watergodendommen ; 
Die  buigen  driemael  't  hooft,  en  drgven  't  zeenat  aen, 
En  wenschen  dat  hem  nooit  de  zeekrans  moet  ontstaen. ") 


1)  Miehiel  Adrlaansz.  de  Ruiter  bad  aan  den  BuUeDkantvan  dit  ellaod  lUn  woning, 
kenbaar  aan  een  boTen  de  deur  gebeeldbouwden  ruiter  te  paard.  %)  de  Tlber.  3)  lies  is 
een  waterplant,  waterbeemdgras.  4)  In  31  y.  G.  Yersloeg  Augustus  de  vloot  van  de 
Egyptlscbe  koningin  Gleopatra.  5)  een  Egyptlscbe  godbetd,  met  een  bondekop.  6)  slaat, 
striemt   7)  een  leegod,  die  op  een  kinkboorn  blaast  8)  moge  ontvallen. 
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TWEE-SPRAECK  VAN  DE  BESTE-MOER  «) 
MET  HAER  NICHTE.  ') 


1.  lok  bin  veryaert  veur  Heyn^eman, 
lek  bin  vervaert,  etc. 

Ay  Besje!  rafter  Weyntjen  au. 
Die  hetty  lief,  die  hetty  lief, 
lek  binder  lieyer  een  eyntje  yan, 
Ag  by  de  brief.') 

2.  SietI  wat  sen  harsebecken «)  maecktl 
Dat  t*  elokens  yersohe  gecken^)  maeokt, 
En  *t  yalt  hem  lieht,  en  *t  yalt  hem  lieht, 
As  hy  slechts  dwarsche  trecken  maeckt 
Met  sgn  gesicht. 

3.  Sen  asingt  dat  speult  spullen  ylack,') 
Die  kop  is  hnm  op  rallen  straok,  ^) 

Hy  breeckt  yenl  wgnts,  hy  breeckt  yenl  wijns, 
O!  't  is  ien  reehte  bnlleback, 
Hy  hoeft  gien  grgns. 

4.  Men  sieter  so  yenl  datjes  in, 
Men  sieter  sprooijes  en  wratjes  in, 
Och  't  is  so  milt!  och  't  is  so  milt: 
Men  sieter  honckjes^)  en  katjes  in, 
En  watje  wilt. 

5.  Besje,  seght  ongse  nayster  Tiet, 
Datse  na  ien  goet  mayster')  slet, 

Die  't  ongs  iens  knyst,  ^^)  die  't  ongs  iens  kuyst, 
't  Is  best  dat  men  't  in  plaeyster^^)  giet, 
So  hebmet  ^  jnyst. 


1)  Liederen  van  Bredero,  uttg.  door  Dr.  F.  Buitenrust  Heltema  in  de  Zwol«cbe  Her- 
drulilien  bl.  64.  %  oud-tante.  3)  ingebeeiden  zot.  4)  i(op,  barsenpan.  5)  nieuwe  gri- 
massen. 6)  zUd  gezicbt  geert  Inderdaad  allerlei  vertooningen.  7)  is  bero  dadelUlt  op  hol. 
8)  bandjes.  9)  beelmeester.  1o)  die  bet  voor  ons  eens  schoonmaakt.  11)  gips.  H)  dan  hebben 
we  bet. 
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7.  'k  Wouw  iok  hom  ieoB  na  't  leyen  hadt, 
En  dat  hy  hooch  yerheTen  sat, 

lek  aoht  O  de  Hen,  ik  aoht  de  lien, 
Die  souwen  daerom  geven  wat, 
Om  hem  te  sien. 

8.  De  maystera,  Besje,  op  de  Eoick, 

Die  meaghen  ham  hayren  tot  ien  tolok, 
Hy  klapt  ^  aytheems,  hy  klapt  uytheems: 
Of  laten  hom  sien  voor  al  het  Tolck, 
Wangt  't  is  wat  yreems. 

9.  Ey  lieye  Besje!  sas,  swgght  stil, 
lok  wouw  dat  jg  jon  mongt  wat  hil, 
Hoe  qaelje  mgn?  hoe  quelje  mgn? 
't  Sel,  of')  men  sin  op  hylicke  vil,  ^) 
Gien  Heyntje  zgn. 


VAN  DIEUWERTJES  VRIJER,  ö) 


Diewer  is  yerlieft  (by  get  I) 
Op  sokken  reynen')  vrger: 
Mar')  s'hetter  niet  iens  op  elet 
Hoe  slim  dat  hy  sen  bienen  set, 
Ghelgck  en  kreop'le  Snger. 
Wangt  asse  mar  sen  asingt')  siet, 
Sy  kander  niet  oytkomen: 
Sy  weet  dan  yan  haer  selyen  niet, 
Sy  staet  wannier  heor  dat  gheschiet 
Al  waer  sy  op  enomen.  ^) 


1)  denk.   i)   praat.   3)    Indien.    4)    viel.   5)  Rredero.  Als  Yoren,  bl.  71.   6)  mooien. 
7)  maar.   8)  gezicbt.   9)   als  was  ie  in  den  bovensten  bemel. 
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3.  Dan  Dieawerije  je  hebt  jon  reen, 
Die  jon  daer  toe  andryyen. 

Ie  Biet  op  sgn  Tolmaeckte  leen: 
Die  iok  van  boyen  tot  beneen 
Na  H  leyen  sal  beaohryyen. 

4.  Sen  hayr  dat  is  as  snWer  grys, 
Sen  asingt  daer  beneyen 

Dat  is  80  rongt,  wgnt-hongst  gewgs:^) 
lat  dat  icket  niet  genoeoh  en  prgB, 
Dat  moetje  myn  yergeyen. 

5.  Sen  yenrhooft  iB  gebnlt  Beer  hooch, 
Gien  schilder  sonwt  bo  maken: 
Daer  by  het  hy  ien  slincker  oogh 
Dat  is  hiel  leep^)  en  selden  droogh, 
Gheboort  met  root  Bcherlaken. 

6.  Daer  toe  het  hg  ien  groote  nens 
Vol  Parlen  en  Robynen, 

Op  het  fatsoen  yan  Heintje  Pens: 
Van  yernw  is  sy  hiel  glorieus, 
Miest  nyt  de  k^irmosynen. 

8.  Sen  lippen  sgn  yeur  al  niet  swack, 
£n  sgn  Trompetters  waoghen, 
Die  staen  so  stijf,  so  straf,  so  straok: 
Men  BOUW  met  so  ien  BuUeback 
Wel  ionghe  Niokers  yanghen. 

9    Sen  kinnetjen  is  bo  wel  edaen: 
En  waer  het  niet  yol  pnysten, 
Men  souwer  klauwen  op  of  slaen : ') 
Mar  isser  yemant  om  begaen, 
Die  slaet  se^)  plat  met  ynysten. 
10.  Het  ongse  Diewer  dan  gien  recht, 
Dat  sy  leyt  al  henr  sinnen 
Op  dees  yerweende  moye  knecht?') 


1)  als  van  een  windbond.   3)  dat  erg  druipt.   3)  nnen  zou  er  op  krabben  of  slaan.  4)  die 
sla  ze  !(de  pulsten).   8)  pracblfge,  kranige,  mooie  kerel. 
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lok  bidje  (Vrienden)  dafjet  seght. 
Wie  BOUW  hom  niet  beminnen? 

11.  Wangt  (siet)  hy  het  mar  ien  ghebreok 
An  al  sen  Igf,  en  leden: 

Dat  mier  *)  is,  't  is  ien  hoddebeck,  -) 
Een  lompe  loer,  ien  groote  geck 
Van  boYon  tot  beneden. 

12.  Mar  Dieuwer  die  is  wgs  en  Troet, 
Niet  Tleesachelqok  noch  beestioh; 

Sy  lieft  sen  Tleys  niet,  noch  sen  bloet, 
Mar  s*  is  geneghen  tot  sen  goedt : 
Bemintse  hom  dan  niet  gheeetioh?*) 


LIEDT.  *) 


1.  Het  Zonnige  steeokt  lyn  hooQen  op. 
En  bestraalt  der  Bergen  top 

Met  ign  liohjens:  Wat  ghesiohjes. 
Wat  versohiefjes  ^ert*)  en  flaeuw, 
Dommelter  tossohen  't  graeow.en  *t  blaeuw. 

2.  't  Vochtighe  boompje  blinokt  yeroiert, 
't  Vrolgok  Vinokqoe  tiereliert 

Op  ign  taokjes,  wilt  en  maokjes. 
En  weer  straokjes  op  een  aar,') 
Hippeltet  met  ign  wederpaar. 

3.  d'  Hemelen  werden  meer  begroet. 
Van  die  Dier^es  kleyn  en  loet. 

Als  Tan  mensohen  die  maar  wensohen 

Na  het  aerts  en  'i  helsche  goet, 

Dat  men  hier  toch  al  O  l*ten  moet 

1)  lueer»  erger.   %)   lomperd.  8)   geestelUk-   4)  Bredero,  als  voren  bt.  IM.   S)  ver. 
S)  ander.   7)  alles,  gebeel  en  al. 
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VOOR-SANGH.  i) 


11.  Wie  eens  aenschoot  o  hayr  als  goot, 
Of  o  ghebloosde  wangheo. 

En  roode  mont,  die  is  terstont. 
Aleer  hy  't  weet,  geyanghen: 

12.  Want  n  gesioht,  boeyt  ons  seer  lioht, 
In  onsiohtbaere  klnysters: 

En  n  sohoonheyt,  ons  Toort  yerleyt, ') 
Door  haer  besond*re  Inysters. 

13.  't  Hert  dat  ghy  neemt,  ghy  flnox  Teryreemt 
Van  alle  sgn  yriendinnetjes: 

Buts  ghy  ons  stelt,  in  *t  soet  ghewelt, 
Van  nwe  lichte  sinnetjes. 


AMOUREUS-LIEDT.  3) 


De  Minne  die  in  mgn  hartje  leyt, 

Die  sal  niet  eynden  nooh  steryen, 

Al  sohijntet  dat  ick  door  teghenheyt,  *) 

Mgn  Lief  sal  moeten  deryen. 

Al  reys  ick  te  Landt,  en  oyer  Zee, 

En  swerf  in  yreemde  Steede, 

Mijn  Liefs  Beeltenis  draaoh  ick  mee, 

In  mgn  gheneeghenthede. 

Al  ben  ick  daer  my  yeel  jonst ')  gheschiedt, 

Het  buycht  gheen  yan  mijn  crachten, 


1)  Bredero.  Als  voren,  bl.  118.   i)  verlokt  ons  terstond.   3)  Bredere.  Als  voren,  bl.  119. 
4)  tegenspoed.   5)  gunst. 
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Maar  als  't  hart  op  mgn  Lief  eens  siet, 

Soo  jnyghen  mgn  ghedaohten. 

Al  gyn  meer  andere  schoon  en  R|jck, 

Sy  konnen  my  niet  verwinnen, 

Dooh  als  ie  mgn  JofTroos  doechd'  bekgc, 

Aan  bidden  haar  mgn  sinnen. 

Haar  hensheyt  en  ooc  mgn  Liefde  groot, 

Ons  Vrientsohap  daer  beneyen, 

Die  sullen  dnnren  tot  de  doodt, 

Ja  moeg^lgok  na  ons  leven. 

Of  by  ghevalle  dees  rasery 

Mijn  Lief  jen  qnam  in  handen. 

Haar  Wysheyt  reden  kayelt  my,  *) 

Ten  konfer  -)  of  ten  branden. 

Mgn  ruwer  begrip,  en  stompe  styl, 

Verwerckt^)  die,  o  mgn  Goddinne! 

Met  die  sneedighe  scharpe  yyl. 

Van  u  gheleerde  sinnen. 


SONNET.  4) 


Yroegh  in  den  dagheraadt,  de  schoone  gaat  ontbinden 
Den  gouden  blonden  tros,  citroenioh  yan  coleur, 
Gheseten  in  de  lucht,  recht  buyten  d*  achter-deur. 
Daar  groene  wgngaart  loof  oyt*)  louwen  muyr  beminden. 

Dan  beven  amoureus  de  lieffelgckste  winden, 
In  H  ghele  sgdich  hayr,  en  groeten  met  een  geur 
Haar  Goddelgck  aanschgn,  opdat  sy  dese  keur 
Behieldt,^)  yan  daghelgcx  haar  daar  te  laten  vinden. 


1)  oordeelt  my.   %)  tot  troost,  tea  gunste.   3)  werk  by,  fatsoeneer,  verbeter,  h)  Bredero. 
Als  Yoreo,  bl.  Hl.   5)  steeds.  S)  by  dete  keas  bleef;  er  de  voorkeor  aao  bleef  geven. 
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Ghelookigh  ia  de  kam,  yergoldt  yan  Elpen-been, 
Die  deae  ylechten  ètreelt,  dit  waardigh  zgnd*  alleen; 
Ghelookigher  het  snoer,  dat  in  haer  dicke  toyten  *) 

Mgn  liele  mee  yerbindt,  en  om  't  hooft  gaat  beslnyten, 
Hoewel  lok  't  lieyer  sie  wildt-golyioh  na  sgn  jonst,  ^ 
Het  achoone  yan  natuyr  passeert  dooh  alle  konst. 


AMOUREUS-LIEDTJEN.  3) 


1.  Ay  schoone  Dochter  Blont,  die  't  Hulsel  en  Paruycken  *) 
Des  Oonden  Dagheraets  yerweliokt')  en  yerdooft, 

Die  den  Snee  witten  melo  en  Leiyen  doet  dnyoken 
Van ')  't  SiWer  blancke  yel,  yan  u  Eerwaerdich  Hooft. 

2.  O  Margarieta  schoon,  o  nytghelesen  Bloeme, 

Stroyt  nyt  u  braef  yergult  en  lang  Gondt  dradich  Haer, 
Dat')  de  Sonne  besohaemt  yerwondert  is  en  hoe  me') 
De  Roosen,  en  't  Yyoor  zoo  Marmelt  door  maloaer. 

4.  Cust   mgn:  mgn  soete:  Ha  cust  my  en  oost  my  weder! 
Ha  ha:  iok  sterf,  ick  sterf,  de  Ziele  my  ontylooch. 

Na  nwen  adem  soet  mgn  Hert  springt  op  en  neder, 
En  swoecht  noch  na  de  cracht  die  my  u  yier  onts  och. 

5.  Ick  swym,  ay  my  ick  swym,  't  leyen  wil  my  ontslippen. 
Ach  ghy  ontsuiget  mgn  dat  lieffélgck  Ghebloemt, 

Dat  ick  te  plucken  plach  yan  n  Purpere  Lippen 

Van  *t  Corael  Rgcke  Booft,  en  Roosen  yelt  yoornoemt. 

6.  Paeyt  doch')  mgn  groot  yerdriet,  en  wilt  genae  gebmycken, 
O  schoone  die  mgn  Ziel  yolcomelgck  bezidt, 

Geeft  my  de  Bloemkens  weer  die  so  soet  geurich  ruycken, 
Gheeft  my  haer  onde  cracht,  haer  leyen  en  haer  pit. 


1)  vlechten.   %)  oaar  2()n  lust;  vrO,  los.   3)  Bredero.  Als  voreo,  bl.  Itl.   4)  kleed  en 
lokken.  5)  doel  verwelken.   6)  In  de  schaduw  stellen  bQ.  7)  waarover.  8)  men.  9)  stil  toch. 


325 

7.  Mijn  oogen  sgn  yentaart,  *)  met  schimmer  *)  blint  geslagen. 
Belamphert')  zoete  Lief  u  Goddeiijck  ghesioht! 

O  Yriendelgcke  Mont  iok  en  oan  niet  verdraghen 
U  flonokerighe  brant,  en  Tonckend'  ooghen  lioht 

8.  Omhelst  my  waerde  Lief  en  laet  my  troost  Terwerren, 
Blnsoht  nyt  mgn  glimment  *)  yier,  blnscht  nyt  mgn  heete  Tlam, 
Die  my  op  eenen  stondt  doen  leven  ende  sterven. 

't  Waer  scha  dat  onse  Yrenoht  int  midden  eynde  nam. 


GEESTIGH  5)  LIEDT.  e) 


Wat  dat  de  wereld  is, 

Dat  weet  ick  al  te  wis 

(God  betert)  door  't  versoeoken : ') 

Want  iok  heb  daer  verkeert 

En  meer  van  haer  geleerd 

Als  van  de  beste  boeoken. 

Want  of  ick  schoon  al  las 

Het  geen  soo^)  konstich  was 

Als  Goddelgck  geschreven; 

Ten  gingh  ter  ziel,  noch  sin 

Soo  nyver  my  niet  in 

Als  't  eygen  selfs  beleven. 

Nn  heb  ick  *t  al  versooht: 

Soo  dol,  als  onbedocht, 

Soo  ranw  als  onberaden. 

Och  Godtl  ick  heb,  te  blind, 

En  al  te  seer,  bemind 

De  dingen  die  my  schaden. 


1)  blind  gestaard,   i)  !«cbltterinK>  glans.  3)  ombul.  4)  brandend.  5)  geestêiyk.  6)  Bredero. 
Ais  voren.  bl.  44.    7)  beproeven,  ondervinden.   8)  even. 
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4.  Een  hoofd  toI  wiod  en  wgn, 
Een  hart  yoI  Bochts  en  pgn, 
Een  Hohaem  gants  yoI  qnalen 
Heeft  VenoB,  en  de  kroes, 
Of  Belfs  die  leyde  droes,  *) 
My  dickwils  doen  behalen. 

5.  Och!  een  bedroeft  gemoet, 
En  een  hert  seer  verweet 
Van  duysent  na  berouwen, 
Van  overdaet  en  lost, 
Met  een  ziel  ongerust 

Heb  ick  in  *t  lest  behouwen. 

6.  Hoe  strengh  breeckt  my  dit  op: 
Mgn  krugfde  -)  krulde  kop 

Die  brenght  mgn  voor  de  jaren, 
In  mgn  tgds  Lenten  voort, 
Op  't  swartf  en  't  swetigh  swoort ') 
Veel  gryse  graeuwe  hayren. 

7.  Wanneer  een  ander  leyt 
Gestrookt  en  uyt  gespreyt. 
En  rust  met  Igf  en  leden: 
Dan  plaeght  my  aldermeest 
De  quellingh  van  mgn  Geest 
Met  beulsche  wredicheden. 

8.  Dan  dringht  my  door  de  huyt 
Het  bange  water  ^)  uyt 

Door  kommerlgcke  sorgen, 
Dies  my  het  herte  barst. 
En  wenscht  alsoo  gheparst 
Den  ongeboren^)  morgen. 

9.  En  nimmer  ick  den  dagh 
Alsoo  geluckich  sagh 

Dat  sy  my  vol  verblyden:^) 
Yoorwaer  *k  heb  uur  noch  tijd, 


1)  de  booze  duivel  zelf.   8)  gekrulde.   3)  buid.   4)  zweet.   5)  nog  niet   aangebroken 
6)  gebeel  verblUdde 
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Of  elliok  O  heeft  syn  gtrgd, 
Sgn  lief,  zgn  leed,  zjjn  lyden. 
10.  Al  *t  gene  dat  de  Lie'n 
Ter  Wereld  mogen  sien; 
Of  immermeer  rerweryen, 
En  wenaoh  ick  niet  soo  seer, 
Als  saligh  in  den  Heer 
Te  leven  en  te  sterven. 

*t  Kan  verkeeren. 


lEROLIMO  EN  ROBBEKNOL.  «) 


/.  Nu  Robbeknol,^)   al  properkens,  saoht,  manneken,  gheeft  ou  te 

[vreen 
En  na  danckt  ons  Heere  God  voor  sayne  goeyen  graoy: 
Ghy  zgt  hier  ter  keure  wel  gheroookt^)  te  deser  spacy,  *) 
Want   ick   kick   sal   ou  triomphantelayck ')   versien  met  al  wat 

[ou  gebrect. 
Een  dingen  ^)  jammert  may,  dat  is,  dagge  soo  bot  HoUants  spreekt. 
O,  de  Brabantsche  taal  die  is  heeroyck,  modest  en  vol  perfeccy, 
Soo  yriendelayck,  soo  galjaart,  ^)  soo  minjert ')  en  so  vol  correccy,  ^°) 
Dament  *^)  niet  ghesegghen  en  kan.  Ick  wouw  om  duysent  pont 
Daggese  soo  wel  alse  kick  of  men  Peterken  verstont. 
Ick  sweert  ou  par  Die,  ^)  ghy  souwt  ou  HoUants  versaken, 
Want  die  ons  verstoot,  die  verstoot  alle  spraken. 
Onse  taal  is  een  robsodie,  ^')  nonpareylle  sonder  weergae; 
Sen  heeft  geen  komparacy  by  de  suyverheyt  van  Hollant  op  veer  nae. 


1)  ieder  (uur).  %)  G.  A.  Bredero's  Spaansche  Brabander  op  het  woort  Al  8le(  men  de 
luy  men  kensse  nieU  uttg.  T.  Terwey,  Bibl.  N.  L.  18M,  bl.  t3  Yers  171— «i8.  3)  zoo  pas 
als  knecbt  in  dienst  getreden  by  Jerolimo,  den  Spaanschen  Brabander.  4)  ter  keure  wel 
geraakt  =-  beel  best  aangeland.  5)  op  dit  moment  6)  uttitekend.  7)  ding.  8)  levendig. 
9)  lier.  10)  Juistbeid,  nauwkeurigheid.  11)  dat  men  het.  1«)  by  God.  \Z)  rapsodie  « 
mengelmoes. 
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J9.  Ja   *t  is  een  moye  meDgelmoes,  ghy  meoohier  wel  Tan  spreken, 
Ohy  Iny  hebt  de  Fransohe,  de  Spanjers  en  d'  Italianen  Try  wat 

[of  ekeken. 
De  Brabanders  slachten  d'  Fngelsche  of  de  spreeowen,  sg  kennen 

[yan  elcks  wat. 
J.   s*  Jasy  wat  sayn  hier  harsenloose  botmoylen  inde  stadt! 

Sy   ign   slecht  en   recht  O  Tan  leven,  en  simpel  in  de  stgl  Tan 

[haar  geschriften. 
B.  O,  eelekaarten,  *)  sondmen  dat  lebbighe^  Brabants  siften 

Of  wannen,   gelgck   de   krayeniers  haar  kruyen,  so  waar  as  ick 

[leef, 
Ick  wil  wel  wedden,  datter  de  helft  niet  oyer  en  bleef. 
Dattet  *)  Hof  te  Bruyssel  eens  banden  al  de  nytheemsche  woorden, 
Dat   yegelgck    most   gaan,  daar  sy  eygen  zyn,  of  daarse  t'hnys 

[hoorden. 
Wat  sonwer  een  goetje  yertrecken;  gantsch  Igdenl')  hoe  kaal 
Sonwen  die  Brabbelaars  staan  kgoken  met  haar  armejottoosse') 

[taal: 
Maar   non   zgnse   hier   so    vermaagschapt,   dat   mense   niet  son 

[konnen  scheyen. 
Al   hadje  al  de  geleerden.  Professoren  en  Doctoren  yan  Lenyen 

[en  yan  Leyen. 
/.   Slecht-hoyen  ^)  als  ghy  zijt,  moockt  eensjens  een  acte  notariaal. 
Oaylien  en  weet")  yan  hoofse  tarmen,  ghy  schrgft  moorduyts') 

[teenemaal. 
Onse  Notarissen  en  Secretarissen  verstaander  pertinent  *°)  op  de 

[pronnnciatien. 
Dan   trouwens   *t  is  haar  gheoctroyeert,  met  edicten,  privilegiën 

[en  gratiën 
Yan   't  Eayserlaycke  Hof,  o,  *t  is  een  volcxken  seer  extreem.  '*) 
É.  De   Pans   van    Romen  met  al  sgn  Cardinalen  en  brengter  niet 

[van  haar  teem :  *^) 
En  dan  latenser  nog  duncken,  datse  verstandige  scribenten  bennen ; 

1)  eenvoudig  eo  oprecht,  i)  misschien  verbastering  van  heilige  quarten,  ée  vasten  voor 
de  vier  Jaargetijden.  3)  akelige.  4)  Indien  het.  5}  verbastering  van  Gods  (Cbrlstos') 
IQden.  6)  joHo  =  kromprater,  koeterwaal.  7)  domkop.  8)  weet  niet  9)  maar  Neder- 
landscb.    10)  nauwkeurig.    U)  buitengewoon,   ü)  thema,  plan,  stuk. 
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Sij   schrgyeDJe   daar   een   goetje,  datse  as  haar  Vader-ons  yan 

[buyten  kennen. 
1.   Woor   woren   de  HoUantsohe  bohnuylenP  niement  yan  so  yeel 
£n   qoamper   te   yoorsohgn   in   ons   magnifyclayck  Retoryolayok 

[lanfjnweel.  O 
Da  was  een  dingen ')  yan  d'  ander  waerelt,  't  is  rekreatieflayc ') 

[te  lesen! 
Moor  sjases,  par  Dio  santé,  *)  wa  plochtender  elegante  Poëten  te 

[wesen. 
Item  daar  haddege  Kastileyn,  *)  de  Rooyere,  Gistellen,  en  Eolgn, 
En  Jan  Baptisten  Hon waart/)  dat  bayloy')  goeye  meesters  zgn, 
Da  waren  Hens  yol  perfeccy  en  yan  deyine  eloqnenoy. 
Tghelgck    woordeken,   datse   aggeerden^)  of  nomineerden,  *)  dat 

[was  een  sentency.  ^°) 
Het   minste,   datse   sproooken,  da  was  een  reffiereyn,  en  dat  so 

[extrayagant 
Van  oyt-spraaok,  trots  een  Oostersohe  Phar-Heer  ")  of  Lny tersche 

[Predikant. 
En    bay  hoor  rondeelen  en  balladen  '^)  (met  lioencie  magh  ioket 

[vry  seggen) 
Daar  mogen  de  HoUantsohe  boerelieke  ")-dichters  hoor  broeck  by 

Lieggen. ") 
R.  Werpt  de  Vlamingen  niet  wegh,  mgn  Jonoker,  wafje  doet, 
Met  haldere  incarnatie,  ^^)   en    Palleys   yol   minnen,  en  snycker 

[bosjes  soet. 
7.    Baste,  al  stillekens,  ick  hees  *')  ghenoegh  yan  die  mnffe  miskie- 

[nen  Retrosgnen,  *0 
En    moockt   gheen  grimmaasen  met  on  ensicht,  *^  moockt  asse- 

[kick  ^')  bonne  mgnen.  ^) 
Och  het  stoot  so  wel,  dat  men  parmantigh  en  gracelgcken  g^t. 
En  korrompeert  -*)  n  trony  niet,  honttet  in  die  form,  door  't  on 

[in  staat. 

1)  zie  b1.  7.  t)  ding.  3)  Yermakeiyk.  4)  by  den  hetliKen  God.  5)  zie  bl.  19.  6)  zte 
bl.  15.  7)  byio.  8)  spraken.  9);noemden.  10)  spraak.  11)  PfarreruHDultscbland.  lt)zle 
bl.  7.  13)  boeraiiedeken.  14)  een  pont  aan  zatgen.  15)  de  menscbwordlng  Yan  Cbrtstus. 
tenn  Inde  kerstspelen.  16)  hee  es  (bebervan).  17) bekrompen  Redertlkers.  18)  aangeztcbt. 
19)  als  tk.    SO)  rr.  minti.  91)  bederf,  mtsmaak. 
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Zemen  ^   dats   bysart,  ^  dats  braaf,   dats   groots,   dats  graaf, ') 

[dats  wel  jentjens.  *) 
Enyst')    en    yaaght    wel    netiekeng    on    kleekens    en   aoout- 

[rementjens :  ^) 
Neemt   tansens')   de   kladder,^)   den   borstel,   den  kleerbessem, 

[solde  F 
Dagge   een    Brabander  waart,  dat  wilde  kick  om  dnysent  pondt 

[of  hondert  golden; 
Ik   sonw   OU   annimeeren  en  addresseeren    bay   de  grootste  yan 

['t  lant. 
lek   sal   OU  promoyeeren  tot  Doctor  Jnrit  door ')  on  beestjaal  ^°) 

[yerstant. 
Gay   zgt  een  meryeille  yan  de  waerelt!  Gay  solt  wel  tot  hoog- 

[heyt  raken, 
Want   iok  sal  oo  Souyereyn  yan  Hollandt  en  yan  Yranckerayck 

[maken. 
Een  Marqoissaatschap  oft  Graafschap  dat  acht  iok  niet  een  seur;^^) 
Eapitaynschappen,   Eomelschappen,  Hartoghschappen,  daar  stier 

[ick  kindere  met  deur :  ^-j 
't  Is  may  de  payn  niet  waart  om  daar  eens  op  te  dincken, 
Ick  sode  heel  Gelderlant  wel  lichtelayck  wegh  schincken. 
Ick  kick  hee  die  liberalheyt  met  onsen  Eoningh  ghemayn, 
Die  heel  Indyen  wegh  gheeft  aan  een  simpel  kapitayn. 
Aleer  hy  dat  met  macht  yan  soldaten  heeft  ghe wonnen. 
Nu  ick  moet  ter  missen  gaan  in  't  klooster  bay  de  Nonnen. 
Moor   wat    'k  ou  yragen  sou,  sayde  gay  oock  gedebaucheert  P  ^^) 
Daar    en    is   geen   dingen   soo   goet,   als   dat   men   spaarlayck 

[minageert.  ^*) 
De    minage,    Monseur,   passeert :  ^^)    't  is  beestich,  dat  men  yeel 

[eet  en  drinckt, 
.  Dits   al  weer  't  ouwe  deuntje.  Ick  weet  wel,  met  wat  yoet  dat 

[hy  hinckt. 


1)  zeker,  i)  ongemeen.  3)  deftig.  4)  neUes.  5)  maak  scbooo.  6)  opscblk.  7)  dadeiyk. 
8)  schuier.  9)  wegens.  10)  beestachtig,  monsterachtig  groot  U)geen  zier.  lt)daar 
zend  ik  kinderen  mee  weg.  scheep  ik  mee  af.  13)  een  doordraaier.  14)  hals  houdt. 
15)  spaarzaamheid  gaat  voor  alles. 
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lek  loof  O  niet,  of  ick  ben  op  sinte  Galperts  ^)  naoht  eberen, 
Dat  's  drie  dagen  Yoor  't  ghelook ; ')  non  geef  icket  yerloren,  *) 
De  droes  die  helpt  mgn  an  die  gierigerts  altgt. 
7.  Wat  stode   en   snapperkoockt,   heP*)   R.  Och  Miester,  niet  een 

[myt.*) 


SEND  MYN  LYDENDE  TYDEN  T  VERBLYDEN 
IN  T  END.  7) 


1.  Goddinne,  wiens  ^)  minne,  mgn  sinnen  altgt, 
In  kracht  en  gedachten,  na  trachten  om  strgt ! 

O  kroone,  der  schoenen !  lof-throone  des  dengds ! 

In  dy  leyd,  de  yryheyd,  en  blyheyd  mgns  jenghds, 

U  deftigh  gebaer,  n  goud-dradigh  hayr, 

U  leden,  n  zeden,  met  reden  voorwaer, 

De  Goden,  (als  boden)  doen  noden  *)  tot  min, 

Sy  draven,  n  ga?en  na,  brave  Goddin  I 

2.  U  hayren,  vergaren,  als  baren  vergnld 

Met  kayf  jes,  vol  krayf  jes  *°),  als  drayQes  gekrnld, 
U  ooghjes,  pas")  hooghjes,  met  booghjes  beset, 
Brnyn  helder,  sien  snelder,  en  felder  te  met,  ^') 
Als  *t  flickerigh  licht  van  Jnpiters  schicht, 
En  ylen,  by  wylen,  als  pylen  seer  dicht, 
In  *t  harte,  vol  smarte,  ja  marteren  ^  dien, 
Te  spade,  moet  rade'  en  genade  geschien. 


1)  geloof.  %)  Slot  Galpert  gold  voor  de  vertegenwoordiger  van  het  ongeluk.  Men  dacht 
bU  zUn  naam  aan  galpen.  Janken.  8)  SL  GalperU  a^ond  (11  Juli)  vlei  drie  dagen  voor 
St  Bonaventura  (14  Joll),  om  zQn  naam  (bonne  aventure)  bU  het  volk  de  vertegenwoor- 
diger van  het  geluk.  4)  nu  geer  ik  het  op.  5)  wat  staat  gQ  te  klapperkaken,  mom- 
pelen. 6)  niemendal.  Een  myl  was  een  geldstuk  ter  waarde  van  anderhalve  penning- 
7)  Jan  Jansz.  Starter.  Bloemlezing  uit  de  liederen  door  Dr.  C  H.  Ph.  Meyer.  Klass. 
L.  Pantheon  bl.  SS.  8)  wier.  9)  doen  noden  =  noodlgen.  10)  krulletjes.  11)  van  pas- 
It)  somtyds.    13)  martelen. 
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8.  U  mondfje,  dat  gtond  me  in  't  ronde  ten  toon, 
Dat  fijne  Robynen  nan  eohijnen  so  schoon, 
U  tanden,  als  randen,  kleyn  yan  wit  yyoor, 
Die  pronoken,  en  bloncken,  als  Toncken  daer  door; 
U  halsjen  in  't  rond,  so  cierelgok  stond, 
Daer  d'  aeren,  so  klare,  denr  waren  gegrond. 
Dat  het  vast  meer  albaster  scheen,  as  teere  yleys; 
O  schoone  persoonel  wat  kroon  is  n  eysP 

4.  By  poosen,  so  bloosen,  als  roosen,  in  snee- 
Wit  laken,  n  kaken,  vermakende  mee 

Diens  ooghen,  die  pooghen,  het  hooge'  ongemien 

Cieraet,  van  n  staet,  en  gelaet  te  besien: 

O  lieflijcke  kin!  ghestelt  na  mijn  sin, 

By  de  top,  van  u  krop,  O  met  een  dopje  -)  daerin, 

Ohy  sond  me,  de  onde,  verkonde'),  seer  haest 

Doen  *t  minnen  beginnen,  met  sinnen  verbaest.  *) 

5.  Lof-waerde,  bedaerde,  soet-aerdige  beeld! 

O  vrengt  yan  mgn  jengt,  mgn  geneogt  en  mgn  weeld  I 

Seght  my  nn,  zgt  ghy  schn,  van  die  n,  met  vlgt, 

Sgn  leven,  heeft  even  verheven  *)  altgt  ? 

O  schoone!  die  my,  beyd  droevigh  en  bly, 

Naer  n  haken,  kond  raken,  te  maken,  laet  dy 

Dees  klagende  vlagen  mishagen,  en  send 

Mgn  lydende  tyden,  't  verblyden  in  't  end. 


O  OVERSCHOONE  VROU.  e) 


1.  O  overschoone  vron,  eieraed  van  onse  tijd, 
lek  sweer  u  by  mgn  tron,  dat  ghy  alleenigh  zgt 
De  roem  van  onse  stad,  al  Frieslands  hovaerdy, 
Vercierd,  vercierd,  vercierd,  met  alle  bravery.  ^) 

1)  boven  aan  uw  hals.   2)  kuiltje.    3)  Terkoelde,    wiens  bloed  trager  vloeit.   4)  met 
verrukte  zinnen.   5)  gewQd.   6)  Starter.  Als  voren,  bl.  89.   7)  scboonbeld. 
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3.  U  blond  gekruyfde*)  hayr,  u  Toorhooft  hoogh  en  wit, 
U  oogjens  die  yoorwaar  yeel  brnynder ')  syn  als  git, 
U  lipjens  als  Corael  die  hadden  inderyl 

Sgn  hert,  zgn  hert,  zgn  hert,  denrwond  gelgck  een  pgl. 

4.  U  wesen  dat  altoos,  op  't  braefst ')  is  gemanierd, 
U  wangen  als  een  roos,  met  doppetjens^)  yercierd, 
U  tandjens  wit  en  kleyn,  en  n  gekloofde  kin. 

Had  hem,  had  hem,  had  hem,  gedwongen  tot  n  min. 

7.  Noyt  tronwer  minnaer  heeft  een  schoone  Tron  bemind, 
Als  die  n  nu  begeeft,  mits')  hy  geen  troost  en  yind, 
Aoh  lieffelgcke  lief,  iok  min  u  als  een  man, 

Maer  aoh,  maer  aoh,  maer  ach,  daer  helpt  geen  minnen  an. 

8.  U  onders,  die  de  min  en  soete  yrgery 
Oeheel  is  nyt  den  sin,  ach  die  misgannen  my 
De  liefde,  dien  ick  graegh  yan  n  yerweryen  son 

Dien  ick,  dien  ick,  dien  ick,  gewenst  had  tot  mgn  yron. 

9.  Dan  wgl  sich  het  gelnck  my  dns  wangonstigh  toond 

En  dns  myn  min  met  drock,  in  plaets  yan  blqdschap  loond, 
Soo  segh  ick  o  Prinoes  met  tranen  en  geklagh, 
Adien,  adien,  adien,  alst  doch  niet  wesen  mach. 

10.  Adien  mgn  lieye  lief,  adien,  mgn  schoóne  Son, 
En  wgl  ick  nn  yan  n  yerreysen  gae,  soo  kon 

Ick  wensohen  dat  den  Heer,  een  Minnaer  n  toeschick. 
Die  n,  die  n,  die  n,  so  tronwlgck  mind  als  ick. 

11.  Die  gnn  my  oock  met  een,  dat  ick  een  lief  yerkies 
Van  wel  gemaekte  le'en,  soo  schoon  als  ick  yerlies. 
Die  gnn  n  soo  yeel  yrenghds,  als  ick  yerdriets  geniet 
En  dat,  en  dat,  en  dat,  n  nimmer  qnaed  geschied. 


1)  gekrulde,   t)  donkerder.   3)  slerlUkst   4)  kalHjes.   5)  daar. 
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NIEUW  LIEDEKEN,  TOT  LOF  VAN 
VRIESLANDT.  i) 


1.  O  Yrieslandt  soo  toI  DenghdeD,  als  ick  een  Landtsohap  weet, 
Yerciert  met  doysent  yrenghden;  u  bodem  is  bekleedt 
Met  Eoren-rgcke  Velden,  U  Steden  zgn  voorsien 
Met  Wallen  en  met  Helden,  Die  wgslgck  n  gebie'n. 
O  Friesche  Aerd!  recht  Edel  Landt, 
Die  door  het  swaert  n  vryheydt  wandt.  ^ 

7.  Noyt  schoonder  Tronws-persoonen  de  blonde  Son  bescheen, 
Als  int  Try  Friesland  woonen,  so  wel  gesteld  yan  le*en, 
Soo  rgok  van  eerbaerheden,  soo  knysch,  soo  soet  yan  aerd, 
Soo  yriendelgck  yan  reden,  soo  statigh  noch  bedaerd. 
O  Friesche  Aerd!  etc. 

11.  O  Friesland  wild  beschutten  n  Yryheyd  tot  de  dood, 
Laet  niemand  n  ontnntten")  n  Priyilegien  groot, 
Wild  n  als  mannen  weeren,  blgft  stadigh  by  't  Ghebodt 
Yan  n  wel-wyse  Hoeren,  maar  boyen  al  yan  Godt. 
O  Friesche  Aerdl  recht  edel  Landt, 
Die  met  het  swaerd  n  yryheyd  wand. 


HUWELYKSAANZOEK    VAN   REINIER 
ADRIAANZE  AAN  ZAARTJE  JANS.  *) 


R.   ^)  Ja   wel    kan   dat  de   liefde   doen,  ik  zeg  't  zgn   wonderlgke 

[dingen. 
Hoe   kragtig   dat   ik   er   in  den  geest  teegen  stry,  nogtans  het 

[Yleis  schijnd  me  te  dwingen. 


1)  starter,  als  voreo  bl.  71.  2)  wont.  3)  nutteloos  maken.  4)  Thomas  Asselyn,  Jan 
Klaaz.  Zwolscbe  Herdnikken.  vers  494,  495, 500, SOI. 506-564,578— 581, 589--59i.  5)  spreekt 
tegen  zicb  zelf,  op  weg  oaar  Zaartje. 
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Ziet,   ik  moet  beken  ne  dat  er  iet  inwendigB  by  men  is,  dat  me 

[wederhond, 
En   daerom  deink  ik  dan  weer  by  me  zelven,  't  is  immers  gien 

[zonde  dat  men  tronwd. 

Zoo  is  het  zoo  ver  met  mgn  gekomen, 

Dat  de  geest  tenemaal  verswakt  is,  en  't  yleis  d' overhand  heeft 

[genomen, 
Zoo  dat  ik  het  by  mgn  zelven  nn  zoo  heb  overleid. 
Om  er  overheen  te  stappen,  en  voegen  my  aan  de  kant  van  de 

[vleyzelgokheid. 
Te  meer,  daer  is  me  peet  Lijsbet  die  me  alle  dagen  aen  't  oor 

[leid  te  temen; 
Hoor,  Reinier  Adriaenze  zeyd  ze,  hylikke  ^)  moetje,  vaar,  of  al 

[mgn  kostelgck  goedje  zei  vervreeme: 
Zo  jy  gien  erfgenaamen  en  krggt,  vervalt  het  hiel  aen  een  are ') 

[kant; 
Gelgck  aen  de  kindren  van  Waligje  Zgmes,  en  Lobberig  Erimps 

[in  Waterland; 
Agter  Znsterlings  kegeren, ')  die  er  vast  op  leeg  gaen  en  Inyeren, 
Daerom    volgd   mijn    raed,  en   gaed   non  zoo  zagjes  iens  heen 

[knyeren, 
Het  spoor  is  al  gemaakt,  en  van  dese  drie  hebje  nog  de  kenr; 
Of  je   na   Marten   Jacobzes  dogter  wilt  gaen,  op  de  Braak,  ^)  in 

[de  gonwe  Stenr, 
Of  nae  't  wenwtje  in  de  rgke  bnnrt,  in  de  drie  groene  Fnyken, 
Of  na   Jan   Jasperzes   dogter,   in   't  kattegat,   in   de  ses  stiene 

[krniken. 
Dat  is  een  eerlgok')  man,  en  wel  de  minste  in  pragt, 
En   dat  wind   nit  vaer,   wat  je   doet  ziet  tog  na  een  eerlgk 

[geslagt; 
De  lesten  heb  ikje  toe  geleid,  *)  als  je  daer  kend  aen  raeken, 
En  ik  heb  hetdesen  dag  de  vrinden  ook  al  bekend  doen  maken;  O 


1)  trouwen.  %)  anderen.  3)  kinderen  van  neven  of  ntcbten.  4)  De  oude  Braak  was 
tusscben  de  SU  Jakobstraat  en  de  Nleawezyds-Armsteeg,  de  nieuwe  Braak  op  de  Broa- 
wersgracbt.  5)  faUoenlük.  6)  voor  Je  bestemd.  7)  Twee  vrienden  van  Reinier  badden 
dlenzeirden  dag  reeds  met  de  ouders  van  Saartje,  Jan  Jaspersdocbter,  over  bet  bnwelUks- 
plan  gesproken  uit  naam  van  Reinier  en  zUn  peet. 
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Daer  sou  ik  noa  iens  heengaen,  maar  evenwel  dit  isser  vaD, 

't  Meysje  is  Try  wat  walps,  en  gaeren  aen  de  man, 

En   daer   by  jonk,    en   dat  jonk   is   wil   gemeenlyok  wel  wat 

[mallen. 
Noo,  terwgl  men  ^)  de  geest  soo  kragtig  er  niet  van  en  getoight, 

[wie  weet  hoe  't  nog  ait  se!  Tallen. 
Laet  zien,  men  donkt  dat  ik  hier  al  op  de  hoogte  ben. 
Dit  zei  het  hoys  weezen,  na  dat  ik  het  nog  Tan  oots  ken, 
Ik   zie   daer  light  Toor  de  glaezen  en  daer  gaet  de  dear  joyst 

[oopen. 
Wel  Zaertje  Jans,  't  scheelde   niet  Tonl  of  ik  had  schier  verby 

[geloopen. 
*t  Is  juist  of  het  weeze  wil,  datje  de  deor  zelf  open  doet.   - 
Z.   Wat   was  jon   zeggen   Triend?  ik  loof  niet  dat  je  hier  weezen 

[moet, 
Ik   kenje   niet,   daerom   wandel   maer   voort,   en   zoekt  andere 

[weegen. 
R.  Eenje  me  niet  Zaertje  Jans?  wel  beziemen  e  reys  te  deegen. 
Z.  Ben  jy  't  Lammertoom,  ó  neen,  ik  heb  abays. 
It.  Ik   ben   Beinier  Adriaenzen,    neef  Tan  l4gsbet  Francen  aen  de 

[Haerlemmer  Sloys. 
Hoe  ist,   nog  tamelglges?  Z.   Dat   gaet  zoo  wat  heen.  B.  Zo, 
[Zo,   Yader  en   Moeder   zgnze   nog   wat  hartelgkjes  met  er 

[beyen? 
Z.  Ja  zo  wat  aen  de  knorrige  kant,  tosschen  laggen  en  schreyen. 
B.   Zo,   zo;   Yader    het  al  een  harde  stoot  e  had,  is  hy  noa  weer 

[wat  mooy  op  zgn  stel?*) 
Z,  Beedelgkjes.  U.  Zo,   zo ;  Moeder   pleeg   Try    wat  doofachtig  te 

[weezen,  hoe  ist,  hoordze  noo  weer  redelgck  wel  f 
Z.  Dat   ken    wei  gaan.  2t.  Zo,    zo,    wat   het  et  van  desen  dag  ge- 
[stormd  ?  en  wat  heeft  de  wint  sterk  en  fel  geblaazen  f 
Hoe   ist,   hebje   tot  joowend   ook   wat    schade  geleen?  zo  den 
[schoorstiene,  pannen  of  aen  glaazen? 


1)  terwyi  my    S)  9p  i^n  droef. 
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Z.  Zonderling  niet.  ^)   R.  Zo,  zo,  ik  loof  dat  mer  van  hooren  zei,  den 

[armen  Zeeman  die  beklaeg  ik,  daerkomdhetnoumiest^jopaen. 

Hoe    ist   [buiten   in  je   tainP   staet   et   altemael   moy   in   zgn 

[bloezemP    Z.  Dat  ken  zoo  hiel  wel  gaen. 

R.   Zo,  zo,   maar  Zaartje  Jana,  om  Tan  mgn  Toorgaande  reedenen 

[nu  af  te  broeken. 
Zo   zon   iok   wel    verzoeken,  of  ik   hier  in  yryigheyd  wel  een 
[woordje  zon  mogen  metje  spreken? 
Z.  Als  *t  niet  te  lang  en  danrd.     U.  Zo,  zo,  de  reedenen  Tan  mgn 
[aankomst,  vertroaw  ik  is  je  eenigzints  bekend. 
En   terwgl  jon   zelfsstandig  beeld   in  mgn  hart  zoo  diep  staat 

[geprent. 
Heeft  my  de  Geest  geperst  om  herwaerts  te  koomen. 
Ook  zelje  wel  indagtig  wezen,  wat  af-spraak  de  vrinden  zamen 

[hebben  genomen, 
Als   ook   't   beslnit   't   geenze   weder   zgts    dezen   dag  hebben 

[gemaakt. 
Z.   Ik   heb   zoo   wel  wat  gehoord;  maar  ik  kan  niet  voelen  dat'et 

[mgn  raakt. 
R,   Ta^^  zo,   niet   te   min   hoop   ik  dat  je  't  van  kragt  en  waerde 

[zeld  hoawen. 
En   om   alle   ydele  woorden  die  men  in  't  vryen  gewoon  is,  te 

[sohoowen, ') 
Gelgck   alle   andre   ontugtigheid   die   men    dan  gemeenlijk  wel 

[doed, 
Geheel  en  al  verby  te  gaen,  want  ziet  Zaartje  Jans,  dat  strgdt 

[tenemaal  tegens  mgn  gemoed, 
Zo  kom  ik  je  verzoeken  en  dat  in  deogd  en  in  eeren. 
En  terwgl  mgn  Geest  getoygd  om  jou  vleis  te  begeeren. 
Zo  kom  ik  u  mgn  zelfs  eerbiediglgk  bieden  an. 
Opdat  je  mogt  worden  mgn  egte  vron,  en  ik  jon  wettelgke  man ; 
Om  alzoo  te  zamen  dit  aerdscho  deel  vrughtbaerlgk  te  beleeven.  ^) 
Z.  Ja  wel,  alzoo  de  geest  by  my  zoo  vaerdig  niet  en  is,  en  ken  ik 

[je  daer  gien  antwoord  op  geeven; 


1)  niet  bUzonder    i)  meest   3)  schuwen,   4)  ons  aardscbe  leven  nuttig  door  te  brengen. 
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Maer  zoo  Teel  als  me  die  iot  iiog  toe  getnygd,  is  't  maar  Tor- 

[looren  arbeyd.... 
R.  Maer   om   dan  weer  tot  mgn  Torzoek  te  komen,  en  geen  ydele 

[reeden  meer  te  spillen, 
Yeel   min  malkanderen  op  te  houwen  met  eenige  zotte  grillen, 
Soo   belieft   me  je  meeningh  eens  ongoTeinst  te  doen  Torstaen, 
Of  je   mgn   Torzoek   Terwerpt,  dan   of  jer  je  nog  wat  op  zeld 

[beraen? 
Z.  Aengaende  jon  Torzoek,  't  geen  je  men  hebt  Toor  gesteld,  zeer 

[net  en  wel  gemanierd, 
En  ])   mgn    beslnit   daarop   wild  hebben,  zoo  laet  ik  je  dit  dan 

[weeten. 
Datje   van   na   Toortaen   het   weer  om  komen  wel  meagd  ver- 

[geeten. 
Dit  getnygd  myn  geest  zoo  tegenwoordig. 


STUDENTE-LEVEN.  2) 


(Soirel,   een   student;   Anna,   zgn    moeder;    Heintje,  knecht  van 
Earels  vader.) 
K.  Bloed')   Heinije,   wg   loeven   als  kleine  Eoningjes,  wg  denken 
[om  geen  studeeren,  maar  maaken  alle  dagen  goede  sier. 
Hollal  ik  zie  Mama,  ik  moet  van  toon  veranderen. 
Die  studie  .... 
J,  Zoon,  en  Hendrik,  hoe  hebje  't  zo  drok  met  malkandren? 
K.  Mama,  ik  verhaal  Heintje,  hoe  pleizierig  dat  de  studie  is,  hoe 

[ik  mgn  uuren  verdeel. 


1)  en  (waoDMr  Je)   S)  P.  Beroagle.  Sludente-leveo.  uitg.  door  G.  Veldermao.  188t 
bl.  48.   3)  afkorting  van  gans  (Gods)  bloed. 
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Hg   beklaagt  hem,  dat  hg  maar  een  kneoht  is.  Want  die  studie 

[is  SCO  eèl. 
Hal  die  stadie! 

Zoo  dikmaal  als  Karel  van  de  studie  spreekt^  ufijst  Heintje^  de 
hand  aan  den  mond  brengende^  hoe  men  drinkt, 
H,  Jnffroaw  ik  luister  met  verwondering,  na  't  geen  ik  van  je  Zoon 
[de  Student  soo  geleerdelgk  hoor  zeggen. 
*t  Is  niet  te  begrypen,   zo  als  hg  de  edele  studie  weet  uit  te 

[leggen. 
Ik  heb*er  zulken  lust  toe,  ik  bender  als  op  verzot. 
Ik  beklaag  my  met  reden,  van  het  onrechtvaardig  lot, 
Dat  mgn  ouders  mg  ontroofde,  toen  ik  in  'tvgfde  School  was, 

[om  dat  ik  toen  niet  mè  voort  kon  studeeren; 
Ik   zou    met  vreugde   mg  in  de  studie,  daar  jou  Zoon  van  ge- 

[sproken  heeft,  laaten  promoveeren. 

O !  't  Is  zo  vermaakelgk,  zo  aangenaam,  zo  schoon 

A.  Je  spreekter  zo  smaaklgk  van,en  hebt'et  nooit  bezocht.  *)  H.  Wat 

[smaak  moet  dan  jou  Zoon 
Daar  wei  ingehad  hebben,  heb  ik'  er  zulken  lust  toe,  door  het 

[hooren  verhaalen? 
K.  Ja,  Heintje,  't  is  ongemeen.  Het  vermaak  van  de  studie  is  niet 

[af  te  maaien. 
A,  Ik  verheug  mg,  dat  ik  je  zo  genegen  tot  de  studie  vind. 

Jou  Papa  zal  het  gaeme  hooren,  maar  weest  vöorzigtig  mgn  kind. 
Studeer   ook   niet  al  te  veel,  daar  zgn'er  mal  geworden,  datze 

[der  herssentjes  te  veel  werk  hebben  gegeven. 
Neem  het  niet  te  hart  op  mgn  Zoon.    iC.  Hal  de  edele  studie 

[is  mgn  leven. 
A,  Met  maaten,  met  maaten.    H.  {tegen  Karel)  Een  pints  roemer 
[is  een  goede  maat.    A.  Zeker  ik  bender  in  begaan. 
Hendrik,  je  moet  hem  dat  al  te  veel  studeeren,  af  zien  te  ra&n. 
H.  Juffrouw   daar   heb  je   gelgk   in,   dat  is  nodig;  want  gaat  hg 

[voort  met  zo  sterk  te  studeeren. 
Het   zou  hem  op  konnen  broeken.    A.  Je  mostje  tusschenbeide 

[wat  diverteeren. 
1)  ODderTODden. 
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AUje  iet  hebben  wilt,  en  Papa  het  niet  toe  begeerd  te  staan, 
Schrgf  het  Mama  dan  maar,  ik  zal  *t  je  bezorgen,  gelgk  ik  tot 

[noch  toe  heb  gedaan. 


REYNHERT  EN  ROSEMOND.  i) 


Da8  raeckten  dese  jonge  loyden  vast  in  een  praet  die  haer  langer 
te  Wassenaer  ophieldt  dan  sy  gemeent  hadden;  En  vonden  900 
groeten  geneachte  in  de  vrg-postige  gespraeksaemhegdt  van  dese 
boTailige  Herderinne,  dat  se  om  haer  Haeghs  geselschap  niet  eens 
en  dachten.  Maer  Reijnhert,  die  wel  wist  dat  hg  nienwers")  sonde 
vinden  H  geen  hg  in  sijn  Resemond  gevonden  hadde,  nam  onder- 
tasschen  in  de  verlaeten  plaetse  van  Diederick;  en  met  een  half 
beswijmend  oog  ha^r  een gestoolen lonckje toewerpende :  Ach!  seyde 
hg,  al  te  schoone,  of  al  te  wreede  Herderinne,  en  solt  ghg  nimmer- 
meer gelooven,  of  geloovende  willen  erkennen,  dat  Reijnhert  n  acht 
boven  al  dat  te  achten  is?  gewis,  of  hg  heeft  n  lief,  of  daer  is 
geen  liefde  in  de  werreldt  te  vinden.  Want  ghg  moet  dit  weeten, 
dat  het  een  recht  teecken  van  waere  liefde  is  eerbiedigh  te  zgn 
teegen  de  geene  die  men  lief  heeft;  en  in  wien  hebt  ghg  oyt 
meerder  eerbiedighegdt  't  nwaerts  gevonden,  als  in  hem  die  sich 
noyt  ontsien  en  heeft  te  misnoegen  om  n  te  vernoegen,  die 
noyt  weetens  n  en  misdeede,  en  onweetende  misdaen  hebbende,  hem 
selven  noyt  en  konde  vergeeven  't  geen  nwe  goedtheydt  hem  vergaf. 
Wiens  wil  aen  n  welgevallen,  wiens  doen  aen  n  wil,  en  wiens 
oordeel  aen  n  doen  was  hangende.  Helaesl  daer  is  groot  onder- 
scheyd,  soete  Rosemondje,  tusschen  lust  en  liefde;  Inst  onderkrnypt 
allenghskens  't  besit  van  syn  meester;  en  wil  gesagh  gebraycken 
dAer  het  onderdanigheydt  sohaldigh  is:  lievende niemandt  als  sich 
selfs,   en   om   sgns   selfs  wil   de   geene    die   het  schgnt  te  lieven. 


1)  J.  van  Heemskerk,  Batavlsche  Arcadia,  1678,  bl.  182.   t)  nergens. 
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Liefde  daer  en  teegen  met  een  eerbiedigh  ontsagh  mint  het 
geminde  om  't  gemindes  wil,  en  Bich  selfs  niet  dan  als  een 
wercktuygh  van  gedienstigheydt  voor  't  geminde.  En  magh  men 
sonder  root  worden  yet^)  tot  Toordeel  Tan  syn  selven  seggen,  soo 
segh  ick,  O  waerde,  dooh  meer  dan  waerdige  Bosemond!  dat  dit 
ontsagh  soo  levendigh  in  myn  ziel  is  ingedrnckt,  dat  ick  noyt  t'  nwent 
ben  gekomen,  of  myn  beenen  beefden,  en  myn  hert  klopte,  als  ick 
omtrent  u  dear  qaam;  nyt  vreese  dat  ick  n  daer  door  mocht  mis- 
haegen.  Merckte  ghy  niet,  als  ick  a  alleen  sprack,  hoe  qoalyck 
myne  woorden  aen  malkanderen  hingen  P  hoe  weynigh  slots  het 
hadde  't  geen  ick  seydeP  en  wat  een  belacchelijcke  mays  datter  Toor 
den  dagh  qnam  als  de  bergen  baeren  wilden  P  Yoorwaor  noyt  kost 
yemandt  beter  bedencken,  noyt  min  nytbrengen  't  geen  hy  bedacht 
hadde,  als  den  ongelnckigen  Reynhert,  Yiel  't  n  niet  in,  als  ick  n 
altydt  hier  of  daer  ontmoete  wanneer  ghy  nyt  waert,  dat  snlcks 
niet  geheel  by  geval  geschiede  P  Wasser  wel  oyt  weer,  oyt  wint, 
oyt  belet,  ^  dat  my  nyt  het  Voorhout  konde  honden,  als  ick  hoope 
hadde  myn  Rosemond  daer  te  moogen  sien?  en  wat  waeren  dit 
anders  als  onwederspreekelgcke  teyckenen  van  een  overheftige  liefde, 
en  yan  een  ongeveynst  ontsagh. 

Hier  wat  ophoudende,  om  syn  adem  te  verhaelen:  en  met  een 
te  sien  hoe  Rosemond  haer  hieldt,  soo  sagh  hy,  dat  Diederick, 
Waermond,  en  Wontheer,  aen  't  eynde  van  de  laen  haer  afscheydt 
yan  de  Wassenaersche  Herderinne  genomen  hebbende,  de  Yoer- 
Inyden  gereedtschap ')  maeckten  om  voort  te  vaeren:  en  Rosemond 
bekommert  was  dat  hy  in  't  besit  sonde  willen  big  ven,  van  de 
plaetse,  die  een  ander  verlaeten  hebbende,  hy  wel  sonder  yemandt 
te  verongelgcken  ingekreegen  ^)  hadde,  doch  lichtelyck  niet  dan  met 
onlust  sonde  hebben  konnen  behouden.  Maer  Reynhert  was  al  te 
bescheyden,  en  had  Rosemond  veel  te  lief,  en  Diederick  in  al  te 
grooten  achtinge,  om  met  d*een  een  voordeel  af  te  sien,  *)  d'ander 
te  misnoegen,  en  daer  door  moeyten  onder  soo  soeten  geselschap  te 
maecken.  Dies  hy  daetelyck  om  haer  gerust  te  stellen,  sey de:  denckt 
niet,   Bchoone   Rosemond,  dat  Reynhert  yet')  sonde  konnen  willen 


1)  Iets.   2)  beleUel.   S)  toebereldseleo.   4)    In  bezit.   5)  af  te  snoepen.   6)  iets. 
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dat  ghj  niet  en  wilt:  en  dat  hy  niet  gaern  deae  plaetse  en  wyckt 
aen  die  ghyse  oordeelt  beter  te  yerdienen,  en  hy  hem  soo  seer  in 
gebonden  meent,  als  de  beleefde  Diederiok,  ^)  voorspraeck  van  syn 
tegenwoordigh  geluck.  Maer  soo  een  nytterste  liefde,  en  een  soo 
ootmoedige  gehoorsaemheydt,  yet  op  n  yermagb,  soo  en  wan-gnnt 
aen  den  armen  Reynhert  niet  de  gnnste  yan  een  eenigh  afschegdt- 
kasjen,  dat  hem  tot  een  volkomen  belooninge,  en  Diederick  in  de 
yeelheydt  van  de  syne  tot  geen  verminderinge  kan  streoken.  Rose- 
mond  met  een  lacchende  beyalligheydt  haer  hooft  schuddende,  seyde 
daer  op :  't  en  is  niet  altydt  geweggert  dat  niet  uy tdruckelyck  inge- 
willight  werdt;  en  hy  dit  tot  syn  voordeel  opvattende,  en  met  eenen 
sonder  verder  vraegen  syne  lippen  soetelyck  teegens  de  haere  aen- 
dmckende,  gevoelde  daer  door  snlcken  ontroeringe  in  't  binnenste 
van  syn  ziel,  alsof  deselve  hem  ten  lijve  nytgernckt  waer  geweest 
om  met  de  haere  vereenight  te  werden.  Dies  hy,  sonder  hert,  sonder 
sin,  naenw  *)  selfs  weetende  hoe  hy  al  hommelende ')  al  stommelende 
over  de  bancken  heen  op  syn  oude  plaets  geraeckt  was,  soo  onbe- 
weegelyck  sat  als  of  hy  loevende  doodt  waer  geweest.  En  wat 
Waermond,  en  Radegond,  hem  deeden,  of  seyden,  hg  was  en  bleef 
soo,  tot  datse  in  den  Haegh  qnaemen. 


HOE  DE  LADDER  AAN  DEN  HALS  KWAM  *). 


Eens  op  een  tyd  sond  seker  bejaard  Heer,  dat  een  Geestelgke, 
en  een  Canonicas')  was,  aan  myn  Heer*)  een  groote  schotel  vol 
schoone  droiven,  en  andere  aangename  vrngten,  daar  syn  tuin,  die 
agter  syn  huis,  en  digt  aan  d'onse  stond,  vol  van  was.  Myn  Heer 
nam   deselve   in    dank  aan,  en  vond  zo  een  goede  smaak  daar  in. 


1)  en  aan  wien  hy  zicb  zoozeer  verplicht  rekent  als  aan  den  beleerden  Diederik. 
i)  nauwelijks.  3)  hommeien  =  stootend  een  dor  geraas  veroorzaken.  4)  N(icolaas)  H(eln8ius), 
De  Termakeiyke  avanturler.  1727,  I  hl.  80.  5)  kanunnik,  domheer.  6)  Mirandor,  de  ver- 
makelijke avonturier,  Is  als  . kantoor-k negt"  In  dienst  van  een  vrekkigen  advocaat 
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dat  hy  des  anderen  daags  avonds  besloot,  wanneer  sjn  buurman 
slapen  son,  een  goed  gedeelte  daarvan  te  nemen.  ^)  Derhalven  ver- 
toefde hg  tot  het  midder-nagt  was,  en  gelovende  no  sekerlyk,  dat 
syn  bnorman  sliep,  voor  wiens  slaap-kamer  de  wyngaard  stond, 
ging  hy  in  syn  onder-kleederen  naar  beneeden,  daar  hy  my  gebood 
hem  te  volgen,  dewijl  hy  my  syn  voornemen  had  te  kennen  ge- 
geven. Daar  gekomen  zynde,  deed'hy  syn  uiterste  vermogen, ')  om 
een  groote,  en  niet  min  swaare  brand-ladder  tegens  de  muur,  daar 
de  wijngaard  aan  wies,  te  stellen;  maar  de  duivel,  die  altyd  de 
Vromen  vervolgd,  en  in  ongeluk  helpt,')  maakte,  dat  syn  hoofd, 
met  het  welke  hy  de  ladder  in  de  hoogte  sogt  te  brengen,  tusschen 
de  sporten  in  schoot,  en  hem  de  ladder,  die  hy  regt  in  't  midden 
gevat  had,  en  van  een  verschrikkelgk  gewigt  was,  om  den  hals 
bleef  hangen,  en  hem  de  schouders  byna  te  schanden  drukte.  Hoe 
ongemakkelyk  hem  dese  lubbe^)  ook  was  om  te  dragen,  dorst  den 
armen  duivel  evenwel  niet  roepen,  uit  vreese  van  syn  buurman 
op  te  wekken,  die  hier  uit  dan  ligtelyk  syn  voornemen  had  kennen 
merken.  Hy  deed*dan  syn  uiterste  vermogen,  om  syn  hoofd  wederom 
tusschen  de  sporten  van  daan  te  krggen,  waartoe  hy  my  bad,  dat 
ik  hem  myn  hulp  verleenen  wilde;  maar  dewyl  hy  wel  sag  sulz 
niet  sonder  groote  prejuditie*)  van  syn  neus,  die  van  een  burger- 
lyke  lengte  was,  geschieden  kost,  merkte  hy  wel  dat  dese  middel 
niet  doenlyk  was.  Ondertusschen  drukte  hem  de  ladder  zoo  vreesselyk, 
dat  hy  de  grootste  moeite  des  werelds  had,  om  sig  op  de  been  te 
houden,  hetwelk  hy  nogtans  genoodsaakt  was;  want  indien  hg  ter 
aarde  was  komen  te  vallen,  sou  hy  sonder  twgffel  den  hals  tusschen 
de  sporten  gebroken  hebben.  Evenwel  was  het  hem  onmogelgk 
langer  het  gewigt  van  dese  onbeschofte  ladder  te  verdraagen.  Der- 
halven begost  hg  op  een  vervaarlyke  wys  om  hulp  te  roepen,  soo 
dat  syn  buurman,  die  hy  de  druiven  had  soeken  te  stoelen,  op  het 
geraas  uit  het  bed  sprong,  en  in  syn  hembd,  en  met  een  ligt  in 
de  hand  uit  het  venster  leggen  quam.  Hy  was  een  man  van  al  ten 
groeten   oordeel,')   om   niet   te  merken,  wat  myn  Heer  syn  voor- 


1)  stelen.    %)  krachtsiospaDDlng.    3)  in  't  ongeluk  stort    4)  halskraag.   5)   nadeel. 
6)  verstand. 
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nemen  geweest  was.  Derhalven  sei  hy  hemallachgende:  Hetismy 
leet  myn  Heer,  dat  gy  a  zo  laat  in  de  nagt,  zo  seer  öm  mgnent 
wil  bemoeit,  en  hier  op  sloot  hy  het  Tenster  met  een  groot  gelach 
wederom  toe,  Dese  schimpelgke  redenen  Torroeerderden  de  smert, 
die  hem  de  ladder  Toroorsaakte,  die  hem  gestadig  met  zoo  een 
gewelt  in  syn  klagten  Yoort  deed*  yaren,  dat  syn  Nigt  eindelyk  ook 
uit  het  bed  sprong,  schoon  haar  komst  hem  eyenwel  de  geringste 
hulp  niet  by  bragt,  hetwelk  hy  de  groote  gevel,  die  op  syn  tronie 
stond^  te  danken  had. 

De  nood  daar  wy  hem  in  sagen,  deed  ons  op  alle  middelen 
denken,  die  tot  syn  yertroosting  en  hulp  dienstelyk  waren.  De  beste 
Tan  allen  scheen  ons  te  zyn,  dat  ik  naar  een  Timmerman  liep, 
om  een  zaag  te  halen,  en  daar  een  Tan  de  sporten  mede  af  te 
zagen.  Dese  raad  scheen  myn  Heer  seer  goed,  derhaWen  gebood 
hy  my  in  alle  eil  na  de  Timmerman  te  gaan,  dog  met  boTol,  dat 
ik  niet  seggen  soa  waarom  hy  deseWe  zoo  ontydelyk  gebruiken 
wilde.  Wanneer  ik  Toor  des  Timmermans  huis  gekomen  was,  had 
ik  de  grootste  moeite  Tan  de  wereld,  om  de  luiden  in  huis  op  te 
wekken,  dog  na  ik  omtrent  een  half  quartier  uurs  geklopt  had, 
wierd  ik  ten  laatste  Tan  de  knegt,  die  in  het  hembd  was,  ingelaten, 
en  die  my  al  Tloekende  Troeg,  waarom  ik,  zoo  laat  in  de  nagt, 
TOor  de  deur  quam  kloppen?  Ik  had  hem  zoo  ras  dan  de  oorsaak 
niet  Tan  myn  komst  gesegt,  of  hy  meende  schier  rasend  te  worden, 
en  sou  sonder  twijffel  de  deur  met  een  dolle  kop  weer  toe  geslaagen 
hebben,  indien  ik  met  goede  woorden,  maar  vooral  met  de  belofte  Tan 
een  goede  drinkpenning,  eindelyk  niet  zo  Teel  op  syn  gemoed  had  te 
weeg  gebragt  dat  hy  sig  aanbood,  met  my  te  willen  gaan,  en  het 
geene  af  te  zaagen,  het  geen  ik  van  hem  begeeren  sou.  Ik  had 
Teel  lioTer  gewilt,  dat  hy  my  de  zaag  had  gOTon  willen,  dewijl  ik 
Treesde,  dat,  indien  ik  hem  met  my  liet  gaan,  myn  Heer  sulz 
naderhand  op  my  wyten  sou;  ETonwel  wilde  hy  my  de  zaag  niet 
Tolgen  laten,  ^)  seggende,  dat  hy  des  anderen  daags  morgens,  zoo 
ras  het  dag  werden  sou,  en  de  poorten  Tan  de  stad  open  zyn  sou- 
den,  op   seker   Slot,   het  welk  een  myl  Tan  de  Stad  gelegen  was, 

1)  meegeveD. 
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met  nog  twee  Tan  syn  gesellen  arbeiden  most,  en  dat  hy  daarom 
syn  saag  niet  missen  kost.  Ondertasschen  schoot  my  d'erbarmlyke 
toestand,  daar  ik  myn  Meester  in  gelaten  had  in  den  sin,  zo  dat 
ik  ten  laatste  gedwongen  was,  hem  met  my  te  laten  gaan,  met 
voornemen,  van  hem  zoo  lang  Yoor  ons  hnis  te  laten  wagten; 
maar  zoo  ras  wy  daar  gekomen  waren,  trad  hy  eerder  binnen,  als 
ik  hem  genoodigt  had,  en  Tolgde  my,  hoe  seer  ik  hem  ook  bad,  ^) 
naar  de  plaats,  alwaar  wy  myn  Heer  byna  buiten  zich  zelven  van  pijn 
vonden.  Hy  was  niet  weinig  verbaasd,  wanneer  hg  zag,  dat  ik  den 
Timmerman  met  my  gebragt  had,  die  niet  minder  verwonderd  was, 
van  myn  Heer  met  zo  een  swaren  ladder,  en  dat  in  de  nagt  om  den 
hals  te  sien,  en  meende  byna  van  lachgen  te  barsten,  terwql  myn 
rampzaligen  Heer  als  een  hof-hond  hnilde.  Eindelyk  vroeg  hymyn 
Heer  met  halve  woorden,  die  door  een  vreeszelyk  gelach  afgebroken 
wierden,  hoe  duivel,  dat  hem  die  ladder  om  den  hals  quam?  hier 
op  begost  hy  nog  sterker  als  te  vooren  te  lachgen,  vragende  ver- 
schelde malen,  hoe  duivel  dat  hem  de  ladder  om  den  hals  quam?  daar 
hem  myn  Heer  niet  anders  op  antwoorde,  als  dat  hy  hem  om 
duizend  Gods  wil^)  bad,  dat  hy  hem  dog  gezwint  helpen  wilde: 
maar  den  ander  voer  gestadig  in  zyn  lachgen  voort.  Eindelgk  bad 
ik  hem  zei  ver,  dat  hy  myn  Heer  eerst  helpen,  en  daar  na  zo  veel 
lachgen  als  hem  lusten  zou,  zo  dat  hy  sig  ten  laatste  bewegen 
liet,  en  zig  stelde,  om  de  sport  af  te  zaagen;  maar  nauwelyz  had 
hy  die  half  afgezaagt,  of  hy  begost  wederom  met  zo  een  gewelt 
te  lachgen,  dat  hy  byna  ter  aarden  gevallen  was,  vragende  weder- 
om: hoe  duivel  hem  de  ladder  om  den  hals  quamP  Myn  Heer,  die 
schier  razend  over  dezen  zot  meende  te  worden,  en  van  pyn  te 
bezwymen,  ziende  dat  zyn  gebeden ')  niet  *)  te  weeg  bragten,  was 
ten  laatsten  genoodzaakt  iets  te  doen,  dat  hem  namaals  duizendmaal 
berouwt  heeft,  dat  is,  hem  twee  stuivers  te  belooven,  indien  hy 
hem  aanstonds  verlossen  wilde.  Deze  woorden  hadden  ten  laatsten 
zoo  veel  kragt  op  het  gemoed  van  den  Timmerman,  dat  hy  zyn 
tronie  aanstonds  in  een  veel  stemmiger  plooi  begost  te  zetten,  en 
met   zoo  een  vlyt  te  arbeiden,  dat  hy  in  een  oogenblik  niet  alleen 


1)  Tenocht  (dit  niet  te  doen).   «)  daizendmaal  om  Gods  wil.    3)  smeekbeden.   4)  niets. 
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de  sport  af-zaagde,  maar  myn  Heer  ook  de  ladder  van  den  hals  hielp. 
Zo  ras  hy  zich  nu  weder  in  vryheid  gOToelde,  begost  hy  yreesse- 
lyk  op  den  Timmerman  ie  yloeken,  zeggende:  dat  hy  een  onbe- 
leefden  boffel  was,  en  dat  hy  hem  niet  een  penning  gOTon  wilde, 
dewyl  hy  hem  had  derven^)  aitlachgen:  maar  na  hy  eindelyk  een 
weinig  bedaart  was,  en  by  zich  zelven  bedagt,  dat  de  Timmerman, 
indien  hy  hem  niet  gaft  geen  hy  hem  belooft  had,  de  zaak  rngt- 
baar  maken,  en  hierdoor  zyn  Grediet  gebroken  mogt  worden,  gaf 
hy  hem  ten  laatste  noch  de  twee  stai?ers,  doch  alle  aandoitenom 
datze  meer  aanzien  hebben  zonden,  wanneerse  in  zo  Teel  stukken 
getelt  waren,  biddende  de  zaken  geheim  te  willen  honden;  maar 
de  Timmerman  wilde  gestadig  noch  weten,  hoe  hem  deze  ladder 
aan  den  hals  gekomen  was,  hetwelk  hem  myn  Heer  beloofde  op 
een  andermaal  te  sullen  Torhalen,  dankende  God,  dat  hy  yan  dese 
moejelyke  yent  yerlost  was,  die  niet  naliet  znlx  aan  zyn  Meester, 
en  die  weer  aan  andere  te  yerhalen,  zo  dat  het  gerngt  hier  yan 
wel  haast  door  de  gantsche  Stad  yorspreid  wierd,  daar  myn  Heers 
buurman  aan  yerscheide  luiden  d'uitlegging  yan  deed. 


DE  RUITERS  LIST,  MOED  EN  TROUW.  «) 


Ook  werdt  yerhaalt,  dat  hy  op  een  andre  tydt  met  een  schip, 
dat  zich  yan  yer  wat  groot  op  deedt, ')  en  alleen  zeyentien  man 
en  weinig  stukken  geschuts  yoerde,  een  Duinkerker,  die  een' koste- 
lyken  prys^)  achteraan  sleepte,  yan  yerre  zoo  lang  naajoegh,  dat  hy, 
hem  yoor  een  oorloghschip  aanziende,  zyn  prys  losmaakte  en  liet 
dryyen.  Voorts  dat  de  Ruiter  by  den  prys  koomende,  en  yreezende 
dat  de  Duinkerker,  die  meer  dan  twintig  stukken  geschuts,  en 
honderttwintig  mannen  op^)  hadt,  op  zyn  schielyk  wenden  moght 
koeren,  en,  hem  naaderende  zyne  zwakheit  moght  kennen,  eenige 
yan  zyne  zeilen,  als  of  hy  die  stukken  zeilde, liet yallen :  waardoor 


1)  duFTen.   «)  Gerard  Brandt,  Het  leveD  en  bedrQf  van  den  Heere  Michiel  de  Ruiter, 
1087,  fol.  17.   3)  voordeed.   4)  prysgemaakt  scblp.    5)  aan  boonL 
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de  yyandt  zyn'  koen  Yer?olgend,  noch  Torder  Tan  hem  afraakte. 
Midlerwyl  bleef  hy  eenigen  tydt  als  om  zich  te  redden  leggen,  en  veran- 
derde daarna  yan  koers.  Doch  korts  daarna  zaghhyeenigeandre  Duin- 
kerkers, en  Tondt  zich  in  groot  gevaar:  inaar  ter zelver  tydt qaam'er een 
Zeenwsch  oorloghschip,  dat  hem,  mits  de  helft  van  't  loon  van  den  ver- 
losten prys  genietende,  naar  Ylissingen  braght.  Op  een  andre  reize  van 
Saleé^)  koomende,  vondt  hg  zich  van  eenige  Fransche  scheepen, 
die  onder  gezochte  voorwendtzels  byna  alles  naamen  wat  hun  in 
zee  voorqaam,  op  de  knst  van  Barbarye  zoo  bezet,  dat  hy  geen  kans 
zagh  om  t'ontkoomen.  In  deeze  verlegentheit,  daar  zyn  kracht  te 
kort  schoot,  diende  hy  zich  van  zyne  tonge.  Hy  liet  zich  aan  't 
boordt  van  een  der  Fransche  scheepen  brengen.  Daar  vondt  hy 
den  Kapitein,  door  zyne  roveryen,  op  d' ingezetenen  deezer  Landen, 
genoegh  bekend.  Deezen  zocht  hy  met  goede  woorden  tebeweegen, 
dat  hy  zyn  schip  zon  laaten  vaaren.  D'  ander  antwoordde  met 
harde  woorden,  dat  het  schip  met  zyne  laading  verbeurt  was ;  dewyl 
't  van  een  plaats  quam,  die  in  vyandtschap  stondt  met  zynen 
Koning.  De  Ruiter  zeide,  daar  gehandelt  te  hebben  met  verlof  van  zyne 
hooge  Overhelt,  de  Hoeren  Staaten,  die  zyn  Konings  vrienden  en 
bontgenooten  waaren,  met  verder  verzoek  van  hem  toch  in  zyne 
reize  niet  te  verkorten.  De  Kapitein,  met  al  zyn  reedenen  lacchende  ^, 
zeide,  dat  hy  alles  voor  goeden  buit  zoude  houden.  Wat  daar  tegens 
ingebraght  werdt  was  vergeefs:  zoo  dat  de  Ruiter,  naa  veel  woorden, 
geen  andre  reekening  maakte,  dan  om  alles  te  verliezen.  Eindelyk 
vraagde  de  Kapitein,  of  hy  geen  dorst  hadt?  D' ander  zeide,  dat 
hy  wel  eens  zou  willen  drinken,  indien  hy  wat  hadde.  De  Kapitein 
daar  op,  wat  wilt  gy  hebben,  waater  of  wyn?  Daar  de  Ruiter  toen 
op  antwoordde:  Ben  ik  een  gevangen,  zoo  geef  my  slechts  waater: 
maar  ben  ik  een  vry  man,  zoo  schenk  my  wyn.  Deeze  rustige 
vrymoedigheit  en  kloekhartigheit  was  den  Franschman  zoo  aan- 
genaam, dat  hy  een  glas  met  wyn  liet  haaien,  hemdattoebraght'), 
en,  met  dien  dronk  hem  geluk  op  de  reize  wenschende,  vry  liet  vaaren. 
Dit  was  de  zelve  ^)  Kapitein,  die  naa  verloop  van  etlykejaaren,  noch 
de  Ruiters  gevangen  werdt,  gelyk  daarna  verhaalt  zal  worden.   In 


1)  op  de  kust  van  Algiers.   S)  deo  spot  drQveode.  3)  toedrook.    4)  deulTde. 
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Barbarye  hadt  hy  op  een  andre  tydt  een  bejegening,  die,  een 
Toorbeeldt  Terachaffende  yan  zyne  troowe,  BtandtTastigheit  en  gednlt, 
wel  verdient  hier  aangetekent  te  worden.  Met  zyne  koopmanschap, 
als  Schipper  in  zekre  stadt,  (eenigen  meenen  dat  het  Saleé  was) 
gekomen,  yeilde  hy  daar  onder  andre  waaren,  een  stok  Engelsch 
kastanje  bmin  laaken,  daar  de  Sant,  of  Opperste  der  stadt,  behaagen 
in  hadt.  Dees  liet  hem  door  een*  tolk  yraagen,  wat  hy  *t loofde^). 
Hy  stelde  het  op  prys^).  De  Sant  boodt  hem  een  stuk  geldts  verre 
onder  de  waarde.  De  Roiter  zeide  dat  hy  't  daarvoor  niet  kon  geven. 
D'  ander,  dat  het  hem  niet  meer  waordt  was.  De  Rniter,  dan  moet 
het  myn  blyven.  D*  ander,  Ik  wil  't  evenwel  hebben,  en  niet  meer 
geven.  De  Ruiter,  ik  vermagh  myn  meesters  goedt  niet  onder  de 
waarde  te  verkoopen.  Hier  over  reezen  hooge  en  scherpe  woorden, 
waar  door  de  Ruiter  te  raade  werdt')  hem  te  laaten  aanzeggen, 
dat  hy  't  voor  zoo  kleenen  prys  niet  kon  geven,  maar  bereidt  was 
het  hem  te  schenken.  De  Sant  daarop,  hebt  gy  geen  maght  om 
uw  meesters  goedt  voor  *t  geen  ik  a  biede  te  geeven,  en  hebt  gy 
maght  om  'twegh  te  schenken  voor  niet?  De  Ruiter  antwoordde,  Ik 
magh  't  niet  geven  onder  de  waarde,  om  de  merkt  niet  te  bederven, 
maar  ik  magh  het  ter  noodt  en  om  erger  t'  ontgaan,  wegh  schenken. 
De  Sant  die  't  niet  te  geef  begeerde,  begost^)  eindelyk  te  dreigen. 
Weet  gy  wel,  sprak  hy,  dat  ik  u  en  uw  schip,  en  al  wat  daarin 
is,  kan  neemen  en  behouden?  D' ander,  dat  weet  ik  wel:  maarzoo 
gy  dat  doet,  zal  de  gantsche  werelt  zien,  dat  men  op  uw  woordt 
niet  magh  betrouwen.  Daar  by  voegende,  ben  ik  een  gevangen 
zoo  stel  my  op  losgeldt,  en  ik  zal  maaken  dat  men  't  betaale. 
De  Sant  toen  toornig  wordende,  verdubbelde  zyn  dreigementen. 
Daar  d' ander  eindelyk  op  uitborst,  was  ik  in  myn  schip  gy  zondt 
my  niet  meer  dreigen.  Op  die  woorden  liep  de  Sant,  op  zyn  tanden 
bytende,  en  stampvoetende,  naar  een  andere  kamer,  zeggende  in 
zyne  taaie.  Is  *t  niet  jammer  dat  zulk  een  man  een  Christen  is  ? 
De  Ruiter,  by  des  Sants  broeder,  en  andre  groeten,  blyvende  staan, 
klaaghde  over  't  ongelyk  ^)  dat  hem  geschiedde :  niet  weetende  of  hy 


1)  tegen  welken  prUs  hy  het  te  koop  aanbood.    2}  hU  bepaalde  er  den  prys  voor. 
3)  besloot.  4)  begon.   5)  onrecht. 
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gevangen  of  yry  wa8,  en  of  hy  zon  leven  of  sterven.  Naa  een  nar 
of  twee  wachtens  qaam  de  Sant  weer  te  voorschyn,  doch  heel  be- 
daart, hem  op  nien  vragende,  of  hy  *t  laaken  voor  de  gebooden  prys 
won  geven?  Doch  als  d' ander  by  zyne  weigering  volherde,  en  het 
nochmaals  hem  te  schenk  aanboodt,  seide  de  Sant  tot  d'  omstaanders, 
Ziet  eens  hoe  tron  en  kloek  die  Christen  voor  syn  meesters  is.  Zyt 
gy  alle,  als  *t  pas  geeft,  ook  zoo  voor  my.  Daar  op  rnkte  hy  zyn 
eigen  en  de  Rniters  boezem  open,  braght  de  Rniters  handt  op  zyn 
bloote  borst,  en  de  zyne  op  de  Rniters,  tot  een  teeken  van  liefde, 
vriendtschap  en  trouw,  die  hy  hem  beloofde.  Voorts  beval  hy  aan 
al  de  zynen,  dat  niemant  voortaan  dien  trouwen  man  eenige  moei- 
lykheit  of  overlast  zoude  aandoen,  maar  alle  hulp  en  vriendtschap 
bewyzen.  Ook  heeft  de  Ruiter  zyne  gunst  altydt  genooten,  en  was  sedert 
die  tydt  by  de  Mooren  zoo  hoogh  geacht,  dat  ze  byna  met  geen 
andre  Schippers  wilden  handelen,  als  ze  wisten  dat  hy  in  een  maandt 
of  twee  zou  koomen:  en  als  hy  quam  was  hy  zyn  waaren  zoo  draa 
quyt,  dat  hy  somtydts  twee  reizen  kon  doen  tegens  een  ander  een. 


JAN  KOMPANY. ») 


Op  den  zelven  dagh  viel  iet  voor  dat  waardig  is  verhaalt  te 
worden:  een  wonderbaare  ontmoeting.  Eenige  van  de  Hollandtsche 
scheepen  verzeilden  beoosten  het  eilandt  Goered,  en  hunne  boots 
voeren  aan  de  kaap  of  het  vaste  landt  om  waater.  Onder  anderen 
begaf  zich  de  Schontbynacht  van  der  Zaan  aan  landt,  daar  hy  een' 
ouden  Neger  vondt,  die  Nedrduitsoh  verstondt  en  sprak,  en  hem 
vraagde,  wie  als  Admiraal  't  gebiedt  had  over  de  Hollandtsche 
vloot?  Yan  der  Zaan  zeide,  Miohiel  de  Ruiter.  De  Neger  daar  op, 
Michiel,  Michiel,  Miohiel  de  Ruiter,  ik  heb,  ontrent  vijf-  of  zes- 
en  veertig  jaaren  geleden,  te  Ylissingen  een  bootsma&sjongen  gekent. 


1)  G.  BraDdt  Als  voreo,  fol.  311 
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die  Miohiel  de  Ruiter  heette.  Waar  op  yan  der  Zaan  hem  yer- 
asekerde,  dat  die  zelve  ^)  Miohiel  na  Admiraal  van  de  vloot  was. 
Maar  de  Neger  kon  't  bezwaarlyk  gelooven,  zeggende,  Michiel,  toen 
Bootmans  jonge,  en  na  Admiraal,  dat  kan  niet  zyn.  Als  van  der 
Zaan  by  zyn  zeggen  bleef,  verzocht  de  Neger,  Jan  Eompany  ge- 
noemt,  dat  men  hem  aan  de  Raiters  boordt  zoa  brengen;  op  dat 
hy  zyn'  ooden  makker  en  speelgezel,  met  wien  hy  gevaaren  hadt, 
noch  eens  moght  zien  en  spreeken. 

Men  was  hem  te  wil,  en  de  Raiter  hem,  naa  't  verloop  van  zoo 
veele  jaaren,  ziende  en  hoerende  spreeken,  stondt  niet  min  ver- 
wondert dan  de  Neger,  over  die  zeldtzaame  ontmoeting.  Hier  zagh 
de  Neger  dat  de  Bootsmansjongen,  eertydts  zyn  medemaat,  een 
Admiraal  van  deeze  Hollandtsohe  vloote  was  geworden,  en  hy  ver- 
telde, dat  het  gelak  hem,  weleer  een'  armen  slaaf,  ook  hadt  be- 
gunstigt, en  tot  een'  Onderkoning  over  eenige  Negers  van  dat  gewest 
verheven.  Daarna  begost  hy  te  spreeken  van  d'onde  tydt  hanner 
kindtsheit,  en  toonde  een  sterke,  ja  byna  ongelooffelyke  geheagenis 
te  hebben.  Hy  wist  al  de  naamen  der  braggen,  straaten  en  kaajen 
te  Ylissingen  onderscheidelyk  te  noemen :  en  men  hoorde  hem  veele 
voorvallen  van  zyne  jenght,  en  al  wat  hem  in  't  gezelschap  van  de 
Rayter,  te  waater  of  te  landt,  was  bejegent,  omstandighlyk  ver- 
haaien.  De  Rniter  onthaalde  hem  vriendelyk,  en  Kadt  groot  vermaak 
in  zyn  gesprek,  dat  hem  d'onnoozele  geneoghten  van  zyne  kommer- 
looze  jaaren  in  de  gedachten  braght.  Hy  vraaghde  den  Neger  naar 
verschelde  zaaken,  en  onder  anderen,  of  hy  noch  een  Christen  was ; 
dewyl  hy  weleer  te  Ylissingen  was  gedoopt.  Hy  zeide,  dat  hy  als 
een  Christen  't  Geloof  en  't  Onze  Vader  noch  hadt  ontbonden,  maar 
dat  zyne  kinders,  en  anderen,  als  hy  van  den  Christelyken  godts- 
dienst  sprak,  met  hem  lachten:^  dat  hy  daarom  alleen  by  zich 
zelven  een  Christen  bleef,  en  Godt  naar  zgne  kennis  diende.  Men 
vraagde,  of  hy  niet  liever  in  Zeelandt  dan  in  dit  landt  won  woonen  ? 
Maar  hy  antwoordde.  Ik  wil  liever  in  dit  landt,  zoo  armelyk  als 
't  is,  woonen  en  leven.  Hy  was  toen  ontrent  tsestig  jaaren  ondt 
geworden,   en   hadt,   gedunrende   zyn    verblyf  in  dit  gewest,  den 


1)  zelfde,   i)  bem  uitlachten. 
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Hollandera  en  Zeeuwen,  by  alle  gelegentheden,  groote  genegentheit 
getoont,  en  de  WesUndisohe  Eompagnie  yeele  diensten  gedaan.  De 
Ruiter,  hem  eenige  kleederen,  en  andere  dingen,  die  in  dat  landt 
Tan  waarde  zyn,  vereert  hebbende,  liet  hem,  met  eenige  eerschoten, 
ten  hooghsten  yernoeght  en  voldaan,  aan  landt  brengen,  daar  hy 
't  alles  yeryulde  met  den  naam  van  de  Ruiter,  en  den  lof  zyner 
heusheit  en  goedtdaadigheit.  Ook  beweezen  de  Negera  van  die  landt- 
streeke  den  Nederlanderen  veel  yriendtschap :  maar  d*EngelBchen 
moghten  ze  niet  lyden,  en  verheugden  zich  over  hnnne  tegenspoedt, 
en  vertrek. 


DE  RUITERS  PERSOONLIJKHEID,  i) 


Dnsdaanig  was  het  eindt  van  den  Heere  Michiel  de  Ruiter,  nu 
Hartogh,  Ridder,  L.  Admiraal  Generaal  vau  HoUandt  en  West- 
yrieslandt,  die  achtenygftig  jaaren  lang,  yan  't  elfde  jaar  zyns 
ouderdoms  af,  de  zee  hadt  beyaaren,  en  yan  't  allerlaaghste  tot  dien 
hoogen  top  yan  eere,  langs  alle  trappen  der  soheepsbedieningen, 
opklom.  Van  wien  met  waarheit  wordt  getuight,  dat  hy,  in  *s  Landts 
dienst  en  eedt  getreeden,  nooit  naar  eenig  ampt  met  gunstjaght 
stondt,  en  dat  hem  alle  waardigheden,  dat  zeldtzaam  is,  zonder 
daar  ooit  om  te  spreeken,  yan  zelfs,  door  zyn  yerdiensten,  zyn  t'huis 
gebraght,  en  opgedraagen.  De  glans  der  eere,  en  glory,  die  yeelen 
't  gezicht  ontrent  de  kennis  yan  zich  zelyen  yerblindt,  en  tot  ydelen 
roem,  of  fiere  grootsheit  yeryoert,  hadt  hem  nooit  bedwelmt.  In  zyn 
grootheit  bleef  hy  kleen:  dankbaar  jegens  zyn  weideenen,  eerbiedig 
jegens  zyn  meerderen,  beleeft  ontrent  zyns  gelyken,  meewaarig  ^  en 
gespraakzaam  jegens  zyn  minderen,  en  elk,  zoo  yeel  hy  kon,  yerplich- 
tende.  Dus  won  hy  't  hert  yan  allen  die  hem  kenden :  yerkeerende  met 
luiden  die  in  zynen  laagen  staat  zyns  gelyken  waaren  geweest  met  zulk 
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een  ongemaakte  heasheit,  dat  ze  met  d' oade  gemeenzaamheidt,  die  zy 
in  zyn  kleenheit  met  hem  gehadt  hadden,  daarna  in  zyn  hooghsten 
staat  levende,  licht  zien  konden,  dat  hy  wel  van  staat  was  yeranderdt, 
maar  niet  van  aardt.  Ja  zelfs  in  't  midden  van  zyn  grootheit  ?ondt 
de  grootsheit  zoo  weinig  yats  op  hem,  dat  hy,  ten  tyde  toen  'er 
ylooten  van  tnegentig  honderdt  scheepen,  en  veel  duizenden  van 
matroozen  en  soldaaten  onder  zyn  gebiedt  stonden,  zich  zeWenyan 
een  enkel  knecht  liet  dienen,  en  zonder  anderen  nasleep  yan  ge- 
Tolgh  te  Yoorschyn  qnam.  Hy  schaamde  zich  ook  zyn  voorgaande 
geringheit  niet,  maar  Tortelde  dikwils  in  gezelschappen  en  op 
maaltyden,  zelfs  in  't  byzyn  van  groote  persoonaadjen,  hoe  hy  in  de 
lynbaan  plagh  te  gaan,  en  Toor  jongen  plagh  te  yaaren:  yermaanende 
zomtydts  de  slechte^)  matroozen,  dat  ze  op  zyn  Yoorbeeldt  mesten 
zien,  en,  gedenkende  wat  hy  geweest  was,  moedt  honden ;  op  hoope 
dat  ze,  zich  wel  draagende,  ook  geyorderdt  ^  zonden  worden.  Nooit 
plaght  hy  ydelyk  te  roemen  over  zyne  daaden,  noch  die  yan  andre 
te  yerachten:  maar  anderen  de  yerdiende  eere  geevende,  heeft  men 
meermalen  gezien  dat  hy  d'  uitkomst  der  zeegeyechten  en  oyer- 
winningen  aan  de  Heeren  Staaten  oyerschryyende '),  met  znlk  een 
iogetoogentheit  en  zeedigheit  yan  zichzelyen  en  zyn  bedryf  gewagh 
maakte,  dat  hy  zyne  glory  eer  scheen  te  yerkleenen  dan  te  yergrooten, 
en  dat  men  de  zaak  gemeenlyk  grooter  bevondt  dan  hy  ze  yerhaalde. 
Hier  door  hieldt  hy  zich  baiten  nydt,  maar  niet  buiten  lof,  die 
hem  yan  zelf  genoegh  volgde.  Maar  hy  was  zoo  yry  van  faamziekte  *) 
dat  hy  nooit  lofredenen,  daar  men  zyn  naam,  wegens  zyn  yerrichtingen, 
door  zocht  te  yerheerlyken,  wou  aannemen,  en  hy  werdt,  als  hem  eenige 
loftuitingen  voorquaamen,  daar  over  beschaamt  en  bezwaart,  jaa 
ook  eenigzins  beyreest:  hebbende  het  ooge  op  den  uitgang  yan 
Herodes  Agrippa,  die  Godt  d'eere  niet  gaf,  en  zeggende,  dat  Godt 
hem  dan  zou  yerlaaten,  als  hy  die  lof  aan  zich  zou  laaten  leunen. 
Ook  was  hy  gants  niet  bekommert  wat  men  by  zyn  leven  van  hem 
zon  zeggen,  of  na  zyn  doodt  zou  moogen  schryvesc  Ik  wil  wel, 
zeide  hy,  van  niemant  genoemt  noch  opgehaalt  worden,  als  ik  slechts 
myn   gemoedt  magh  voldoen,  en  myn  ordres  wel  uitvoeren.    'T  is 
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ook  seeker  dat  hy  nooit  won  toestaan  dat  men  de  merkwaardighste 
▼ooryallen  van  zyn  leven  uit  syn  daghbesohryyingen  soa  trekken^ 
^m  die  aan  den  dagh  te  geeven:  en  dat  hy,  om  zulks  te  beletten, 
Toele  blaaden  nit  syne  aantekeningen  lichtte,  en  yerbrandde: 
geeyende  geen  andre  reden,  dan  dat  hy  niet/)  en  Godt  alles  hadt 
gedaan.  Ook  weet  ik,  dat  als  zyn  schoonzoon  de  Predikant  Somer 
iiem  iet  aanmorkelyks  ^  hoorde  vertellen,  en  daar  op  vraaghde 
"«raar  en  op  wat  tydt,  jaar  of  dagh,  dat  was  geschiedt,  hy  terstondt 
«weegh,  en  niet  meer  wilde  zeggen:  denkende  dat  het  zyn  schoon- 
iioon  zonde  aantekenen,  om  *t  in  eenige  Historie  te  brengen:  en 
«leenende  dat  zyn  bedryf  geen  Historie  waardig  was.  Hy  erkende 
'Op  een  aanmerkenswaardige  wyze  aller  mensohon  en  zyn  oige 
krachteloosheit  en  niettigheit,  en  de  noodtzaakelykheit  van  Oodta 
tgenade  en  hnlpe  in  *t  byzonder,  en  zyno  voor-,  mede-  en  uitwerking 
in  't  gemeen.  Dit  gevoelen  braght  by  in  zyn  bediening  (byzondorlyk 
in  groote  voorvallen,  hoedaanig  de  zeeslaagen  zyn)  zoodaanig  te  pas^ 
•dat  hy  voor  't  aangaan  der  zeegevechten  met  vierigo  gebeden  de 
^oddelyke  bystandt  zocht  te  verworden:  als  woetende  dat  hy  zonder 
-Oodt  niet  vermoght.  Voorts  in  dat  gevoelen  op  Godt  betrouwende, 
kon  hy  in  de  felste  gevechten  zyno  zaaken  mot  bedaarden  gemoede 
verrichten,  en  uitvoeren.  In  de  kunst  van  't  stuurmanschap,  en 
*tgeen  daar  toe  behoorde,  was  hy  zoo  geoeffént,  dat  hy  veele  Stuur- 
iuiden  in  kennis  en  ervarentheit  te  boven  ging.  Hy  hadt  in  zyn 
tydt  een  scherp  gezicht,  on  was  zeer  opmerkende,  waardoor  hy 
op  d*opdoening  dor  landen  on  kusten,  strekking  der  stroomen» 
^gelegontheit  der  havens,  zanden,  banken,  gronden,  on  ondiepten,  te 
naauwer  lette,  en  alles  in  zyn  geheugenis  prentje,  en  in  zyn  dagh- 
verhaalen  aantekende.  Hy  wist  ook,  zelf  in  kajuit  blyvende,  nette') 
-staat  te  maaken  van  den  voortgangk  van  't  schip,  alleen  uit  het 
gehoor  en  de  beweeging.  Zyn  ongekreukte  kloekmoedigheit,  die 
:«ich  in  't  hachelykste  gevaar  en  in  de  meeste  verlegentheit  altydta 
liet  zien,  en  zyn  schrandre  voorzichtigheit,  (die  twee  grootste 
oorlogsdeughden)  waren  in  zeven  oorlogen,  meer  dan  veertig  ge- 
vechten, en  vyftien  groote  zeeslaagen,  zeven  onder  zyn  eigen  opper- 
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beleidfy  aan  Trienden  en  vyanden  gebleeken.  Zyn  lango  ervaarentheit 
yenchafte  in  alle  Tooryallen  raadt,  en  geen  Zeeovente  wist  mei 
meer  znedigheit  ^)  yoordeeligo  Teohtplaatsen  te  kiezen ;  op  winden  en 
stroomen  acht  te  geeven ;  de  loef  te  zoekeni  en  te  winnen ;  de  zynen 
met  seinen  in  ordre  te  brongen  en  te  houden,  tydt  te  kavelen'); 
geyaarlykheden  te  voorzien,  voor  te  koomen  of  af  te  wenden ;  den 
yyanden  Toordeel  af  te  zien,  en  krygskonsten  nit  te  vinden,  om 
hun  afbreuk  te  doen.  Hier  over  stonden  de  yyanden  meenighmaal 
verbaast,  en  verwonderden  zloh  ten  hooghsten  over  zyn  wonderbaar 
beleidt.  Zyn  zorghvuldigheit  liet  het  nooit  op  anderen  geheel  aan- 
koomen:  en  hy  begaf  zich  op  het  minste  gerucht,  en  dat  dikwila 
^s  nachts,  naar  boven,  en  nam  by  dagh  en  nacht  op  alles,  zelfs  op 
de  kleenste  dingen,  acht :  zoo  dat  de  zynen,  op  zyn  beleidt  en  zorgh 
gerust,  met  te  grooter  vertrouwen  en  moedt  de  vyanden  dorsten 
aantasten.  Hy  was  zoo  voortvaarende,  dat  hy  nooit  en  nergens  te 
laat  quam:  altydt  voor  de  tydt  gereedt.  Ook  kon  hy  niet')  minder 
verdraagon  dan  langhzaamheit  en  uitstel  van  iet  dat  noodig  was» 
Voor  de  matroozen  droegh  hy  altydts  groote  zorg,  om  hen  gezondt 
en  wakker  te  houden.  Hy  liet  ze  nooit  leedig  ^),  op  dat  ze 't  scheeps» 
werk  te  beter  ge  wendt  zouden  worden,  on  hieldt  steedts  naauwe 
ordre  en  strenge  tucht  in  de  vloot,  om  overal  de  moedtwil  in  toom 
te  houden,  en  de  weerspannigheit  voor  te  koomen.  In  *tkort,  al 
wat  ooit  in  veele  treffelyke  Zeeoversten  stuksgewys  werdt  gepreezen^ 
was  by  hem  in  alle  deelen  en  in  't  geheel:  en  men  hieldt  hem  met 
recht  voor  een  volmaakt  Admiraal,  ten  aanzien  van  al  de  zaaken,  di& 
tot  het  bedienen  van  zyn  ampt  werden  vereischt.  Ook  diende 
hem  't  geluk  in  meest  al  zyn  aanslaagen  en  stryden,  weinige  uit- 
gezonderdt:  en  als  't  hem  gelukte,  gaf  hy  Godt,  gelyk  boven  ia 
gemeldt,  alleen  d'eere,  zeggende,  dat  men  geen  zeegen  kan  bevechten 
zonder  de  goddelyke  halpe.  Zyn  ongeveinsde,  godtvruchtigheit 
vertoonde  zich  in  al  zyn  bedryf.  Geen  Christen  Heldt  kon  Oodt 
meer  vreezen,  eeren,  liefhebben,  betrouwen,  en  den  godtsdienst  met 
meer  yver  behartigen.  Het  hooren  der  predikatien,  dat  hy  niet  licht 
verzuimde,  was  zyn  hooghste  vermaak.  En  hy  streedt  zoo  wel  met 
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de  gebeden  ah  met  do  wapenen :  beginnende  nooit  zeegefecht  voor 
dat  hy  Godt  eerst  in  zyn  kajait  om  zyn  holpe  en  zeegen  hadt 
aangeroepen.  De  heilige  Schriftonre  las  hy  onophondelyk,  en  besteedde 
daar  in  als  hy  aan  landt  was  meest  alle  de  wintersche  avonden: 
leezende  dan  over  Inidt  by  zyn  hnisvroaw  en  kinderen,  om  die 
met  eenen  door  dat  gehoor  te  leeren  en  te  stichten.  Behalven  de 
heilige  Schrift  las  hy  weinige  en  by  na  niet  dan  Theologische  boeken. 
Hy  betoonde  zich  ook  als  een  voorzanger  in  de  Christelyke  sobeeps- 
oeffeningen :  en  zong  gaarne  Psalmen ;  want  hy  was  een  goedt  zinger. 
Yan  alle  onnntte  gezelschappen,  en  den  tydt  met  drinken,  dobbelen, 
en  spoelen  door  te  brengen,  hadt  hy  een  groeten  afkeer.  De  meenigh- 
Tnldige  yerdeelingen  en  scheuringen  der  Christenen  werden  by  hem 
yerfoeit,  en  hy  wensohte  om  de  yreede  der  kerken.  Hy  hoorde 
seer  ongaarne  dat  men  eenigo  yerschillende  Christenen,  jaa  zelfs 
dat  men  alle  menschen  die  buiten  't  Christendom  waaren  geheel  en 
al  veroordeelde :  maar  wilde  't  oordeel  liever  opschorten,  ziende  wel 
geen  grondt  van  hoope,  omdat  buiten  Christus  geen  zaiigheit  is,  ook 
geen  zaligheit  buiten  Christus  vast  stellende,  maar  nochtans  erkennend^ 
een  ondoorgrondelyke  diepte,  beide  van  oordeel  en  van  bermhertighelt, 
liet  hy  de  zaak  Goode  bevoelen.  'T  was  hem  ook  zeer  tegens  de  borst, 
als  men  iemant  die  dwaalde  in  zyn  Religie  bespotte.  Hy  toonde  ook  in 
alle  gelegentheit  een  vyandt  te  zyn  van  alle  profaniteit,  of  ver- 
achting van  heilige  zaaken,  en  van  alle  redeneeringen  van  onge- 
bondene  schrandre  geesten  tegens  Godt,  godtsdienst  of  goede  zeeden, 
hebbende  een  onnitspreekelyke  afkeer  van  zoodaanige  luiden,  van 
wat  staat  of  gelegentheit  die  ook  moghten  zyn.  Den  dienst  en  den 
Dienaaren  des  Ooddelyken  woordts  was  hy  zeer  geneegen,  bestee- 
dende,  *)  gelyk  gemeldt  is,  twee  van  zyne  dochters  aan  Predikanten, 
en  niet  kennende  lyden  dat  men  hen  kieen  achtte,  of  quaalyk 
bejegende.  Doch  hem  mishaaghde  ten  hooghsten,  als  ze  zich  met 
andre  zaaken  dan  van  hun  ampt  bemoeiden,  of  eenige  onbescheidene 
vrymoedigheit  gebruikten.  Ook  meinde  hy  dat  de  kerkelyke  heer- 
tchappy,  en  opperhoofdigheit  onder  de  kerkelyken,  onder  wat  tytel 
die  moght  zyn,  voor  de  kerken  van  Nederlandt  schaadelyk  en  ver- 
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derffélyk  was.  Zyn  hoisyroaw  en  kinderen  beminde  hy  met  een 
hertelyke  en  tedre  liefde,  en  zyn  vriendtschap  met  waare  yrienden 
was  onyeranderlyk,  en  in  alle  voorTallen  getronw.  Van  nataore 
hadt  hy  een  weerzin  in  den  krygh  en  allerley  bloedtstorting :  en 
meèdoogend  van  aardt  zynde,  Toerdo  hy  den  oorlogh,  met  een  zacht- 
moedig en  Treedzaam  hart,  zonder  toorn  of  haat,  en  zocht,  zoo  ?eel  alt 
moogelyk  was,  d*OTerwonne  vyanden  te  spaaren,  te  Yorschoonen,  en,  alt 
ze  in  zyn  maght  waaron,  met  goedtdoen  te  Terpliohten.  Den  Vader- 
lande  was  hy  inzonderheit  getronw,  don  Heeren  Staaton,  zyne  wettige 
Overheit,  gehoorzaam,  oen  groot  liefhebber  en  Yoorstandor  van  'sLandta 
yryheit,  en  evenwel  een  haater  van  derzeWer  misbruik,  en  een  aarta- 
yyandt  Tan  mniteryen  oproer:  want  hy  yerstondt')  dat  destontetaai 
die  tegens  de  hooge  Regeering  hier  te  lande  gOToert  werdt  ten  hooghsten 
strafbaar  was.  'T  is  ook  gebeurt  dat  iemant  in  oen  trekschuit,  in  zyn 
byzyn,  d'Overheit  op  een  Yuiie  wyze  met  veel  woorden  lasterende,  hj 
zich  daar  met  groeten  ernst  tegen  stelde :  zeggende,  dat  hy,  een  Dienaar 
en  in  eedt  yan  *t  Landt  zynde,  zulke  taal  niet  kon  dulden:  be- 
yeelende  den  quaatspreeker  te  zwygen  en,  als  hy  yoortgingk  in  *t 
lasteren,  hem  meermaalen  waarschouwende,  ook  den  Schipper  be- 
lastende den  man  aan  landt  te  zetten.  Doch  als  't  alles  yergeeb 
was,  heeft  hy  dien  oproermaker  aangetast,  opgenoomen,  en,  alzoo  hy 
zeer  sterk  was,  t*  zaamengOTOuwen,  en  buiten  boordt  gezet,  niet 
yerre  van  't  landt,  daar  hy  zich  berghdo.  Den  Schipper,  die  geen 
genoeghzaame  ordre  hadt  willen  stellen,  werden  de  zes  weeken 
gegeeven,  en  hem  *t  yaaren  zoo  lang  yerbooden.  Zyn  trouwhartig- 
heit  en  andre  deughden  yermeerderden  zyne  achtbaarheit  by  Over- 
heden en  onderdaanen,  by  yrienden  en  vremden.  Doch  toen  hy  zich 
tot  de  hooghste  waardigheit  vondt  verheven,  en  als  L.  Admiraal 
over  de  vloot  van  den  Staat  gebiedt  hadt,  voodt  hy  altydts  geen 
stof  tot  genoegen,  en  plagh  zomtydts  aan  zyn  vrienden  te  klaagen 
over  de  last  dien  hy  op  den  hals  hadt,  wegens  de  meenighvuldige 
bekommeringen,  die  aan  zyn  dienst  vast  waaren:  dewyl  hy  in  de 
benaauwftte  tyden  dikwils  niet  en  wist  wat  hy  te  doen  of  te  laaten 
hadt,  en  de  last  en  ordre  die  men  hem  zondt  zomwyle  niet  klaar 
genoeg   sprak,   of  twyffelzinnig,  of  te  veel  bepaalt  was,  zoo  daf er 
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met  doen  of  met  laaten  verbenrt  kon  worden :  't  geen  hy,  hadt  hy 
«Itydt  zyn  oordeel  moogen  Yolgen,  niet  waar  onderworpen  geweest. 
Hier  o?er  heeft  men  hem  tegens  yertroode  vrienden  hooren  zeggen, 
dat  hy  veel  geraster  daagen  hadt  toen  hy  zyn  eige  man  ^)  was, 
en  een  staiver  's  daaghs  in  de  lynbaan  won,  of  Toor  matroos  of 
Toor  Schipper  voer:  en  dat  hy  nooit  zon  wonschen  dat  iemantyan 
zyn  kinderen  t'  eeniger  tydt  zyn  plaats  moght  bekleeden.  Dan  ^  de 
lastigheit  van  zyn  doorluchtig  ampt  benam  hem  den  lof  niet  dat 
hy  't  loffélyk  bediende,  zyn  floeren  en  Meesters  in  al  zyn  bedryf 
genoegen  gaf,  en  voor  zyn  troawe  diensten  werdt  bedankt  en  be- 
loont. Ook  werdt  de  roem  zyner  yermaardtheit  by  vremde  en  ook 
yyandtlyke  volken  erkent,  die  hem  alle  den  tytel  gaven  van  den 
grootsten  Admiraal,  en  den  dappersten  en  voorzichtighsten  Zeeheldt 
deezer  eenw.  En  kan  ik  hier  niet  verzwggen  hoe  zoeker  Engelsoh 
Schryver,  die  een  ruwe  schets  van  zyn  leven  en  bedryf,  eenige 
waarheit  met  onwaarheit  vermenght  begrg pende, ')  op  zyne  wyze 
in  *t  licht  gaf,  eindelyk  zyn  verhaal  met  deze  waare  woorden  besluit, 
In  't  kort,  hy  was  znlk  een  eerlyk  man,  zulk  een  aandachtigh  en 
godtvrnchtigh  Christen,  znlk  een  stont  soldaat,  zoo  een  wys,  ervaaren 
en  gelnkkigh  Oeneraal,  en  znlk  een  tronw  en  eerlyk  liefhebber  van 
sgn  Yaderlandt,  dat  hy  met  recht  verdiende  van  do  nakoomelingen 
gepreezen  te  worden,  als  een  cieraadt  zyner  een  we,  de  voesterling 
van  de  zee,  en  't  vermaak  en  eer  van  zyn  Landt. 

Een  lichaam  hadt  hy,  op  dat  men  ook  kennis  hebbe  van  zyn 
nyterlyko  gestalte,  van  middelbaare  lenghte,  ('t  geen  hy  met  veele 
dappre  helden  gemeen  hadt)  weigezet,  ving,  gezwindt,  sterk,  en  als 
tot  arbeidt  gebooren.  Zyn  voorhooft  was  broedt,  en  zyn  aanschyn 
bloezend  en  hooghroodt  van  kleur.  In  zyn  doordringende  oogen 
scheen  de  schranderheit  van  zyn  geest  uit  te  blinken,  de  zelve 
waaren  bruin,  ook  hair  en  baardt,  eer  het  door  ouderdom  grys 
werdt.  Hy  droeg  dikke  opstaande  knevels,  op  zyn  oudt  zeemans. 
Zyn  weezen  en  gelaat  was  aanzienlyk,  daar  zich  iet  strengs,  doch 
met  vriendelykheit  gemenght,  in  vertoonde,  't  welk  tefféns  ontzagh 
en  liefde  baarde.  Gezondt  was  hy  van  aardt;  maar  in  zyn  jonk- 
heit  eens  vergeoven,  by  ongeluk,  door  het  eeten  van  een  venynige 

1)  onafbaDkelUk.   t)  docb.   3)  bevatteode. 
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yisoliy  daar  yan  hy  eenige  befing  in  de  leden  behieldt,  tot  het 
einde  van  tyn  leven  toe:  doch  in  zyn  oaderdom  openbaarde  zich 
het  graveel,  dat  hem  zomwylo  lastig  en  pijnlyk  yiel.  In  *t  yer- 
draagen  der  Bcheepsongemakkon  was  hy,  door  de  sterkte  van  zyn 
lichaam  en  do  lange  gewoonte,  nittermaat ten  hardt TÓchtigh :  ^)  lach- 
chende  in  zyn  jonkheit  met  de  matroozon,  die  hanne  natte  kleederen 
afleiden.  Ook  zagh  men  hem  in  zyn  gantsohe  Ie? en  op  geen  gemak 
noch  Termaak  ter  werelt  verslingeren,  noch  daardoor  van  zyn 
plicht  aftrekken.  Ontrent  spys  en  drank  was  hy  roaatig,  een  yyandt 
yan  dronkenschap  en  dronkaarts,  geen  liefhebber  yan  hoofsche 
lekkre  spyze,  maar  yan  harde  scheepskost:  zoo  dat  hy  yan  de 
grootsten  in  Spanje  heerlyk  onthaalt  wordende,  zy  hem  by  honne 
kostelyko  schootels  ook  scheepskost  mosten  yoorzetten :  jaa  zelfs  kon 
hy  baiten  's  Landts  geen  yersch  ylees  eeten,  *t  most  altydts  naar  *t  zoot 
smaaken.  Op  de  maaltyden  wachte  hy  zich  yoor  d*onmaatigheit, 
doch  toonde  zich  blygeestig  en  yroolyk  by  zyne  yrienden,  en  zich 
zomwyle  met  onnozele  boertredenen ")  yermaakende.  Dan  niet  te  min 
wist  hy  zich  staatig  en  deftig  te  honden,  als'er  ontzagh  werdt  yereischt. 
Voorts  was  hy  wel  ter  taal,  en  kon  zyn  meening  gelukkig  uitdrokken» 
en  met  redenen  bekleeden:  ook  stondt  hy  nooit  yerleegen  als  hy 
by  zyn  meerdere,  Prinssen,  Vorsten  of  Koningen,  't  woordt  most 
yoeren.  Hy  yerstondt  yerscheide  taaien,  die  hy  niet  in  de  schooien, 
maar  ter  koopyaardy  yaarende,  door  lange  yerkeering  in  yreemde 
gewesten,  hadt  geleerdt,  en  eenighzins  sprak,  als  Spaansch,  Portn- 
geesch,  Fransch,  en  inzonderheit  Engelsch  en  Yrsch.  Schranderheit 
yan  yerstandt,  rypheit  yan  oordeel,  en  kracht  yan  heugenis,  dingen 
die  zelden  t'  zaamen  gaan,  en  te  gader  (inzonderheit  als  'er  eryaarnis 
by  komt)  wondre  gaanwigheit  ^)  geeyen,  waaren  in  hem  by  een.  Dit 
waaren  de  werktuigen  yan  zyn  wonderbaar  beleidt,  daar  zyn  dapper- 
heit  op  t'zeil  ging.  Hier  door  «?as  zyn  schip,  en  de  yloot  die  hy 
bestierde,  als  een  geduurige  school  yan  't  soldaat-  en  zeemanschap, 
en  al  wie  by  of  onder  hem  yoer  kon  altydt  yan  hem  leeren.  Ook 
werdt  in  hem  met  verwondering  aangemerkt,  dat  hy  in  't  midden 
yan    d'  allergrootste    geyaarlykheeden    met    wonderlyke  *)    gelyk- 


1)  ffehard.    2)  onschuldise  scherts.   3)  tegen woordigheid  van  geest.    4)   bewonderens- 
waardige. 
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fnoedigheit  de  zaakea  bestierde:  en  dat  geen  onyerzieDsohe  toe?allen 
zyn  verstandt  ontstelden,  noch  zyn  oordeel  bedorven,  zelf  niet  in 
cynen  hoogen  ooderdom.  Ook  werdt  yan  hem  verhaalt,  dat  zynge- 
heogenis  zoo  sterk  was,  dat  hy  yan  zyn  kindtsheit,  en  eerste  reis 
«f,  tot  zyn  hooghsten  staat  toe,  onderscheidel yk  hadt  ontbonden  wat 
hem  was  bejegent,  en  dat  hy  oen  netto  ^)  kennis  hadt  yan  de  scheepen 
•en  't  bootsyolk,  met  naam  en  toenaam,  daar  hy  mee  hadt  geyaaren, 
•en  yan  tydt  en  weder,  en  d*andro  omstandigheden  der  zaaken, 
-die  yan  tydt  tot  tydt  waaren  yoorgeyallen.  Ook  strekte  hem  dees 
gebeugenis  tot  groot  yoordeel,  om  zich  in  yersoheide  gelegent  heden 
yan  zyn  onderyindingen  te  dienen,  en  zyn  zaaken  daar  naar  te  richten. 
Hy  yerstondt  ook  dat  het  t'  eenemaal  onmoogelyk  was,  dat  iemant, 
«l  hadt  hy  noch  zoo  goede  kennis  yan  de  stnarmansknnst,  zonder 
ondervinding  en  daadelyke  -)  oeffening,  een  goedt  zeeman  zon  worden^ 
en  dat  zelf  de  geene  die  op  het  knnstschool  alles  badden  geleert, 
-en  op  alle  yraagen,  aangaande  do  zeeyaart^  konden  antwoorden,  als 
20  eens  in  zee  quaamen,  zich  gantsoh  onkundig  yan  't  yoornaamste 
4ee\  yan  't  zeemanschap,  en  in  yeele  yooryallen  ten  niterste  yerlegen 
jsoaden  yinden,  en  door  een  anders  oogen  moeten  zien.  Hieruit  kan  men 
<]an  afneemen,  wat  hy  geyoelde  yan  de  geenen  die  uit  het  Hof,  of 
nit  de  landtzoldaaten,  of  uit  burgers  en  koopluiden,  zonder  ooit  de 
zee  gebouwt,  of  eenigh  scheepsgeyecht  gezien  hebben,  tot  Scheeps- 
kapiteinschappen,  of  tot  hooger  zeeampten,  in  tydt  yan  yreede» 
werden  geyorderdt  ^). 


OP  DE  GRAFZERK 
VAN  EGBERT  MEESZ  KORTENAAR, 
U.   ADMIRAAL  VAN  DE  MAAS.  *) 


De  Helt  der  Maas,  yerminkt  aan  oog  en  rechterhant. 
En  echter  't  oog  yan  't  roer,  de  ynist  yan  'tyaderlant. 
De  grote  Eortenaar,  de  schrik  yan  's  yyants  yloton, 
'd  Ontslniter  yan  do  Zondt,  legt  in  dit  graf  besloten. 


1)  oauwkeariRe.   S)  practlsche.  3)  bevorderd.   4)  Geraerdt  Brandt,  Poéiy  HiS. 
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OP  HET  GRAF  VAN  FRACISCUS  MARTINIUS, 
PREDIKANT  TE  EPE.  i) 


Hier  rast  de  kerkbazain,  die  eerlyk  in  zyn  le?eii, 
Van  godlyk  vier  geraakt  en  lost  tot  deogt  gedreyeoi 
Zyn  Heilants  lyden  zong  en  *t  bloet  dat  hv  vergoot. 
Na  leeft  hy  en  zyn  dicht  voor  eeuwig  door  die  doot. 
Want  toen  zyn  eedle  geest  de  Hemelvaart  won  sohryven^ 
Trok  ChrlBtuB  hem  omhoog,  en  liet  hem  boven  blyven. 


ZINNEBEELT  VAN  EEN  DALENDE  ZON^ 
OP  HET  STERVEN  VAN 
MARIA  VAN  ZWIETEN.  i) 


Verliezen  d'onders  H  kindt,  do  Brnidegom  een  Brnit, 
't  Verlies  is  hare  winst.  d*Uar  die  haar  leven  slait, 
Ontsluit  haar  't  eeuwig  licht.  Dit  zinbeelt  zal  *t  u  wyzen» 
De  schone  zon  daalt  schoon,  maar  schoner  zalze  ryzen. 


OP  EEN  SCHIDERY  VAN  DEMOKRYT 
EN  HERAKLYT.  i) 


Hoe  ongelyk  vertoont  zich  *swerelts  ydelheit: 

d'Een  ziet  ze  en  lacht  er  om,  en  d*ander  ziet  ze  en  schreit» 


1)  G.  Brandt,  Als  voren. 
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OPSCHRIFT  VAN  EEN  UURWERK.  i> 


Is  er  in  dit  leven  iet, 
Dat  de  ware  rost  kan  gefen? 
Wie  het  weet»  ik  weet  het  niet; 
OnrDBt  is  myn  gantsche  leyen. 


AAN  A.  C.  1) 


H  Oerncht  riep  gisteren:  de  Groot  is  zeker  doodt. 

Myn  droefheit  schreef  terstont  een  grafschrift  op  de  Oroot* 

Ik  gaf  te  veel  geloofs  aan  een  onnoosle  loogen, 

En  Yondt  my  nimmermeer  met  meer  yermaaks  bedrogen» 


OP  MYNE  AFBEELDINGE.  i) 


Wiens  schaduw^  viel  hier  neer,  wat  meent  gy,  dat  ge  ziet? 
Ei,  vraag  het  Brandt  niet;  want  hy  kent  zich  zelf  noch  niet» 


1)  G.  Brandt.  Als  Toren.   %)  beeld. 


362 

SUZANNE  VAN  BAERLE 
AAN  GERARDT  BRANDT,  i) 


Waarde  Yriendt, 

ick  weet  wel  dat  dose  Yoorbaricheid  int  schryyen  mj  niet  en  betaemt» 
<lie  't  beter  Toegt  eerst  te  sien  wat  een  ander  schryft.  en  maeck 
het  spreekwoort  waer  dat  kreupel  en  manck  alltyt  voor  willen  dansen, 
nochtans  heb  ick  dit  niet  derven  laten  en  geschiet  dit  nietsooseer 
«gt  onbedachtheit  als  wel  om  myn  beloften,  die  nes  versoeck  my 
Teroorsaeckt  hebben  te  houden,  en  om  te  toonen  hoe  veel  ver  mogen 
•een  ? rient  heeft  op  syn  yrindin,  wanneer  syn  beleefdheit  niet  meer 
Tan  haer  eischt  als  sy  kan  geven,  ne  begeert  van  my  niet  anders 
«Is  een  teeken  van  myn  gesondheit  en  geen  papier,  yersien  met 
wysheit  en  oordeel,  't  geen  yant  yronwentimmer ')  niet  te  verwachten 
is,  maer  een  papier  yerynlt  met  genegentheit,  daer  sy  de  mannen 
niet  in  behoeven  te  wycken.  dese  lettren  dan  konnen  ne  sonder 
«preken  seggen  dat  ick  leeff,  en  gezond  leeff,  en  met  genegentheit  tot  a 
leeff,  en  vernoegt  hoopt  te  leven,  nu  sou  dit  schrift  ten  eynde  sgn. 
maer  ue  eyscht  veel,  om  te  sien  soo  ick  meen  hoeveel  schoon  papier 
ick  vnyl  kan  maken,  ick  sal  nes  begeerte  sueken  te  voldoen,  doch 
yerwondert  u  niet  indient  hier  me  gaet,  gelyck  't  gemeenlgck  doei 
met  de  lieden  van  mijn  geslacht,  die  hoe  se  meer  spreken  en 
achryven  hoe  haer  on  verstan  t  beter  en  meer  gesien  werd.  om  dan 
myne  foute  voor  ne  niet  te  verbergen,  sal  ick  ue  laten  sien  dat 
ick  geen  minder  teemster  ben  als  al  de  rest  van  myn  ordre'),  die 
ick  licht  aen  myn  hals  sou  halen  en  die  my  voorseker  uit  souden 
boenen,  *)  soo  ick  haer  niet  gelyck  wert.  indien  ick  nu  iets  bysonders 
nytgeregt  had,  tsou  ue  bekent  werden,  maer  de  dagen  van  myn 
eenicheit^)  syn  soo  weinig  datse  even  een  getal  kunnen  maken, 
waervan   ick   den   eene   in  ues  dienst  bestoet  heb  met  het  samen- 


1)  Dr  G.  PenoD,  Bijdragen  tot  de  Gescb  der  N  L.  1881,  II  bl.97  Een  Jaar  na  bet 
scbrUven  van  dezen  brief  werden  beiden  in  den  ecbt  verbonden.SSept.  1G51  f)  vrouweiyiL 
^eslacbt.   3)  slag.  4)  zouden  berispen.   5}  eenzaambeid. 
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Toegen  yan  D.  *)  Poelenbargs  haken  en  oogen  -).  ick  ben  daer  be- 
<lrefen  als  een  snoek  opt  selder,  ue  sal  daeroyt  kennen  oordelen 
-dat  men  beter  een  domina')  als  een  domine  yan  my  son  kennen 
maken,  ick  beken  gaerne  dat  het  mannewerek  is  en  dat  sonder  haer 
^een  goe  connectie  of  tsamenbindingh  kan  werden,  den  dach  van 
gisteren  ben  ick  met  myn  lichaem  by  de  jnffren  yan  der  Hoeven 
geweest,  maer  met  myn  sinnon  en  gedachten  ontrent  n.  Monsr. 
yan  der  Hoeyen,  die  even  thnys  gecomenwas,  yerbaeldo  my  tleyen, 
-dat  hy  met  syn  companjon  geleyt  had,  en  vraogde  wat  my  daer 
«f  docht,  ick  antwoorde  syn  E.  dat  men  soo  met  kalcoenen  en 
«ndere  beesten  leeft,  wanneer  men  die  do  keel  afsteken  wil,  want 
wy  weten  doch  wel  dat  loy  lecker  leven  des  menschen  verder  ff  is. 
ick  vraegde  of  sy  niet  gedaon  hadden  als  eten  en  drincken.  en  tscheen 
«yn  E.  myn  gedachten  kon  sien  als  hy  met  veel  woorden  my  gingh 
verseekeren  dat  sy  geen  vrouvolck  gesien  hadden,  daer  ik  dapper 
om  lachte,  maer  dit  sy  aen  ne  alleen  geschreven  en  niet  aan  de 
faagenaers.  tnieaws  dat  hier  niet  veel  is  snit  gy  in  den  haeg  by 
myn  broeder  konnen  hoeren,  die  morgen  een  brieff  sal  hebben  van 
-den  voornoemden  heer.  honwt  myn  temen  ten  beste  en  gebiet  my 
niet  meer  lange  brieven  te  schryven,  om  uselven  te  befryen  van 
tlezen,  doch  een  dinck  isser  af^j:  ne  beefter  ten  4  nren  niet  om 
op  te  staen  om  daer  nyt  te  soeken  tgeen  der  niet  in  is.  nn  heb 
ick  noch  niet  getnttelt,.  een  werck  dat  eertyds  den  wysen  hooft 
toebetrout  wiort,  en  daerom  heb  ickt  my  niet  onder wondeo,  maer 
yoor  ue  overgelaten,  soodat  hier  alles  aen  ontbreekt  en  onvolmaekt 
is,  behalven  de  genegenheyt  die  n  draegt  en  draegen  sal 

Ue  vrindinne 

SUSAKKA   BaRLBUS.  ^) 

In  Amsterdam  den 
15  November  1651. 

Een   dinck  versoek  ick  ne  dat  gy  u  niet  licht  opt  meer  begeeft 
in  dit  onstnymich  weer. 


1)  D&  S)  Daarmede  bedoelt  zQ  de  $cbeU  Tan  domine  P.'s  preek.  Joan  de  Haes  zegtlo 
het  leven  Tan  G.  Brandt  orer  Suzanna:  .Haer  geheuRen  was  ? erwonderlvk ;  en  wel  zoo- 
danigb,  dat  zy,  al  wat  zy  eens  geboort  of  gelezen  badt,  wist  te  verbalen.  Dus  been  zy 
menigbmael  t'buls  komende  uit  de  preke,  niet  alleen  bet  merkwaerdlgbsle  aengeteekent. 
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LASTERINGHE.  i) 


Men  zeght,  dat  de  honden  noyt  zoo  zeer  teghen  de  maene  ett 
bassen,  als  wanneer  dat  zy  toI  isi  en  met  haer  sohetterige  ^)  glan» 
oyertogen:  zoo  zgn  oock  de  glorieoste  daden  de  lasteringe  meest 
onderworpen.  Maer  ghelijok  het  licht,  dat  over  de  nacht  heerscht, 
niet  naer  en  laet ')  haren  loop  te  yer? olgen,  zonder  zich  te  kreaneik 
yan^)  al  het  gene,  dat  onder  haer  grolt*)  en  grommelt,  zoo  moei 
een  eerlick  man  zich  niet  ont-zien,  noch  laten  Terbgsteren,  over 
do  nepen  on  beten  ?an  helscho  monden  on  qoade  tongen.  *t  Is  hei 
ongelock  yan  do  grootste  en  beste  van  den  staet,  haer  goede  diensten 
met  lasteringen  betaelt  te  zien.  Maer  gelgck  moscos  en  civette*) 
een  zoeter  en  aengenamer  roock,  in  de  missingh  ^)  en  onreyne- 
Toylighoyd  krijgen;  on  dat,  door  gelgcke  tegenstand,  het  Yoyr  ia 
de  winter  zgn  hitte  Terdobbelt,  door  de  strengheyd  van  de  konde- 
ghedrnckt  en  in-ghotogen  zgnde:  zoo  is  H  oock  met  de  lasteringen^ 
die  tegen  de  denghd  nyt-gespogen  werden:  zij  dienen  een  eerlick 
man,  tot  yermeerderingh  yan  de  goeden  reuck  yan  zgn  yemaemd» 
faem/)  die  zijne  diensten  hem  yerkregen')  hebben. 


DANK  AAN  DE  AARDIGE  TESSELSCHADE 

VOOR  HET  FESTOEN  OPGEHANGEN 
IN  DE  ZAAL  OP  THUIS  TE  MUIDEN,  lo) 


Gelukkige  zale,  daar  'tweeuwtje  in  spookt, 
Gelukkige  schonw,  daar  't  zelden  in  rookt ! 


maer  zelfs  een  beknopt  ontwerp  (Analysis)  der  voornaemste  deelen  fan  een  gansche- 
predikatie  op  papier  gestelt,  waer  mede  G.  Brandt,  niet  alleen  In  den  loop  zynerTbeolofrtsch» 
studiën,  maer  ook  naderhant  ten  predlkaropte  gerordert,  zyn  roordeel  heeft  welen  te  doen'V 
3)  domlneeiTrouw.  4)  maar  één  ding  Is  zeker  blerby,  5)  zy  was  een  dochter  van  den 
dichter  Prof.  van  Baerle. 

1)  Mr.  Johan  de  Brune,  Banket-werk  van  goede  gedachten,  1660. 1  hl.  i68.  S)  schitterend» 
3)  niet  nalaat,  i)  te  itekommeren  om.  5)  raast  6)  een  dierlyke  stof,  die  zeer  sterken  geor 
terspreidde  en  als  odeur  In  de  He  eeuw  zeer  gezocht  was.  7)  mesthoop  8) goeden  naank. 
9)  verworven.    10}  door  ProL  Camper  Barlaeus. 
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Wie  schildert  u  dos,  wie  stelt  u  te  pronk: 

Wie  maakt  d  dos  kruidig,  dos  aardig,  dus  jonk? 

Is  Flora  gevallen  uit  Jnnoos  Paleis? 

Is  Pales  ^)  in  aantogt?  is  Ceres  op  reis? 

Heeft  Hebe')  geylochten  dit  fraaije  festoen? 

Pomona')  getemperd  het  rood  met  het  groen? 

Keen,  't  is  noch  Godinnen  noch  Goden  hun  Tond; 

2elfs  staan  zg  verbaasd,  en  seggen  in  't  rond: 

De  wasdom  is  ons,  maar  die  konst^)  van  een  hand, 

Die  zelfye  den  ngd  door  haar'  geest  heeft  vermand. 

Ik  zie,  zeide  Ceres,  mgn  lof  en  mgn'  halm; 

Ik  hoor,  zef  Pomoon,  mgner  bladeren  g^lm ; 

Ik  riek,  zeide  Flora,  de  vrucht  en  de  blom. 

Die  *t  zoutje  van  'toost  trekt  westewaarts  om; 

Ik  voel,  sprak  Juventa,/)  mgn  appeltjes  rond; 

Ik  proeve,  sprak  Pales,  mgn  pruimjes  gezond. 

Toen  zei  de  poëet,  't  is  Tesseltjes  doen, 

Die  't  oude  maakt  jong,  de  steenen  maakt  groen, 

O  Tessela  leef  van  de  Goden  gekust. 

Die  al  de  vgf  zinnen  kunt  geven  haar  lust! 


KLAGT  OVER  HET  VERDEELDE 
CHRISTENDOM.  ^) 


1.    't  Christendom,  weleer 
Hoog  verheven  zeer, 
't  Welk  door  de  kracht 
Van  zyn  eerbaar  wezen, 
Deed  de  duivels  vreezen. 
En  al  's  werelds  pracht, 


1)  berders  god(lD).  S)  schenkster  bU  de  goden.  3)godlDderboomTrucbteD.  4)wy,  godeo. 
bebben  die  vnicblen  en  bloemen  en  blaren  doen  groeien,  maar  de  kunstige  scbikklng  Is. 
Z)  godin  der  Jeugd.   6)  door  Hugo  de  Groot 
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2.    Ligt  no  ongezond, 
Jammerlyk  gewond, 
In  dat  Toile  slgk. 
Wilt  o  toch  erbarmen 
Ofer  desen  armen 
Stand,  Heer  van  nw  Ryk. 

d.    Wie  heeft  toch,  o  God, 
Ons  gemaakt,  dos  zot, 
Dat  wij,  lohapen  al,  *) 
Die  één  Herder  kennen, 
Ons  ook  niet  en  wennen. 
Tot  één'  zelfden  stal? 

4.  Als  men  't  wel  yerzint,  ^ 
Ziende  zgn  wg  blind, 
Hoorend  zgn  wg  doof; 
En  men  mag  wel  yragen, 
In  dees  laatste  dagen, 
Waar  is  no  't  geloof? 

5.  't  Is  geen  gdle  waan, 
In  het  hoofd  gelaftn, 
Die  ons  zalig  maakt, 

Maar  een  kracht,  die  binnen, 
Nefféns  al  de  zinnen. 
Ook  het  harte  raakt. 

6.  't  Is  een  licht  Yoorwaar, 
Dat  Gods  waarheid  klaar 
In  't  gemoed  ontsteekt, 

't  Welk,  aldaar  volstandig, 
Door  de  liefde  brandig, 
Erachtiglijk  uitbreekt. 

7.  Liefde,  die  haar  jonst, ') 
Van  den  Heer  begonst,  *) 
Tot  de  naasten  wendt; 
Weder  yan  haar  naasten 


1)  dat  alle  ^U  scbapen.   i)  bedenkt.  3)  gunst.   4)  begonnen,  gewekt» 
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Tot  den  Heer  gaat  haasten 
En  aldaar  yolendt. 

8.  Weg,  yemnfti  yan  hieri 
Om  te  maken  'tyier, 

U  niet  en  yerkloekt;  O 
Leert  nw'  Schepper  yreeien; 
Maar  't  oneindig  Wezen 
Niet  en  onderzoekt  I 

9.  God,  die  'tal  yermeogt, 
Doet')  ons  dese  dengd, 
Doet  dit  wonderwerk : 
Wilt  genadig  heelen 
De  yerbroken  deelen 
Van  de  Christen  kerk. 

10.  Geef  dat  liefde  zoet, 
Waarheid  in  't  gemoed, 
Zachtelijk  gaan  treén; 

En  zoo  d*eene  en  d' ander. 
Allen  bg  malkander 
Brengen  mag  tot  één. 

11.  Eén  heeft  ons  gemaakt; 
Zijn  wij  yrij  geraakt, 
*tlB  door  één  geweest: 
Laat  ons  ook  niet  beiden 
Ons  te  laten  leiden, 
Door  één'  zelfden  Geest. 


CHRISTUS  STERVENDE.  «) 


Die  alles  troost  en  laaft,  yerzocht,  bezwymt,  ontyerfti 
Die  alles  ondersteunt,  geraakt,  o  my,  aan  'twgken. 
Een  doodsche  donkerheit  komt  yoor  zyne  oogen  stryken. 
Die  qnynen,  als  een  roos  die  danw  en  warmte  derft. 


1)  Terslout  u  niet  bet  Tour  der  tweedracbt  aan  te  blazen,   t)  doe.   3)  Helman  DuUaert 
(Rotterdamscb  dlcbter  en  scbllder  1036-l68i),  Gedlcblen,  1719  bl  41. 
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Ach  werelt,  die  no  al  yan  zyne  volheit  erft ; 
Oestarnten,  Engelen,  met  owe  Hemelryken; 
Bewoonderen  der  Aarde,  ey!  toeft  gy  te  bezwyken, 
Nn  JesQB  yast  bezwykt,  na  owe  Koning  sterft? 

Daar  hy  het  leyen  derft,  wil  ik  het  ook  gaan  deryèn: 
Maar  hoe  hy  meerder  aterft,  en  ik  meer  wil  gaan  steryen^ 
Hoe  my  een  yoller  stroom  yan  leyen  oyeryloeit. 

O  hooge  wonderen!  wat  geest  is  zoo  bedreyen, 

Die  yat  hoe  zoo  yeel  sterkte  nit  zoo  yeel  zwakheid  groeit. 

En  hoe  het  leyen  sterft  om  doeden  te  doen  leyen? 


MARIA  MAGDALENA.  i) 


Hoe  laat  zy  in  het  nat  de  schoone  lokken  slingeren! 
Hoe  stilt  een  regenylaag  na  die  gekrolde  zee! 
Zy  is  niet  meer  het  spel  yan  spiegel,  strik,  en  yingeren. 
Haar  maakt  na  ander  yocht,  als  reakrig  yocht,  gedwee. 
Of  zoa  yan  yder  hair  hier  wel  het  zilyer  glyden, 
Waar  mede  d'oaderdom  het  sterflyk  hooft  bekroipt, 
^tGeen  met  dit  baigzaam  goat  eerbiedig  niet  wil  stryden» 
Maar  yloeiende  in  kristal  nit  elke  ylecht  yerdrnipt? 


OP  DE  LIJKTOMBE  VAN  N.  2) 


Hy  die  op  't  nietig  stof  yan  een  yerwonnen  held 
Deze  eergedachtenis  yan  konst  en  marmer  stelt. 
En  zynen  wapenroem  den  toetsteen  wil  betroawen. 
Poogt  niet  dan  ydelheid  op  ydelbeid  te  boawen. 


1)  H.  Dullaert,  bl.  66.   i)  Duliaert.  bl.  109. 
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O,  OOGEN!  1) 


O!  waardige  oogen,  aardig  lioht, 
Die  heeto  harie-yanrtjes  stioht. 
Die  wonderlyke  Yonkjes  giet, 
Die  zonderlioge  lonkjes  sohietl 
Doordien  de  Minne-God  ow  gloed 
Aoht  hooger  dan  hy  Qnidom*)  doet, 
En  maakt  yan  o  syn  Hemel-zaal; 
Zeg,  met  hoedanige  eeren-taal 
Zal  ik  o  groeten?  want,  ik  sde  't, 
Qemeene')  oogjea  lyt  gy  niet. 
Qeen  oogjes?  Neen.  't  Zyn  Starren,  wia, 
Daar  soo  een  Qod  gelegert  is. 


ONDOORGRONDELIJKE  GRONDEN !  *) 


1.  Ondoorgrondelyke  gronden! 
'kOaa  niet  yeilig,  zonder  nood; 

'k  Ben  niet  yrolyk,  zonder  wonden ; 
'kEan  niet  leyen  zonder  dood. 

2.  't  Zyn  twee  oogen  die  my  geeven 
Dood,  en  doodelyke  wond: 

En  dat  doeden  doet  my  leeyen; 
En  dat  wonden  maakt  gezond. 


1)  Dan.  JoDClys.  Roozelyns  Oogjes  onlleed,  derde  druk  1713  bl.  71.  S)  Stad  lo  Kleio* 
Azië  (Carie)  waar  een  pracbtlge  Venostempel  prQkte  mei  het  beroende  beeld  der  godin 
door  Praxlteles  gebeiteld.   3)  gewone.   4)  Jonctys,  als  voren,  bl.  97. 

24 
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3.  Hierom,  op  dat  ik  zoo  moogen 
Hoeden  my  voor  doods  geyaar, 
Zoek  ik  stadig  naa  deeie  oogen, 
Om  gewond    te  zyn  yan  hmar. 

4.  Zoete  wonden,  zonder  sterven! 
Lieflyk  steryen,  zonder  dood! 
Aardig  stoelen,  zonder  deryen! 
Wonder  deryen,  zonder  nood! 


EEN  KORENVVANNER. 

AAN  DE  WINDEN.  M 


Ik  offer  yermillioene  rozen. 

En  lelyen,  en  yyolette; 

En  bloemen  yersch  gepinkt,  die  blozen, 

Waar  op  de  daanw  haar'  paarlen  zette. 

En  strooyze  met  gewassohen  handen 

Op  nw  altaar,  ó  lichte  yeogels! 

Qebroederen,  die  alle  landen 

Der  werelt  met  nw'  snelle  ylengels 

Doorreist,  en  met  een  dnislig  rnissohen 

Het  sohadnwryke  loof  beweegt, 

Waar  door  gy  zachjes  heen  komt  brnisschen, 

Wanneer  gy  al  de  ylakten  yeegt. 

Ei,  azem  met  nw'  droegen  aasscm 

In  't  winterkoren  dat  ik  wan. 

Op  dat  de  Inoht  met  yochten  waassem 

Myn'  dorschyloer  niet  beschaden  kan! 


1)  H.  Dullaert.  bl.  19i. 
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O,  HEER,  DIE  DAER  DES  HEMELS 
TENTE  SPREYT.  i) 


O  Heer,  die  daer  des  Hemels  tente  spreyt. 

End'  wat  op  aerd  is,  hebt  alleen  bereyt. 

Het  schnymig  woedig  meyr  kond  makeo  stille, 

End'  alles  doet  naer  nwen  lieyen  wille; 

Wy  slaen  het  oog  Tot  a  omhoog, 

Die  ons  in  ancxt  en  noot, 

Verlossen  kont  Tot  aller  stont, 

Jae  selfs  oook  vande  doot. 

Als  ghy,  o  vrome!  diokwils  hebt  gesmaeckt| 

Vermaeckt  n  nn  fry  dat  't  n  herte  raeokt. 

Looft  Qod  den  Heer  met  singen  ende  spelen. 

End'  roept  yry  nyt  te  saem  met  layder  kelen : 

Hadd'  ons  de  Heer  (Hem  sy  de  eer) 

Alsoo  niet  bygestaen, 

Wy  waren  lang  (Ons  was  soo  bang) 

Al  in  den  drack  vergaen. 


GEEN  NOOD.  «) 


1.     'tSpaensohe  gedrocht  met  haer  gespnys 
Qaamen  met  een  groot  gedroys 
Voor  Ostende,  Met  haer  bende 
Die  daer  rende  om  de  stad, 
Schoten  de  wallen  by  naer')  plat. 


1)  Adrlaoos  Valeriiu,  NedeMandlscbe  Gedenck-clanck,  ISM  bl.  lil.  i)  Valerlus,  Ned. 
Gedenck-claock.  bl.  191.  Osteode  viel  in  handen  van  den  vOaod  IMl  .Alles  Inl  besonder 
te  verbalen  vat  gedurende  bet  beleg  van  S  Jaren  ende  8f  dagen,  boyten  ende  binnen  Is 
gescbled,  als  van  de  manoellcke  daden,  sobtyle  vonden,  barde  aenvallen.  dapper  afslaen, 
met  Ylerlee  kogels  te  sebleten,  remedie  om  die  te  blosscben,  afsnyden  van  aerde  wallen, 
opgravingen,  endeseer  veelderbande  andere  wercken  meer. . . .  Noyt  Isser  stad  beter  bescbermt 
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2.  Mynden  ^  en  stormden  gantBch  verwoei, 
Spaerden  oook  geen  menschen  bloet; 
Om  te  dwingen.  En  te  bringen 
Sonderlingen  =)  na  haer  sin, 

Dese  daor  nyt,  en  ly  daer  in. 

3.  Maer  die  van  binnen  paaien')  oock 
Wat  te  raken  int  gesmoock, 

En  sy  Bohoten,  onyerdroten 
Dat  de  kloten*)  treften  wel 
Menig  jong,  kloeck  en  fraey  gesel. 

4.  't  Is  waer  de  stad  werd  Spanjaorts  prooy: 
Laet  hem  wesen  daer  met  mooy: 

Ons  op  heden,  Syn  vier  steden 
Weer  met  yreden  aen  ons  land, 
Daor  Yoor  gebracht  tot  synder  schand. 


U  PYLEN  VAST  GEBONDEN  HOUT!  &) 


1.    Waer  dat  men  sich  al  keerd  of  wend. 
End*  waer  men  loopt  of  staet; 
Waer  dat  men  reyst  of  rotst,  of  rend, 
End'  waer  men  henen  gaet, 
Daer  yintmen,  'tsy  oock  op  wat  Ree, 
d'  Hollander  end'  de  Zeeuw, 
Sy  loopen  door  de  woeste  zee, 
Als  door  het  bosch  de  Leeaw. 

geweest  dan  dese.  Men  rekende  datter  wel  100000  menseben  in  deso  belegeringe  syn 
doot  gebleven,  so  binnen  als  buylcn  de  stad.  De  Heeren  Staten  hebben  gedurende  dit 
beleg  verovert  vier  steden,  die  haer  tot  rrontier-plaetsen  dienen.  (Uelmont,  Grave,  Sluys 
en  Ysendyclt).  d' Eertsbertogen  zyn  zeUs  (wanneer  do  Heeren  Staten  voick  daeruyt  waren 
getrocken)  daer  binnen  gekomen,  om  dese  stad  besien ;  maer  vonden  die  niet  anders 
als  een  Molshoop  omme  gewroet,  doorweyckt  van  menscheo  bloet,  eode  opgehoopt  van  de 
lichamen  der  dooden.  3)  bUna. 
1)  groeven  loopgraven.   S)  v66r  alles.   3;  zorgden.    4)  kogels.   5)  Als  voren,  bl.  SIS. 


373 

't  Vereenigd'  yry-geTOohten  yolok 
Maeokt  Spanjen  d' oorlog*  moe, 
Solox  dat  hy  xynen  yreden  tolck 
Dit  Land  moet  senden  toe. 
Wie  80od'  oyt  hebben  dit  gedacht. 
Dat  d'hoogmoet  yan  Papen/) 
Dat  Boo  een  groote  trotse  macht 
So  baygBaem  worden  son? 
O  Neerland!  so  ghy  maer  en  bont 
Op  Qod  den  Heer  altydt, 
U  pylen  yast  gebonden  hont, 
End*  t'saem  eendrachtig  syt; 
So  kan  n  Dayfel,  Hel,  noch  Doot, 
Niet  krencken  noch  yertreen, 
Al  waor  oock  Spanjen  noch*  so  groot, 
Ja  'swerelts  machten  een. 


BERG  OP  ZOOM,  HOUT  U  VROOM!  2) 


Merck  toch  hoe  sterck  nü  in  *twerck  sich  al  steld! 

Die  t' allen  ty  soo  yryheyt  heeft  bestreden: 

Siet  hoe  hy  slaeft,  graeft,  en  draeft  met  geweld ! 

Om  onse  goet,  en  ons  bloet,  en  onse  steden. 

Hoor  de  Spaensche  trommels  slaen ! 

Hoor  Maraens ')  trompetten  I 

Siet  hoe  komt  hy  trecken  aen 

Bergen  te  besetten  ! 

Berg  op  Zoom  Hout  n  yroom, 

Stnt^)  de  Spaensche  scharen; 

Laet  'sLands  boom^)  End  syn  stroom 

Tronwlyck  toch  bewaren. 


1)  den  Spanjaard.   3)  Als  Toren,  bl.  3t7.   3)  der  Spanjoolen.   4)  boodt  tegeo.  5)  bodem. 
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't  Moedige,  bloedige,  woedige  swaerd 

Blonoky  en  het  klonok,  dat  de  Yonoken  daer  oyt  ylogen. 

Beyingi  en  leying,  opgeving  der  aerd, 

Wonder  gedonder,  no  onder  was,  nu  boven, 

Door  al  't  mynen  *)  en  't  geechnt 

Dat  men  daeglycz  hoorde; 

Menig  Spanjaert  in  syn  hnt 

In  syn  bloet  yeramoorde. 

Berg  op  Zoom,  hont  sich  vroom 

't  Stat  de  Spaensche  loharen; 

't  Heeft  'sLands  boom  En  syn  stroom 

Tronwlyck  doen  bewaren. 


OP  TROMP^s  HUWELYK.  '') 


Tsa  Trompen  en  Trompetten 
Blaas  op  een  gooden  toon: 
No  Trompt  de  Oorlogs  wetten 
Verlaat  om  Venas  Zoon, 
Hy  rokt  het  staal  van  'tlyf 
Voor  zyn  geweer  een  Wyf: 
Maakt  ^)  weer  Trompen, 
Stale  rompen,  stoat  en  styf. 
De  wereld  was  verwonderd 
Agt  maanden  no  verlé'en: 
Daar  d'Eoho  nog  van  donderd. 
En  roept  de  Man  van  steen  ;^) 
Doen^)  dreonden  zee  en  strand, 
Door  Eoyvre  minne-brand : 
Tromp  zal  troowen 
'tPoyk  der  vroowen,  In  ons  Land. 


1)  loopmUnen  Rraveo.    2)  't  Nieuw  Groot  Hoorns  Lied-boekje.  bl.2{6.  3)CorDe11sTromp. 
4)  verwekt.   5)  Narcissus,  die  koel  de  llerde  van  de  nymr  Echo  versmaadde.   6)  toen. 
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3.  No  syn  Neptunis  Velden 
Een  Land  daar  alles  yloeyt;^} 
Voor  't  driftig  slot')  der  Helden, 
Een  Hof  dat  niemand  moeyt;') 
Voor  YBer  en  Metaal 

Een  Hays  vol  pragt  en  praal. 

Bak  ^)  en  lohanssen 

Plaats  tot  danuen  In  de  Zaal. 

4.  Voor  Hotten  en  Kajayten, 
En  vensters  rondom  digt: 
Kartouwen*)  en  de  Rayten, 
En  Kamers  yoI  van  ligt. 
Daar  't  Ledekant  en  Bed 
Met  zyd-werk  is  beset; 
Toow  te  smeeren 

Maakt  de  Hoeren,  Hier  niet  yet.') 

5.  Yoor  yayl  bepikte  kleeren 
Finweel  en  Hoofs-gewaat, 
Voor  kogels  te  yereeren 
Banketten  en  gebraat, 
Voor  klip  en  strand  getier 
Veel  Instroment  playsier; 
Staak  het  rysen,') 

UIs  te  prysen,  Tromp  blyft  hier. 

6.  Ga  haar  voor  Askn^  tegen; 
Ziet  nn  geen  Heimoed*)  aan; 
Het  bnygt  al  yoor  a  degen, 
Tsa  wakker  op  de  baan, 
Verlies  en  wint  het  mee,  *^) 
Denkt  om  geen  Schip  op  see, 
Maar  om  H  minnen, 

Hond  die  sinnen,  Leef  in  yree. 

1)  een  land  van  weelde  en  genot,  i)  drUvend  kasteel  d.1.  achtp.  3)  daar  niemand  durft 
komen.  4)  versta:  voor  (In  plaats  van)  bak  (voorplecbt)  en  schansen.  5)  vreogde geschat. 
6)  Met  scheepsarbeld  behoeven  ze  ilch  hier  de  banden  niet  voU  te  maken.  7)  reizen. 
8)  De  Engelscbe  admiraal  Ascue  gaf  zich  In  den  vlerdaagschen  zeeslag  (16M)  aan  Tromp 
over.  Zie  bl.  379.  9)  ?    10)  tegelQk. 
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DE  VIERDAAGSCHE  ZEESLAG,  i) 


Omstandigh  en  perfect  Yerhael  yan  de  onyerghelyoke  Zee-slag, 
tossoheii  de  Zee-Vlooten  yan  de  (Jennieerde  Proyintien  en  d'Enghelae, 
yoor  gheyallen  den  11,  12,  13  en  14  Juny,  1666,  fsamengetrooken 
800  ayt  de  Brieyen  yan  den  Lt.  Admirael  de  Rny ter  als  andere,  die 
daer  bygheweeet  sgn. 

Nae  dat  de  Nederlandtse  Vloot,  onder  'tfiewindt  yan  den  man* 
haften  en  daerom  ^beroemden  Lt.  Admirael  de  Rnyter,  op  den 
2  en  3  deser  ayt  Tessel  was  nyt  gelopen,  heeft ')  tot  den  8  toe 
weynigh  yan  distantie  konnen  yeranderen: 

Op  den  9.  de  Windt  Znydt-Oostelyok  koelende,  is^)  geraeckt  op 
de  hooghte  yan  De  Maet,  en  op  den  10')dehooghteyan  Vlissinghen 
en  Oostende,  krygende  als  doen  *)  Tgdinge  dat  d'  Enghelsse  Vloot 
in  Dnyns  lagh;  doch  ghespreyt  nae  Dnynkeroken,  om  de  Conjunctie  *) 
met  de  Franse  te  yerhinderen;  waer  op  den  11  *s  morgens  de 
Windt  omkeerde  met  een  stgye  koelte  nyt  den  Znydt-Westen;  wes- 
halyen  goet  geyonden  wierdt  het  Ancker  te  werpen  tnsschen  Dnyn- 
keroken en  't  Noordt-Yoorlandt:  en  tegen  9  Uren  wierden  onse 
bnyten  wachten  d*  Engelsse  Vloot  sterck  in  de  60  Schepen  yan 
Oorlogh  airede  ghewaer,  komende  yol  conragie  af ;  als  meynende  nu 
te  yerbeteren,  't  geen  sy  self  in  de  yoorgaende  Victorie  yersnymt 
hadden : 

Ondertasschen  maeckten  d'Onse  haer^)  t'eene  maol  yaerdigh; 
doch  bleyen  op  Ancker  legghen,  stil,  eyenal  of  ^)  geen  Vyant  hadden 
te  yreesen ;  waer  op  d'  Engelse,  meynende  also  d'  Onse  als  onyerhoeta 
te  oyeryallen  (haeren  Qenerael  yoerende  de  Roode  Vlagge  yan  de 
Voorstengh,  met  een  ordinaris^)  Brittannisse  Vlagh:  den  tweeden 
Admirael   de   Witte   Vlagh    yan  de  groote  Stengh;  doch  O  hadden 


1)  Oprechte  Haerlemse  Saterdaegse  Courant  van  19  Juni  1666.  Dr.  Cbr.  F.  Haje,  De 
Oprechte  H.  C.  en  M.  A.  de  Ruyter,  1908.  bl.  Si.  i)  Af;  Is  wefffielaten,  tooals  veelal  de 
eerste  naamval  van  bet  persooniyk  voornaamwoord  in  deze  courant  3)  op  is  weggelaten. 
4)  alstoen.  S)  Er  was  sprake  van  een  vereeniging  der  Ned.  vloot  met  die  van  LodewQk  XIV. 
6)  zich.   7)  zij  is  weggelaten.   8)  gewone. 
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geene  Blaeowe  Vlagh;  maer  wel  Vioe-Adminiels  en  Schoot  by 
Nachten  yan  deseWe,  aU  yan  de  Boode  en  Witte  Vlagge)  qnamen 
alao  gesamentlgck  yoor  de  Windt,  also  O  de  Loef  hadden,  op  d'onse 
af;  en  tot  onder  't  Geschut  yan  deselye  gekomen  sgnde,  hebben 
d'onse  haere  A.nckers  gekapt,  en  in  't  korte  de  Stocken  nyt  gestelt^ 
de  Zeylen  op  de  Mast  en  by  de  Wint  gesteecken ;  't  welok,  nament* 
lyok,  dat  d'onse  so  yaerdig  waren,  d'Engebse  onyerwaoht  yoor- 
komende,  hebben ')  desgelgckx  by  gesteeokepi  beginnende  mlsoo  nae 
den  Middag  het  Oheyeoht,  eerst  aan  't  Esqnadre  yan  den  Lt  Admirael 
Tromp  en  yan  Meppen,  en  na  eenige  ghegeyen  en  ontfangene 
Lagen  (sy  siendCi  dat  d*Onse  schoon  in  ly,  beter  als  sy,  het 
onderste  Ctoschnt  konden  ghebrnyckeni  en  ^)  by  geyolge  met  het 
schieten  self  te  kort  schooten)  hebbeny  na  drie  Uren  G^yecht,  het 
Noordt  oyer  ghewent;  doch  den  Yioe- Admirael  yan  de  Witte  Vlagge, 
met  2  a  3  andere,  niet  soo  gheswint  kennende  yolgen,  syn  door 
d'Onse  afgesneden;  en  Cap.  Hendrick  Adriaenss.,  den  Vioe- Admi- 
rael yan  de  Witte  Yiagh  aen  Boort  leggende,  heeft  die  yermeestert ; 
niettegenstaende  den  Vice- Admirael,  Berckley  ^}  genaemt,  self  geen 
qnartier  begeerde,  en  hem ')  bleef  defeodeeren,  waerdoor  *)  oock  om 
hals  gheraeckt  is;  Cap.  yan  der  Zaen  nam  de  Seyen wolden  t'wgl 
Swart,  yan  Amstel  en  andere,  yoort*)  de  rest  namen: 

Aen  onse  syde  was  het  Sohip  yan  den  Lt.  Admirael  Tromp, 
HoUandia  ghenaemt,  soo  ontramponeert  geworden,  dat^)  op  een 
ander  most  oyergaen,  namentlgck  op  Cap.  Swart;  desgelgcks  oock 't 
Schip  yan  de  Schoot  by  Nacht  Jan  de  Liefde;  snlcks,  dat  desehet 
Schip  yan  de  Collonel  yan  Qent  mosten  yolgen,  dat  2  Uren  yoor 
't  begin  yan  de  Slagh  was  beschadight,  en  na  Qoeree  geyoert: 

't  Schip  yan  Cap.  Otto  Treslongh  was  door  eenighe  Proppen  oock 

in  de  Brant  geraockt;  waerop  den  Prince  de  Monaco  endenComte 

de   Goiche  ^)   sgnde,  hebbeu  haer ')  daer  oyt,  neyens  den  Capiteyn 

en   't  ander   Yolck,   gesaWeert  ^)   op   't  Schip  yan  yan  Gelder,  yan 

waer  sy  op  den  Lt.  Admirael  de  Boyter  zgn  oyergegaen.  d'Engelsse 

ondertosschen  na  't  Noorden  keerende,  geraeckten  met  de  Admiraels 

1)  ztj  is  weggelaten.  S.)  de  ridder  WUIiamRerkeley.  De  Stateo  zooden  met  een  beleefden 
brief  zUn  gebalsenid  lyk  den  koning  van  Engeland  terug.  3)  zich.  4)  hij  is  weggelaten 
.n)  Toorl?  6)  Franscbe  edellieden,  die  voor  bun  leering  een  zeeslag  onder  de  Ruyter 
badden  willen  bewonen.   7)  zicb.  8)  gered. 
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GorneÜB  Efertsz  en  Tjerck  Hiddes  dapper  in  'tOeyecht;  doch  den 
Engelssen  Admirael,  boyen  Windt  zgnde,  liet  zgn  Ancker  yallen; 
werwaerts  den  Heer  de  Rayter  met  de  rest,  na  dat  *)  hare  geleden 
iMhade  wat  gerepareert  hadden,  hen*)  na  toe  begaven;  dooh  hy 
kapte  syn  Ancker,  en  stelde  sich  in  defentie :  maer  echter  soodanigh 
niet,  of  d'  Onse  sneden  den  Sohont  by  Nacht  Harmen ')  yan  de 
Witte  Vlagh,  yoerende  't  Schip  d'  Injarie  gemon teert  met  54  Metale 
en  20  Tsere  Stncken,  yan  haer  af,  die  wel  ghelnckelgck  twee 
Branders  af  weerde,  springende  ayt  yreese  wel  200  yan  't  Volk 
bnyten  Boort,  maer  qnam  kort  daerna  te  sincken,  yerdrinckende  al 
HVolck: 

Den  volgenden  Nacht  wierden  ten  wederzgden,  alles  wat  moghelgck 
was,  gherepareert,  en  Cardoesen^)  en  anders  weder  yery aerdight ; 
daer  op  den  yolghenden  Morgen,  op  den  12,  het  Gheyecht  weder 
aen  gingh,  wordende  tweemael  in  'tgenerael  malkander  de  Laegh 
ghegeyen  in  welck  Geyecht  den  Lt.  Admirael  Tromp,  altfjdt  toonende 
een  nienwe  en  verse  Gonragie,  schoon  *)  op  't  Schip  van  Swart  al 
een  weynigh,  doch  sonder  gevaer,  geqnetst  was,  doenmaels  op  't  Schip 
van  Cap.  Sweerts  zgnde,  begaf  sigh,  nevens  de  Yice-Admirael  van 
der  Holst,  de  Haen  en  andere,  diep  in  den  Yyandt,  daer  'tseerfel 
toe  ging;  weshalven  den  Lt.  Admirael  de  Rayter  resolveerden,  met 
alle  Macht  op  den  Vyant  in  te  vallen,  en  dese  te  assisteeren,  so 
gedacht,  so  gedaen,  daer  op  'tnytterste  Panct  van  dapperheyt  ge- 
streden wordt,  van  een  Engelse  overmoedige  trotsbeydt,  tegens  een 
recht  schapen  Nederlandtse  volstandige  Gouragie;  in  voegen,  dat, 
na  de  Gap.  Pieter  Salomonsz.  door  een  Brander  was  ghesprongen, 
doch  veel  Volck  gesalveert,  van  der  Halst  doodt  geschooten,  en 
sgn  Schip,  en  dat  van  de  Haen  so  beschadigbt,  dat')  ayt  de  Vloot 
na  Hays  mosten  koeren:  soo  hebben  d' Engelse  endeling^)  moeten 
swichten,  en  hebben  gelgckelgck  de  vlocht  ghenomen,  sterck  in  de 
30  Schepen,  en  d'onse  achteraen;  sy  setten  haer  Goars  nae  de 
Reviere  van  Londen,  segghende,  dat  sy  noch  een  Secoars  van  24 
a  25  Schepen  soaden  af  haelen,  en  d'  onse  dan  weer  by  komen ;  op 


1)  zij  is  weggelaten,  i)  ztcb.  3)  John  Herman.  Door  het  laatste  schot  van  zQn  schip 
sneutelde  Cornelij  Evertsen  aan  onze  zQde.  4)  papieren  huisjes  met  busltruit  geTold. 
8)  hij  is  weggelaten.   6)  dat  zQ.   7)  eIndelUk. 
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den  13  wierdt  den  Admirael  yan  de  Witte  Vlagh,  Sr.  Qeorge  Asco, 
door  den  Lt.  Admirael  Tromp,  doe  op  't  Schip  van  Sweerts  synde, 
nagejaeght,  en  op  de  Gronden  yast  raeokende,  yreeende  yoor 
2  Branders,  ghedwonghen,  tot  oyergeyen,  hy  yoerde  *t  Schip  de  Royale 
Prins,  met  90  Metale  Stncken,  maer  altoo  het  tot  sinckens  toe  was 
geschooten,  hebben  het  d'Onse  in  de  Brandt  gestoocken. 

De  ylochtende  Engelsse,  nae  haor  seggen,  een  nien  seconrs 
yan  omtrent  20  daeronder  maer  8  a  4  groote  Schepen,  onder  Prins 
Robbert  bekomen  hebbende,  zgn  d*onse  op  den  14  weder  genadert, 
latende  de  Zeylen  op  de  Mast  hangen,  om  d'onse  in  te  wachten, 
daerop  oook  12  afghedwaelde  Schepen  weder  waren  gekomen,  het 
Geyecht  begon  weder  des  V  Morgens  ten  half  negenen,  d*  onse  de 
Loef  hebbende,  waer  in  den  Vyandt  sig  noch  wackerder  als  te 
yooren  betoonde,  doch  noch  wackerder  weder  yan  d'  Onse  bejegent ; 
gebeurende  dat  een  yan  onse  Schout  by  Nachten  door  twee  Engelse 
Fregatten  aan  Boort  wordende  geklamt,  met  intentie,  yan  hem  te 
yermeeeteren,  haer  beyde  deed  enteren,  en  yan  haer  beyde  meester 
wierdt,  eer  dat  d'  Onse,  (die  hem  ooek  by  quamen)  by  hem  konden 
komen:  Rat  Maximiliaen  schoot  een  in  de  Gront,  en  nam  noch  een 
ander  in  'tgesicht,  yan  Prins  Robert,  die  niet  en  dorste  afkomen; 
doch  de  Rayter  siende,  dat  dit  Gheyechi  langh  en  scherp  gingh, 
is  den  Vyandt  yan  achteren  met  de  gantse  Macht  in  gheyallen, 
waer  mede  den  Vyandt  aenstonts  yerstroyt  de  ylucht  heeft  ghe- 
nomen :  't  Gros  met  den  Admirael  yan  de  Roode  Vlagh  yluchte  na 
Harwits,  5  a  6  na  Jarmuyden,  die  d'Onse  yolghden  met  gelyck 
ghetal;  en  die  yan  de  Blaeuwe  Vlagh  staecken  t'zeewaert  in, 
doch  d'onse  tegen  *)  haer  met  een  Esqoader  oock  na;  in  welck 
laetste  Gheyecht  d*onse  noch  6  a  7  Schepen,  soo  men  als  noch 
weet,  namen,  bayten  die  in  de  Grondt  geschooten  of  yerbrandt  lyn, 
begroot  in  de  30;  en  soadeongetwgffeltd'EngheUse  meerder  hebben 
laten  sitten,  in  dien  niet  een  seer  dicke  Mist  was  opghekomen, 
waerdoor  de  Vlnchtelinghen  d*onse  wierden  ontdnystert:  te  meer, 
alsoo*)  so  dicht  onder  de  Bancken  yan  Harwits,  die  yer  in  Zee  strecken, 
waren,  daor  yan  d'onse  haer')  met  yoorsichtigheydt  mosten  hoeden : 


1)  togen,   t)  dewyi  zQ.  3)  zlcb. 
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Van  d'onse  weet  men  niet  als  yan  vier  Schepen,  die  soaden 
ghebleven  syn,  dat  is  verbrandt  of  gesonken,  namenlgk,  dat  Tan 
Treslong,  Pieter  Salomonss.,  Pieter  Uyttenhont  en  Sjmon  Bleek, 
sonder  datter  een  eenige  by  ^)  den  Vyandt  is  genomen.  Van  onse  Hooft- 
Officieren  mist  men  geene  als  Comelis  Efertss.,  die  met  het  laetste 
Schot  yan  den  Engelsen  Schout  by  Nacht  Harmen  iriert  ghetroffen,  en 
den  Yioe-Admirael  yan  der  Hnlst  met  een  Mnsqnet  schoot ')  d'Onse, 
d'  Engelse  alsoo  gheslagen  en  in  gejaeght  hebbende,  syn,  na  dat ') 
nn  alleen  op  Zee  waren,  op  Dingsdagh  laetst  in  de  Wielingen  in- 
gekomen, om  haer*)  te  yeryerssen  en  repareeren:  Het  is  seker, 
dat  den  Heer  Tromp,  op  het  achste  Schip  is  geweest, ')  met  yier  yan 
zyn  Volck,  die  alle  behouden  sgn ;  de  particulariteyten  syn  wonderlyck* 


DE  EEUW  DER  DICHTGENOOTSCHAPPEN. 
(18e    Eeuw.) 


De  achttiende  eeuw  brengt  een  nieuwe  redergkerg,  maar  nu  Tan 
de  pruik  en  de  snuifdoos,  yan  de  angstyallige  pedanterie,  nauw- 
keurigheid  in  het  kleine,  stipte  betrachting  yan  Fransche  mode- 
wetten yoor  poêsie  en  tooneelkunst,  eenyormigbeid  in  denayolging 
yooral  yan  Fransche  modellen,  letterkundige  coöperatie  in  dicht- 
genootschappen waar  „Kunst  door  Arbeid'"  en  saamwerking  yerkregen 
wordt,  en  „niets  moeielgk  is  yoor  wie  maar  wil'*');  een  yerstandelgk 
„yerschayen"  yan  yerzen  zonder  poëzie,  onderlinge  bewierooking 
yan  middelmatigheden  en  minder. 

Hubert  Cornelisz.  Poot  (1689—1732),  een  Abswouder  boer,  is  het 
gelukkigst  wanneer  hg  eenyoudig  en  zichzelf  is;  als  nayolger,  in  Hoofis 
manier;    maar   de  renaissance-kraam  bederft  yele  zijner  gedichten. 


1)  door.  2)  door  660  muskelschol.  3}  nadat  zU.  I)  zicb.  S)  D.i.  tUdens  d6nslagz6T6D 
maal  van  9cblp  h66rt  verwisseld.  6)  Het  genootschap  Nil  Volentibus  Arduum,  opgericht 
door  Dr.  Lodewyk  Meyer  en  Mr.  Andrles  Pels,  had  wel  een  kort  bestaan  (16S9— 1679), 
maar  als  voorbeeld  een  noodlottig  gevolg  van  langen  duur. 
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Een  tgd  lang  Terkeerde  Poot  in  Delft,  waar  kunstbroeders  en  ver- 
eerders hem  verleidden  tot  losbandigheid  en  „gulzig  zuipen" ;  later 
keerde  hg  berouwvol  naar  Abtswoude  terug.  In  zgn  dicht  „op 
myn  hnwlyk  met  Neeltje  't  Hart'*  (1732)  belgdt  hg: 

Ja  'k  bid,  doch  mogt  misschien  wel  zwygen, 

Want  'k  zou  md  ryk  zyn  en  verblyt, 

Waere  eenmaal  myn  verquiste  tyt 

Om  ^)  heete  traenen  weer  te  krygen. 

Tot  's  middags,  by  gelykenis, 

Heb  ik  geslapen  op  den  akker, 

Nu  word  ik  met  beschaemtheit  wakker, 

En  zie  dat  het  zoo  laet  al  is. ") 
Arnold  Hoogvliet  (1687 — 1763),  die  alleen  met  Vondel  gemeen 
beeft  dat  hg  ambtenaar  geweest  is  aan  de  Bank  van  Leening,  zg 
het  te  Ylaardingen,  schreef  een  uitvoerig  episch  gedicht  over 
Abraham  de  Aartsvader  (1728),  dat  onder  veel  gergmel  enkele 
goede  verzen  bevat.  Een  vooruitgang  bg  hem  is,  dat  hy  breekt 
met  de  onnatuur  der  renaissancisten;  hg  roept  niet  de  Muze  aan, 
doch  de  „godvruchte  schaar  van  heiige  schryvers"  om  zgn 
„zwakken  geest  in  dit  grootmoedigh  opzet  te  styven'*.  Tegen  de 
ongeloovigen  zegt  hg:  ,ik  zing  alleen  voor  Abrams  kinderen*'. 
Aan  den  Almachtige  bidt  hg:  „geef  zoetheid  aan  myn  zang.  Ik 
voel  myn  geest  door  altaarskolen  gloeien". 

Bespot  worden  de  dichters,  die  den  Nederlandschen  zangberg  met 
Muzen  en  Olympiërs  bevolken,  door  Lucas  Rotgans,  (1654 — 1710) 
die  van  den  krijgsdienst  uitruste  op  zgn  buiten  Eromwgk  aan  de 
Yecht,  en  een  hier  en  daar  geestige  beschrgving  gaf  van  een 
Boerekermis  (1708). 

Onder  de  blgspelen  van  den  Haarlemmer  Pieter  Langendyk  (1683— 
1756)  munt  uit  de  Spiegel  der  vaderlandsche  Kooplieden  met  zijn 
voortreffélgke  zedenschildering  van  den  ouden  en  den  nieuwen  tgd. 
Een  tegenstelling  met  de  gepolijste  navolging  vormt  de  ongepolijste 
oorspronkelgkheid  der  van  Harens,  Willem  (1710—1768)  en  Onno 
Zwier   (1713 — 1779),    van    oud  Frieschen  adel,  eerst  speelmakkers. 


1)  \oor,  met.    2)  111  bl  153. 
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later  Trienden  van  prins  Willem  IV.  Willem  studeerde  in  de  rechten 
te  Franeker  en  Groningen,  howde  met  een  Engelsche  kamenier  Tan 
prinses  Anna,  werd  1747  gedeputeerde  te  velde,  1748—58  gevol- 
machtigd Ambassadeur  te  Brussel.  Door  sgn  tweede  vrouw,  uit 
de  schemering,  verkwistend  en  speelziek,  geraakte  hjj  in  schulden ;  ign 
leven  werd  somber;  zijn  pessimistische  stemming  uitte  hij  in  hei 
beste  zgner  gedichten  Het  mensnhelyk  leven  (1760).  Zijn  laatsten 
levenstjjd  bracht  hij  in  behoeftige  omstandigheden  door  te  St.  Oedenrode; 
zijn  einde  was  zelfmoord  door  vergif.  Als  dichter  had  hij  opgang 
gemaakt  door  een  lierzang  Leonidas  (1742),  waarvan  in  drie  dagen 
100,000  exemplaren  werden  verkocht,  en  hetwelk  bewerkte  dat  de 
Staten  Maria  Theresia  met  20,000  man  steunden.  Zgn  uitvoerigst 
werk  is  het  heldendicht  Gevallen  van  Friso  (1741),  verhalende  de 
lotgevallen  van  een  gefingeerd  Aziatisch  vorst,  die  uit  zgn  land 
verdreven,  de  ntichter  wordt  van  het  rgk  der  Friesen.  De  dicht- 
genootschappen vonden  het  rauw  en  onrijp,  Bilderdyk  durfde  het 
te  prijzen. 

Onno  Zwier  studeerde  in  de  rechten  te  Utrecht,  en  wijdde  zich 
aan  het  staatsbestuur,  tot  bij  zich  in  1761  uit  de  Staten-Generaal 
moest  terugtrekken  en  sinds  op  zgn  buiten  Yogelzang  te  Wolvega 
de  letteren  beoefende.  Door  zgn  dichtwerk  De  Oeusen  (1771),  een 
epos  in  strofen,  staat  hg  verre  boven  de  bentgenooten  van  zijn  tgd. 
Aardig  en  natuurlgk  is  zgn  vrij  naar  het  Fransoh  gevolgd  blgspel 
iu  proza  Pietje  en  Agnietje  of  de  doos  van  Pandora. 

Ook  van  den  prozaschrgver  Justus  van  Effen  (1684—1735)  staan 
de  humoristische  stukjes  het  hoogst,  al  stelde  hg  die  zelf,  wien  nut 
doel  was,  het  laagst.  Zijn  betoogtrant  is  vaak  zwaar  op  de  hand ;  zgn 
verstandelijkheid  (rationalisme)  is  zeer  met  zichzelf  ingenomen ;  zijn 
perioden  hangen  zwaar  van  zinnen.  In  het  eerst  schreef  bij  Fransch. 
De  Engelsche  moralisten  Steele  en  Addison  bleven  zgn  voorbeelden, 
aan  wie  hij  ook  den  titel  van  zgn  blad  Spectator  (1731—1735) 
ontleende.  Aanvankelgk  huisonderwgzer,  promoveerde  hij  als  gou- 
vernear  van  een  student  op  41  jarigen  leeftijd  in  de  rechten,  en  werd 
1732  commies  bg  's  Lands  magazijnen  van  oorlog  te  's  Hertogen bosch. 

Het  geestigste  proza  schreef  Betje  Wolff,  geb.  Bekker,  geboren 
te  VliBBiDgen,  1738,  overleden  te  *sGravenhagein  1804.  In  hetzelfde 
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jaar  stierf  haar  yrieDdin  Aagje  Deken  (geb.  1741  te  AmstelTeen), 
met  wie  zjj  na  den  dood  van  haar  man,  Ds  Wolff  (1777\  samen 
woonde,  uitweek  naar  Frankrgk^)  bij  het  herstel  van  Willem  Y, 
en  samen  schreef  o.a.  de  romans  in  brieven  *)  Historie  van  Sara 
Burgerhart  (1782)  en  Historie  van  den  heer  fTillem  Leevend  inSb)j 
de  eerste  Hollandsohe  romans  met  eoht  Hollandsche  karakters. 
Scherpe  waarneming  gaat  bjj  haar  gepaard  met  knappe  uitbeelding. 
In  hare  vroegere  pennevrachten  —  rgmen  en  opstellen  in  een 
spectatoriaal  weekblad  —  had  Betje  zich  bekend  gemaakt  als  te 
zgn  van  een  „tolerante  wysbegeerte'*  en  ^yoornitstreyend  liberalisme'*; 
zij  zat  onbewust  onder  den  druk  van  het  rationalisme :  in  alles,  zelfs 
in  den  godsdienst,  is  „redelyk"  haar  hoogste  praedicaat;  voor  de 
poëzie  was  zjj  blgkens  haar  rijmen  te  verstandelgk;  gevoel  was 
haar  als  sentimenteel  verdacht,  als  ze  het  veinzen  wil,  is  zg  doorzichtig : 
Betje  behoort  tot  de  generatie,  waartegen  als  reactie  optrad  de 
Romantiek.  Rousseau  moet  zij  geëerd  hebben  als  den  kampioen 
tegen  de  conventie;  zgn  portret  hing  in  haar boekenkamer tusschen 
Huig  de  Groot  en  Ërasmus.  Van  haar  werken  geldt,  wat  zg  zelf 
van  haar  persoon  getuigt:  „Ik  ben  nooit  geweest  hetgeene  men 
eene  schoone  vrouw  noemt,  maar  VirrésistihU  en  ehartnant  air  de 
plaire  heb  ik  in  vergoeding  daarvan  ontvangen.  Ik  ben  ieders 
lieve  Bet,  en  niemands  gevenereerde  Juffr.  Wolff".  Dat  is  het  lot 
van  elk  vernuft  dat  slechts  vernuft  is. 


AKKER  LEVEN.  ^) 


Hoe  genoeglyk  rolt  het  leven 
Des  gorusten  Lantmans  heen', 
Die  zyn  zaligh  lot,  hoe  kleen. 


1)  in  Trévoux.  1788—1795.  2)  Brieven  Itomen  reeds  io  de  Amadis-romaDS  voor.docbde 
eerste  Keheele  roman  in  Itricven  werd  gescbreveo  in  bet  Engelscb  door  Rlcbardson  in  1710. 
3)  Poot's  Gedicblen,  1780,  II  59 
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Om  geen  koningskroon  zon  geven! 
Laege  rost  braveert  den  lof 
Tan  het  hoogste  koningshof. 
Als  een  boer  zyn  hygende  ossen 
't  Glimpend  kouter  door  de  klont 
Van  zyn'  erffelyken  gront, 
In  de  lawt  der  hooge  bosschen, 
Voort  ziet  trekken,  of  zyn  graen, 
't  Vet  der  klai,  met  gont  beladn; 
Of  zyn  gladde  mellekkoeien, 
Even  lostigh,  even  bly 
Onder  't  grazen,  van  ter  zy, 
In  een  bogiigh  dal  hoort  loeien; 
Toon  my  dan,  o  arme  stadt, 
Zolk  een'  wellust,  zulk  een*  schat. 
Welige  akkers,  groene  boomen, 
Malsche  weiden,  dartel  vee, 
Nieuwe  boter,  zoete  med,  ^) 
Elaere  bronnen,  koele  stroomen, 
Frissche  luchten:  overvloet 
Maekt  het  buitenleven  zoet. 
Laet  een'  koopman  koopmanswaeren, 
Huis  en  hof  on  kas  en  gont 
Waegen  op  het  schuimend  zout 
Daer  de  witte  zeilen  vaeren, 
Vaeren,  maer  met  groot  gevaer, 
Veemans  rykdom  blyft  vandaer. 
Laet  de  drokke  pleitzael  woelen, 
Menigh  vreezen  dat  de  schael 
Van  de  vierschaer  ryze  of  dael' 
Voor  de  strenge  rechterstoelen; 
Veeman  houdt  zich  by  zyn  vee, 
En  daer  blyft  zyn  zorregh  mè. 
Zaeien,  planten  en  verzetten  -) 


1  honingdrank,  door  gisting  uit  gekruiden  boning  bereid.    9)  verplunten. 
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Geeft  hem  iwerk.  hg  vist  en  jaegt. 
Dikwgls  valt  hem  eer  het  daegt 
Yliegent  wilt  in  loose  netten: 
Dikwgls  voert  hg  met  sgn  raên  *) 
Grazigh  zuivel  stêwaert  aen. 
Appels  enten,  peereplakken, 
Maeien,  hooien,  schaar  en  tas 
Stapelen  vol  veltgewas, 
Schaepescheeren,  aiers  drnkken; 
Zeven  kinders  en  een  wgf 
Zgn  zgn  daeglgx  tgtverdrgf. 
York  en  riek  en  schap  en  spade 
Zetten  zgne  lasten  pal, 
't  Zg  de  welgemeste  stal, 
't  Zg  de  boomgaert  hem  verzaede, 
't  Zg  de  krnitben  niet  te  loom 
Op  zgn  laege  tafel  koom\ 
Als  de  lente  't  lant  beschildert, 
Als  de  zomer  zweet  en  gloeit, 
Ploegt  en  spit  hg  onverrooeit. 
AU  de  winter  't  woat  verwildert, 
Hoadt  hg  ^)  den  berookten  haert 
Met  zgn  vrienden,  ront  van  aert. 
H  Herfstsaizoen,  vooral  te  danken, 
Snijt  hem  drniven,  perst  hem  most, 
Most  die  slechts  wat  moeite  kost: 
Hemelwaerde  wgngertranken 
Vallen  dan  met  wgn  zgn  ton; 
Onlangs  schatten  ze  ook  de  zon:') 
Want  des  zomers,  na  veel  zwieren. 
Neemt  hg,  om  zich  goet  te  doen 
Onder  't  loof  een  slaepje  in  't  groen 
Daer  de  vogels  tierelieren, 
Daer  een  levendige  vliet 


1}  raderen.   %  biyrt  by  bQ.   3)  hleldeo  ze  deo  zonoegloed  tegeo. 
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Van  de  steile  rotsen  schiet. 

Els,  sijn  liefste  door  het  troawen. 

Wiegt  met  zang  hem  daer  hij  slaept^ 

Schoon  se  yrg  al  wgder  gaept 

Dan  de  hoofsohe  staetjongk^ronwen ; 

En  hg  knst  'er  Elsje  Toor. 

Dds  brengt  Melker  't  leven  door. 


GEPEINSEN.  1) 


Als  ik  aen  't  big  gelnk  herdenk, 
Dat  eertijts  my  eoo  zoetlgk  streelde, 
Terwgl  't  met  menigh  rgk  geschenk 
En  mildt  onthael  mg  gnl  bedeelde; 
En  daerbeneven  overweeg, 
Hoe  ik  't  ontfing  met  koele  groeten. 
Of  Bomtgts,  gansch  van  liefde  leeg, 
Yerschnpte  met  ondankbre  voeten: 
Dan  stikt  mijn  hart  van  bangen  ron; 
Dan  smelt  mijn  ziel  in  droeve  traenen; 
Dan  moet  mgn  teerbeminde  Vron 
Tot  moedherneming  mij  vermanen. 
Dit  doet  zij  ook,  met,  keer  op  keer, 
Mij  nienwe  hoop  en  troost  te  geven; 
Waervoor  de  Hemel  haer  vereor' 
Een  lang  en  welgeinkkigh  leven. 
Doch,  ben  ik  eens  een  wgl  goetsmoeds; 
Dat  magh  bijna  geen  welzijn  heeten. 
Het  bitter  broot  des  wederspoets ') 
Wort  noit  met  goeden  smaek  gegeten» 
Ik  ben  veel  braeve  vrienden  qnijt. 


1)  Poot  11.  bl.  209.   2)  tegeDspoeds. 
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En  moet  aldus  hon  goetheit  miesen. 
Dit  Yult  Tooral  mgn'  znaren  tgt 
Met  treurige  bekom merDissen. 
Mgn  vaste  middlen  vallen  kort,*) 
Mgn  dagelgksche  winsten,  mager; 
Ja  't  lot,  dat  rank  van  deunheit^)  wort, 
Herschept  den  zinger  in  een'  klager. 
Toen  ik  weleer  niet  voorwaert  wou, 
Qnam  mg  't  geluk  schier  alsins  tegen: 
En  nu  *k  (O  Godt!)  zoo  garen  zou, 
Sta  *k  droef  belemmert  en  verlegen. 
Men  zon  de  rupsen  in  *t  geboomt. 
De  horzels,  die  met  angels  quellen, 
En  alles,  waer  verdriet  afkoomt. 
Dies  eer  dan  mijn  bednchthedn  tellen. 
Zoo  dan  mijn  heil  eens  weder  quam 
Yan  daer  't  mijn  wilde  zinnen  dreven, 
En  mij  weer  in  genade  nam, 
Wat  zou  mijn  ziel  in  vreugde  leven! 
*k  Zon  Godt,  zoo  veel  ik  kon  en  mogt, 
Met  aengenaeme  klanken  prgzen. 
Och  of,  aen  's  hemels  oosterbogt. 
Die  gouden  dagh  begon  te  rijzen! 


OP  DE  LEIDSCHE  EN  HAEGSCHE 
SCHOUWBURGEN.  ») 


Hier  toont  men  't  onderscheit  van  zingen  aen  en  zuchten. 
Hier  stelt  men  het  verschil  van  wee  en  weelde  voor. 
De  kunst  weegt  lust  en  last,  en  volgt  het  levensspoor; 
Dies  zijn  de  klagten  meest  wat  langer  dan  de  kluchten. 


1)  gering,   i)  dunte,  Ecbrielheid,  armoede.   3)  Pool  II  4(0. 
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GRAFSCHRIFT  OP 
ANTONI  VAN  LEEUWENHOEK,  i) 


Heeft  elk,  o  wandelaar,  alom, 
Ontzagh  yoor  hoogen  oaderdom 
Eq  wonderbaere  gaven, 
Zoo  zet  eerbiedigh  hier  uw*  stap: 
Hier  legt  de  grgze  wetenschap 
In  Leeuwenhoek-)  begraven. 


OP  DE  DOOT  VAN  MIJN  DOCHTERTJE. 


Jakoba  tradt  met  tegenzin 

Ter  snode  werelt  in; 

En  heeft  zich  aen  het  endt  geschreit, 

In  haere  onnozelheit. 

Zij  was  hier  naea  verscheenen, 

Of  ging,  wel  graeg,  wéér  heenen. 

De  moeder  kaste  't  lieve  wicht 

Yoor  't  levenloos  gezigt, 

En  riep  het  zieltje  nogh  te  rug: 

Maer  dat,  te  snel  en  vlug, 

Was  nn  al  opgevaren 

Bg  Godts  verheugde  schaeren. 

Daer  lacht  en  speelt  het  na  zoo  schoon, 

Rontom  den  hoogsten  troon; 

En  spreit  de  wiekjes  luchtigh  uit, 

Door  wee  noch  smart  gestuit. 

O  bloem  van  dertien  dagen, 

(Jw  heil  verbiedt  ons  't  klagen. 


1)  Pool  [H  ilO.   2)  Deze  beroemde  natuurkundige  stierf  te  Deift  17i3. 
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KETURA.  1) 


Thans  wordt  mijn  oade  Helt')  yan  jengdigh  Tuar  bewogen. 

De  kaische  hawlijksmin  straalt  uit  sjjn  sedige  oogen: 

Hij  lacht  haar  vriendlgk  toe,  doch  statigh  en  bedaart; 

Streek  met  sijn  linkerhant  den  langen  broeden  baart, 

En  stelt  haar  't  huwlijk  ?oor,  en  hoe  hg  had  besloten, 

Om  haar  der  dienstbaarheit  t' onttrekken,  te  Torgrooten 

Met  eer  en  aanzien,  tot  een  hooft  Tan  't  hnisgezin; 

Een  hulp  zgns  ouderdoms,  en  lieve  bedvriendin. 

De  schoone  Ketura  hieldt  d'oogen  neergeslagen, 

En  bloosde  in  't  aangezicht,  gelgk  bij  zomerdagen 

De  yroege  morgenstont,  of  als  de  rozebla&n, 

Of  roode  bloemen,  die  in  't  rijpend  koren  staan. 

Eer  oogstmaant,  opgesiert  met  goude  en  zijde  draden. 

Gaat  treden  over  't  velt  met  krakende  gewaden. 

Zij  buigt  eerbiedigh  *t  hooft  voor  Abraham  haar'  Heer, 

En  noemt  zich  te  gering,  t'onwaerdigh  zulk  een  eer, 

Die  bet')  Prinsessen  past  uit  vorstelijke  hoven. 

Maar  hij  vat  hare  bant,  en  slaat  het  oog  naar  boven. 

En  troont^)  den  zegen  op  het  eerbaar  troubeslnit. 

Met  zijn  gebeden  van  Gods  troon;  geleidt  de  bruit 

In  Hagars  tente,  en  gaat  langs  't  herdersleger  d>Rralen, 

Om  zijn  geval  in  *t  breede  aan  Izak  te  verhalen. 


EEN  OUDE  BES  MET  OLIKOEKEN.  ») 


Hier  veilt  een  bestemoêr,  gekapt  met  zwarte  doeken, 
Met  een  tramblant')  geluit   't  banket  van  olikoeken. 


1)    Arnold  HooR\liet,  Abrabam  de  AarlsTader,  1751  bl.  MO.    S)  Abrabam.   3)  beter. 
4)  lokt,  smeekt   5)  L.  Rotgans,  Roerekermis,  1735.    S)  bevend. 
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Haar  neas  draipt  ia  H  gebak,  zg  ziet  'er  grimmig  ait. 

Men  teldt  de  jaaren  uit  de  ploojen  van  haar  haidt. 

De  krakken  rasten  op  de  tafel  naast  haar  voeten. 

Zy  zwetst  voor  bnrgers,  voor  geboerte,  en  groene  knoeten,  ^) 

Westfaalsche  helden,  dien  de  zeis  verstrekt  een  speer, 

Grasridders,  onversaagt  bij  't  zwaajen  van  *t  geweer. 


DE  OUDE  EN  DE  NIEUWE  TIJD.  2) 


X. ')Papa,  gij  zit  nu  op  uw  praatstoel:  zeg  eens  hoe  we  behoorden 

[te  lee^en. 
E,    Ik   heb  nu  een  goede  luim :  dat  zal  ik  je  door  een  historie 

[te  kennen  geeven. 
Mij  is  verhaald  dat  *er  een  deftig  aanzienlijk  Heer  is  geweest, 
Die  all'  zijn  Neeven  en  Nichten  genood  had  te  feest. 
Zg   kwaamen  met  koets  en  paarden  voor  de  deur:  altemaal 

[in  prachtige  kleederen. 
Hg  ontfiog  ze  minnelijk,  en  stelde  zo  op  de  eetzaal  in  rijen 

[en  geleederen. 
Als  hij  de  Dames  een  welkomkusje  gegeven  had,  wierden  ze 

[elk  naar  rang  aan  de  tafel  gebragt, 
Daar  niets  op  stond.  Als  men  eenigen  tijd  had  gewagt. 
Wierden    'er  geen  andere  schotels  opgedischt  dan  met  gort, 

[water  en  brij,  en  boekende^)  koeken. 
De    Dames   trokken    de  neuzen  op,  en  zeiden:  ,, Heeft  Oom 

[ons  op  zulke  misselijke  kost  laaten  verzoeken?" 
,,Ja  Kinderen,  (sprak  de  Tractant:)  Door  het  eeten  van  zulke 

[spijs  hebben  onze  Voorouders  hunn'  rgkdom  vergadrd. 
,,Do  zuinigheid  en  naarstigheid  van  de  oude  Hollanders  was 

[bg  alle  natiën  vermaard. 


1)  loroperds.  %)  Pieler  LanRendyk,  De  spiegel  der  vadcrlandscbe  kooplieden,  uilgr-  door 
Dr.  G.  H.  Pb.  Meyer,  Kluss.  Lelt.  Pantheon,  bl.  32.  Hendrik  en  Ernst  zUn  ouderwetsche 
degelijke  kooplui.  Hun  zoons  Lichlbart  en  Losbol,  met  bun  vrouwen  Kwistgoed  en  Zoetje 
doen  bun  naam  eer  aan.  Rymer  is  een  pollet.   3}  Licblbart.    4)  boekweiten. 
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^Zo  is  ons  land  opgekoomen ;  zo  is  het  magtig  geworden  om 

[zjjn  Vijanden  te  overwinnen/^ 
•«Wg    gelooven    n    wel,   Oom,   (zeiden  de  Joffers,)  maar  die 

[onde  patriotten  hadden  oaderwetsche  zinnen. 
^Dat  is  de  mode  niet  meer."  Ook  was'er  niet  een  dieWeen 

[lepel  Yol  van  at. 
Toen   die  spijs   afgenoomen    was,    wierd*er  niets  opgedischt 

[dan  kalfs-  en  schaapennat, 
Sngboonen,   worst,  graanwe  erreten,  gebraade  kalfsborsten  en 

harsten '). 
Sommigen  peuzelden  daar  wat  van:  maar  anderen  schoenen 

[te  vreezen  dat  ze*er  aan  zonden  barsten. 
^Zie  daar,  (sprak  de  Oom,)  zo  hebben  de  Families  malkander 

[in  volgende-)  tgden  geregaleerd ') : 
^En  toen  zgn  de  Kooplieden  in  ons  Land  zelden  achteruit  geteerd. 
^Zg  zonden  meerder  schepen  in  zee  dan  nu ;  zg  negotieerden 

met  winst  op  alle  knsten. 
^Men  bleef  in  staat  om  geheele  vlooten  uit  te  rusten. 
^Wg    wierden    bengd  en  gevreesd,  en  om  onzen  handel  bg 

[alle  volken  geachf 
^Dat  gelooven   wg    wel,  Oom;  (sprak  één  van  de  nichten:) 

[maar  wg  hadden  een  ander  tractement^)  verwacht.'* 
Deese   spgs  mede  afgenoomen  zgnde,  zag  men'er  faizatiten, 

[patrgzen,  en  kostbaar  wild  verschgnen, 
Piramiden  met  banket  en  confituuren,  Florentgnsche,  Rinsche  ^) 

[en  andere  kearlgke  Wgnen. 
Fluks   geraakte  men  aan   't  eeten  en  drinken,  onder  geluid 

[van  een  heerlijk  muzyk. 
Waarop  de  Heer  Tractant  zeide:  „Al  zgn  wg  nog  zo  magtig 

[en  rgk, 
,yDoor  doezen  weg  worden  yeele  Inwoonders  van  ons  Land 

[buiten  staat  om  hun  rekening  te  kunnen  maaken ; ') 
En  zo  kon  ons  Vaderland,  hoe  magtig  het  is,  arm  en  geheel 

[te  gronde  geraaken." 


1)  runder  lende-slukken.   S)  achtereenvolgende.   3)  ontbaald.   i)  Iractatle.   5)  Rynsche. 
6)  de  balans  van  In*  en  uitgaven  In  evenwicht  te  houden. 
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Zg    bedankten   den   Oom  wel  voor  zgn  les;  ma«r  of  sg  die 

[opgevolgd  hebben,  weet  ik  niet» 
X.    Dat  sprookje  heeft  Groote  Papa  ^ j  honderdmaal  verteld :  maar 

[ik  twgfel  of  het  wel  ooit  zoo  is  geschied» 
Hij   verhaalt  ook  wel  dat  de  Bargermeesters,  als  'er  staats- 

[saaken  waaren  te  verhandelen^ 
Met  knapzakken  onder  den  arm,  op  holsblokken  ^)  naar  den 

[Haag  gingen  wandelen» 
En  meer  diergelgke  historiêo,  daar  men  hedendaags  med  spot» 
Zo   ze   gebeurd  zijn,  was  het  in  de  tijden  van  Maarten  van 

[Rossam,  of  Warenar  met  de  pot» 
H.     Mgn  lieve  Man!  men  heeft  ook  al  overdaadig  geleefd  in  de 

[oude  dagen» 
Dat   ziet   men   in   de  Doelens  wel,  aan  die  oade  Patriotten 

[met  hunne  beffen  en  kraagen» 
Hoe   smaakelgk    eeten   en    drinken  ze!  Hoe  gloegen  hunne 

[troniën  van  den  rinschen  wgnt 
K  Dat  was  als  ze  de  Schutters  tracteerden;  dat  moest  dan  zo  zgn» 
JR.    Als    men   de  oude  kluchten  leest  van  dien  tijd,  zgn  ze  niet 

[zo  schandaleus  en  vuil  geschreeven,. 
Dat  men  ze  nu  niet  zou  speelen,  zo  ze  aan  den  Schouwburg 

[wierden  gegeeven? 
E,    Ik   geef   maar   te   kennen  dat  men  in  't  algemeen  zuiniger 

[heeft  geleefd» 
Zonden  en  gebreken  waaren  'er  al  van  oudsj't  welk  in  ons 

[verschil  neemt  noch  geeft'). 
De  Mans  snoeven  *)  'er  beter  op  uit,  om  wat  te  spaaren  en 

[te  winnen» 
De    Vrouwen   zaten   met  de  meiden  voor  *t  huishouden  een 

[webbetje  te  spinnen» 
Z.     Wel,  dat  is  een  exercitie,  daar  men  schatten  meè  wint. 
't  Is  jammer  dat  men  onder  de  Dames  zo  weinig  lief  hebberg 

[daar  in  vind» 


1)  grootpapa.   ï)  klompen.    3}  niets  afdoet,   i)  Snuiven  =  met  Uver  uitgaan  op  iets^ 
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K.    Zoetje,  willen  wij  die  mode  eens  invoeren  op  de  AmsterdamBche 

[Saletten?') 
Men   zon   'er,   in    plaats   van  speeltafeltjes,  wel  een  yjjfen- 

[twintig  spinnenwielen  konnen  setten» 
B.    Als  men  altijd  op  de  spaarzaamheid  zon  stndeeren,  mgn  lieve 

[vriend^ 
Dan  hadden  de  meeste  konsten  en  ambachten  immers  uitgediend» 
Banketbakkers,  Koks,   fransche   Kramers,  Zgde-'en  Laken- 

[winkeliers  mogten  wel  opkraamen,  -) 
En  vooral  de  Galanterie  winkels,  als  *er  geen  Eoopers  kwamen. 
Indien   'er   geen    prachtige    huizen  getimmerd  wierden,  hoe 

[kwamen  de  Timmerlieden  en  Metzelaars  aan  de  kost? 
En  zo  veel  Zaalemakers')  en  Wagemakers,  als  'ernietwierd 

[gereeden  en  gerost? 
E.    Dat   Luiden    van    vermogen,  die  hunne  inkomsten  niet  haU 

[kunnen  verteeren^ 
Huizen    en    hofsteden^)  bon  wen,  en  in  koetzen  rgden,  daar 

[moet  hen  de  heele  waereld  om  eeren. 
Dat   zijn    Luiden    van   de  eerste  classe:  maar  als  Burgers  dai 

[na  willen  doen^ 
Dan  moeten  ze  te  gronde  gaan,  en  ze  verliezen  al  hon  fatzoen» 


BANKROET.  ») 

achttiende  iooneel. 


S.  *)  Wel  Heeren  en  Juffrouwen,  versta  je  wel  ?  ik  wil  niet  langer 

[in  de  kou  staan  blaauwbekken» 
Mgn    paard   word  zo  stgf,  dat  het  je  niet  naar  de  Comedie 

[zal  kunnen  trekken. 
Ik  heb  voor  tgdkorting  al  een  borlesoesje ']  of  zes  in  de  maag. 


1)  dames  Tisltes.   S)  bun  kramen  opbreken.   3)  zadelmakers.   4)  villa's.   5)  P.  Langéa- 
dUk,  als  voren.  bl.  S3.    6)  een  dronken  sleeper.   7)  borrellje. 
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L.  ^)  Wg  gebraikeD  een  koets :  -)  ook  gaan  we  niet  naar  de  Gomedie 

[van  daag. 
S,     Wel,  je   zoud  me  e?enwel  voor  mgn  wachten  mijn  borrels 

[moeten  betaalen. 
L.    Daar   zgn    drie   zesjes. ')  S.    Mgnheer,  om  dat  je  een  ouwe 

[kennis  bent  zal  ik  je  iets  yerhaalen. 
Daar  zitfen   twee   dienders  in  mgn  slee  te  wachten  naar  jon. 
Die  hebben  order  dat  men  je  in  het  witte  wambus^)  brengen  zon. 
Daarom  kom  niet  uit  het  hais:  je  zond  ze  niet  ontglippen. 
Loop   de   achterdear  ook  niet  nit;  want  daar  staan  'er  ook 

[twee  om  je  te  knippen. 
Ik  zal  zeggen  dat  je  niet  thuis  bent,  en  rgden  naar  stal. 
L,    Daar   is   nog  een  daalder  yoor  je  waarschouwen.  S,  Ik  ben 

[wat  dronken  bg  geval. 
Maar  zeg  niet  dat  ik  geklikt  heb,  want  dan  zou  hot  'er  met 

[mg  honden.*) 
L,    Michel/)  ik  wil  dat  *er  altgd  naar  dien  eerlgken^)  Sleeper 

[word  gezonden. 

Negentiende  tooneel, 

E.    Wel  Lichthart,  ik  ben  verwonderd.  Staan  uwe  zaaken  zo  slecht  ? 
Z.    Ze    kunnen    me   niet    uit  mgn  huis  haaien,  Papa:  ik  sta  op 

[mgn  burgerrecht.^) 
K.    Och!    Mgn   lieve    Man!    ik  ben  zo  bedroefd.    Wat  ongeluk 

[hebben  we  te  vreezen! 
Ik  twgfel  niet  of  de  zaak  zal  op  de  beurs  al  ruchtbaar  weezen. 
En  nu  krggen  we  ligt  al  de  crediteuren  tegelgk  op  het  Igf. 
Zr.    Daar  had  je  wel  vóór  kunnen  weezen,  verkwistend  en  dartel 

[Wgf. 
K,    Had  je  mg  in  tgds  gewaarschonwd,  ik  had  me  graag  willen 

[modereeren. ') 


1)  Licblhart.  Zie  bl.  390.  %  een  slee  Is  hun  nameiyk  te  min.  3)  zesslui  verst  ukken, 
scbellinRen.  4)  in  de  gevangenis.  5)  slecht  afioopen.  6)  stalkuecht  en  hulsdienaar  Tao 
Lichthart.    7)  netten,  geschikten.    8)  nl.  vrUheid  In  eigen  huis.   9)  matigen. 
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L.    Praatjes  I  gg  hebt  me  geraineerd  met  uw  kostelgk  hoisraad 

[en  prachtige  kleéren. 
Door  uw  saletten,  visiten  en  contra?isiten,  bg  de  rgkste  Dames 

[van  de  Stad. 
Pdür  of  ik  all'  de  goud-  en  zilvermgnen  van  Mexico  en  Pera 

[in  mgn  bezit  had. 
Losbol.  Michel,  zie   waar   de  Chirurggn  blgft:  mijn  nicht  dient 

[noodzaakelgk  te  worden  gelaaten.  *) 
K,    Ik  zou  zo  veel  konnen  zeggen;  maar  ik  ben  te  ontsteld  om 

[te  praaten. 
Als   ik    u   all'  de  fonten  verwgten  zoo,  die  gg  staande  ons 

[huwelgk  hebt  gedaan. 
Daar  waar'  geen  end'  aan.  Pleegt  gg  niet  alle  avonden  met 
[Losbol  in  de  mant ')  of  in  't  heerenlogement  te  gaan  ? 
L.    Gg  en  nicht  Zoetje  zijn  in  staat  een  koningsgoed  te  verkwisten. 
K.    Qg    niet  minder.  L.  Wgf,  maak  mgn  bloed  niet  verder  aan 

['t  gisten. 
K.    Hoe  dik  wils  kwam  je  's  morgens  dronken  t'huis!  Wie  weet 

[wat  geld  gg  hebt  verteerd, 
Als  je  de  geheele  nacht  had  opgetrokken,')   gezoopen,    en 

[gekwinkeleerd  P  ^) 
Gg  weet  niet  eens  hoe  nw  zaaken  staan;  dat  heb  je  alleen 

[op  Joris  ^)  laaten  aankoomen. 
L,    Wgf,  als  je  niet  zwggt,  zal  je  van  den  daivel  droomen. 
H,    Zacht    wat.    Kinderen!    zacht   wat,    spreekt  malkander  met 

[fatzoen. 
Losbol.  Hon  jij  'er  je  baiten,  Yader;  je  hebt  'er  niet  met  al  meè 

[te  doen. 
L.    Hoe   veel   zakjes   geld  heb  je  me  niet  wel  afgetroond  *)  om 

[onnoodige  dingen  te  koopen? 
Word  ons  hnis  niet  alle  dagen  van  drempelmeiden  O,  naaisters, 

[fransse  kramers  en  smoossen  afgeloopen? 
Dan   heb  je   nitdraagsters,  dan  poroeleinwgven  met  allerlei 

[kostelgk  en  vreemd  goed. 

1)  ader  gelaten.   «)  io  167i  tot  logement  vertimmerd.  3)  aan 't  nacMbraken  was  geweest 
«)  gejoeld.   5)  boekbooder  van  Llcbtbart  en  Losbol.   S)  afgebedeld.   'T)  atoepmeld,  loopmeid. 
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K.    Darf  jij  geen  honderd  guldens  besteden,  als  je  een  nieuwe 

[pruik  hebben  moet? 
Heb  je  niet  een'  Atlas  yan  drie  duizend  gulden  gekogt  die 

[je  nog  moet  betaalen? 
Heb  je  geen  Telescopen,  Microscopen  en  een  Camera  obscura 

[laaten  haaien? 
Losbol,   Die   heb   ik   ook:  dat  is  een  teeken  dat  we  liefhebbers 

[yan  kunsten  en  wetenschappen  zgn» 
Wij  studeeren  in  de  natuurkunde.  K,  Ja,  in  de  natuurkunde 

[yan  champagne  en  rinsse  wgn» 
Losbol.   Wij    zijn    dikwjjls   heele  uuren  bezig  om  te  draagen  en 

[glazen  te  slgpen» 
K.    Ja,    in   de  kelder  yan  den  Wgnkoper,  dat  kan  ik  begrgpen. 
Of  anders    brui  *}  je  maar  aan  de  zwier,  naar  de  hofstee  ^), 

[en  hier  en  daar» 
Hoe  yeel  oxhoofden  wgn  zuip  je  wel  uit  in  een  Jaar? 
L,     Je  rekent  de  gantsche  consumptie,  denk  ik,  yan  't  huishouden 

[en  't  tracteeren  yan  de  Vrinden» 
Als  je   daar   nieuwsgierig   naar   zijt,   dan   kan  je  ze  in  de 

[Wijnkopers  reekeningen  yinden. 
Maar  het  zal  niet  half  zo  yeel  weezen,  als  gij  met  uw  banket, 

[confituuren  en  snoeperg  yerteert» 
Want   gij  houd   geduurig    salet,  zoo  dikwils  als  jg  't  begeert» 
//.    Als  de  Kok  en  de  Bottelier  kg  yen,  ziet  men  waar  de  spgs 

[en   drank  is  gebleeyen» 
Hou  eens  op  met  dat  yerwgten :  het  zal  te  yeel  yerwijderinggeeyen» 
Z.     Ei,  Nicht,  zwijg  maar  stil,  gelgk  ik  doe;  dan  yergrijpt')  gg 

[u  niet» 
K.    Mgn  lieye  Nicht!  ik  zal  mg  zelf  noch  te  kort  doen  yan  hart- 

[zeer  en  yerdriet» 
Ik   heb   ygttig  duizend  guldens  ten  huwelijk  gehad,  en  dat 

[is  altemaal  yeryloogen» 
L.     En   ik   ook  zo  yeel.  E,  Als  gij  't  wel  aangelegd  had,  waart 

[gg  luiden  yan  yermogen» 


1)  ga.    2}  Tilla.    3)  verpraat. 
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Z.     Ach,  Papa !  zwgg  stil :  want  elk  woord  dat  je  spreekt,  is  een 

[steek  in  myn  hart. 
£.     Had  je   de   historie   ge?olgd,    die   ik  dikwiis  verhaald  heb, 

[dan  was  nw  boedel  zo  niet  verward. 
H.    Onze  Zoetje  schijnt  'er  geen  erg  in  te  hebben:  zg  doet  niets 

[als  zwijgen. 
Losbol,   Wij  zonden  ook  wel  kijven;  maar  wg  kannen  ons  capi- 

[taal  daardoor  niet  weerom  krggen. 
Z.     Ik   zwijg   wei;   doch   ik   denk  niet  te  minder:  ik  hou  zeer 

[veel  van  mgn'  man. 
Ook   heb  ik  zelf  zo  veel  schuld,  dat  ik  hem  niets  verwgten 

[wil  nog  kan. 

Losbol.  Schrei  niet,  mgn  lieve  Zoetje!  Alles  zal  wel  ten  beste  koomen. 

Zo  dra  wij  den  raad  van  den  Practisgn  hebben  ingenoomen  *). 

Dat    volk    weet  alles,  hoe  verward,  te  ontwerren  op  een  hair. 

Ei,   Lichthart   en  Ewistgoed,  zwijgt,  en  kjjft  niet  weer  met 

[malkaar. 

Twintigste  tooneel. 

Michel.   Dóór^)    is    de    Dokter,   de   Barbier   en    de   Apenteker. 

[Losbol,  Wat  is  nw  begeeren? 
Doktei\   Waar   zgn   de   patiënten  die  men  hier  moet  aderlaaten 

[en  visiteeren? 
Losbol  {tegen  Michel).  Wat  doet  hier  zo  veel  volk?  wij  wachten 

[niemand  dan  den  Barbier. 
M.    Om  dat  stoe  oltemóól  gelaaten  en  geklisteerd  moet  worden, 

[breng  ik  ze  hier. 
Losbol,  Zwijg,  lompe  Gek.  Dokter,  gg  zgt  door  ons  niet  ontbooden. 
Dat    heeft   de   mof  uit   zichzelven   gedaan:    wij  hebben  de 

[Chirurgijn  maar  van  nooden. 
Dokter.   Neem  dan  niet  kwalgk  dat  men  't  als  een  visite  op  de 

[rekening  stelt. 
Hff  ziet  ein  bokaal  wijn,  die  hij  aanvat  en  uitdrinkt. 
Ik  zal  die  schild wagt  eens  aflossen.  Salus  Patriae '),  Vrinden  I 

[daar  wordt  gescheld. 
1)  iDgewooneo.   S)  plat  voor :  daar.   3)  op  bet  heil  des  Taderlaods. 
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HET  MENSCHELIJK  LEVEN.  ^) 


1.  Helaul  helaas!  hoe  ylieden  ODze  dagen, 

Hoe  spoed  zich  leder  nar  met  onzen  Inister  heen! 
Hoe  flaauwe  yrengd;  hoe  bittre  plagen, 
Hoe  min  yermaak,  hoe  yeel  geween! 

2.  O  i  dierbaar  perk  yan  drie  tot  zeyen  jaren. 

Als  ieder  yoorwerp  *t  oog  bekoort,  het  harte  streelt; 
Och  of  ze  zonder  einde  waren. 
Als  alles  lacht,  als  alles  speelt! 

3.  Beminiyk  kind,  speel,  nnttig  n  deez'  dagen, 

Want  s*waerelds  grootheid  schaft  aan  ons  't  genoegen  niet, 
Dat  n,  door  uwen  houten  wagen. 
En  door  nw  kaarten  huis  geschied. 

4.  Haast  zal  men  n  door  strenge  meesters  leeren 
Wat  taal  Demosthenes  yerkondde  in  Pallas  stad,  ^ 
En  Cicero  yoor  'swaerelds  heeren, 

Toen  Rome  nog  de  kroon  op  had. 

5.  O  moeilgk  werk,  benaanwde  en  pgnlgke  nrenl 

Ze  18  maar  een  schets,  deez'  roe,  waarmee  men  n  kastgd. 
Der  slagen,  die  ge  eens  znlt  yerdanren. 
Van  *t  stanrsche  lot,  in  later'  tijd. 

6.  Wat  open  yeld  yerschijnt  daar  yoor  onze  oogenP 

O  jongeling !  hoe  werkt  nw  geest,  hoe  kookt  nw  bloed  I 
De  driften,  in  het  hart  geylogen, 
Ontsteeken  een*  ondoofbren  gloed. 

7.  Ja,  goot  gg  dan  de  onafgepeilde  stromen 

Des  oceaans  daar  op,  gij  blnschte  't  ynnr  niet  nit: 
Hoe  zal  de  rede  het  betomen, 
Zij.  die  hare  ogen  pas  ontsluit! 

8.  Gelyk  Aurore,  in  't  oosten  doorgeblonken. 

Ja,  nog  yeel  schoener  staat  de  wellust  in  haar  praal. 
Haar  adem  is  de  pest;  haar  lonken 
Verdelgen  als  de  blixemstraal. 


I)  Willem  vao  Haren.  Dichleriyke  werken  yan  W.  en  O.  Z.  v.  Haren  18i4,  UI  bl.  63 
S)  Athene,  de  stad  der  godin  Pallas  Athene. 
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9.   Ia  zalk  een  strgd  ziet  gg  de  dagen  kiimmeni 
Gelijk  het  fris  gebloemt,  zich  opheft  in  een'  tuin, 
En  word  een  man.  Maarl  achl  wat  Bohimmen 
Omcingelen  op  nieuws  nw  kruin! 

10.  Nu  ylugt  de  slaap  reeds  in  den  yroegen  morgen; 
Ja,  somtijds  heeft  de  nagt  geheel  Yoor  u  geen  rust. 
Vermoeden,  yrees,  wantrouweUi  zorgen 
YerdoTon  kennis,  gyer,  lust. 

11.  Nu  ziet  ge  eerst  klaar  de  broosheid  aller  dingen; 
Hoe  min  het  wuft  geluk  naar  breidel  hoort  en  toom; 
En  hod  de  staat  der  sterTelingen 

Gelijk  is  aan  een  yluggen  droom. 

12.  Terwyl  de  yreugde  u  bloemen  sohgnt  te  geyen. 

Ach  zieldoorgrieyend  nieuws!  ontrukt  u  *t  lot  een'  yrind. 
Een'  yrouw,  beminder  dan  het  leyen, 
Of  *t  waardste  pand,  het  liefste  kind. 
18.    Ylugt  dan,  rgs  yrij  naar  afgelegen  staten. 

Zeil  door  de  middellgn  naar  't  yerre  Zuiderland; 
Hun  denkbeeld  zal  u  nooit  yerlaten, 
Het  staat,  het  wagt  u  reeds  op  strand. 

14.  De  droefheid  is  gelgk  aan  wreede  dieren; 
Verwoeder  dan  een  leeuw,  in  netten  stijf  yerward; 
Doorknagende,  als  een  worm,  de  nieren. 
Verscheurende  als  een  gier  het  hart. 

15.  Wie  koomt  daar  aan,  yermoeid  en  neergebogen? 

Zijn  wenkbraauw  is  gelgk  aan  't  ingaan  yan  de  nagt; 
De  glans  der  maan  is  in  zijne  oogen; 
Zgn  kruin  is  't  zwerk  met  sneeuw  beyragt. 

16.  't  Is  de  ouderdom.  Waar  mag  hg  tog  op  wgzen? 
Wat  teekent  hg  daar  giods  met  zgnen  yinger  af? 
Wat  hoop  yan  aarde  doet  hg  rgzen?^) 

't  Is  't  eind  yan  alles;  —  't  is  het  graf. 

17.  Hoe  yeelen  is  nog  min  geluk  beschoren. 

Die  de  gzere  armoe  fel  met  scherpe  tanden  bgt: 


4)  de  dicbler  denkt  aan  een  gr^theuvel. 
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Die  nagt  en  dag  het  kermen  hooren 
Van  't  teeder  kind,  dat  honger  Igd. 

18.  Heeft  de  aarde  dan  geen  voedsel  voor  ons  allen? 

O   Hemel  I . . .  And'ren  prangt  een  ligchaamskwaal,  en  doet, 
Han  't  le?en  onyerdanrbaar  yailen! 
In  't  midden  ?an  den  o?er?loed. 

19.  Zomwijien  rakt,  Yoor  't  eind  van  nwe  dagen, 
Fortain  ow  staat  ter  neer,  gelgk  men  in  het  wond, 
Een  hogen  eik,  om  verr'  geslagen, 

Na  't  woeden  Tan  den  wind  aanschouwt. 

20.  Dan  wordt  een  dwaas  op  nwen  stoel  Yerheeven. 

't  Geweld  verwoest  nw  erf;  De  laster  verft  nw  kleed, 
Geen  vriend  darft  zich  naar  *t  hals  begeven. 
Daar  *t  bleek  gebrek  den  vloer  betreed. 

21.  Wat  is  de  mensch,  hoe  magtig^  en  vermetel? 
Genaakt  het  nnr  I  al  staat  een  heir  rondom  het  hof. 
De  Koning  valt  van  zynen  zetel, 

En  wordt  een  handvol  asch  en  stof. 

22.  Gij,  gg  alleen,  oneindig  Opperwezen! 

Gij,  Vader  en  Monarch  van  al  wat  was  en  word, 
Hebt  geen  verandering  te  vreezen, 
Noch  dat  nw'  scepter  zij  verkort. 

23.  d*Oade  eeuwen,  die  voor  *t  menschdom  gansch  verdwyn^n, 
En  zg,  die  zullen  zgn  in  later  tgdsgewrigt, 

O  God,  die  roept  ge,  en  sg  verschgnen 
Te  zamen  voor  uw  aangezicht. 

24.  Gij  ziet  hen  voor  uw'  zetel  henen  drijven, 

Als  kielen,  langs  de  zee  genoopt^)  door  wind  en  vloed. 
De  eene  is  bekroond  met  vrede-olijven. 
En  de  andere  bevlekt  met  bloed. 

25.  Gjj  hebt  den  tijd  van  de  eeuwigheid  gescheiden, 
Gij  hebt  zgn  vleugelen  met  uwe  hand  gewrogt; 
Op  dat  hg  niet  te  lang  verbeiden, 

En  niet  te  snel  vervliegen  mogbt. 


1)  op  zee  aaDgezel,  voortgestuwd. 
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26.  Het  noodlot  zit  geknield  Toor  nwe  voeten, 

En  leest  in  't  heilig  boek  nw  onweèrstaanbVe  wil: 
Maar,  als  nwe  oogen  het  ontmoeten 
Verandert  alles,  of  staat  stil. 

27.  Daar  't  een  wig  licht  een  zee  verspreid  alle  uuren 
Van  heil  en  van  geluk  uit  's  Allerhoogsten  schoot, 
Daar  kan  geen  rouw,  geen  droefheid  d uuren, 
Daar  vlugt  de  Bmart,  daar  sterft  de  dood. 


BEATUS  ILLE  QUI  PROCUL  NEGOTIIS.  ^) 


1.  Gelukkig  hg,  die,  zonder  bezigheden. 

Op  zgner  vaad'ren  er?e  een  eenzaam  leven  slgt; 
Die,  met  zgn  have  en  land  te  vreden. 
Der  leedigheid  een'  outer  wijd. 

2.  Het  scheelt  hem  niet  of  hj]  zgn  naam  hoort  roemen 
Van  't  Albionsche  strand  tot  de  oevers  van  d'Euzyn-); 
Noch  of  de  Rus  hem  weet  te  noemen 

Of  de  onbarmhartige  Algergn. 

3.  Een  zagte  slaap  verlaat  hem  in  den  morgen 

('t  Is  evenveel  wanneer)  en  voor  zgn  aangezicht 
Yerschgnt  geen  zwerm  van  nare  zorgen. 
Met  d' aanblik  van  het  zonnelicht. 

4.  Of  't  vrede  of  krgg  mag  wezen  in  het  Noorden, 

't  Verwekt  zgn  aandagt  niet.   Hg  voelt  zich  niet  ontstelt 
Of  Mars  en  of  Bellona')  moorden, 
En  blakren^)  in  het  oorlogsveid. 

5.  Het  zg  Bourbon')  met  keetens  aan  komt  sleepen, 
En  't  vrge  Europa  tragt  te  trappen  met  den  voet; 


1)  Willem  van  Haren,  lil  88.  Het  opscbrin,  ontleend  aan  bet  o.  a.  door  Poot  (zie 
blz.  383)  nagevolgde  lied  van  Horatlus  beteekent :  .gelukkig  bQ,  die  zonder  bezlgbeden". 
i)  de  zwarte  zee.  3}  de  oorlogsgodin.  4)  brandsticbten.  5)  Frankiik,  in  den  Oosten- 
Ti)  kscben  Successie-oorlog. 

26 
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Daar  Earel  ^)  hem,  met  bloed'ge  zweepen, 
Tandknenend  wederkeeren  doet: 

6.  Het  zg  de  God  des  Rhgns,  gansoh  opgetogen, 
Georg^)  met  lanweren  ?erziert  om  zijn  kruin, 
Bg  Worms')  in  eerbied  neergebogen, 

Hem  hnlde  bied,  als  aan  Neptnin. 

7.  Dit  alies  kan  de  zoete  vree  niet  stooren, 

Van  hem  die  't  lastig  pak  Tan  staatsbewind  niet  draagt; 
En  wien  een  leefstaat  is  beschoren, 
En  onbengd  en  onbeiaagd. 

8.  Maar  wee  het  land!  waar  ieder  zgne  jaren 

In  zulk  een  rust  verslgt,  zich  zei?'  alleen  bemint, 
Als  daar  m'  in  't  barnen  der  gevaren 
Noch  ?an  der  Heym  *)  noch  Fagel  *)  yind ! 


HOE  LANG  NOG  STRIJD?  ^) 


1.  o,  heldre  dagl  hoe  lang  znlt  gij  dit  strijden 
Beschgnen,  en  verbaast  in  ieder  heerschappg. 
Op  't  verontwaardigd  aardrgk,  Igden 

Zulk  eene  woede  en  razerng  ? 

2.  O,  stille  nagtl  hoe  lang  zalt  ge  over  't  kermen 
Der  stervenden  in  't  veld,  of  in  het  eenzaam  woud 
U  vrugtloos  en  vergeefs  erbermen, 

Terwgl  ge  nw  donker  kleed  ontvouwt? 
8.     Pas  rgst  de  zon,  of  merkt  ontrolde  vanen. 

Zij  spiegelt  zich  in  't  staal,  gewet  tot  menschenmoord ; 

En  ziet  ellendige  onderdanen, 

Ter  wrake,  in  slagorde  aangespoord. 

1)  Ka  rel  van  Lotharingen  voerde  bet  Oostenrükscbe  leger  aan.  i)  Georg  11  van  Ënge> 
tand  vocbt  roet  zyn  pragroatleke  leger  vóór  Maria  Tberesla  van  Oostenrijk.  3)  Oosten^ 
ryks  overwlcbt  werd  hersteld  bU  het  verbond  van  Worms  (1743).  4)  deze  volgde  vaD 
Sllnpelandt  als  raadpensionaris  op  1736—1746.  5)  grimer  der  Stateo-Geoeraal.  6)  W.  v. 
Haren.  III  90. 
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4.  Paa  blinkt  DiaDe  ^)  als  koniDgin  der  sierreD, 

Of  kent  de  plaats  waar  Mars  sijn  nagtvertrekken  nam ; 
En  ziet  een  groote  stad  Tan  ?erren; 
Of  dorpen  zonder  tal  in  vlam. 

5.  De  zomer  doe  den  heeten  zaidwind  zwieren. 
En  smelte  't  ijsgebergte  in  Zemblas  Oceaan; 
De  winter  stremme  de  Riyieren, 

Van  d*  ongegordden  Afrikaan, 

6.  Niets,  niets  yerflaanwt,  niets  temt  de  drift  tot  strgden, 
Men  YÜegt  al  even  dol  door  ijs  en  vlammen  heen; 
Men  mengelt  alle  jaargetgden 

In  deez*  verwarring  onder  een. 

7.  De  hongersnood,  de  pest,  omhoog  gestegen, 
Yertoonen  gansch  verwoed,  op  Mavors  bloedig  spoor. 
Hun  voar'ge  geessels  allerwegen; 

Maar  niemand  wgkt  of  deinst  daar  voor. 

8.  Veel  liever  ware  ik  nedrig  opgetogen, 

En  onbekend  en  arm  tot  op  mgn  laatsten  dag, 
Dan  dat  ik  zo  veel  weenende  oogen 
Yerwgtende  op  mij  staren  zag. 

9.  Een  kroon,  bevlekt  met  bloed  van  onderdanen. 
Was  nooit  een  Hemel-gave;  en  een  besproeide  staf 
Met  weduwen  en  Weezen  tranen 

Is  een'  ondragelijke  straf. 


OP  DE  VERHEFFING  2) 
VAN  PRINS  WILLEM  DEN  IV.  ^) 


Uranial^)  gg  die  uit  *s  Hemels  zalen 

Hebt  aangeschouwd  hoe  'slands  verlossing  is  verrigt, 

Beschgn  mg  met  de  gouden  stralen 

Van  uwe  gunst  en  heilig  licht! 


1)  de  maan.   2)  17i7.   3)  W.  ?an  Haren,  III  92.   i)  Maze  (elg.  van  de  sterrekunde). 
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2.  Het  gansohe  volk,  bekommert  en  yerslagen, 
Zag  nitkomst,  heil  noch  hnlp  en  overal  gevaar. 
Geen  Godspraak  wie  men  raad  kon  vragen 
Tot  troost  der  ligt  ontroerde  schaar. 

3.  *t  Vertrouwen  vlood,  de  kennis  werd  bestreden, 

Geen  welzjju  was  gemeen,  geen  mensch,  geen  burger  vrg; 
Halstarrigheid  met  stoute  reden, 
Bespotte  wat  de  wijsheid  zei 

4.  Een  nare  stem  deed  nagt  en  dag  zich  horen 

En  kondigde  ongestoord  een  reeks  van  rampen  aan; 
Zij  riep:  dat  alles  werd  verloren 
En  't  onderst  boven  zoude  gaani 

5.  Gelgk  een  kiel  die  roerloos  langs  de  kusten 
Gedreven,  voor  de  scherpe  en  blinde  klippen  bloot, 
Zich  zelv'  noch  stuuren  kan  noch  rusten, 

Tot  dat  ze  in  duizend  stukken  stoot; 

6.  Zo  moesten  we  ons  dan  ginds,  dan  herwaarts  wenden. 
Geen  stuurman  die  't  compas  op  *t  golvend  ruim  verstond; 
Geen  lootzen  die  de  bakens  kenden; 

Geen  orde  die  ons  zamenbond. 

7.  Elk  even  trots  om  zich  bekwaam  te  schatten 

Tot  'slands  bestier,  rees  op  en  streefde  naar  gezag. 
Elk  wil  den  gouden  scepter  vatten. 
Die  onder  *t  slgk  begraven  lag. 

8.  De  vijand  liet  deez'  drift  ten  toppunt  wassen 

En  stak  door  tooverdrank  deez  dronkenschap  meer  aan, 
Om  ons  dus  magtloos  te  verrassen, 
En  in  zgn  gzren  boei  te  slaan. 

9.  Lang  afgerigt  in  konstig  te  bedriegen. 
Verdubbeld'  hij  zijn  heyr,  en  vlooten  op  de  zee, 
En  sprak,  om  ons  in  slaap  te  wiegen. 

Niet  dan  van  vriendschap  en  van  vree. 
10.    Wanneer  hij,  trots  op  zijn  geducht  vermogen, 

Zgn  woeste  benden  za4m  deed  rukken  in  het  veld; 
Toen  opende  de  schrik  onze  oogen; 
Toen  smolten  wy  voor  zgn  geweld. 
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11.  Geljjk  een  troep  van  aitgeyaste  wol?eii 

Zich  op  een  kudde  werpt,  onweerbaar,  ongehoed; 
Qeljjk  vergeefs  bedwongen  golven 
Aanrollen  in  een  watervloed: 

12.  Zo  yiel  hij  aan:  en,  troaweloos  genaderd, 
Verkreeg  hg  zege  op  zege,  en  trof  met  slag  op  slag» 
Eer  onze  krijgsmagt  was  vergaderd; 

Die  ginds  en  hier  te  kwgnen  lag. 

13.  's  Lands  voormnor  viel  op  't  roeren  der  bazuinen, 
Hij  blies  de  sterktens  om,  gelgk  aan  een  orkaan, 
En  plaatste  op  onze  tempelkruinen 

Zijn  moord  gewijde  lelieva&n.  *J 

14.  Hg  sleepte  weerloos  volk  gevangen  heenen; 
Hij  roofde  wapenen  en  voorraad.  Onze  schat, 
Was  in  het  ogenblik  verdweenen, 

Waarin  men  die  verzameld  had. 

15.  Toen  sprak  hg  stout  met  trotze  en  harde  woorden. 
Lafhartig  ons  met  spot  nog  tergend  in  den  druk; 
De  vreemde  volken  die  dit  hoorden, 
Verbleekten  om  ons  ongeluk. 

16.  Maar  achl  geen  ramp,  geen  stem  van  bondgenoten, 
Wier  trouw  ons  uit  dien  staat  zou  redden,  trof  het  hart: 
De  boezem  was  en  bleef  gesloten, 

Voor  eedle  toorn  en  teedre  smart. 

17.  Ook  leefde  er  geen  die  wijs,  en  grijs  van  haren, 
'tBebloedde  Zwammerdam  en  Bodegrave  zag; 
En  die  't  verhaal  deed  aan  de  scharen 

Van  dien  afschuwelgken  dag.-) 

18.  Het  was  gedaan  met  de  onwaardeerbre  panden. 
Door  onzer  vaad*ren  bloed  zo  zwaar,  zo  duur  gekogt; 
En  nu,  door  zo  verslapte  handen. 

Op  d'  oever  van  't  verderf  gebrogt; 


1)  De  lelie  In  het  wapen  der  Rourbon«.  3)  1671  .Alles  1»  verbrand,  naar  men  zegl, 
vrywat  boeren,  vrouwen  en  kleine  kinderen'  schreef  de  fransche  generaal  aan  Loavols; 
en  (leze  aan  Condé:  .Al  de  Hollanders  In  Zwammerdam  beeft  men  geroosterd." 
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19.  Had  in  dien  storm  en  donkere  onweersyiagen, 

De  Godheid  niet  gewaakt;  niet  'sygands  wreed  geweld 
Op  eigen  hoofd  terog  doen  jagen; 
En  palen  aan  zgn  woèn  gesteld. 

20.  Maar  nu  yerdween  't  gedrang  der  zwarte  wolken; 
'tAlonde  heilgestarnt  rees  op  aan  's  Hemels  trans, 
Omringende  de  yrge  Yolken, 

Met  Godiyk  lioht  en  reinen  glans. 

21.  Bescherrem-geest  van  Nederlands  yermogen, 

Gg  daaldet  tot  ons  neer  met  nwe  moed  en  kragt! 
Gg  werdt  de  leidstar  voor  onz'  oogen 
In  't  midden  yan  den  bangen  nagt ! 

22.  Wie  kent  Oranje  niet?  nit  duizende  yan  monden 
Verspreidde  zich  alom  't  ontzachlgkst  yrengdgelnid : 
Zgn  komst  genas  elks  diepe  wonden 

En  lokte  elks  yrengdetrahen  nit. 

23.  De  vrijheid  liet  straks  al  haar  angsten  yaren, 
En  hief  haar  speer  omhoog  die  onverwinbaar  is, 
Nu  haar  verdorde  lauwerbl4ren 

Weer  groen  geworden  zgn  en  frisch. 

24.  De  leeaw  rees  op,  zgn  vorstig ke  oogen  branden, 
Hij  schud  het  stof  van  zgn  ontsierde  manen  af, 
Zgn  klaaawen  en  zgn  scherpe  tanden 
Voorspellen  niets  dan  wraak  en  straf. 

25.  Dat  edel  dier  zal  nimmer  lafaards  volgen, 

Geen  vreemde  meester  voert  hem  naar  het  oorloga-veld ; 
Oranje  alleen  maakt  hem  verbolgen, 
Op  dwinglandg  en  op  geweld. 

26.  Van  volk  tot  volk  zal  nu  zgn  brullen  klinken, 
Zo  verre  't  aardrgk  wordt  omarmd  van  d'  Oceaan ; 
De  Zon  des  heils  zal  zo  ver  blinken 

En  nimmer  weer  ten  onder  gaan. 

27.  Steeds  zal  die  leeuw,  o  Friso!  naast  n,  pralen. 
Wanneer  gg,  treffende  met  zeven  schichten,  zult 
Onz*  vaandels  en  standaarden  halen, 
Waarmee  Pargs  nog  is  gevuld. 
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28.   Gezegend  nar!  6  blijde  en  heldre  dagen, 

Waarin  'sLands  heyermagt  weer  roemrgk  juichen  zal, 
En  zij  die  't  dierbaar  teeken  dragen 
De  Ingt  Yerynllen  met  gesohal. 


DE  NADERING  VAN  ALVA  IN  DE  NEDER- 
LANDEN, EN  DE  KOMST  DER  GEUZEN 
VOOR  DEN  BRIEL.  i) 


II.     3.   Reeds  nadert,  met  gedngte  Benden, 
Die  niemand  zonder  schrikken  ziet, 
Al  wat  de  DwingMandij  kan  zenden 
Tot  meedewerk  van  moord  gebied!-) 
Zie  Bijgeloof  met  heete  twisten, 
Schgnheiligheid  met  donkere  listen, 
En  Armoe,  temster  van  de  moed! 
De  Wreedheid  volgt,  met  bloedig*  armen, 
De   Yalschheid,  die  zig  schgnt  t*  erbarmen. 
En  dekt  in  grimlach  bitfre  woedM 

4.  Maar  waar  zal  eerst  het  onweer  vallen, 
Op  ieder  niet  bedagt  te  vlièn; 

Of  welke  Stad  in  haare  Wallen 
Het  moord-toneel  geopend  zien? 
Geen  bloed  gering,  geen  bloed  verhoeven. 
Waaraan  genade  werd ')  gegeeven ; 
Het  gansche  Land  is  een  schavot! 
En  hy  die  Beelden  heeft  gebrooken, 
En  hij  die  Beelden  heeft  gewrooken/) 
Air  ondervinden  't  zelve  Lot! 

5.  Dezelve  dag,  en  nnr,  zal  treffen. 
En  hen  die  beeven  in  't  gevaar; 


1)    Onno  Zwier  van  Haren,  De  Geasen,  tweede  en  derde  zang,  IVbl.se— 89.  3)  moord- 
dadige regeering.   3)  wordt.   4)  Roomscb  en  onroomsch. 
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Eo,  ü,  Yillers,  die  moed  dnrft  heffen 
En  in  de  dood,  en  Toor  de  baar !  ^) 
De  bgl,  de  Bloedraad,  zeegepraalen ; 
Hier  moord  men  Caasembroot,  ?an  Straalen,") 
Daar  Galama,  den  oadsten  Fries  I^) 
Niets  meer  is  heilig  in  de  Landen 
En  Beolen  slaan,  Yoor  't  eerst,  de  handen 
Aan  Teekenen  van  't  Galde  Vlies  !^) 
Die  YOor  de  Vorsten  hebt  gestreden, 
Die  YOor  uw  bloed  wagt*)  hunnen  lof, 
Eoomt  hier  bij  Egmonds  romp  getreeden. 
En  ziet  de  dankbaarheid  van  't  Hof! 
Nog  Vrouw,  nog  Vaderloose  Weesen,  •) 
Nog  alle  dienst,  gedaan  yoordeesen; 
Niets,  Egmond  heeft  nw  hoofd  bespaard; 
Nog  St.  Quintin,')  nog  Greyelingen, 
Nog  prgs  Tan  Vreemd'  en  Inboorlingen, 
Nog  tweemaal  't  Rgk  door  u  bewaard!^) 
Dog  waarom  stort  men  deese  muuren. 
Die  balken,  moeylijk  opgebeurd. 
Die  styi,  die  eeuwen  kon  yerdanren; 
Waartoe  dat  fundament  yerscheurd? 
Juich  Pallands  huys!')  juicht  heiKge  daaken! 


1)  .Nu  aU  Yillers  Ier  dood  was  gaande,zUDdeeen  volmaakt  fraey  Edelman  en  Hoovelinff» 
aroete  bU  alle  den  weg  door  sUne  vrienden  en  kennissen  wel  gemoed.  En  op  't  schavot 
sprak  uit  zyn  gebed,  zeggende  dat  hU  geen  Verraader  waare,  maar  stierf  om  dat  bU  der 
Landen  Welvaren  en  Vrybeld  voorgestaan  hadde,  't  geen  de  Nakomelingen  aldus  zouden 
bevinden.  Alzo  sUn  gemoed  kloek  uilsprekende,  riep  de  Biechtvader  dat  hy  beloofd  bad 
anders  te  sterven,  waarom  niet  getrommeld  was;  bier  op  een  einde  maakende,  riep  bU,. 
dat  bil  stierf  In  de  Gereformeerde  Godsdienst."  Oorspr.  en  Voorlg.  der  ISed.  Ber.  f)  Joban 
Casembroot,  Heer  van  Backerzeele.  Raadsheer  van  den  Graaf  van  Egmond,  onthoofd 
tot  Vilvoirde;  geiyk  ook  Anthonis  van  Straalen,  Burgemeester  van  Antwerpen,  welk& 
laatste  de  Bloedraad  zelve,  in  de  Sententie  (uitspraak),  zegt  gratie  te  verdienen,  om  de 
croote  diensten  door  hem  aan  den  Koning  gedaan.  3)  Harmen  Galama,  en  SJoerd  Beiroa. 
Friesche  Edellieden  tot  Brussel  den  1  Juni  1568  op  Sablon  onthoofd,  met  zo  veele  anderen» 
dat  die  dag  naderhand  de  moord  van  Brussel  is  genoemd.  4)  Egmont  was  ridder  in  de  orde 
van  't  Gulden  vlies.  5)  verwacht.  6)  elf  In  getal.  7)  Die  Philips,  op  wiens  last  hU  wierde 
onthoofd,  zat  in  een  capel  te  bidden,  terwyi  Egmond  de  Bataille  van  St.QuIntln  voor  hem 
won.  8)  Egmond  bad  tweemaal  de  Nederlanden  voor  het  Huys  van  Oostenryk  bewaard 
9)  Hier  werd  de  grondslag  gelegd  voor  het  verbond  der  edelen. 
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Schoon  Alba's  yoddis  n  mag  laaken 
In  woorden  die  de  spijt  verzon; 
De  Znyl  op  nwe  puyn  gereesen  ^) 
Zal  'tPharos')  ?an  de  Vrijheid  weesen 
En  toonen  waar  de  Gens  begon. 

8.  Eerbiedigd  altijd,  Geos!  dit  teeken; 
Laat  bloedraads  ban,  laat  hoop  of  vrees, 
U  nimmermeer  zien  afgeweeken 

Van  Vrijheid  die  Oranje  wees! 
Schoon  U  de  haat  van  Vreemdelingeo, 
En  laage  Moordenaars,  omringen, 
Wat  ook  beslniten  mag  de  Nijd; 
Het  Na-geslagt  weet  nit  te  ziften 
Wat  oorzaak  gaf  tot  vnyle  schriften, 
Uitbraakzelen  van  slaafse  tgdl 

9.  Zie  reeds  Oranje  bijstand  leenen, 
6  Droevig  Land,  bijna  Woestgn, 
Daar  God  en  Vrijheid  is  verdweenen, 
Daar  Hel  on  Dwang  bewoonders  zgnl 
De  dag  als  alles  schgnt  verlooren. 
Als  Vorsten  weigeren  n  te  hooren, 
En  ieder  nwe  klachten  schroomt, 

Als  Wanhoop  heerscht  in  ziel  en  zaaken. 
Die  dag  zal  nw  verlossing  naaken, 
6  Nederland!  Oranje  koomt! 
10.    Oranje  koomt!  zie  meede  koomen 
De  Godsvrugt  in  de  rechterhand, 
En  znivre  leer,  in  *t  bloed  der  Vroomen 
Vermeerdert  nog  in  tegenstand  I 
Sijn  andVe  hand  wgst  andere  panden. 


1)  met  dit  opschrift:  .Regeerende  Philips  den  Tweede,  in  svne  Erf- Nederlanden,  en 
weesende  daar  inne  syne  Koninglyke  MajesteUs  Gouverneur,  de  Hertog  ?an  AIba,  is 
gedecreteerd  dat  het  Huys  en  Hof,  eerttfds  van  Florens  van  Paliand,  Grove  van  Culem- 
burg,  afgeworpen  en  geraseerd  zal  worden,  ter  ver  vloek  ter  memorie  van  de  conspiratie 
daar  in  geschied,  legen  de  oude  Catholyke  Religie,  tegen  de  Majesteit  van  de  Koning,  en 
tegen  Syne  Majesteits  Nederlanden.  Anno  1568,  den  i»  Mei."  i)  Eiland  hU  Alexanarlé  met 
den  beroemden  vuurtoren  erop. 
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Sij  draagt  de  Rechten  nwer  Landen, 
Sg  bied  de  gulde  Yrgheid  aani 
De  Yrgheid,  die  aan  n  gaat  z weeren, 
Dat  sg  door  niemand  t'  o?erheeren 
Zal  eenwig  bg  Oranje  staan! 

11.  De  Yrgheid  koomt!  de  Zeenwsche  Steden, 
Doen  balderen  't  Schot  O,  en  Yrgheids  naam! 
Die  naam,  daar  vierig  aangebeeden, 
Yoegt  schielgk  alle  harten  zaèml 
Wanneer  vreesd'  ooyt  de  Zeeuw  geyaaren 
AU  hg  Yoor  Godsdienst  en  Altaaren, 

Yoor  Yrgheid  en  Oranje  strijd? 
d' Oranje  Ylag  Tan  Ylissings  mnnren, 
Ciert  ook  ter  Yeer  in  weinig  uuren, 
Ter  Yeer  is  voor  Oranj'  altgd! 

12.  Oranj'  en  Yrgheid  doen  herschgnen 
De  Geusen,  welke  Dwinglandij 

Yan  d*  Aarde  zogt  te  doen  yerdwijnen, 
En  *twit  van  hare  razernij  I") 
Sg  rgsen  weder  uit  de  baaren 
Daar  hen  de  Yrgheid  deè  bewaaren, 
Toen  alles  vluchte,  boog,  of,  viel! 
Een  kleine  Yloot  is  hun  yermoogen, 
Maar  d*  onverzaagdheid  is  in  d*oogen 
En  *tYaderland  in  ieders  ziel! 

13.  Dus  yan  Collatiën^)  vertrokken, 
De  dolk,  en  bloedig  ^),  in  de  hand, 
Kwam  de  eerste  Brutns/)  onverschrokken, 
Zig  toonen  aan  den  Tyber's  rand. 
Romeinen,  riep  hg,  neigt  uw'  ooren. 

De  blijde  Yrgheid  laat  zig  hooren; 
Sij  zegt,  kiest  mg  of  slaverng ! 


1)  geschut.  3)  Deze  regel  is  bUstelllDg  bU  Geusen.  3)  CoUalia,  SabUnscbe  slad  aan  de 
Anio.  4)  en  wel  de  bloedige  dolk.  5)  Luclus  Junius  Brutus  bewoog  bet  Romeinscbe leger 
tot  den  afval  van  koning  Tarquinius  Superbus,  werd  de  grondvester  der  Republiek,  en  een 
der  twee  eerste  consuls.  HU  wordt  bier  de  eerste  Brutus  genoemd,  omdat  een  naamgenoot 
van  hem  later  Rome  bevrüdde  van  Caesar. 
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Voor  Wetten,  of  Yoor  Heer  te  bee?eii, 
Verkiest,  of  slaav',  of  Vrg,  te  leeven? 
En  'tCapitool  weergalmde:  Vrg! 

14.  De  Weste  Wind  yervnlt  de  zeylen, 
De  Vrgheid  drgft  in  lacht  yoorait. 
De  Hoofden  zoeken  Alba's  feylen, 

En  't  SoheepsTolk  land,  en  wraak,  en  bnitl 

Maar  hg,  wiens  groot'  hoedanigheeden 

Yerdnisterd  zgn  door  ruwe  zeeden, 

En  wiens  onafgeschooren  baard 

De  moord  van  Brassel  zweert  tewreeken, 

La  Marck  Torvaardigt  zig^)  te  spreeken, 

La  Marok,  aan  't  woeste  hart  zo  waard  I 

15.  Spitsbroeders,  zegt  hij:  Spanje's  moorden 
En  Dwinglandij,  met  mg,  ontgaan; 

Die  eertgds  ergens  t'  hnis  behoorden, 
En  thans,  yan  Vaderland  ontdaan, 
Geweigerd  werd  aan  land  te  steryen,    . 
En  grayen  onder  de  aarde  t'  eryen; 
Berooid  yan  *s  stervMings  laatste  goed! 
Het  wreede  yoorbeeld  yan  Tirannen 
Wil  dat  meedoogenheid  gebannen. 
Bij  ons  ook  wijke  yoor  de  woedM 

16.  De  Dwinglandg  heeft  hier  genoomen 
Wat  na-liet  uwer  Oad'ren  deugd; 
Kan  *t  niet  in  Scheepen  mede  koomen, 
Het  blijve  niet  tot  hun  genengt! 

De  Maas,  die  toorens,  deese  Landen, 
't  Is  alles  in  der  Spanjaards  handen, 
't  Is  alles  ygandlgke  Kust! 
Laat  roof  en  ylammen  niets  bespaaren, 
En  mag  de  brand,  of  door  de  baaren, 
Of  't  Spaansche  bloed  zgn  uitgeblust! 

17.  Hg  sprak;  gewoon  om  uit  te  spatten 


1)   maakt  zich  gereed. 
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Op  't  Yoorbeeld  yan  *t  al-dorTend  Hoofd, 
Verbeeld  matroos^)  d*  aanstaande  schatten 
Bij  alle  reeds  yoorbeen  geroofd! 
Leid!  roept'  er  een  in  wilde  reeden, 
Leid  ons,  wg  yolgen  uwe  treeden 
Tot  in  de  Voorstad  yan  de  Hel! 
Daar  winst  en  Vrijheid  is  te  haaien 
Zal  mij  geen  schrik  yan  n  doen  dwaalen, 
Al  is  de  Hitte  nog  zo  fel! 
18.    6  Godyrachtl  Vrgheid!  Neèrlands  wenschen; 
Heeft  uwe  woon  a  niet  berouwd. 
Wanneer  Gg  yond  aan  welke  menschen 
Het  Lot  OW  welyaart  had  betrouwd? 
Doch  schoon  die  mannen  u  mishaagden, 
Gij  bleeft  nogtans,  d  Heyl'ge  Maagden; 
Aan  uw  yooruitzicht  ^  was  bekend, 
Dat  als  de  Wijsheid  hoog  yerheeyen, 
Wil  zniy*re  lucht  aan  d'  Aarde  geeyen, 
Sy  dikwijls  eerst  een  Onweer  zend! 
III.     19.   Maar  reeds  zijn  yoor  den  Briel  geyaaren 
Marinus  Brand,  en  Hopman  Daam; 
Marinus,  H  hoofd  der  Veerenaaren, 
En  Daam,  de  roem  yan  Haren's  naam:^) 
Als  Enthes,  onbekend  aan  yreesen, 
Van  yerre  schreenwd :  'k  wil  d  eerste  weesen 
Die  zal  betreden  't  bange  zand; 
Mijn  arm,  gewoon  in  bloed  te  woonen. 


1)  stelt  zich  de  matroos  reeds  voor.  i)  vooruitzien  in  de  toekomst.  3)  van  Haren 
teelient  hterbU  aan:  .Adam,  RemeneiUk  genoemd  Daam,  van  Haren,  was  een  Kdeiman uit 
bet  Vnikenburfifse  bU  Maastricht.  Het  request  van  de  ceconfedereerde  Edelen  tot  Knissel 
mede  gepresenteerd  hebbende,  waren  sijne  goederen  geconfisqueerd,  en  bQ  genoodzaakt 
geweest  met  de  andere  Geusen  fortuin  te  water  te  zoeken.  Het  Dagverhaal  van 't  neemen 
van  den  Briel,  door  hem  in  Fransch  geschreeven.  Is  in  sUne  Familie  geweest  tot  den 
nacht  van  den  laatsten  December  1732,  wanneer  bet,  met  ons  Vaderlijk  HuUs  tot  St.  Anna 
in  Friesland,  is  verbrand.  SUn  eygen  Geusen  Medaillon  en  Porlralt  van  den  heer  van 
Brederoode,  door  dien  Heer,  bQ  sUn  vertrek  aan  hem  geschonken,  zUn  enkel  bU  geval  uit 
dien  brand  behouden,  en,  van  Ouder  lot  Ouder,  thans  in  mUne  bezitting;  het  houten 
napje  is  verbrand. 
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Zal  niemand,  wie  hg  zg,  verschoonen, 
En  rouw  en  as  zal  dekken  't  Land ! 

2.  Hij  spreekt  en  yaart:  en  tefifens  landen 
(De  bleeke  Dood  yerzelt  de  bark) 

Die  dapp'r'  en  zo  getergde  handen, 
Gevoerd  door  Roobol,  en  la  Marck. 
Hen  volgen  dertig  volle  booten, 
In  haast  van  Valreep  afgestooten; 
Elk  vreest  dat  hg  de  laatste  schijn'! 
Herdenk,  ö  dankb're  pen,  de  naamen; 
Door  hen,  die  nit  die  bootjes  kwaamen. 
Mag  't  a  gebenren  vrij  te  zgnl 

3.  Vooraan  is  Énthes,  Ommelander; 
Wel  onverzaagd,  maar  al  te  wreed. 
Wiens  hand  der  Gensen  Vlag  en  Stander 
Met  laage  moord  besmetten  deed. 

't  Is  Gent,  besproeyd  door  Ley'  en  Schelde, 
Die  deese  drie  als  Burgers  telde, 
Graav',  Utenhoov',  en  Schonewal! 
En  zg,  die  Legdens  Rhgn  verlieten, 
Zijn  Cabbiljaa,  de  stoute  Zwieten, ') 
En  gij,  met  hen,  barbaar'  Omal! 

4.  FJoks  volgen  gslijk  aan  te  schouwen, 
Doorhakt  voor  Vrgheid,  Land,  en  Geus, 
Met  wang  en  voorhoofd  vol  van  houwen, 
Of  zonder  ooren,  lip,  of  neus. 

De  Zeeuwen,  langs  Grenade's  zee-en. 
Reisvaardig  reeds  naar  Cyprus  ree-en. 
Om  daar  ten  oorlog  en  te  Caap, 
Aan  Selim  weg  na  veer  te  baanen:-) 


1)  Jonkbeer  Jacob  Cabbiljau  beeft  kort  bierna  Alkmaar  bescbermd  en  bebouden :  Jonk- 
beer Adrlaan  Tan  Zwieten  nam  ter  Gouw,  alleen  Tergezeld  door  een  zeventig  man ;  zQne 
cavalerie  bQ  die  onderneming  bestond,  zegt  Bor,  in  een  ruiter  op  een  ongezadeld  paard. 
S)  In  1510  grepen  de  Turken  bot  door  Venetië  in  1489  veroverde  eiland  Cyprus  aan,  bel- 
welk  Venetië  bun  in  1513  moest  afstaan,  niettegenstaande  de  overwinning  bQ  Lepanto 
door  Don  Juan  d'Au.«tria  In  1571.  De  geuzen  dacbten  in  December  1571er  over  den  Turken 
bU  te  staan. 
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De  Zeemans  mots  toont  haWe  Maanen, 

En  'tomschrift:  «Lieyer  Tnrk  als  PaapI" 

Maar  deese  troep  zgn  Brnssellaaren, 

Die  dnrfden,  onder  't  Spaans  8cha?ot, 

Het  lanwe  bloed  van  Egmond  gaêren, 

En  zwoeren  wraak  voor  Egmonds  lot. 

Met  Loog  is  Steltman,  die  hen  leyden; 

Dat  zelve  lot  verwagte  beyden; 

De  vlocht  ontroks'  aan  wreed  Sablon, ') 

Toen  Alba  van  de  Friesche  paaien, 

Kwam  Overwinnaar  zeegepraalen, ") 

En  't  moordtooneel  op  nienw  begon! 

Van  't  Flaytschip, ')  in  de  sneenw  van  't  Noorden 

Tot  hnlp  van  Neêrland  nitgernst, 

Verlaat  de  Rjjk  de  holle  boorden, 

En  Bteevent  haastig  na  de  Enst. 

Aanschouw,  hoe  dat  de  Nooren  roeyen, 

Hoe  doet  de  boyt  de  krachten  groeyen. 

De  boyt  welk'  ieder  zig  belooft! 

Zie  't  ongedold  en  d'  iever  branden. 

Van  weer  te  plunderen  de  stranden. 

Door  't  Noord  zo  menigmaal  beroofd! 

Nu  rijst  uw  Standaar,  Baanderheeren 

Van  Brederode's  oud  Geslacht  : 

Dit  Wapen  ziet  alom  zig  eeren. 

Schoon  hier  door  Bastaardy  gebracht. 

Maar,  had  geen  wettig  Huwlijk  leeven. 

Nog  Erf  aan  Lancelot  *)  gegeeven, 

De  Min  had  alles  goed  gedaan: 

Want  Cytherêe,  *)  door  Hem  bewoogen, 


1)  plaats  in  Brussel,  waar  de  martelaren  der  vryheid  op  't  schavot  vielen.  %)  na  den 
slag  bU  Jemmingen,  1568.  3)  een  driemaster.  4)  Lancelot  van  Brederode,  een  der  geuzen- 
aanvoerders,  bastaardbroeder  van  den  bekenden  Hendrik  van  Brederode;  later  een  der 
verdedigers  van  Haarlem  en  na  de  overgave  dezer  stad  onthoofd.  HQ  werd  voor  een  der 
schoonste  mannen  van  Nederland  gehouden.  5)  zoo  wordt  Venus  genoemd,  de  bU  het 
eiland  Cylhera  uit  bet  schuim  der  zee  geborene. 
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Gaf  schoonheid  in  gestalt'  en  oogen, 
Daar  Mars  had  moed  doen  meedegaan. 

8.  Die  stnarsche  weezens  zijn  twee  Friesen : 
Een  sohip  is  onder  hnn  gebied, 

Sy  kunnen  niets  als  dat  Yerliesen, 
En  hebben  ander  erfgoed  niet. 
De  Moeder  ging  daarvoor  verpanden 
Haar  huis,  haar  haav\  en  hare  landen; 
Geen  Ampt  voor  Soonen  was  *t  begeer; 
Gaat,  zeide  sg  met  norsche  woorden. 
Verjaagd  die  Wet  en  Godsdienst  stoorden, 
En  keert  hier,  Yrgl  of.  Nimmermeer! 

9.  Welk  jongeling  verlaat  de  baaren, 
Zo  vroeg  aireed*  in  krgg  en  bloed? 
Neem  vrg  den  naam  der  Wassenaaren, 
Geen  Hnys  is  boven  owe  moed! 

Die  naam,  dien  Gij  belet  te  sterven, 

Zal  nieuwe  praal  door  u  be-êrven, 

ó  Warmond,  in  dien  groeten  dag, 

Als  Spanj',  op  't  hoogste  der  Pnntaalen,  ^) 

Zag  hare  Vaandelen  neder-daalen. 

En  rgsen  uw',  en  Neerlands,  Vlag. ") 

10.  Daar  land  Oom  Hedding;  oud  van  dagen: 
De  loome  gang  beteekend  pgn. 

Voor  dood  bjj  Jemming')  weg  gedragen. 
Schijnt  nog  de  wonde  raauw  te  zijn. 
Die  twee  zgn  Brain,  en  Everdingen, 
Met  hen  gaan  Utrechts  inboorlingen. 
Die  't  even  lakt'  om  nog  te  vliên. 
Voordat  dat  de  Wet  met  staal  geschreeven, 
«De  Tiende  Penning!  slaaf!  of  't  leeven!" 
Der  Barg'ren  bloed  aldaar  ded  zien. 


1)  pointal  =  stutbalk.  stag.  9)  Jan  van  DutvenToorde,  beer  Tan  Warmond,  voerde  in 
*t  Jaar  1596  bet  be?el  over  't  Hollandscb  eskader,  gevoegd  bU  de  Engelscbe  vloot,  die 
onder  den  graaf  van  Eüfei  Cadix  innam;  bij  plantte  bet  eerst  zyn  banier  op  de  vyandeiyice 
vesting.    3)  b||  Jemmingen  werd  graaf  LodewUk  van  Nassau  verslagen  1SS8. 


416 

11.  Dit 's  't  OTerblgfsel  Tan  die  BendeD, 
Die  onder  't  yallen  Yan  den  nagt 

De  Maas  in  haren  Btroom  lag  senden, 
En  daageraad  daar  o?er  bragt. 
Sg  waaren  't  die  de  yoortocht  maakten, 
En  d'  eerst'  aan  Brabands  oeyer  raakten; 
Wanneer,  na  't  voorbeeld  yan  de  Rhgn, 
De  Maas,  door  dwang  yan  haare  baaren, 
Oranj\  aan  Caesar  eeyenaaren, 
Of  boyen  Caesar  deede  zgn.^) 

12.  De  jonge  Thomasz  bragt  die  Mannen, 
Die  't  waaterig  Noord-Holland  sond. 
Die  nit  de  Rgp  en  Grafter-Bannen, -) 
De  rgksdom's  prikkel  hem  yerbond. 

Met  Eeetj'  aan  't  Beemster  meir  gebooren 
Heeft  Thomasz  alle  hoop  yerlooren, 
Van  zoete  Eeetje's  lieve  hand; 
Gelijk  in  zeden,  woonplaats,  jaaren, 
In  kindsheid  reeds  in  hoop  yan  paaren, ') 
Wie  had  belet  han'  Echten  band? 

13.  Ach!  Eeetje's  Vader  rgk  in  gelden, 
In  yeenen,  weyden,  hooy  en  gras. 

Wil  nimmer  schoonzoon  hooren  melden, 
Bg  wien  een  kleiner  erfdeel  was. 
Dns,  als  met  d'  eerste  blink  der  Reeden,^) 
De  zeedigheid  voor  alles  treeden, 
En  eieren  moet  een  jonge  Maagd, 
Erggt  Eeetje  last'),  vooral  te  vlieden 
Dien  Thomasz,  meer  dan  and're  lieden. 
Die  minder  rgk,  haar  meest  behaagt. 

14.  Vergeefs  gaf  Mey  toen  zagte  dagen. 
De  Somer  't  aangenaamste  groen. 
Geen  tnyn  kan  Eeetje  zelfs  behagen. 


1)  DU  ziel  op  PriDS  Willems  bewonderenswaardij^en  locbt  over  de  Maas.  2)ban  =  ^bled 
3)  in  bun  litndsheid  reeds  de  boop  koesterend  op  een  huwelijk.  4)  ontluiken  Tan  bet  Ter* 
stand.   5)  bevel. 
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In  H  alleryniohtbaftni'  OoftHMjsoen. 
Maar  aU  de  Yortt  in  Winter-tgden 
Geheel  Noord-HoUaod  komt  yerblgden, 
Dan  draagt')  de  Liefd'  aan  Yrgstert  hulp; 
Wanneer  de  jengd,  op  schaats  geheeyen, 
De  snelle  winden  Igk')  gaat  sweeyen, 
Wgl  d'  onderdom  bewaart  de  stulp, 

15.   Dan  knnnen  Minnaars  zonder  schroomen 
(De  gnlle  yreogde  heerscht  in  't  Land) 
Op  't  gser,  en  de  gladde  stroomen, 
Vergaderd,  yliegen  hand  in  hand. 
Dan  leyden  Thomass  ylngge  schaatsen 
Sgn  harte- wensch  door  Bnnre  plaatsen, 
Hg  drukt  de  ying'ren  welk'  hg  hond; 
En  als,  wgl  Keetj'  een  weinig  mste. 
Een  zoentje  beider  Igden  suste, 
Scheen  gs,  en  Noorde-wind  niet  koud. 

16.,  Maar  als  bg  d'  Ouders  is  yernoomen. 
Die  korte  troost  en  rust  zo  kuys, 
Werd  geene  reeden  aangenoomen. 
Die  Keetje  bragt  uit  Moeders  huys] 
Wat  zal  de  Yrgers  moed  beginnen? 
Komt,  zegt  hg :  Makkers,  buyt  gaat  winnen. 
Daar  and'ren  lokt  der  Vrgheids  glans  1 
Wat  s'  aan  de  Geusen  mag  yertoonen 
Laat  s'  ons  met  goud  en  Yrgsters  loonen! 
En  honderd  man  nam  aan  die  kans. 

17.   Hoe,  Bloisl  hoe  gg  zo  traag  in  't  landen? 
Neen,  uwe  zorg  is  niet  yoor  buytl 
Uw  hart  yerlangt  yeel  eedier  panden. 
Reeds  zien  uw'  oogen  yerder  uyt. 
Maar  wgl  de  stranden  Blois  yerwaohten, 
Yerschgnen  weder  nieuwe  machten. 
De  Ylaamsche  Geusen  komen  aan; 


1)  brengt  t)  gelQk  aso  de  ftseUe  wloden. 
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Meest  allen  met  yerminkte  leeden! 
Bewgsen  yan  ODmenBch'lgkheeden, 
Door  Beals  en  Bloedraad  aangedaan 

18.  En  hg,  die  bitter  staat  te  zochten 
Bij  't  zwarte  Vaandel  stijf  fan  Bloed, 
Is  't  allermeeste  nog  te  dochten, 

En  kent  geen  onderscheid  in  woed'; 
Door  droefheid  sohgnt  hij  zonder  leeven; 
Maar  wacht!  als  't  teeken  is  gegeeveo, 
Zalt  gg,  bg  d'  onyerzoenbr'  Herlyn, 
Der  Geestelgken  bloed  zien  rooken, 
En  door  zgn  mes,  en  't  Tonr,  gewrooken, 
Syn  Vader,  Huys,  en  Valencyn.  *) 

19.  Dog   Lnmei's  Wacht  zgn  Lnyker- Waaien,  ^ 
Gezogt  door  Jelmer  en  Geleyn, 

Sg  kwamen  Tan  d'Ardennes  daalen, 
Of  hielden  woon  in  't  laag  Sereyn. 
De  Maas,  gevloeyd  langs  hunne  boorden, 
Kent  d'  aangezichten  deeser  oorden. 
En  schrikt  niet  weinig  die  te  zien! 
Sg  Treest  dat  Priesteren  beheering 
(Die  Land-?erarmende  Regeering) 
Ook  hier  zal  hare  loop  gebiên. 

20.  Maar  dadelgker  angst,  en  schrikken, 
Regeeren  in  de  Brielse  Wal, 

En  meerderen  air  oogenblikken 
Na  maate  yan  der  Geosen  tall 


1)  Mlcbiel  Herlyn  mei  tün  vier  zoons  bad  Vuleocienne  dapper  verdedigd.  HU  en  tUn 
oudsle  zoon  werd  1567  bU  de  OTergave  dier  slad  ontboofd.  De  drie  overige  zoous  namen 
de  vlucbt  en  voegden  ztcb  in  de  bosscben  bU  de  wilde  of  Vlaamscbe  geuzen.  Docb  in 
't  Jaar  1568  met  verscbeldeae  andere  vlucblelingen,  zoo  van  Doornik  als  Valenclenne, 
door  den  provoost  Spelt  bU  nacbt  overvallen  en  gevangen  genomen,  werden  de  twee 
Jongste  broeders  opgehangen;  Gautier,  den  oudste,  werden  neus  eo  ooren  afgesneden. 
.Meegesleurd  om  verbrand  Ie  worden,  ontsnapte  b|]  onderweg  en  bad  sedert  voor  gewoonte 
alle  Priesters  die  In  zUn  banden  vielen  neus  en  ooren  af  te  snUden  en  dan  door  *t  vuur 
ter  dood  te  brengen.  2)  De  moeder  van  Lumel  van  der  Marck  was  eeo  docbter  van  Jan 
van  Wassenaar,  die  1523  zonder  wettige  zoons  na  te  laten  gestorven  was.  Lumel,  boewei 
in  Luiit  geboren  en  opgevoed,  bezat  alzoo  groote  goederen  In  Holland. 
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Een  Borger,  aan  wien  booge  jaaren 
Doen  zien  den  uitstrek  ^)  der  gevaaren, 
Roept  oit:  dit  is  die  droeye  tgd, 
Die  ik  so  dikwgls  ging  yoonseggen, 
Als  ik  het  hout  lag  zamen  leggen, 
Tot  stigting  van  schavot  of  mgtl 

21.  De  Ylam  die  rgst  nit  deese  goWen 
Zal  schielgk  toonen  heeter  gloed; 
De  Yrgheid,  onder  d'as  bedoWen, 
Wgst  d' eerste  straal  in  Bnrgerbloed! 
Wat  gaat  het  Noodlot  ons  bereiden, 
Zal  't  ons  in  zwaardere  banden  leiden, 
Of  tot  een  Oorlog  van  een*  EenwP 
Stel  paal,  ö  God,  in^  uwe  slaagen, 
Verzacht,  zo  't  kan,  de  harde  vlaagen. 
Die  dreigen  Hollands  Water-Leeuw! 

22.  Welk*  onyerwagt'  en  felle  kwaaien 
Zyn  yrucht  yan  bitt're  Dwinglandg, 
d' Onnooselheid ')  zal  hier  betaalen 
De  blinde  drift  der  Heersohappg! 
Wg  zullen  'teerste  bloed  yerstrekken 
In  grnw'len  die  de  nacht  zal  dekken, 
Of  toonen  aan  diepgaande  Son! 
Beloofden  dit  de  yreugde  yuuren 

Die  blaakten  binnen  onze  mnuren, 
Als  Spanje's  Rgk  alhier  begon  P') 

23.  Hg  zwijgt.  —  Gekerm  op  alle  straaten 
Doet  hoeren  yrees  yan  brand  en  moord  1 
Reeds  nadert  Roobol  met  Soldaaten, 

En  eyscht  met  heeyigheid  de  Poort;    ' 
In  *t  Raadhuis  is  men  't  meest  yerleegen. 


1)  Qttgeslreklbeld.  ultgebretdheid,  RrooUe.  9)  stel  paal  eo  perk  aan.  3)  de  onscbold. 
i)  Toen  na  deo  dood  Tas  Ferdloaid  yan  Arragon,  Spanje  aao  Karal  Tao  Oosteoitjk  was 
gekomen,  lag  meo  OTeral  Treogderoren  to  de  Nederlanden  OTer  de  Tenneerderlng  Tan  de 
macbt  Tan  hunnen  vorst.  De  oode  kanselier  Tan  Boorgondltt,  die  dit  wat  bedaarder  Inzag. 
Toonelde  reeds  toen,  dat  die  Toren  de  priTllegiën  der  Nederlanden  tonden  Terbraoden;  en 
deze  Toonegglng  loo,  tonder  Prins  WiHem  Tan  Oranje,  bewaardhetd  tyn  geweest 
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Om  wel  en  spoedig  raad  te  pleegen, 
Want  Lnmei  yordert  kort  bealoit; 
Maar  d'  eene,  stom,  doet  niet  als  sachten, 
En  d' ander  is  bedacht  op  ylnchten, 
Wgl  dees*  is  al  ter  Vesten  nit!0 


WILLEM  I  ZIET  IN  EEN  DROOMGEZICHT  DE 
VERHEFFING  VAN  WILLEM  IV.  «) 


VIII.      1.    De  Slaap,  met  zagtheid  ingesloopen, 
Is  ras  'tgOTolg  Tan  rnst  geweest; 
De  Droomen  naderen  met  hoopen 
En  spoelen  yoor  Oranje's  geest. 
Eerst  arbeid  alles  door  elkander, 
En  'teene  yoorwerp  jaagt  het  ander; 
Allenkskens  werd  het  schgnsel  klaar, 
In  eens  yerdwgnen  war  en  dnister, 
De  Sonne  rgst  in  gnlden  luister, 
En  zoele  May  yerciert  het  jaar. 

2.  Hg  yind  zig  in  de  wolk  yerheeyen, 
Een  zwarte  rook  yerbergt  hem  d'  Aard', 
Het  schieten  doet  de  Inchtstreek  beeyen, 
Wgl  *t schut')  is  met  gejnych  gepaart. 
Maar  als  de  dampen  zgn  yerdweenen, 

Is  't  nitgestrekst  gezigt  yerscheenen, 
Hg  ziet  den  boord  yan  'tslgmig  IJ, 
Daar  daizende  yan  menschen  wachten 
Met  ongeduld  na  yerre  Jachten, 
Die  langzaam  drgyen  nader  bg. 

3.  De  Waterlandsohe  klokken  luyden, 
Maar  niet,  gelgk  in  waapenkreet, 


1)  terwUl  een  denle  reeds  de  stad  onl?Iocbt  Is.   %)  O.  Z.  Tan  Haren,  de  Geuien.  agUte 
en  twaalfde  zang.   3)  geschut 
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Sy  sohgnen  eerder  yreogd  te  duydeo^ 
Zo  als,  wanneer  men  welkoom  heetl 
De  Vlaggen  trillen  op  de  Toorent, 
Maar  toonen  nergens,  als  boTOorens, 
Het  groot  en  rood  Boargonje's  Eroys ') ; 
'tZgn  alle  Vlaggen  yan  Oranje, 
Geen  't  minste  dat  gewaagt  yan  Spanje, 
Nog  in  'tgezigt,  nog  in  'tgedrois. 

4.  Hg  wend  na  d'and're  kant  sgn  oogen, 
Hg  ziet  het  bloeyend'  Amstelland, 
Daar  elk,  in  blgdsohap  opgetoogen, 
Oranjes  naam  in  Mey-en  plant; 

Hij  merkt  door  niemand  dit  gebieden, 

't  Is  liefde-blgk  yan  yrge  lieden 

Die  Boog,  en  Praal,  die  Kunstwerk  rgstl^ 

Geen  stok  in  meesters  hand  gereesen 

Doet  zidderende  werkers  yreesen. 

Geen  barsohe  mond  die  slaayen  prgst. 

5.  Maar  op  de  plaats,  daar  kort  te  yooren 
Begon  te  klimmen  Amsterdam, 

Ziet  hg  een  nienwe  Stad  gebooron, 
Die  driemaal  grooter  omtrek  nam! 
Daar  't  IJ,  geperst  door  beide  dijken. 
Moet  wedersijdens^  inwaarts  wijken. 
Daar  rgst  het  hedendaags  Carthaag! 
Daar  kan  'tgexicht  in  eens  beschouwen 
De  praal  yan  Adria*8^)  gebouwen. 
Met  Tyr,  Alexandrie,  en  Taagl 

6.  Het  oog,  yergeefsy  tracht  door  te  dringen 
Het  bosoh  yan  masten  't  geen  men  siet, 
Die  Noordwaarts  aan  de  Stad  omringen 
Daar  IJ  en  Pampus  lamenyliet. 
Schoon  alles  woelt,  in  breede  straaten 
De  yerheid  weigert  too  te  laaten 


1)  Het  BourgoDdlsch  of  Andreas-krais  Is  eeo  krols  Id  den  Torm  tsd  eea  X    9)  doet 
terrUien.   3)  Tan  weersi||den.   4)  jidria  Is  de  Adrittlsche  lee. 
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Om  t'  ondersoheiden  Hgeen  geschied; 
Maar  als  de  Hoop  ^)  den  Prins  hoort  wenschen 
Te  sgn  bg  haysen,  en  b^  menschen, 
Volgt  sgne  wensch  op  haar  gebied. 
XII.     1.   Wanneer,  door  bitt're  nood  gedrongen, 
Uit  Oad'ren  Hays,  een  eenig  Soon, 
Van  sjjne  Moeders  zg  gewrongen, 
In  Torre  Landen  hond  de  woon, 
Dan  leeft  de  Moeder  in  Yorlangen, 
Geen  rnst  kan  haare  ziel  beTangen, 
Maar  hoop  en  wenschen,  dat  de  dag, 
De  bigde  dag  Toor  haar  mag  leeyen, 
Die  't  waarde  pand  zal  wedergeeyen. 
Dat  eens  in  haaren  boezem  lagl 
2.  Maar  als  de  tgdstip  is  gekomen 
Dat  s' on  ?er wacht  de  tgding  hoort. 
Dat  op  de  Knsten  is  yernoomen 
Ëen  Schip,  en  hare  Soon  aan  boord! 
Dan  weegen  nur  en  oogenblikken. 
De  minste  winden  doen  yerschrikken, 
Door  hare  yreesen  storm  gemaakt! 
Die  zorgen  zijn  maar*)  opgeheeyen, 
Als  in  haar  armen  is  gegeeyen. 
Die  't  Moeders  hart  zo  teder  raakt. 
3.    Dan  dwaalt  de  stem  op  hare  lippen. 
Dan  zoekt,  yergeefs,  het  kortste  woord 
Uit  hare  mond  yerhaast  te  glippen, 
Door  nieawe  woorden  weer  gestoord. 
Sg  wil  yerhaalen,  sg  wil  yraagen, 
Wat  Bij,  wat  hg  heeft  ook  yerdraagen ; 
Maar  nette  taal  is  weg  geylncht! 
De  spraak,  in  order  niet  te  brengen. 


1)  In  den  zevenden  zang  werd  de  Hoop  door  de  Godheid  uitgezonden :  .Gaa  Hoop,  ver- 
Jaag  Oranje'8  schroomen,  VerdiDf  sQn'  angst  door  blQde  droomeo.  En  leer  't  aanstaand* 
aan  sQne  geest"   9)  echter. 
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Voelt  zig  met  snikken  ondermengen, 
Verwarde  klank  yerTult  de  lacht. 
Die  dag  is  thans  alhier  gebooren, 
De  dageraad,  als  de  een'ge  Soon, 
Uit  Oud'ren  Hoys  so  lang  Yerlooren, 
Vind  weder  Oad'ren  hart  en  woon. 
Aanschonw  met  wonder  en  yerbaasen 
Dat  talloos  Volk,  nu  wild'lgk  raasen, 
En  dan,  met  eerbied  aangedaan, 
Onmiddelgk  yan  zig  yerkrggen, 
Om  onder  ongelooflgk  swggen. 
Als  onbeweeglgk,  stil  te  staan. 
Daar  gaat  zig  hnnne  stem  yerheffen; 
De  lacht  weergalmt,  en  d'  aarde  beeft : 
„Wat  ongeval  kan  d'  Amstel  treffen, 
Oranj'  is  hier!  Oranje  leeft!" 
Na  staat  weer  alles  opgetoogen, 
Sy  weigeren  geloof  aan  d'  oogen : 
,,Hoe,"  zeggen  zg,  „geen  donk're  wolk, 
Oeen  eene  trek  in  *t  yriendlgk  weesen, 
Die  't  allerminste  schgnt  ie  rreesen. 
Of  yoor  Regeerders,  of  yoor  Volk!" 
Volgt,  Mannen,  'tyoorbeeld  a  gegeeyen, 
Houd  nimmermeer  gedagtenis 
Van  al  wat  eertgds  mogte  zweeyen, 
Of  onlangs  yoorgeyallen  is. 
De  Vgan^  is  aan  awe  dearen. 
Laat  geene  nieawe  Tweedracht  schenren 
De  binnen-rast  yan  *t  Vaderland  I 
Door  Eendracht  is  dit  Land  gereesen, 
Laat  Eendracht  awe  toeylacht  weesen 
in  Gods,  en  in  Oranje's  hand! 
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PIETJE  EN  AGNIETJE  i). 


Mercnrius.  Dat  Igkend  een  soet  tongetje,  en  oen  lief  hartje  Tan 
een  meiqe.  Ik  dagt  al  waar  de  Kwaadspreekenheid  en  de  iigd 
blee?en!  Maar  zie,  wat  ziet  Weeaw  Aaltje  ernstig  en  het  arme 
Agnietje  bekreeten!   Ik  ga  nit  de  weg,  des  te  yrger  zullense  zgn. 

Frouta  Reiniers.  Ja  kind,  ja,  jg  moogt  wel  eens  schrgen.  Ergt 
maar  nit,  dat  zalje  yeel  yerligten,  dat  heb  ik  wel  hoeren  zeggen, 
neemt  een  hoepen  yogten  weg,  die  anders  *t  hoofd  bezwaaren.  Maar 
het  krijten  moet  ook  een  eind  hebben. 

Agnietje,    Neen  ik  zal  krgton  zo  lang  als  ik  leef. 

Frouw  Reiniers.  Tnt!  tntl  kind!  Je  znlt  geen  maand  getronwd 
geweest  zgn  met  Mgnheer  Voerman,  ofje  znlt  alle  die  meisjesgrillen 
al  yergeeton  hebben! 

Agnietje.    Neen  ik  zal  Pietje  nooyt  yergeeten! 

Frouw  Reiniers.    Je  znlt  hem  eyenwel  niet  hebben. 

Agnietje.  Waarom  heb  je  mg  dan  eerst  gezegd  yan  hem  lief  te 
hebben  ? 

Frouw  Reiniers,  Omdat  ik  toen  wgslgk  dagt,  en  nn  nog  wgs- 
lijker. 

Agnietje.  Ik  ken  maar  eene  wijsheid,  die  bestaat  om  getronw 
te  weesen  aan  't  geen  men  beloofd  heeft. 

Frouw  Reiniers.  Maar  hoorme  dat  wijs-nensje  eens  reedeneeren  I 
Wat  zulje  tog  met  dien  boeren  jonge  hebben? 

Agnietje,    Yergenoeging. 

Vrouw  Reiniers.  En  ik  zeg  je  Armoe !  en  gelgk  Mgnheer  de  Slim- 
mert  wel  zeid,  als  Armoe  door  de  denr  inkoomt,  dan  springt  de  Liefde 
ten  yenster  uit.  En  met  Mgnheer  Voerman,  znlje  weesen  Meyronw 


1)  o.  Z.  van  Haren,  Pietje  en  Agnietje  of  de  doos  van  Pandora,  Tonneelspel  ter 
gelegenheid  van  de  derde  eeuw  van  de  Unie  van  Utrecht,  VI,  biz.  SS3— S65.  Het  openen 
van  de  doos  van  Pandora  beeft  allerlei  kwalen  en  ondeugden  bQ  de  eenvoudige  en 
onschuldige  menscben  gebracht.  OoIl  de  weduwe  Aaiye  Reiniers  is  door  het  kwade  aan- 
getast, zy  wil  dat  haar  dochter  Agolelje,  met  Pietje  verloofd,  «en  ouderen  maar  veel 
rükeren  vrUer  zal  nomen,  mUnheer  Voerman.  Maar  PieUe  en  Agnietje,  de  eenigen  die  Tan 
den  boozen  invloed  bevrUd  blQven,  biyven  elkander  trouw.  De  God  Mercurlus  bespiedt 
de  uitwerking  van  Pa ndora's  doos.  Hy  heeft  Juist  een  nUdigkwaadspreekstertJe  geobserveerd 
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Voerman,  eige  zolt  hebben  landen  en  kooren,  weiden  en  Yee,  en 
dan  moet  hg  nog  hebben  alles  wat  Jan  Jooeten  die  rgkaard  t'  onregte 
bezit.  Want  onze  tronwe  Vriend  Slimmert  heeft  hem  klaar  aan- 
getoond dat  hg  de  naaste  aan  al  dat  goed  is,  door  dien  sgn  Groot- 
moeders Nigt,  een  half  Znster  was  Tan  de  Schoonsoon  Tan  de  OTor- 
Oad-Moey  Tan  Jan  Joostens  Oom,  die  't  gOTolgelgk  aan  Jan  Joosten 
niet  heeft  kannen  laaten,  zo  dat  (s^  hoeai)  zo  dat  {sif  hoest)  zo  dat 
{sij  hoest), 

Agnietje.    Moeder  lief,  je  hoest  Terbaast. 

Frouw  Eeimersj  hoestende.  Ja  dat  heb  ik  Tan  de  morgen  bij  dat 
onweer  gekreegenl 

Mereurius,  a  part.  Daar  is  de  hoest!  Namero  een  Tan  deziek- 
tens  uit  de  doos. 

(Mijnheer  de  Slimmert  en  Mijnheer  Voerman  komen  op.) 

Vrouw  Beiniers,  Mijnheer  Voerman,  ik  doe  mgn  best,  en  hoop 
dat  mgn  dogter  haast  reedelgk  zal  zgn. 

Voerman.    Ik  dankje  Vroaw  Reiniers. 

Agnietje,  Je  kantje  die  erkentenis  bespaaren.  Mijn  Moeder  kan 
mg  Pietje  weigeren :  ik  heb  haar  nooyt  ongehoorzaam  geweest ;  en 
't  zal  nooyt  zgn.  Maar  ik  geloof  niet  dat  het  in  haar  magt  is  om  mg 
een  belofte  te  doen  broeken  die  ik  met  haar  Toorkennis  en  toe* 
stemming  heb  gedaan. 

De  Slimmert.  Zoete  lioTe  Agnietje,  denk  aan  de  strenge  plicht 
Tan  kinderen  Toor  ban  Oaders. 

Agnietje,  Ik  denk  *er  om,  en  Toornaamentlgk  aan  *t  geen  mgn  ster- 
Tende  Vader  aan  mijn  Moeder  heeft  Torzogt,  en  sg  hem  heeft  beloofd. 

Vrouw  Reiniers.  Ja,  maar  waarom  heb  ik  datgezeid?  Opdat  de 
Man^gemst  zon  sterTon.  Want  toen  hg  mg  dat  Tergde  was  hij  al 
buiten  kennis.  Is  't  niet  waar  Mgnheer  Slimmert? 

Slimmert.    Toen  lag  hg  al  spraakeloos. 

(Stevenira^)  en  Agatha*)  komen  op.) 
Steoenira.  Mgnheer  Voerman,  en  jnffronw  Agnietje,  ik  fiUoiteeije 


1)  vroeger  StynUe-moei  genoemd;  zy  Is  een  schoonzuster  van  vroaw  Reiniers.  9)  vroeger 
Aagle,  nicht  van  Stevenlra  en  vroaw  Reiniers. 
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in  den  hnwelgken  staat.  Agnie^e  lief^  nwe  Moeder  heeft  daar  wel 
een  w^se  kear  Toor  u  gedaan. 

Agatha,  En  ik  wensohje  alle  heyl  en  leegen  tot  in  den  hoogsten 
oaderdoflii. 

Agnietje.    Aagje,  hebje  Pielje  niet  geiien? 

Agaiha.  Ja,  hg  is  op  't  hoeren,  denk  ik,  Tan  uw  hnwelgk  na 
dat  dorp,  hier  een  uur  TandaaUi  geloopeni  daar  heeft  hg  aan  ons 
Volk  gezegd,  dat  hg  een  Vrijster  ging  soeken. 

Agnietjey  bitter  achrHjende.    PietjOi  o  Hemel,  Pietje! 

Agatha.  Hel  dat's  raar!  jg  bent  lo  bedroefd,  en  hg  liep  lo  lustig 
alsof  hg  een  been  of  twee  meer  als  een  ander  mensch  had. 

Stevenira.  Agnieije,  ik  lou  mg  na  mgn  Moeders  wil  schikken; 
hoe  kuDJe  zo  ongehoorsaam  weesen!  Je  zult  de  straffe  der  Ooden 
en  de  yeragting  der  menschen  op  n  haaien,  datje  uwe  goede  Moeder 
zo  kwelt,  voor  iemand  die  waarschgnlgk  in  dit  oogenblik,  wat 
beeter  keur  gedaan  heeft? 

Agnietje,  Wiel  hjj!  Pietje I  d  zo  ik  zo  ongelukkig  ben, dan  weet 
ik  ten  minsten  wie  hem  yerleid  heeft. 

Stevenira.    En  wie  zou  dat  zijnP 

Agnietje.  Heb  je  vergeeten  watje  van  de  morgen  gezegd  hebt? 
Neen  Pietje  is  niet  veranderd  I  Pietje  is  niet  Terleid!  maar  zo  hg 
't  was,  sou  't  door  u  zijn. 

Slimmert,  Juffrouw  Agnietje,  waarlgk  je  deed  beeter  datje 
luisterde  naar  de  vriendelijke  raad  van  uwe  deugdzame  Nigt. 

Stevenira,  Dat  ding  heeft  een  Serpents  tong!  men  moet  niet 
verwonderd  zgn  dat  hare  arme  Moeder  zo  hoest. 

Agnietje.  6  Mgne  allerliefste  Moeder !  ö  Mgnheer  Voerman !  dwingt 
mij  niet  tot  een  huwelgk  dat  mijn  ongeluk  voor  altoos  zoude  zgn ! 
è  Pietje,  waar  benjel 

Voerman.  Wel  wat  legje  tegen  mg  te  huylebalken,  ik  dwingje 
niet:  maar  als  ikje  Moeder  was,  zou  ik'er  de  zweep  op  leggen. 

Vrouw  Reiniera.  Ik  zegje  datje  na  huys  gaat,  zoje  niet  wilt  op- 
houden met  dat  krgten.  Aagje  wilje  mg  't  plaisier  doen  van  met 
haar  te  gaan  en  se  t'huis  te  brengen?  Wg  hebben  hier  nog  wat  te 
doen,  daar  ik  bg  moet  weesen. 

Agatha,    Alsje  belieft. 
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Stevenira.    Dan  zal  ik  ook  weg  gaan. 

De  SlimmerU  Neen,  oeeUi  de  tegenwoordigheid  Tan  de  Bchoone 
en  wgse  8te?enira  kan  nergens  te  ?eel  agn. 

Vrouw  Reiniera  hoest. 

SUmmert  {zet  haar  een  stoel),  Oa  wat  litten,  deftige  Vrouw, 
aiedaar  is  een  stoel. 

Vrouw  üeiniers.    Ja  die  hoest!  die  hoest! 

Foennan,  Wel  Trienden,  als  je  't  niet  kwalgk  neemt,  zal  ik 
ook  gaan  zitten.  Ik  heb  zalk  een  vermaledgde  pgn  in  mgn  regier 
knie,  en  dat  schiet  me  zo  na  de  bal  van  de  Toet,  die  rood  en  ge- 
zwollen is,  dat  ik  niet  langer  staan  kan. 

Mercurius^  a  part.  Heer  Jan  de  Voerman  heeft  het  groot  Lot 
uit  de  Lotterg  Tan  de  Ziektens  getrokken.   Nnmero  Podagra! 

SUmmert  geeft  Voerman  een  stoelj  en  presenteert  een  aan  Stevenira. 

Stevenira.  Neen,  ik  ben  nog  niet  ond  genoeg  om  't  zitten  Tan 
nooden  te  hebben. 

Slimmert.  Ook  was  't  niet  aan  de  jaaren,  maar  aan  de  wgsheid 
en  't  oordeel  Tan  de  bekoorlgke  StoTonira  dat  ik  de  stoel  aanbood. 

Voerman,  Koom  laat  ons  no  spreeken  Tan  zaaken,  eerdat  de 
lompe  Piet  ons  koomt  stooren. 

SUmmert.  Daar  is  geen  zwaarigheid  Tan.  Dien  heb  ik  reeds  een 
anr  Ter  hier  Tan  daan  doen  loopen.  Die  jonge  is  dikwgls  braiaal, 
en  de  Jeogd  kent  gemeenlgk  haar  eigen  best  niet. 

Voerman.    Je  weet  mgn  zaak  met  Jan  Joosten. 

Vrouw  üeiniers.    Je  ziet  het  gedrag  Tan  mijn  Dogter. 

SUmmert,  Mgn  waarde  en  Teel  geagte  Vrienden,  ik  heb  dit 
alles  rgpelgk  OTordagt,  en  mg  is  Toorgekoomen  dat  de  beste  weg 
zoode  sgn,  dat  wg  bedaarde  lieden  onder  eikanderen  een  Rechter 
Tcrkooren. 

Voerman,    Wat  is  dat  een  Rechter? 

SUmmert.    Iemand  die  de  magt  heeft  om  de  zaaken  af  te  doen. 

Vrouw  Reiniers.  Ja,  ja,  ik  Torsta  het  wel!  Iemand  die  ons  en 
onse  goede  Vrienden  altgd  gelgk  doet  hebben.   Hè. 

SUmmert,  Wat  benje  een  schrand're  Vronw!  en  hoe  gaaw 
begrgpje  een  zaak.  Ik  sta'er  iedermaal  Tersteld  TanI 

Voerman.  Wel  dat  Tind  ik  ook  goed.  Maar  wie  daar  toe  te  noemen  ? 
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'Slimmert.  Dat  hebje  reoht:  dat  is  de  knoop!  Want  dat  sal 
moeten  gaan  bij  stemming;  en  dan  diende  men  Tan  te  Tooren  te 
weeten  dat  het  iemand  zon  weesen,  die  ons  ten  eeneraaal  geneegen 
zonde  zyn.  Iemand  bg  voorbeeld,  zo  als . . .  zo  als  •  • . 

Vrouw  Reinier 8.    Zo  als  jg  I 

Slimmert,  Dat  zeg  ik  joist  niet;  maar  't  is  zeekeri  datje  'er 
geen  zalt  vinden,  mgne  eerbiedwaardige  Vrienden,  die  n  lieden^ 
en  al  nwe  belangen,  meer  zon  aankleeven  dan  ik. 

Foertnan.  Vast,  vast.  Hij  moet  het  weesen !  Wat  zal  Jan  Joosten 
'er  zot  uitzien! 

Vrouw  Beiniers,  Eoom,  koom,  zonder  nitstel  vergaderd,  en  aan-» 
stonds  aan  't  stemmen. 

Voerman.  Koom  Yronw  Reiniers,  na  mgn  hnys  maar,  daar  zal 
ik  se  allen  traoteeren. 

Beide  gaan  heen^  aif  hoestende  en  hij  kreupel. 

Voerman.    Slimmert,  koomje  niet  med? 

Slimmert.  Ik  heb  nog  een  boodschap  aan  Juffrouw  Stevenira,. 
en  volg  u  in  't  oogenblik. 

Slimmert.  Juffrouw  Stevenira,  je  hebt  te  veel  verstand  om  niet 
zeer  klaar  te  zien  in  deese  zaak,  en  dat  deese  twee  de  eenigste 
niet  zijn,  die  ik  met  zagtheid  in  deese  manier  van  denken  heb 
gebragt.  Je  hebt  Nabestaanden  en  Vrienden,  die  zig  hier  bg  voe- 
gende alles  beslissen.  De  Fortuin  lacht  ons  toe,  en  zo  de  aanbieding 
van  mijn  hart  en  hand  n  niet  onaangenaam  is,  kund  ge  ligt  be- 
zeffen  dat  de  eerste  post  van  't  Land  voor  ons,  en  onse  Nakoome- 
lingschap  open  legt. 

Stevenira.  Mijnheer,  de  manier  daar  je  de  zaaken  op  weet  te 
beleggen,  *)  doet  mg  de  grootste  agting  voor  u  opvatten ;  maar  zullen 
deese  menschen  niet  wel  haast  moede  zijn  van  beheerscht  te  worden  ?* 

Slimmert.  Een  half  douzgn  onrustige  jaaren,  met  voorzigtigheid 
doorgebragt,  zullen  de  menschen  onder  zo  veele  verscheidene  ge- 
daanteos  aan  ons  vertoonen,  dat  wij,  na  dien  tijd,  honderd  middelen 
voor  een  zullen  weeten,  om  se  in  order  en  in  gehoorzaamheid  te- 
houden,  en  aan  onse  kinderen  die  zelve  magt  te  laaten.  Die  meester 


1)   bedisselen. 
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is   van   de   zaaken   ait   ie  spreeken,  is  meester  Tan  de  mensohen. 

Stevenira.  Dog  wanneer  *er  een  laak  is  tnsschen  Partgen,  die 
gg  egaal  of  lief  hebt,  of  haat? 

Slimmert,  Dan  sal  ik  de  taak  ooieeker  nitspreeken,  en  hier  door 
beide  Partgen  Tan  mg  doen  afhangen. 

Stevenira.    Wat   naam  sal  men  aan  lulk  een  uitspraak  geoTen? 

Slimmert,  Wie  darft  eenig  Terwijt  doen,  aan  die  de  magt  in 
handen  heeft? 

Stevenira.  Og  hebt  gelgk.  Ik  ga  ten  spoedigsten  alle  mgne 
Trienden  Teriaamelen,  eü  koom  op  staande  Toet  met  hen  ten  hnise 
Tan  Voerman,  om  U  aldaar  tot  Rechter  en  Heer  uit  te  roepen, 
want  niets  is  klaarder  als  dat  dit  schielgk  moet  Toortgaan,  en  zonder 
iemand  den  tgd  yan  bedenking  te  geoTon.  Zie  daar  mgn  hand!  ik 
ontvang  de  uwe,  en  Mijnheer  UE.  kan  leeker  ign  van  mgne  con- 
sideratie Toor  nw  Persoon,  na  maate  Tan  de  uwe  Toor  mij. 


LIJKKRANS  VOOR  MIJN  DOCHTERTJE,  i) 


1.  Een  rei  Tan  Englen  zag, 
Door  't  dunne  wolkfloers  heen. 
Of  ergens,  hier  beneên, 

Een  zuivre  parel  lag, 

Die  waerdig  was  te  pralen 

In  't  goudt  Tan  's  hemels  zalen. 

2.  In  't  einde  Tiel  het  oog 

Op  Margaree^e,  ^  ^Q  wicht. 
Dat  pas,  door  t  loTenslioht, 
Bestraelt  werd  Tan  omhoog. 
En  blgdsohap  noch  elende, 
Nog  deugdt,  noch  ondeugdt  kende» 
8.   Dat  Parellje  toI  glans 
Behaegde  't  Engeldom: 

1}   Dirk  SmiU,  Gedichlen  1110,  bl.  tM.   f)   margarlta  (Ulüo)  «■  parel 


430 

Des  daelde  't,  in  een'  drom, 

Yan  's  hemels  hoogen  transs', 

£n  streek,  met  penne  en  veder, 

Bij  Grietjes  wiegje  neder. 

4.    Hier  nam  het,  met  een  vaert*, 

Dat  Parellje  in  sgn  raagt, 

Belonkte  en  knste  't  lacht. 

En  vloog  'er  med,  van  de  aerd', 

Naer  't  rgk  der  zaligheden, 

Doch  liet  de  schulp  beneden. 

Overleden  den  3den  )  ,      ^  ,, 

„,       der  Grasmaend, 
Begraven  den  7den ) 

MDCCXL. 


OP  CONSTANTIJN  HUIGENS.  ') 


Aanschouw  hier  Zniiichem!  *t  sieraad  der  letterlichten. 

Daar  's  Gravenhage  op  roemt,  ja  heel  ons  Nederland; 

Die,  in  zes  talen  zelfs,  ApoUo's  kerk  hielp  stichten, 

Drie  Prinsen  hield  verknocht  aan  zgn  doorkneed  verstand, 

En,  eindlijk  afgesloofd,  na  tienmaal  negen  jaren. 

Nog  blanker  bleek  van  hart,  dan  zilvergrgs  van  haren. 


KROKINUS  EN  PHILANTUS,  ALS  TIEPEN  VAN 
DEN  ONVERGENOEGDEN  EN  DEN 
VERGENOEGDEN  ZELFMINNAAR.  2) 


De  Eigenliefde,  waar  van  korts  ')  eene  zinnebeeldige  schets  den 
Lezer  vertoont  is,  heb  ik  voorgenoomen  binnen  oenigen  tgd  in  haren 


1)  door  J.  Spei.    t)  Justus  van  F.ffen  UU  de  Hollandscbe  Spectator.  BIbl  Ned.Letterk. 
1907,  bl.  59  (no.  93).    3)  onlangs. 
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regten  aard  te  besehoawoD,  en  uit  hare  onderzogte  natoar  te  be* 
toogen,  dat  ie  naar  maate  ze  kwalgk  of  wel  bestierd  word,  zg  de 
bronader  is  van  alle  dwaasheid  en  ondeagd,  of  de  oorspronk  van  de 
ware  wijsheid,  en  Tan  de  heerlgkste  hoedanigheden,  Tan  welken  *t 
menschelgk  hart  Tatbaar  kan  zgn.  Voor  tegenwoordig  is  mijn 
opzet  *)  door  levendige  Toorbeelden  aan  te  toonen,  hoe  Terscheide 
de  kwalgk  beredeneerde  Eigenliefde  van  zig  zelve  is  ').  Hoezezig 
buigt  en  schikt,  en  vlgd  naar  de  onderscheide  temperamenten,  met 
welke  zij  zig  vereenigt  vind,  en  van  dezelve  somtgds  zo  eene  ge- 
matigdheid en  draai  ontleend,  *)  dat  ze  op  het  bemind  voorwerp 
alle  de  oitwerkzelen  van  den  bittersten  haat  schgnt  uit  te  storten. 
Zie  Erokinns  daar  eens  aankomen,  nn  draaft  hg  schier,  dan  weer 
hondt  hg  schielgk  stil.  't  Is  of  zgne  beweegingen  nit  een  stuip 
voortkwamen ;  alle  zgne  gebaarden  schetsen  af  eene  inwendige  on- 
gerustheid; zijn  pikzwarte,  nu  donkere,  nu  op 't  onverwagtste  door- 
straalende  oogen  zgn  onder  zgn  uitpuilend  voorhooft  in  hunne 
sohuilhoeken  bgkans  weggezonken.  Zgn  vaal  en  safraankleurig  vel 
verkondigt  ons,  dat  hg  van  de  gal  beheersoht  word;  zijn  bloed, en 
levensgeesten  doorloopen  zgne  aderen  en  zenuwen  als  met  horten 
en  stoeten,  en  hunne  onregelmatige  voortgang  doen  dikke  dampen 
naar  zijn  hooft  stggen,  die  zijne  harssenen  benee velen,  en  bezwaaren. 
Treed  hg  binnen,  in  een  gezelschap,  zgn  eerste  en  grootste  zorg 
is  ieder,  ten  overvloed,^)  de  pligtpleegingen  te  betalen*)  die  hen 
toe  mogen  komen,  niet  uit  nedrigheid,  dog  op  dat  'er  niets  ont- 
broeken  mag  aan  de  eerbewgzing,  op  dewelke  hg  denkt  recht  te 
hebben.  Hg  spreekt  weinig,  dog  hg  luistert  met  eene  ingespannen 
aandagt  naar  al  *t  geen  rontom  hem  gezegt  word,  ter- 
wgl  zgn  gezigt  herwaards  en  derwaards  dwaalt,  om  op 
alle  de  gebaerden,  en  wezens')  van  de  omstanders  naauwkeuriglgk 
te  letten.  Door  een  beschroomde  agterdogt  word  hg  zonder  op- 
houden gepijnigt.  Hg  verbeeld  zig,  dat  ieder  hem  in  't  oog  heeft, 
dat   hij    het   voorwerp   is  van  aller  gedagten  en  bespiegeling.  Zig 


1)  Tbaos  U  mUn  plan.  t)  boe  verfcbillend  de  ooberedeoeerde  lüReollefde  zicb  ver- 
toont, afgeilen  no;  van  de  .bertlerlng.**  3)  er  xoo  door  getemperd  en  gewUxlgd  wordU 
4)   overvloedig.   5)   bewQien.   8)   gelaatsulldnikklogeo. 


482 

self  BohgDt  hg  te  zoeken  in  al  bet  geen  in  ign  bgzgn  gesegt,  of 
gedaan  word.  Zo  een  afweezende  als  bespottelgk  word  afgeaohilderd, 
hoewel  deazelfs  Charaoter  met  het  zgne  niets  gemeens  heeft,  hg 
krggt  kleor  op  kleur,  hg  ondertast  zig,  ^  en  weet  niet  wat  hg  fan 
H  zelve  zal  denken.  Hg  vreest  dat  hg  onder  't  moraaanzigt  van 
een  ander  't  gezelschap  op  zgne  kosten  vermaakt  Word  'er  hard 
op  gelagchen,  en  vest-)  iemand,  ter  zelver  tgd,  bg  geval  op  hem 
zgne  ogen,  die  dog  wel  ergens  op  gehegt  moeten  wezen,  zgne 
lippen  worden  bleek,  en  van  eene  zekere  ziddering  bevangen.  Hg  vraagt 
met  een  bedeest  en  ontroerd')  gezigt,  waarom  dog  zo  hartig  ge- 
lagchen  word,  en  hoewel  men  hem  op  die  onhebbelgke  vraag  open- 
hartiglgk  voldoet,  hg  schnd  zgn  hooft,  en  toont  met  een  viezen'') 
trek  zijns  monds,  dat  hg  moeite  heeft  om  'er  geloof  aan  te  slaan. 
't  Geen  zgne  Agterdogt  't  meeste  voedsel  versohaft  is  zgn  Agterdogt 
zelf.  Yermids  zg  hem  aanzet  om  alles  teffens  *)  te  hoeren  en  te  zien, 
hoort  en  ziet  hg  alles  onvolmaakt,  en  hg  verduistert  het  door  zgne 
verkeerde  en  zig  zelf  beledigende  uitleggingen  en  bgvoegzelen. 
't  Is  'er  nog  wel  anders  te  doen,')  zo  iemand,  tegens  de  goede 
zeden,  een  ander  aan  't  oor  spreekt.  Dan  ziet  men  hem  van  angst 
en  bekommering  zgne  nagels  bgten,  zonder  zomtgds  zgne  vingeren 
zelfs  te  sparen.  Het  koude  zweet  breekt  hem  aan  alle  kanten 
uit.  Hg  staat  op  distelen  en  brandnetelen,  en  zelfs  op  heete 
kolen;  hoe  min  de  anderen  zig  wegens  deze  onbeschaafdheid 
bekreunen,  met  hoe  grooter  reden  hg  denkt  te  moeten  gelooven, 
dat  het  hem  alleen  raken  moet.  Hg  is  op  het  punt  van  een  uitval  te 
doen,  en  zig  door  een  valsche  vreeze  van  bespot  te  worden  wezent- 
lijk  te  doen  bespotten.  Somtgds  vervalt  hg  wel  eens  in  die  ver- 
agtelgke  sporeloosheid.  ^  't  Is  hem  gebeurd,  dat  een  deftig  ^)  man 
tegens  hem  over  gezeten,  en  in  gedagten  hem  sterk  aanziende,  zgne 
rotting  al  spoelende  bij  poezen  had  opgeheven,  en  neder  doen  dalen. 
Dit  scheen  onze  man  zo  een  baarblgkelijk  en  gevoelig  affront, 
dat  hg  den  gewaanden  beleediger  onder  voorgeven  van  hem  een 
woord    in    't  bijzonder   te  zeggen,  met  zig  buiten  deed  komen,  en 


S)  onderzoekt  zich  zeir,  gaat  alies  van  zicbzetr  na,  waarop  het  gesprek  kan  betrekkins 
hebben.  %)  TOstlRt.  3)  ontsteld.  4)  misnoegden.  S)  te  gelUk.  6)  *t  Is  nog  heel  ^at  erger 
met  hem).    7)  buitensporigheid.   8)  achtenswaardig. 
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hem,  beTende  yan  gramschap  en  met  de  grootste  bitsheid  afvroeg, 
of  hg  hem  Toor  een  hond  aansag,  die  men  met  een  stok  moest 
dreigen.  Wat  ontschnldigingen  ^)  die  brave  Heer  bgbragt,  hg  had 
de  g^rootste  moeite  om  dien  neteligen  ^  en  ongelnkkigen  zelf- 
minnaar  te  stillen,  en  had  hg  min  bezadigt  en  inschikkende  ge- 
weest, hg  zon  mogelijk  van  dien  zotten  Waan  eene  welverdiende 
Waarheid  gemaakt  hebben,  en  aldus  zon  een  dwaze  gril  oorzaak 
van  een  bloedig  gevegt,  en  van  beider  ODgeink  hebben  kunnen 
wezen.  Men  denke  niet  dat  des  mans  pguelgke  agterdogt  spruite 
nit  zgne  overtuigiug  wegens  zgne  bespottelgkheid.  Het  tegendeel 
is  waar.  Hij  beschouwt  zgne  verdieuste  als  iets  dat  geheiligt  is, 
en  waaraan  ieder  de  grootste  hoogagtiug  is  verschuldigt,  en  hg 
vreest  dat  ngd,  en  afgunst  hem  kwade  betalers')  zullen  doen  ont- 
moeten. 

De  Yrouwelgke  Sexe  is  niet  misgedeelt  van  de  zelfde  Belagche- 
Igkheid.  Dog  ze  heerscht  zelden  onder  die  gene  die  jong,  en  schoon 
zijn.  Meest  is  ze  te  viuden  in  verlepte,  en  van  de  natuur  onbe- 
gunstigde  Vrgsters,  die  door  andere  verdiensten  't  gebrek  van  jeugd 
en  bevalligheid  wel  dubbel  meenen  te  vergoeden,  en  in  alle  gelegent- 
heden  vreezen  te  ondervinden,  dat  al  de  waereld  daar  omtrent  van 
haar  gevoelen  niet  is.  Dog  ouder  allerlei  slag  van  vrouwen  vind 
men  een  minder  zoort  beuzelagtige,  en  voor  haar,  zo  wel  als 
voor  anderen  ongemakkelgke  kreegelagtigheid,  dewelke  uit  dezelfde 
bron  voortvloeid.  Men  vind  'er  bg  menigte,  die,  schoon  het  aan 
haar  Opvoeding,  en  Waereldkennis  niet  hapert,  naar  een  gezelschap 
zig  schgnen  te  begeven,  alleen  om  'er  een  ruimen  voorraad  van  een 
zot  misnoegen  te  verzamelen.  Hoewel  z'er  dik  wils  eene  vrolgke  Intreede 
doen,  zo  is  'er  wel  haast  de  eene  of  d'  andere  malle  redeu,  die 
hare  geemelgke  Zelfliefde  aan  't  pruilen  doet  slaan.  Noit  verlaten 
ze  't  zelve,  dan  t'  onvrede^)  en  morrende.  Die  Dame  heeft  haar 
niet  beleefd  genoeg  gegroet.  De  Vrouw  van  't  huis,  zig  de  tgd  niet 
gunnende  van  haar  Eompliment  wgdlopig  te  beantwoorden,  heeft 
zig   te   zeer   verhaast,  om  eene  andere  te  gaan  ontfangen.  Deze  is 


1)  ▼eroDtflchuldIgiogen.   t)  lastlRen.   3)  menscheo,  welke  hem  die  verschuldigde  hoog- 
jcbtlDg  Diet  betalen,  niet  bewUsen.   4)  ooteTredeo. 
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Toorbg  haar  been  gedrongen,  en  heeft  haar  de  hand  niet  gegeTen. 
Aan  de  Quadrille  tafel  heeft  ze  de  slegtste  party  Tan  allen  gehad, 
en  haar  geit  met^)  luiden  ver  beneden  haar  fatsoen  moeten  Tor- 
liezen.  Komt  ze  terag  van  een  gastmaal;  ze  is  kwalgk  geplaatst 
geweest,  en  nog  erger  Toorgedient,  de  onthaler  heeft  geen  oplet- 
tendheid genoeg  Toor  haar  gehad,  de  Heer,  die  naast  haar  heeft 
gezeten,  was  een  bloedbenling/)  die  haar  geen  zes  woorden  toe- 
gesproken heeft.  In  't  uitgaan  was  ze  reeds  op  de  stoep,  eer  iemand 
zig  aanbood,  om  haar  in  de  koets  te  leiden,  en  ze  zal  zig  wel 
wagten  Tan  in  het  toekomende  een  Toet  bg  zulke  onbeschaafde 
menschen  OTer  den  drempel  te  zetten. 

Deze  zwaarmoedige  en  zig  zelf  kwellende  Eigeliefde  kan  mgns 
oordeels  niet  beter  opgeheldert ')  worden,  dan  door  een  strgdig^) 
Character,  Tan  't  welk  de  Trolijke,  Tergenoegde,  inwendig  gekit- 
telde*)  Philantus  het  schitterendste  Toorbeeld  is.  Hg  is  Tan  een 
frisse  en  blozende  kleur.  Hij  geniet  een  Tolmaakte  gezondheid.  Zgn 
mond  staat  altijd  aan')  't  lagchen;  Hg  lagcht  inwendig,  zo  een 
uiterlijke  gelegenheid  hem  daartoe  ontbreekt.  Zgn  ogen  zgn  Triende- 
Igk  en  blinkende,  zijne  leTcnszappen  doorTloeyen  hunne  Taten  met 
een  Tlugge  CTenmatigheid. ')  Zgn  harssenen  zgn  aan  de  minste 
Torstopping  niet  onderworpen,  en  altgd  geopent  TOor  de  aange- 
naamste en  Trolijkste  harssenbeelden.  ^)  Alleenlgk  ontbeert  hg  maar, 
dog  zonder  het  te  Toelen,  en  daar  door  te  Ig den,  die  fijnste  geesten,*) 
en  werktuigen,  die  de  ziel  aan  H  lichaam  Torknogt  Tan  noden  heeft 
om  denkbeelden  TOor  den  dag  te  brengen,  te  bespiegelen,  te  Tor- 
gelgken,  en  te  Tereenigen.  Hg  denkt  om  zo  te  spreeken  niet;  zgn 
ziel  is  altijd  in  een  Igdelijken  toestand.  Hij  Tcstigt  nergens  zgne 
aandagt  op.  DezeWe  word  zonder  tegenstand  door  de  TOOr werpen 
weggesleept.  Hg  is  altgd  als  in  een  wakenden  droom  die  hem 
't  hooft  met  de  genoeglgkste  schimmen  TerTult,  en  hem  alle  de 
Toorwerpen  in  hunnen  behaaglgksten  toestand  Tcrtoond.  Alles  staat 
hem  wonder  wel  aan,  dog  niets  zo  zeer  als  zgn  eigen  Persoon,  en 
alles  't  welk  op  hem  een  naauwe  betrekking  heeft.  Hg  Terbeeld  zig 


t)  aan.  %)  een  bloed,  een  hals.  3)  Terklaard.  4)  tegenotergesleld.  5)  met  zichzelf 
booRelUk  Ingenomen.  6)  naar.  7)  regelmatige  Tlagheid.  8)  yooratelliDgen.  9)  ieyeos- 
geesten,  eene  fljne,  vuchtige  levensstor,  die  men  zich  voorstelde  dat  door  *t  lichaam  stroomde^ 


435 

eigentlgk  niet  dat  hij  anderen  in  yerstand,  goede  hoedanigheden, 
en  beminnelgkheid  overtreft.  Noit  heeft  hg  znlks  onderzogt;  noit 
heeft  hij  den  tijd  gehad  van  derwaards  zelfs  zgne  gedachten  te 
wenden.  Gelijk  hg  lacht  zonder  eenige  andere  [reden,  dan  om  dat  hg 
vrolgk  is,  en  in  't  schudden  Tan  zgn  lever  plaizier  vind,  zo  heeft 
hij  een  uitmnntend  behaagen  in  zig  lelven,  om  dat  hg  daar  ver- 
maak in  schept,  eii  zulks  zgnen  gelukkigen  staat  verdubbeld.  Hg 
heeft  maar  eene  verwerde  en  losse  verbeelding^)  van  zijne  ver- 
dienste, en  hg  is  zo  verzekert  dat  al  de  wereld  met  hem  daarom- 
trent van  dezelfde  gedagten  moet  zgn,  als  dat  twee  maal  twee  vier 
is.  In  al  't  geen  hg  voor  den  dag  brengt,  bespeurt  men  een  zekere 
domme  levendigheid,  die  wegens  hare  ongemaaktheid  koddig  is, 
en  zgn  goed  humeur  den  toehoorderen  mededeeld.  Kan  men  zig 
over  zgne  malligheden  niet  onthouden  van  lagohen,  hij  gelooft  zig 
wonderlgk  te  hebben  uitgeslooft,  en  de  koddigste  dief')  des  aard- 
bodems te  wezen;  Hij  schatert  boven  alle  de  anderen,  de  traanen 
lopen  'er  hem  van  over  zijne  ogen;  en  baart ")  eene  lo  zotte  lach 
een  nieuw  geschater,  hg  doet  weer  meê  trots  de  beste.  Al  fopt  men 
hem  nog  zo  gevoelig,  hg  kan  zgne  oren  niet  gelooven,  't  is  voor  hem 
onbegrgpelgk  dat  met  hem  de  spot  kan  gedreven  worden.  Is  'er  zelfs 
een  van  die  gedienstige  vrienden,  welkers  getal  zo  groot  is,  die 
hem  tragt  te  ontdekken,  ^)  dat  hg  smadelgk  door  dezen  of  genen 
behandelt  is  geweest,  hij  lacht  'er  meê;  Die  daar  mee  betigt  word 
is  een  van  zgne  beste  vrienden,  en  't  is  maar  kortswgl  geweest; 
wel  opgetrokke*)  luiden  behooren  immers  kortswgl  te  kunnen  ver- 
staan. De  Wgn  die  hg  in  zgn  Kelder  heeft  is  de  beste  vangansch 
Amsterdam,  zgne  kinderen  zgn  de  geestigste  en  de  bevalligste  die 
te  vinden  zgn.  Hg  heeft  een  huis  gekogt,  en  hg  verzekert  alle 
die  genen  die  't  horen  willen,  dat  'er,  wanneer  hg  aan  't  zelve 
eenige  verbeteringen  naar  zgn  zinlgkheid")  zal  gemaakt  hebben, 
geen  fraayer  nog  makkelgker  in  gansch  Holland  zal  bewoont  worden. 
Zo  zgne  vrienden  hem  betuigen,  dat  ze  znlks  niet  zien  kunnen,  en 
dat   het   een   gebouw   is   als  duizend  anderen.   Ja,  ja,  zal  hg  ant- 


1)  vooretelllng.   t)  snaak.   3)  verwekt.   4)  aan  'l  veretand  te  brengen.   5)  opgevoede. 
8)  zin,  smaak. 
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woorden,  je  snit  so  niet  praten,  als  ik  het  naar  mgn  bestek  lal 
Terandert  hebben;  en  word  daarop  stil  gezwegen,  zo  twgfelt  hg 
niet  eens  of  men  is  Tolstrekt  Tan  zgne  gedagten.  Eigentlijk  kan 
men  niet  zeggen  dat  hij  snoeft,  en  zwetst.  Geenszins,  hg  heeft  de 
minste  gedachten  niet  om  iemant  door  't  yergrooten  Tan  die  ge- 
liefde voorwerpen  te  misleiden.  Hg  schetst  ze  maar  af  even  eens 
als  ze  in  zijne  eige  harssenen  verbeeld  zgn.  Hg  is  altgd  in  de  zelfde 
geschiktheid,^)  als  iemand  die  stevig  gedronken  heeft,  en  door 
't  drnive-zap  vervrolgkt  in  dien  wellnstigen  toestand  zig  rgkdom, 
magt,  schoonheid  en  verstand  met  een  onbetwistbaar  recht  denkt 
te  knnnen  toeêigenen.  Zgn  Character  is  eigentlgk  eene  natnurlgke 
dronkenschap,  hg  is  met  een  knip')  ter  waereld  gekomen,  en  die 
zal  hem  bg  big  ven,  tot  dat  mogelijk  eenige  ziekte  of  d'  onderdom, 
zgne  levensgeesten  zal  verkoelen  en  de  werktuigen')  zgner  hars- 
senen doen  verstrammen.  Men  vermoede  niet  dat  het  bevallig 
denkbeeld,  dat  hg  van  zig  zelf  heeft,  hem  trots,  baldadig,^)  onver- 
draaglgk  maakt.  Ganschelgk  niet;  't  Is  de  hupste, en  beminnelgkste 
zot  die  'er  uit  kan  komen.  Hij  is  maat  met  alle  menschen.  Zgne 
Yergenoeging  over  zig  zelven  loopt  t'  allen  zgden  over,  en  bedruipt 
alle,  die  met  hem  verkeeren.  't  Zgn  allen,  zonder  uitzondering, 
brave,  redelijke,  eerlgke,  verstandige  luiden,  die  wonder  veel  van 
hem  houden,  en  desnoods  hem  allen  mogelijken  dienst  zouden  doen. 
Hg  is  zo  wel  te  vreeden  met  zig  zelf,  dat  het  hem  naauwlgks  moge- 
lijk is  op  iemand,  ten  zg  men  hem  met  daden,  die  aan  geen  dubbel- 
zinnigheid onderworpen')  kunnen  zijn,  beledigt,  t'  onvrede^)  te 
worden.  Door  de  gemeenste')  vriendlijkheid,  en  beleeftheid,  word 
hij  als  verrukt.  Is  hem  ergens  een  fatsoenlgke  schootel  Eeten  ge- 
geven, en  is  hg  daarop  met  een  schijn  van  hartelgkheid  onthaalt 
geweest,  hij  beschouwt  zulks  met  hetzelfde  vergrootglas  van  zgne 
aangeboren  dronkenschap.  Hij  is  pragtig,  heerlijk  als  een  Prins 
getracteert  geweest,  en  de  onthaler  heeft  in  de  kunst  van  aan 
gasten  een  maaltijd  aangenaam  te  maken  zijns  gelgk  niet. 

Uit  het  gezegde  is  ligt  op  te  maken  dat  dit  Character  van  eene 


1)  gesteldheid,   i)  roes.   3)  vermogens.    4)  overmoedig.   5)  voor  geen  tweeërlei  uitleg- 
ging Tattmar.   6)  misnoegd.    7)  meest  gewone. 
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droDke  imaginatie  ^)  heel  iets  anders  is  dan  de  gemeene  *)  Yer- 
waantheid,  die  niet  selden  met  yoorbedagten  raad  de  waereld  door 
schgnyerdienste  tracht  te  bedriegen,  die  trots  en  Termetel  overal 
't  hoogste  woord  wil  Toeren,  zig  lelye  verheft,  anderen  versmaad, 
en  onder  't  gewigt  van  haare  Laatdunkendheid  loekt  neder  te 
drukken,  en  ieder,  die  door  haar  niet  bedrogen  word,  tot  een  ondra- 
gelgken  last  moet  strekken.  Die  lust  heeft  deze  laatste  wangestalte 
der  liele  met  zgn  ware  verwen  afgezet*)  te  zien,  kan  zulks  vinden 
in  een  gedigt,  genoemd  Lof  der  verwaandheid  ^).  Die  verheeve  Dame 
zelf  word  'er  spreekende  ingevoert,  en  vertrouwt  ons  alle  hare 
Eigenschappen;  hoe  meer  door  haar  opgevgzelt,  hoe  hatelijker, 
met  al  het  Oordeel,  met  al  de  Kunst,  Aardigheid,  Beknoptheid  en 
Zinrgkheid,  die  tot  een  treffelgk  *)  Hekeldigt  vereischt  worden.  Yoor- 
namentlgk  heb  ik  een  zonderling  behagen  in  de  wijze  op  welke  de 
Schrgver  dit  Meesterstuk  eindigt.  Om  ons  te  doen  zien,  dat  de 
lugthartige  Verwaandheid  een  wenschelgken  toestand  voor  den 
menscfa  zou  zijn,  indien  ze  door  de  ware  GK>dvrugt  niet  om  ver 
wierd  geworpen,  en  onze  grootste  belangen  in')  dit  leven  bepaalt 
waren,  doet  hg  't  opgeblaze  Wgf  aldus  spreeken: 

....  Maar  'k  zie  daar  ginder  Goedgeloof 
Die  't  oog  heeft  in  een  boek;  Ei  zeg  eens  aan  de  sloof 
Dat  ik  het  gaarne  zag;  ligt  dat  het  iets  zal  wezen, 
Dat  van  mgn  gading  is;  Ik  wil  den  Titel  lezen; 
Want  zo  me  die  behaagt ....    Maar  Hemel !  kan  het  zyn  P 
De  Bgbel!  ach!  vaart  wel,  mgn  Vrienden,  ik  verdwyn. 


THIJSBUURS  OS.  7) 

Leiden,  den  22  November  1732. 

Mijn  Heer. 

Een  Student  moetje  weten,  die  op  men  kamer  woont,  heeft  men  ^) 
onlangs  een   van  je  boekjes  geleent,  en  'k  heb  het  zo  wat  door- 


1)  inbeelding,   i)  gewone.   3)  geschilderd.    4)  Proeve  Digtoefening,  Leiden  1731,  bl.  «36. 
5)  voortreffelQlc.   S)  tot   7)  Van  Effen,  Spectator,  no.  117.   8)  mtf. 


438 

lopen,  maar  't  is  doorgaans^)  zo  mooy  dat  ik  het  niet  Terataf  en 
ik  schryf  je  expres,  om  dat  je  eens  iets  zon  kannen  laten  dmkken, 
dat  al  de  waereld  bevatten')  kan;  en  dan  nog  om  andere  redenen, 
die  je  wel  haast  zien  znlt.  Ik  zei  je  dan  vooreerst  zeggen,  dat  ik 
meesterknegt  op  een  schoenmakers  winkel  ben,  en  dat  men  baas 
Yoor  meest  al  de  Heeren  werkt.  Hy  bond  sehrikkelgk  venl  van  me, 
en  hy  bekend  rond  nit,  dat  hy  in  de  beele  stad  geen  nngterderen 
neerstiger  werkgast  en  kend,  Toomamentlyk  onder  ons  Tolkje,  dat 
jnist  de  beste  naam  niet  heeft,  't  Is  wel  waar  dat  eige  lof  stinkt, 
zo  als  't  spreekwoort  zeid,  maar  ik  moet  eyel  bekennen,  dat  men 
Baas  daar  gelyk  in  heeft;  'k  mag  nonw  en  dan  's  avonds  eens  een 
kannetje  bedelaars  bier  'er  in  zetten,  maar  't  benrt  me  zelden  dat 
ik  boven  een  half  pintje  jenever  op  eene  reis  nnttig,  en  daar  weet 
ik  al  zo  veel  van  als  of  ik  een  glas  water  'er  binnen  had  geslagen; 
Wat  nonw  /t  waarnemen  van  myn  tgd  aangaat,  zalje  gelieven  te 
weten,  dat,  gelyk  men  altyd  niet  blokken  kan,  ik  door  de  bank 
Satnrdags  's  middags  en  Sondags  met  zommige  hnpsohe  kameraats 
me  wat  verdiverteer,  en  binnen  of  bniten  de  stad  eens  onder  een 
kloddertje, ')  dat  tog  't  beste  koop^)  is,  en  't  verste  strekt,  een 
belbraidje,  of  een  jasje  spenl,  maar  ik  kan  je  zeggen  dat  ze,  't  geen 
ze  daar  mee  van  me  winnen,  wel  verby  de  schont  zen  denr  mengen 
dragen,  't  Maandagje  knoop  ik  'er  ordinaar  nog  aan,  maar  't  beurt 
zelden,  of  't  most  op  zommige  dnrpen  juist  kermis  wezen,  of  ik 
ben  Dingsdags  's  middags  weer  op  de  winkel  en  aan  *t  werk,  zo  dat 
ik,  verstaaje  wel,  de  eene  week  deur  de  ander  nog  wel  een  galden 
of  vyf  win,  ^)  zonder  te  rekenen  dat  ik  in  huis  nog  wel  eens  een 
paar  schoenen  of  mailen  voor  een  goed  vriend  lap.  Daar  by  verkoopt 
men  wyf  wat  koffy,  thee,  gaaren  en  lind,  en  hoewel  de  neering 
slap  is,  zo  schiet  'er  nog  al  een  stuivertje  op  over,  zo  dat  we  met 
onze  twee  kinderen,  neffens  onze  buren,  aan  de  kost  kannen  komen. 
Je  zeld  misschien  me  vragen  wat  jy  daar  mee  te  doen  hebt,  maar 
hebt  maar  een  amering ")  patientie,  en  je  zelt  wel  zien  waarom  ik 
je  dat  alles  zo  van  stukje  tot  beetje  verteld  heb,  en  waar  ik  heen 
wil.   Je   zult  dan  gelieven  te  weten,  dat  wanneer  ik  een  week  of 


1)  oyeral.  i)  iedereen  begrijpen.  3)  borreltje.  4)  't  goedkoopst.  5)  verdieD.  6)  oogenbllk. 
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168  geleden,  een  deantje  op  de  winkel  Eat  en  zong,  (want  't  is  met 
myn  logt  hart  en  treurt  niet,  al  zeg  ik  het  zelf,)  men  Baas  tegen 
me  zei,  zwyg  eens  stil  Thys,  zei  hy  zo,  ik  moetje,  versta  je  wel, 
eens  wat  zeggen,  terwyl  *t  me  noaw  in  't  hoofd  komt,  zei  hy  zo. 
Je  weet  dat  ik  alle  jaar  een  heel  beest  plag  te  slaan,  *)  en  dat  ik 
daar  de  heele  winter,  en  een  goed  stok  van  de  zomer;  want  ik  liet 
braaf  wat  in  den  rook  hangen,  heel  wel  van  Toer;  Maar  je  weet 
ook,  dat  ik  Tan  de  zomer  twee  yan  men  Dogters  heb  uitgetroowt, 
en  dat  men  oodste  Jonge  na  Oostinje  is  gebroit, ')  zo  dat  we  noow 
zo  veel  yleesoh  niet  wel  orberen  zouwen  kannen,  en  dat  we  an  een 
knap  half  beesje  ruim  genoeg  zoawen  hebben;  Noow  heb  ik  al 
met  Gtorritboor  de  knoopmaker  Tan  de  zaak  gesproken,  die  wil  wel 
een  Toet")  van  een  beest  slaan,  maar  de  andere  voet  weet  ik  nog 
niet  aan  de  man  te  helpen.  Maar  hoor,  Thys,  ik  heb  gedogt  datjy 
wel  zon  doen  ?an  em  te  nemen.  Je  zou  je  leven  niet  geloven 
jonge,  hoe  goed  koop  dat  men  't  vleesch  eet  als  't  een  beetje 
wel  uitvalt,  en  hoe  pleisierig  't  is  's  winters  wat  in  de  kuip  te 
hebben.  Dat  is  wel  waar.  Baas,  antwoordde  ik  hem,  met  de  eene 
hand  in  't  hair,  je  hebt  daar  wel  gelyk  in,  maar  daar  is  hier  een 
klein  iiempje^^)  ik  heb  zo  veal  gereed  geld  niet,  en  't  betalen  is 
de  boodschap;  wat  zwarigheid,  jonge,  zei  hy  so,  ik  selt  je  weiver- 
schieten,  en  as  ik  je  's  weeks  wat  oftrek,  zei  je  't  niet  eens  voelen. 
Ik  moet  je  ook  zeggen,  zei  hy  zo,  dat  myn  gewoonte  is  een  beest 
in  de  wey  te  kopen,  van  een  zeker  man  die  men  altijd  welgedaan 
heeft;  ik  moet  'er  en  Sondag  eens  op  af  gaan,  en  ik  zei  je  mee 
nemen,  want  ik  heb  gehoort  dat  je  vaar  een  beenhakkers  knegt  is 
geweest,  zo  dat  ik  geloof,  dat  j'  er  ook  al  wat  verstand  van  moet 
hebben.  Zo  gezeid,  zo  gedaan,  we  slenderden  *er  heen  voor  dag  en 
voor  dauw ;  *t  Was  een  welgestelde  Boer,  die  de  beesten  toekwamen,  *) 
en  eer  we  na  de  wey  gingen  tracteerde  hy  ons  nobel,  zo  dat  we 
al  een  halve  roes  hadden,  toen  we  de  beesten  gingen  bekyken.  Hy 
wees  ons  ten  eerste  een  zware  koe,  met  een  dikke  kop,  en  grove 
poten,  die  'er  anders  op  't  oog  wel  uitzag,  en  sohrikkelyk  dik  was, 
maar   behalven   dat   den    boer    'er   geen  duit  minder,  als  veertien 


1)  slachten,   f)  gegaan.   3)  ^ierdedeel.   4)  bezwaar.   5)  toebehoorden. 
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pond,  ^)  Tonr  eisohte,  dogt  me,  toen  ik  'er  betastte,  dat  ie  Try  grof 
van  schonken  was,  en  dat  we  en  hoope  beenen  Toor  ons  geld  lonwen 
hebben.  Ik  liet  men  oog  mit  eene  Tallen  op  een  kort  in  een  gedronge 
beesje,  met  korte  dnnne  pooljes,  en  een  kleine  spitse  kop,  dat  so 
kortharig  en  zo  glad  was  dat  een  mensch  *er  lig  sou  in  hebben 
kannen  spiegelen.  Ik  betastte  het  yan  alle  kanten,  en  ik  kan  je 
zeggen,  dat  *er  geen  been  in  te  Toelen  was.  Je  bent  lo  gek  niet, 
als  je  de  muts  wel  staat,  zei  de  boer,  ik  darfje  dat  koetje  op 
troaw ')  toezeggen,  en  voor  elf  pondjes  zei  je  't  hebben.  Na  langen 
tyd  geprobeert  te  hebben  welke  handen  de  hardste  zyn,  die  Tan 
een  boer,  of  die  Tan  een  schoenmaker,  wierd  de  koop  getroffen 
TOor  negen  d*faalf  pond,  en  een  paar  kannen  wyn  in  't  gelach,  die 
op  't  goed  succes  met  smaak  uitgedronken  wierden ;  Zo  dat  we  ons 
diTorteerden  as  keuningen;  Nouw  zedert  dien  dag,  moet  je  weten, 
heeft  me  't  beest  nagt  en  dag  in  de  kop  gelegen,  en  op  de  winkel 
wierd  nergens  anders  Tan  gepraat.  Toe  nou  de  bestemde  tyd  om  te 
siagten  haast  aankomen  zou,  sprak  den  baas  me  weer  an;  Hoor 
eens  hier,  Thys,  zei  hj  zo.  Men  wyf  schrikt  tegens  de  rnsie')  Tan 
't  slaan,  en  *t  zou  ook  nergens  anders  kunnen  geschieën  als  in  de 
winkel,  en  dan  zou  alles  OTerhoop  moeten;  en  jy  hebt  een  groot 
Yoorhuis;  Dat  we  *t  beest  by  jou  slagtten,  wat  zegje,  ik  zei  't  mit 
je  maken,  jonge,  dat  het  wel  is.  Daar  sprak  een  Engel  uit  zen 
mond.  Hy  zou  me  niet  beter  na  men  zin  gepraat  hebben,  al  had 
hy  teugen  me  gezeid,  Thya  daar  is  een  daalder.  Toe  nou  den  dag 
gekomen  was,  daar  ik  zo  na  Tcrlangt  had  dat  ik  *t  niet  zeggenen 
kan,  had  ik  de  heele  nagt  geen  oog  kunnen  toedoen,  en  toe  het 
nog  pikdonker  was,  en  eer  de  drommel  zen  schoenen  an  had,  tee  *) 
ik  al  op  een  pad,  om  zelfs  ^)  de  koe  uit  de  wei,  die  een  goed  uur 
yan  hier  is,  te  gaan  halen,  en  hoewel  ze  eerst  teugen  den  aTond 
kon  geslagen  worden,  was  ze  TOor  thlenen  al  aan  men  stoep  Tast 
gebonden.  Na  dat  ik  een  klokje')  TOor  de  Tcrmoeitheid  en  kou 
genomen  had,  yersleet  ik  den  ganschen  ogtend  met  oyer  men  onder- 
deur met  een  pypje  in  de  mond  te  leggen,  en  't  beesje  te  beschouwen, 
als  of  ik  *t  zo  leyendig  op  wou  eeten,  behalyen  dat  ik  wel  hondert 


1)  een  pond  is  zes  gulden    i)  onder  belofte  tan  trouw.   3)  drukte.   4)  toog.   5)  leir. 
6)  slokje. 
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maal  op  straat  ging  om  het  op  nieuws  te  betasten,  't  zelfde  wierd 
gedaan  yan  alle  de  baarlai,  waar  yan  de  meeste  zeer  Yoldaan 
scheenen,  hoewel  zommige  met  een  vies  bakkes, ')  en  een  sohaddende 
kop  heen  gingen,  dog  dat  waren  maar  nydlge  sohnrken  die  ik  groote 
lost  had,  om  de  waarheid  te  zeggen,  een  klap  voor  haar  smoel  te 
geven.  Honderden  yan  kinderen  vergaderden  mee  rontom  ons  koetje, 
en  als  ze  tegens  malkander  zeyen :  kyk  eens  Jonge^  dat'ê  Thyahuurs 
Otf,  ja  wel,  dan  voelde  ik  in  men  zelven  zo  een'  aangename  hoverdy, 
en  zo  een  vrengd,  dat  het  was  of  me  't  hart  in  *t  lyf  opsprong. 
Ik  gande  me  's  middags  haast  de  tvd  niet  om  te  eten,  in  een  paar 
minaten  had  ik  't  maal  binnen,  en  zo  aanstonds  weer  op  men  post ; 
te  half  vyf  moesten  de  slagters  komen,  volgens  belofte;  Ik  telde 
ieder  kartier  nors,  en  had  ik  en  orlosi  gehad,  't  zon  altyd  in  myn 
handen  zyn  geweest.  Toen  't  vier  naren  was  geslagen,  en  den  baas, 
en  de  andere  bnarman  al  gekomen  waren,  ging  ik  ieder  ogenblik 
kyken  op  den  hoek  van  onze  straat,  en  as  ik  maar  van  verre  iets 
blauws  zag,  heelde  ik  my  in  dat  zy  lui  het  waren.  Eindelyk  daar 
kommenze  an.  Toe  begon  men  hart  me  te  popelen;  maar  ik  nam 
weer  een  goeie  klok,  zo  dat,  toe  het  beest  binnen  gebrogt  wierd, 
ik  al  een  halve  brui  weg  had.  Toe  most  je  m'eens  hebben  zien 
triompheren;  't  Is  waar,  hoe  meer  kykers  in  zulke  occasie  hoe  beter, 
maar  evenwel  boende  ik  ten  huis  uit  al  de  jongens  van  de  buren» 
daar  ik  een  pik  op  heb  en  zy  op  myn;  want  dat  mist  zelde.  Met 
duivels  gewelt  wou  ik  het  beest  zelfs  kuisschen,  ^  en  hoewel  *tm' 
of  wierd  geraden,  wou  ik  'er  niet  van  afstaan.  Ze  mosten  me  dan 
de  byl  geven,  en  ik  nam  't  koetje  zo  gewis,  dat  het  beest  aan 
d*eene  kant  en  ik  aan  d'ander  teugens  de  grond  bruiden.  Maar 
hoewel  ik  me  mit  de  byl  wat  bezeert  had  an  me  linker  been,  was 
ik  weer  op  as  een  vink,  en  ik  ging  mee  op  het  beest  zitten,  dat 
nog  geweldig  lag  te  spartelen.  Toen  ze  aan  *t  villen  gingen  vatte 
ik  mee  een  endje  kaars  om  'er  mit  aandagtigheid  na  te  kyken; en 
toen  ze  'er  de  huid  zo  al  wat  of  hadden,  hoorde  ik  met  een 
onbesohryfelyke  vreugd,  dat  een  van  de  slagters  zei,  dat  doet  zig 
maar  heerlyk  op,   en  zo  *t  overal  zo  is,  zo  is't  het  puikje  van  de 


1)  bedeokelQk  geiictat.   t)  met  een  slag  doodeo. 


442 

heele  stad;  ja  wel  toen  ik  dat  hoorde  was  heel  Leyje  me  te  nauw. 
Maar  't  was  wel  wat  anders  te  zeggen,  toe  *t  opgehakt  wierd,  waar 
men  't  yoolde  't  was  oVeral  eyen  dik,  en  Nierbedden.  ^)  Nierbedden, 
geen  schilder  kon  ze  beter  schilderen;  Je  leven  heb  je  zo'n  gejnig 
niet  gehoord,  als  'er  was  onder  de  kykers;  maar  daar  was  'er  een 
die  dat  groot  beest  gekogt  had,  daar  ik  je  yan  gezeid  heb,  en  dat 
een  Kalf  in  had  gehad,  en  zo  mager  was  als  brood,  die  zag  het 
met  een  scheel  oog  aan,  en  die  yroeg  met  een  opgeschorte  ^  nens 
of  het  smeer  ^)  wel  sestig  pond  halen  zon.  Zestig  pond  zei  ik  'er  op, 
zo  fier  als  een  Leenw,  ik  hon  je  een  paar  stoop  *)  jeneyer,  op  yyf 
en  seuyentig.  't  Is  gedaan  zei  hy  zo,  en  nam  al  de  omstanders  tot 
getuigen.  Toe  het  aan  den  balk  hong  was  'er  weer  een  gek,  die 
won  wedden  om  't  zelfde,  dat  het  zo  as  het  daar  was,  niet  boTen 
de  yyf  hondert  pond  zon  wegen;  ik  hiel  het  weer,*)  om  dat  een 
van  de  slagers  men  eens  toeknikte,  en  ik  wist  wel  wat  dat  zeggen 
won.  Onderwyl  wierd  't  beest  schoon  begoten,  en  ik  heb  yan  men 
dagen  geen  beter  pret  gehad.  De  volgende  nagt  droomde  ik  dat  ik 
in  een  kamer  was  rontom  behangen  met  vette  ossen  en  verkens, 
onder  dewelken  ik  men  wyf  mee  zag,  maar  ik  was  zo  verheugd, 
dat  die  beesten  myn  allegaar  toehoorden,  dat  ik  'er  in  't  minst  niet 
gevoelig  over  was.  's  Anderen  daags  kwamen  nog  wel  hondert 
menschen  kyken,  die  ieder  ook  een  klok  moesten  hebben,  zo  dat  ik 
tegens  de  middag  't  spek  al  weer  weg  had.')  't  Zou  onredelyk ge- 
weest hebben,  dat  ik  dien  dag  weer  aan  't  werk  was  gegaan,  te 
meer  dewyl  wegens  het  koel  weer  het  beest  's  avonds  zou  afgehakt 
worden,  en  ik  'er  noodzakelyk  by  moest  wezen,  wegens  de  wedden- 
schappen. De  Nierbedden  wierden  voor  eerst,  volgens  de  gewoonte 
uit  het  beest  gedaan,  en  tot  myn  oogeloofelyke  vergenoeging  woeg 
het  heele  smeer  zo  net  as  een  gedagten  zes  en  zeuventig  pond,  en 
schaars  twee  loot.  Den  ander  wou  staande  houden,  dat  hg  op  de 
Nierbedden  maar  alleen  gewet  had,  maar  ik  liet  me  zo  niet  foppen, 
en  pretendeerde  dat  de  krans  ^)  &c.  ook  by  't  smeer  moest  gerekend 
worden,   daar  ieder  me  gelyk  in  gaf,  zo  dat  ik  dat  veureerst  won. 


1)  \eliagen  om  de  nieren.  ))  opgetrokken  (van  mlnacbting).  3)  Yet.  4)  Ik  wed  met  Je 
om  een  paar  stoop.  Een  stoop  is  twee  kan.  5)  ik  verwedde  er  weer  om.  6)  al  weer 
vet  was.   7)  de  afgetornde  velstrengen  van  de  organen  der  buikholte. 
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en  onze  buurman  gedwongen  was  't  geld,  terwgl  hy  nog  braaf 
nitgejonwt  wierd,  'er  by  op  te  dokken,  en  in  een  darde  hand  over 
te  geven.  Wat  het  gewigt  yan  't  beest  aangaat,  dat  won  ik  al  mee 
en  zelfs,  wanneer  we  om  de  kear  van  de  voet  uitstaken,  ging  het 
me  al  weer  na  wensch,  zo  dat  alles  zodanig  mit  me  yeur  de  wind 
liep,  dat  ik  men  geluk  yoor  geen  keuninkryk  zou  geruili  hebben, 
's  Anderen  daags  wou  men  wyf  me  weer  na  de  winkel  hebben,  en 
men  baas  zelf  stuurde  om  me,  om  dat  'er  rouwwerk  was  gekomen ; 
Maar  daar  kon  ummers  niet  ingetreden  worden,  en,  gelyk  de  stu- 
denten zeggen,  dat  deeden  in  zoon  geval  de  ouwe  Romeinen  'er 
le?en  niet.  De  yerloore  jenever  moest  zekerlyk  gedronken  worden 
en  die  smaakte  zo  wel,  dat  'er  botje  by  botje,  nog  al  eenige  andere 
kannetjes  door  't  keelgat  liepen,  't  Mogt  'er  ook  op  staan,  want 
de  Schoolmeester  van  de  buurt  had  uitgereekend,  dat  het  vleesch, 
dat  zo  deurwassen  was,  als  of  het  gemarmeld  was  geweest,  ons 
pas  seuyen  oortjes^)  *t  pond  zou  kosten,  en  nouw  om  dat  ik  deze 
hele  week  in  de  zuizing  ben  gebleven,  en  niet  een  steek  gewerkt 
heb,  komt  men  wyf  en  maakt  en  leven  of  ze  bezeten  is ;  't  vleesch, 
zeid  de  zottin,  komt  ons  duurder  te  staan  als  of  we  't  in  de  hal 
gekogt  hadden ;  want,  zeid  ze  zo,  zes  gulden  van  de  week  verzuimt, 
en  ruim  vier  aan  drank  geconsumeert,  dat  maakt  tien,  en  op  weinig  na 
de  helft  van  't  geen  de  voet  ons  gekost  heeft,  't  Is  ummers  of  de  vrouw- 
luiden  de  duivel  in  hebben,  dat  ze  nooit  vernoegt  kunnen  wezen. 
Want  dat  ik  verzuimt  en  verteert  heb,  dat  is  althans  't  beest  zen 
schuld  niet,  dat  ummers  op  allerlei  manieren,  boven  wensch  gelukt 
is.  Ze  rekend  voor  niet  al  *t  pleizier,  dat  ik  'er  van  gehad 
heb,  de  eer  die  ik  'er  deur  heb  behaalt,  en  wat  al  respect  de  heele 
waereld  voor  me  getoont  heeft,  gelyk  ook  de  spyt  van  onze  afgun- 
stige buren;  Ze  durft  evel  zeggen  dat  ze  wouw  dat  ik  met  het 
beest  aan  de  galg  hong.  Nouw  wat  mg  aangaat,  dat  heb  ik  meer 
van  'er  gehoord,  maar  't  beest  zyn  repetatie  moetze  ongeschonde 
laten.  Zo  j'er  zulke  parten  niet  uit  de  kop  praat,  zal  ik  z'er  met 
een  endje  houts  uitkloppen,  en  om  'er  te  bruyen, -)  nog  een  heele 
week  geen  hand  aan  't  werk  steken,  en  me  alle  dagen  vol  zuipen ; 
want  het  beest  geeft  me  overal  crediet.  &c. 


1)  =  \*U  sluUer.   D  plagen. 
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DE   HEER  ABRAHAM   BLANKAART  AAN 
MEJUFVROUW  SARA  BURGERHART,  i) 


Pargs. 
Lieve  jonge  Jufvrouw/ 

Na  ja,  ik  heb  beide  nwe  brie?en  ont?aDgen;  maar,  wat  hamer  f 
meent  gg,  dat  ik  tgd  heb,  om  u  loo  oito,  per  eerste  post  (loo  het 
u  belieft),  te  antwoorden;  en  dat  wel  zoo  dikwgU,  als  mgne  PopU 
goed?indt,  om  mg  met  een  hoope  wisjewaBJes  aan  het  hoofd  te 
lellen?  Zie,  ik  ben  maar  een  Vrger  (een  oude  Vrger,  zoo  je  wilt); 
ik  weet  echter,  hoe  die  nnQes  yan  halfwassen  Vrouwen  bestaan. 
Van  daag  willen  zg  zns,  morgen  willen  zij  zoo.  Wel  nn,  wat  zal 
ik  u  antwoorden?  Weet  ik,  in  hoe  ver  gg  gelgk  hebt?  Niet, Saar! 
dat  ik  n  in  staat  ken,  -)  om  mg  te  pieren,  ^  zoo  wat  op  mgne  monw 
te  spelden,  gelgk  men  zegt:  Neen,  gg  waart  altgd  een  opregt  kind ; 
maar  gg  zijt  jong;  gg  hebt  het  maar  gansoh  niet  naar  nwen  sin; 
reden  genoeg,  om  znlke  droevige  dingen  aan  mg  te  schrgyen. 

Indien  ik  niet  in  dit  verbrnide  land,  waar  niemand  mg,  en  ik 
niemand,  dan  zeer  gebrekkig,  verstaan  kan,  buiten  de  familie,  waar- 
mede ik  mgne  zaken  heb  af  te  doen,  en  waar  ik  wel  zakken  vol 
complimenten,  doch  geen  geld,  krijgen  kan,  nog  vooreerst  diende 
te  big  ven,  en  te  Amsterdam  kon  komen,  of  ik  dien  Rnssischen 
winkel  bg  Tante  eens  zonde  komen  opschudden  1  Weel  zoo  gg  mg 
gefopt  had;  maar  wee  ook  het  oude  wgf,  indien  zg  mgne  Pupil, 
de  Dochter  mijns  waardsten  Vriends,  kwalgk  behandelde!  Maak 
van  mgn  vertrouwen  geen  misbruik ;  maar  uwe  Tante  verdient  niet 
de  Zuster  uwer  brave  Moeder  te  zgn ;  op  mgne  eer,  dat  verdient  zg 
niet !  Zg  is  eene  geveinsde,  inhalige  feeks ;  en  ik  kan  het  nog  niet 
iu  den  kop  krggen,  ^)  door  wat  middel  zg  uwe  zalige  Moeder  heeft 
weten  te  bewegen,  om  u,  haar  eenig,  haar  teedergeliefd  kind,  bg 
haar  te  betrouwen.  Voor  honderd  halve  rgertjes*)  moest  gg  het 
beter  hebben  (uwe  kleeding  betaal  ik  immers  nog  bgzonder).  *)  En 


1)  E.  Rekker,  Wed.  Ds.  Wolff,  en  A..  Deken,  Historie  fan  Mejufvrouw  Sara  Burger- 
bart.  1836, 1  bl.  1.  S)  acbt.  3)  foppen.  4)  begrUpen.  5)  een  til?eren  ryder  bedroeg  f  3,15. 
6)  apart. 
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krabt  zg  die  echter  niet  zoo  vrekkig  naar  zich,  alsof  zg  arm,  en 
gij  haar  wild  yreemt  waart?  Zoo  gg  kant,  hond  het  uit;  ik  zal  er 
a  te  liever  om  hebben,  kindl  en  ik  zal  mg  tegen  n  niet  laten 
innemen.  Nn,  zg  schrgft  mg  ook  nooit.  Mogelgk  acht  zg  mg  die  eer 
onwaardig.  Alles  heeft  zijne  reden,  meisje  I  Zie,  ik  heb  Tante,  als 
zg  het  al  te  erg  maakte,  zoo  wel  eens  doen  zien,  dat  hare  manier 
van  doen  zeer  dikwijls  verbaasd  verre  afweek  van  hare  wgze  van 
zeggen  en  broeden  ophef,  alsof  zg,  ten  minste,  eene  heilige  van  den 
eersten  rang  ware.  Gg  hebt  zalke  brave  Onders  in  het  graf;  draag 
n  toch  wel,  kind!  —  Ik  beken,  zulk  eene  behandeling  is  haast  niet 
te  verdragen.  Zoo  zg  het  al  te  erg  maakt,  en  gg  beter  kant  te  regt 
komen,  ik  garandeer  aw  kostgeld;  mits  dat  de  lieden  onbesprokene 
en  hapsche  menschen  zgn.  Doe  dezen  stap  echter  niet,  dan  in  den 
dringendsten  nood,  of  wg  znllen  geene  vrienden  big  ven.  Ik  kan 
niet  toestaan,  dat  gij  u  zelve  zoodt  benadeelen ;  daar  heb  ik  n  veel 
te  lief  toe. 

Ja,  wat  ik  zeggen  won?  Ik  heb  hier  eene  menigte  muzgk  voor 
n  gekocht,,  en  die  zal  ik  n  met  een  los  adres,  als  ik  de  goederen 
afzend,  toeschikken.  ^)  Zg  geven  hier  voor,  dat  de  compositie  heerlgk 
is.  Ik  vergeet  al  mgne  knnst  met  die  drukten;  maar  ik  heb  zoo 
graag,  dat  zoete  meisjes  zich  wel  diverteren;  en  gg  zgt  toch  een 
mnzgkgekje.  Ik  denk  wel  om  n,  en  kan  dikwgls  wenschen,  dat  ik 
n  hier  had.  Hier,  Saartje!  zonde  nwe  geestige  hekelzncht  stoffe 
vinden,  al  hoordet  en  zaagt  gg  niets,  dan  dien  nimmer  stillen  zwerm 
van  gouden  torren  en  zomerkapelletjes :  want  zoo  noem  ik  dat  lastige, 
beslissende,^  welopgepronkte  Jan  Hagel,  dat  men  petits  maitres 
heet.  Ik  ben  zoo  bang  voor  zulk  een  rekeltje,  als  gij  voor  een  aap. 
Zg  noemen  mg  hier  Ie  gros  Hollandais.  Wat  beduidt  dit,  kind? 
Mogelgk  nietmetal. 

Binnen  zes  maanden  denk  ik  te  huis  te  zgn.  Wat  lange  brief  is 
dit!  Nn,  gg  zgt  iedereen  niet;  maar  toch,  ik  schrijf  niet  graag 
brieven.  Vaarwel,  leef  vrolgk,  wees  gegroet  van 

Uwen  toegenegenen  Voogd, 

Abraham  Blahkaabt. 


1)  toezenden.   3)  aanmatigend,  pedante. 
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MEJUFVROUW  SARA  BURGERHART  AAN  DEN 
HEER  ABRAHAM  BLANKAART.  i) 


Geëerde  Heer,  zeer  waarde  Voogd! 

De  steen  is  geworpen:^)  ik  ben  het  ontvlngt,  en  acht  het  pligt- 
matig  n  alles  te  melden.  Gister  namiddag  ben  ik  hier  in  mgn 
nieuw  logement  gearriveerd.  Ik  zal  alles  Tertellen. 

Ik  twgfel  dikwgls,  of  Tante  mg  deze  laatste  weken  niet  zoo 
geplaagd  heeft,  om  mg  dezen  stap  te  eerder  te  doen  doen.  Het  yolgende 
deed  mg  nog  te  eerder  tot  een  besluit  komen.  Ik  ontmoette  in  eenen 
Franschen  winkel,  waar  ik  een  paar  handschoenen  kocht,  eene 
mgner  sohooWriendinnetjes,  zekere  Letje  De  Brunier.  Het  lieve 
meisjes  Vader  was  de  Heer  Philips  De  Brunier,  geen  ongeacht  com- 
missionair op  Duitsohland  en  Italië.  Ik  leg  haren  brief  aan  mg,  ook 
die  der  weduwe,  bg  welke  zg  logeert,  hier  in,  opdat  gg  zoudt  weten 
al,  wat  er  mg  van  bekend  is.    Nu  de  yertelling. 

Qisteren  middag  ging  Tante  uit  eten.  Ik  kleedde  mg  aan,  stak 
wat  linnen  bg  mg,  ook  mgne  juweelen,  die  ik  van  u  gekregen  heb, 
▼oordat  gg  naar  Frankrgk  gingt,  doch  die  ik  nooit  heb  aangehad, 
met  een  weinig  gelds  (want  zg  geeft  mg  niets,  geen  duit).  Bregt') 
had  de  stoutheid,  om  mg  te  vragen :  9 Waar  ga  jg  heen?*'  — 
„Dat  raakt  jou  niet."  —  ,)Dan  zei  je  ook  in  huis  big  ven."  — 
,yHeb  jg  het  hart,  en  belet  mg  dat  eens.*'  Ik  kan  wel  boos  worden, 
maar  niet  kg  ven;  en  ziende,  dat  Bregt  haar  talent  te  werk  stelde, 
bedacht  ik  mg:  „Bregt,"'  zei  ik,  „heeft  Tante  je  die  orders  gegeyen, 
dan  moet  ik  haar  naar  de  reden  vragen,  als  zg  te  huis  komt.  Wat 
zullen  wg  eten?"  —  „Kliekjes,"  zeide  zg.  —  „Goed;  ik  heb  honger; 
Maar  wg  zullen  Tantes  gezondheid  eens  drinken ;  toe  meid !  haal  eens 
eene  flesch  wgn :  jg  hebt  zeker  den  sleutel."  —  „Ik  doe  niet, ^)  Jufvrouw 
Saarije  I"  (nu  ik  van  putten  sprak,  kreeg  ik  aanstonds  dezen  titel)  1  — 
„Jg  jokt,  Bregt  1  Als   Tante  er  van  spreekt,  zal  ik  haar  den  wgn 


1)  Als  voreo,  I  bl.  S6.   ))  .De  dobbelsteeo  is  geworpeo".  zei  Je  Caesar  toen  bQ  OTer  de 
Rubico  trolc.   3)  de  keukenmeid  van  Sara's  tante.   4)  ik  bob  deo  sleutel  olet. 
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betalen."  —  ,  Je  Tante  heeft  altoos  zelf  den  sleutel ;  maar  als 
Jafyroaw  mij  niet  beklappen  soa,  ik  kan  er  toch  wel  bg."  —  „Ik 
je  beklappen!  wel,  dan  moest  ik  wel  gek  zgn;  krgg  maar,  toe, 
schielgk !"  —  Zg  ging.  Ik  had  al  lang  gemerkt,  dat  Zaster  Bregtje 
aan  de  fep')  was;  ik  tastte  haar  das  van  de  zwakke  zgde  aan. 
Doch  pasjes  was  zg  in  den  kelder,  of  ik  flink  de  denr  in  slot,  en 
de  grendels  er  op.  Toen  ging  ik  het  huis  nit,  en  haalde  de  hais- 
denr  achter  mij  toe.  Hoe  het  verder  met  de  Zaster  gegaan  is, 
weet  ik  niet. 

Ik  heb  op  Tantes  tafeltje  een  kaartje  laten  liggen,  opdat  zg  niet 
ongerust  zgn  zonde.  Zg  heeft  mg  schrikkelgk  geplaagd;  mogelgk 
zal  zg  zich  dit  herinneren;  en  wat  behoef  ik  haar  te  kwellen,  na 
ik  oit  hare  magt  ben?  Is  het  niet  waar,  Mgn  Heer! 

Wat  verlang  ik  naar  eenen  brief  van  a!  De  mazgk  heb  ik  ont- 
vangen. O,  wat  zgt  gg  een  goed  man!  Kon  ik  n  mondeling  zeggen, 
hoe  zeer  ik  a  acht,  en  hoe  gelukkig  ik  mg  reken  te  zgn, 
Mgn  Heer! 

Uwe  ootmoedige  Dienares  en  Pupil, 
Sara  Burgbbhabt. 

P.S.  Mgn  adres  zal  ik  hier  ook  bg  leggen. 


DE  HEER  WILLEM  WILLIS  AAN  MEJUF- 
VROUW  DE  WEDUWE  WILLIS.  2) 


Teederhemindej  hoogstgeëerde  Moeder! 

Ik  kan  mg  zei  ven  het  genoegen  niet  onthouden,  dat  er  voor  mg 
gelegen  is,  in  u  mgne  gedachten  mede  te  deelen,  en  om  u,  wat 
mg,  is  het  van  eenig  belang,  ontmoet,  teschrgven.  Uwen  dierbaren 
brjef  heb  ik  met  de  opregtste  dankbaarheid  en  eerbied  gelezen.  Ik  hoop, 
dat  ik  u  niet  ten  eenemale  zal  hebben  te  leur  gesteld,  omtrent  uw 
verlangen  nopens  de  beminnelijke  Jufvrouw  Burgerhart.  Wat  mg  hier 


1)  aan  den  draok.   t)  Als  f  oren.  II  bl.  133. 
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is  YOorgekomeD,  ^)  geeft  mg,  ter  bereiking  yan  uw  oogmerk,  nieuwe 
vermogens;  omdat  ik  waarlgk  loo  wensoh  te  doen,  als  nwe  moeder- 
Igke  liefde  van  mg  vordert. 

Toen  ik  te  Pargs  kwam,  was  mgn  eerste  werk,  om  den  Heer 
fiiankaart  op  te  zoeken.  Dit  gelakte  mg,  na yeel looponsen  dravens. 
Ik  Yond  hem  den  zelfden  man,  als  ik  hem  altgd  vond.  Hg  was 
zoer  yerheagd,  mij  te  zien,  en  heeft,  om  met  mij,  en  nog  een 
Amsterdamsoh  Heer,  Cornelis  Edeling,  te  kunnen  reizen,  zgne  reis 
nog  drie  dagen  uitgesteld.  Wg  logeren  bg  hem.  Hg  moet  zeerrgk 
zijn:  want  hg  leeft  hier  net  als  in  zgn  eigen  huis.  Qg  kunt  wel 
denken,  lieve  MoederI  dat  ik  Toort  naar  mgne  beminde  vraagde. 
Het  was  alles  wel,  zeide  hg.  Des  avonds  bg  elkander  zittende, 
nadat  wg  den  maaltgd  gedaan  hadden,  zat  hg  in  zgnen  praatstoel, 
en  vraagde  ons,  of  wg  nog  geen  meisje  hadden  ?  Ik  zuchtte.  Edeling 
lachte.  „Dat  zou,"  zeide  de  jonge  Heer,  „schande  zgn  voor  ons, 
geen  meisje,  en  drie,  vier  en  twintig  jaar!**  —  „Eer  heeft  uw 
hart,"  riep  de  goede  man,  en  wreef  in  zgne  handen  van  genoegen. 

„Nu,  Willem  I'*  tegen  mg,  „hoe  zit  het  bg  u?"  — 

„Hopelooze  liefde,  Mgn  Heer  Blankaart!  ik  bemin  Jufvrouw 
Burgerhart;  en  ben  overtuigd,  dat  zg  mijne  Vrouw  niet  worden 
kan.**  —  9  Wel,  voor  haar  dan  een  ander,  die  u  beter  Igkt,'*  her- 
vatte hg. 

Ik,  Daar  kan  ik  niet  aan  denken. 

H^,  Nu,  het  is  nog  vroeg  in  het  gasthuis;  doch  op Saartje moet 
gij  geen  staat  maken.  Ik  zal  voor  u  ook  wel  eene  goeje  Vrouw 
opschommelen;  en  die  voor  u  veel  beter  zgn  zal:  want  zie,  Willem! 
al  had  ik  eene  eigene  Dochter,  en  gg  kondt  er  gelukkig  mede  zgn, 
ik  gaf  ze  u,  met  de  helft  van  mgn  goed  er  bg.  Ik  houd  veel  van 
u :  en  ook,  hier,  ooze  Vriends  Broeder,  verkeert  naar  haar ;  ^  en 
zoo  zgn  Vader  mg  maar  niet  te  veel  malens  aan  den  kling  maakt, 
zal  ik  haar  geven:  hij  is  de  man,  dien  zg  hebben  moet ;  dat  zeggen 
alle  menschen,  die  hem  en  haar  kennen.  Kom,  je  moet  niet  bleek 
worden,  Willem !  ik  zal  u  ook  helpen,  jg  zult  eene  Vrouw  als  eene 
geschilderde  parel  hebben:  laat  ik  zelf  maar  te  Amsterdam  zgn; 
ik  weet  zoo  iets  voor  u,  dunkt  mg. 
1)  oYerkomeo.   %  dingt  om  baar  band. 
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Edeling.  Lieve,  goedaardige  Heer!  mag  ik  mg  ook  wel  in  awe 
ganst  bevelen? 

Hij.  Hoe,  moet  ik  voor  n  ook  zoeken?  Neen,  neen!  dat  niet; 
met  Willem  is  het  wat  anders:  ik  moet  hem  schadeloos  stellen. 

Edeling.  Kom,  ik  zal  alles  maar  opbiechten,  op  hoop  van  eene 
goede  absolutie  te  krggen;  maar  laten  wg  eerst  nwe  gezondheid 
eens  oud  vaderlandsch  drinken. 

(Wg  deden  zoo,  en  de  Heer  Blankaart  gloeide  van  genoegen). 

Ik  heb  jaist,  oit  vrees  voor  mgnen  Vader,  die  de  beste,  de  eer- 
Igkste,  maar  ook  in  eenige  opzigten  de  wonderlgkste  man  is,  iets 
gedaan,  dat  mg,  vrees  ik,  droevig  zal  opbreken  1  Ik  ben  daar,  zoo 
op  mgn  eigen  houtje,  verliefd  gaan  worden,  toen  ik  te  Leiden 
studeerde.  Het  meisje  is  al,  wat  men  van  de  Goden  zou  kunnen 
wenschen;  doch  zg,  en  hare  geheele  familie,  schgnen  niet  zeer  in 
de  gunst  van  een  zeker  mal,  blind,  capricieus,  oud  wgf  te  staan; 
en  zijn  daarom  niet  meer,  dan  burgerlgk,  gegoed. 

Blankaart  En  wie  is  die  leelgke  torntoffelP')  De  eene  of  andere 
kwezel  van  eene  Tante,  denk  ikl  (Hg  lachte  tegen  mg,  als  of  hg 
zeggen  wou,  ik  denk  aan  Tante  Hofland.) 

Edeling.  Och!  het  is  een  ellendig  wgf;  en  ze  leeft  met  demen* 
schen,  als  de  Duivel  met  de  takkebossen. 

Hif.   Is  het  een  Leidsch  maaksel? 

Edeling,  Neen;  men  zegt,  dat  zg  van  Amsterdam  herkomstigis; 
«n  nu  durf  ik,  om  dat  hagelsche  wgf,  er  nog  minder  van  kikken: 
want  mgn  Vader  is  niet  gierig,  doch  hg  zegt  altijd:  men  kan  van 
«ene  mooge  tafel  niet  eten ;  en  dewgl  hg  mg  op  het  advokaten  besteld 
heeft,  ^  zal  ik  vooreerst  mgn  geld  wel  alleen  tellen  kunnen. 

Hpj.   Maar  hoe  hiet  dat  leelgke  vrouwmenschP 

Edeling.   Mejufvrouw  de  Fortuin. 

Hif.  O,  gg  platvischl  daar  heb  je  een  oude  rot  in  den  val.  (En 
hij  schaterde  van  lagchen). 

Edeling.  Wou  je  nu  voor  mg  ook  een  goed  woordje  spreken  bg 
Papa?  want  het  zal  vreeselgk  op  mgn  land  waagen;  en  zeker,  ik 
heb  alles  zoo  niet  bedacht. 


1)  oud  wQf  met  getonde  ptstoffelfl.  t)  Toor  advocut  bestemd  beeft 
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Hif.  Wel,  zoo  het  baiten  dat  alles  wel  is,  daar  is  mijne  hand, 
jongen!  Ik  zal  wel  zien,  dat  je  er  genadiger  afkomt  dan  je  yer- 
dieni;  zie  het  is  nw  Vader;  en  je  hebt  niet  bon  gedaan.  (Hg  trok 
znlk  een  potsig  bakkes,  dat  ik  hem  niet  aan  kon  zien  zonder 
lagchen.) 

Edeling.  Daar  is  wat  aan^);  maar  hoe  zal  ik  het  nn  redden? 
Want  mijn  meisje  is  al,  wat  ik  in  de  Wereld  begeer,  zooals  men  zegt. 
Dit  is  waar,  dat  ik  haar  opregt  bemin,  en  dat  zg  mij  lief  heeft. 
Zy  is  wel  opgevoed,  en  van  een  oud,  eerlgk  geslacht.  Zoo  als  ik 
zeide,  spreek  een  woordje  voor  mg,  Mgn  lieve  Heer  BlankaartI 

O!  hoe  beminnen  en  achten  wg  dezen  dierbaren  man!  Lieve 
Moeder!  is  het  niet  jammer,  dat  de  Heer  Blankaart  geen  Vader  is 
van  een  talrgk  huisgezin?  Dat  zeiden  wg  ook  eens.  , Ja,  jongens!" 
zeide  hg,  „dat  spgt  mij  genoeg;  maar  alle  brave,  ngvere,  goede, 
jonge  meisjes  en  jongens  zie  ik  aan  voor  mijne  kinderen,  daar  ik 
ook  wel  wat  goed  voor  moet  zorgen.  Ik  zeg  altgd :  Abraham  Blan- 
kaart! een  eerlgk  man  heeft  altijd  erfgenamen,  mgn  Vriend!  En 
terwgl  ik  leef,  doe  ik  zoo  veel  goed,  als  ik  maar  grgpen  en  vangen 
kan.  Kom  aan,  wat  had  ik  nn  aan  al  mgn  geld,  als  ik  een  Nero, 
een  niemandsvriend  was?  En  nn,  wel  ik  ben  overal  welkom.  Meisjes, 
jongens,  jonge  Vrouwen,  kleine  springertjes,  al  dat  goed  is  om  mij, 
als  of  er  goud  uit  mij  te  halen  is ;  en  ik  ken  geen  grooter  wereldsch 
genoegen,  dan  bemind  en  geacht  te  zgn  van^  goede  raenschen:  al 
het  overige  is  maar  waauweling." 

Groet  mgne  lieve  Tante,  waarde  Zuster,  en  Vriend  Smit,  dien  ik 
mondeling  hoop  te  feliciteeren,  en  te  bedanken  voor  zgnen  broeder- 
lijken brief. 

Ik  ben  met  de  teeder  e  te  hoogachting. 

Uwe  gehoorzame  Zoon 
Willem  Wilus. 


1)  wal  van  aan.    i)  door. 
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ALIDA  LEEVEND  AAN  PETRONELLA 
RENARD.  1) 


Het  verveelt  my  hier  thans  zo  zeer,  dat  ik  alle  geleeg^nheden 
waarneem,  om  er  maar  op  ait  te  draven.  Deese  keer  kon  Mama  er 
niets  tegen  inbrengen,  want  ik  ging  haar  Mans  aangehawde  familie 
bezoeken.^)  De  oode  de  Harde  had  my  zo  feestig  verzogt.  Ik  ging 
dan  met  zyn  Zoon')  er  op  af,  als  Faulus  op  de  Corinthiera;  och 
ja,  kindy  myne  grootschheid  deed  onder  voor  myne  nieawsgierig- 
heid.  Mama  scheen  weer  zo  in  eens  alles  te  doorzien;  doch  zweeg. 
Myn  Heer  haar  Man  (welk  eene  onbeschaafdheid  I)  dnrfde  zich  de 
bonding  tegen  my  geeven  van  iemand,  die  goedkeurt! 

Voor  Zeemans-rust  *)  gekomen,  hield  ik  wat  stil,  om  alles  met 
een  opslag  van  't  oog  over  te  zien,  voor  ik  het  stnkswyze  op- 
name. Verbeeld  n  een  oud  zwaar  gebouw^  mooglyk  van  de  zes* 
tiende  eeuwj  twee  uitspringende  halfronde  torens,  en  daar  in  (even 
als  aan  den  Schreiershoeks-toren,)  propere  Engelsche  schuifraamen^ 
met  witte  uitgeschulpte  neteldoeksche  gordynm.  Het  hek,  de  deur, 
de  horretjes,  de  lysten,  de  leuningen,  allen  oranje  kleur.  Verbeeld 
n  een  klein  hassecourtje^  en  daar  op  een  vergulden  NeptunuSj  Ini 
en  leeg  lennen  op  zynen  drietand,  in  gezelschap  eener  groote  zwaar- 
geheelde  insgelyks  vergulde  Najade^  aan  den  rand  van  een  Visch" 
kommetje^  weinig  grooter  dan  onze  Saxisch  Porceleinen  Visch- 
schotel.  Op  het  voornoemde  Basseconrtje  staan  een  paar  donsyn 
dikke  vette  Cupidoos  en  eene  Venus,  die  er  vry  mal  uitziet.  Aan- 
gescheld  hebbende,  wierd  ik  onthaald  op  een  vol  concert  van 
Honden-muziek:  nit  alle  laantjes  vlogen  zy  als  dol  naar  het  hek; 
het  was  echter  niet  kwalyk  gemeend.  Ja  zo  waar!  daar  kwam 
Moeder,  onder  het  gerinkel  van  een  grooten  bos  sleutels,  en  met 
een   lelyken   dikkop   van  een  Keeshond  in  haar  arm,  aanwaggelen. 


1)  De  Tolgende  brieven  van  en  over  tante  de  Harde  zyn  olt  de  .Historie  van  den  beer 
Willem  Leevend"  door  Wolff  en  Deken,  t)  de  moeder  van  Allda  Leevend  Is  na  baar 
mans  dood  bertrouwd  met  Gerrlt  van  OldenborR.  Alida  kan  bet  met  baar  stierfvader 
niet  best  vinden.  Van  OldeoburR  Is  een  zwager  van  den  renten  lerenden  zeekapitein 
Frederik  de  Harde.   3)  die  bU  van  Oldenborg  op  kantoor  is.  4)  bet  boltentje  van  de  Harde. 
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De  Vroow  had  een  flodderhoed  op,  en  yeel  yan  een  ZielverkoopsUr 
in  den  nitwendigei^  mensch;  immers  van  een  Oostindieach  Boots- 
mans  Vrouw. 

Tot  verleegenheid  toe  ?erëerd  met  myn  bezoek!  (ó  dagt  ik,  die 
Vroaw  is  zo  kwaad  niet;  zy  begrypt  het  wel.)  Ik  ging  naar  haar 
toe  met  een:  Tante,  uw  dienares;  Oom  heeft  my  zo  vriendelyk 
verzogty  dat  ik  niet  kon  afzyn  u  eens  te  bezoeken.  Mevrouw, 
Juffrouw!  —  De  goede  Vrouw  was  zo  aangedaan,  door  zioh  Tante 
te  hooren  noemen  van  eene  zo  zwierige  Dame,  dat  zy  niet  wist, 
hoe  het  te  maaken.  Haar  geheel  gelaat  was  in  oproer  enz.  Wy 
gingen  in  huis.  Ik  heb  nooit  denkbeeld  gehad  van  zulk  eene  over- 
dreevene  kraakzindelykheid.  Ik  trok  des  myne  schoenen  uit;  doch 
dat  verstond^)  zy  niet;  hoe  wel  zy  haar  sloffen  uitdeed,  en  myn 
geleider ')  op  zyn  koussen  volgde.  Zy  liet  my  haar  geheel  huis  zien, 
zo  was  zy  met  my  vereerd.  De  Spaansche  Matten  kon  men  niet, 
dan  met  gevaar  van  hals  en  beenen  te  broeken,  overgaan.  GFeheele 
Piramides  van  Porcelein,  ^^  ^xv^giig^ÏQ  Oostindische  Meubelen :  enfin^ 
ik  stond  verbaast. 

Toen  wy  zouden  thee  drinken,  kwam  Oom  op  de  proppen,  in  een 
korten  kabaai,  met  zyn  koussebanden  onder  de  knien,  ook  op  sloffen, 
den  trap  af.  Welkom^  Nigt;  kom,  jy  bent  een  meid  van  je  woord, 
en  daar  hou  ik  van.  Myn  Wyf  meent  het  wely  maar  zy  weet  zo  niet 
veel  van  de  waereld,  en  ik  kan  haar  maar  met  geen  stokken  de  deur  uit 
krygen;  dat  veegt,  dat  raagt j  dat  vryft,  dat  duivelt  me  zo  den 
ganfschen  dag.  Ik  zeg  dikwylSy  ik  wou  dat  ik  weer  een  goed 
Schip  onder  my  had,  zo  maalt  zy  my  met  het  schoonmaken  aan 
men  kop.  Vrouw  liet  dit  niet  onder  zich.  Ja^  Juffrouw,  Nigt  meen 
ik,  Je  weet,  hoe  de  Manlui  zijn.  Al  lag  het  hier  als  op  de  Noorder- 
markt,  zy  zouden  het  niet  laaten  schoonmaaken ;  al  hingen  de  spin- 
ragen  in  jen  mond;  maar  weetje  wat  het  mooist  is?  Ik  laat  onze 
Freryk^  wat  aanschreeuwen,  en  doe  wel  netjes  myn  zin.  Hoor^  de 
Vrouw  is  baas  van  H  huis;  wat  weeten  de  Manlui  van  schoon- 
maaken? —  Net  zo,  Tante;  maar  Oom  zal  het  ook  maar  uit  de 
grap    zeggen.    —  Dat  kunje  eens  denken  of  ik  er  meê  grap.  Kom 


1)  gedoogde.   S)  de  toon  fan  tante,  door  baar  telkens  .de  Jongen"  genoemd.   S)  tante 
bedoelt  baar  man. 
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aany  daar  is  nu  de  Jongen^  ik  en  mifn  Wyf,  wy  moeten,  jandori! 
in  een  gat  van  een  half  keuken^  half  kamer  huishouden,  Wy  slaapen 
op  één  kamer,  en  de  Meiden  moeten  alle  avond  naar  een  soort  van 
een  kippenhok^  langs  een  Satan  van  een  hoogen  leer  te  kooi  kruipen. 
Nu  is  de  Jongen  er  ook  uit:^)  jy  kunt  denken^  hoe  morzig  dat  het 
hier  worden  kan,  en  nu  heeft  zy  al  weer  zes  weeken  bezig  geweest^ 
met  nog  zo  een  paar  opvreeters  van  de  scheepskost,  en  als  wy  er 
te  Mei  a/zyn^  zal  't  meeloopen/  Ik  zeg  wel  eens:  watzalmyn  Wyf 
toch  in  den  Hemel  doen,  als  daar  ook  niet  wat  te  ragen  of  te  schom- 
melen^) valt?  Nu,  U  zal  nog  hy  't  walletje  langs  zyn^  zo  zy  de 
haven  krygt.  Het  goege  dikke  Wyf  lachte  en  sei:  wel,  misselyke 
Potnatj  pas  Jy  maar  op  Jen  eigen  roer.  Hier  mede  was  dit  ernstig 
disooars  afgeloopen.  Wy  gingen  den  toin  zien.  Eerst  Tiel  myn  oog 
op  de  Menagerie^  die  niet  wel  so  mim  was  als  onze  eetens-  en 
tinnenkas  in  de  kenken;  in  die  Menagerie  was  een  kort  begrip  yaik 
Noachs  Ark.  En  zie  Je  wel  (zei  sy,)  dat  al  myn  kippen  haar  veeren 
verkeerd  staan^  Nigt?  nu  *t  is  ook  duure  waar/  Maar  de  Lieveling 
yan  Tante  is  een  Oostindische  Raaf^  of  hoe  hiet  zo  een  ding?  Het 
heeft  heele  schoone  sterke  kleuren.  Dat  fignnr  zat  op  een  hoogen 
Mahonihoaten  krak,  aan  een  fijnen  yergnlden  ketting,  voor  de 
eetkamer,  en  onthaalt  zyne  Meestres  jaar  nit  jaar  in  op  het  mnzicaal 
gesohreenw  yan  kaauw^  kaauw !  De  smaak  is  yry.  Tante  zal  moog- 
Igk  het  getier  der  Nagtegaalen  niet  kannen  uitstaan.  Qelakkig  zo 
haare  Baaren  dit  met  haar  eens  zyn.  In  een  Doolhof  van  Heesters 
en  Palm  zag  ik  een  geheel  Kabinet  van  Go(^,ifen«cAen  en  ^e^^^en; 
alles  van  Palm  en  Taxis.  Jan^  (riep  Oom),  Jan,  kom  ereis  hier  met 
Jen  schaar;  wel,  wat  satan/  zie  Je  dan  niet,  dat  Adam  een  hoggel 
krygt?  De  Slang  ziet  er  ook  rottig  uit,  en  Je  moogt  Eva  ook  wel 
ereis  hy  haar  lappen  krygen.  De  appel  lykt*  wel  naar  een  kolksche- 
koek.  De  stammen  der  Boomen,  die  op  de  goadgeele  met  klinkers 
bestraate  plaats  staan,  zyn  allen  helder  en  yry  blaanwtjes  gewit. 
Om  den  spheer^)  in  het  grasperk  was  een  zeer  welgeslooten  kas; 
tot  welk  gebral k  hy  des  zy,  weet  ik  niet.  Na  heb  ik  kennis  gemaakt, 
en  na  kan  ik  n  ook  zeggen,  wie  ik  in  nw  plaats  denk  te  neemen.  *) 


1)   alt   hols;  taQ  woonde  bQ  fan  Oldeoborff  io.   t)  oTortaoop  balen,  scbooDmaken. 
3)  glasen  bol.   4)  d.I.  als  vrteodlD,  lest  sQ  acberteend. 
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Zy  heeft  belooft,  Mama  eens  te  komen  besoeken.  Ik  ga  naar  bed; 
slaap  wel :  zo  meen  ik  ook  te  doen.  Droom  eens  yan  my ;  of  nog 
beter,  sohryf  my  eens  een  Brief;  zalt  gg?  Ik  ben  etc. 


TANTE  MARTHA  DE  HARDE  AAN  ALIDA 
LEEVEND. 


Eef'toaarde  Jonge  Juffrouw^  Lieve  Nigt! 

Schoon  myn  man  maar  een  Zee-Eapitein  is,  en  alles  met  de  Vaart 
gewonnen  heeft,  gelyk  het  spreekwoord  luid;  en  dat  ik  juist  nooit 
yeel  by  Heeren  en  Damens  op  Salet  zit  te  praaten;  zoo  weet  ik, 
nog  myn  Waereld  wel,  en  om  lui  van  staat  het  hunne  te  geeyen; 
waarom  ik  nu  ook  voornam,  U  Edele  ereis  met  myn  bezoek  te  yerëeren, 
«n  te  bedanken  voor  uw  bezoek,  toen  U  Edelede  eere  had  om  ons 
plaatsje  te  zien.  Maar,  Tante  lief,  wat  is  dat  alle  daag  een  weer !  Myn 
man  zaliger  ^)  zeit :  kindy  hlyf  toch  in  jen  Comhuis;  er  komt  hond  noch 
kat  op  het  dek,  het  waait  uit  al  de  streeken  van  'tCompas;  en  jen 
Broer  ^)  woont  wel  dertig  graaden  uit  de  koers;  zie  je  wel^  Moeder^ 
dat  de  wind  weer  N,0.  ten  Noorden  waait?  en  dan  zit  je  morgen 
weer  te  schreeuwen  en  aan  te  gaan  van  de  jicht  in  jen  heenen.  Ja, 
't  is  een  regte  grappen  maaker,  die  eigenste  Freryk.  —  /Felj  (zei 
ik  toen),  dan  zal  ik  eens  een  klein  kattebelletje  aan  Nigt  schryven,  — 
Nou  (zei  hy  toen,)  dat  kun  je  doen,  zo  als  je  wilt.  Al  zeg  ik  het 
zelf,  ik  ben  nog  al  vlug  ter  been,  ter  pen  meen  ik ;  ei  ik  yerspreek 
my.  Het  komt  my  ook  schoon  ^)  te  pas  in  myn  zwaare  huishouding : 
want  onze  Freryk  doet  niet  zo  veel,  dat  hy  eens  een  onnooslen 
waschbrief  schryft,  al  zit  ik  tot  de  ooren  in  het  Linnen  te  grobbelen.  *) 
't  Komt  evel  alles  op  my  aan.  Ik  heb,  (zeit  hy,)  te  lang  voor 
Bottelier  gevaar en^  om  my  nu  nog  met  die  keuken  duivelerage  kraam 
te  moeijen.  Eo,  Tante  lief,  hy  is  danig  op  zyn  mond  gesteld.  Er 
moet  niet,  zie  zo  veel,  aan  de  spyze  haperen,  of  de  Beer  is  los; 
zo  als  Jan  Luiken  zeit.   Wat  zal  men  doen?  men  kan  zyn  man  wel 


1)   zoo  noemt  ze  haar  nog  levenden  Frederik.   ))  Van  Oldenburg.   3)  goed.    4)  grabbelen. 
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minnen^  maar  niet  bezinnen.  —  En  elk  heeft  zyn  feilen  en  boenders ; 
gelyk  jy,  Jaffroawtje  lief,  die  zo  veel  schryft  en  yryft,  ook  wel  weet. 
Het  is  toch  een  kalf  van  een  vent;  en  braaf  en  eerlyk,  jen  leeven 
niet  beter;  daarom  wilde  ik  U  Edele  nn  eens  over  Nies,  je  Moeders 
schoonmaakster,  schryven.  —  Is  't  een  knappe  Yronw,  Tante  ?  want 
ik  heb  nog  al  een  hoope  obser?atien  en  fikkefakkeryen ;  anders  doe 
ik  't  liever  zelf,  al  zon  ik  er  by  kraipen.  Ja  van  observatien  ge- 
sproken, gisteren  moest  je  hier  geweest  zyn,  je  zondt  je  slap  gelachen 
hebben.  Je  moet  weeten,  ik  stond  Papjes  kooi  schoon  te  maaken; 
dat  doen  de  meiden  niet  naar  myn  zin.  Non  altyd,  ^)  ik  stond  dan 
de  kooi  schoon  te  maaken;  Baarvronw  van  daar  over  kwam  in. 
Wel^  Vrouw  Martha,  (mogt  zy  zo  zeggen,)  alweer  aan  't  werk?  — 
/a,  (zei  ik  zo,)  mijn  naam  ia  Martha\  en  niet  te  vergee/sch.  Daar 
zette  Bnnr?ronw  een  keel  open  met  lachen,  dat  onze  Freryk  omtrent 
met  zyn  dik  korpianns  van  zyn  stoel  viel.  Ja,  hy  is  altyd  goed 
lachs  geweest;  ik  weet  niet  na  wie  de  jongen')  aart,  hy  ziet  altyd 
even  bedest;  ik  geloof,  dat  hy  niet  vry  is,  tegen  jon  gezeid,  van 
wnrmen.  Non,  de  myne')  was  altyd  een  goed  Matroos;  enikdagt: 
kom  an,  laat  ik  hem  maar  neemen,  maar  ik  heb  er  een  best  man 
aan  gehad.  Nooit  hebben  wy  een  woord  dan  over  mgn  schoon- 
maaken  en  over  den  jongen.  Hy  zon  myn  heele  hnis  wel  gebruiken ; 
en  ik  hou  van  schoon  maaken  en  schoon  honden,  zo  als  U  Edele 
wel  kunt  denken;  en  de  jongen  is  niet  sterk.  Freryk  is  een  yzer^ 
varken  van  een  mensch,  (dat  ik  nog  zo  een  zondig  woord  spreek,) 
en  hy  won  met  geweld  den  jongen  op  een  Schip  doen.  De  School- 
meester van  Eipdorp  komt  hier  wel  zo  eens,  en  dat  heb  ik  graag, 
om  een  praatje,  om  dat  Lorre  er  zo  na  kan  zitten  luisteren,  of  hy 
't  alle  maal  verstond,  en  die  zeit,  dat  de  menschen  nu  zo  goed  niet 
meer  uitvallen,  noch  zo  kras  zyn  als  in  ouwe  tyen;  't  is  een  zoet 
praatertje,  het  weet  veel,  en  den  mynen  gelooft,  dat  er  zo  iets  aan 
is;^)  zo  dat  dat  been  is  nu  weer  in  't  lid  over  den  jongen.  En  nu 
dat  jen  Broer  ^)  op  de  Studie  leid,  is  het  nog  een  heel  gezelschap  ^) 


1)  enfiD.  3)  baar  tooo.  3)  mUn  man.  4)  mUo  mao  geloon  dat  de  schoolmeester  welgeiyk 
kan  bebben.  5)  Willem  Lee?end  studeert  te  Lelden  in  de  tbeologle.  6)  een  beele  ge- 
zelllgbeid. 
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Toor  n:  men  kan  nooit  weeten,  hoe  een  koe  een  hoiM  vangt;  en  al 
syn  wy  maar  Bargerlai,  wy  hebben  onse  Sohaapjes  op  droog.  Ja, 
wat  ik  nog  yraagen  won  Tan  Nies.  Zy  son  dan  ten  ses  unren  op 
Zeemans-mst  dienen  te  zyn;  de  morgenstond  draagt  goud  in  den 
mond,  gelyk  gv  ook  wel  weet.  —  Yryft  zy  wel  glad?  Zy  moet  het 
waach  niet  te  dik  smeeren;  nitvryyen  is  de  ziel  Tan  de  zaak.  Het 
mensoh  is  Tan  my  onbelogen ;  maar  onbekend  is  onbekend.  Zeg  my 
dan  ereis,  hoe  de  boel  zit.  Onze  Molenaar  bragt  my  Yrydag  een 
zóó  Baars,  maar  ik  heb  op  jen  raad  de  grootste  in  het  Yisch- 
kommetje  gedaan.  Je  moest  eens  zien,  hoe  zy  springen  als  ik  ze 
brood  geef.  Myn  hond,  dat  dikkertje,  met  die  gekmlde  staart,  is 
jaarig ;  ik  heb  hem  met  een  halsband  met  zÜToren  bellen  TOijaard, 
en  op  wat  gehakt  getrakteerd,  't  Is  alles  wat  de  stomme  biesten 
er  aan  *)  hebben ;  als  ze  dood  bennen,  dan  bennen  ze  dood ;  wel 
heden,  het  zyn  ook  Gods  sohepzels:  en  ik  geef  zo  menig  een  stok 
aan  een  bedelaar,  die  my  niet  eens  bedankt.  Ik  hoop,  dat  gy  het 
met  myn  Broer  wat  Tinden  znlt;  hy  is  wel  wat  wonderlyk,  maar 
zninig  en  digt,  en  hy  heeft  er  dik  Tan. ')  Nn,  hy  is  my  te  na  om 
hem  te  pryzen.  Moeder  heeft  wel  gedaan.')  Hy  kan  jon  en  jen  Broer 
nog  boTOordeelen;  en  dat  zal  ik  gpraag  zien,  want  onze  jongen  het 
genoeg  Toor  onzen  doen.  Zy  is  ook  een  Yronw,  die  haar  weetje 
wel  weet;  het  lykt  een  aartig  lief  mensoh.  Neem  er  een  Toorbeeld 
aan.  Je  znlt  ook  nog  wel  een  liefste  hebben,  daar  je  t*aTond  of 
morgen  mee  onder  zeil  znlt  gaan:  Non,  al  zo  als  een  mensoh  is 
opgeleid.^)  Zal  Moeder  niet  eens  een  dagje  bniten  komen?  al  was 
't  op  een  Zondag,  met  Yader.  Ei  lioTO  kom  dan  mee,  znlt  gy?  En 
wil  zy  eerst  in  de  Kerk  gaan,  ook  wel;  schoon  ik  het  alle 
Zondag  niet  kan  waameemen!  Want  ik  heb  een  zwaare  huis- 
honwing;  en  de  myue  Inst  Zondags  zo  wel  wat  goeds  als  in  de 
week.  Non,  daar  zal  wel  wat  te  peuzelen  zyn.  Bepraat  er  Moeder 
en  onzen  Gerrit  maar  toe.  Zo  een  Vrienden  maaltje  bindt  zo ^i^\9L%i 
myn  Yader  te  zeggen. 

Als  je  eens  aan  jen  Broer  Willem  schryft,  doe  hem  tooh,  schoon 
onbekend,  de  hartlyke  groetenisse  Tan  zgn  Tante.  Als  hy  Predikant 


1)  Tan.   9)  bU  rit  er  warmpjes  in.   3)  door  Van  Oldenburg  te  trouwen.   4)  toebeschlkL 
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wordt,  Koa  ik  hem  gaarn  op  Eipdorp  sien.  Dan  son  ik  wel  een 
reisje  te  meer  komen:  want  Dominé,  die  er  nn  staat,  is  danig  fyn! 
En  lieTe  Heer,  wie  kan  dat  eréi  allegaar  so  op  zyn  elf-en-dergtigste 
beleeven;  of  men  moet  self  een  Dominé  zyn,  wil  ik  spreeken.  Met 
my,  die  altoos  in  den  boel  zit,  en  veel  in  de  Waereld  ben,  gaat 
dat  zo  Ter  als  't  voeten  heeft.  Ik  heb  een  hoope  gehassebas  met 
myn  meiden,  en  de  tninvronw  is  ook  de  ware  Jan  Elaazen  niet! 
Onze  lioTO  Heer  zy  ons  allen  genadig;  al  dat  Eerk-gaan  zal  het 
hem  evenwel  ook  niet  doen;  dooh  die  er  tyd  toe  heeft,  is  gelukkig. 
Nn,  kom  my  eens  zeggen,  hoe  het  met  Nies  en  het  schoonmaaken  al 
is.  Ik  verzoek  de  dienstpresentatie,  ^)  en  de  groetenis  aan  Vader  en 
Moeder;  ik  ben  —  üwb  taktb. 

PS.  Ik  geef  Oppermans  dag-loon,  net  veertien  stuivers;  maar 
ik  hon  van  vroeg,  vroeg;  want  eiken  dag  is  er  een,  en  dat  gedaan 
is,  is  gedaan. 


ALIDA  LEEVEND  AAN  MARTHA  DE  HARDE. 


Hoog'Eerwaarde  Tante  I 

Daar  kom  ik,  zo  als  het  spreekwoord  zegt,  met  de  deur  in  huis. 
Byzonder  heb  ik  my,  op  nwe  Buitenplaats,  en  met  alles  wat  daar 
by  en  omtrent  is,  gediverteerd.  Gy  hebt  een  schoon  Hnis,  een 
sohoone  Yyver,  en  eene  sohoone  Menagerie :  mag  ik  iets  aanmerken  ? 
het  zon  dit  zyn,  dat  nw  Visohkom  wat  volle  groot  is  voor  Doop- 
baars;  smyt  er  liever  een  dikken  Paling  drie  vier  in;  dat  zal  veel 
vrolyker  staan.  Gy  moest  ook  op  het  gezichtje,  dat  voor  nwYyver 
is,  laaten  zetten:  Aalmeer.  Hierin  zon  nog  veel  nnts  liggen.  Yoor 
eerst:  zonde  het  nwen  Yyver  zeer  naaawkenrig  aandniden ;  het  zon 
Zeemansrust  zeer  beroemd  maaken.  Eenwen  na  nwen  dood  zonden 
er  GFeleerden  zyn,  die  zich  het  hoofd  braken,  om  den  oorsprong  van 
dit  woord  op  te  zoeken.  Zy,  die  stelden,  dat  hier  Paling  in  gebonden 


1)  complimenten. 
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was,  souden  uitgelachen  worden  door  hnn,  die  meenden,  dat  uwe 
Baitenplaatfl  had  toebehoord  aan  een  Zeeaw,  die  zyn  geld  in  Oost- 
indien  gewonnen  had,  en  dit  als  een  memento  mori^)  daar  gesteld 
had;  en  dat  de  H,  door  dien  lompen  Zeeaw,  Tergeeten  was:  so 
dat  men  moest  leezen:  Haal  meer.  Anderen  zonden  toonen,  hoe 
bespotlyk  dit  gevoelen  ware.  ,,Een  Zeenw,  die  ryk  t'hnis  komt,  en 
,,op  zyn  gemak  leeft,  zou  gaan  schryven:  Haal  meer/  jnist  of  die 
,,niet  eens  Tooral  genoeg  beschaard  ^)  had."  Hy,  de  voorstander  ted 
dit  gevoelen,  zon  nederig  in  bedenking  geeven,  (maar  niet  te  min 
raazend  boos  worden  op  elk,  die  er  aan  darfde  twyffelen,)  of  dit 
ook  eene  consciëntieuze  bedenking  ware,  over  het  door  de  vingeren 
druipen  van  Oostindisch  geld ;  even  als  of  de  steller  van  dit  opschrift 
had  willen  zeggen:  H  is  opj  en  haal  meer.  Het  is  gruis')  van  den 
drommel,  het  bakt  niet.  Mooglyk  biedt  er  dan  nog  wel  een  Genoot- 
schap eene  Medaille,  ter  waarde  van  zestig  ducaaten,  aan  hem,  die 
de  fraaiste  gissing  daar  over  weet  voor  den  dag  te  haaien.  Bewaar 
des  onze  Brieven :  zy  zullen  dan,  en  dat  wel  naar  maate  zy  onlees- 
baar zyn,  als  dierbaare  manuscripten  worden  opgedolven,  met  ver- 
scheiden leezingen  en  nooten  worden  uitgegeeven.  Dan  zal  men  zien, 
wat  er  van  de  zaak  zy.  En  wy  zullen  nog  eeuwen  na  onzen  dood 
Medailles  laaten  verdienen,  door  die  by  uitstek  nuttige  Leden  onzes 
Vaderlands,  welke  zich  in  misschienen  en  mooglykheden  uitslooven. 
Wat  zou  dat  groot  zynl 

Nu  ga  ik  (en  zo  doen  echter  alle  Juffrouwen  Savantes*)  nietl) 
van  de  Geleerdheid  tot  de  Huishouding  over,  en  u  over  Nies,  Mama's 
Schoonmaakster,  onderhouden.  Zeker,  Tante,  zo  doen  onze  Coquette 
Dames  niet;  die  zien  veel  liever  in  den  spiegel,  dan  dat  zy  het 
Huishouden  betrachten.  Ik  geloof,  (maar  durf  Mama  dit  niet  vraagen,) 
dat  Nies  mooi  schoonmaakt;  want  ik  zag  daar  in  de  Secretaire, 
die  zy  gevreeven  had,  dat  Belair  ^)  my  scheef  heeft  gecoëffeerd.  Dat 
zy  de  Oly  schoon  uitvryft,  besluit  ik  hier  uit,  om  dat  zy  een  groote 
mand  met  Olydoeken  by  zich  heeft  staan.  De  trappen  zullen  wel 
wit  zyn,  want  van  morgen  ten  tien  uuren  kon  ik  al  geen  oog  meer 


1)  eig,  gedenk  te  sterven;  dus  als  een  spreuk  die  by  dageiyks  voor  oogen  had.  9)  bQ- 
eengescbraapt.  3)  de  grove  bestanddeelen  die  by  bet  ziften  van  bet  meel  acbter  biyven. 
4)  blauwkousen.   5)  Bel-air  is  AUda's  kapper. 
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toedoen,  zo  veel  geweld  maakte  zy.  Dat  zy  zindelyk  is,  zal  wel 
waar  zyQ,  want  zy  vroeg  daar  om  een  leeren  lap  of  Bchootsvel,  om 
de  glaazen  af  te  doen;  en  zg  had  er  evenwel  een  by  de  hand. 
Gaanw  ?  zó  was  zy  op  de  tnrfzolder,  en  zó,  zie  ik,  koopt  zy  beneden 
een  Liedje  van  Het  zwaare  recht  ofte  Justitie,  Neem  jy  Nies, 
Tante,  ze  zal  je  boomen  witten  als  linnen,  en  uw  straat  schrobben 
als  docaaten  goad.  Dan  kom  ik  vast  by  u:  maar  dan  moet  gy  my 
ook  al  de  Oostindische  pracht  van  Jnkaas  ^)  en  rokken  lakten  zien, 
die  nn  zon  noch  maan  zien;  die  moeten  dan  aan  't  lyf:  en  dan 
gaan  wy  te  zamen  op  nw  open  wagentje  eens :  voor  uit  ligt  de  weg. 
Ja,  ja,  ik  kan  schoon  mennen :  Oom  moet  maar  van  de  Oostindische 
Kippen  laaten  vliegen.  -)  Het  pagtspal  van  halve  ryers ')  zal  er  aan 
gelooven.  Ik  zal  hem  wel  te  vriend  honden,  en  gaar  alvast  alle 
pryscoaranten  en  begraafnisbrieQes  *)  voor  hem  op ;  en  gaf  aan 
onze  Eeakenmeid  twee  zesthalven  voor  de  Reis  van  Bontekoe:') 
die  zal  ik  Oom  vereeren.  Maar  als  ik  weer  eens  bniten  ben,  laat 
dan  toch  dat  Betje  van  hier  naast  zo  niet  staan  tenten  en  gaapen 
by  elk  boterbloemetje  en  onkraidje,  of  eene  halve  predikatie  er 
bydoen.  Dat  Kleutertje  vindt  zoo  veel  raars  in  een  onzenlieven 
Heers  haantje,  als  ik  in  een  nieuw  lint,  of  gy  in  uw  Kaauw^ 
Kaauw:  zie,  zo  zyn  die  Burgermeisjes!  Ik  zend  hier  nevens  een 
strookje  rood  fluweel  van  Vader  van  Oldenburgs  kamisool,  ^) . . . . 
laat  er  de  zilveren  bellen  opnaaijen;  dat  zal  op  zgn  moogengeelen 
hals  wel  afglimmen.  Laat  hy  het  geringe  voor  lief  neemen.  Myn 
Broer  studeert  als  een  Vorst;  en  of  hy  er  voor  tydkorting  en  ter 
verversching  van  het  gehoorde,  zo  niet  wat  onder  vrydt,  zal  de  tyd 
leeren.  Ja!  mogt  ik  dat  beleeven,  dat  hy  de  Gemeinte  te  Kip- 
dorp  nog  eens  stichtte  I . . . .  Mama  weet  niets  van  dit  schry ven ; 
anders   zou   zy   u    zeker   groeten,  zo  als  nu  doet,  —  üwe  niqt  ek 

DIEKABB88K. 


1)  japonnen.   2)  zUn  In  de  Oost  verdiende  scbij^en  uUge?en.   3)  balve  ryder  =  7  gulden. 

4)  bekendmaking  van,  uitnoodigingen  tot  begrafenissen;  n.l.  om  bem  lectuur  te  verscbalTen. 

5)  den  seevaarder  Willem  Ysbrandsz.  Bontekoe.   6)  vest 
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TANTE  MARTHA  AAN  ALIDA  LEEVEND. 


Wel,  Nigt,  je  hebt  je  daar  kappetaal  nitgeslooft  1  Is  dat  een  brief, 
zo  Tol  sokkaaieB^)  op  jen  Oom  en  Tante  1  't  Staat  je  wel!  Om  dat 
je  nn  wat  Tan  hooger  komüf  bent,  en  in  een  dnbbeld  huis  op  de 
Heeren^agt  woont,  en  jen  Yader  syn  geld  niet  so  saar  op  lee, 
en  onder  onsen  lieyen  Heers  wind  en  weer  gewonnen  heeft,  en  om 
dat  je  nn  juist  in  't  hair  gekapt  zyt,  zonder  een  mnts  op  jen  hoofd, 
en  net  als  zo  een  Harlekein  zyt  opgeschikti  met  yeeren  op  jen 
trompet;  nn  beelt  gg  UE.  magtig  wat  in,  en  denkt  d4it  '«  Keizers 
kat  jen  Nigt  iSj  en  och  heer/  het  biest  kent  f  e  niet  eenê.  Jen  Oom 
en  ik  bennen  miserabel  boos  over  jen  brief,  waarin  gy  so  sohok- 
keert  op  onze  familie,  dat  wy  er  geen  woord  Tan  kunnen  yerstaan. 
Nou,  hy  is  met  een  staand  zeil  naar  je  toe,  om  eens  te  hoeren,  wat 
of  gy  al  op  ons  te  kardiesen  ^)  hebt.  Heb  jy  so  een  groote  Plaats, 
zo  een  groote  Vyver?  spring  er  in,  dan  is  er  ook  Aal  *)  in.  Ha,  ha ! 
Zie,  ik  kan  ook  wel  passekwillen  maaken,  al  heb  ik  niet  op  't  Franache 
School  gegaan,  om  netjes  te  leeren  breien,  en  te  koeteren,  ^)  dat 
hond  noch  kat  het  verstaan  kunnen.  Ik  seg :  krnissen  *)  en  segenen 
zou  men  zich  om  zulke  floddermadammen, ')  sulke  judeken !  ^  Ik 
jou  brieven  bewaaren?  't  zyn  ook  al  mooge  stukjes,  om  dat  de 
geleerde  Dominees,  als  wy  lang  dood  en  verrot  zyn,  hun  neus  nog  in 
onze  boel  zouden  steeken:  en  op  de  Plaats,  die  myn  Man,  met  CkKl  en 
met  eere,  heel  uit  Oostinje  gehaald  heeft,  te  staan  kyken  en  gaapen : 
en  nog  voor  hun  twisten  en  tandtrekken  gouden  medailles  toe* 
krygen !  Hoor,  Juffertje,  wy  begrypen  het  heel  anders.  En  so  lang 
als  myn  oogen  in  myn  hoofd  staan,  zal  er  geen  Aalmeer  geset,  of 
Paling  in  de  Vyver  gedaan  worden.  En  zou  myn  zoon  naar  Oost- 
inje? Daar  heeft  hy  te  gezonde  lyf  en  leden  toe.  Myn  soon  naar 
Oostinje !  wel  wie  hoort  er  van  ?  Stuur  jy  jen  broer  naar  Oostinje, 
die    te   Leyen    mooi    weer   speelt.  Je  sou  je  waarlyk  beknypen  en 


1)  schokkages,  schlmpscbeuten.  9)  zeggeo.  3)  toespeling  op  haar  naam  Allda.  4)  alles 
door  elkaar  te  baspelen,  wartaal  te  zeggen.  5)  bet  teeken  Yan  het  kruis  maken.  S)  die 
Tan  flodder?,  linten  en  strikken  houden.   7)  behaagzieke  trouwen,  die  van  opschik  houden. 
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bekrabben;  dat  zon  je  je!  maar  men  word  nooit  Tan  een  koets, 
maar  altoos  van  een  askar  overrèen;  dat  ik  nog  zo  een  zondig 
woord  spreek;  maar  jy  haalt  een  mensch  de  vloeken  nit  de  keel. 
't  Geld  zou  wel  gaauw  op  zyn,  als  wy  't  zo  jverkwanzelden  als  jy, 
floddermadam.  Moet  je  ten  tien  nnren  nog  niet  nit  jen  bed  ge- 
schreeuwd worden?  Ik  moest  Nies  zyn,  of  ik  jon  ook  ten  bed  nit 
bonjourde  1  Apperepo,  moet  je  ook  niet  al  Mevronw  bieten?  Wist 
men  in  myn  jeugd  van  dat  gemenvrouw  /  't  Moet  onze  Gerrit*) 
mooi  tuigen,')  dat  zyn  Vrouw  Mevrouw  biet ;  en  zyn  eigen  vleesche- 
lyke  Moeder  biete  nooit  anders  dan  Lyahet  uit  de  Wenteltrap: 
want  zy  deed  een  Laken-winkel  op  den  Nieuwendyk,  kind.  Non, 
ik  beklaag  den  kerel,  die  jou  krygt  De  Vrouw  's  voormiddags  lui 
en  leeg  te  bed ;  's  namiddags  op  Visite  of  aan  't  lanterfanten  naar 
't  Oudmanbuis,  en  om  een  zesthalf,  die  men  besteedt,  de  menseben 
een  gulden  moeite  aandoen;  en  's  nagts  met  die  vervoerde  troef- 
bladen. ')  Wat  zal  't  zyn?  armoede  in  bet  end.  Want  al  badden 
zulke  klungels  konings-goed,  zy  raakten  er  door.  Neen:  jy  krygt 
nu  myn  jongen  niet,  dat  is  glad  af;  zo  kan  by  altyd.  Jen  Moeder 
is  een  zoet  stil  menscbje:  daar  zit  je  immers  als  een  beul  dwars 
over  been;  daarom  moet  ik  bet  je  eens  ongezouten  zeggen.  Ik  ben 
jen  Tante,  't  is  myn  post  en  pligt.  En  wat  raaken  jou  myn  Oost- 
indise  jukaas  en  rokken?  Bennen  zy  zo  goed  niet,  als  jou  Fransoben 
konkelkraam/)  daar  je  de  gantsebe  stad  mee  door  dik  en  dun  loopt? 
Zien  zy  zon  noob  maan,  dan  slagten  zy  jou  maar:  als  de  zon 
«cbynt,  leg  je  te  bed,  en  als  de  maan  scbynt,  zit  je  te  spoelen.  En 
het  is  nog  niet  genoeg,  dat  je  jou  eigen  familie  a^onteert, ')  jy 
moet  nog  andre  lui  by  de  rug  ophaalen.  Ik  ben  op  jou  nieuwtjes 
niet  eens  gesteld.  Wat  vraag  ik  naar  Juffrouw  Koket;  en  naar 
Juffrouw  Savante;  zy  zyn  misschien  nog  beter  dan  jy  bent.  Ik  ken 
de  menschen  niet :  och  neen,  ik  1  En  ik  zou  wel  aan  myn  Nigt  dienen 
te  vraagen,  wie  of  ik  verzoeken  moet  ?  Betje  van  hier  naast  is  jou 
te  gering.  Jou  grootsch  nest  van  een  meidl  En  mag  zy  niet  zien, 
hoe  €k>d  de  Heer  alles  schept  en  regeert,  amen?  Maar  kom  an,  wat 
ben  je  nu  toch  meer  dan  een  Burgers  Dogter?  jy  hoeft  myn  Man 


1)  Yan  Oldeoburg.  S)  mooi  Btaao.   8)  fenrioekte  speelkaarteo.  4)  foddekraam.  5)  al- 
fhm  teert. 
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geen  Boeken  te  koopen;  myn  Man  heeft  jon  Boeken  niet  noodig; 
myn  Man  heeft  zelfs  wel  Boeken,  en  Bontekoe's  reizen  ook,  alle- 
maal. En  ik  zon  met  zo  een  wilde  Rabas*)  van  een  meid  op  een 
open  wagentje  zitten,  dat  heb  ik  in  myn  rng:  de  Beuren  zoo  wen 
denken,  dat  ik  met  een  madam  nit  de  komedie  reed,  zo  ben  je  ge- 
vlagt  en  gewimpelt.  Stadeer  jy  nog  lieyer  wat  in  het  Boek  Tan 
Jacob  Oats;  dat  zal  je  wat  nntter  zyn  dan  op  open  wagentjes  ie 
zitten,  zonder  mnts  op  jen  hoofd.  Jy  behoeft  zelf  niet  te  schrobben 
en  te  schnnren;  dat  weet  ik  wel,  maar  leer  ten  minsten  hnia- 
honwen.  Of  ben  jy  nu  beter  dan  Borgemeester  T . . .  zyn  Dogter ; 
die  heeft  daar  wel  een  gansch  behangzel  voor  een  bed  gebordnnrd, 
allemaal  nit  de  Schrift;  en  met  Engelen,  dat  het  zo  een  Inst  is  om 
te  zien.  En  jy  kont  wel  wat  doen  ?  Je  hebt  verstand  of  je  een 
Dominees  dogter  bent.   Maar  ja !  zo  menigen  fransohman  1 

Wy  verstaan  jen  Brief  niet.  Non,  Oom  is  naar  jen  toe.  Ben  jy 
ryker  als  wy,  eet  dan  met  twee  lepels.  Eu  op  myn  jongen  moet  je 
nou  jen  mond  niet  maaken.  ^  Hy  kan  zyn  Yisoh  wel  beter  ten 
markt  brengen.  Jy  zou  een  liefelyke  vrouw  voor  hem  zyn  1  Laat 
hy  een  meid  neemen,  die  niets  heeft,  dan  haar  eertje  en  haar 
kleertje,  daar  zal  ik  niet  naar  kyken ;  want  gierig  bennen  wy  niet. 
Ik  moest  jen  Moeder  zyn,  of  ik  je  ereis  handen  uit  de  mou  zou 
doen  steeken!  De  Dominees  hebben  geen  ongelyk,  als  zy  zeggen» 
dat  ons  land  door  de  pragt  en  grootschheid  onzer  Kooplui  te  gronde 
gaat,  en  dat  onze  lieven  Heer  daarom  den  Engelsman  toelaat,  alle 
onze  Schepen  en  Colonien  weg  te  neemen.  Want  wat  was  jen  Yader 
toch  anders  dan  een  Koopman?  Ik  heb  hem  wel  gekend,  en  jen 
Grootvader  ook:  Willem  Leevend,  of  eigenlyk,  Willem  Pieters.  Hy 
ging  er  zo  maar  op  zen  oud  Benist  door, ')  en  zei  altyd,  dat  zyn 
Grootvader  maar  een  Weevers  knegt  geweest  was,  en  daar  sprak 
de  man  wel  aan.  Een  slegt  mensch,  die  zich  zyn  Yoorouwers 
schaamt.  Zag  hy  nu  reis  op!  Wel  kind,  hy  sloeg  zyn  handen  in 
in  mekaar,  om  zo  eene  beroerde  kleiodogter,  en  om  al  de  fierlc- 
fieteo,  ^)  die  ze  aan  heeft.  Jy  lykt  wat  naar  jen  Grootmoeder!   Die 


1)   wild  ding.  %)  niet  meer  rekenen,  vla.ssen.   3)  bQ  leefde  zoo  sulnig  en  eenvoadlg  al<i 
een  Menist.    4)  kwikken  en  strikken. 
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ging  met  een  kaifmusje,  en  een  zyd  japonnetje  alle  zondag  ter 
kerk ;  en  op  zyn  breedst  was  het  Jaffronw.  En  het  waren  menschen 
van  kappetaal.  Na  weet  gy,  Jaffertje,  dat  ik  geen  wolle  lap  ben, 
al  ben  ik  —  uw»  tante. 


ALIDA  LEEVEND  AAN  TANTE  MARTHA. 


Wel  zo!  heeft  myn  brief  n  zo  moeilyk  gemaakt I  Daar  is  Oom 
hier  aan  hois  geweest,  en  heeft  een  groot  Baal  ^)  geschopt.  Mama 
is  er  van  ontsteld;  en  Vader  heeft  met  my  een  staanden  stryd 
gekeeven.  Hy  was  zo  boos,  dat  ik  hem  tegen  zyn  zin  aan  't  lachen 
kreeg,  en  met  Oom  had  ik  handen  yoI  werk,  voor  ik  hem  kon 
overschreeawen.  Je  weet,  lieve  Tante,  hoe  de  mans  zijnl  altyd 
willen  zy  het  laatste  woord  Toeren.  Uw  Zoon  wilde  my  helpen; 
maar  hg  kreeg  een  onwerwetze  konkel^  met  een:  waar  steek  /y 
jou  neus  in,  jou  Aapenkind?  Na,  alles  is  bedaard ;  met  Oom  en  my, 
meen  ik.  Oom  is  wel  zeer  in  zyn  schik  met  de  reis  van  Bontekoe. 
Hy  had  er  Teel  Tan  gehoord,  maar  het  nooit  geleezen.  Zeker,  Tante 
lief,  gy  hebt  myn  Brief  niet  goed  opgevat.  Laat  ik  a  dit  toch  mogen 
bedaiden.  Onlangs  yroegt  gy  my,  (of  ik  moet  het  gedroomd  hebben,) 
wat  toch  een  Roman  was  ?  Ik  zei :  een  Roman  is  eene  versierde ') 
Historie,  —  Dit  was  n  wat  duister;  ik  ging  daar  om  zelf  er  eens 
een  opstellen,  om  u  dit  te  doen  begrypen.  En  in  plaats  van  te 
schryven:  Nu  altyd,  daar  was  eens  een  Heer  en  een  Juffrouw,  en 
die  Heer  en  die  Juffrouw  hadden  een  Buitenplaats;  en  zo  als  die 
Heer  en  die  Juffrouw  dan  een  Buitenplaats  hadden,  enz.;  wildeik 
liever  n,  en  Oom,  en  Zeemausrast,  en  de  Yyver  en  de  Paling  zo 
spreekend  invoeren;  weet  gy?  Zo  dat  gy  hebt  wat  haastig  geoor- 
deeld. £n  dat  ik  zon  noch  maan  zie,  dat  blieft  Tante  wel  te  abaizen.  *) 
Van  middag  zei  ik  nog:  Belair,  laat  het  gordyn  wat  vallen;  ik 
kryg  een  zwaar  e  hoofdpijn,  zo  steekt  my  de  Zon ;  en  eergister  avond 
zei    ik   tegen  een  Heer,  die  my  t'hais  bragt:   Wat  is  er  een  kring 


1)  voor:  kabaal.    9)  oorveeg.   3)  verzonoen.   4)  abats  te  bebbeo. 
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om  de  maan/  —  fTind^  allemaal  ITind,  kreeg  ik  ten  antwoord: 
maar  ik  dagt  niet,  dat  ik  de  wind  zo  Tan  Toor  sonde  gekreegen 
hebben.  En  wat  Burgemeester  T***  syn  dogter aangaat,  my  dankt, 
dat  die  de  Schrift  wel  nntter  konde  gebrniken,  dan  om  er  behangsels 
uit  te  bordnuren;  en  ^)  krielde  het  er  ook  Tan  Engelen  opl  Neen, 
Tante,  dan  breidde  ik  nog  lioTer  al  de  daaden  ooser  Vloot  in  een 
zffden  handschoen.  Wat  Neef  betreft,  dat  is  my  te  teer.  Wees  niet 
meer  boos  op  —  etc. 


TANTE  MARTHA  AAN  ALIDA  LEEVEND. 


Wel,  Eind,  nu  is  alles  goed  en  wel;  had  je  my  maar  op  een 
kattebelletje  gezet,  dat  dit  nn  een  Roman  wasl  Ik  weet  niet,  dat 
ik  het  Troeg,  maar  het  kan  my  met  myn  drnkke  hnishonding  wel 
door  het  hoofd  gegaan  zyn.  Of  je  znlt  het  gedroomd  hebben :  no, 
dan  denk  je  nog  aan  Tante.  Ja  Tan  droomen,  daar  kan  ik  mee  Tan 
praatenl  Toen  onze  Freryk  op  zee  was,  kon  ik  droomen,  dat  hy 
zo  naast  my  stond,  en  Nigt,  ik  heb  zyn  geest  dikwyls  gezien.  Zie, 
jy  hebt  verstand;  met  n  kan  ik  nog  zo  eens  praaten:  maar  jen  Oom 
wil  er  niet  van  hooren.  Ei  lieve,  was  dat  nn  een  Roman?  't  Spyt 
my,  dat  myn  Oawers  my  ook  niet  op  de  Fransche  school  deeyen. 
Onze  kinderen  weeten  nn  toch  veel  meer  dan  wy,  dat  is  maarniet 
anders.  Ja,  kind,  je  weet,  hoe  Oom  is,  schrikkelyk  driftig,  een  regte 
balderbast,  maar  datst'  ook  al.  't  Was  aanstonds:  Ik  ga  naar  Broer. 
Ik  moet  daar  haring  of  kuit  van  hebben;  al  was  zy  van  Chams 
geslagt,  ik  zal  haar  over  heur  brief  gaan  spreeken.  —  Ik  zei  nog 
al:  Kind,  man,  wat  zal  Je  er  aan  hebben?  Wat  zal  je  er  aan 
doen  ?  Je  zult  Zuster  ontstellen,  en  Oerrit  zyn  grooten  mond  open 
doen. ')  Je  zult  het  heele  huis  op  stelten  zetten.  Je  zult  Buuren» 
gerucht  maaken;  denk^  dat  het  groote  lui  bennen.  Ik  zal  het  wel 
met  een  Brief  afmaaken.  Ja!  zo  menig  een  Franschman.  Hy  trok 
zyn   jas   maar  over  zyn  kamisool  aan;  want  ik  versta  niet,  dat  hy 


1)  al   %)  makeo  dat  van  Oldenburg  aan  *t  uitTaren  gaat 
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80  heel  naar  de  Heeregragt  in  syn  kamisool  frankt.  Myn  man 
heeft  gelyk:  Het  Boek,  dat  ik  Yoor  de  Reis  Tan  Bontekoe  hield, 
was  Bunjans  Christeit'reize  naar  de  Eeuwigheid,  Ik  was  maar  wat 
in  de  reis  verward;  want  ik  lees  graag,  bad  ik  maar  tyd.  Het 
komt  alles  op  my  aan:  Meiden  zyn  Meiden,  en  myn  hois  is  werk- 
lyk.  ^)  En  Betje  Tan  hier  naast  zei  nog  Tan  daag:  Buurvrouw^  His 
Jammer^  dat  je  zo  met  ;en  tyd  bepaald*)  bent,  want  ik  heb  daar 
zo  een  zoet  Boekje.  Nu,  Betje,  (zei  ik,)  ah  H  weer  winter  wordt, 
•en  wy  lange  avonden  krygen,  dan  wil  Buurvrouw  dat  Boekje  wel 
eens  leezen.  Ei,  zeg  toch  aan  Nies,  dat  zy  een  glazenwasscher  meê 
brengt:  men  kan  hier  bniten  zo  niets  krygen,  Nigt.  Het  mensch 
komt  my  wel  Toor, ')  het  is  een  drooge  Werkster.  Ze  pryst  jen 
Moeder  danig  en  danig.  Over  myn  Zoon  zal  ik  wel  met  je  spree- 
ken.  Want  een  mensch  en  *)  zin  is  een  mensch  en  leven^  en  ik  denk 
4iltyd,  als  zy  hem  is  opgeleid,  dan  zal  hy  ze  hebben;  zie,  al  zat  je 
dan  tnsschen  Tier  mnnren  gemetzeld,  dat  sobaadt  niet.  En  de  Jongen 
hoadt  kragtig  Teel  Tan  je.  Hy  is  niet  Teel  Tan  zeggen,  maar  doen 
is  de  zaak.  Ik  hon  my  ook  maar  Tan  de  malle ; ')  dat  moet  je  ook 
maar  doen.  Nn,  de  dienstpresentatie  en  de  gebiedenis  ^)  aan  Vader 
•en  Moeder.  Waarom  komt  de  Jongen  niet  Buiten  ?  Hy  zal  eens  een 
deege^)  sohrobbeering  Tan  my  hebben.  Is  hy  te  grootsoh  om  zen 
Oawers  te  bezoeken;  met  zyn  benist^)  bakkes?  Nagt,  kind, 
Tan  —  etc. 


TANTE  MARTHA  AAN  ALIDA  LEEVEND. 


Hoe  drnk  ik  het  thans  met  myn  huishouding  heb;  want  het  is 
«chommel-week,  *)  en  ik  kryg  myn  Wasch  ook  t'huis,  en  ik  heb  een 
heel  stoffig  huis,  Nigt;  en  ik  dien  zo  Tan  't  eerst  tot  het  laatst 
OTeral  by  te  zyn,  zo  als  de  Poëet  Katz  zegt;  en  daarby  heb  ik  de 
Metzelaars   op    myn   dak;   want  onze  Freryk  bemoeit  zich  nergens 


1)  bewerkelQk.  %)  in  je  tyd  beperkt  3)  bevalt  mU  wel.  4)  i'en.  5)  Tan  den  domme; 
«Isof  ik  er  nieU  Tan  merk.  «)  groetenls.  7)  flinke.  8)  menniste,  scbynbeilige.  9)  schoon- 
maakweek,  Tan  scbrobben  en  boenen. 
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mee.  Nn,  dat  is  niet  anders.  Ik  moet  u  abstelat  *)  schryTeiii  zodanig 
veraltereerd  -)  ben  ik.  Wel,  Nigt,  myn  hoofd  loopt  er  Tan  om,  maar  ik 
ik  zal  ereis  zwart  op  wit  zetten.  Ik  kan  met  n  best  OYorweg.  Jen 
Moeder  is  my  te  geleerd,  ik  Terstahaarzoniet;enalsik  t'hniskom^ 
heb  ik  altoos  zo  een  last  in  myn  hoofd,  en  zy  spreekt  erel  za 
weinig  en  zo  zoetjes!  en  die  haar  deerde,  zon  ik  een  ond  pak') 
geeven;  en  jtj,  kind,  zult  nog  wat  yeranderen  moeten,  Toor  jenaar 
jen  Moeder  gelykt.  Ik  ben  jen  Tante,  't  is  myn  pligt,  om  je  do 
dingen  te  zeggen !  Daar  loop  je  non  weer  zonder  halsdoek  om  jen 
hals !  Wel,  't  is  een  schande  en  ergenis.  Waarom  doe  je  niet  als. 
ik?  Loop  ik  zo,  en  ik  ben  nog  zoo  Teel  onwer;  dat  zon  nog  pas- 
seeren knnnen,  als  ik  een  ryke  Mevronw  was.  Want  wie  zon  ik 
ergernis  geeven,  wil  ik  spreeken?  Maar  znlke  jonge  klonters!  Wel, 
't  lykt  nergens  nal  Ik  heb  daar  znlke  fyne  Neteldoeksohe  doeken^ 
die  nooit  in  't  water  geweest  zyn,  en  die  zon  ik  je  gaam  tot  een 
welkomst  in  de  Familie  geeven;  maar  was  is  't?  zy  zonden  gaanw 
verknipt  en  verkonkeld  zyn,  en  dat  was  de  meening  niet.  Onze 
Toinloi  spreeken  er  schande  van,  dat  je  zo  loopt,  en  jen  Oom  zal 
er  je  eens  terdeeg  over  spreeken. 

Jy,  Nigtje^  weet  nog  zo  wel  wat  nit  de  Schrift;  doe  je  nietP 
want  je  bent  immers  al  aan/)  kind?  schoon  ik  geloof,  datje  meer 
Comedies  en  Romans  dan  wat  goeds  leest;  maar  Betje  van  hier 
naast  zeit,  dat  dit  zo  de  mode  is  onder  Dames  van  fatsoen;  en  ik 
weet  dat  zo  niet.  Nou,  jy  weet  nog  wel  zo  wat  Texten;  maar  ik 
heb  een  memorie  als  een  garnaal,  en  ben  myn  Belydenis  glad  ver- 
geeten.  Je  moet  denken,  ik  heb  t'hois  wel  wat  anders  te  vinken,  ^). 
dan  Geloofs-Belydenissen  te  onthonén.  En  het  is  jaar  en  dag  ge* 
leeden,  dat  ik  aankwam,  by  Dominé  Enienkamp.  En  toen  waren  er 
veel  Hernhutters  in  Amsteldam;  en  daar  waarschuwde  Dominé  my 
altoos  voor.  't  Was  slegt  sloerie  goed,  zei  hy;  dat  moet  zo  zyn, 
want  naderhand  zyn  zy  meest  allen  naar  Seist  gebannen;  waar  of 
dat  nu  lelt,  weet  Joost ;  maar  myn  Man  weet  zo,  waar  al  die  plaat- 
sen   liggen.    Nu,    dat    is  vóór  uw  geboorte,  doch  my  heugt  het  zo 


1)  absoluut,  noodzakeiyk.   2)  van  streek.    3)  een  ouderwetscb  pak  slaag.  4)  aange^ 
nomen.   5)  beredderen. 
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Teel  te  beter.  Zo  dat  ik  maar  nog  seggen  wil,  dat  gy  nog  wel  wat 
uit  de  Schrift  solt  weeten;  althans  meer  dan  ik;  en  de  jongste 
Schepen  wyst  het  Yonnis.^) 

Je  moet  dan  weeten,  kind,  dat  eergister  avond  hier  de  School- 
meester Yan  Eipdorp  op  een  pypje  was;  daar  Papje-)  so  kan  naar 
zitten  luisteren,  weetje?  met  Buurman;  zie,  ik  zeg  altyd,  de  derde 
man  brengt  de  praat  of  de  stilte  an.  Daar  hoorde  ik  eene  heele 
redenatie  over  jen  Broer.  Wel,  Nigt,  daar  gaan  lelyke  praatjes  van 
zyn  Geloof  1  Sommigen  zeggen,  dat  hy  geen  kriezeP)  Gereformeerd 
Geloof  heeft;  anderen  zeggen,  dat  hy  Paapsoh  is;  andren,  dat  hy 
Geos,  of  Calvinist  is.  Wel,  kind,  ik  wist  niet,  dat  er  in  onzen  tyd 
nog  zo  veele  Ketters  zyn.  Watte  naamen!  wie  drommel  heeft  ze 
eerst  geprakkezeerd,  zou  men  zeggen.  Nou  had  Betje  gehoord,  dat 
hy  Arriaansch  *)  was ;  maar  Betjee  meid,  die  zei  neen ;  hg  was  Armi- 
niaansch;^)  en  die  leert  nu  zelf  haar  Belydnis  Geloof;  en  zy  wist 
het  wel,  zei  zy.  Van  den  ogtend  hoorde  ik  alweer,  ('t  is  dikwyls 
wat  nieuws,  maar  zelden  wat  goeds,)  dat  hy  Benist  was;  zo  zei  de 
Baas  uit  de  Gruttery;  en  dat  wel  van  de  allerergste  Benisten,  die 
er  zyn,  van  die  Sociniaandery  ^)  bedryven;  en,  zei  Baas,  dat  was 
in  ons  land  by  Placcaaten  verboden ;  wat  dit  nu  allemaal  is  P . . . 
Ik  ben  er  puur  van  in  de  stilte.  Hoor,  Daatje,  ik  ken  maar 
één  Geloof,  en  dat  is  ons  Geloof.  Ik  ben  nooit  in  andre  Eerken 
geweest.  Wel,  al  had  een  mensch  een  hoofd  als  een  ysren  pot,  hy 
zou  met  al  die  Gelooven  gek  worden.  Zusl  ik  bedenk  my  daar;  ik 
ben,  voor  veele  jaaren,  eens  in  den  Toeren  O  geweest.  Die  Man 
wist  veel  intebrengen  voor  zgn  Geloof:  't  was  maar  jammer,  dat  hy 
geen  mantel  of  bef  aan  had,  dat  maakt  zo  veel  indruk  op  't  ge- 
moed: nu,  't  is  jaaren  geleeden,  mooglyk  is  dat  nu  wel  anders. 
Hier,  jen  Grootvader  Willem  Loevend  had  nooit  een  degen  op  zy, 
of  lubben  ^)  op  zen  handen :  Kom  nu  eens ! 

Myn  Man  zegt:  Kind^  jy  hebt  een  zwak  hoofdy  je  moet  zo  veel 
niet  etudeeren;  wat  bemoei  je  jou  toch  met  de  Dominees  hun  zaakfn? 


1)  daar  bU  bet  eerst  zUn  oordeel  zegt  9)  de  papegaai.  3)  korrel,  kruimel.  4)  over  de 
Arianen.  zie  deel  I,  bl.  198.  5)  Remonslranlscb.  6)  Socinus  loocbende  de  godheid  van 
€brlslu8.  7)  In  de  JaQ-Kooden-Poorts-Toren,  aan  den  Singel.  Terguderde  een  secle  der 
Mennisten.  De  leeraren  droegen  geen  ambtsgewaad.  8)  manchetten. 
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Elk  moet  maar  hy  zyn  Geloof  blyven;  al  dat  Ossen  ^)  en  kribben 
over  de  Schrift  zal  je  nog  gek  maaken,  en  op  de  deegelykheid 
komt  het  maar  aan.  En  (zeit  hy  zo,)  Willem  is  nog  veel  te  jongen 
springer^  om  zo  op  een  hairtjen  af  te  weeten^  wat  hy  gelooft;  en 
(zeit  hy  zo,)  hy  bemoeit  zich  te  Leiden  meer  met  de  mooije  Meisjes, 
dan  met  het  Woord.  Ik  zwyg  dan  maar  om  Yreedens  in\\  want  ik 
weet  het  niet.  Maar  op  den  Baas  is  hy  nydig,  om  dat  die  Tan  de 
Benisten  zo  afgeeft.  De  Benisten  (zeit  hy,)  zyn  braave  menschen^ 
en  Kooplui  in  hun  hart  en  ziel,  die  maar  een  hoope  goed  doefi  in 
ons  land.  Ik  plagt  er  schoon  mee  ie  negotieeren,  Zy  zyn  stylen  van 
de  Beurs,  en  niet  kreniig^  of  sikkeneurig ;  zy  durven  wel  een  nieuw 
schip  geeven,  dat  klinkt  als  een  klok,  aan  een  ongelukkig  Zeeman^ 
die  door  de  verd — en  Engelschen  alles  ontstoolen  is.  Moet  er  wat 
zyn  voor  armen,  dok')  maar  by  de  Benisten;  zy  durven  wel  wat 
doen.  En  zouwen  zy  dan  zo  satans  zot  zyn,  dat  zy  goed  deeden; 
als  zy  geloofden,  dat  er  geen  God  was,  die  loont  en  straft/  zodat 
Baas  kreeg  er  oud  van.  Je  weet,  jen  Oom  yalt  wat  poestig, ')  ais 
er  over  het  goede  gesprooken  wordt.  Men  dient  dan  maar  te  zwy- 
gen,  of  aanstonds  is  het:  Wijf,  hoe  zit  het?  Wil  je  preeken  F  kom^ 
repje  naar  de  Kwakersche  Kerk;  daar  ken  je  aan  den  slag  raaken. 
Wil  je  praatenj  praat  over  jen  tuin  en  het  weêr^  of  lees  my  de 
krant  eens  voor.  Zie,  zo  zyn  de  Mans  met  het  goeijel 

Onderwyl  ben  ik  zeer  bekommerd,  boe  of  het  zit  met  jen  Broers 
Geloof.  Ja,  had  hy  in  Amstoldam  gebleeven,  dan  zon  hy  zyn  geloof 
wel  behouden  hebben.  Want,  al  wil  ik  gaarn  bekennen,  dat  ik  Yan 
myn  eigen  Geloof  niet  veel  moer  weet,  zo  zon  het  my  daanig  moeijen, 
als  Wim  niet  honkes  *)  was.  Ik  weet  wel  zo  niet,  wat  Gereformeerd 
is,  maar  ik  heb,  dank  zy  den  Heer^  daar  nooit  aan  getwyfeld; 
maar  hoop  er  in  te  leeven  en  te  sterven.  Eyk,  Nigtje,  jy  lai  bent 
nu  zulke  Buisjes:'^)  nu  moest  jy,  als  een  kind,  eens  een  Brief  aan 
Broer  schryven,  en  dat  wy  met  zyn  Geloof  zo  in  den  pekel ^)  zitten* 
Maar  zo  de  jongen  beloogen  wordt,  dan  zal  ik  met  myn  Man  het 
voor   hem   opnoemen,   en   ereis  toonen,  dat  wy  onze  familie  voor- 


1)  barrewarreo.   %  klop  aan.   3)  driftig.    4)  zuiver  (in  de  leer),  5)  maaUes.   6)  io  de 
verlegenheid. 
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■taan.  Onze  Freryk  is  niet  te  goed,  om  den  eenten  nit^trooger 
eens  met  een  endje  dagge*)  op  de  ribben  te  komen;  want  wy 
bennen  als  Tanr  en  ylam  tegen  liegen  en  lasteren,  en  ook  hy  is 
ons  te  na  in  het  bloed.  Laat  hem  jon  Belydenis  loeren,  hy  heeft 
een  staale  memorie;  en  dan  zal  de  laster  Torstomd  staan,  en  hy 
is  een  behonwen  spekkooper.  ^  Ze  zeggen,  dat  zyn  kameraad  zo  een 
leelyke  Jongen  is,  daar  geen  zoete  beet  aan  is;  die  moest  hy  maar 
den  zak^  geeyen,  want  er  is  geen  zier  aartigheid  aan  den  heelen 
zwartkop;  non,  een  mensoh  heeft  zich  zelf  niet  gemaakt.  Als 
je  de  neteldoeksohe  doeken  draagen  wilt,  knn  je  ze  krygen ;  althans, 
ik  Tersta  niet,  dat  je  weer  zo  naakt  hier  komt.  Ik  groet  n,  en  ben  — 

ÜWB   LIEFHBBBBHDB   TANTE. 


TANTE  MARTHA  AAN  ALIDA  LEEVEND. 


Het  is  hier  zo  heet,  dat  de  kraaijen  gaapen;  en  ik  heb  het  met 
myn  dikke  lyf  kwaad  genoeg;  anders  zon  ik  al  eens  by  u  geweest 
zyn ;  want  men  ziet  je  weer  niet.  't  Is  met  jon  hollen  of  stil  staan ; 
dan  kom  je  alle  daag,  dan  is  't  of  wy  wild  vreemd  zyn;  en  je 
weet,  ik  kan  zo  alle  daag  niet  nit  myn  drnkke  hnishonwing  loopen  I 
't  is  ook  een  heel  eind,  van  Zeemansraat  naar  de  Heeregragt,  en 
het  kleeden  yalt  my  regt  zanr  in  deeze  heete  dagen ;  en  ik  zal  nog 
al  myn  goed,  zo  benaanwd  steek  ik  er  in,  moeten  uitleggen ;  *)  nn, 
dan  kan  jy  met  Betje  van  hier  naast  my  helpen.  Maar,  kind,  ik 
heb  een  eitje  met  n  te  schillen.  Ik  moet  zeggen,  dat  myn  Broers 
Yronw  heel  geheim  is.  Onze  Gerrit  zyn  Yronw,  jen  Moeder,  is  goed 
en  wel;  maar  zy  zal  denken,  dat  Zuster  uiet  weet,  zal  Zuster  niet 
klappen ;  nu,  ik  kan  zo  goed  zwygen  als  de  beste ;  al  wat  je  my 
zegt,  legt  hier  begrayen.  Al  had  Moeder  een  moord  gedaan, 
ik  zou  het  zwygen.  Ik  ben  ook  niet  nieuwsgierig  naar  eens 
andermans  geheimen.  Ik  zeg  altgd:  die  veel  praat^  liegt  veel:  en 
ook  met  zo  een  werkelyk  huis,  Nigt!  Zie,  meiden  zyn  meiden,  en 
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onze  Freryk  heeft  wel  een  swarten  jongen  noodig,  om  hem  zyn 
prollen  en  tabaksgoed  na  te  draagen.  Hy  gooit  het  maar  neer,  en 
denkt:  myn  Wyf  ïb  tooh  een  regte  Martha.  Zo  dat  ik  weinig  tyd 
heb,  om  my  met  met  praatjes  op  te  honden.   En: 

Terwyl  het  Schaapje  bleet^  verliest  het  een  beetje. 
Tertpyl  U  Vrouwtje  klappeit^  verliest  het  een  steekje. 

zo  als  myn  ond  Motje  ^)  pleeg  te  zeggen.  Ik  zeg  praaten  en  breien* 
Ja,  de  AmBteldamsohe  waereld  is  wat  Toranderd  in  myn  tyd!  Zag 
de  wyze  Salomon  ereis  op,  hy  zon  niet  zeggen :  dat  er  geen  nieuws 
is  onder  de  zonne.  Wel,  de  Jaffroawen  draagen  Manlni  hoeden  op 
der  hoofd.  En  ik  zie  my  stom  op  al  de  nieawe  snoQes,  die  er  weer . 
uitkomen.  No,  het  gaat  er  ons  Land  ook  na!  want  de  Engelsohen 
neemen  immers  al  weg,  wat  los  en  vast  is.  Ik  lees  drtik  in  den 
Nienws-Yertelder;  't  is  jammer,  dat  er  zo  Teel  Stadhoiswoorden  in 
staan;  ik  begryp  het  zo  alles  niet.  Maar  ik  merk  wel,  dat  de  boel 
in  Europa  vlak  op  zy  zit.  En  onze  Freryk  zegt,  dat  wy  aanlaager 
wal  gestuurd  worden ;  en  hy  zou  er  wel  zo  eens  een  paar  donzyn  Yan 
die  lelykerts  wat  balsemiek  willen  doen  kielhaalen.  Ja,  ja  I  hy  weet 
wel  van  't  Land,  maar  wil  er  nooit  met  my  eens  o?er  epreeken. 
,,Dat  zyn  geen  Vrouwen  zaaken,"  zeit  hy  dan.  En  dan  denk  ik: 
U  is  ook  waar.  Ook  schryft  de  krant  zo  veel  leugens.  Wel,  Nigt, 
hebben  zy  daar  onlangs  my  niet  de  dood  op  myn  lyf  gejaagd;  toen 
zy  vertelden,  ^dat  de  Engelschen  te  Yiissingen  alles  kort  en  klein 
sloegen;  ja  dat  de  Vloot  al  heel  aan  den  Uithoorn  was.  En  denk, 
ik  zat  evenwel  moérziel  alleen  voor  alle  Engelsche  baldaadigheid 
bloot;  want  myn  Man  is  Sinjeur  j  zelden  f  huis.  7j0  dat,  ik  weet 
niet,  hoe  het  zit  met  ons  land;  en  Freryk  zegt  my  zo  niets. 

Maar  nu  zulje  weer  uit  de  Nagtschuit  komen;  en  zeggen: 
„Heden,  wat  voor  een  geheim !''  Hou  je  maar  niet  van  de  mallen ! 
wel,  dat  is  de  druif  in  myn  mond,  zei  de  Smit,  en  hy  verkogt  een 
treeft. ")  't  Is  met  jou  ook  zo.  Denk  je  niet,  dat  ik  weet,  dat  je 
geprittendeerd ^)  word?  en  zie  daar,  ik  noem  man  en  paard:  yan 
men    Heer  Ryzig;  wel  bekend,  immers  zyn  Vooronders.  Want  zyn 
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Orootmoeder  Bregtje  Gerrits  (wist  men  toenTanMeYroaw?)Bregtje 
<}errit8,  of  in  de  wandeling  Bregtje  Eostelyk,  want  het  was  er  in 
èois  of  je  zo  by  de  klinkklaare  ryke  Benisten  kwamt ;  zo  kostelyk 
was  het  er.  Nou,  als  de  maan  toI  is,  schynt  zy  overal.  Me  dunkt, 
al  ben  ik  maar  jen  Tante,  en  al  heb  ik  zo  veel  verstand  niet,  als 
jen  Moeder,  als  Mevrouw  van  Oldenburg,  meen  ik,  zo  had  ik  op 
dit  stuk  ook  wel  mogen  geraadpleegd  worden.  Het  is  my  waaragtig 
ook  niet  eender,  wie  er  zo  al  maar  in  de  familie  komt.  Niet  dat  ik 
wat  tegen  den  Jongman  heb;  ik  heb  lang  in  zyn  Moeders  buurt 
gewoond ;  maar  hy  hield  zich  wel.  En  al  droeg  ik  geen  sak,  *)  en 
«1  had  ik  een  muts  op  myn  hoofd,  hy  groette  Buurvrouw  altoos,  of 
ik  ook  een  Mevrouw  was.  Ik  had  dikwyls  myn  spikkel  in  hem.  En 
hy  schikt  zich  ook  niet  op  als  de  Meisjes,  drie  treedjes  op  een  tafel- 
bord,  daar  myn  kalf  Mozes  zo  alle  duivels  om  uit  de  hel  kan  vloeken, 
als  hy  een  jong  Earel  zo  ziet  kwispelen,  en  op  straat  drillen.  -) 
Maar  toch.  Aal,  het  is  jen  slag  niet.  Je  weet,  ik  ben  een  flap-uit; 
en  aan  jou,  Nigt,  zeg  ik  het  regt  uit.  Hy  is  veel  te  verstandig  voor 
jou.  Hy  zou  gaauw  zien,  dat  jy  een  Huishoudster  op  schillen  zyt. 
Nou,  ik  zeg  Huishoudster  tegen  joul  zo  gaan  er  altoos  dertig  in 
een  douzyn  en  dan  is  't  nog:  hoe  grooter  hoop,  hoe  slimmer  koop, 
eo  als  Jan  Luiken  in  zyn  Liefdevonken  leert,  meen  ik,  of  het  moest 
Eats  weezen;  nu,  dat  kan  niet  schoeien.  Hy  zou  gaauw  zien,  dat 
hy  bekogt  was.  Hy  mogt  wel  een  paardje-schytgeld  op  stal,  en  een 
koets  op  de  stoep  hebben.  Neon,  hy  dient')  je  als  een  vuist  in  jen 
oogen.  Of  Grootje  Ryzig  u  ook  agter  de  vodden  zou  zitten  1  Want 
het  is  een  andre  haaneveer  als  jen  Moeder. 

Ik  ben  er  eens  geweest  om  getuige  van  myn  Werkmeid,  die  lange 
waar-gaaje,  die  u  altyd  het  hek  opendoet,  weet  je,  met  die  mors- 
mouwen,  en  die  rooije  stukjes  op  haar  boezelaar;  nu  dat  is  al  't 
zelfde :  van  onze  Griet,  meen  ik.  Maar  ik  zag  wel  met  een  half  oog, 
dat  Grootje  Ryzig  een  trant  van  een  Vrouw  ^)  is.  En  onze  Griet 
zeit  altyd,  dat  zy  wel  genoeg  is;  maar  dat  de  meiden  geen  tyd 
hebben,  om  een  haak  aan  een  rok,  of  een  onnozel  Vader-Ons  te 
bidden.  Zy  is  van  's  ogtends  vroeg  in  volle  order:  het  kapje  gezet, 
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de  sak  aan.  Zy  zei  my,  dat  zy  al  in  de  sestig  was;  maar  'fcis  nog- 
een  Yronw  als  een  sweep,  en  zy  glimt  tegen  je  aan.  Zy  breidde> 
toen  haar  zeven-en-twintigste  paar  fyne  konssen  Toor  haar  Zoon^ 
en  't  was  kerjeus*)  werk.  Zy  leest  ook  wel;  non,  daar  heb  ik  geen 
tyd  toe;  die  er  tyd  toe  heeft,  is  gelukkig.  Zy  leest  alle  morgen  Toor 
haar  Zoon  nit  de  Schrift,  en  ten  agt  naren  is  de  Eoffy-tafel  al  Tan 
de  yloer.  Na  kanje  eens  denken,  of  Orootje  Byzig  en  jy  den  mast 
zallen  opkrygen.  Al  klom  je  op  de  haan  Tan  den  Westertoom,  nog- 
zoa  je  joa  Terdriet  niet  kannen  OTorzien,  dat  zal  daar  zyn :  hot  en 
haar-).  Zy  zon  joa  ten  tienen  nog  te  bed  leggen!  zy  zon  joa  dat 
aitvliegen  verleèren!  Ja,  ja!  leer  jy  my  Grootje  Byzig  niet  kennen» 
Alida  Nigt  zon  poot  aan  moeten,  en  de  handen  nit  de  handschoenen» 
Wil  ik  het  n  eens  op  een  graaawpapiertje  uittekenen?  's  aTonda 
Toor  Man  linnen  gereed  leggen,  en  de  keuken  ordonneeren;  want 
anders  weeten  de  meiden  ten  elf  uuren  nog  niet,  wat  er  ten  tweên 
zal  gegeeten  worden.  En  Brampje  is  het  zo  op  zyn  elf-en-dertigste 
gewoon.  De  overhemden  en  lubben,  (of  moet  ik  mansetten  zeggen  ?) 
moeten  nagezien,  of  er  ook  een  steekje  aan  te  doen  is;  en  die  een 
dag  zyn  aangeweest,  Touwen,  de  krenken  uitwaazemen  en  in  order 
leggen.  Nigt  zou  ook  niet  te  Ties  moeten  zyn,  om  eens  een  maasje 
in  een  schoone  zydenkous  te  leggen ;  of  te  gemaklyk,  als  er  eena 
een  halQaars  wasch  oyer  huis  is,  om  een  strop ')  of  servet  te  rekken,, 
of  een  EngeUch  hembd  te  plooijen.  Nigt  zou  des  winters  om  agt 
uuren  aan  het  Oatbyt  moeten  zyn;  want  ik  denk,  dat  gy  daar  zult 
inwoonen,  en  uit  den  Bybel  hoeren  leezen.  Nigt  zon  de  meiden 
moeten  binnen  schellen,  om  het  huiswerk  te  ordonneeren;  terwyl 
Mama,  om  tog  niet  te  verletten,  nog  een  naadjen  ombreidde;  OTor 
de  keuken,  het  uithaalen,  en  de  stofféry  moeten  spreeken;  alles  na 
zien;  op  het  tin  en  koper  wazemen,  om  te  zien  of  het  schoon  is; 
met  de  bloote  vingers  op  stoelen  en  lysten  stryken,  om  te  zien  of 
het  wel  schoon  gevreven  wordt.  Nigt  zou  dan  naar  TOor,  dan  naar 
agter,  dan  boven,  dan  beneden  zyn  moeten,  dan  in  de  provisie- 
kelder,  dan  op  de  kleerzolder.  Mama  zou  vraagen:  staan  er  ook 
klieken    te   bederven?   zyn    de  kasten  wel  zindlyk?  zyn  er  ook  te 


1)  keurig;.   2)  her  eo  der»  altUd  yerschil.  3)  das. 


473 

Teel  half  afgebrande  kaeraen  in  de  laaden?  is  het  bier  wel  gekurkte 
wordt  er  niet  te  roekeloos  met  het  vuur  geleeftPzyn  er  wel  kooien? 
is  de  plaat,  zyn  de  foarnnisen  wel  glad?  ligt  het  Tleesch,  en  de 
boter  wel  onder  de  pekel?  eet  het  volk^)  wel  roggenbrood  by  de- 
spys?  maaken  de  meiden  haare  bedden?  siet  het  er  op  de  knegts^ 
kamer  ordentelyk  uit?  is  er  wel  een  goed  poeierkleed  voor  myn 
Zoon?  heeft  hy  wel  schoone  handdoeken?  zyn  er  papiertjes  op  hei 
secreet?  is  er  wel  water  in  de  fonteintjes?  enz.  Nigt  zon,  als  Mama 
eens  familie-dag  heeft,  de  tafel  moeten  ordonneeren,  het  gansohe  dissert 
in  order  brengen;  alles  krygen  en  weg  bergen;  het zil? er sorteeren, 
en  nazien.  Nigt  zon'  alle  Zondag  des  winters  met  Mama  naar  de 
Kerk  moeten,  om  lessen  voor  de  geheele  week;  des  zomers  met 
Mama  naar  Bniten  moeten;  of  als  zy  by  Man  bleef,  nagegaan 
worden  door  een  styf  onwerwets  bnrger  Boekhouwer,  die  aan  Grootje 
alles  zou  overbrieven. 

Wel  nn,  Eind,  hoe  staat  je  dat  al  aan?  Je  znlt  Grootje  Ryzig 
zo  niet  naar  jen  hand  kannen  zetten  als  jen  Mama.  Hoor,  Aal,  ik 
at  liever  met  haar,  als  dat  ik  met  haar  keef.  Het  is  een  Vrouw! 
't  is  by  haar:  Zwyg  maar^  en  doe  maar.  En  nn  ben  je  nog  in  jen 
speeljaartje;  nn  zit  de  spenlman  nog  op  het  dak,  botertje  tot  den 
boom.  Maar,  maarl  als  je  eens  naar  de  Yolewyk  moet:  (ja,  't  zyn 
mooge  bloemetjes  als  zy  geplakt  zyn;  ik  heb  ook  elfmaal  met  den 
Prins  over  de  Maas,  en  met  dat  water  by  den  Doctor  geweest.)  dan 
zal  je  joa  wel  zonder  lachen  kannen  honden.  Als  ereens  watjonga 
komt:  help  dan  kyken.  Ach,  ai  woonde  je  met  Bram  in  een  eigen 
hnis  op  de  Baitenkant ;  niks !  alle  daag  mans  moer  over  de  vloer.  Je 
znlt  geen  vinger  in  den  as  kannen  steeken,  je  zalt  geen  strootje 
in  tween  kannen  byten,  of  haar  nens  moet  er  by  zyn.  Je  znlt  geen 
hempje,  geen  'kantje  aan  een  onnozel  nagtmntsje  mogen  zetten,  of 
naagen,  dan  met  Mamas  raadgeeving.  Dan  zal  je  dat  niet  mogen 
eeten,  dan  znlje  dat  niet  mogen  drinken;  dan  zal  dit  te  heet,  en 
dat  te  kond  zyn  voor  Dogter.  Het  zal  in  geen  boeken  te  beschryven 
zyn.  Dan  zal  je  het  kind  te  veel,  of  dan  te  weinig  geeven.  Grootje 
zal   alles  bekyken;  tot  het  wit  broekje,  dat  het  schaap  aan  heeft. 
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zal  beduffeld  ^)  worden ;  en  zo  er  eens  een  haakje,  of  een  bandje 
aan  los  is,  ó  dan  pas  op:  er  worden  oogen  opgeset,  en  handen 
gevoawen  oyer  zulk  een  flodder? os. ')  Mama  zal  den  kryg  winnen, 
al  zwygt  zy.  Jy  zult  Orootjo  Byzig  geen  ooren  aan  naagen,  (ze 
het  er  zelf  twee,  hoewel  zy  wat  doofachtig  is,)  gelyk  gy  my  god 
klos  doet.  Die  haar  foppen  wil,  moet  Troeg  opstaan,  en  daar  heeft 
myn  Nigt  een  broer  aan  yerlooren.  Zo  dat,  ik  raad  je  die  party  af. 
Leer  jy  nog  liefst  wat  hnis  houwen,  Toor  jy  om  trouwen  denkt. 
Leer  jy  eerst  vroeg  opstaan,  en  een  steekje  naagen  en  te  bregen; 
dat  is  wat  nutter,  dan  dat  malle  beursjes  knoopen,  daar  je  lui  al 
jen  tyd  mee  yermorst.  Jy  bent  nog  Teel  te 'jong  en  te  ydeltnitig, 
om  een  heilig  houwlyk  aan  te  gaan.  Wagt  jy,  Eind,  tot  myn  stuk 
Tleesch  ^)  mannen-deeg  is.  Je  hebt  immers,  hoop  ik,  zulk  een  haast 
niet?  Onze  jongen  het  je  in  zyn  hart  en  ziel  lief;  en  ik  dagt, 
dat  jy  hem  ook  heel  wel  zetten  mogt.  Als  je  hem  bent  opgeleid, 
zul  je  bem  ook  hebben;  dat  is  by  my  maar  paal  vast.  Je  moet  zo 
maar  wat  grappen  yoor  hem  maaken;  je  bent  toch  een  snaak 
yan  een  meid,  en  hy  zal  je  wel  antwoorden,  al  kykt  hy  zo  wat 
juttig,  ^),  en  't  is  een  yeugel  al  hy  begint.  Ik  ben  ook  wat  familie 
ziek.  En  het  goed  bleef  dan  onder  ons.  Gierig  bennen  wy  niet; 
maar  men  sterft  zo  gerust,  als  men  zo  weet,  dat  je  mooge  kleer- 
tjes,  die  je  zo  zuinigjes  bespaard  hebt  voor  Paas  pronk,  niet  na  jen 
dood  by  Uitdraagers  in  kelders  gestopt,  of  op  sluizen  en  leuningen 
yan  bruggen  by  het  *s  Grayenlandsche  Veer  hangen  te  waagen,  en 
yan  onreine  handen,  ja  yan  Smauwzen  betast,  en  yerfonkfooid 
worden.  Wel,  dat  kon  ik  in  myn  kist  niet  uitstaan.  Je  zond  er  ook 
geen  zonde  aan  doen,  al  trouwde  je  met  jen  Neef;  je  lui  bent 
immers  niet  te  na  in  den  bloede?  Laat  eens  zien,  ik  moet  dateyel 
eerst  regt  weeten.  Myn  Jongen  is  de  Zeun  yan  jen  Moeders  tweeden 
Mans  halye  Zuster.  Is  het  zo  niet,  kind?  want  ik  ben  daanig tegen 
het  trouwen  yan  Neef  en  Nigt;  en  God  de  Heer  geeft  ook  nooit 
zegen  daar  op;  zo  als  jy  wel  begrypen  kunt.  Wel  nou,  Daa,  dan 
ben  je  myn  Dogter;  en  je  weet,  al  bestraf  ik  je  zo  eens,  jy  hebt 
tog  yier  witte  yoeten  by  Tante  Martha.  Zie,  als  je  zo  wat  met  my 
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Dp  en  neer  gingt,  zon  ik  je  ligt  eens  een  ding  nit  de  hand  neemen. 
Zie,  ik  mag  graag  dat  jonge  Ini  eens  pret  hebbon,  en  eens  naar 
4e  Slaatnintjes  of  naar  AmsteWeen  krngen.  Want  een  jong  mensch 
is  geen  paneel-denr;  hy  wil  ook  wel  eens  uit.  Non  moet  ik  ereis 
wat  met  je  overleggen.  Wy  won  wen  ereis  een  Vriendenmaal  geeven. 
Haal  maar  wat  volk  te  hoop.  Ryzig  ook,  en  dat  lieye  Jnffronwtje 
Benard  verzoek  ik  vooral.  Daar  zal  wel  genoeg  te  eeten  vallen. 
Ik  zon  Willem,  als  hy  overkomt,  ook  wel  verzoeken,  maar  om  dat 
hy  na  zo  Sosiniaans  is,  kan  dat  niet;  want  ik  moet  Betje  vanhier 
naast  en  den  Baas  uit  onze  Gortery  ook  hebben.  Waarom  schryfje 
niet  over  zyn  Oeloof?  komt  dat  met  de  vryeryP  Kom  eens,  dan 
zullen  wy  over  de  maaltyd  spreeken.  Jy  moet  my  zo  wat  helpen. 
Oroet  Vader  en  Moeder.  —  Nagt,  Eind,  van  uwe  tahtb. 

PS.    Zwyg  maar  van  deezen  Brief. 


ALIDA  AAN  TANTE  DE  HARDE. 


Is  het  nu  al  weer  honderd?^)  Nu,  Tante  mag  dan  mal  met  my 
zyn  of  niet,  maar  ik  kan  het  toch  rasch  verkorven;  't  is  wonder, 
dat  Oom  niet  weer  met  een  staand  zeil  naar  my  toegekomen  is, 
om  my  te  bekyven.  Het  gaat  een  mensch  niet  in  de  kleeren  zitten ; 
en  zo  doende,  zou  Oom  en  gy  well  al  den  moed  uitblusschon. 

Nu,  ik  zal  echter  myn  pligt  doen.  Neemt  Tante  dat  nu  ook  al 
weer  kwalyk,  dat  ik  van  myne  vryage  met  den  Heer  Ryzig  niets 
gezegd  heb?  Heden I  Tante,  dat  spyt  my  zeker.  Myne  Mama  stemt 
zeer  in  dit  Huwlyk;  tusschen  ons  gezeid,  zy  houdt  my  voor  haar 
tegenbeeld,  geloof  ik,  want  zy  leidt  onzen  Gerrit^  voor  zo  veel  zo 
een  figuur  te  leiden  is;  en  myn  Man  zal  my  dienen  te  leiden:  zo 
denkt  Mama.  Ja,  ik  heb  genoeg  tegen  zyn  verstand  gehad;  zie, 
verstandige  Mannen  willen  meest  allen  joolige  Vrouwen  hebben. 
Het  gaat  er  mee  als  met  de  ryke  lui:  al  dat  zy  niet  in  haar  zak 
steeken,  misgunnen  zy  aan  andren:  want  geld  stopt  geen  gierigheid. 


1)  in  't  honderd,  bommeles. 
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Maar  ik  moet  evel  zeggen,  dat  hy  my  tooTalt, ')  in  spyt  yan  syn 
verstand.  Hy  zegt,  dat  eene  Terstandige  Yronw  niet  te  Terwerpen 
is,  en  zeer  noodzaaklyk  zyn  kan.  Is  dat  niet  beleefd?  Met  Oroolje 
Byzig  zal  ik  wel  eens  een  aartigheidje  hebben;  maar  alles  zal 
goed  afkomen,  ^  hoewel  ik  in  haar  verstand  niét  half  zo  Teel  zin 
heb,  dan  in  dat  Tan  haaren  Zoon.  Maar  wat  zal  ik  doen  ?  als  Byzig 
my  is  opgelegd,  zal  ik  hem  moeten  hebben.  Zo  dat  uw  Zoon  kan 
ik  niet  aanslaan;  wy  zyn  en  blyven  Neef  en  Nigt,  en  ook  een 
Hawlyk  (zo  als  dit  zyn  zoude)  alt  liefde,  is  niet  half  zo  goed  als 
een  nit  reden.  Hy  zon  my  immers  al  laaten  doen,  wat  ik  in  myn 
gekke  kruin  kreeg?  Ik  wil  ook  buiten  dit  uwe  kleeren  enz.  gaam 
hebben;  ik  zal  ze  in  kisten  opsluiten,  dat  zy  zon  noch  maan  zien, 
en  zy  zullen  nooit  op  Sluizen  en  Bruggen  hangen  te  waagen;  zo 
dat,  leg  uw  hoofd  maar  gerust  neer:  ik  zal  dat  wel  bezorgen. 

Het  scbynt  toch  dat  ik  geroepen  ben,  om  knorrige  aangehuwde 
Vaders  en  Moeders  te  yerbeteren.  Grootje  zal  onder  de  kuur,  al 
was  zy  yan  Eams  geslagt.  Uw  Broer  en  ik  kunnen  kjTen,  dat  het 
rookt.  Hy  zet  een  keel  open  als  een  hooischnur;  ik  schreeuw  er 
tegen  aan;  men  zou  somwylen  denken,  dat  er  een  paar  honderd 
Appelwyyen  aan  den  haal  waren.  Wy  ontmoeten  elkander  in  den 
gang;  ik  lach,  hy  gromt;  nu,  als  men  maar  nut  doet,  niet  waar^ 
Tante?  Ik  yind,  dat  daar  myn  talent  zo  al  meest  ligt.  Over  de^ 
Maaltyd  kom  ik  u  zelf  spreeken.  Daar  is  wat  yeel  aan  yast.  Hoor^ 
wy  zullen  Dominé  Heftig,  en  zyne  Vrouw,  ook  yerzoeken;  zyweet 
altoos  wat  nieuws,  en  kan  praaten,  dat  een  mensch  hooren  en  zien 
vergaat.  Mgn  Broer  is  niet  Sociniaansch ;  was  dat  zo,  dan  zou  hy 
in  de  groote  Vacantie  zeker  naar  Polen  en  niet  naar  Duitschland 
willen;  want  in  Polen  mogen  zy  heel  wel  Sociniaandery  bedryven^ 
Oom  zal  wel  weeten,  waar  Polen  ergens  legt.  Ik  heb  het  vreeslyk 
volhandig  met  myn  vryery!  Daar  is  Oom  beneden:  ik  zal  hem 
deezen  geeven.  Uwe  etc. 


1)  meevalt.   S)  terecht  komen. 
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TANTE  MARTHA  AAN  MEVROUW  RYZIG. 


Zo  ben  je  dan  na  ook  in  het  groote  Oild;^)  wel,  ik  moet  je 
zeggen,  dat  het  my  paar  aandeed,  toen  ik  je  daar  zo  zag  zitten 
naast  jen  Man;  en  ik  dagt  zo  in  mj  zelf:  (want  een  mensch  is 
toch  altoos  vol  gedagten,  Nigt!)  „Wel,  lieve  Heer,  ook  al  getrouwd, 
^en  dat  nog  zo  een  jonge  Blom;  je  bent  immers  nog  maar  Toor 
,,aan  in  de  twintig,  doe  je  niet  kind  ?  't  Is  vroeg  getroawd,  dat  laat 
„beroawt.  En  als  de  Braid  is  in  de  schnit,  dan  is  het  mooije 
„praatjen  nit:  zo  als  het  Yaarsje  zeit;"  Noo,  je  zalt  het  niet  eerder 
doen,  en  je  lui  bent  mekaar  maar  opgeleid,  wil  ik  spreeken ;  anders 
had  Bjzig  je  nooit  gekreegen,  dat  is  niet  anders.  En  toen  zag  ik 
den  mjnen  ook  zitten;  ja,  dagt  ik  toen,  wie  weet,  wie  of  hy  nog 
krygt,  wie  hem  is  opgeleid.  Jy  hebt,  zo  stil  als  je  daar  zit,  nog  een 
mooi  daitjo  te  wagten.  Jen  Oawers  bezainigen  het  genoeg.  Wie 
weet,  jongen,  welk  een  klungel  van  een  dieragie  dat  je  nog  krygt : 
of  zy  niet  alles  aan  haar  lyf  zal  hangen,  en  doorbrengen;  zo  dat 
er  welhaast  niet  over  zyn  zal  dan  een  O  met  een  P.  Wie  weet,  of 
je  niet  een  Saletpoppetje  krygt,  die  je  geldje  in  komedien  en  in  snoe- 
peryen zal  verbruijen.  Ik  denk  wel  eens  om  Betje  van  hier  naast; 
maar  de  jongen  slagt  Josef :  hy  het  geen  vaak.  Noa,  dat  daar  ge- 
iaaten:  als  hy  geen  vaak  het,  kan  hy  ook  niet  sUpen.  Ik  zag  hem 
evel  nog  graag  Man  en  Vader:  doch  dan  komt  het drakke  levendje 
voor  my  weer  aan  met  zen  Kinderen.  Dan  is  Moeder  goed,  om  op 
de  kleinen  te  passen,  en  heeft  nooit  gedaan  werk;  en  zo  blyft  er 
in  's  menschen  leven  geen  amerei-)  over,  om  aan  zyn  kostelyke 
ziel  te  denken.  Zo  als  de  geduldige  Job  zeit:  Dat  de  mensch  tot 
moeite  gebooren  wordt:  en  voor  al  de  Vrouwen;  want  de  Mannen, 
ik  zie  dat  wel  aan  onze  Freryk,  zullen  zich  waarlyk  niet  dood 
werken;  o&choon  zy  zich  geen  ding  meer  met  hun  arme  ziel  be- 
moegen,  als  wy,  die  zwaare  huishouwings,  en  altoos  wat  tenaagen 
on  te  stoppen  hebben.  Wel  Nigt,  ik  heb  de  tyd  niet  om  eens  een 
onnozel   paar   konssen   voor   my  te  breijen;  dat  is  goed  voor  die, 


t)  D.l.  der  gehuwden.  t\  oogenbllk. 
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die  braaf  aitloopen  op  Saletjes,  en  Thee-TÜiteB.  Zie,  so  sat  ik  t» 
denken,  toen  ik  je  daar  zo  zag  zitten.  En  toen  Tiel  myn  oog  op 
Neef  Willem :  me  dagt,  hy  zag  er  zo  bedrukt  uit,  op  jen  komme- 
saris-maal/)  meen  ik.  Mantje,  mantje,  dagt  ik,  wist  jy,  wat  de 
klokken  hier  loien!  je  zou  je  zo  niet  yan  de  mallen  houent  Maar 
ik  hield  my  ook  dom.  Onze  Gerrit  is  zo  een  onTorstandig  rat,  men 
durft  zo  nergens  eens  yan  spreeken;  en  myn  stuk  yleesch^  is  ook 
de  makkelykste  niet,  als  men  hem  dwars  yoor  den  boeg  komt.  Hy 
geeft  zo  maar  de  yolle  laag,  of  't  niets  is;  en  jen  Moeder  is  zulk 
een  teer  aantrekkelgk  Vrouwtje,  dat  zy  wel  op  yilten  muiltjes  dient 
naar  onzen  lieyen  Heers  hemel  te  gaan,  of  zy  blyft  onderweg  nog 
wel  leggen.  En  daarom  was  ik  regt  bly,  dat  gy  een  Paterl^je  yoor- 
sloeg;  want  een  mensch  het  geen  meer  plaisier,  dan  een  menseh 
zich  zelf  aandoet.  Ik  had  regt  lust,  om  die  muizenesten  eens  uit 
myn  hoofd  te  danssen;  want  yan  joului  nieuwerwets  gezweef  en 
geschuif,  en  gepas,  daar  durf  ik  niet  aan  doen;  om  dat  Dominé 
Heftig  laatst  bewees:  «dat  Herodias,  de  Dogter  yan  Herodes,  geen 
„eeufoudige  Boerendans,  maar  wel  yast  een  Fransche  Menuet  ge- 
^danst  had."  Ik  mag  het  eyel,  boyen  Dominé,  boyen  Pompstok,  graag 
zien.  En  jy  danste  mot  Willem,  dat  my,  begompel,  de  snuif  er  yan 
tnssohen  de  yingers  viel;  en  de  myne  stond  ook,  of  hy  zo  betoo* 
yerd  was.  Wyf  (zei  hy,)  het  is  tochjammery  dat  zulke  dingen  zonden 
zyn:  het  ia  toch  maar  mooi  en  aartig  om  te  zien.  Myn  gemoed 
schoot  my  ook  yol,  toen  ik  jen  Broer  zo  alleen  zag  danssen,  met 
dat  stokje  onder  zyn  arm ;  en  het  spyt  myn  Man  ook  magtig  yan 
Willems  Ketteryen. 

Ik  had  wel  geweoscht,  dat  myn  Jongen  een  Huwlyks  gedigt  op 
je  gemaakt  had;  want  hy  kan  wel  aartig  poëeten;  maar  het  was 
hem  te  teer ;  hy  heeft  je  toch  in  zyn  hart  lief  gehad,  dat  is  eyen 
zo  yeel.  En  nou  ik  door  myn  grootste  druktens  zoo  wat  heen  ben, 
yan  ons  goed  en  kleeron  te  bergen,  die  men  alleen  by  zulke  ge- 
legenheden maar  eens  aandoet,  zei  ik  zo  in  my  zelf:  ik  mag  de 
jonge  Vrouw  eens  een  zegenbrief  schryyen.  Een  woord  yeryliegt^ 
maar  letters  bly  ven ;  en  men  Nigt  is  zo  eene  beroerde  Huishoudster.. 


1)  gegeven,  als  men  de  bruid  wordt,    i)  myn  man. 
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Qj  moet  het  my  ten  besten  neemen,  maar  het  is  beter,  dat  ik  het 
je  zeg,  als  een  wild  yreemde,  zo  als  Moeder  Ryzig;  ik  ben  jen 
Tante,  zo  als  je  zelf  weet. 

Ik  wensch  je  dan  alle  bedenkelyke  zegen  in  jen  hawelyken  staat. 
Want,  zo  als  er  in  het  Woord  staat:  aan  Oodes  zegen  is  alles  ge-^ 
leegen,  en  dat  is  waar  ook.  Ik  wensch  je  een  huis  toI  Kinderen; 
en  als  Ood  de  Heere  die  aan  je  geeft,  dat  je  er  dan  Terstand  by 
moogt  krygen,  om  ze  wel  op  te  brengen,  zo  als  jen  Moeder  jou 
deed;  en  dat  zy  er  dan  wat  meer  naar  mogen  luisteren, als jy  plagt 
te  doen;  want  je  waart  toch  een  stout  Ezel;  met  Terlof  gezeid. 
Nou,  een  hard  hoofd,  die  't  beleeft;  de  Heere  weet  wat  best  is,. 
zeg  ik  altyd. 

't  Is  altyd  ook  wat:  daar  ben  ik  nou  bezig  om  myn  gedagtenzo 
wat  by  mekaar  te  houwen,  en  eens  aan  het  goeje  te  denken,  en 
daar  komt  onze  Eaptein,  en  die  gonst  en  maalt,  en  wil  met  dolle 
geweld  een  Weerbruiloft  ^)  geeven.  «Schryf  dat  maar,  zeit  hy,  in 
Jen  filliflstatie-Brief.  Wy  zyn  de  oudste  uit  de  familie,  wy  moeten 
, voorgaan;  en  ook,  ik  hou  heel  Teel  yanonzeDaat:  Hls  een  stoute 
„hexs,  maar  dat  mag  ik  wel  zien,  als  zy  't  niet  erger  maakt.  En 
„zei  hy,  ik  heb  er  daar  een  yereering  gekogt;  kyk,  zei  hy  zo,  een 
9  mooi  ding  om  Soesen,  en  wat  weet  ik  het,  in  te  doen."  Dat  is 
allemaal  wel,  Eind,  zei  ik;  ik  zal  Nigt  ook  wat  moois  koopen;  en 
is  het  wei  van  de  groote  keur?  „Dat  weet  ik  niet,  zei  hy  zo;groote 
9 keur  of  kleine  keur;  't  is  een  mooi  ding,  en  ik  ga  't  haar  maar 
„brengen."  —  „Ja,  zei  ik  zo,  de  kosten  is  niets;  maar  ik  word 
„een  dagje  ouwer,  en  je  weet  hoe  ik  sukkel  met  de  meiden,  en 
«hftssebas  met  het  Tolk."  —  «Het  zal  eyel  zo  zyn,  wyf,  of  wy 
«zullen  geen  vrienden  blyvon."  —  „En  Mevrouw  Ryzig  is  zo  eene 
«puntige  Vrouw,  die  het  zo  wel  weet."  —  „Al  was  Mevrouw  Ryzig 
«de  Koningin  van  Scheba,  zo  als  die  daar  leevendig  uitgeschilderd 
«hangt,  daar  geef  ik  niet  om.  Ik  ben  niet  bang  voor  Mevrouw 
«Ryzig.  Mevrouw  Ryzig  is  geen  menscheLëetster.  Myn  peper  is  zo 
«goed  als  haar  safferaan.  En  Mevrouw  Ryzig  moet  ons  opnaaijen, 
„zo   als   wy   geknipt  zyn.   En  ik  hou  wel  van  Mevrouw  Ryzig;  zy 


t)  contraleest. 
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^laat  jaDdori  nog  gezondheden  instellen;*)  want  ik  ben  so  Satana 
^nydig  om  dat  stomme  gedrink  en  gebnig/*  —  9  Wel,  zei  ik,  gy 
^aggeert")  als  een  malle  Bargemiester,  of  een  ATecaat,  die  gek  is." 
Maar  dat  Nigtje  Tan  Byzig  wil  hy  er  niet  by  hebben,  om  dat  zy 
baar  nensje  zo  vies  optrekt,  als  wy  eens  lachen.  Je  zon  zeggen,  zo 
«en  ouwe  Snsanneboef, ')  waar  kykt  hy  naar!  Hy  nenst  zo  alles  af. 
J^u,  ik  zal  dat  been  wel  in  't  lid  krygen. 

Ik  zend  a  hier  nevens  een  Gedigtje  van  onzen  Schoolmeesier. 
Het  dingetje  komt  my  heel  stichtelyk  voor:  het  is  Tolnit  de  Schrift: 
maar  daar  breek  je  lui,  ryke  loi,  jen  hoofd  niet  veel  mee,  zeit 
Betje  Tan  hier  naast,  en  die  komt  veel  onder  de  groeten,  om  zo 
wat  op  de  kinderen  te  passen.  Je  moet  het  Dominé  eens  laaten 
leezen.  Me  dankt,  dat  is  zo  net  Dominees  slag.  En  doe  er  maar 
naar,  anders  is  het  boter  aan  de  galg.  Groet  jen  Man  en  jen  Moeder, 
en  ik  ben  —  uwe  gbneeqenb  tante. 


1)  op  iemands  gezondheid  drinken.   8)  redeneert.   3)  men  denke  aan  de  schilderyen, 
Toorélellende:  Suzanna  in  't  bad. 
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